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ONSOZ / TESEKKUR

Tarih boyunca Ruslar ve Turkler ¢esitli vesileler gercevesi i¢inde defalarca karst
karstya geldiler. Dil, din, itk bakimindan birbirinden butiiniiyle farkli fakat ¢ografi olarak
yakin bu iki ulusun bu stireg igerisinde birbirleriyle etkilesimi olagan bir durum olarak
degerlendirilmektedir. Savas ve diigmanliklarla anilan gegmigin aksine giiniimtzde Turk-
Rus iligkileri kiltir, ticaret, egitim, kultir vesanat alanlarinda olumlu gelismeler
gostermektedir. Ayrica Turkiye’de Rus Edebiyatina olan ilgi genel olarak her zaman
giindemde olmus ve 6zellikle SSCB’nin yikilmasindan sonra bu ilgi giiniintiz edebiyatina,
cagdag yazar ve sairlerin eserlerine de yansimistir. SSCB dénemine ait olmakla birlikte
modern Rus Edebiyatinin da 6nde gelen isimlerinden birisi olan Vladimir Makanin’in
ismi Rus toplumunun hem komiinizm hem de SSCB sonrasinda kapitalizm ve Bat1 tarzi
demokrasi anlayigi karsisinda gosterdigi tepkilerle biiyiik 6nem tagimaktadir. Bu anlamda
Vladimir Makanin’i ¢alismak demek Rus toplumunun geg¢irdigi asamalar gergekei

yaklagimlarla gormek, izlemek ve idrak etmek demektir.

Tez konusunun belirlenmesinden tezin son asamasina gelene kadar bana yol
gosteren, yogun is temposu arasinda ¢ok degerli zamanini ayirarak bana destek olan ve
yardimlarim esirgemeyen tez danismanim, saygideger hocam Prof. Dr. Seving UCGUL’e
tesekkiir ederim ve saygilarimi sunarim. Ayrica olumlu yaklagimlari ve yapici elestirileri
ile tez calismamda bana yardimci olan degerli hocalarim Prof. Dr. Mustafa
ARGUNSAH’a, Prof. Dr. Hiiseyin KANDEMIR e, Dog. Dr. Gamze OKSUZ’e, Dog. Dr.

Reyhan CELIK e tesekkiir ederim ve saygilarimi sunarim.

Nurettin CAKIR
Kayseri, Ocak 2018
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RUS EDEBIYATI VE VLADIMIR MAKANIN’IN ESERLERINDE KAFKASYA
Nurettin CAKIR
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Doktora Tezi, Ocak 2018
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OZET

Rus edebiyatinda Kafkasya temasina 1sitk tutmak amaciyla hazirlanan bu
akademik caligma ti¢ bolimden olugsmaktadir. Birinci bolim Kafkasya konusuna genel
bir bakis a¢is1 sergilemek amaciyla olusturulmustur. Bu bolimde Kafkasya’nin tarih
boyunca gecirdigi onemli siiregler, yeryizi sekillerini betimlemek yoluyla cografya
ozellikleri, Rus edebiyati i¢cinde ozellikle 19. yizyil ve 20. ylzyil zaman dilimi i¢inde
Kafkasya temast ve bu konuyu isleyen onemli Rus edebiyatgilart 6ne g¢ikarilmaya
calisilmigtir. Butiin bunlarin yaninda Kaftkasya’nin kendi i¢inde tasidig: tarihi, siyasi,
ekonomik ve toplumsal degerleri de arastirilmigtir. Rus edebiyatinin ¢izgisi i¢inde
kalacak bicimde Kafkasya’da yasayan halklar ve onlara ait inang ve inaniglar, kultir ve
mitolojik unsurlar incelenmistir. Siyasi ve stratejik konum dolayisiyla Kafkasya
cografyasinda savag, asker, esir, kolelik gibi motiflerin; ayrica toplumsal yapida aile ve
kadinin konumu gibi sorunlarin edebiyat eserlerine yansimasi tzerinde de ayrica
durulmustur.

Ikinci boliimde V. Makanin’in yazar kisiligi one ¢ikarilmakla birlikte hayat1 ve
yasadigr Urallar bolgesinin yazar tizerindeki derin izleri de arastirilmistir. Bunlarin
yaninda Rus edebiyatinin 6nde gelen elestirmenlerin V. Makanin ve onun eserleri
hakkindaki elestirilerine de yer verilmigtir. Makanin’in sanat anlayigi ve eserlerinde
degindigi sorular ¢aligmanin butiiniine eklenmistir. Elestirmenlerin Makanin hakkinda
sOyledikleri oldugu gibi Makanin’in de Rus edebiyatinin ge¢misteki ve giinimizdeki
konumu hakkindaki bireysel diisincelerine yer vermek de bir bor¢ olarak yerine
getirilmigtir.

Ugiincii boliimde V. Makanin’in eserlerinde yer alan Kafkasya temasina tiim
edebiyat ¢aligmalar arasinda 6ncelik ve ondelik verilmistir. Asan, Kaftkasyali Tutsak ve
Underground eserleri esas olarak belirlenmis ve bu eserlerdeki Katkasya temasina ait
butiin ¢izgiler ayrintili bir bigimde ¢alisilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Kafkasya, Rusya, SSCB, Kiultur, Gelenek, Mitoloji.
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CAUCASUS IN RUSSIAN LITERATURE
AND IN THE WORKS OF VLADIMIR MAKANIN
Nurettin CAKIR
Erciyes University Institute of Social Sciences,
Doctoral Thesis, January 2018
Supervisor: Prof. Dr. Seving UCGUL

ABSTRACT

This academic work which tries to shed a light on Caucasus theme in Russian
literature is composed of three chapters. The first chapter is created to present a general
perspective on Caucasus topic. In this chapter, important courses in Caucasus history,
geographical features -by describing the landscapes-, important Russian men of letters
from Russian literature -especially those who worked on Caucasus theme in 19th and 20th
century- are highlighted. Besides all of those, historical, political, economical and
sociological values, those that Caucasus carries within, are researched. People of
Caucasus and their believes, Caucasus culture and mythological elements are also
examined in line with the Russian literature. Because of the political and strategic
location, literal reflections of themes such as slavery, captive, soldier and war in Caucasus
geography and also problems such as the position of woman and family within social

structure are looked into.

In the second chapter V. Makanin's life and deep marks of the Ural region -which
he lived- on the author are researched along with author's personality. Also, we give place
to critiques by foremost critiques of Russian literature on V. Makanin and his works.
Makanin's perspective on art and questions he elaborates in his works are also added.
While we give place to sayings of critiques on Makanin, as a debt, we also give place to

Makanin's personal thoughts on the position of Russian literature today and in the past.

In the third chapter Caucasus theme among all the works of V. Makanin are
prioritized. Asan, The Prisoner of the Caucasus and Underground works are specified as

a base and all the details on Caucasus theme are studied in detail.

Keywords: Caucasus, Russia, USSR, culture, tradition, mythology.
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Kaska3 B pycckoii 1utepatype u npousseaenusix Bnaaumupa Makanuna
Hyperrun Yakbip
IPpAKHECCKUH YHHBEPCUTET
NHCeTHTYT ryMAHUTAPHBIX HAYK
AcnupaHrckasi pabora
AnBaps 2018
Hayunbiii pyxkosoaureb: Ilpog. [Ap. CeBunu Yurwab

PE3IOME

JlanHas nuccepraumoHHas padoTa, LENbI0 KOTOPOH SIBISIETCS OCBETHTH TEMY
KaBkasza B pycckol nauTtepaType, cOCTOMT U3 Tpé€x rias. llepBas rnaea mpencrasiser
oOmmmii B3rysin Ha TeMy KaBkasa. B naHHO¥ riiaBe MbI TOCTapajich MPEICTaBUTh BAKHBIC
nepuonbl  ucropun  KaBkaza, reorpaduueckue OCOOEHHOCTH € IOMOIIBIO
MECTOPACTIONOKEHHSI, KaBKa3CKYI0 TEMY B PYCCKOM JuTeparype ocodeHHo B 19 u 20—x
BEKax, a TaKXe MPOCCIeIUTh KaBKa3CKyI0 TEMY B NMPOU3BEAEHUSIX PYCCKUX NMUCATENEH.
Hapssny ¢ o3tuM  ObUTM  MpOAHATM3UPOBAHBI  HUCTOPUYECKHE, ITOJIUTHYECKHUE,
HSKOHOMHYECKHE U OOIIEeCTBEHHBIE 3HAUUMOCTH BHYTpH camoro Kaskasza. MccnenoBansl
KaBKa3CKHE HAPOAHOCTU M UX PEJIUTUH M BEPOBAHMS, KYJIbTYpHbIE U MH(DOIOrHIecKre
3JI€MEHThL. B CBS3M MOJUTHYECKUM U CTpaTeruueckuM MecTornosokeHneM Kaskasckoit
reorpaduu 0co00e BHIMaHHUE OBbLIO YAECIEHO TAKMM MOTHUBAaM KaK BOWHA, CONIAT, TJIEH,
palCTBO; a TakKe OTPAKEHUIO B PYCCKOM JIUTEpAType TAKUX TeM KaK MECTO CEMbU U

SKEHILIUHBI B OOILECTBE.

Bo Bropoii rnaBe paboThl HapsAy ¢ TBOPUECKOH THYHOCTHIO B. MakaHuHa ObLIO
UCCJICIOBAHO BIIUSTHUE HA MHCATENIs] MECTOMPOXKUBaHUS Ha Ypane. Bmecre ¢ 3TiM ObLTO
VAEJIE€HO BHUMAHHE BBICKAa3bIBAHUSM IMEPEIOBBIX KPUTHKO PYCCKOH JuTepaTtypsl o B.
MakaHuHe U €ro NpPOU3BEAEHUsAX. [BOpUECKOEe BOCHpUATHE MakaHMHAa W TEMBI,
3aTPOHYTHIC MHcaTeIeM, ObLTU PAaCCMOTPEHBI B padoTe B 11eIOM. Mbl MOCYUTAIIN CBOUM
IOJITOM TOOABUTh KaK MHEHUSI KPUTUKOB O MakaHWHE, TaK U JIMYHbIC MHEHUs MakaHUHA

O MPOLIJIOM U HACTOALIEM PYCCKON JIUTEPATYPBhI.

B Tperbeii rnaBe npencTaBiieHa KaBKa3CKasi TEMa MPEXKIE BCErO B MPOU3BEICHUSIX
B. Makanuna. beutn onpeneneHbsl OCHOBHBIE TPOU3BEACHUS HCCIENOBAHUS «Acany,
«KaBkasckuii mieHHbI» U «AHAerpayHz, uin ['epoil Halero BpeMeHW» U TILATEIbHO

MpOoaHAIU3NUPOBAHBI BCE 0COOEHHOCTHU KaBKA3KOI TEMBI BAAHHBIX IMPOU3BCACHUAX.

Kuarouessie ciioBa: Kaskas, Poccusi, CCCP, xynbrypa, Tpaaunus, MUGOIOTHS.
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GIRIS

Doktora tez ¢aligmamin konusunu Rus edebiyati i¢inde ve Vladimir Makanin
edebi sanatinda Kafkasya temasi olusturmaktadir. Konunun ¢agdas Rus edebiyatinin
taninan ismi olan Makanin’in edebi sanati c¢er¢evesinde incelenmesi amaglansa da
caligmada tarihi, cografi ve kulturel agidan Kafkasya hakkinda kisa bilgi verdikten sonra,
Kafkasya’nin Rus edebiyatinda ¢ok farkli yazarlarin eserlerine konu edinildig,
seyahatname, ani, giinliik ve diger basin yayin tirlerinde yazan hem edebiyat hem de
edebiyat dist metinlerde yer ettigini gostermeye calistik. Bu yiizden tez ¢alismamizda
inceleyecegimiz konuya altyapi sagladigini diisiindiigiimiiz Rus edebiyatinda genel

olarak Kafkasya konusunun kronolojik ve tematik bir 6zetini yapmaya karar verdik.

Kafkasya bolgesi stratejik konumu nedeniyle, tarih boyunca Romalilar, Persler,
Bizanslilar, Araplar, Mogollar, Osmanlilar, Iranlilar, Ruslar gibi uluslar tarafindan
kurulan bolge imparatorluklart i¢in bir savas alant olagelmigtir. Yillardan beri Kafkasya
halklar1 kendilerini gii¢lii imparatorluklarin pengesinde bulmalar1 ger¢egine ragmen, bu
halklar yiizlerce yil énceye giden gegmis ve guglii bir milli kimlik duygusuna sahiptirler.
Bolgenin Osmanli ve Pers Imparatorluklar1 arasinda paylasildig1 16. yiizyilin ortalarinda
Rus yerlesimi baglamig, Rusya'nin bolgeyi butiiniiyle denetimi altina almasi 300 yili

bulmustur.

Rusya Kafkasya tizerinde askeri basarilar kazanmakla birlikte gergek anlamda
fetih olayin1 Rus edebiyatinin 6nde gelen yazarlar ve sairleri eserlerinde Kafkasya’ya ait
unsurlari islemek suretiyle tamamladilar. Siyasi distinceleri nedeni ile Car’a muhalif olan
edebiyatgilar Kafkasya’ya siirgiine gelmig olsalar da Kafkasya’nin tarihine, halklarina,
dillerine, kiltiiriine yakindan ilgi gosterdiler ve sadece Rusya’ya degil bitiin diinyaya
tanitilmasinda biyik ve 6nemli gorevler ustlendiler. Puskin ve Lermontov isimleri
neredeyse Kafkasya ile yan yana anilir duruma gelmistir. Hatta Rus edebiyatinda
Kafkasya temasinin ilk kasifi Kafkasya tizerine vermis oldugu edebiyat caligmalart ile
Puskin olmustur. Pugkin’in “Kafkas Tutsag1” poemasi ile Kafkasya’ya ait ¢izgiler Rus

edebiyatina girmeye baglamis ve Rus edebiyati gelenegi i¢inde kendine 6zgii yer ve alan



edinmigtir. Pugkin’in “Erzurum Yolculugu” («Ilyremectsun B Ap3pym» / Putesestviye v
Arzrum) (1829-1835), Lermontov’un “Mtsiri” («Musipu» / Mtsiri) (1839) ve “Cagimizin
Kahraman1” («I'epoii Hamero Bpemenn» / Geroy nasego vremeni) (1840) eserleri de
Kafkasya’nin taninmasinda buylik gorevler tstlenmigtir. Lev Tolstoy romantiklerin
aksine “Hact Murat” romaninda da gorilecegi tizere gergekei yaklasimlar sergilemekle
Kafkasya hakkinda Rus halkinin nazarinda ve Rusya disindaki diinyada yeni tartismalart
baglatmak cearetini gostermistir. Tolstoy ¢izigisini Bestujev-Marlinski de siirdirmiistiir.
20. yuzyil ile birlikte Carlik Rusyast yerini Sovyet Rusyaya birakmig olmakla birlikte Rus
edebiyatinin gegirmis oldugu degisim ve bagka mecralara yonelmeler geklinde bir netice
ortaya c¢ikarmistir. Bu yeni durumdan Kafkasya cografyast da sosyo-politik olarak
etkilenmig ve bunun dogal bir sonuu olarak da Rus edebiyati i¢inde Kafkasya temasi
yerini yeni sistemin yeni edebiyat anlayist gercevesi ig¢inde yeni bakis agilarina
birakmistir. Sovyet yazarlan ve sairleri Kafkasya tabiatina, halklarina ve onlarin renkli
kiltar ve geleneklerine olan ilgiyi siirdurmiisler ve Kafkasya temasini Rus edebiyatinin
sosyalist realizm asamast kisminda da ozellikle “halklarin  kardesligi” ilkesi
dogrultusunda islemeyi strdiirmuglerdir. 1991 yilinda meydana gelen ve diinyanin politik
dengesini etkileyen beklenmedik bir gelisme olarak Sovyet sisteminin ¢okiisii sonrasinda
Kafkasya bolge halklarinin bagimsizlik istekleri ile yeniden giindeme gelmis ve hem
Rusya’nin hem de diinyanin géziiniin yeniden Kafkasya’ya ¢evrilmesine neden olmustur.
Rus edebiyatinin kalemlerinde tabiati, halklari, dilleri, gelenekleri ile akillarda kalan
Kafkasya artik gelisen politik gindem nedeniyle ister istemez savas, kargasa,
istikrarsizlik, giivensizlik, kan-gozyast ve yikimlarla anlatilir ve iglenir olmak zorunda

kalmigtir.

Vladimir Makanin hakkinda kisa bilgi vermek gerekirse, yazarin kendine 6zgi
tarziyla ¢cagdas Rus edebiyatinin 6nde gelen isimlerinden oldugunu soyleyebiliriz.
Eserlerini ¢ogunlukla, savundugu realizm edebi akiminin da buyuk etkisiyle, hayatin
sosyo-politik ve psikolojik gercekleri iizerine kurgulamis, rejim ve ideolojilerin
degismesi sonucu, kendi toplumuna ve devletine aykiri bulunsa da Rusya’da yasanan

toplumsal doniigimleri ele almigtir.

Vladimir Makanin eserlerinde Katkasya temasina 6zellikle 6nem vermektedir.
SSCB’nin 1991 yilinda dagilmasi, 15 cumhuriyetin Rusya’nin denetiminden ¢ikarak

bagimsizlik ilan etmesi diinyanin mevcut konjonktiirel dengelerini etkiledigi gibi Rus



toplumunu da derinden etkilemistir. Kafkasya’da bagimsizlik beklentisi i¢inde olan
Cegenler bu amag¢ dogrultusunda miucadeleye girigsmislerdir. Bu miicadele biitlin
siddetiyle devam eden bir savasa dontigmustir. Aslinda savag adi altinda yuritilen kirli
pazarliklar, firsat¢i siyasiler, vurdumduymaz komutanlar ve tecriibesiz askerlerin g6z
gore gore olime gonderilmesi gibi medyada yer alan konular Rus aydin ve yazarlarini

olaylarin igerigini ve sonuglarini ¢ok yonli olarak incelemeye itmistir.

Bu ¢alismada amag¢ Makanin’in edebi eserlerinden yola ¢ikarak Rus toplumunun
icine dustigu durumlar ve ¢ok yonla sonuglarini ortaya ¢ikarmak, yakin tarih boyunca
gecirdigi siyasi ve sosyal degisimleri sebepleriyle birlikte irdelemektir. Tarihi
gelismelerden etkilenerek kendisine konu bulmakta zorlanmayan edebiyat diinyast,
tarihle birlikte paralel hareket ederek giincelligini korumaktadir. Makanin’in eserlerinde
yer alan Kafkasya temasi ve anlatilmak istenilenler gincelligi ve 6nemini devam

ettirmektedir.

Vladimir Makanin’in eserlerinde tarihi, kultirel ve toplumsal baglarinin yogun
oldugu dustnuldiiginde ¢ogulcu yontembilim kapsaminda nitel arastirma yontemiyle
metne dayali ¢alistitk. Burada konuyla ilgili 6ncelikli yazarin eserleri olmak kaydiyla
farkli kaynaklardaki yorum ve degerlendirmeleri incelenerek oznellikten kaginilmigtir.
Birincil kaynaklar ve degerlendirmeler esliginde tespitler ilgili konulart tiimevarimla

ozetlemeye yardim etmistir.

Caligmada kullanilan diger bir yontem pozitivist yontemdir. Pozitivist yonteme
gore yazar ve yazarin yetistigi ¢evre iyice bilinmeden eser tam olarak anlagilamaz. Eserin
kendisi kadar onun olugsumunu hazirlayan sartlar da 6énem tagir. Makanin’in eserlerinin
de kendi yasam deneyimi ve gozlemlerinden yola ¢ikilarak olusturuldugu géz oniine
alindiginda yazarin yagamini ve kisiligini yakindan tanimak, sanatsal ¢zelliklerini daha

iyi anlama ve sebep-sonug iligkisini kurma ag¢isindan yardimci olmustur.

Tez caligmasini Ui¢ ana bolim olarak planladik. “Tarihi, Cografi ve Kiiltirel
Acidan Kafkasya’ya Genel Bir Bakig” diye adlandirdigimiz ilk bélimde genel olarak
Kafkasya tarihi ve cografyasi hakkinda kisa bilgi verildi. Kafkasya temasinin Rus
edebiyatinda yer edinmesi siireci kronolojik bir ardigikla giinimiiz yazarlarina dek

ozetlemeye calisildi. Bu 6zet igerisinde 19. yiizyilin en 6nemli simlerinden A. Pugkin, M.



Lermontov, A. Bestujev-Marlinski, L. Tolstoy ve F. Dostoyevski gibi yazarlarin edebi
sanatinda bu cografyanin hangi amagla ve ne sekilde yer aldig hususlara dikkat edildi.
Bahsi gecen yazarlarin eserlerinde onemli ortak 6zellik Kafkasya’ya olan hayranliklar
olsa da her yazarda bu cografyanin kendine 6zgii farkli bir yoniine vurgu yapilmaktadir.
Bitin bu yazarlarin en 6nemli hizmeti ise Kafkasya’y1 Rus halkina tanitmalar ve
kendilerinden sonraki kusaklara 6nemli bilgiler birakmalaridir. Calismamizda 20. yiizyil
yazarlarinin eserlerinde Kafkasya yaklagim konusunu da ele almaya caligtik. Genel bir
degerlendirmeyle elde ettigimiz veriler 1s181nda Rus edebiyatinda Katkasya halklari, bu
halklarin inan¢ ve inaniglari, gelenekleri ve mitolojik unsurlarinin ne denli yer aldigini
inceledik. Kafkasya konulu eserlerde ilgimizin yogunlastigt konulardan ikisi olan
“Kafkasya Kadin1” ve “Katkasya’da Tutsaklik ve Kolelik” tizerinde ayrica duraklamaya

karar verdik.

Tez ¢alismamizin ikinci bolimi ¢agdas Rus yazari V. Makanin’in hayati ve
sanatiyla ilgilidir. V. Makanin’in “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” (Cev.
Giinay Kizilirmak Cetao, Everest Yayinlari, 2009) ve “Asan” (Cev. Seving Uggiil, Alfa
Yayinlari, 2016) adli romanlarinin Tiitkgeye gevirisi yapilmis olsa da yazarla ilgili su ana
kadar aragtirma ve inceleme bulunmamaktadir. Bu nedenle yazarla ilgili bu bolimde
eserlerinin ana konular1 ve sanatina etki eden unsurlar hakkinda bilgi verilmekle birlikte
elestirmenlerin yazarin edebi sanatiyla ilgili degerlendirmelerine yer verdik. Bu boliimde
sadece yazar hakkinda inceleme ve elestiriler degil yazarin kendisinin de genel anlamda

edebiyat ve sanat, tarih ve siyaset gibi konularla ilgili gortslerine ayrintili yer verdik.

Tezimizin tigiincii bélumiinde Makanin’in edebi sanatinda Kafkasya konusu yer
almaktadir. Yazarin edebiyat eserlerinde bu cografi bolgenin 6nem ve anlamina dair genel
bir degerlendirme yaptiktan sonra ti¢ ayrt eserinin inceledik. “Kafkasyali Tutsak™ adli
oykusiunde 19. yizyil klasiklerine gondermede bulunan Makanin “Underground ya da
(Cagimizin Bir Kahraman1” romaninda buyiik megakentin sorunlari merceginde Kafkasya
ve Kafkasyalilara bakar. Asan romaninda ise savas ve yasam kargitligini farkli agilardan
tarihi gercekler 15181nda kurgulayarak Kafkasya cografyasini tarihi konumu tizerinden bir

daha giindeme getirir.

Incelenen eserlerin her birisi ayr ayn igerik, sorun ve konular ihtiva etse de
yazarin Kafkasya konusuyla ilgili goriiglerini uzun bir zaman dilimi igerisinde giindemde

tuttugunun gostergesidir.



Tez ¢alismasi suresince konuyla ilgili ulusal ve uluslararasi kaynaklardan
faydalanilmis, Rusga, Ingilizce ve Tiirkge olarak gerek basili yayinlardan gerekse

elektronik ortamdaki kaynaklardan yararlanilmistir.



1. BOLUM

TARIHI, COGRAFIi VE KULTUREL ACILARDAN KAFKASYA’YA GENEL
BIR BAKIS

1.1. Kafkasya Tarihi

Kafkasya tarih boyunca Tiirkiye, Iran ve Rusya arasinda uzun yillar siiren savaslara
ve politik ¢ekismelere neden olmustur. Ama Katkasya’nin elde edilmesi ve kalict
egemenlik kurulmasi mucadelesinde Rusya sonug getirici basarilar elde etmigtir. Agil
Haciyev bu durumu Rusya’nin ileri diizeydeki kultirine ve modern savag arag-
gereclerine sahip olmasina baglar. Agil Gadjiyev Rusya’nin Kafkasya ile ilgili yaptig
miicadeleleri Friedrich Engels’in (1820-1895) “Rusya gercekten de doguya karst
ilerlemeci rolini oynamaktadir. Karadeniz ve Hazar denizi bolgesine karst uygarlik
tastyicist roliint de yerine getirmektedir” (Kotov, 1953:10) fikriyle destekler (Gadjiyev,
1982:18).

Kafkasya’nin Rusya i¢in tagidigt 6nemin anlagilabilmesi i¢in 1840-1850°11
yillarda Katkasya’daki savaslara etkin bir bi¢imde katilmis, 1876-1878 Osmanli-Rus
savasinda gonullu olarak yer alan, siki bir Panslavizm taraftar1 olan ve Slav kokenli
Balkanli uluslarin Osmanli Devleti’inden ayrilarak bagimsizlik kazanmasini savunan
General Rostislav Fadeyev’e (1824-1883) ait diigiincelere bakmakyerinde olacaktir.
Fadeyev 1860 yilinda Tiflis’te basilan ve Kafkasya’da Rusya tarafindan uzun zaman
boyunca surdurillen savaslar anlattigl “Kafkasya Savaginin Altmig Yili” («Illectpuecsr
JIeT KaBKa3CKol BoWHbD / Sestdesyat let kavkazskoy voyni) eserinde Kafkasya’nin Rusya
acisindan 6neminin derecesinin ne denli biiytik oldugunu vurgulamak i¢in dusiincelerini

su sekilde ortaya koyar:

“Kafkasya Rus-Asya  hattinm  Polonya  cephesi  gibi
degerlendirilir. Tuna Nehri'nin Karadeniz’e dokiildiigii yerden Amur
Nehri’nin  Biiyiik Okyanus’a dokiildiigii yere kadar olan Rusya
cephesinin giivende olmasi icin Rusya’nin Avrupa cephesi sayilan

Polonya’mn terk edilemedigi gibi Rusya’'mn biitiin giiney smirlarinin



giivende olmast i¢in de Kafkasya 'nin kesinlikle alinmasi ve bolgede Rus
egemenliginin  kalict  bigimde olusturulmast  bir  zorunluluktur.
Kafkasya’'nm Avrupali kuvvetlerin eline gegcmesi demek Asya’daki
Tiirkiye, Iran ve Hazar Denizi nin ardinda yer alan topraklarda mutlak
Avrupa egemenliginin oniiniin agilmasi ve Avrupalilarin Aral Gélii ‘ne,
Amuderya Nehri’'ne ulasmalari demektir. Kafkasya 'yt ¢arcabuk elimize
geciremedigimiz bir durumda baska bir devletin donanmast Hazar
Deniz’ine yerlesebilir ve bolgede tutunmamiz bir daha miimkiin
olmayabilirdi. Tiirkiye nin zayif oldugu zamanlarda Bogazlari agik
tutmast bir¢ok tehlikeyi beraberinde getirdigi gibi Kafkasya’yr Rus
ordusunun asmamasi durumunda da Hazar Denizi agik kalmis
Cebelitarik Bogazi gibi bir duruma diisebilirdi. Boylelikle Karadeniz ve
Hazar Denizi Rusya’'nin birer i¢ denizi olmak yerine Rusya icin tehlikeli
denizlere doniisebilirdi. Kafkasya 'nin baska bir diisman giiciiniin eline
gecmesi durumunda Rusya icin Kafkasya'dan Cin smirina kadar olan
Orta Asya, Sibirya gibi arazileri korumak ¢ok zor olacagi icin elinde
tutamazdi. Kafkasya daglarmin fethinden sonra Rus ordusu rahat bir
nefes almis ve Asya’daki Rus egemenliginin artirilmasi icin taze bir
kuvvet olarak ortaya ctkmistir. Iste biitiin - bunlardan dolayi
Kafkasya’'nin Rusya tarafindan fethi 19. yiizyil Rusya tarihinin en biiyiik
dis basarist olmustur (Fadeyev, 1860:172-78).

Kafkasya’nin Rusya agisindan énemini belirten bu tarz yaklagimlar L. Tolstoy’un
“Hact Murat” romaninda da ge¢mektedir. Prusya elgisi ve Baron Liven Car ile Carige’yi
beklerken kendi aralarinda konusurlar. Polonya ile Kafkasya’nin Rusya’nin iki yarasi
yani yumusak karni oldugunu birbirine anlatirlar. Durumun kendi lehlerine ve de dogal
olarak Rusya’nin aleyhine kullanilabilmesi i¢in iki bolgenin topraklarinda kendilerine
calisacak ve hizmet edecek en az yiiz bin adamlarinin olmasi gerektiginin altin1 ¢izerler

(Tolstoy, Hact Murat:161).

Rus edebiyati iizerine kapsamli caligmalart olan Susan Layton’a gore de
Kafkasya’nin Rus imparatorlugunun haritasinda olarak yer almasinda 1818’de General
Yermolov tarafindan yuritilen fetih hareketlerinin énemli bir yeri vardir. Kafkasya’nin

Rusya tarafindan askeri fetihlerle kazanilmasi ile Rus edebiyatinda romantizm akiminin



yikseliginin ¢akigmast Kafkasya’nin edebiyatta da onemli derecede islenmesine yol
agmistir. Avrupali olma c¢abasindaki Rusya’nin Asya topraklarindaki fetihleri Rus
romantiklerinin Bati uygarligi ile Asya’y1 kargilagtirmasina sebep olmustur. Batili
devletlerin Asya kitasina yonelik oryantalist ¢aligmalarindan ve emperyalist tutumundan
haberdar olan Ruslar giineyde olmasina ragmen Kafkasya’yt kendi Sarklar olarak kabul
ettiler ve dogunun bir pargasi olarak algiladiklart ve kabul ettikleri Kafkasya’y1 Rus ulusal
kimliginin Avrupa uygarlig1 i¢indeki konumunu netlestirmek igin bir referans olarak
kullandilar. Ruslar devasa boyutlara ulaganimparatorluk sinirlart igindeki topraklarda
yasayan ancak Bati uygarliginin getirdigi yeniliklerden habersiz bir bigimde yasayan geri
kalmig halklara “uygarlik” gotirecek, onlarin “efendisi” olacaktir. Ruslarin bu amaci
Dostoyevski tarafindan yazilan “Bir Yazarin Ginlugi” adli eserde su sekilde

belirtmektedir:

“Avrupa’da ¢anak yalayict ve kulduk, oysa Asya’da Efendi
olacagiz. Avrupalmin goziinde biz Tatardik, oysa Asya’da Avrupali
olacagiz. Uygarlik gorevimiz Asya’'da ruhumuzu celecek ve bizi oraya

cekecektir, hareket yeter ki baslasin’ (Dostoyevski, 1895:1198)

Kafkasya temasi politik yaklagimlarda oldugu gibi Rus edebiyati iginde de
giineyde olmasina karsilik kendine 6zgii egzotik ozellikler tagiyan doguya ait bir bolge
degerlendirmesine tabi tutulmustur. Kafkasya’nin Rusya’nin dogusu gibi algilanmasinda
Rus edebiyatgilarinin da ¢alismalarinin rolii olmustur. Ozellikle 1801 yilinda Giircistan’in
Rusya egemenligi altina girmesi ile birlikte Rusyanin politik giindeminde oldugu gibi
edebiyat giindeminde Kafkasya ile yakindan ilgilenme stireci baglamistir. Jeopolitik ve
stratejik oneme sahip Kafkasya topraklarinin Rusya’nin guneye yayilma ve sicak
denizlere agilma politikast sonucunda ele gecirilmeye baglanmasindan sonra ticari ve
siyasi kisiliklerin diginda asker, memur, gezgin, yazar gibi kisiliklerin Kafkasya hakkinda
bircok yazi ve gozlem notlart olusturmast Kafkasya’nin tarihi gegmisi hakkindaki

bilgilerin giiniimiize ulagmasini saglamistir.

Tarihgi Ilber Ortayli’ya gore Kafkasya'da Ruslar’in gelmesine kadar tarih boyunca
merkezi bir idare sekli olmamustir. Gelen fatihler yal¢in daglar ve derin vadilerde birbirini
anlamayan ve dillerindeki yapisal zorluklardan dolayr birbirinin dilini 6grenmeleri
mimkiin olmayan disman kabileleri kendi hallerinde birakmayi, onlarin kimisinden

vergi, kimisinden de asker toplamanin yeterli oldugunu distinmistir. Osmanli yonetimi



ise kendi kurulusundan bes asir once baglayan Kafkasya dagli halklari arasindaki
Islamlastirma siirecini kendi renklerini de katmak ve idari sistemini uygulamak suretiyle
devam ettirmistir. Osmanli’nin Kafkas kabilelerinin i¢ yapisina miidahale etmeden
Kafkasya’da egemenlik strdirmesi Katkasya halklarinca olumlu hatirlanmalarin nedeni
saytlmaktadir. Osmanli hoggoriisiiniin tersine 19. ylzyil baglarinda Ruslarin Giircistan't
isgal etmeleri ve bununla birlikte Guircii hanedanini Giircistan topraklarini yonetmekten
uzaklastirmalari, Gircii dilini devlet yonetiminden, yargidan, egitimden silmeleri tizerine
Gurcistan aydinlan Gurct dilini koruyup gelistirerek buna tepki gosterdiler. Rusya
Kafkasya’yt General Yermolov’un askeri basarilart sayesinde almis olmakla birlikte
Puskin’in Kafkasya konusunda verdigi edebiyat eserleri ve Rusya’nin Batili hayat tarzint
bolgeye sunmasi da Rus otoritesinin giiglenmesine neden olmustur. Ortayli’ya gore bu
baglamdan bakildiginda Kafkasya ger¢cek anlamda Puskin'in, Lermontov'un, Tolstoy'un

kalemi ile Ruslara teslim olmustur (Ortayli, 2004).

Tarihte Ruslanin Kafkasya ile ilgili ilk temas: Rus knezlerinden Igor zamaninda
olmustur. Knez Igor ganimet kazanmak amaciyla Hazar Denizi’nin giiney kiyilarina bir
sefer diizenler. Bakii’ye ¢ikan Ruslar sehri yagmaladiktan sonra geri donmiisttr. Ruslarin
bu seferi Miladi takvime gore 913-914 yillarina denk gelmektedir. Igor’un giineye
yonelik bir sonraki seferi Karadeniz’den hareket ederek Kuban Nehri boyunca Kuzey
Kafkasya’ya yonelik olup, oradan Hazar Denizi’ne, Giiney Kafkasya’da bulunan Arran
sehrine ve Taberistan bolgesine kadar uzamistir. Ruslar bu yerleri yagmaladiktan sonra

geri donmiustiir (Kurat, 1993:22-23).

Knez Igor’'un oglu Svyatoslav zamaninda da Ruslarin Kafkasya’ya yonelik
yagmacilik seferleri devam etmistir. 964 yilinda Azak Denizi ve Kuzey Kafkasya’da
Hazar Devleti’nin egemenligini kirmak ve bolgede yasayan Slavlarin kendisine
bagimliligini saglamak amaciyla sefer diizenlemistir. Don irmaginin kiyisinda bulunan
Sarkel Kalesi'ni ve Ker¢ Bogazi’ndaki Tamatarhan Kalesini zapt etmigtir (Kurat,

1993:25).

13. yizyilda Vladimir, Suzdal ve Rostov bolgelerinin knezi olan Andrey

Bogolyubski’nin (1111-1174) oglu ile Gurcistan kraligesi Tamara’nin evlenmesi
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sonucunda Ruslarin Kafkasya ile yakinlagmasina ve bolgeyi tanima firsat1 elde etmesine

neden olmustur.'

Kafkasya, Cengiz Han (1162-1227) énciiliigiindeki Mogol Imparatorlugu’nun
(1206-1294) ortaya ¢ikmast ile birlikte butin Rusya Mogol boyunduruguna ve
egemenligine girmistir. Kafkasya bu donemde Mogol Imparatorlugun batisin1 denetimi
altinda bulunduran Cuci Ulusunun gineydeki dogal sinirint olusturmakta idi. Volga
nehrinin agag havzasinda bulunan Saray sehrini kendine bagkent olarak segen Cuci
Ulusu; Irtis Nehri, Balkas Golii, Aral Golii ve Kafkas Daglar gibi dogal unsurlarin
arasinda hikim stren bir Mogol Devleti goriiniminde olmasina karsilik halklarinin

cogunlugunu Tirklerin olusturdugu politik bir yapi olarak kargimiza ¢ikmaktadir.

1223 yilinda Kalka meydan savasinda Ruslar ve onlarin miittefiki Kumanlar Cebe
Noyan ve Subutay Batur komutasindaki Mogollar karsisinda agir bir yenilgi aldilar.
Novgorod sehrine kadar ilerleyen Mogollar onlerine ¢ikan biitiin Rus sehirlerini yakip
yiktilar. Olusturulan korkudan dolayr Rus knezleri teker teker Mogol idaresinin
ustinligina kabul ettiler (Kurat, 1993:64). Aleksandr Nevski gibi knezler Rusya
topraklarindaki Mogol egemenliginin varligini kendi otoritelerini ve servetlerini artirmak
i¢in bir firsat olarak gorduiler. Boylece Ruslar i¢in Mogol boyunduruguna girme siireci de
baglamis oldu. Mogollar Rusya’da egemenliklerini saglamlastirmak adina Rus Kilisesine
de koruyucuk yaparak Rus din adamlarinin kendilerine ¢aligmasint sagladilar (Kurat,
1993:80-81). 1380 yilinda Altin Orda hant Mamay Mirza’ya karst yapilan Kulikovo
savaginda Ruslarin zafer kazanmasina kadar Ruslar tizerinde Mogol boyundurugu devam

etmigtir (Kurat, 1993:96).

1242 yilinda Batu Han (hayati:1205-1255 / yonetimi:1240-1255) tarafindan
kurulan Altin Orda Devleti (1242-1502) topraklarin1 Dest-i Kipgak (Kipgak Bozkirlari,
giinimuzde Ukrayna), Volga nehrinin agsag1 ve orta havzasini, Azerbaycan’a kadar olan
Kafkasya topraklarini da alarak genigletti. Rusya topraklar tizerindeki knezleri haraca
baglayan Altin Orda Devleti Polonya ve Litvanya’y1 da politik etkisi altina alarak vergiye
baglamisti. Berke Han’in (hayat1:1209-1266 / yonetimi:1257-1266) devletin bagina
gegmesiyle Islam devlet dini ilan edildi ve Islam’in yayilmasi hizlandi. Berke Han’in

oliimiinden sonra Mengii Timur Han (6limii:1280), Ozbek Han (hayati:1282-1341 /

thttps://wikivisually.com/wiki/andrey_bogolyubsky (E.T.: 29.10.2017)
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yonetimi:1313-1341) ve Canibek Han (yonetimi: 1342-1357) devletin giiciinii korudular.
Cuci Ulusu olarak da adlandirilan Altin-Orda Devleti’nin yikilmasina oncilik eden
gelismeler Canibek Han’in oliminden sonra baglayacaktir. Canibek Han’dan sonra
devletin yonetimini ele gecirmek i¢in baglayan taht kavgalari Timur Han’1n (1336-1405)
destegini alan Toktamis Han’in (1341-1405) basa ge¢mesiyle sona erer. Timur’un Altin
Orda topraklarina sefer dizenlemesi ve Han’1 etkisiz hale getirmesinden sonra Altin Orda
Devleti kendi i¢inde otorite sorunu yasayacak ve Kazan Hanlig (1437-1552), Kirim
Hanlig1 (1441-1783), Sibir Hanlig1 (1464-1598), Kasim Hanlig (1445-1681), Astrahan
Hanlig1 (1466-1554), Nogay Hanlig1 (1398-1642) gibi hanliklarina boliinecektir.

Fransiz yazar Alexandre Dumas (1802-1870) 1858 tarihli “Kafkaslar” (Le
Caucase suite de En Russie) adli eserinde Kafkasya’da yasayan ve bir¢ok edebiyat
eserinde adi1 gegen Tatarlarin Asya’nin uzaklarinda yasayan Mogollardan farkli olduguna
dikkat ¢cekmek ister. Kafkasya’da yasayan Tatarlar bolgenin dagli halklar ile birlegsmigler
ve zamanla bolgenin bir pargast olmuglar. Bu nedenle ne Mogollara ne de Tiurkmenlere
benzemektedirler. Tatar isminden ilk defa Cinliler 8. yiizyllda Mogollarin biiytik bir kolu
olarak bahsettiler. Cengiz Han’in devletine katilan ve ona uyan Tatarlar batiya giderek
Kipgaklar ile kaynastilar. Mogollar Asya’da, Tatarlar Avrupa’da ustinlik saglayip
egemenlik kurdular. Bundan dolay1 ¢ok zaman Mogol ve Tatar kelimeleri aynt ulusmug
gibi kabul gormistiir. Cengiz Hanin 6liminden sonra Kipgak topraklan tizerinde Altin
Orda Devleti kurulmus, Mogol etkisi ortadan kalkmig ve Kipgak kiiltiirii ile kaynagan
Tatarlar Tirkgeyi benimsemislerdir. Altin Orda Hanliginin yikilmasindan sonra Nogay
Tatarlari, Kazan Tatarlari, Kirim Tatarlari, Astrahan Tatarlar, Sibir Tatarlar1 kendi

hanliklarin1 kurmustur (Dumas, 1858:165-70).

Mogol idaresi Rusya tizerinde kalict olmamasina karsilik Ruslarin siyasi ve
ekonomik hayatlar1 tizerinde derin izler birakti. Mogol baskisindan kurtulan ve
ozgurliklerine kavugan Ruslar sosyal hayatlarinda Mogollar tarafindan birakilan etkileri
silemediler. 1237-1241 yillan arasinda ortaya ¢ikan Mogol istilasit Ruslar i¢in daima
ulusal bir felakete esdeger olmustur. Rusyanin insan giicii ve maddi kaynaklart Mogollar
tarafindan somurilmesinin yaninda butiin bunlarin Ruslar tarafindan kullanilmasi da
engellenmekte idi. Rus sehirleri geligsmek bir tarafa biitiiniiyle harabeye donustirilmuisti.
Bu nedenle Rusya bir iilke olarak Mogollar zamaninda bir tarim tlkesi girinimtnden

citkamadi. Knezler Mogol hanlan tarafindan agir baski altinda tutulmus ve yetkileri
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sinirlandirilmisti. Ayn1 zamanda Rus halki da aldigi emri aninda yerine getirmek,
vergisini geciktirmeden O6demek ve istenildiginde asker temin etmek i¢in Mogollar
tarafindan terbiye edilmisti. Halk zamanla Mogollara karsi yerine getirdikleri
yiuktmlulikleri kendi Rus beyleri i¢in de yapmayr sirdirdiler. Halkin davranig ve
tutumlarindaki bu degisim yavas yavag devlet ve sosyal yapidaki yeni bir anlayisin
dogmasina neden oldu. Sosyal siniflar 6zgiir toplum modundan ¢ikip devlete hizmetle
yiuktmli sosyal siniflar agina dontistiiriildi. Yeni diizen Mogol isgali sonrasinda kesin
seklini ald1 ve Ruslar Mogollardan kalma Asya tarzi bir yonetim anlayisini ulusal bir sekle

getirmig oldular (Vernadski, 2015:108-10).

4. Ivan (Man I'posnbiii (Ivan Grozniy) / Korkung Ivan) (yasami:1530-1584/
yonetimi:1547-1584) zamaninda Ruslar 1552 yilinda Kazan Hanligi’n1 ele gegirdikten
sonra dogu ve giiney yonlerindeyayilmak konusunda en buytk engeli ortadan kaldirmig
oldular. Kazan Hanliginin Ruslar tarafindan ele gecirilmesiyle Rusya tarihinde yeni bir
devir bagladi. Ciinkii Kazan Hanlig1 uzun zaman boyunca Ruslarin Volga Nehri boyunca
Hazar Denizi istikametine ilerlemesine ve Ural Daglarinin asag sahasinda yayilmalarina
buylik engel teskil etmekteydi. Kazan’in digmesiyle Ruslarin Turk bolgelerine
yayilmalari kolaylasti ve Rusya’nin devlet sinirlart Hazar Denizi kiyilarina ve Kafkas
Daglarina dayandi. Kafkas Daglarinin kuzeyine yerlesen Rusya ile Kafkas Daglarinin
giineyinde sinirlart olan Osmanli devletinin birbiri ile politik iliskileri bu zamandan sonra
daha ciddi bir durum almaya basladi. 1556 yilinda Hazar Denizi’nin hemen kuzeyinde
kurulu bulunan Astrahan Hanliinin da Ruslar tarafindan ele gecirilmesinde sonra Ruslar
Kafkasya’da Terek Nehri boyunca ve Azak Kalesi’nin bulundugu alanlara daha kolay
ilerleme olanag: buldular. Astrahan Hanliginin ortadan kaldirilmasindan sonra Volga
Nehri baglama ve bitig noktalarinin Rusya iginde yer almast nedeniyle bundan sonra

tamamiyla bir Rus nehri 6zelligi kazanmigtir (Kurat, 1993:153-54).

Kazan Hanliginin fethinin Ruslarin egemenligi altina aldiklari ilk Rus olmayan
toprak pargast olmast dolayisiyla Rusya i¢in blyik 6nemi bulunmaktadir. Kazan’in
Ruslar tarafindan fethi Avrasya steplerindeki gli¢c dengesini kokten degistiren bir doniim
noktasidir. Kazan’in alinmasiyla Ruslar Volga boylarinda gii¢lt bir kale elde etme, Hazar
Denizi ve Kafkasya yoluyla Orta Doguda kalici ticaret iligkilerine girme ve Urallar
agarak Sibirya iglerine seferler yapma olanagi elde ettiler. Altin Orda Devleti nin zayif

haleflerinin ittifaki Kazan Hanliginin alinmasindan sonra dagildi. Nogay, Sibir ve
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Astrahan hanliklari, Pyatigorsk ve Kabartay prensleri Car’in egemenligini kabul ettiler

(Hosking, 2015:170).

1556 yilinda Astrahan Hanliginin Ruslar tarafindan ele gegirilmesinden sonra
Hazar Denizi g¢evresinde ve Kafkasya bolgesinde yasayan halklarin bir kismi Rus
egemenligini dogrudan kabul ederken bir kismi da varliklarini siirdirmek amaciyla
anlagma yolunu tutmuglardir. Kafkasya bolgesinde bulunan Cerkezlerden iki bey 1552
yilinda Moskova’ya giderek Car Ivan’dan koruma istemistir. 1555 yilinda Kafkasya’da
yasayan Cecenler Uzerlerindeki Osmanli ve Kirnm Tatar Hanliginin baskisindan
kurtulabilmek umuduyla Moskova’ya kalabalik bir heyetle giderek koruma istediler.
Kafkasya halklarinin istedikleri koruma istekleri kargisinda Ruslar Kabartay arazilerinde
mustahkem karakollar inga etmeye basladilar. Kurulan karakollar ile Osmanli nifuz
sahasina oldukc¢a yaklagsmig olan Ruslarin bu hamlelerine karsilik Osmanli devlet
adamlart da karst hamleler gelistirme arayisina girdiler (Kurat, 1993:156). Astrahan
Hanligimin halkt olan Nogaylar Rus baskisina karsilik Osmanli’dan yardim istediler.
Nogaylar da yardim aramak amaciyla Istanbul’a bir heyet gonderdiler. Zamanin Osmanli
veziriazami olan Sokollu Mehmet Pasa tarafindan Nogaylarin yardim istegine olumlu
cevap verildigi belirtilmektedir. Nogaylarin yardim istegine karsilik olarak 1569 yilinda
Astrahan Hanligini Ruslardan geri almak ve ayni zamanda Don ve Volga nehirleri
arasinda bir kanal agarak birbirine baglamak yoluyla Rus nifuzunu Katkasya’da kirmak

amaci1 giudulmustir. Ancak ¢abalar sonug vermemigtir (Kurat, 1993:160).

Car Aleksey Mihaylovig (hayat1:1629-1676 / yonetimi:1645-1676) zamaninda
Rus kilise yapisinda birtakim reformlar yapilmak istenmesi 1650-60’11 yillarda Ruslar
arasinda mezhepsel bolinmelere yol agmig ve sonugta “Rus Kilisesinin Boliinmesi”
(«Packon Pycckoii nepkem» / Raskol Russkoy tserkvi) olayi gergeklesmistir. Yenilikleri
kabul etmek istemeyen Ruslar kendilerini Moskova’dan daha uzaklara yani eski dini
geleneklerini serbest¢e uygulayabilecekleri merkezden uzak kenar bolgelere attilar. Eski
dini gelenek taraftarlari olan Molokanlar ve Duhaborlar gibi dini gruplar Sibirya, Ukrayna
gibi Moskova’dan uzak bolgelere gittikleri gibi Rusya’nin en giiney sinirt olan

Kafkasya’ya da gittiler ve kalict olmak tizere yerlestiler (Kurat, 1993:156).

Tarih profesorii Orlando Figes’in (d.1957) “Natasa’nin Dansi. Rusya’nin Kiiltiirel
Tarihi” (Natasha’s Dance. A Cultural History of Russia) adli kitabinda Turkler tarafindan

“deli” sifatiyla bilinen ancak Ruslar arasinda “buyik” olarak nitelendirilen Car 1.
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Petro’nun (hayati:1672-1725 / yonetimi:1682-1725) Neva Irmagi’nin Baltik Denizi’ne
dokildugu yerde Avrupai bir bagkent insa etmesinde kullanilacak insanlarin getirildigi
yerler arasinda Kafkaslar ismi de ge¢mektedir: “1709-1710 Isve¢ zaferinin ardmdan
Rusya kiymin denetimini giivence altina almis ve sehir her gecen giin yeni bir sekil
almaya baslamisti. Kafkaslar ve Sibirya kadar uzak yerlerden bile toplam ¢eyrek milyon
serf ve asker ormani temizlemek, kanal kazmak, yollar1 dosemek ve saraylari yiikseltmek
icin gece giindiiz ¢calisti” cumlelerinden de anlasilacagi tzere Kafkasya o donemde

Rusya’nin goziinde bir insan kaynag: seklindedir (Figes, 2009:31).

1711 yilinda Car 1. Petro’nun Prut Savasi’nda Osmanlilara yenilmesi Ruslarin
Kafkasya politikasinda buyik degisiklikler yapmasina neden olmustur. Azak Kalesi
Osmanlilara iade edilmis ve Taganrog’daki Ruslar tarafindan yapilan kale yikilarak Rus
donanmasinin da Karadeniz’de dayanaksiz kalip ortadan kalkmasina neden olmustur.
Ruslar bu gelismelerden sonra Kafkasya’dan yoniinii Orta Asya istikametine ¢evirmisgtir.
1722-23 yillanina Ruslar Iran’a karst Osmanli ile ittifak etmis ve bunun neticesinde
Derbent, Bakii sehirlerinin alinmasinin yani sira Hazar Denizi’nin giineyinde bulunan
Geylan, Mazenderan, Astrabad bolgeleri Rus egemenligi altina alinmigtir. Rusya boylece
Hazar Denizi’nin kuzeyinde oldugu gibi glineyinde de egemenligini yayma yoluna
gitmigtir. Car 1. Petro Rus egemenligini Hazar Denizi ¢evresinde glivence altina almak
amaciyla saglam kaleler inga etme yontemini uyguladi. Guiniimiizde Tirkmenistan olarak
adlandirilan topraklarda bulunan ve Hazar Denizi kiyisinda yer alan Balkan korfezinde

insa edilen Krasnovodsk karakol kalesi bunlardan birisidir (Kurat, 1993:262-63).

Rusya 1774 yilinda Osmanli ile imzalanan Kigik Kaynarca Anlagmasi
neticesinde kesin bir sekilde Karadeniz kiyilarina ulagmis ve Kirtm’in Osmanlidan ayrilip
bagimsiz bir devlet haline gelmesine neden olmustur. 1791 yilinda imzalanan Yag
anlagmastyla Osmanli Devleti Kirim’1n Rusya’nin bir pargast olmasin1 kabul etti. Ayrica
Yas anlagsmasina gore Kafkaslarda Kuban nehri Ruslar ve Turkler arasinda sinir olarak
kabul edildi. 1791 Yas Anlagmasi’ndan sonra Karadeniz’de ve Katkasya’da tstinlik
Ruslarin eline gegmistir. Ruslar Karadeniz egemenligini saglamlagtirmak ve Kafkasya’da
elde ettikleri Ustinligi kaybetmemek i¢in Karadeniz’in Kafkasya kiyisinda

Novorossiysk sehrini ve Kirim’da Sivastopol Kalesi’ni kurdular (Kurat, 1993: 291-92).

Carige 2. Katerina’nin (hayati: 1729-1796 / yonetimi:1762-1796) gozdesi Kont
Grigori Potemkin’in (1739-91) liderliginde Kirnim’i, Kuban steplerini ve Taman
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yarimadasini ilhak eden Rusya 1774 tarihli Kugiik Kaynarca Anlagmasi ile baglattig
stireci tamamladi. Bu basart Potemkin’in Kafkas Daglarinin kuzeyinin hemen kargisinda
Taman’dan Terek nehrinin agzina kadar olan bolgede bir kale hattt inga edilmesini ve
boylece dagli kabilelerin steplere diizenleyecekleri akinlari engellemesini sagladi
(Hosking, 2001:323). 1773 yilinda Urallar bolgesinde Yemelyan Pugagev (1742-1775)
onculiginde ¢ikartilan halk ayaklanmasinin basarisiz olmasindan sonra Carlik yénetimi
Rusya i¢in tehlike igeren Kazaklar1 topluca Kafkasya’nin Don, Kuban ve Terek
irmaklarinin ¢evresindeki arazilere gondermek yoluyla tehlikeyi ortadan kaldirdigr gibi
Rusya’nin sinirlarini koruyacak éncii birliklerin olugmasini sagladilar (Celik, 1992:168).
Yine Potemkin’in 1775’te Ukrayna’da Dinyeper 1rmagi ¢evresinde yerlesik olan
Zaporojye Kazaklarin1 egemenlik altina almasi ile birlikte bu Kazaklarin da bir kisminin
Kuban nehri tarafina yerlestirilmesine ve Kafkasya topraklarindaki Kazaklarin niifusunun
artirllmasina uygun ortam hazirlamigtir (Cabagi, 1995:52). Otlaklarin1 yeni yerlegenlere,
atlarint orduya birakmak zorunda kalan ve etraflari istthkam hatti ve Kazak
yerlesimcilerle ¢evrilen Kalmuklar (Kafkasya’nin kuzeyindeki steplerde kalan Mogollar)
Volga nehrinin agagi bolgesinde hayatta kalma umutlarint kaybederek 1770 yilindan
baglamak suretiyle atalarinin Orta Asya’daki ana yurtlarina topluca go¢ etmeye calistilar.
Ancak go¢ eden Kalmuklardan az bir kismi1 amaglarina ulagabildi. Biytik bir kism1 uzun
¢ol yolculuguna, hastaliklara, sicak veya soguk hava kosullarina, rakip Kazak gocebelerin

saldirllarina dayanamadilar (Hosking, 2001:40).

1774 Kuguk Kaynarca anlagmasiyla Kafkasya ve Karadeniz politikasinda
ustiinliigiin Ruslara gegmesinden sonra daha giineye inme gabalart sonucunda II. Katerina
1783’te ¢ikardig bir ferman ile Gurcistan’t korumasi altina aldigini ilan etti. Birbiriyle
surekli miicadele eden Giurci beylerinden XII. Gorg dénemin Rus Cart 1. Pavel’den
(hayat1:1754-1801 / yonetimi:1796-1801) Giircistan topraklarinin tamamint Rusya’ya
ilhak etmesini (katmasini) istedi. Rus Cart 1. Aleksandr zamaninda Giircii topraklarinin
tamamen Rusya i¢ine katilmasi i¢in Rus ordusu komutani Pavel Tsitsianov (1754-1806)
gorevlendirildi. Tsitsianov Giircistan’in yant sira Dagistan, Erivan ve Bakii hanliklarinin
da Rusya topraklarina katilmasini sagladi. Rusya kendi giineyindeki Guircu topraklarini
da imparatorluk sinirlar i¢ine almakla Dogu Anadolu yoluyla Osmanlt Devleti ile sinir
komgusu oluverdi (Kurat, 1993:299-300). Gircilerin 1812-1826 yillar1 arasinda

Rusya’dan kopma ve eski bagimsiz zamanlarina donme girigimleri bagarisiz oldu. 1833
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yilinda Osmanli Devleti’ne karsi basarilar elde eden ve Akdeniz’de ve Ortadogu
topraklarinda s6z sahibi haline gelen Misir valisi Kavalali Mehmet Ali Paga’nin destegini
almak i¢in gonderdikleri heyetten Rusya’nin haberdar olmasi tizerine imzalanan Hunkéar
Iskelesi Anlasmasi (8 Temmuz 1833) geregince Giircii prensleri Sibirya’ya madenlerde
caligtinlmak tizere topluca surgine gonderildiler. Gurcistan’in Ruslar tarafindan
butiiniiyle egemenlik altina alinmasi Kafkasya’nin tamami tizerinde birinci gli¢ olmasi

hususunda Ruslara biiyiik olanaklar ve kolayliklar saglamistir (Celik, 1992:181).

Car 1. Aleksandr (yagam1:1777-1825 / yonetimi:1801-1825) zamaninda General
Yermolov’un (yagami:1777-1861 / Katkasya valiligi:1816-1827) Katkasya’da yapmis
oldugu askeri basarilarin payr biyik bir yer tutmaktadir (Layton, 1994:5-6). Car 1.
Aleksandr, Yermolov’u Kafkasya’yt butiniyle fethetmesi i¢in gorevlendirdiginde
Yermolov sunu soylemistir: “Umuyorum ki adimin yaratti1 terér 6nct birliklerimizi
zincirlerden ve kalelerden daha iyi koruyacaktir ve bir tek s6ziim buranin halki igin 6lim
gibi kaginilmaz bir kanun niteliginde olacaktir. Insaf Asyalilarin goziinde bir zayiflik
ornegidir ve ben yalvanslara aldirmayan acimasiz bir insanim” (Oz, 2011). Yermolov
tasarladigr amaglarina ulagmak igin Cegen topraklarinda bir dizi miistahkem kaleler inga
ettirmig ve tarih boyunca ve hatta giinimiizde de olumsuz anilacak bir bi¢imde kat1 ve
acitmasiz uygulamalar gerceklestirmistir. Yermolov Kafkasya’da yapmis oldugu
kiyimlarin ve asiriliklarin sonucu olarak 1. Aleksandr’in yerine gegen 1. Nikolay
(vasam1:1796-1855 / yonetimi:1825-1855) tarafindan 1827 yilinda ivedilikle gorevden
alinmigtir. Car 1. Nikolay Kuzey Kafkasya’y:r bitiniiyle egemenligi altina alma
girisimlerini yenilemis ve imam Samil (yasami:1797-1871 / miicadelesi:1832-1859) ile
kars1 karstya gelmistir. Onun egemenliginde Cegen ve Dagistan gruplar, Imam Samil’in
1859°da teslim olusuna kadar otuz y1l boyunca Ruslarla miicadele etmeye devam etmistir.
Car L. Nikolay tulkesinin sinirlarini daha da genigletmek amaciyla Hazar Denizi sahili ve
Derbent ge¢isiyle Giiney Kafkasya’ya inmig, Rus egemenligine gecmeyi kabul etmeyen

Kafkas halklariyla kanli miicadelelere girmigtir.

Ruslar 1. Nikolay (hayat1:1796-1855 / yonetimi:1825-1855) zamaninda
Kafkasya’da 1816-1827 yillar1 arasinda Rus ordusu kumandani Aleksey Yermolov
(hayati: 1777-1861) yonetiminde Aras nehrini gecip Gliney Azerbaycan’a girip Tebriz
sehrini aldilar. 1828 yilinda Iran ve Rusya arasinda imzalanan Tiirkmengay Anlasmasi’na

gore Aras nehrinin kuzeyinde bulunan Iran topraklari Ruslarin egemenligine gegti. Ayrica
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bu anlagmayla Hazar Denizi’nde donanma bulundurma hakki sadece Rusya’nin oldu.
Boylece Iran’in Kafkasya tizerindeki egemenligi sonlandirilmis ve bolge iizerindeki

emelleri ortadan kaldirilmis oldu (Kurat, 1993:323).

Rusya 1828 yilinda imzaladign Tirkmengay Anlasmasiyla ele gegirdigi iran
topraklarinda yasayan halkin bir kisminin Hristiyan Ermenilerden ve Giirciilerden
olusmasini firsat bilerek egemenligini pekistirmek adina Osmanli Devleti’nin dogusunda
yasayan Ermenileri de Rus tarafina gog ettirip yerlestirdi. Rusya Terek’te, Vladikatkas’ta
baslayan askeri yolun ucunu Tiflis’e kadar uzatti. Cunki Rusya’nin Kafkasya
egemenligini saglamada kilit bir éneme sahip olan Giirct askeri yolunun savunmasiz
kalmasi durumunda Rusya i¢in butiin olumlu sartlar tersine donebilirdi. Gurci askeri
yolunun sadece Osmanli ya da Iran’dan degil savasq1 Kafkas dagli halklarindan da
korunmaliydi. Birbirinden yiiksek daglarla ayrilan dik ve tecrit edilmis yaylalarda
yasayan ve her birt farkli bir dil konusan dagli halklar bagimsizliklarini koruma
konusunda ¢ok kararli idiler. Ruslar tarafindan Kafkasya’da egemenlik pekistirme adina
Terek kalesinin inga edilmesi dagli halklar tarafindan kendi gocebe hayat tarzina bir tehdit
olusturdugu i¢in tepkiyle karsilandi ve dagli halklar Ruslara karst birlestiler. 18. yiizyilda
Kafkasya’da giiclenen Islami tarikatlarin onderliginde Ruslara karst bir direnis
olusturuldu. Ik isyanci lider 1785 yilinda “kafirlere” karsi cihat ilan eden Seyh
Mansur’dur. 1816-1827 yillant arasinda Katkasya valiligi yapan Yermolov Kafkasya
dagli halklarinin yagamlarint destekleyen ¢cevreden mahrum birakmak ve Rusya’ya itaat
etmelerini saglamak amaciyla ormanlarnt ortadan kaldirmak ve koyleri yakip yikmak
yontemlerini acimasizca uyguladi (Kurat, 1993:326-31). Ruslar Kafkasya tzerinde
politik ag¢idan egemen olmalarina karsilik daglik arazilerde yasamakta olan Cegenler,
Kabartaylar, Karacaylar, Balkarlar ve Dagistan halklar1 Rus egemenligini tanimamakta
israr etmekte idiler. Dini agidan Islam olan Kafkasya daglilan imamlar énderliginde
Ruslara karsi ayaklandilar. Ozellikle 1832-1859 yillan arasinda Imam Samil Ruslara
Kafkasya egemenligi dogrultusunda en biiyilk engeli olusturmustur. imam Samil’in
teslim olmasindan sonra Ruslar Kafkasya’da daha saglam egemenlik kurmak amaciyla
Rusya’dan getirdikleri koyluleri (mujikler) ve Kazaklarn bolgeye yerlestirdiler (Kurat,
1993:331-32). Ruslar Katkasya’nin kendileri tarafindan butiiniiyle egemenlik altina
alinmasi, Rusya’nin Kafkasya’da tutunabilmesi ve kalici olmasi amaciyla Ermeni ve

Gurcu soylulari ile ig birligine dayanan bir yonetim anlayist gelistirdiler.
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Ruslarin 1817°de Kafkasya’y1 biitiniyle denetim altina almak ve egemenligini
pekistirmek amaciyla saglam kale hatlari insa etmeye girismesiyle bagladi. Ruslarin
miistahkem kaleler insa etme hamlesi Kafkasya’nin dogusunda ve batisinda dagl
halklarin ofkeli direnisiyle karsilasti. Dagistan 1830°da Islam sancag altinda direnisin
ana merkezi olarak one ¢ikti. Direnigin 6nderleri Naksibendi tarikatina mensuptu ve bu
tarikat isyanin onci toplulugu olarak hareket ediyordu. Dagl halklar 1834’te Samil’i
imam ilan ettiler ve Samil sonraki 25 yil boyunca Dagistan ve Cegenistan’daki
miicadeleye onderlik etti. Savas kiiciik geteler, gece baskinlari, gerilla taktikleri, rastgele
katliamlar tizerinden ilerliyordu. Bu taktik Ruslari taciz etmekle birlikte onlari yenilgiye
ugratmak i¢in yeterli degildi. Rus ordusunun daglilar1 yenilgiye ugratmak i¢in daglara
gonderdigi kesif kollar1 da 1840 yilina dek sonu¢ alamadi. Ruslar sorunun ¢éziimiiniin
daha fazla birlik gondermek ya da catigmak degil daglara uzanan yollar yapmak,
patikalarin 6nini kesmek, yogun Kafkasya ormanlarinda genis bos alanlar agmak
oldugunu fark ettiler. Bundan sonra Rus ordusuna tstiinliilk kazandiran unsurun silah
degil balta oldugunu anladilar. Kafkasya somiurge valisi Prens Baryatinski’nin
(hayat1:1815-1879) nihai ¢abalariyla 1859 yilinda Seyh Samil (hayati:1797-1871) teslim
olmak zorunda kaldi. Béylece uzun yillar boyunca Ruslara karst gerceklestirilen kanli
Kafkasya savaglart eylemsel olarak bitmis oldu. Kafkasya’da kesinlesmis bir Rus
egemenligi kurmak amaciyla Cerkezlerin Osmanliya go¢ ettirilmesinden sonra
Kafkasya’nin batisindaki bosaltilan genis arazilere Rus yerlesimciler getirildi. Nufus
dengelerinin Ruslar yararina degistirildigi Kafkasya’nin kuzeyinde bu durum Ruslar
lehine sonu¢ vermis ve 1917 yilina kadar Ruslara kars1 bir isyan hareketi gorilmemistir.
Kafkasya’nin kuzey kisminin Ruslarla ¢atigmali ve g¢ekigsmeli egilimlerinin tersine
Kafkasya’nin giney kisminda Ruslar araciligi ile verilen Batili egitim sisteminin
yayilmasiyla birlikte bolge halklarinin i¢inden aydin ve egitimli bir sosyal sinif ortaya
¢ikmigtir. Buna 6rnek olarak Girciller, Ermeniler, Ruslar ve Azerbaycanlilar gibi
birbirinden farkl: kiltiirel degerlere sahiphalklarin karisik bir bigimde yagsamakta oldugu
Bakii sehri Kafkasya’da Avrupali hayat tarzinin egemen oldugu bir yer olarak tinlenmigtir

(Bushkovitch, 2012:263-265).

1853-1856 yillar arasinda siiren Kirim Savasi neticesinde Kirim’1n oldugu kadar
Kafkasya’nin etnik yapist buytik ol¢tide degisti ve niifus hareketlenmeleri yagsandi. Carlik

hitkiimeti Hristiyanlarin Kirim’a yerlesmesi i¢in buyik kolayliklar sagladi. Kirim
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Tatarlarinin terk ettigi arazilere yabancilara satilmak igin tahsis edildi. Kirtm’a yapilan
Hristiyan akini sayesinde Kirim’in etnik yapist Ruslar, Ermeniler, Bulgarlar, Grekler
(Rumlar / Yunanlilar) lehine degisti. Kirim savaginin ardindan Ruslarin destekgisi
muamelesi goriip hayatlarin1 kaybetme tehlikesinden korkan on binlerce Hristiyan
Ermeni Anadolu’dan Rusya denetimi altindaki Kafkasya’ya gog ettirildi. Kirim savaginda
alinan yenilgi sonrasinda Rusya biitiin dikkatini Kafkasya’da Imam Samil onciiliigiinde
yuritilen isyan hareketlerine vermesi neticesinde Cerkezler, Abazalar, Cegenler,
Dagistanlilar gibi Katkasyali Miisliman kabileler zorla yurtlarindan koparildi. Ruslar
Karadeniz kiyis1 boyunca uzanan verimli arazileri Cerkezlerden almak i¢in onlara Kuban
ovalarina taginma ya da Osmanli topraklarina go¢ etme segeneklerini sundular. Kimi
Cerkez kabileleri Kuban ovalarina iskan edilirken kimi Cerkez kabileleri ise Karadeniz
limanlarinda uzun bekleyisler sonrasindaki bindirildikleri gemilerle Turkiye nin
Trabzon, Samsun ve Sinop limanlarina ¢ikarildilar. Zorunlu gog politikasi neticesinde
Ruslar 1864 yilinda Kafkasya’nin batisin1 Cerkez kabilelerinden nihai olarak temizlemeyi

bagardilar (Figes, 2012:430-32).

1859 yilinda Seyh Samil’in tutsak alinmasindan sonra hiz kazanan Cerkezleri
zorla gog ettirme politikasi tizerine Ingiltere basininda 1 Ekim 1862 tarihinde bir yaz1
yayinlanir. Yazida Cerkezlerin Ruslar tarafindan Avrupalilara vahsi ve uygarlik yoksunu

bir halk olarak tanitilmasi tizerine su bilgilere yer verilmistir:

“Cerkezler amacglarina sadik kalarak bir insanin son kozu olan
kanlart ile evierini savundular. Ote yandan kalabalik sayilarla
Kafkasya’ya gelen Rus askerleri maglip edildi. Rusya’nin ¢ol
steplerinin giineyi, daglik bir bolge olan ve kuzeyinde Hazar Deniz 'ine
dokiilen Terek nehri, Karadeniz’e dokiilen Kuban nehri ile simrli,
Mingreliya ve Giircistan’t igine alip platolara kadar uzanan Kafkasya
bolgesinde bir uctan obiiriine biitiin seyyahlara agik bir yol vardir. Bu
yolu Ruslar binlerce askeri yan yana getiremedikleri siirece
kullonamazlar. Kuzeyde Rus topraklarma yakin yerlerde Rus kaleleri
insa edilmistiv. Bu kalelerde siirekli olarak Kafkasya halklarmin
saldirma ugramaktadir. Kafkasya halklart i¢cinde Ruslara karsi en fazla
mukavemet gosterenler Hazar Denizi kiyisindaki Dagistan’'m Lezgileri,

Cerkezler ve Abhazlardir. Cerkezler ve Abhazlar Ruslarin Karadeniz
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kyilarimda Anapa’dan Poti’ye kadar olan yerlerde kaleler kurmalari
nedeniyle siirekli Rus saldwrilarma ugramaktadirlar. Ruslar kendilerine
direnen biitim (Cerkez ve Abhaz koylerini haritadan silmek icin
gordiikleri her seyi yok ediyorlar. Burada verilen mesajlardan birisinde
diinyada Cerkezler diye bir halkin var oldugunun bilinmesi ve orada
yapilan kotiiliiklerin  her gegen giin engellenmesini isteyenlerin

Kafkasya’ya ilgi gostermesi gerekmektedir” (Celik, 1992: 67-70).

Rusya Tarihi profesorii Geoffrey Hosking (d.1942) “Rusya ve Ruslar. Erken
Donemden 21.Yuzyilla” (“Russia and Russians. From Earliest Times to 20017) adli
eserinde Kafkasya’nin Rusya agisindan 6nemini belirtmek i¢in Cerkez topraklarinin
Rusya’ya lazim oldugunu fakat Cerkezlere ihtiyag duymadiklarini soéyleyen General
Rostislav Fadeyev’in® (1824-1883) 1860 yilinda Tiflis’te basilan “Kafkasya Savasinin
Altmig Yili” adli eserinden bir alintiya yer verir. Karadeniz’de ve Hazar Denizi’nde
kurulacak olan Rus egemenligin Oka nehrinden Kirim’a kadar uzanan, imparatorlugun
hem insan hem de maddi olarak giiciniin daha da yogunlastig1 giiney yarist i¢in 6nemli
oldugunu vurgular. Ayrica Rusya’nin giiney sinirlarinin Kafkas daglarinin zirvelerinde
son bulmasit durumunda Asya’nin batisinin Rusya niifuzu disinda kalmasi tehlikesinin
belirdigini ve o zamanki sartlarda Osmanlinin ve Iran’in zayifligi nedeniyle Kafkasya’ nin
Ingiltere gibi bir rakibin eline gegmesi ihtimali oldugunun da altini ¢izer (Hosking,

2001:326).

1876-1878 yillar1 arasinda Osmanli ve Rusya arasinda vuku bulan savagsta Ruslar
Balkanlar ve Kafkaslar tizerinden agtiklari cephelerde basarilar elde ettiler. 1878 yilinda
imzalanan Aya-Stefanos ve Berlin anlagmalari neticesinde Katkas cephesindeki basarinin
ardindan Kars, Batum ve Ardahan sehirleri 1917 yilina kadar sirecek olan Rus

egemenligine girmigtir (Kurat, 1993:355-56).

Ruslarin Kafkaslar1 ele gecirmeleri ve glneye dogru yayilma cabasi diinya
egemenligi iddiasinda olan Ingilizleri endiselendirmistir. Ingilizler Ruslarin Iran ve
Hindistan tzerinde emelleri oldugunu fark etmis ve kendilerini giivenceye alabilmek

amacityla Ruslarla bir anlasma imzalamak istemislerdir. Iste bunun sonucunda 1907

Zhttp://www.gusips.net/analysis/article/3250-10-soruda-carlik-rusyasinin-bati-kafkasyada-uyguladigi-
siyaset-ve-kolonyal-soykirim.html(E.T.17.08.2017)
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yilinda Ruslar ve Ingilizler arasinda bir anlasma imzalanmis ve bu anlasmaya gore Iran
Rus ve Ingiliz niifuz alanlarina bolinmiistiir. Rusya Iran’in kuzey bolgelerini niifuz
alanina kattiktan sonra Basra Korfezine ¢ikmak ve Hindistan’a ulagmak i¢in kendisine
uygun konumlar elde etmis oldu. Ayrica Rusya ve Ingiltere Afganistan ile Tibet’in toprak
biitiinltigiine dokunmayacaklar konusunda anlagmislardir. Ingiltere ve Rusya arasindaki
anlagma c¢ergevesine daha sonra Fransa’da katilacak ve boylece 1. Diinya Savasi

oncesindeki birliktelik olugsmus olacaktir (Kurat, 1993:406-7).

1914-1917 willant arasinda 1. Diinya Savagi’nda Ruslar ve Turkler Kafkasya
Cephesinde birbirlerine kars1 savastilar. Tirkler Kafkasya cephesinde Ruslara karsi bir
basart elde edemediler. 1917 yilinda Vladimir Lenin 6nderliginde Rusya’da meydana
gelen Bolsevik Devriminden sonra Kafkasya Cephesi kendiliginden kapandi. 3 Mart 1918
tarihinde imzalanan Brest-Litovsk Anlagmasina goére Rusya Bolsevikler 6nderliginde
savastan tamamen ¢ekildi ve kars1 devletlerle barig anlagmalari imzaladilar. Anlagmaya
gore Turklere Kafkasya’nin giineyinde yer alan Kars, Ardahan, Batum sehirlerini iade

ettiler (Kurat, 1993:420-21).

1917°de Bolsevik devrimin gergeklestirilmesinden sonra Kizillar Kafkasya’da
Azerbaycan ve Gircistan tUzerinde Ustiinlik kurarak egemenlik saglamayi1 basardilar.
1920°de Kizil Ordu Stalin gibi Giircii olan Sergo Ordjonikidze (1886-1937) komutasinda
giineye gelip Baki’yi aldi. Avrupali bir hayat tarzinin egemen oldugu Baki sehri
sanildiginin aksine ¢ogunlugunu Azerbaycanlilarin degil Ruslarin, Ermenilerin ve
Gurculerin olusturdugu bir sehir idi. Bakii’deki bu farkli milletlerin varliginin ve
cogunluk olusturmalarinin sebebi tamamen petrol kaynaklidir. Bolgedeki etnik
milliyetcileri ve Giircii Mensevikleri temizleyen Kizil Ordu burada bir Trans-Kafkasya
cumhuriyetinin kurulmasini ve bolgeyi tek bir hiikiimet altinda birlestirmeyi saglamigtir
(Bushkovitch, 2011:310-11). Stalin Ocak 1913 tarihli “Marksizm ve Ulusal Sorun”
baslikli makalesinde Giircistan’da ciddi bir Rus kargit1 milliyet¢ilik olmamasini bolgede
boyle bir milliyetgiligi kigkirtan Rus toprak agalar1 ya da burjuvazisinin bulunmamasina
baglar. Ama buna karsilik Giircistan’da Ermeni karsiti bir milliyetgilik vardir. Bunun
nedeni olarak da kuigiik ve hala gelisimini tamamlayamamis Giirct burjuvazisi araciligt
ile gelisen ve onu Ermeni karsiti bir milliyetcilige sturtikleyen Ermeni burjuvazisinin

varligina baglar (Stalin, 2013:25).
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fosif Stalin (Cugasvili) (hayat1:1878-1953/ yonetimi:1924-1953) Ocak 1913
tarihli “Marksizm ve Ulusal Sorun” baglikli makalesinde Kafkasya konusuna deginerek
Kafkasya bolgesine ve bu bolgenin halklarina yonelik istenilen bolgesel-kulturel 6zerklik
taleplerine olumlu yaklagilmast geregini vurgular. Yasam kosullart ve niifuslarinin
bilesimleri Rusya’nin asil bolgelerine benzemeyen sinir bolgeleri igin bolgesel 6z-
yonetim taninmast gerektigi yontndeki fikirleri desteklemektedir. Stalin’e gore bu fikir
Rus Mensevik lider Yulius Martov (gergek adi: Yuliy Osipovi¢ Zederbaum) (1873-1923)
tarafindan 2. Kongre’de tartigsmaya agilirken su gerek¢eye dayandirilmigtir: “Rusya’nin
muazzam biyukligi ve merkezi yonetimin deneyimleri gostermektedir ki Finlandiya,
Polonya, Litvanya ve Kafkasya gibi buytuk bolgeler i¢in bolgesel 6z-yonetim gerekli ve
zorunludur.” Makalede anlatildigi tzere Kafkasya kultirel ozerklikler saglama
konusunda oldukg¢a sorunlu bir bolge 6zelligi tasimaktadir. Ulusal-kiilturel 6zerklik igin
bir ulusun kiltir ve edebiyat bakimindan az-cok gelismis olmasit gerekmektedir.
Kafkasya’da ilkel bir kultira ve ayr bir dili olan ama kendilerine ait bir edebiyati
olmayan pek ¢ok kiigiik unsur bulunmaktadir. Stalin ayri diller konusan ve kendilerine ait
ulusal edebiyati olmayan Mingrel, Abaza, Acara, Svan ve Lezgi gibi Katkas dagl
halklarini buna 6rnek olarak gostermektedir. Gurctler tarafindan asimile edilen Osetler
ya da Turk kiltiriine sahip Islam inancindaki Giirciice konusan Batum Acaralar
hakkinda 6zerklik anlaminda neler yapilmast gerektigi kafa karistirict bulunmaktadir.
Stalin’e gore Kafkasya’da ulusal sorun sadece geri kalmig uluslarin ve milliyetlerin daha
yiksek bir kiltiir seli igine ¢ekilmesiyle ¢oziilebilir. Bununla kiigtik uluslara 6zgii olan
dar gorugluluk kabugunun kirilmast miimkiin olabilecek, onlar ilerlemeye sevk etmeye

ve geligmis kiltiriin nimetlerinden yararlanmalarina yardimei olacaktir (Stalin, 1914:57-
61).

Stalin Rusya’nin Carlik yénetimi zamaninda Dogu halklarina kargi sergiledigi

yaklagimi su sekilde belirtmigtir:

“Carlik  hiikiimetinin  Dogu  halklarm  bogmaya yonelik
emperyalist politikasinin, kendini Dogu iilkelerinin sahibi gibi
duyumsayan acgozlii Rus tiiccarinm, yalanlara basvurarak Miisliiman
halklarr ~ Hristiyanliga ¢ekmeye ¢alisan Rus papazimin  Dogu
halklarmda tiim Ruslara karst bir giivensizlik ve ofkenin dogmasina

yola agan hain ve sinsi politikasmi unutmayalim” (Smirnov, 1954:97)
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“Gegici Is¢i ve Koylii Hitkiimeti Gazetesi’nin 24 Kasim 1917 tarihli 17. sayisinda
Bolsevikler Dogu halklarina yoénelik bir bildiri yayinladilar. “Rusya’nin ve Dogunun
Bitiin Misliman Emekgilerine!” baglikli cagrida Carlik rejimi ve Rus egemen giiglerince
ibadethaneleri yikilmig, dini inanglar1 ve gelenekleri ayaklar altinda alinmig Tatar, Kirgiz,

Ozbek, Tiirkmen, Kafkasya daglilan gibi biitiin Rusya Miisliiman halklarina seslendiler:

“Bundan boyle inang ve geleneklerinizin, ulusal ve kiiltiirel
kuruluslarmizin ozgiir ve dokunulmaz olduklart ilan olunur. Kendi
ulusal yasaminizi ozgiir ve rahat bir sekilde kurun. Sizin buna hakkiniz
var. Haklarmizin biitiin Rusya halklarmin haklari gibi devrim ve onun
organlarinmn, Sovyet isci, asker ve koylii temsilcilerinin biitiin
giiclerince korundugunu bilin. Bu devrimi ve onun yetkili hiikiimetini

destekleyin!”’ (Smirnov, 1954:156-57).

Stalin “Sovyet Iktidarimin Rusya’da Ulusal Politikas:” adli makalesinde ezilen

halklara nasil yaklagilmasi gerektigini su sekilde agiklamaktadir:

“Ne olursa olsun, ezilen ya da kendi haklarina tam anlamiyla
sahip olmayan uluslarin  emek¢i  kitlelerindeki  ulusal — duygu
kalintilarma ayr1 bir ozen ve ayri bir dikkatle yaklasmak, ezen ulus

proletaryast bakimindan bir gerekliliktiv” (Smirnov, 1954:160).

Sovyet yonetiminin politikasint  uygularken Azerbaycan ve Dagistan

Muslimanlarina nasil yaklagmak gerektigini soyle yazar:

“Eger Azerbaycan’'da dairelere fazla kiraci yerlestirmek, evi
dokunulmaz kutsal aile ocagi olarak goren Azeri kitleleri bizden
sogutuyorsa bu amaca ulasmak i¢in dairelere fazladan kiraci
yerlestirmek isini kestirme yoldan gerceklestirmek yerine dolayli
yollart kullanmak gerektigi aciktir. Eger dinsel inancglarla zehirlenmig
Dagistanl kitleler seriata gore komiinistlerin arkasmdan gidiyorsa bu
iilkede dinsel inanglarla miicadelenin kestirme yolunun yerini dolayl,
daha dikkatli ve ozenli bir yolun almasi gerektigi agiktir” (Smirnov,

1954:161).
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Sovyet Hukiumeti’nin Kafkasya’daki gecici olaganiistii komiseri Stepan
Georgiyevi¢ Saumyan (1878-1918) 1918’de Kafkas otesinde koylilerle yaptig
konugsmada Bolsevikleri Muslimanlarin digmant gibi gosteren yerel hanlarin yalan
sOylediklerini ve halklar1 kandirdiklarini belirtmistir. Saumyan Bolgeviklerin herkese,
koylulere ve isgilere oldugu kadar Miislimanlara da i¢ten dost oldugunu séyler. Ama
Bolseviklerin gercekten ister Rus ister Ermeni ister Miisliman ya da herhangi baska bir
dinden olsun biitliin toprak agalarinin uzlagmaz diigmant oldugunu vurgular (Smirnov,
1954:164). Ancak Baki Komiinii lideri olarak da taninan Saumyan daha sonra Stalin

tarafindan hain ilan edilerek kursuna dizilmek suretiyle oldiriilmustiir (Imanov, 2009).

2. Diinya Savasi’nda Kafkasya sahip oldugu petrol kaynaklarimi ele gegirmek
isteyen Almanya tarafindan bir hedef olarak gortulmiistiir. Cinkii Almanlar petrol sikintisi
gekiyordu. Iste bu sebepten dolay1r Adolf Hitler (1899-1945) Grozni ve Bakii’deki petrol
yataklar ile birlikte butin Kafkasya’y1 ele gecirmek istemistir. Sovyet savunmalarini
ezen Almanlar Kafkasya daglarina kadar geldiler ve sonrasinda daha da doguya giderek
buyiik bir tank fabrikasina sahip olan Stalingrad (Volgograd) sehrine kadar ilerlediler.
Stalingrad’da yapilan cetin miicadelelerden sonra Ruslar Almanlari yendiler ve sag
kalanlar1 da esir aldilar (Bushkovitch, 2011:372-73). Ancak 2. Diinya Savagi’ndan sonra
Kafkasya dagli halklarina karg1 yapilan olumsuz uygulamalar dagli halklarin hem Ruslara
hem de komiinizme kiiskiinlik ve nefret duymalarina neden oldu. 1944-45 yillarinda
Stalin tarafindan alinan politik kararlarla gergeklestirilen toplu strgiinler zorunlu goge
zorlanan Kafkas halklan 6zellikle de Cecenler tizerinde genel olarak Sovyetler Birligine
ozel olarak da Ruslara karst hissettikleri diigmanliklart derinlestirmekten bagka bir ise
yaramamistir. Kusturilen ve devlete karst soguk duygular besler hale getirilen dagli
halklar gelecekte Rusya i¢in buyiik bir sorun haline geldilerveya getirildiler (Hosking,
2001:718).

Ruslarin Kaftkasya’da Carlik ve Sovyet donemlerinde sergilemis oldugu yonetim
tarzt da kendi i¢inde farkliliklar gostermistir. Carlik zamaninda Rus yonetiminin dagli
halklara duydugu giivensizlik yaklagimi yerini Sovyet yonetiminin kurulmasindan sonra
birtakim olumsuz uygulamalarin olmasina karsilik yerli halklart yonetime katma ve
dagitilan yetkilere ortak etme seklinde kendisini gostermistir. Sovyet yonetiminin halklar
politikasint Batili  o6rneklerinden farkli kilan Batili imparatorluklardaki somiiren

somurilen arasindaki ¢izginin Sovyetler Birligi'nde var olmamasidir. Klasik
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somurgecilik sistemlerinin tersine Sovyet yonetimi egemenligi altinda tuttugu Rus
olmayan halklara devlet yonetimine katilma ve kendi topraklarinda kendi sorunlarini

¢ozme bakimindan birtakim firsatlar verilmisgtir.

Sovyetler Birliginin 1991 yilinda beklenmedik ¢okiisii ile Ruslar Dogu Avrupa,
Baltik kiyilar, Orta Asya ve Kafkasya’da bilyiik toprak kayiplarina ugradilar. Ozellikle
Rusya’nin Katkasya bolgesinde 1800°lerin bagindaki sinirlarina donmiis olmasi
Kafkasya’nin giineyinin Rusya’nin elinden ¢ikmast ve Tiirkiye, Iran gibi tarihi éneme
sahip polittk oyuncularin Katkasya egemenligini ele gegirme iddiast anlamina
gelmektedir (Brzezinski, 1997:129). Guney Kafkasya ya da Rusya’da bilinen adiyla
“Kafkas Otesi” bolgesinde yer alan Rus-Sovyet déneminin bir mirasi olarak ortaya ¢ikan
Azerbaycan, Gircistan ve Ermenistan cumhuriyetlerinin bagimsizlik sonrasinda
Rusya’dan kopmast ve de bunun yaninda Ukrayna’nin da jeopolitik konumu hesaba
katildiginda Rusya’nin Karadeniz tzerindeki egemenligini sorgulamak anlamina

gelmektedir (Brzezinski, 1997:134).

Karadeniz ve Hazar Denizi arasinda stratejik oneme sahip olan Kafkasya bolgesi
ozellikle 1991 sonrasinda petrol ve dogalgaz kaynaklarina ve bunlarin ulastirma
giizergahlarina ulagmak igin kiiresel rekabette yer alan devletlerin birbirleri ile miicadele
ettikleri bir alana donugmustiir. Rusya bolgedeki petrol ve dogalgazin kendi topraklar
tizerinden Bati iilkelerine taginmasinda g¢aba gosterirken ABD ise Rusya’yr devre dist
birakan formiiller iizerinde ¢aligsmaktadir (Puskov, 2000:42). Bakii- Tiflis-Ceyhan boru

hattinin ag¢ilmasint ABD’nin Rusya’y1 devre dist birakmasi ¢abasina 6rnek gosterebiliriz.

Sovyetler Birligi’nin 1991 Aralik ayinda dagildiginin agiklanmasinin ardindan
Rusya Federasyonundan ilk kopma isteklerinin Kafkasya’dan gelmesi distntilmesi
gereken bir konudur. Rusya’nin Kafkasya’y1 ele gecirmeye kalktiginda karsilastig
siddetli direnisi ortadan kaldirmaya ¢aligmast 1816 yilindan 1856 yilina kadar stirmistiir.
Kafkasya halklari da bu iggaller sirasinda ¢ok sayida kayiplar verdi ve sonrasinda kalanlar
ise goce zorlandi. Kuzey Kafkasya’da 1917-1922 arasinda kisa ve kargasa i¢inde gegen
bir bagimsizlik déneminden sonra Bolgevikler ancak sert tedbirlerle bolgeye yeniden
egemen olabildiler. 1943-44 yillarinda Balkarlar, Karagaylar, Cecenler, Inguslar gibi
Kafkas halklart Almanlarla ig birligi su¢lamasi ile Orta Asya steplerine strtldi. Cok
saytda insan uzun yolculukta agliktan ve hastaliklardan kirildi. Kafkasya Stalin’in

cografyacilar tarafindan yapay sinirlarla olusturulmus kiigiik 6zerk cumhuriyetler i¢inde
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birbirinden farkl1 irklardan gelen halklar bir araya getirilmistir. Rusya boyle bir yontem
uygulamakla farkliliklart ve etnik gerginlikleri canli tutarak bolge iizerindeki
egemenligini surdiirme amaci tagimaktadir. Ayrica Rusya Kaftkasya’da Rus kimligini
artirmak ve Rus egemenligini giivence altina almak amaciyla Slav kokenden gelen
Kazaklarin Katkasya topraklarinda yerlesik olmasini siirekli olarak tegvik etmektedir.
Kazaklar araciligi ile Rus milliyet¢iligi ve Ortodoks Hristiyanligin Kafkasya’da bir arada
bulunmasi Kafkasya egemenligi agisindan 6nem tagimaktadir (Menon ve Fuller, 2000:
203-205). Dagistan’dan Adige bolgesine kadar olan bitin Kuzey Kafkasya birbirine
hasim etnik azinliklarin kavgaya hazir olduklari, arazi, mal-mulk ve siyasi gii¢ tizerinde
devam eden miicadelelerin bir arada kaynadig bir kazan gortiinimiindedir. Kiresellesme
ile birlikte gelen her tirlu iletisim ve ulagim yollarinin bolluguna karsilik olarak
kanunlarin uygulanmasinda ve duzenin saglanmasinda Rusya saglamakta yetersiz
kalmaktadir. Ustelik kurulan Cegen proto devleti bile kendi i¢inde diizeni saglama

konusunda bir bagar1 kaydedememistir (Rutland, 2000:160).

Rusya adina General Lebed (d.1950) ile 1996 yilinda gériisme masasina oturan
Cegenler Rusya’dan bagimsizlik igeren anlagmayir imzaladilar. Boylece Cecenistan
hukuken bagimsiz bir devlet olarak kurulmustur. Ancak bagimsizlik ile birlikte Cecenler
yasanabilir bir devlet yapist olusturmayi bagsaramadilar. Cevher Dudayev (1944-1996)
sonrasinda se¢imle ig bagina gelen Aslan Mashadov (1951-2005) zamaninda devletin gii¢
yapist adam kagiran, kagak¢ilik ve soygunculukla ugragsanlar savag baronlarinin eline
gecti. Cecen topraklarinda toplanan agir1 dinci savas¢t gruplar biitiin Kafkasya’yi1 Ruslarin
elinden alma disiincesini One siirdiller. Bunlara kargilik olarak Vladimir Putin Cegen
sorununu kokten halletmek i¢in 24 Eylil 1999°da Cecenistan’a saldird1 (Kotz ve Weir,
2012:413-414). 2. Cecen savast Nisan 2009’a kadar sirdi. Sonugta Cecenlerin
bagimsizlik hareketleri bastirildi ve Kafkasya tizerinde kaybolan Rus otoritesi yeniden

saglandi.

Gunumuzde Kafkasya uluslararasi politikanin 6nemli giindem maddelerinden
birisi olmayi siirdiirmektedir. Ozellikle enerji kaynaklarinin daha ¢ok énem kazandig bir
donemde yasadigimizi goz oOniinde bulundurursak bu bakimdan Kafkasya ve onun
bunyesinde yer alan Hazar Denizi bluylik énem tagimaktadir. Petrol ve dogalgaz gibi
enerji kaynaklarinin egemenligini elde bulundurmak kadar enerji kaynaklarinin dig

diinyaya pazarlanmasinda ve taginmasinda boru hatlarinin gececegi yerlerin de 6n plana
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cikmasiyla birlikte Katkasya’nin jeopolitik ve stratejik agilardan buyik énem tasidig
kendisini yeniden kanmitlamigtir. Toprak buyikliginin ve nifusunun sinirli olmasina
ragmen zengin enerji kaynaklanyla Azerbaycan Rusya’nin Kafkasya politikas1 i¢inde yer
almakta ve bundan dolay1 Rusya Katkasya politikasinin bir geregi olarak Azerbaycan’1
politik olarak niifuzu altinda tutmaya biyik o6zen gostermektedir. Azerbaycan’in
Rusya’nin etkisi altinda bulunmasi demek Rusya’nin Kafkasya, Hazar Denizi ve Orta

Asya egemenligine 6nemli katki saglamak anlamina gelmektedir (Brzezinski, 1997:73).

Sonug olarak Kafkasya diinya haritast tizerinde var olan konumu nedeniyle gii¢li
imparatorluklarin sinirlarinda ve etki alanlarinda bulundugundan dolayr Kafkasya’nin
dagl halklari tarih boyunca birgok trajedilerle karsi karsiya kalmistir. Irili ufakl
birbirinden farkli 6zelliklere sahip bu halklar buiyiik devletlerin arasinda politik, askeri ve
ekonomik olarak sikigsmis idiler ve komsularinin bitmek tilkenmek bilmeyen stratejileri
geregi ideolojik, kiiltirel ve savase istilalarinin kurbanlar oldular ve olmaya da devam
etmektedirler. Osmanli sultanlari, Iran sahlar ve Rus carlari Karadeniz ve Hazar Denizi
arasindaki karsitliklarla dolu, gorkemli siradaglarin ve derin vadilerin bulundugu
Kafkasya cografyasina sahip olmak i¢in birbirleriyle ¢etin ve kanli miicadelelere
girigtiler. Rus ¢arlari uzun zaman alan ¢abalarinin sonucunu alarak Kafkasya’ya egemen
olmay1 basardilar. Geleneklerine ve kiilttrlerine siki sikiya bagli olan arkaik ve 6zgurlik
duskini halklar Carligin dik bagli uyruklarn olarak gortldiikleri gibi Sovyetler zamaninda
da politik istikrarsizlik bolgesi ve digmanlarla is birligi yapan hainler olarak gorildiiler.
Carlik zamaninda Rus egemenligine giren Kafkasya Lenin ile birlikte ozgurligine
kavusma umudunu yasadi. Ozgiirlik umudu kisa siirede tilkenen Kafkasya halklar1 Stalin
ile birlikte Orta Asya ve Sibirya gibi genis arazilere siirgiin edilerek yeni bir trajedi
yasadilar. 1991°de Sovyetler Birligi’nin yikilmasiyla birlikte Gurcistan, Azerbaycan ve
Ermenistan cumhuriyetleri bagimsizliklarini kazanirken Cegenler, Dagistanlilar, Osetler,
Kabartaylar, Adigeler, Karagaylar, Balkarlar gibi Kafkasya’nin kuzeyindeki etnik
unsurlar ise Rusya’ya bagimli kalmaya devam ettiler (Neef, 2004:7-9).

1.2. Kafkasya Cografyasi

Kafkasya genel anlamda Hazar Denizi ile Karadeniz arasinda yer alan bolgenin
adidir. Kuzeyde Volga Nehri’nin Hazar Denizi’ne dokuldiigii Astrahan ve Don Nehri’nin
Karadeniz’e dokildigi Rostov sehirlerinin olusturdugu ¢izgiden baglayarak Turkiye ve

Iran sinirlarina kadar uzanan topraklar igine alan 450 bin kilometre kare genisliginde bir
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alan1 kapsar. Kafkasya cografyasina adin1 veren Kafkas siradaglart Elbruz, Kazbek gibi
yilksek zirveleriyle dogu-bati yontinde bir set olusturarak bolgeyi kuzey ve giiney olmak
tzere iki kisma ayirmaktadir (Berkok, 1958:4-9). Katkasya’nmin kuzeyinde Rusya
Federasyonu’na bagli Karagay-Cerkez, Kabartay-Balkar, Cegenistan, Ingusetya,
Dagistan, Kuzey Osetya, Adige, Kalmukya adli 6zerk cumhuriyetler ile Stavropol,
Krasnodar, Astrahan sehirleri yer almaktadir. Giiney Katkasya’da Azerbaycan,
Ermenistan, Gurcistan cumhuriyetleri ile bagimsizliklart Rusya disindaki devletler

tarafindan taninmamis olan Abhazya ve Giiney Osetya bulunmaktadir.

5043 metre rakimli Kazbek dagi Kafkaslarin en gorkemli yukseltisi olup volkanik
ozellik tagimaktadir. Birbirine esit iki zirveden olusan 5647 metre rakimli Elbruz dag:
sadece Kafkaslarin ve Rusya’nin degil Orta Avrupa’nin da en yiiksek dagi olma 6zelligini
tagtmaktadir. Asya ve Avrupa kitalarinin sinirt kabul edilen Kafkas siradaglarinda yer
almasi nedeniyle Elbruz Avrupa tarafinda kalmasindan dolay1 Avrupa daglari arasinda
sayilmaktadir. Kafkaslarda yagayan Tatarlarin dilinde “Mingi Tau” olarak da adlandirilan
Elbruz ismi Kafkasya’ya yabanci kalan Iran dilinden gelmektedir (Leclercq, 1890:42).
Kaftkas daglarinin iki zirvesi olan Elbruz ve Kazbek Rus edebiyatinin Puskin ve
Lermontov gibi iki dev ismi tarafindan igslenmig ve bu yolla dis diinyaya tanitilmistir.
Rusya’nin ugsuz bucaksiz ovalarint Gurcistan, Ermenistan ve Azerbaycan gibi sert
topraklara sahip kirsal alanlarindan ayiran Katkas siradaglari Asya ve Avrupa arasinda
yikselen dogal bir duvar iglevi gormektedir. Kafkas daglarininin bolgenin kuzeyi ve
giineyi arasinda set olusturmasina karsilik yine de Iran’in Tebriz ve Tiirkiye’nin Erzurum
sehirleri Orta Kafkaslarin etegindeki Giircti baskenti Tiflis’ten, Rusya’nin Stavropol ve
Krasnodar sehirlerinden ¢ok da uzakta sayilmamaktadir. I¢ taraflarda ve yamaglarda
buzullardan beslenen akarsular, ardi ardina gelen isgalci dalgalar yizinden ovalardan
kacan degisik kokenlerden halklara eski tarihlerden beri barinak olan ¢ok sayida derin
vadiler, bogazlar ve gecitler kazmiglardir. Cok sayida dillerin konusuldugu Kafkasya
cografyasi i¢in Arap gezginler Kafkasya’ya “Diller Dag1” (Cebel-i Elsine) adin1 vermigtir
(Grigoriantz, 1998:13).

Kafkasya cografyasi eski kaynaklarda mitolojik olarak da betimlenmigtir. Fransiz
yazar Alexandre Dumas’nin “Kafkaslar” eserinde gectigi sekliyle Makedonyali Iskender
ordulartyla Canakkale bogazini gectikten sonra Ermenileri ve Kafkasya halklarini

bozguna ugratir. Iskender Kafkasya’ya ulasmak icin yolunu degistirir ve Kafkasya’nin
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iki gecidinden birisi olan Derbent (Demirkapi) gecidini demir kapilarla, digeri olan
Daryal ge¢idini ise yiksek duvarlarla Hazar Denizinden Azak Deniz’ine kadar kapatir.
Acgik bir delil olmasa da Iskender Miisliimanlar tarafindan Kuran’da ismi gegen
Zilkarneyn peygambere de benzetilir. Kuran’da Ziilkarneyn iki dagin arasini birlestiren
yere geldiginde dillerini zorlukla anladig bir kavmin kendisinden Yeciic ve Meciic
kavimlerine karg1 kendilerine bir duvar 6érmesini isterler. Ziilkarneyn dagin boyu kadar
olan bir duvant demir ve tung madenleri ile yapar. Onlara Yeciic ve Meciic kavimlerinin
bu duvardan gegemeyecegini soz verir (Dumas, 1858:26-27). Kafkasya daglar ile ilgili
efsaneler ve mitolojik anlatimlar eski Yunan ve Iran’da da bulunmaktadir. Eski Yunan
mitolojisinde Kafkas daglar1 Promete, Zeus ve Herkiil arasinda gecen miicadele alani
olarak Heredot’un eserlerinde yer alir. Efsaneye gore yaratilan insana can vermek igin
atese ihtiyac vardir ve ates sadece Zeus’un denetimindeki Olimpos’tadir. Ates Promete
tarafindan insanlarin yaratilmasi i¢in ¢alinir. Zeus da bu nedenle Promete’yi cezalandirir.
Kazbek daginda kayalara zincirlenmig olarak yasayan Promete’nin yanina her giin bir
akbaba gelir ve ona acilar vererek cigerini yer. Gece ise ciger yeniden olusur. Sular tanrist
Poseidon da Promete’yi cezali kaldigi yillar boyunca ziyaret eder ve tanrilari delirten
okyanus miizigi ile ona azap ¢ektirir. Promete yaklagik ti¢ bin yil boyunca Kazbek
daginda aci ¢ektikten sonra Zeus un yar tanri yari insan 6zellikleri gosteren oglu Herkiil
gelir, akbabay1 oldiiriir ve Promete’yi kurtarir (Dumas, 1858:21). Kafkasya daglar Iran
kaynakli bir din kurucusu olan Zerdust i¢in de ev sahipligi yapmistir. Zerdist koti
yetenekler ile donattigt Ehrimen’e Kafkas daglarinda hayat vermistir. Ehrimen daha sonra
Elbruz’un zirvesinden kendisini birakarak koétulikk evreni ve dinya arasinda bir kopri
kurmustur. Diger zirve Sat-Elbruz ise “Binbir Gece” masallarindaki dev akbabaya
benzetilen Anka kusuna ev sahipligi yapmistir. Masallarda Anka kusu Kafkaslardan
havalanacagi zaman kanatlarini agtiginda giinesin 1siklarinin yerytiziine gelmesini

engelledigi anlatilmaktadir (Dumas, 1858:23).
Alexandre Dumas’nin kitabinda yine Kafkasya su sekilde tanimlanmaktadir:

“Karadeniz kiyismda yer alan Anapa’dan Bakii'ye kadar Azak
Denizi ve Hazar Denizi arasinda kalmaktadwr. Kafkaslar olarak
isimlendirilen bu cografyada devasa ii¢ doruk vardir. Bunlar Elbruz,
Kazbek ve Sat Arbuz dur. Elbruz Dagmin zirvesine simdiye kadar hig¢
kimse ¢ctkmamistir. Kafkasya'nin dagl halklart “bundan sonra Allah
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izin vermedikge kimsenin ctkamayacagmi” soylemektedir. Efsaneye
gore dagm zirvesinde Nuh’un Gemisi 'nden ucan kutsal giivercin yuva
yapmistir. Bu nedenle zirve kutsal ve yasaktir. Mitolojiye gore Promete
bu dagin zirvesindeki biiyiik kayalara zincirlenmistir. Ruslar tarafimdan
bu daga Kazbek adi verilmistir. Sat Arbuz Dagistan smirt boyunca
ilerlemektedir. Zirvesi Anka kusunun yuvasi olarak bilinir. Tarihi
eserlerde Anka kusu dev gibidir ve bir ayaginda kartal diger ayaginda
kondor akbabast birer sinek kadar kiigiik resmedilmistir. Kafkas
daglarmnm dik yamaglari, muhtesem ormanlar ve yiiksek granit kayalar,
cogunlukla karli zirveleri ile kumul alanlarla kaplt kuzeye dogru
uzanir. Asagilarda dogu istikametinde bu uzantilar ugsuz bucaksiz
sular ile birlesir ve Kafkaslar bu sularm arasinda bir ada gibi goziikiir.
Kafkasya’'nin can damart sayilan Hazar Denizi; Ural, Volga, Terek,
Kura, Aras gibi nehirlerin sulariyla beslenmektedir. Biitiin  bu
nehirlerin ve Hazar’'m kiyilarinda insanlik uzun yillar boyunca
yerlesim alanlart olusturmuslardr. Kafkasya bolgesinde daglar
arasinda kuzey ve giiney arasinda baglantiyr saglayan sadece iki gegit
vardir. Bunlardan birincisi Viadikafkas ve Tiflis arasimda yer alan,
Ruslar tarafindan “Giircii Askeri Yolu™ olarak da adlandirilan Daryal
Gecidi, ikincisi ise Iskender ’in Kapist olarak da bilinen ve Hazar Denizi
kyisidaki - Dagistan’da  bulunan Derbent Bogazi'dir” (Dumas,
1858:17-19).

Kafkasya; Rusya, Orta Asya, Orta Dogu ve Tirkiye baglaminda stratejik a¢idan
onemli bir bolge olma ozelligini tagimaktadir. Kafkasya; Asya, Avrupa ve Afrika
kitalarinin igerisine sokulmus ve birbirine bagli i¢ denizlerin meydana getirdigi
suyolunun dogu ucunda bulunmaktadir. Tarih oncesi devirlerde Akdeniz, Ege Denizi,
Marmara Denizi, Bogazlar, Karadeniz ve Azak Denizi kiyilarinda olusturulan uygarlik
noktalarina yakin olusundan dolayr Katkasya her zaman o6nemli bir konuma sahip
olmustur. Kafkasya i¢lerine kadar ulagimina elverigli Kuban nehri, Rusya’nin i¢ kesimleri
ile baglantisin1 saglayan Volga, Don gibi nehirler; Karadeniz ile Hazar Denizi’nin

Kafkasya kiyilarinda sahip oldugu giivenli limanlar g6z o6niinde bulunduruldugunda
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Kafkasya’nin kitalar ve uluslararast ulagimda ve ticarette biiyiik 6neme sahip oldugu daha

net anlagilacaktir (Bi, 2011:108).

Jeopolitik yonden Kafkasya; Avrupa, Asya ve Afrika kitalarinin arasina girmis
olan Akdeniz- Ege Denizi -Marmara ve Bogazlar- Karadeniz-Azak Denizi ile birbirine
bagli i¢ denizlerin meydana getirdigi bir su koridorunun ucunda bulunmaktadir. Bu su
koridoru araciligr ile batida Cebelitarik Bogazi ile Atlas okyanusuna agilir. Hazar Denizi
vasitastyla da diinyanin en genis kara topragi olan Orta Asya’ya baglanmis konumdadir.
Kafkasya, Rusya i¢in Avrupaile Orta Asya arasinda bir gecis kopriisii olmasinin yaninda,
Karadeniz ve Hazar Deniz’ine kiyisi olmast sebebiyle Rusya’nin Karadeniz-Bogazlar-
Akdeniz yolu ile Stveys Kanali’na inebilmesine de olanak saglamaktadir (Karabayram,

2007:104-108).

Ruslar tarafindan Kafkasya cografyast hakkinda ilk bilimsel bilgiler Peter Simon
Pallas’in (1741-1811) yapmis oldugu inceleme seyahatleri neticesinde toplanmistir.
Prusyali bir Alman olan bilim adami1 Pallas 1767 yilinda Carige II. Katerina tarafindan
Rusya’ya davet edilmis ve 1767-1810 willart arasinda Sankt Peterburg Bilimler
Akademisinde profesor olarak Rusya’nin hizmetinde calismigtir. Bu sire zarfinda
Rusya’nin en kuzeyindeki Barents Denizi’nden giineydeki Karadeniz ve Hazar Denizi
kiyilarinda yerlesik olan Kuzey Kafkasya ve Kirim’a, Baltik Denizi kiyisindaki Riga’dan
doguda Baykal Goliine kadar olan genis alanda inceleme ve aragtirma gezileri yapmustir.
Cografi gezilerde edindigi arastirma ve inceleme bilgilerini 3 ciltlik “Rus
Imparatorlugunun Farkli Vilayetlerine Yolculuk” (Reise durch verschiedene Provinzen
des Russischen Reichs/ Journey through various provinces of the Russian Empire) (1771-
1776) eserinde toplamistir.® 1793 ve 1794 yillari arasinda Pallas Rusya’nin giineyine
ikinci buytk gezisini dizenlemis, Kirim’1 ve Karadeniz’i ziyaret etmistir. 1793 yilinin
subat ayinda Saratov’a seyahat etmis ve Volga nehrinden gemiyle Tsaritsin (Volgograd)
sehrine ulagmigtir. Daha sonra Hazar Denizi’nin kiyilarini takip ederek Kafkasya
daglarina ulagmistir. Kafkasya’dan Kirim’a ge¢mis ve kigt Simferopol’da gecirmistir.
Pallas 1810 yilina kadar 1796 yilinda Carige II. Katerina tarafindan kendisine armagan

edilen Kinm’1n Simferopol sehrinde bulunan malikanede yasamistir.* 6 Agustos 1845

*http://www.wikizero.net/index.php?q=aHROcHM6Ly91bi53aWtpcGVkaWEub3JnL3dpa2kvUGVOZXJf
U21tb25fUGFsbGFz(E.T.: 13.01.2018)
*http://www.saint-petersburg.com/famous-people/peter-simon-pallas/ (E.T.: 13.01.2018)
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yilinda Sankt Peterburg’da kurulan Rus Cografya Cemiyeti’nin («Pycckoe
reorpadudeckoe odbmectBo» / Russkoye geograficeskoye obsestvo) kurulmasi daha
sistemli ve daha verimli ¢aligmalarin nyapilmasini saglamistir. Kafkasya’nin yani sira
Dogu Turkistan, Bat1 Turkistan, Tibet ve Mogolistan’a aralarinda Nikolay Prjevalski
(1839-1888), Grigori Grum-Grjimaylo (1860-1936), Ivan Musketov (1850-1902),
Aleksey Fedgenko (1844-1873), Grigori Potanin (1835-1920) gibi 6nemli cografyacilarin
bulundugu heyetler gonderilmistir. Kuzey Buz denizi ve Kuzey Kutup bolgelerini
arastirmak amaciyla gonderilen heyetler nemli cografi kesiflere imza attilar. Venyamin
Petrovi¢ Semenov-Tyensanski (1870-1942) tarafindan olusturulan 11 ciltlik “Rusya.
Anayurdumuzun Tam Cografi Tasviri” («Poccus. [TonHoe reorpaduyeckoe onucaHue
Hamero otedectBa» / Rossiya. Polnoye geografigeskoye opisaniye nasego otecestva)
(1899-1914) adli eser Rus cografyasina ait g¢aligmalarin en baginda gelmektedir
(Kurat,1993:455-56). Sarkiyat uzmani Rus bilim adamlarindan Azerbaycan kokenli
Aleksandr Kazembek (1802-1870) ve Ilya Berezin (1818-1896) de oryantalizm
caligmalari kapsaminda Kafkasya tzerinde onemli basarilarin elde edilmesinde rol
oynayan isimlerdir. llya Berezin “Dagistan ve Kafkasotesine Yolculuk” («IlyTeimecTsue
no Jarecrany u 3akaBka3pio» / Putesestviye po Dagestanu 1 Zakavkazyu) (1850),
“Doguya Yolculuk” («IlyremectBust mo Boctoky» / Putesestviye po Vostoku) (2 Toma,
1849-1852), “Kuzey Iran’a Yolculuk” («Ilytemectsue no Cesepnoii Ilepcum» /
Putesestviye po Severnoy Persii) (1852) baslikli eserlerle Katkasya cografyasinin
Rusya’da taninmasina onemli katkilar da bulunmustur. Ilya Berezin “Dagistan ve
Kafkasotesine Yolculuk™ adli eserinde Kafkasya dagli halklarinin tek bagina oluslarinin
sebebi olarak Kuran’da diinyanin “dar-ul-Islam” (Islam diinyast) ve “dar-ul-harp” (Islam
olmayan dinya) diye temel iki parga halinde algilanmasina baglar. Onun diisiincesine
gore Mislimanlik “cihat” (gaza) sayesinde Asya kitasinda genis bir alana yayilmisgtir.
Berezin’e gore Islam dini yolu tizerindeki biitiin inanglar, biitiin ¢ikarlari, biitiin ulusal
olgulart yikmigtir. Araplar Kafkasya’ya gelmis ve askeri bagarilar kazanmiglarsa da
ozgirliiklerine asin derecede diigkiin olmalari nedeniyle Islami uygulamalarin bir biitiin
olarak Kafkasya daglarinda kendisine saglam bir dayanak bulmadigin1 da Berezin iddia

eder (Smirnov, 1954:45).

Tarihi 6neme sahip Kafkasya cografyasini anlatan degerli bilimsel ¢aligmalarla

birlikte giiniimiizde de bolgeyi tamitma amaci giiden kilavuz kitaplar ve rehberler
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sayesinde Karadeniz kiyisina komsu olan bolgeler ve bu bolgelerde yasayan Kafkasya
halklarina dair Ruslarin algisinda olugan belirsizlikler ortadan kalkmigtir. Bunun yaninda
cagdas dunya da Katkasya hakkinda saglikli bilgilere ulagma sansi elde etmistir.
Kafkasya hakkinda yazilan rehber kitaplar bolgeye yabanci turistlere hitap etmenin
yaninda bolgenin Rusya’nin dogal bir pargasi gibi algilanmasina yardimei olmustur. Bu
da rehber kitaplarin emperyalist yonini gostermekte olup bolgeyi uzun zamandan beri
sanki Rusya’nin bir pargasi imig gibi algilamalara sebep olmustur. Kilavuz kitaplar
insanlarin ilgisini bélgeye ¢ekmeyi bagarmanin yani sira Kafkasya’nin gosterisgli tabiatini
ve hayat tarzini da tanitma rolini Gstlenmektedir. Kilavuzlar sayesinde Rusya’nin sikici
genis stepleri ile Kafkasya’nin cografyasini mukayese etme imkanit bulan Ruslar
Kafkasya’ya daha fazla onem vermeye bagladilar. Bundan sonrasinda Karadeniz’in
Kafkasya’ya kiyist olan yerler Rus Rivyerasi olarak anilmaya baslamistir (Lywood, 2009:
14).

Kafkasya’da Rus egemenliginin baslangicinda Moskova merkezli Rus
Knezliginin yayilma politikalar1 yatmaktadir. Baglangicta bir kara devleti goriiniimiinde
olan Moskova Knezligi sicak denizlere ac¢ilmak ve kara esaretinden kurtulmak igin
Karadeniz’i ve Hazar Denizi’ni denetimi altinda tutacak siyasetlere agirlik vermistir. Bu
nedenle Kafkasya bolgesi Rusya i¢in hayati éneme sahip olup Kafkasya’yi elinde tuttugu
siirece bolgesinde Tiirkiye ve Iran’a kars: iistinligii elinde bulundurma sansina sahip
olacaktir. Boylece Kafkasya bolgesi tarihi oldugu kadar cografi agidan da Rusya i¢in
vazge¢ilmez bir bolge olma 6zelligini gostermektedir. Kafkasya buyiik devletler arasinda
surekli olarak el degistirmesi nedeniyle tarih boyunca savaglarla ve ¢catigmalarla anilmigtir
ve anilmaya da devam etmektedir. Bu durumun temel faktorlerinden biri de bolgenin
cografyasindan kaynaklanmaktadir. Kafkasya dogudan ve batidan Hazar Denizi ve
Karadeniz ile g¢evrilse de kuzey ve giiney tarafi tamamen agiktir. Bu durum stratejik
actdan Kafkasya’y1 savunmasiz birakmisg, bolgenin bir gecis koridoru 6zelligi tagimasiyla
bolge disindaki giiglerin hareket kabiliyetini arttirmigtir. Degisen Avrasya sinirlarinda ve
dengelerinde Kafkasya tarith boyunca kiiresel sistem ve bu sistemin aktorleri ile iligki
igerisinde olmustur. Kafkasya ile ilgilenen Bizanslar, Persler, Osmanlilar ve Ruslar
kiiresel sistemin énemli gugleridir. Ruslar 16. yiizyilda Hazar Denizi’ne ulagmig ve 1557
yilinda Astrahan Hanligini fethederek Iran ve Osmanli ile komsu olmuslardir. Bu bolge

Rusya’nin diinya giicti olmaya basladig tarihlerden bu yana izledigi sicak denizlere inme
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siyasetinin daima iigayag olmustur. Bunlardan birincisi, Balkanlar yoluyla Istanbul ve
Bogazlar bolgesine inerek Ege Denizi ve Akdeniz’e agilan kiyilara egemen olmak,
ikincisi Kafkaslar bir harekat tsst olarak kullanmak suretiyle Dogu Anadolu’yu ele
gecirerek Iskenderun Korfezine ve dolayisiyla Akdeniz’e inmek ve iiglinciisii yine

Kafkaslar kullanarak Iran iizerinden Hint Okyanusuna ulasmaktir (Yanar, 2002:55-56).

Somiirgeciligin baglamasi ile Asya, Hindistan ve Afrika'ya giden tiim yollarin
Kafkasya'dan gegmesi Kafkasya'yr Ingilizler igin stratejik bir konuma getirmistir.
Bolgede petroliin bulunmast ile Almanlar Kafkas petrollerini ele gegirmek i¢in 1. ve 2.
Diinya Savaglarinda gozlerini bu bolgeye dikmislerdi (Mufti, 1998:18-21). 1. Diinya
Savagi sonrast Kizil Ordu i1sgali ile SSCB somiirgesi haline gelen Katkasya'nin 1991
yilina kadar diger SSCB tlkeleri gibi diinya ile baglantist kesilmistir. Kafkasya'nin tarih
boyu devam eden énemli konumu giiniimiizde daha da 6ne ¢itkmistir. Ozellikle, Hazar ve
Orta Asya petrollerinin Bat1 diinyasina ulastirilmast noktasinda Katkasya yine bir gecis
kapisi olarak ortaya ¢ikmaktadir. Eskiden kavimlerin geg¢is noktasinda bulunan Kafkasya
ginimizde ve gelecekte petrole, dogalgaza kapilik yapacaktir. Bu nedenle, dogal
kaynaklarin ve ticaret yollarinin gegis koprusti olarak Kafkasya yeniden giindeme
gelmektedir (Cegen, 1999:252). 1991 yili sonrasinda bolgede yasanan gelismeler ile
Kuzeybati Kafkasya, Rusya Federasyonu’nun Karadeniz’e tek ¢ikis kapist durumuna
gelmistir. Rusya Federasyonu’nun tahil, tiitiin, sebze, meyve gereksinimini karsilayan en
onemli bolgesi ve enerji hatlarinin (Bakt-Novorossiysk, Tengiz-Novorossiysk/CPC ve
Mavi Akim) gecis bolgesi olan Kuzeybati Katkasya’nin Moskova agisindan tagidigr jeo-
stratejik onem, Carlik Rusya’st doneminden bu yana en yuksek seviyeye ulagmistir
(Kanbolat, 2006:15). SSCB’nin dagilmasinin ardindan Katkasya’da bagimsizliklarini
kazanmak suretiyle ortaya ¢ikan Gurcistan, Azerbaycan ve Ermenistan’in politikalar
Rusya Federasyonu’ndan bagimsiz bir bigimde Batili iilkelerle biitiinlesmeye yonelik bir
cizgide gelismelere sahne olmustur. ABD’nin Kafkasya’ya yonelik izledigi politikalar
bolgede Tiirkiye ve Iran’1 kars1 karsiya getirirken, Rusya Federasyonu bu bolgedeki etnik
catigmalarikigkirtarak; dini farkliliklari, ekonomik ve sosyal diuzensizlikleri kullanarak
Kafkasya’da eski niifuzunu yeniden kazanmaya ¢aligmistir. Sovyetler sonrast dénemde
Rusyabolgedeki varligin1 siirdiirebilmek igin, yerel elitler arasinda catigma ortami
yaratarak, ortaya ¢ikan iktidar boglugunu kendi siyasal amaglart dogrultusunda kullanmak

istemistir. Kafkasya, Rusya i¢in daima giineye ¢ikan en kisa yoldur. St. Petersburg’un
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Rusya’nin Avrupa’ya agilan pencere olmast gibi Kafkasya da Asya’ya agilan bir
penceredir ve ayn1 zamanda uluslararasi ticaret yollarina ve ti¢ denize birden ¢ikis imkant
saglamaktadir. Gerginlik kaynaklar bu bolgede her zaman vardir. En belirgin gerginlik
noktalar1 Osetya ve Ingus Cumhuriyeti sinir1, Osetya ve Abhazya ile Giircistan sinir1 ve
Cegenistan’dir. Buytik bir cogunluk, Kafkasya’daki sorunlarin ¢éziimlenmesinde anahtar
bolgenin Cegenistan oldugunu séylemektedir. Rusya’nin “i¢ sorun” olarak nitelendirdigi
Cecenistan meselesi Moskova’nin Azerbaycan ve Gurcistan’a karst izledigi politikay1

dogrudan belirlemektedir (Karabayram, 2007:125-132).

Kafkasya Rusya i¢in vazge¢ilmez 6zelliklere sahip oldugu gibicografi yakinlik ve
tarihi énemi nedeni ile Turkiye agisindan da bliyik 6nem tasimaktadir. Katkasya cografi
konumu nedeniyle Anadolu cografyasinin dogudan dogal bir uzantisidir. Nitekim
Anadolu igin “Kiigiik Asya” ve Kafkasya i¢in “On Asya” tanimlamalarinin kullanilmas
bunun bir gostergesidir. Kafkasya’daki tlkeler ve topluluklar ile ilgilenilmesini
gerektiren bu yakinlik, ayni zamanda, SSCB’nin yikilmasindan sonra bolgede meydana
gelen olusumlar itibari ile daha fazla 6nem kazanmigtir. Kafkasya; Tirkiye’nin Dogu
Anadolu Bolgesinin savunmasi ve giivenliginin saglanmasi 6nemli bir mevkidedir. Orta
Asya ve Idil-Ural bolgesindeki Tirk ve Misliiman iilkeler ve topluluklar ile irtibatini
saglamasi ve iligkilerini giiclendirmesi i¢in Katkasya ara bolge konumundadir. Stratejik
yer alt1 zenginlikleri ve petrol yataklar1 nedeniyle uygun hammadde ve pazar olanagi
olusturmasi da bolgenin ekonomik potansiyelini artirmaktadir. Ayn1 zamanda Rusya’nin
gineydeki sicak denizlere ulagmasinin engellenmesi ve Tirkiye i¢in tehdit olmaktan
cikartilmast gibi temel konularda da Turkiye’ye avantajlar saglayacak bir bolgedir

(Alizade, 2015).

Hazar Denizi ve Karadeniz arasinda yer alan ve beyaz irkin da anavatani olarak

gorllen Kafkasya 6zellikle Sovyetler Birligi’nin kurulmasi ve siki bir bigimde uygulanan

295

“Demir Perde” politikast nedeniyle dig dinyaya kapali kalmis, yeterince taninamamis ve

26

giinimuzde de “terra incognita” (bilinmeyen/kesfedilmemis topraklar) hiikmiinde olan

> Demir Perde tanimu ilk olarak Ingiliz Devlet adami Winston Churchill tarafindan 5 Mart 1946 tarihinde
Fulton'da bir konferansta dile getirilmistir. Demir Perde, 2. Diinya Savasi'nin sonu olan 1945 yilindan
Soguk Savas'm sonu olan 1991 yilina kadar Avrupa'yi iki ayr1 boliime bolen ideolojik gatigma alanlarini ve
fiziksel smirlar1  tanimlamaktadir.  http://www.dunyabulteni.net/haber/323949/demir-perdeyi-siyaset-
literaturune-churchill-kazandirmisti (E. T.: 16.08.2017)

®Unknown territory: an unexplored country or field of knowledge. (Bilinmeyen toprak, i¢ taraflan
kesfedilmemis kita). https://www.merriam-webster.com/dictionary/terra_incognita(E. T.: 12.04.2016)
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bolgeler arasinda yer almigtir. Kafkasya 1991 yilinda Sovyetler Birligi’nin yikilmasina
kadar kapali kutu konumunda idi. Ruslarin bolgedeki halklarla 6zellikle de Cecenlerle
olan olumsuz iligkilerinden sonra gozler bir sekilde Kafkasya’ya g¢evrilmis ve bolge
hakkinda insanlarda bir merak olugmaya baglamigstir. Yiiksek daglarin arasindaki derin
vadileri, golleri ve zirveleri kar kapli daglarin topraklan Kafkasya; komiir, petrol gibi
zenginlikleler dolu olaganiistii doga ve engin tekdiize diiz arazilerin egemen oldugu
Rusya’dan; tuz ¢olleriyle yabaml ve egzotik 6zellikler barindiran Iran arazisinden derin
cizgilerle ayrilmakta ve farkliliklar gostermektedir. Zengin folklorik ozelliklere sahip
olan Kafkasya halklarinin savag¢t kimliklerinin altinda 6zgirliklerine diigkiin olmalart
yatmaktadir. Konukseverlikleri ile 6n plana ¢ikan Kafkasya halklari tarih boyunca
yonetilmesi gii¢ insanlar olarak bilinmistir. Bunun sebebi olarak Katkasya dagli halklar
hayat tarzlarin1 sadece kendi kurallarina ve geleneklerine gore belirlemeleri gosterilebilir.
Bu tiir uygulamalara 6rnek olarak sug isleyenler klan tarafindan cezalandirilabilir, cinayet
isleyen cezasini kan davasi ile ¢ekebilir. Ama soylu konuk hakki gelenegi gegici olsa bile

dismanliklar ortadan kaldirma giiciine de sahiptir (Neef, 1997:16).

Sonug olarak Kafkasya cografyasi, i¢inde barindirdig birbirinden farkli irklar ve
onlara ait renkli kiltiirel unsurlarla birlikte Rusya’nin giineyde bir pargast olmustur. Rus
edebiyatinin saygin ve sec¢kin isimleri diizliklerden baska cografi yapinin olmadig
Rusya’dan ¢ikip giineye geldiklerinde Kafkasya’nin yiiksek daglarina, derin vadilerine,
ormanlarina ve hizli akan akarsularina asik olmuslardir. Rus edebiyatcilar Katkasya’ nin
dagl halklarina, hayat tarzlarina ve onlarin kadim geleneklerine karst milliyet¢i ve
onyargilt dasiincelerle yaklasip elestiriler getirseler de Kafkasya cografyasinin sahip
oldugu tabiat guzellikleri karsisinda romantik duygulara kapilmislar ve bu cografyanin

essiz guzellikleri kargisinda busbiitiin gergek¢i olmak zorunda kalmislardir.

1.3. Rus Edebiyatinda Kafkasya Temasi
1.3.1. 19. Yiizyil Rus Edebiyatinda Kafkasya Temasi

Kafkasya cografi konumu, sahip oldugu yeralt1 ve yeristii kaynaklar nedeniyle
Rusya i¢in 6nemli ve vazgecilmez oldugu gibi kendisine Rus edebiyatinda da énemli bir
konum edinmigtir. Rus edebiyatinin Kafkasya’y1 yerinde gormiis ve Katkasya’da
bulunma firsat1 elde etmis olan edebiyat¢ilarinin kalemlerinde Kafkasya tabiati, havast,

daglar1 ve vadilerinin egsiz giizelligi, Kafkasya’nin dagli halklarinin 6zgtin gelenekleri ve
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tarihi gecmisi de dnemlibir yer tutmaktadir. Kafkasya Rusya’nin Kirim, Ukrayna, Baltik,
Sibirya, Orta Asya, Urallar, Volga, Sahalin gibi bir topragi olmasina kargsilik sahip oldugu
konumdan ve renklilikten dolayibu topraklardan daha fazladikkatleri Gizerine ¢ekmis ve
de Rus yazar ve sairlerinin sevgisini kazanmasini bagarmistir. Rus yazarlar ve sairleri
Kafkasya hakkinda yazdiklan eserleriyleKafkasya’nin Rus Imparatorlugunun ayrnlmaz
bir pargast olmasina biyik bir katki sunmustur. Edebiyat caligmalarn Kafkasya’nin
Rusya’ya tanitilmasiyla birlikte diinyaya da tanitilmasinda biuiytk bir rol tstlenmistir.
Modern iletisim araglarinin olmadig devirlerde edebiyatin bilgi verme gorevini yerine
getirmesi sonucunda Rus Imparatorluk sinirlarinin genisledigi Kafkasya, Dogu Avrupa,
Orta Asya, Sibirya, Uzak Dogu gibi Rusya’nin uzak bélgelerinde yasayan halklarin ulusal
ve geleneksel 6zellikleri hakkinda Rus halkinin diisiince yapist edebiyatgilarin olaganiistii

caligmalari ile sekillenmigtir.

Kafkasya’da yasayan dagl halklarin rahat hayat tarzi ve 6zgurlike¢i ruh yapist
bolgede bulunma ve yasama firsati elde etmis Rus edebiyatgilart sasirtmis ve derinden
etkilemis olmasindan dolayr Kafkasya bolgesi Rus edebiyatinda Rusya’nin diger
bolgelerinden daha ¢ok islenen bir tema olmustur. Ancak Katkasya’da 6zgurluk anlayist
yagmacilik ve vahsilik yapma 6zgurligiini de igermesinden dolayifarkli bir boyut daha
kazanmistir. Yoksul ama yirekli yerel halkin kendi gelenekleri ve tutkulari diginda
disaridan gelecek hicbir zorlamaya ve baskiya tahammiilleri yoktur. Katkasya dagl
halklart i¢in yoksul olarak dogmak, silah sevigisi, coskulu bir 6zgiirliik ve sohret tutkusu
babadan ogula kalan biricik mirastir. Boylesine coskulu bir yasam tarzi donemin Rus
romantikleri igin de farkli bir heyecan unsuru olmustur. Iste bu sayilan unsurlardan dolay1
Rus edebiyatinda Kafkasya insanini “asil vahgi” olarak adlandirma gelenegi
bulunmaktadir. Asil vahsi adlandirmasinin yaninda “esir/tutsak” temas: da birlikte
islenmektedir. Rus edebiyatinda yazilan eserlerde tarihi ve politik nedenlerden dolay1 Rus
ulusal gururu oksanmak ve gercekler oldugundan farkli olarak Ruslarin lehine olacak bir
bi¢imde yansitilarak Kafkasya konusunda yazarlar taratindan bir mitoloji olugturulmak

istenmistir.

Elestirmen Vissarion Belinski (1811-1848) “Petersburg’un Fizyolojisi”
(«Pmsuonorus [lerepOyprar» / Fizyologiya Peterburga) (1845) adli edebiyat derlemesinin
giriy kisminda “Muazzam Rusya” olarak nitelendirdigi ugsuz bucaksiz buytklikteki

cogratyayr kendi i¢inde Buytuk Rusya (Bemmkopoccust / Velikorossiya), Kugik Rusya
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(Manopoccust / Malorossiya) ve Beyaz Rusya (benopyccust / Belorossiya) olarak
ayirmakta ve de Finlandiya, Kirim, Sibirya gibi bolgeleri saydiktan sonra Katkasya’y1 da
bu devasa alanlara sahip ilkenin sinirlan i¢inde gostermektedir. Belinski, Rusya’nin
sahip oldugu ugsuz bucaksiz sinirlar iginde kuzey kusaginin orta kugaktan, orta kusagin
giiney kusaktan derin ¢izgilerle birbirinden ayrildigini, bitintyle farkli iklim ve kaltiir
ozellikleri sergiledigini vurgulamaktadir. Kutup kusaginda yer alan Arhangelsk’ten
Hazar Denizinin kiyisindaki Astrahan’a, en giineyde yer alan Katkasya’dan Urallar
bolgesine, Finlandiya’dan Kirim’a kadar biitiin bolgeler her biri kendi iginde farkli bir
dinya arz etmektedir. Mesela Kazan, Harkov, Arhangelsk, Odessa ayni devletin birer
sehirleri olmasina karsilik iglerinde barindirdiklart zit 6zellikler nedeni ile derin
farkliliklar tasitmaktadir. Belinski ayrica Kafkasya’yt Rus yurdu olarak tanimlamakta ve
Rus okuyucusuna Katkasya’y1 yakindan tanimasi ig¢in Pugkin ve Lermontov’u okumasini
salik vermektedir (Belinski, 1991:7). 19. yiizy1l Rus sairi Nikolay Nekrasov (1821-1878)
“Memur” («HunoBHuk» / Cinovnik) baglikli siirinde Rus ulusunun Slav ruhuna évgiler
siralar. Rusya’nin etrafindaki dlkeleri buytledigini ve kendisine imrendirdigini
vurgulamakla birlikte Kafkasya’dan “korkung” olarak bahsetmekten de kendini alamaz.
Siirde tipkt Orta Caglardaki Hagli Seferlerini andirircasina Ruslarin Moskova’dan Sibirya
iglerindeki Irtis nehrine, Baltik Deniz’ine agilan Fin Korfezi’nden Korkung Kafkasya’ya
(Ot "Ppunckux ckan" mo "rpo3Horo Kaskaza" / Ot finskih skal do groznogo Kavkaza)
(Nekrasov, 1844) kadar doguda ve glineyde yaptiklan fetihlerle Rus ulusunun hayatinin
zaferlerle dolu gectigi, Slav ruhunun heyecanla dalgalandigi ve bu nedenle gururlu olmay1

hak ettikleri anlatilmaktadir.

Rusya’nin Kafkasya ile uzun ve karmasik, politik ve edebi iligkilerine 11k tutan,
Rus yazarlarin Kafkasya’y1 nasil hayal ettiklerine ve resmettiklerine, Rus edebiyatinin
imparatorlugun ingasina ne ol¢ide katkida bulunduguna ve Rus imparatorluk sinirlar
geniglerken Rusya’nin kimliginin nasil sekillendigine dair sorulara cevaplar vermeye
caligan Susan Layton’in “Russian Literature and Empire. Conquest of the Caucasus from
Pushkin to Tolstoy” (Rus Edebiyati ve Imparatorluk. Puskin’den Tolstoy’a Kafkasya nin
Fethi) kitabinmin giris bolimiinde Rusya’nin kendi sinirlar1 i¢inde Polonya, Finlandiya,
Orta Asya, Sibirya gibi topraklari barindirmasina ragmen hi¢ birisinin Kafkasya
cografyasi kadar ilgi gekemedigini vurgular. Kafkasya igerdigi farkl: kiiltiirel 6zelliklerin

olusturdugu renkli yapt nedeniyle Ruslarin bu bolgeye karsi derin bir merak ve ilgi
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duymasina neden olmustur. Cografi olarak Rusya’nin giineyinde yer almasina karsilik
Rus zihinsel haritasinda ‘Sark’ kavrami i¢inde yerini alan Kafkasya Rus edebiyatinda
romantizmin yiikselmeye basladigi bir doneme denk gelen bir zaman dilimi i¢inde
fethedilmis ve de Kafkasya temasi Rus edebiyatinin inlii eserlerinde 6n plana ¢ikmigtir.
Ruslarin kendi sinirlan iginde yasamalarina ragmen kendi irk ve kultir ¢evresinden
olmayan topluluklarla temaslar1 Car 1. Petro zamaninda dogu ve gliney yonlerinde
yapilan askeri seferlerin sonucunda elde edilen fetihlerle baglamis ve Rusya’nin Asya
kitasindaki sinirlarinin hizli bir bigimde genislemesi sonucunda Ruslarda imparatorluk ve
ulus bilinci olugsmustur. 18. yizyildan itibaren Kafkasya, Kirim, Sibirya ve
imparatorlugun diger uzak yerlerine yapilan bilimsel amagli kapsamli seferler buytik bir
bilgi birikimi olusturmus ve bu durum ¢ok uluslu Rus imparatorlugunun zihinsel

haritasini olusturmada énemli katkilar sunmustur (Asatiani, 2011).

Kafkasya’nin fethedimeye baslandigr 19. yiizyill Ruslar i¢in Batili kavramlari
kullanarak kendi kimliklerini yeniden tanimlamaya, kendilerini Batili anlamda
modernlesen bir ulus ve Avrupa'nin pargast olan bir tilke olarak gostermeye calistiklar
bir dénem olarak da one g¢ikmaktadir. Bu donemde Rusya’nin nazarinda Katkasya’da
yasayan dagli halklar izerinde buytik bir etkiye sahip olan Turkiye savaglarla anilmaktan
bagka Rusya’nin yon tercihinde de belirleyici bir komumda bulunmakta idi. Batililagan
Rusya Turkiye'de kendisini arindirmak istedigi "Dogu" olgusunu goriiyordu. Bundan
dolayt Rusya imparatorlugun dogusundaki ve giineyindeki halklara Batili bir
perspektiften bakiyordu. Kendini Batili goren Rusya'da Avrupali degerleri Dogu
halklarina tagima anlayis1 olustu. Bu anlayis imparatorlugun yayilmacilik ve somiirgecilik
politikasini hakli ¢ikarmak agisindan da Rusya’ya bir firsat verdi. Rusya’nin bu yayilmaci
politikasi Kafkasya’nin dagli halklari tarafindan bir isgal olarak gortlse de Kafkasya’nin
giineyinde yasayan kokli Hristiyan geleneklerine sahip Gurctler ve Ermeniler tarafindan
Iran'dan koparak ozgiirlesmenin, Tiirklerden korunmanin ve Batili degerlerle temas
ederek modernlesme stirecinin aracist olarak goriliyordu. Asya’da Avrupali goriinen
Rusya Avrupa'da yari Dogulu yar1 Batili bir devlet olarak zihinlerde yer almakta ve Bati
ile Dogu arasinda bir gegis alan1 olarak degerlendirilmekteydi. Ermeniler ve Giuirciiler
kendilerini Asya’dan koparmanin ve Avrupa uygarliginin bir pargast olarak gérmeyi
basarmak adina Rusya’nin Bati ve Dogu arasindaki ge¢is konumunu kendileri i¢in bir

kurtulug yolu olarak kabul ettiler. Dolayisiyla Katkasya’da Rus egemenligin kurulmasi
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Ruslardan daha eski ve kokli Hristiyan ge¢mige sahip olan Giirciiler ve Ermeniler
tarafindan bir tur kendilerini gonulli somurgelestirme yoluyla Dogu kiltirlerinin
baskisindan kendilerini kurtarma olarak degerlendirildi ve genis bir kabul gordu

(Bayadyan, 2012).

Rus edebiyatinda Kafkasya konusunu ilk olarak ele alan edebiyatgt Rus
klasizminin temsilcisi gair Gavriil Derjavin’dir (1743-1816). Derjavin 1796 yilinda
Derbent sehrine Ruslar tarafindan yapilan askeri sefer lizerine Graf Valerian Zubov
(1771-1804) i¢in yazdig poema ile Katkasya’nin vahsi ama olaganustii dogasindan ilk
kez soz etmistir. Zubov Iran’a yapilan askeri seferin doniisiinde Kafkasya’dan ge¢mistir.
Zubov’'un Kafkasya tabiatinin muhtesemligini ve gordiigii manzaralarin sira disiligini
Rus insanina ilgi ¢ekici ve etkileyici sekilde aktarmigtir (Derjavin, 1797). Puskin’in 1821
tarihli “Kafkas Tutsagl” poemasinin ortaya ¢ikmasina kadar Rus edebiyat okuyucusu
Kafkasya adin1 ylizeysel de olsa sair, bilim adami, gramerci Mihail Lomonosov’un (1711-
1765) methiye tarzindaki siirinde, Aleksandr Radiggcev’in (1749-1802) poema tarzinda
yazilan “Bova” («boBay) adli oykiisiinde ve “Tarihi Destan” («Ilecup ucropuaeckasy /
Pesn istorigeskaya) adli poemasinda rastlamigtir. “Bova” adli eserinde A. Radissev,
Tavrida olarak adlandirdigi Kirim’dan Taman’a gectigini, daha sonra da buradan
Kafkasya’ya ulastigini anlatir. Ayrica Volga’dan Don nehrine ve de yine Volga nehrinden
gemilerle Kafkasya’ya ulagmanin mimkiin oldugunu hatirlatir ve sonrasinda bir bastan
diger ucuna kadar biitin Sibirya’y1r beraberindeki Kazaklarla birlikte fetheden ve
Sibirya’yt Rus devletinin hizmetine sunan ataman Yermak’in (6lumu:1585) da adini
eklemistir. Radigsev’in “Tarihi Sarki” poemasinda Kafkasya konusu Makedonyali
Iskender’in buraya yaptig1 askeri seferlerle anlatilir. Iskender’in Kafkasya’ya ulastigin
ve burada kendisine engel ¢ikaranlan oldirdiigini belirtir. Poemaya gore Iskender
Kafkasya’ya geldiginde dunyanin bitis sinirlarina gelmis gibidir. Cunkii Kafkasya’ya
ulasmak demek okyanusun bittigi yerler demektir. Yeryiiziinin en yitksek daglar
buradadir ve buradan biitiin yer kiireyi gormek mimkuindir (Radigsev, 1938). Sair Vasili
Jukovski (1783-1852) igerisinde iki baglt Elbruz dagindan ve Abhazlar, Kumuklar gibi
Kafkas halklarindan bahsettigi “Voyeykov’a Mektup” («Ilocmanne k BoefikoBy» /
Poslaniye k Voyeykovu) (1814) adli siirinin birka¢ satirini Kaftkasyalilara adamigtir

(Yemelyanova, Kavkaz).
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1800°1u yillarin baginda Kafkasya topraklarinin ve burada yasayan birbirinden
farkli ozellikler tagiyan dagli halklarin Rusya’nin bir pargasi olmasiyla birlikte Rus
edebiyatinda Kafkasya hakkinda ¢ok sayida eserler yazilmaya baglamigtir. Kuzey
Kafkasya’nin Rusya tarafindan fethinin tamamlanmasindan sonra Kafkasya’'nin
giineyinde yer alan Giircistan’in, Ermenistan’in, Azerbaycan’in da Rusya’ya katilmasi ile
birlikte Kafkasya konulu eserlerin kapsamina Kaftkasya’nin giineyi de dahil olmustur.
Kafkasya edebiyat¢ilar i¢in oldugu kadar bir¢ok tiiccar, bilim adami, seyyah i¢in de yeni
bir alan olma ozelligi tasgimigtir. Dolayisiyla Kafkasya’nin Rus insanina oldugu kadar
Rusya’nin disindaki diinyaya tanirilmasinda hayatin farkli alanlarinda faaliyet siirdiiren
insanlar da Kaftkasya ileilgili ¢cok sayida ¢alismaya imza atmislar ve Rus edebiyatcilarinin
yaptigt gibi Kafkaysa’nin taninmasi, tanitilmasi ve bilinmesine katkida bulunmuslardir

(Gadjiyev, 1982:9).

19. yiizyil Rus edebiyatinda verilen eserler ile Kafkasya’nin Ruslar tarafindan
fethi arasindaki iliskiyi inceleyen Susan Layton iki farkli distnce yapisina
rastlamaktadir. Kafkasya’nin Rusya tarafindan zorla ele gecirmesini savunan, oryantalist
tavirlar sergileyerek su¢ ortakligi yapan “kiigiik sarkiyatgilar” ile Tolstoy’un “Haci
Murat” romaninda anlattiklarindan hareket ederek onlarla taban tabana karsit bir konum
benimseyen Rus egemenligini igsgal ve katliam olarak degerlendirme cesaretini gosteren
distince yapist karsimizda durmaktadir. Bu iki grup arasinda ise “Katkas Tutsagi”
poemast ile Pugkin, baz1 bakimlardan emperyalizmi destekleyen ama bazi bakimlardan
da emperyalizme karsi olan Bestujev-Marlinski ve Lermontov bulunmaktadir (Layton,

1994:5).

Dogu kiiltiirtine, onun estetik ve romantik diinyasina duyulan ilgi giderek artmasi
sonucunda macera ve sohret arayan Rus subaylar gontlli olarak Kafkasya cephelerine
gitmigtir. Gonilla olarak Kafkasya’ya gidenlerin yaninda bir de Kafkasya’ya strgiin
edilen iinlii Rus yazarlari bulunmaktadir. Ozellikle hitkiimetin i¢ politikasina kars: gikan
Dekabristler isyan ¢ikardiklar gerekgesiyle 1825 yilinda Kafkasya’daki savas alanlarina
gonderilmigtir. Kafkasya’ya strgiine gonderilen Rus edebiyatgilar romantik eserler
vermekle birlikte Car yonetimine karsi olan muhalif diisiincelerini gittikleri yerlerde de
surdurdiler. Muhalif yapilarina uygun olarak politik eserler kaleme almanin yaninda
Kafkasya’nin dagli halklarinin 6zgiirlik diigkiinii yapisini, kahramanca karakterlerini ve

tabiatin sahip oldugu giizellikleri eserlerinde yansittilar. Stirgiin olarak Kafkasya’ya gelen
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aydin yazar ve sairler giineye 6zgli romantik yagam bi¢imini ve insant cezbeden dogasini
eserlerine yansitarak halkin dikkatini bu bolgeye ¢ekerek Rus okuyucusuna oldugu kadar
butiin dilnyaya da tanitma gorevini ustlendiler. Pek ¢ogu romantizm akimina dahil olan
bu yazarlari Dogu kulturtine ¢eken bir bagka neden de klasizm akimina tepki olarak yeni
heyecanlar ve arayislar iginde bulunmalari, cesaretin ve 6zgiirligiin 6n planda oldugu bu
bolgelere hayranlik duymalari, zorlu ama bir o kadar da olaganiisti dogasindan

etkilenmeleridir.

Yazar Irina Tsvetkova Rusya’min tarihi siireglerini anlattig roman serisi “Benim
Devletim” («Mosi [ep:xxaBa» / Moya Derjava) i¢inde “Uzun Stren Sans Aramalar”
(«lonrue moucku cuactes» / Dolgiye poiski sastya) adli kisimda Kafkasya igin kullanilan
“Sicak Sibirya” («Termmas Cubups» / Tyoplaya Sibir) ifadesine yer verir. Bu ifadenin
ortaya ¢ikiginda Polonyalilarin Rus egemenligine karsi 1863-64 yillar1 arasindaki
ayaklanma ve ayaklanmanin sonuglar yatmaktadir. Isyan Ruslar tarafindan bastirilir ve
isyana karigan Polonyalilar Sibirya’nin uzak koselerindeki caligma kamplarina siirgiin
edilir. Ancak bir kisim Polonyalilar Sibirya yerine Kafkasya’ya ya gonderilir.
Kafkasya’da surginde olan Polonyalilar Kafkasya’yr “Sicak Sibirya” olarak
adlandirdilar. Polonyali askerler orneginde oldugu gibi Kafkasya bolgesi Rus
hitkiimetinin kendisine karsit diistinceleri nedeniyle muhalif gordigu askerleri gonderdigi
bir siirglin yeri olarak disinilmiistiir. Buraya siirgiin yoluyla gelen yazarlar hayattan ve
insanlardan kopmadan sanatlarini icra etmek askiyla sanat hayatlarina devam ettiler.
Kafkasya onlar i¢in egzotik topraklar gozikmesine kargilik esaretleri ve cezalart bir
sekilde bu topraklarda hayat tarz1 ve fikir 6zgurligi seklinde kendilerine dénmiis oldu.
Kafkasya’nin edebiyatgilart buyllemeye yetecek olan giizellikleri yeni eserler yazarak
edebiyata sunmalari i¢in bolca ilham kaynaklari edinmelerini saglamistir. Katkasya’nin
bunyesinde Rus bagkenti Sankt-Peterburg’un agir politik hayatindan uzaklagmalarina
ragmen yillardir siiren savaslarin iginde yer almaktan da ¢ekinmediler. Ozgiirce kaleme
aldiklan eserlerde savag konusunu islediler ve ayni zamanda savas kavramini ¢esitli
actlardan degerlendirme sansini da buldular. Yine de Lermontov ve Tolstoy subay olarak
katildiklar1 savaglari kaleme almakla birlikte daha ¢ok daglarin muhtesem, zorlu, yabani
gizelliklerini, 6zgirluk duskini Kafkas halklarinin renkli hayatlarini, dagl kizlarin
etkileyici giizelliklerini, daglarin yamaglarinda yerlesik aullarda anlatilan hikayeleri ve

destanlar1 islediler.
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Puskin gibi Dekabrist ayaklanmasina destek veren muhalifler de siyasi
dustinceleri nedeni ile cezalarini ¢gekmek tizere Katkasya’ya gonderildiler. Dekabristler
cezalarin1 ¢ekmenin yaninda Kafkasya’nin yerli halklarinin tarihini, dillerini, kiltirtna
ogrenmek i¢in de yakin ilgi gosterdiler. 19. yiizyilin ilk yarisinda Kafkasya’da bulunan
ve burada edindikleri izlenimlerle olusturduklari muhtesem yapitlariyla dikkat ¢eken
yazarlarin baginda A. Pugkin (1799-1837), Aleksandr Polejayev (1804-1838), Pavel
Katenin (1792-1853), M. Lermontov (1814-1841) gelmektedir. Rus edebiyatinda
Kafkasya temasinin ilk kasifi bolge tizerine vermis oldugu edebiyat ¢caligsmalari ile Pugkin
olmustur. Pugkin’in 1821 tarihli “Katkas Tutsag1” poemasinin ortaya ¢itkmasindan sonra
Kafkasya hayatina ait ¢izgiler Rus edebiyatina girmeye baslamig ve edebiyat gelenegi
icinde kendine 6zgli bir anlam ve onemli bir yer kazanmigtir. Rus edebiyatgilarin
eserlerinde kullandiklari romantizm 1825°ten itibaren yerini realizme birakacaktir.
Puskin’in  “Erzurum Yolculugu”, Lermontov’un “Mtsiri” (1839) ve “Cagimizin
Kahraman1” (1840) eserlerinde gergekgilik akiminin etkilerini gérmek mumkiindir.
Realizm etkisinde yapilan bu g¢aligsmalar Tolstoy’un Kaftkasya hakkinda yazdig butiin
eserlerin havasini ve yonini belirleyecektir. Lev Tolstoy ve Bestujev-Marlinski
romantiklerin aksine Kafkasya ile ilgili yapitlarinda Kaftkas halklarina ait gercekleri

sanatsal realist tslupla yansitmiglar (Gadjiyev, 1982:7-8).

Dekabristlerden olan ve digiincesi nedeniyle Katkasya’ya siirgtine gonderilen
Aleksandr Polejayev (1804-1838) 1829-1832 yillar1 arasinda Katkasya’da kalmis ve Rus
ordusuyla birlikte cesitli seferlere katilmistir. “Erpeli” («3pnenm») (1830) ve “Cir-Yurt”
(«Yup-FOpt») (1831-1832) isimli siirlerinde Katkasya temasini islemistir. Katkasya
temali siirlerinde daglilarla yapilan savaglari, kalelere yapilan saldirilardan
bahsedilmektedir. Savag disinda buldugu bos zamanlarinda etnografik gozlemler ve
Kafkasya halklarinin dilleri hakkinda yerel arastirmalar gerceklestirmistir. Polejayev’in
edebiyat caligmalarinda Kafkasya bolgesinin egsiz giizellikleri de yerini almigtir

(Gadjiyev, 1982:63).

Yakov Polonski (1819-1898) yazar olmasinin yaninda sairligi ile de taninmis ve
Kafkasya’da bulundugu siire olan 1846-1850 yillart arasinda bolge ile ilgi gergekei
edebiyat caligmalari ele almigtir. Polonski 1846-1851 yillar1 arasinda “Kafkasétesi”
(«3akaBkazbe» /Zakavkazye) bagligi altinda “Tiflis Gezisi” («IIporynka o Tudmucy» /
Progulka po Tiflisu) (1846), “Tatar Sarkist” («Tarapckas necus» / Tatarskaya pesnya)
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(1846), “Igsel Ses” («BuyTpennuii ronoc» / Vnutrenniy golos) (1847), “Giirzistan’a
Giden Dag Yolu” («I'opnas mopora B I'pysunm» / Gornaya doroga v Gruzii) (1848),
“Gurcu Sarkist” («I'py3unckas necus» / Gruzinskaya pesnya) (1848), “Tatar Kadin”
(«Tarapka» / Tatarka) (1848), “Imeretiya’da” («B Wmeperun» / V Imeretii) (1848),
“Kahetili’ye” («Kaxerunmy» / Kahetintsu) (1849), “Agbar” («Arbap») (1849),
“Imereti’de Harabeler Uzerinde” («Han passanunamu B UMeperun» / Nad razvalinami v
Imeretii) (1850), “Karadeniz’in Dogu Kiyisinda Gece” («Houb Ha BOcTOUHOM Oepery
Uepuoro mopsi» / Nog¢ na vostognom beregu Cernogo morya) (1850), “Sayat-Nova”
(«Casr-Hosay) (1851), “Kaftkasya’dan Doniis Yolunda” («Ha mytu u3-3a Kaskasza» / Na
puti iz-za Kavkaza) (1851) siirlerini yazmistir (Polonski, 1986). “Agbar”, “Tiflis Gezisi”,
“Kervan” («Kapasan» / Karavan) (1851) adli siirlerinde Tiflis sehrinin gerceklerini ve
buradaki hayat sartlarinin olumsuz yonlerini aslina sadik kalarak islemigtir. Sair Kafkasya
halklarinin kiltiriine ve edebiyat birikimine buyuk ilgi gostermis ve onem vermisgtir.
Azerbaycanli sair Abbas-Kulu Aga Bakihanov’un (1794-1847) siirlerini Ruscaya
cevirmigtir. Ayrica Sayat-Nova adlt Ermeni ile Alesker ve Sattar adli Azerbaycanli halk
ozanlarinin eserlerinden ve birgok Giirci miizik gruplarindan bahsetmigtir. Yakov
Polonski, Lev Tolstoy ile ¢agdas olmalarina ve Tolstoy ile ayni zaman diliminde
Kafkasya hakkinda edebiyat eserleri vermelerine karsilik Polonski istedigi konumu ve

taninmighigr elde edememistir (Gadjiyev, 1982:142-43).

Rus edebiyatinda Kafkasya konusu i¢inde ismi ile birlikte anilmasi gereken bir
diger onemli isim de Aleksandr Griboyedov’dur (1795-1829). Griboyedov yazar
kimliginin yani sira diplomat unvanmiyla da 6ne ¢ikmaktadir. Griboyedov politik gorevler
nedeniyle Rusya’nin ugsuz bucaksiz topraklarinda kuzeyden glneye seyahatler
gergeklestirmistir. Imparatorluk baskenti Sankt-Peterburg’dan Iran’a yonelik yaptig
yolculuklarda sirasiyla Moskova, Voronej, Novogerkassk, Stavropol, Vladikafkas, Tiflis
gibi Rus ve Kafkasya cografyasinin 6nemli kentlerine ugrama ve tanima firsat1 elde
etmistir.” 1818 yilinda Griboyedov Iran’in baskenti Tahran’daki Rus elgiliginde
gorevlendirildi. 1822 yilinda ise Griboyedov Kafkasya’da Rus ordusunu yoneten General
Yermolov’un diplomatik sekreteri olarak yeni gorev yeri olan Tiflis’e geldi. Tiflis’te

bulundugu siire zarfinda “Akildan Bela” (1822-1824) adl1 iinli eserini kaleme aldi. 1825

" Donskiye dorogi A.S. Griboyedova.
http://rodb-v.ru/literary-ethnography/russian_writers/griboedov_don/(E. T.: 23.08.2016)
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yilinda Petersburg’da izinde oldugu sirada Dekabrist ayaklanmasina karigtigr gerekgesi
ile tutuklandi. Sorgulamalar neticesinde serbest birakildi ve gorev yeri olan Tiflis’e geri
dondii. 1828 yilinda Rusya ve Iran arasinda imzalanan Tiirkmengay Anlagmasi siirecinde
Rusya yararina gosterdigi bityiik hizmetlerden dolay: Iran’a tam yetkili buytikelgi olarak
atandi. 30 Ocak 1829 tarihinde Tahran’da gorevi basinda iken ofkeli bir kalabalik
tarafindan gerceklestirilen elgilik baskini sirasinda oldartldic ve cenazesi Tiflis’e
getirildi.® Puskin’in Griboyedov’un cenazesi ile karsilasmasi 11 Haziran 1829 tarihinde
Tiflis’ten Kars’a dogru geldigi sirada gerceklesmistir. Puskin “Erzurum Yolculugu”
(1829-1835) eserinde birka¢ Gurcii’nliin baginda oldugu okliz arabasinda ne oldugunu

sormast tizerine Tahran’da oldurilen Griboyedov’un cenazesi oldugu cevabini alir.

Aleksandr Pugskin Kafkasya tabiatina ve halklarina yonelik eserlerinde
Yermolov’un Katkasya’da yaptigr faaliyetlere de deginmistir. Puskin’in “Katkas
Tutsagr” (1821) poemasinda Rus generali Yermolov’un Kafkasya’yi fethettigi yoniindeki

yaygin Rus inanigin1 da paylasmis ve Yermolov’a ovgiler dizmisgtir.

“Eg basini ey karli Kafkaslar; Boyun eg/gelen Yermolov dur!”

(-Llonuxnu cnexcnoro enasoii, Cmupucs, Kasxkaz: uoem Fpmonos!)

Puskin yukanidaki dizede goruldigu gibi acimasizligr ile tnli Rus generalini
satirlarina tagimistir. Pugkin’in savas planlarint sonuna kadar destekledigi ve savundugu
Yermolov’un Kafkasya’da 1816-1827 yillari arasindaki 11 yillik dénemi “Yermolov
zamant” olarak adlandirilmistir. Ruslar agisindan Kafkasya tarihini anlamak ve
aragtirmak gerektiginde zamani belirlemek i¢in “Yermolov’dan once” ya da
“Yermolov’dan sonra” olarak ikiye ayirmak zorunlu olmustur (Bozkurt, 2011). Puskin
Rus ordusunun Katkasya’daki basarilarindan duydugu seving ve memnuniyeti

saklayamaz. Kardesine yazdigi mektupta soyle der:

“Kuban kiyilarini ve sinir koylerini gordiim. Kazaklara hayran
kaldim. Hep at iizerindeler, her an savasa hazirlar ve dikkatliler.
Cerkezler artik oldukca uysal ama kimse onlara giivenmemeli. Yiiksek

bir fidye umuduyla her an meshur bir generale saldirabilirler. Alt

8 Kratkaya biyografiya — Griboyedov Aleksandr Sergeyevig (1795-1829)
http://www.wisdoms.ru/avt/b65.html(E. T.: 12.12.2016)
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smiftan bir ordu mensubu rahatca gezinebilir ama iist diizey bir subay

diismanin tuzagma diisebilir” (Guniava, 2011).

Kafkasya’nin tabiat giizelliklerine duydugu hayranligi belirten Pugkin
izlenimlerini anlatmaya devam eder, Rusya’nin daha giineye ve Hindistan’a ilerlemesine

dair hayalini siirsi ve dokunakli bir bigimde anlatir:

“Asya’mn sicak smirt Kafkasya her agidan ilging. Yermolov
buray1 sohreti ve dehastyla ele gecirdi. Vahsi Cerkezler korktu, onceki
azgmliklart kayboldu. Yollar gitgide daha giivenli hale geliyor,
kalabaltk muhafizlara artik gerek yok. Bugiine dek Rusyaya elle tutulur
bir katkr saglamamis olan bu bolgenin fethedilmesinin, bizi yakinda
Iranlilarla giivenli ticaret noktasinda bir araya getirmesi ve ilerideki
savaslarimizda bir engel olmamast umulmalidir. Belki de Napolyon un

Hindistan’1 fethetmeye dair hayalini biz gercege doniistiiriiriiz.”

Puskin Kafkasya ziyaretleri sirasinda Rus ordularina ve 6zellikle de Kazaklarin
savag ruhuna agina olur hatta General Rayevski’nin (yasami:1771-1829) birlikleriyle
birkag carpismaya katilir. Pugkin’in Yermolov onderliginde yapilan askeri faaliyetlere
hayranliginin nedeni imparatorlugun giiclenmesi ve baska halklarin yok olmast pahasina

topraklarin alinmasidir.

Puskin, Lermontov, Tolstoy, Bestujev-Marlinski, asker kokenli Aleksandr
Polejayev gibi yazarlar Kafkasya temasi iginde bolge insanina ve gelisen olaylara farkls
bakis acilar sergilemislerdir. Kimi edebiyatgilar Kuzey Kafkasyali halklarn 6zgiirlik
savascist olarak gorlip geleneklerine hayranlik beslerken kimi edebiyat¢ilar da onlar
Ruslarin ezeli digmani ve uygarlastirilmasi gereken geri kalmis halklar olarak gormustiir.
Bestujev-Marlinski, Lermontov ve Polejayev Katkasya’da yuritilen savaglari ahlaken
rahatsiz edici, hatta mide bulandirict tesebbusler olarak tanimlamiglardir. Lermontov
“Ismail Bey” («M3maun-Beii») (1832) adli poemasinda Kafkasya’nin Ruslar tarafindan
ele gecirilisi sirasinda yapilan gaddarliklart anlatmakta ve Rus ordusunu yirtict hayvana

benzetmektedir. Katkasya’nin kokli halklarindan birisi olan Cerkezlerin koylerinin ve

°L.S. Puskinu. 24 Sentyabrya 1820 g. Iz Kisineva v Peterburg.
http://rvb.ru/pushkin/O1text/10letters/1815_30/01text/1820/1196_13.htm (E. T.:28.08.2017)
Perepiska A.C. Puskina. A.S. Puskin i L.S. Puskin.
http://az.lib.ru/p/pushkin_a_s/text_1836_perepiska_s_l_s_pushkinym.shtml(E.T.:28.08.2017)
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butiin yagsam alanlarinin Ruslar tarafindan acimasizca ortadan kaldirilmasi gergekei bir

bi¢imde anlatiimaktadir. !

Tipki Lermontov tarafindan dile getirildigi gibi Tolstoy da “Hact Murat” adli
romaninda Ruslar tarafindan yuritilen Katkasya daglilarina karst savast agik bir sekilde

elestirmektedir:

“Rus askerleri Hact Murat'm Ruslara sigmmasindan bir giin
once kaldigi koye baskin yapmislar ve her seyi yok etmislerdi.
Korkudan daga kacan koy halkindan birisi olan Sado Ruslarin
cekilmesi iizerine geri dondiigiinde evini bir ytkimti olarak bulmusg ve
icindeki her sey yakilmistir. Ruslar tarafindan swrtindan siingiilenerek
oldiiriilen oglu atm swtinda getirilmisti. Biitim bunlarm yanmnda
agaclar, samanlar ve art kovanlari yakimistir. Ilging olani ise bir daha
kullomilmasin  diye koy c¢esmesinin  ve camisinin  pisliklerle
kirletilmesidir. Ruslara duyduklari kin ve nefret o kadar biiyiimiistii ki
bunu agiga vurma geregi bile duymuyorlardil. “Rus kopekleri” (eserde
boyle geciyor) onlarin goziinde insan bile degillerdi. Onlar i¢in Ruslari
yok etmek istegi bir fareyi ve oriimcegi yok etmekten farkl bir duygu
degildi” (Tolstoy, 1912:171-72).

Rus yazarlarin eserlerinde islenen Kaftkasya konusu Ruslar agisindan parlak
sonuglar i¢eren olaylar seklinde anlatilmasindan dolay1 da Kafkasya halklarinin nazarinda
bolgesel milliyet¢ilik ve Ruslara kargt nefret duygulan kabarmaktadir. Etnolog Valeri
Tigkov (d.1941) Sovyetler Birliginin ¢okmesi sonrasinda Kafkasya’da ortaya ¢ikan
sorunlarda olaylarin kokiinii Rus ordusunun Carlik zamaninda Katkasya’da yaptiklarinda
aramak gerektigini soylemigtir. Edebiyat¢ilarin Rus ordusunun kazandigr zaferleri
romantik bir gsekilde Ruslarin lehinde yansitmalant da halklar arasindaki nefreti
artirmaktan bagka bir seye yaramamstir. Ozellikle Tolstoy’un “Hact Murat” romaninda
Ruslarin Kafkas halklarina yaptiklarini oldugu gibi resmetmesi Ruslar ve Kafkas halklari
arasindaki kini artirmaktadir. Kendi tarihlerini Rus bakis agisiyla okumak zorunda kalan
Kafkasya halklarinin Ruslarla birlikte yagsama konusunda sikint1 gekmeleri de bu anlamda

dustndiriciadir (Ram, 1999). Ruslarin gegmiste Kafkasya'nin fethi sirasinda yaptiklar

©http://lermontov.niv.ru/lermontov/text/izmail-bej/izmail-bej-1.htm(E. T.:12.05.2016)
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kat1 ve acimasiz uygulamalar giiniimiizde de olumsuz etkilerini gosterebilmektedir. Buna
ornek olarak Sovyetler Birligi’nin 1991 yilinda ¢okmesinden sonra Katkasya’da ortaya
cikan kargasa ortaminda Cecenlerin uyguladigt yikict politikalar nedeniyle General
Yermolov’un Grozni’deki heykelini yikmalarini ve pargalamalarini gosterebiliriz (Green,

2000).

Aleksandr Soljenitsin (1918-2008) “Gulag Takimadalar1” (1973-1978) eserinde
Cecenlerin kan davast ve inttkam alma duygulant ile ilgili olarak bu durumu
asagiladiklarini ve begenmediklerini belirtir. Bu sosyal anlayis ona gore toplumun
kokiini kazimaz, tam tersine insan iligkilerini diizenler, buytik su¢larin ortaya ¢ikmasini
ve iglenmesini onler. Avrupa medeniyetinin bir pargast olmakla ovinen Ruslarin
sorgusuz sualsiz Cecenleri yerlerinden yurtlarindan ¢ikarmalarini ve dogal kultur
ortamindan koparmalarini daha vahsi bulur. Bunun iki ulus ve iki kultir arasindaki
sorunlart daha buyuttiigini, insanlarin kin giitme ve intikam alma duygularint ortaya
cikardigint belirtir (Solzhenitsyn,1978:405). Soljenitsin, Carlik Rusya’sinin yerini alan
Sovyet sisteminin dagli halklara daha 1yisini veremedigini, strgiin politikasindan sonra

durumun daha da kotulestigini ayrica sdylemektedir.

Mihail Lermontov (1814-1841) subaylik mesleginin yaninda ugrasmaktan da geri
durmadig edebiyat alaninda 1837°de Puskin’in diielloda oldurtlmesi tizerine yazdigi
“Sairin Olimi” («CmepTb mosta» / Smert poeta) (1837) siiri nedeniyle Kafkasya’ya
surgiine gonderilecektir. Lermontov Katkasya’yr kendine edebi vatan yapmistir.
Lermontov’un Kafkas cografyasi ve halklari hakkinda yazdig “Ismail Bey” poemast

Kafkasya gerceginin miikemmel bir bi¢imde 6zetlemektedir:

“Ve vahsidir bu vadilerin kavimleri...

Onlarn tanrilar: ozgiirliik, yasalari savastir.

Orada diismani yok etmek su¢ degildir.

Dostluklar orada gergektir.

Ama daha da gergegi intikamdir.

Orada iyilige iyilikle, kana kanla karsilik verilir.

Ve nefret de ask gibi ebedidir...” (Lermontov, 1832)
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Lermontov'un Kafkasya i¢in yazdiklann kendini Kafkasya’mn dagh

halklarinakarsi nasil yakin hissettigini de gostermektedir:

“Agarmus ihtiyar Kafkas, selam sana, senin daglarm igin ben
yabanct degilim. Cocuklugumda o daglar bir ana gibi beni
kucaklarinda tasidilar ve senin goklerine kavusturdular. Giineyin mavi
gokleri ve daglarm kayalari benim hayalimde uzun zamandan beri
yastyordu. Sen giizelsin ey ozgiirliigiin gorkemli iilkesi. Benim gorkemli
Kafkas '1m, ben seni ve senin evlatlarini ve onlarm savaggi ozelliklerini,
senin firtinalarimm mucizeli goriintiilerini ve onlarin magaralarmdaki
ve gece bekgileri gibi goriinen yalgm kayalardaki yankilarini, giinesin
dogmasi ile yaldizlanan derelerini, cennet ve gok cicekleri gibi

baslarmi kaldran giizel step ¢iceklerini ne kadar severim” (Altinanit,

2014:9).

Lermontov edebiyat¢t kimliginin yant sira Rus ordusunun bir askeridir. Onun
Kafkasya ile ilgili biitiin eserlerinde savag meydaninda yatan Rus askerlerine ait cesetlerle
ilgili yansimalart gormekteyiz. Lermontov “Valerik” (1840) poemasinda belirttigi gibi
Ruslarin ve Kafkas daglilarinin savagina taniklik etmis ve nasil oldiiklerini gdzleme firsatt
elde etmigtir. Dolayisiyla savasi yakindan izledikten sonra gordigi kanli tablo karsisinda
Rus ordusunun askeriyle, subayiyla ve elit tabakadan insanlarniyla Katkasya’y1 ele
gecirmek ve Rusya’nin bir pargast yapmak adina Kafkas dagli halklarina 6zellikle de

Cegenlere karst yaptiklart miicadeleyi goz ontine sermektedir (Ram, 1999: 13).

Kaftkasya’nin Rusya’ya katilmasi elbette ¢oziilmesi gereken bir¢ok sorunu da
beraberinde getirmistir. Rus halkinin Kafkasya halklariyla olan iligkileri stirekli sorunlu
bir nokta teskil etmistir. Rus milliyet¢iligini bir ideal olarak zihinlerinde barindiran
romantiklerin goziinde Kafkasya i¢inden “vahsileri” (muxapu) ¢ikaran bir cehenneme
benzetilmistir. Vahsiler olarak adlandirilan daglilar Kafkasya’nin Rusya tarafindan
koloni haline getirilmesinde en buyiik engel olarak gorulmustir. Gavril Gerakov (1775-
1838), Mihail Sobolev (1843-1852), edebiyat¢t Platon Zubov (1796-1857) gibi yazarlar
ve Aleksandr Pisarev (1780-1848), Pyotr Salikov (? -1852) gibi sairler Kafkasya’nin
olumsuz yonlerini isleyen edebiyatgilardandir. Bunlardan Gavril Gerakov tst diizey resmi

gorevde bir devlet memurudur. Sobolev ise Erzurum Kalesi’ni alan komutan olan Kont
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(Graf) Ivan Paskevi¢’in (1782-1856) yakin dostu olan birisidir. Platon Zubov subay
kimliginin yaninda taninmisg bir edebiyatgidir (Gadjiyev, 1982:19-20).

Gavril Gerakov “Bir¢ok Rusya Vilayeti Hakkinda Yolculuk Notlar” («IlyteBeie
3alUCKM 10 MHOTUM poccuiickuMm ryOepamusm» / Putyoviye zapiski po mnogim
rossiyskim guberniyam) (1820) adli iki ciltlik eserinde Rusya’min bagkenti Sankt-
Peterburg’dan Kirim ve oradan da Kafkasya’ya kadar olan yollar hakkinda genis
tasvirlerde ve anlatimlarda bulunmustur. Yazar ayrica kendi anavatani ile Kafkasya
topraklarini kargilagtirmigtir. Kafkasya gibi birgok halkin birbirine kargt ve 6zellikle de
Ruslara kargt diigmanlik duygulan besledigi bu yeni topraklarda ¢alismak ve yasamak
zorunda olan Rus gorevlilerine kargt acima hisleri yer almaktadir (Gadjiyev, 1982:20).
“Gurcistan Mektuplarn Listesi” («Ilepedenns mucem u3 [ py3um» / Peregen pisem iz Gruzii)
kitabinin yazar Aleksandr Siskov (1799-1832) Kafkasya tabiatin1 ¢ok glizel sozlerle
betimlemesine karsilik Kafkasya halklarinin tanimlanmasina geldiginde tavrini tamamen
degistirir. Ona gore Kafkas halklart vahsi, denetim altina alinmast miimkiin olmayan,
O0zgin bir inanca sahip olmalarina karsilik giizel davramiglardan yoksun olarak
tanimlanmistir. Sigkov eserlerinde Kafkasya daglilarimi ¢alismayan ve yagmacilikla
gecinen haydutlar olarak belirtmistir. Ustelik Kafkasya daglilarinin kadinlari hos olmayan
dis gorunislerinin yaninda iflah olmaz karakterleriyle de ¢ne ¢ikarilmaktadir. Sigkov
butiin Cegen topraklarinda birbiri ile anlagabilen iki Cegen aile bile géremedigini, intikam
almak i¢in elleri tetikte beklediklerini vurgular. Konukseverlikleri ile butiin Rus
gezginlerinin goziinde unli Kafkasyali dagli halklarinin aslinda intikam duygusu
yoninden acimasiz olduklarini 6zellikle belirtmektedir (Gadjiyev, 1982:21). Kafkasya
konusunda en sert konusanlardan birisi de 1826-1828 Rus-Iran savasina, 1828-1829
Osmanli-Rus savasina katilan Platon Pavlovi¢ Zubov’dur (1796-1857). Rus ordusunda
subay olan Zubov uzun yillar Kafkasya’da yasamistir. “1833 Yilinda Gurcistan ve
Kafkasya Hakkinda Yazilan Alti Mektup” («lllectes mucem o I'pysmu u Kaskasze,
nucanHbie B 1833 romy» / Sest pisem o Gruzii i Kavkaza v 1833 godu) eserinde
Kafkasya’da yasanan cinayetler, yagmalar, kanli ¢arpigmalar hakkinda bir¢ok hikaye ve
oykil yazmistir. Katkasya’nin dagli halklarini Ruslara rahat yiizt gostermeyen hayaletler

ve cadilar olarak tanimlamistir (Gadjiyev, 1982:2).

Mihail Venediktov onceleri Hristiyan olduklari iddia edilen Kafkasyali halklarin

yeniden Hristiyanlik dinine dondirilmesi gerektigini savunan bir edebiyatgidir.
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Venediktov “Katkasya Daglilarina Bakis” («B3rmsan sHa xaBkasckux ropues» / Vzglyad
na kavkazskih gortsev) adli eserinde Venediktov Kafkasya’daki bir¢ok halkin 6nceki
inanglarindan kalma aligkanliklart ve geleneklerini sakladiklarini, giyimlerine
yansittiklart dig goriiniisleri ve gosterdikleri davraniglar nedeniyle bir zamanlar Hristiyan
olduklarina inanmaktadir. Uygar dinyanin uzaginda ve diginda kalmig Kafkasya
halklarin1 elde etmenin kolay oldugunu, Kafkasya’nin ¢zgiir ortaminda biiyimiis bu
halklart modern diinyaya uyarlamak yoluyla sonraki bir agama olarak Hristiyan yapmanin
daha uygun oldugunu savunur. Venediktov Kafkasya’nin dagli halklarinin karakterleri
konusunda ise hemen sinirlenmeleri, asirt derecede sert olmalari gibi zayifliklara
deginmistir. Bunun yaninda dostluga kutsallik derecesinde 6nem vermelerine ve
konuksever olmalarina karsilik intikam almak i¢in sabirsiz davranmalari, ayrica aile
hususuna onem vermelerine karsilik cinayet isleme eylemlerine normal davranig
anlayisinda yaklagmalan gibi geligkili ve uygunsuz durumlardan bahseder (Gadjiyev,

1982:32-33).

Sonug olarak Rus edebiyatinda Kafkasya ilgi ¢ceken ve ilgi ¢ekmeye devam eden
bir konumda bulunmaktadir. Ruslarin fetih anlayisinin sonucunda Rus imparatorlugunun
bir pargast olmakla birlikte bolgenin asil fatihleri Kafkasya tabiatinin guizelliklerini,
yorenin dagli halklarinin 6zgin geleneklerini ve yabancilara kargt gosterdikleri tstiin
davraniglar eserlerinde isleyen Rus yazarlari ve sairleridir. Edebiyat¢ilarin Katkasya’ya
yonelik caligmalart neticesinde bolge sadece Ruslarin degil butin diger Avrupali
unsurlarin da dikkatini tizerine ¢gekmeyi bagsarmigtir. Uzun asirlar boyunca dig diinyaya
kapali ve kendine 6zgii hayat tarzi i¢inde yasayan Kafkasya cografyasinin insanlart da
bir¢ok Batili seyyahin, edebiyat¢inin ve tarihginin sayfalarinda olumlu veya olumsuz

cizgilerle yerini almistir.

1.3.1.1. Puskin ve Kafkasya

Aleksandr Sergeyevig Puskin (1799-1837) Rus edebiyatinin yeni ylziinin
kurucusu olmakla birlikte ayni zamanda Kafkasya temasini Rus edebiyatinda eserlerinde
isleyerek bolgenin Ruslar tarafindan taninmasini ve 6grenilmesini saglamigtir. Diinyanin
Rus edebiyatini tanimasi 19. yiizyilin baginda Pugkin ile bagladigr gibi Rus edebiyatinda
Kafkasya temasinin taninmast Pugkin ile ger¢cek anlamda miimkiin olmustur. Pugkin
bolge hakkinda degerli bilgiler igeren eserleriyle Rus edebiyatinda “Kafkasya” temasinin

kasifi olmustur. Rus edebiyat¢ilan i¢in Kafkasya temasini icat eden Puskin’dir. Pugkin
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Kafkasya temasini icat etmekle kalmamis, Kafkasya temasinin ardinda Kafkasya
cografyasinin ve tabiatinin temsil ettigi dogal hayatla Rusya’nin Petersburg ve Moskova
merkezlerinin 6nciluginde uygarligin simirlarini ¢izdigi hayat arasindaki gerilimi ve

karsitligr da icat etmistir (Belge, 2013:177).

Puskin’in hayatindaki en keskin doniim noktasi, onun 1820 yilinda giineye siirglin
edilmesidir. Bagkentten giineye siirgiin edilmesinin sebebi el yazmalan seklinde
cogaltilip dagitign ozgirluket siirleridir. Car 1. Aleksandr’t (hayati:1777-1825 /
yonetimi:1801-1825) hedef alan sozleri tizerine lise miidiirii Yegor Antonovi¢ Engelhardt
(1775-1862) Pugkin’in Rusya’y1 butiiniiyle sarsacak siirlerle gindemi doldurdugunu ve
Sibirya’ya siirgiine gonderilmesini Car’a tavsiye eder. Nikolay Karamzin (1766-1826),
Vasili Jukovski (1783-1852), Pyotr Caadayev (1794-1856) gibi 6énemli edebiyatgilarin
araya girmesiyle Sibirya’ya sirgin edilmek yerine devlet gorevi yapmak iizere
Yekaterinoslav (simdiki Dnepropetrovsk) daha sonra Basarabya bolgesinin yoneticisi
olan General Inzov’un ofisinde gorevlendirilerek siirgiin cezasini tamamlamak {izere
Kisinev’e gonderilmistir. Puskin cezasini ¢ekmek iizere geldigi Yekaterinoslav’da
Dinyepr nehrinde yuzerken ciddi bir sekilde usiutir ve hastalamir. 1812 yilinda
Napolyon’un Rusya topraklarini iggaline kargt verilen blylik miicadelenin kahramani
General Rayevski Puskin’e yakin ilgi gOstermis ve iyilesmesi igin elinden geleni
yapmistir. Rayevski Pugkin’i yanina almis ve beraberinde 6nce Kafkasya’ya daha sonra
Kinm’a goturmistir. Rayevski ve Puskin, Katkasya’ya giderken Don Nehri boyunca
ilerlemigler; Taganrog, Aksay sehirlerinde konaklamis ve Starogerkassk, Novogerkassk
sehirlerinde ise bir stire bulunmuglardir. Puskin; Goryagevodsk, Kislovodsk, Yessentuki
sehirlerini ziyaret eder ve sifa bulmak amaciyla kaplicalarindan yararlanir. 1824’te
ateizmden soz ettigi bir mektubunun resmi makamlarin eline gegmesi tizerine Car’in
emriyle memuriyetten c¢ikarildi ve yeni bir strgin karariyla ailesinin koyt olan
Mihaylovskoye’ye gonderildi. Pugkin iki yili agkin siire tam bir yalnizlik i¢inde koytinde
kald1.1825°te gergeklesen Dekabrist hareketin bastirilmasi sirasinda koéyiinde siirgiinde
olmasi nedeniyle Petersburg’da bulunmamasi, onu eylemin idamlar, zindan ve strgiinler

bigimindeki sonuglarinin disinda tutmustur.!!

" Ask Siirleri-Aleksandr Sergeyevig Puskin.
http://www.insanokur.org/ask-siirleri-aleksandr-sergeyevic-puskin/ (E. T.:23.09.2016)
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Puskin Rusya’nin gineyinde siirgiinde bulundugu yillarda Kafkasya’y1r gormek
ve tanimak firsatini bulmusg, Kafkasya temasini Rus edebiyatina kazandirmis olmakla
birlikte Kafkasya’ya seyahat etmek fikri Pugkin i¢in siirgiin yillarinin 6ncesine gitmekte
ve genglik yillarindan beri kurdugu bir hayal ve gergeklestirmeyi istedigi bir amag idi.
Puskin, Kaftkasya ile ilgili ilk bilgilerini lise arkadas: (tarih¢i, yazar) Dmitri Alekseyevig
Eristov’dan, Giircistan’da yerlesmis ve bolgenin yonetenlerinden olan Ermeni kokenli
Abamelekov ailesinden ve de Kafkasya ile ilgili sanatsal ve bilimsel bilgiler igeren

devrinin eserlerinden 6grenmistir. (Yemelyanova, Kavkaz).

1820°de siyasi nedenlerden dolayr Rusya’min giineyine sturtlmus olan Pugkin
surgiin yeri Kirim olmasina ragmen Katkasya’yr gezmistir. Kafkasya cografyasinin
dogast, halklart ve onlarin yasam tarzindan, hayat felsefesinden etkilenmigtir. Rusya’nin
giineyinde Moldavya, Kirim, Kafkasya bolgelerinde gegen siirgiin yillari Pugkin’in
edebiyat hayati i¢in en verimli yillar olmustur. Siirginde bulundugu yillar boyunca
“Kafkas Tutsagl” («Kaskasckmii muennuk» / Kavkazskiy plennik) (1821), “Haydut
Kardesler” («bpatpsi-pasboiinnku» / Bratya razboyniki) (1822) “Bahgesaray Cesmesi”
(«baxuncapatickuit ponran» / Bah¢isarayskiy fontan) (1823), “Cingeneler” («L{pransn»
/ Tsigan1) (1824) poemalarindan olusan ve Rus edebiyatinda “Puskin’in Giiney
Poemalar1” («¥O:xubie moamsl Ilymkuna» / Yujniye poemi Puskina) olarak bilinen ve
taninan eserlerini yazmistir. Puskin ikinci Kafkasya gezisinde edindigi intibalar1 ve
yaptig1 gozlemleri “Erzurum Yolculugu” («Ilytemectsum B Ap3pym» / Putesestviye v
Arzrum) (1829-1835) eserinde ve “Katkasya” («Kaska3» / Kavkaz) (1829), “Ci18”
(«ObBam» / Obval) (1829), “Kazbek Manastir1” («Monacteips Ha Kaz0Oeke» / Monastir
na Kazbeke) (1829), “Delibas” («/lexubam» / Delibas) (1829), “Giircistan Tepelerinde”
(«Ha xonmmax I'py3un» / Na holmah Gruzii) (1829) baslikls siirlerinde islemistir.

Puskin’in “Kafkas Tutsagi” (1821) poemas: Kafkasya temasinin Rus edebiyatinda
taninmasinda onci bir rol Gstlenmistir. “Katkas Tutsagi” poemasi ile birlikte Katkasya’ya
ait ¢izgiler Rus edebiyatina girmeye baglamig ve Kafkasya bolgesi Rus edebiyat gelenegi
icinde kendine 6zgl bir anlam ve onemli bir yer kazanmistir. “Kafkas Tutsagt”
poemasinda gectigi tizere Rus edebiyatinda “tutsak” temasini igleyen ilk yazar Pugkin’dir.
Rus edebiyatinda romantizmin igten bir baglist olan Puskin tarafindan kullanilan “tutsak”
temast kendisinden sonra gelecek bircok edebiyat¢i ve tarihgi tarafindan da

benimsenecek, basglik ve igerik olarak kullanilacaktir. Rus bagkentinin sosyetesinden



54

uzaklarda yasamak zorunda birakilan Puskin Kafkasya’da bulundugu siire iginde dagli
halklar1 yakindan tanima firsati bulur ve onlari 6zgur ruhlu topluluklar olarak adlandirir.
Pugkin igin tabiatin ve folklor giizelliklerinin bolca bulundugu Rusya’nin giineyine
yapilan sirgin geregi yolculuk onun ic¢in aslinda ozgirlige kagis anlaminda
gerceklesmistir. Puskin’in Kafkasya ile ilgili siirlerinin coskulu oldugu zaman dilimi ayn
zamanda Rus ordusunun Kafkasya’da ust Uste zaferler kazandigi zamana denk
dismektedir. “Kafkas Tutsagl” poemast Pugkin’in Gliney sirgini déneminin
izlenimlerinden esinlenerek yazdigi eserdir. Puskin’in “Kafkas Tutsagi” poemasinin
basliginda gegen “tutsak” ile Avrupa kiltiriini Kafkasya’da temsil ettigine inanilan Rus
askeri anlatilmakta ve kendi topraklarindan ¢ok uzaklara siriikklenmis, Kafkasya
daglarinin ortasinda kendi bagina kalmis yalniz ve tutsak diigmiis bir kahraman sembolize
edilmektedir. Pugkin’in “Kafkas Tutsagi” poemasinda gecen tutsak Rus askeri ve Cerkez
kiz1 karakterleri bir isim verilmeksizin 6ne ¢ikarilmaktadir. Burada Rus asker tutsak
dismesine karsilik 6zgiir olmanin ve zincirinden kurtulmanin pegindedir. Bu anlamda
Cerkez kiz1 igine dustigi askin sonucunda Rus askerin 6zgirligine kavusmasina

yardimci olacak ve hatta bu ugurda hayatin1 kaybedecektir (Gadjiyev, 1982:10-12).

Puskin 1820-21 yillant arasinda Kafkasya’da strgiinde bulundugu sirada yazdig:
“Kafkas Tutsagl” poemasinin kahramani geng bir Rus aristokrattir. Adi verilmeyen
kahraman Rus edebiyatinda Onegin, Oblomov, Pecorin, Bazarov, Catski gibi “gereksiz
kigi” («mmmHMA genosek» / lisniy celovek) tiplemesinin temsilcilerinden birisi olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Rus imparatorlugunun bagkentinin ylksek sosyetesinin sahte
hayatindan uzaklagmak, Katkasya’daki 6zgiirlik ortamini gérmek ve maceralarla dolu
bir 6miir siirmek istemektedir. Poemada gegen kahraman tabiat dostudur ve insanin dogal
yasamas! taraftaridir. Bu insamin 6zgiirligii ve bagimsizhigidir. Ozgiirliigiinii elde etmek
amaciyla yabani ve dogal 6zelliklerin oldugu alanlara dogru seyahat edecektir, ama ne
var ki orada tutsak ve kole olarak kendisini bulacaktir. Butiin basina geleceklere karsilik
tutsak ve kole olarak bulunsa bile 6zgiirlige tutkundur. Cerkez kizi ona asik olmustur.
Ama o bu agka karsilik verecek duygulan kendisinde bulamaz. Ask konusunda ruhi
bosluklari vardir. Pugkin’in kahramani geng¢ Cerkez kizin yardimiyla esaretten kurtulur
ve ozgurlugine kavusur. Cerkez kizi agkina karsilik bulamaz, kendisini suya atar ve
bogulur. Kahraman, Cerkez kizinin bu kararli davranisi karsisinda kayitsiz kalmayi tercih

eder. Kendisini 6lumune seven kizin kayb1 kahramanin duygusuz ve ruhsuz kalbinde
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hi¢bir yanki uyandirmaz. Pugkin arkadasina yazdigt mektubunda eserinde isledigi bu
konudan ironik bir gekilde bahseder: Esir nehre diisen Cerkez kizin1 kurtarmak i¢in suya
atlamaz. Bu manzara bagkalarina tziicii gelse bile Rus esir suya dalmak ve kiz1 kiyiya
cikarmak gibi bir digiince aklinin ucundan bile gegmez. Katkasya’da nehirlerde ytizen ve
bu konuda iyi olan kahraman bu hareketiyle Pugkin tarafindan akilli, mantikli olarak
degerlendirilir. Cunkii sonugta Rus esir Cerkez kizina gercekte asik olmamustir.

Dolayistyla suya dalmamasi konusunda Puskin’e gére kahraman mantikli ve haklidir.'?

Puskin’in “Rusyali asil tutsak” ve “Katkasyal1 asik kiz” modeli kendisinden sonra
gelen edebiyatcilart da islenecek tema ve kullanilacak semboller konusunda etkisi altina
alacaktir. Puskin’in “Kafkas Tutsag” poemast 1828 yilinda Lermontov ve 1872 yilinda
Tolstoy tarafindan ayni adlan tasiyan eserlerde kendisini ortaya ¢ikaracak ve etkisini
gosterecektir. Ozellikle Tolstoy Kafkasya hakkinda yazdig “Kafkas Tutsag1” dykiisiinde
Puskin ve Lermontov ¢izgisinden farkli olarak Kafkasyalilara tutsak diisen Rus askerine
“Subay Jilin” ismini vererek okuyucu tarafindan bilinen bir kahraman olmasini saglayan
bir ozellik tagimaktadir. Tolstoy yine Kafkasya’da Ruslar ve Kafkasya dagli halklar
arasinda yasanan savaslart ve Ruslarin Katkasya’da uyguladigr politikalar: elestirmek
yoluna gitmis ve bu bakimdan da Puskin ve Lermontov tarafindan ortaya konulan
romantik sunumlarinin tersine sorgulamistir. 1896-1904 yillar1 arasinda yazilan ve
1912°de sansiirlenerek ilk defa yayinlanan Lev Tolstoy’un “Hact Murat” romani Ruslarin
yuriutmekte oldugu Kaftkasya savasini agik bir sekilde soykirim yapmak amagli bir saldirt
biciminde elestirmigtir. Tolstoy’un gostermis oldugu elestirel Kafkasya politikasi

yaklagiminin tam tersine Pugkin:

“Eg basmm ey karli Kafkaslar;, Boyun eg /gelen Yermolov 'dur!”

(“-Honuxnu cnexcnoro 2nasoii, Cuupuce, Kaskas: uoem Epmonos!”)"

diyerek Kafkasya’y1 katliamlarla ve tahribatlarla Rusya’nin bir pargast yapan Rus
generaline oOvgiiler soyleyerek gorigiini ortaya koymaktadir. Pugkin’in savundugu
General Aleksey Yermolov (1777-1861) Katkasya’da 1816-1827 yillar arasinda valilik

yapmis ve bu donem “Yermolov zamani” olarak bilinmigtir (Bozkurt, 2011).

Phttp://rvb.ru/pushkin/O1text/10letters/1815_30/01text/1823/1227_44.htm(E. T.:23.09.2016)
Bhttps://ru.wikisource.org/wiki/Kaskasckuii_mmennuk_Ilymxun/dmanor(E. T.:12.02.2015)
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Puskin, 1827 yilinda Kafkasya’ya ikinci defa gitmenin planlarin1 yapar. Resmi
izin almaya gerek duymadan Mayis 1829 tarihinde kendi istegiyle Kafkasya’ya gider.
Puskin gezisini izinsiz yapmasinin gerekgesini “Erzurum Yolculugu” eserinin
onsozinde: ‘Saglik sorunlarina ¢oziim bulmak, kardesi ve Car’in gozinden dismiis
dostlan ile gorigsmek, Ruslarla Turkler arasinda stiren savagi izlemek ve Ruslarca az
bilinen Tirkiye'nin dogusunu yakindan gormek’ amaciyla oldugunu belirtmistir.'
Erzurum yolculugunun rotasi boyunca Giircistan’da ve Anadolu’nun dogusunda bulunan
gorilmeye deger mekanlari ziyaret etme imkani bulur. Erzurum’a yaklastiginda Turkler
ve Ruslar arasinda cereyan etmekte olan savasa katilir. Bu savasin amact Dogu
Ermenistan’in bagimsizligint elde etmesine yardimci olma savagidir. Savast Ruslar
kazanir ve Pugkin galiplerle birlikte 27 Haziran 1829 tarihinde Erzurum’a girer. Haziran
ayinin sonuna dogru Kafkasya’yi terk eder ve geldigi rotay: takip ederek Rusya’ya geri

doner (Slinina, 1977).

Puskin’in “Erzurum Yolculugu” (1829-1835) eseri Rusya’nin dogusu sayilan
Kafkasya hakkinda bilgi verdigi gibi Asya Turkiye’sinin dogusunda gerceklesen
Osmanli-Rus savast hakkinda da bilgiler vermektedir. Puskin bu eserinde Dogu’ya ait
saydigi Turklerden karsilastigi halkla ve savas esirleriyle olan diyaloglarini da yazmistir.
Bunlarin disinda Azerbaycanli sair Fazil Han ve Iranli prens Hiisrev Mirza ile olan
tanigikligint da eserinde belirtmigstir. Daha ilging bir nokta olarak Tirk-Rus sinirinda
Griboyedov’un cenazesinin nakledilip taginmasina taniklik etmistir (Gadjiyev, 1982:
106). Puskin “Erzurum Yolculugu” eserinin bagliklarinda Dogu hakkinda oryantalist
bakis a¢isina ve diisiince yapisina uygun olarak Kafkasya’nin tarihi, tabiati, halklar
hakkinda bilgiler vermek suretiyle Rus okurlarina onlar i¢in bilinmeyen yerlerden birisi
olan Kafkasya hakkinda bilgi sahibi olmalarin1 saglamistir. Rusya’nin giineyinde yer
almasina ragmen Gurcistan, Ermenistan, Azerbaycan Dogu’nun bir pargast olarak
sayllmig ve goralmustir. Pugkin sadece gozlemlerini aktarmakla kalmamis her firsatta
yerli halklarla diyalog kurma ve onlarla bilgi aligverisi yapma yoluna da gitmistir. Ararat
olarak da adlandirilan Agri daginin eteklerinde yasamakta olan Yezidileri hayat tarzi ve
dini inanig yoéninden incelemis ve onlarla ilgili gozlemlerini eserinde anlatmigtir

(Gadjiyev, 1982:107).

Yhttp://pushkin.niv.ru/pushkin/text/arzrum/arzrum-iz-rannih-redakcij.htm(E. T.:23.08.2016)
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1.3.1.2. Lermontov ve Kafkasya

Mihail Lermontov (1814-1841) edebiyat calismalarinda Kafkasya’nin Rus
edebiyatinda tanitilmasinda 6nemli bir konumda olan bir isimdir ve Kafkasya’nin Rus
edebiyatinda kasifi rolunt ustlenen Puskin’den sonra gelse bile ismi Kafkasya ile
ozdeslesmis bir edebiyatgidir. Lermontov’un edebiyat hayatinda Katkasya temasinin
yogun bir bi¢imde islemesinden dolayt Lermontov ve Kafkasya isimleri arasinda bir
cagristm olugsmustur. Kafkasya sadece Lermontov’un hayatinda ve sanatinda 6nemli bir
rol oynamakla kalmamig, Lermontov’un kaderini de etkilemis ve Lermontov

Kafkasya’nin Pyrtigorsk sehrinde yaptigi bir dileeloda hayatin1 kaybetmistir.

Lermontov Kafkasya temasini esas alarak olusturdugu eserler “Cerkezler”
(«Yepxecs» / Cerkest) (1828), “Kafkas Tutsagl” («Kaskazckuii iennux» / Kavkazskiy
plennik) (1828), “Ismail Bey” («M3maun-beii» / Izmail-Bey) (1832), “Bastunci Aulu”
(«Ayn-Bactynmku» / Aul-Bastundji) (1834), “Iblis” («/lemon» / Demon) (1838),
“Mtsirt"  («Mupipu» / Mtsiri) (1839), “Cagimizin Kahramani” («I'epoii Hamiero
BpemeHn» / Geroy nasego vremeni) (1840), “Valerik” («Banepuk» / Valerik) (1840)
isimlerini tagimaktadir. Lermontov tarafindan yazilan ve Kazak annelerine ithaf edilen
“Kazak Ninnisi” («Ka3aubst koneibenbHas necHs» / Kazagya kolibelnaya pesnya) (1838)
ozel bir yer tutmus ve bu eser Rus halkinin ginlik hayatinin bir pargast durumuna

gelmistir.

Edebiyat elestirmeni Vissarion Belinski (1811-1848) onun igin su sozleri

soylemistir:

“Sair kendisindeki biitiin edebi yetenegi bu sihirli topraklara
sahip olan iilkeye vermistir. (Ciinkii buralar parlak ve bereketli
izlenimleriyle Lermontov un sairlik ruhunda biiyiik etkiler birakmigstir.
Kafkasya, Puskin’in siir hayatinda bir besik gorevi iistlendiyse
Lermontov 'un siirlerinin de besigi olmugstur. Ve de Pugkin’'den sonra
hi¢hir edebiyat¢t Kafkasya'nin muhtesem izlenimlerini, el degmemis
tabiat varliklarmi ve giizelliklerini Lermontov kadar sairane ifade

edememistir” (Belinski, 1840).

Lermontov (1814-1841) yasadigi donem itibari ile 6nemli siyasi gelismelere tanik

olmus ve gelismelere tepkisiz kalmayarak dusiincelerini edebiyat eserlerinde yansitma
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yolunu kullanmistir. Lermontov’un yirmi yedi yil siren yasami Carlik donemi
Rusya’sinda biitin demokratik kipirdaniglarin ezildigi bir doneme rastlar. Monarsiyi bir
anayasa ile sinirflama amaci giden Dekabrist hareketi 1825 yilindaki ayaklanmanin
ertesinde acimasizca ezilmis, aralarinda énemli edebiyatgilarin da oldugu 6ncii insanlar
idam edilmigtir. Doénemin politik ortaminin getirdigi gerginlikler nedeniyle Carlik
yonetimi sanat ve kultir yagami tzerinde agir bir sansiir uygulamaktadir. Yazarlar ya
idam edilmisler ya strgiine gonderilmis ya da suskunluga zorlanmislardir. Lermontov
edebiyat eserlerini bu donemde gerginliklerle dolu atmosfer iginde vermistir. 1837 yilinda
Puskin’in Fransa’daki sosyal g¢atigmalar sonucu Rusya’ya siginan monarsi yanlisi bir
Fransiz subayr olan Dantes (1812-1895) tarafindan dielloda oldirilmesi izerine
Lermontov 1837 yilinda “Sairin Oliimii” («CmepTs mosta» / Smert poeta) adl1 siiri yazar.
Siirin Carlik donemi Rusya’sinin bagkenti Petersburg’da oldugu kadar biittin tilkede elden
ele dolagmasi ve donemin biutin aydinlarinin belleginde yer etmesi Carlik hikiimeti
tarafindan kaygiyla karsilanmasina ve oklarin tzerine ¢evrilmesine neden olur
(Behramoglu, 2012:59). Car 1. Nikolay (yasami:1796-1855/ yonetimi:1825-1855)
yonetimi doneminde siirgiine gonderilen yazarlar arasinda Lermontov da vardir.
Lermontov’un Kafkasya’ya surgiine gonderilmesine neden olacak durum Pugkin’in

olumi tzerine yazdig: siirdir.

Lermontov’un Rusya’dan ayrildiktan sonra Kafkasya yolculugu sirasinda 1841

yilinda kaleme aldign siiri'

Rusya hakkindaki goriglerini yansitmaktadir. Rusya
Lermontov’un goziinde mavi iiniformali giiglii beyler ve onlarin elinde tutsak olanlardan
olusan kirli bir ulkedir. Katkasya ise Lermontov i¢in Rusya’nin gii¢lii pasalarindan,
onlarin duyan kulaklarindan ve goren gozlerinden uzakta kalabilecegi, saklanacagi bir
tilke konumundadir (Stuer, 2006:46). Gogol Kafkasya temasinda eser yazmamasina
karsilik Rusya’y1 karsilastirmak igin “Olii Canlar” («MépTsbie aymu» / Myortviye dusi)
(1842) eserinde Kafkasya manzarasindan 6geler kullanir. Gogol eserinde Rusya igin
yoksul, firlatilip atilmig, sahipsiz nitelemelerini yapar. Daha sonra sanki Kafkasya
cografyasina ait dogal unsurlan satirlarina tagiyarak Rusya ile karsilagtirma yapar.
Rusya’nin sarp kayaliklar tizerine kurulmus, ¢ok pencereli ylksek saraylar olan kentleri,

giizel agaclar ve sarmagiklarla ¢evrili evleri, koptikler sagarak kiikreyen ¢aglayanlar gibi

olaganiistii doga 6geleri yoktur. Ayrica gorenin korkudan dudagi uguklayacag: ya da her

15 http://www.all-poetry.ru/stih376.html (E.T.: 23.08.2017)



59

baktiginda sevinglere bogulacagi coskun akan sularin tizerinde bagini alip goklere dogru
gitmig, gormek ic¢in bagimi soyle geriye atman gereken kaya kiitleleri, asmalarla,
sarmagiklarla ve yabani gullerle sarilmig yikik kemerlerin gerisinde glimtigst gokyutziine
dogru yukselen 151l 151l parlayan daglart da yoktur. Rusya’nin g6z alabildigine uzanan
duzluklerinde kurulmus algacik kentleri bir nokta ya da benek gibi durmakta ve insani
buytleyen, goziini alan higbir sey de yoktur. Yine de gizemli ve anlagilmaz bir gli¢ insant
Rusya’nin kendisine ¢ekmektedir. Rusya’nin ug¢suz bucaksiz genigliklerinde sinirsiz
disiinceler dogmakta ve giicli genisligi Cigikov un i¢inde korkung bir gii¢le yansilanarak
onu sarip sarmalamakta ve gozleri dogaisti 1siklarla aydinlanmaktadir (Gogol,
1842:268).

1837 yilinda Kafkasya siirgtintinde Lermontov’un vardig: sehir Stavropol’dur. Bu
sehir Kafkasya daglilarina karst verilen savaslarda ordunun merkezi olmasi agisindan
onem tagimaktadir. Stavropol yolunda Lermontov tsttiir ve hastalanir. Doktorlarindan
aldig1 izin ile Pyatigorsk sehrine gider ve giiz mevsimine kadar buradaki sifali sularla
iyilesmeye ¢alisir. Moskova ve Petersburg sosyetesinin yogun ilgi gosterdigi Pyatigorsk
sehri Lermontov’a pek de yabanci degildir. Lermontov’un Pyatigorsk ve Kislovodsk
sehirlerinde bulunugsu Kafkasya’ya agk derecesinde bagliliginda ve “Cagimizin
Kahraman1” romaninin olusumunda énemli rol oynayacaktir. Lermontov’un bu romant
yayinlandiktan sonra yine Pugkin’in 6lumu iizerine yazdigr siir 6érneginde oldugu gibi
tepkileri ve elestirileri Gizerine ¢ekecektir. Zamanin elestirmenleri romanda gegen Pegorin
karakterinin zamani temsil edebilecek bir kahraman olma 6zellikleri tasiyamayacagi ve
Pecorin adi altinda Lermontov’un kendi isteklerini ortaya koyma amacinda oldugunu
belirteceklerdir. Romanda “gereksiz kisi” gelene§inin bir devami olarak Lermontov
tarafindan ortaya konulan bagkahraman Pegorin’in yasadigi macera dolu hayat hikayesi
anlatilir. Lermontov elestirmenlerin romanindaki kahraman i¢in sarf edilen olumsuz

yaklasimlar tGizerine:

“Beyler, “Cagmmizin Kahramani™ gercekten bir portredir, ama
bir tek kisinin portresi degildir;, kusagimizin  gittikge artan
kotiiliiklerinden yaratilmis bir portredir. Bana bir insanin bu kadar
kotii olamayacagini soyleyeceksiniz yine. Ben de diyecegim ki, madem
bir siirii trajik ve romantik haydudun varligmma inandiniz, neden

Pecorin gergegine inanmiyorsunuz? (Cok daha korkutucu ve ¢irkin oykii
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kahramanlarmi begendiniz, yine bir oykii kahramani olan bu kisiyi

neden benimsemiyorsunuz? Yoksa bu kisideki gercek payi sizin

istediginizden daha mi fazla?” (Lermontov, 1840:6-7).

Lermontov “Cagimizin Kahramani” romaninda Kafkasya’nin betimlemesini su
sekilde yapar:
“Heybetli ve asilmaz swralanmis daglar, ¢inar agaglarmin kapladigi
koyu yesil sarmasiklarin iizerinde kubbeler gibi kizilimsi kayalar,
sellerin yillardir oydugu sari yarlar, uzaklarda altin sagaklar gibi

parlayan zirveler” (Lermontov, 1840:12).

Ozellikle Lermontov Kafkasya’da yasamaya basladiktan sonra Kafkasya ile
Moskova’nin  kargilagtirmasini  yapar. Lermontov Kafkasya macerasi yolunda
yasadiklarini “Cagimizin Kahramanit” romaninin kahramani Pegorin araciligi ile
okuyucuya yansitir. Pegorin Moskova’da sahip oldugu para sayesinde biitiin zevklere
sarilir ama zamanla bikmigtir. Sosyeteye dahil oldu ise de sosyetenin havasi ona usang
vermistir. Soylu kadinlara gosterdigi sevgi karsiliksiz kalmadi ise de mutlulugu bulamaz.
Okudugu kitaplar ve 6grendigi bilgiler de onu mutlu edemez. Ger¢ek mutlulugun
uzaklarda oldugunu diisinmeye baslar. Ona gore en mutlu insanlar bilgisiz insanlardir.
Kafkasya’ya tayini ¢iktiginda Cegen kursunlan altinda ¢ok yasayamayacagini bilse de
kendisini ¢ok mutlu hissetmistir. Kafkasya’da kursun seslerine o kadar aligmigtir ki
sivrisineklerin viziltisi ona daha 6nemli gelmeye baglamistir. Kafkasya’da kargisina ¢ikan
can stkintisint Bella ile bagindan atacagini diigiinen Pegorin yine yanilmistir. Ciinka soylu
bir kadinin agkiyla vahsi bir kadinin agk: arasinda bir fark olmadigini gériir. Sonugta soylu
kadinlar hoppa tavirlariyla vahsi kadin da basit ruhlu ve bilgisiz olusuyla Pegorin’e
bikkinlik vermigtir. Bella’ya karst Pecorin iginde bir sevgi tasisa da onunla ayni havay1
solumak artik sikict gelmektedir. Hayatin goziinde anlamsizlagmasini toplumun ruhunun
bozulmasina da baglamak ister Pecorin. Acinilacak birisi varsa Bella kadar o da
Pecorin’in kendisidir (Lermontov, 1840:52-53).

Lermontov kendi Katkasya strgini betimlemek i¢in tipi 6rnegini kullanir.
“Cagimizn Kahraman1” romaninda tipinin Rusya’nin kuzey golgelerinde oldugu gibi

surgiinde oldugu benzetmesini yapar. Tipi bir zamanlar soguk kanatlarini rahat¢a agtig
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ugsuz bucaksiz 6zgiir bozkirlarda estigi giinleri hatirladik¢a aglamakli olmaktadir. Yazara
gore tipi Kafkasya’da bunalmaktadir. Tipinin Kafkasya’da kafesin demir parmakliklarina
haykirarak atilan kartaldan bir farki yoktur. Kafkasya kiginda sisten ve kardan bagka bir
sey goremeyen Lermontov ya uguruma yuvarlanmaktan ya da batakliga saplanmaktan
korkar. “Gozii kor olast Asya! Biktim, usandim deresinden de insanmdan da. Gel de

giiven giivenebilirsen!” diye haykirir (Lermontov, 1840:45).

Lermontov’un siirgiin kahramani Kafkasya kanyonlarinda esen firtinaya bakarak,

firtina i¢in sunlart disinar:

“Sen de siirgiinsiin! diye diisiindiim. Sen de genis bozkirlarin ozlemi
icindesin! Soguk kanatlarmi rahatca agabilirsin orada, ama burada
demir kafesinin parmakliklarina haykirislarla saldwan tutsak bir kartal

gibisin.” (Albayrak, 2013).

Lermontov Katkasya’ya siirgiin edilmeden once de Kafkasya cografyas: ile
tanigma sansini yakalamistir. Lermontov ¢ocukluk déneminde biinyesinin zayifligt ve
yakalandig hastaliklar nedeniyle biyiikannesi tarafindan birka¢ kez daha Katkasya’nin
sifal1 sularina iyilesmek amagli getirilecektir. 1825 yilinin yaz mevsiminde Lermontov
buyiikannesi Yelizaveta Arsenyeva ile birlikte Katkasya’nin Pyatigorsk sehrinde kalir.
Lermontov’un ¢ocukluk déneminde Kafkasya’ya yapmis oldugu ilk ziyaret mustakbel
sairin Kafkasya’ya agk duymasina neden olacaktir. Cocuklugunda Katkasya’ya yaptig
ziyaretin 12 yil sonrasinda bu sefer politik nedenlerden dolayr 1837°de Katkasya’da
bulunacak ve t¢ y1l kalacaktir. Yine 1840-1841 yillarinda yine politik nedenlerden dolay1
Kafkasya’da bulunacaktir. Lermontov General Velyaminov (1785-1838) komutasindaki
orduyla birlikte Kafkasya’y1 dolagir. Taman’da bulunur ve daha sonra Daryal Gegidi’ni
takip ederek Gurcistan’a ulasir. 1840 yilinin haziran ayinda Grozni’de bulunan Rus
ordusu i¢inde yer alarak Cecenlere karst yapilan askeri seferlere katilir. Valerik nehri
kenarinda Ruslar ve Cecenler arasinda gegen kii¢iik boyutlu ¢atigmalar iginde yer alarak
Cecenleri gozlemleme sansi elde eder. 1840 yilinin agustos ayinda daglilara kars1 yapilan
sefere de katilir ve daglilarla ¢ok defa getin ¢atismalar iginde bulunur. Bu ¢atigmalarda
“cigit” olarak adlandirilan Kafkasya daglilarinin canla bagla savagmalarina ve

kahramanliklarina taniklik eder.
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Lermontov Petersburg’da adinin bir dielloya karismast nedeniyle ikinci stirgiin
cezasini almig ve yeniden siirgiin olarak Katkasya’ya gonderilmistir. Lermontov ikinci
surgiini boyunca birgok yere uzun siiren yolculuklar neticesinde Dogu halklarinin
geleneklerini, folklorunu tanima firsati ele gecirmistir. Rusya’nin Avrupa’ya agilan
penceresi kabul edilen Baltik Denizi kiyisindaki Petersburg bagkentinden Kafkasya
cografyasina kadar olan uzun yolculuk boyunca Lermontov Rusya’nin ug¢suz bucaksiz
dizliklerine, steplerine bakiglariyla dalmak ve onlarn incelemek olanagi bulmustur.
Kafkasya cografyasina yaklastik¢a Rusya tarafindan bolgeye yerlesmek i¢in 6zendirilen
Don Kazaklar ile kargilagmis, onlar1 yakindan tanima olanag: elde etmistir. Rusya’nin
giineydeki karakol bekgileri gérevini yerine getiren ve dagli halklara karsi basarilt askeri

seferler yapan Slav kokenli Kazaklarn edebiyat caligmalarinda ¢okga iglemistir.

Lermontov, Puskin’in élimiinden dort yil sonra Kafkasya’da Pyatigorsk sehrinde
yaptig1 bir diello sonucunda 27 yaginda yasama veda eder. Kisa 6mriine ragmen, geride

cok sayida eser birakir.

1.3.1.3. Bestujev-Marlinski ve Kafkasya

Aleksandr Bestujev-Marlinski (1797-1837) Katkasya temasin1 kendi edebiyat
caligmalarinda isleyen ve boylelikle Rus edebiyati iginde ismi Kafkasya ile 6zdeslesen
edebiyatgilardan birisidir. Kafkasya temast Rus edebiyatinin M. Lermontov, A. Puskin,
L. Tolstoy gibi onde gelen isimleriyle birlikte A. Bestujev-Marlinski de Kafkasya
temasint edebiyat ¢aligmalarina tagiyarak Kafkasya bolgesinin Rusya insanina oldugu
kadar Rusya disindaki insanlarin da tanimasinda 6nemli roller Ustlenmiglerdir. Sovyet
yazart Valentin Pikul (1928-1990) Lermontov’un “Cagimizin Kahramani” bagligindan
yola ¢ikarak Bestujev-Markinski i¢in “Kendi Caginin Kahramani” (“T'epoii cBoero

spemenn’” / Geroy svoyego vremeni)'¢ ifadesini kullanir.

A. Bestujev-Marlinski Peterhof yakinindaki Marli kéyiinde 1817 yilinda subay
olarak Rus ordusunda hizmet etmesinden dolaytr Marlinski adin1 almistir (Mersereau,
2008:156). Aralik 1825°te Carlik Rusya’sinin bagkenti Sankt-Peterburg’da gerceklesen
ayaklanmaya katildiklar1 gerekgesi ile tutuklanmig ve Sibirya’ya sirgiin cezast almigtir
(Mersereau, 2008:182). 1829 yilina kadar Sibirya’da Yakut topraklarinda kalan Bestujev-

Marlinski, burada gegirdigi sikici giinlerinde Almanca, Italyanca ve Ingilizce eserler

16 Bastenrun [Tukyib, Iepoli cBoero Bpemenu, Pacckas, 1976 rox; muki «HMcropus Pocenn XIX Bexay
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okur, etnografyayla ilgilenir, siirler yazar. 1829 baharinda ise Kafkasya’daki Rus askeri
birliklerine katilmasina izin verilir. Bestujev-Marlinski yagaminin son 8 yilin1 gegirdigi
Kafkasya’da en iyi 6ykulerini yazar. Bundan sonraki hayatini Kafkasya’da anayurdundan
uzak yabanci diyarlarda gogebe olarak ve tehlikelerle dolu bir yasantiyla, dagli halklara
karst dizenlenen askeri seferlere katilmakla gegirir. Cok sevdigi dostu Pugkin’in
beklenmedik 6liim haberi Gizerine1837 Subat’inda kardesine yazdigr mektupta soyle der:
“Benim éliimiimiin de béyle ani ve siddete dayali olacagm hissediyorum. Oliim ¢ok
yakimimda, i¢imdeki kan fazlasiyla sicak...” Bu mektuptan 3 ay sonra Kafkasya’nin en
batisinda Sogi kenti ve Abhazya arasinda yer alan Adler adli bir yerde daglilarla yapilan
bir ¢atigma sirasinda Bestujev-Marlinski ormanda kaybolur. Bir daha kimse ondan haber

alamaz. Cesedine higbir yerde rastlanamaz (Oksiiz, 2015:1176).

Bestujev-Marlinski Kafkasya’da yaklasik sekiz yil yasamistir. Bu siire zarfinda
Kafkasya’nin yerli halklarinin hayat sartlarin1 yakindan tanimak firsatini elde etmis, Rus
ordusuyla birlikte katildig1 ¢ok sayida tehlike ve macera dolu askeri seferler neticesinde
edindigi bireysel gozlemlerini ve tecriibelerini edebiyat eserlerine yansitmigtir. Kafkasya
temasini Pugkin agmakla birlikte Bestujev-Marlinski ger¢ek Kafkasya’y1 tanitma roliinii
ustlenmigtir (Gadjiyev, 1982:69-70). Rus edebiyatinda Kafkasya temasini igleyen
edebiyateilar arasinda Bestujev-Marlinski vermis oldugu eserlerle kendisine farkli bir yer
edinmektedir. Bestujev-Marlinski oykiilerinde Kuzey Kafkasya’nin 1826-1833 yillan
arasinda gegen olaylari “Ammalat Bek” («Ammanar-bex» / Ammalat-Bek) (1832),
“Dagistan’dan Mektuplar” («Ilucema n3 arecrana» / Pisma iz Dagestana) (1832),
“Molla Nur” («Mynna-Hyp» / Mulla-Nur) (1835-36), “O Oldiiriilmiisti” («On 6b11
yout» / On bil ubit) (1835), “Kizil Carsat” («Kpacnoe mokprisaio» / Krasnoye pokrivalo)
(1831), “Hazar’la Vedalagsma” («IIpomanue ¢ Kacnimein» / Prosaniye s Kaspiyey) (1834)
ve “Vadimov” («Bamumor» / Vadimov) (1834) gibi oykilerinde anlatir. Yazar bu
oykiilerinde Kafkasya dogasini, Kafkas halkinin kiltiirel degerlerini, birbirleriyle
amansiz bir miicadele i¢indeki Kafkas ve Rus askerlerini ask macerasi ¢ergevesinde
ortaya koyar. Kaftkasya ¢ykileri Bestujev-Marlinskinin kigiligini anlamak ag¢isindan da
onemlidir. Ciinkl yazar, hayatinin sonuna kadar Kafkasya bolgesinde bulunmug ve daha
once de belirttigimiz gibi dykiilerinde anlatt1g1 olaylarin ¢oguna tanik olmustur (Kapadze,

2015:15).
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Bestujev-Marlinski’ye 1n kazandiran “Ammalat Bek” oOykiisi butiniyle
Kafkasya odakli tarihi gerceklere dayanilarak yazilmistir. 19. yiizyil Rus edebiyati iginde
Katkasya’y1 ve dolayisityla “Dogu” olgusunu biitiin ger¢ek yasantilariyla ortaya koymast
bakimindan biuyik énem tagimaktadir. Bestujev-Marlinski “Ammalat Bek” oykiisiinde
oldugu gibi Kafkasya temali 6ykilerini yazarken gergege yakin olmasi i¢in bu bolgeyle,
bolgenin tarihsel olaylariyla ve cografi yapisiyla ilgili arastirmalar yapmustir. Oykilerini
tarihi olaylarda ve efsanelerde sézlii gegen konu ve sahislarla harmanlamis, Kafkas
halklarinin karakterlerini, yasam tarzlarini, gelenek ve goreneklerini en ince ayrintisina
kadar betimlemis, yapitlarini etnografya, tarih ve dil konularinda yaptigr yorumlarla ve
notlarla desteklemistir. Konularini ve kahramanlarini yerel efsanelerden ve gergek
olaylardan alintilamistir. Bestujev-Marlinski’nin Katkasya hikayelerinde yarattig
kahramanlar, yazarin daglilarin yasamini, geleneklerini, dig goriintslerini, i¢ diinyalarini,
bolgenin dogasini, ekonomisini, cografyasini ve tarthini dikkatli ve titiz bir sekilde
incelemesiyle ortaya ¢ikmistir. Bestujev-Marlinski “Ammalat Bek” hakkinda sunlan
yazar: “Bu oykiide betimledigim olay gercek yasamdan almmustir. Oykiiniin sonuna
kadar gegen olaylar soylenti ve rivayet seklinde yazara iletilmistir. Pek ¢ok sahit bana
Verhovski’'nin Ammalat’m Seltaneta’ya olan tutkusunu nasil tasvir ettigini anlatti. Ilk
boliimde Ammalat’'m atis ve ata binis ustaligr hakkinda bahsedilen tiim konular bugiin
bile Dagistan’da anlatilmaktadir” (Oksiiz, 2015:1177). Bestujev-Marlinski’nin
“Ammalat Bek” oykiisinde gegen kisi ve yer isimleri ger¢cek yasamdan alinmig olup
Verhovski ve Yermolov Rus ordusunun Katkasya’da gorev yapan subaylari, Hazar
Denizi, Dagistan, Tarku, Anapa, Avarlar, Kumuklar gibi yer ve kabile adlar1 da Kafkasya

cografyasinin ve kiltiirinin birer pargalaridir.

Bestujev-Marlinski ile onun “Ammalat Bek” oykustndeki kendi kahramani
Ammalat’in hayat ¢izgileri birbirine ¢ok benzemektedir. Ammalat hayatin artik kendisi
i¢in bir anlam ifade etmediginden dolay1 kendisini uzaklara atar. Iste bu uzak yerlerden
birisi de Karadeniz kiyisindaki Anapa’dir. Anapa’da Ruslar ve Turkler arasinda meydana
gelen bir savasta Ammalat yaralanir ve olir. “Ammalat Bek” ¢ykiisiinde kahramanin
hayatinin sonunu Karadeniz’in kiyisinda Anapa olarak yazan Bestujev-Marlinski bilerek
ya da bilmeyerek kendi hayatin1 da yine Karadeniz kiyisinda Adler’de kaybedecektir.
Bestujev-Marlinski 1837 wyilinda 39 yaginda iken Karadeniz kiyisinda ve Abhaz

topraklarinin sinirina ¢ok yakin bir yer olan Adler’de ormanlik alanda daglilarla girdigi
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bir catigma sonrasinda kendisinden bir haber alinamamis ve bedenine dahi

ulagilamamugtir.

Bestujev-Marlinski “Ammalat Bek” 6ykiisii boyunca Kafkasya dagli halklarina
karst olan yaklagimi genelde 1limli olmasina ragmen yine de yazar Dogulular hakkindaki
olumsuz goruslerini dile getirmekten ¢cekinmemektedir. Daglilarin Avrupalilara nazaran
daha yabani olma nedenlerini bolgenin o donemde disa kapali olmasina, 6zgirlik
miicadelelerine, yasam tarzina ve gecit vermeyen doga yapisina baglar. Yazar her ne
kadar objektif olmaya ¢aligsa da Ruslarin Dogulular hakkindaki olumsuz diigiincelerini
de oykiude hissettirir. Marlinski bu gorisleri Albay Verhovski’nin sevgilisine

Kafkasya’dan yazdig mektuplarla aktarir:

“Arkadasim Ammalat icten degil ve giiven vermiyor. Onu
suglamryorum. Bir insanin anavataninin havasiyla ve annesinin siitiiyle
kimligine yerlesen aliskanliklarindan kurtulmasinin ne kadar zor
oldugunu bilirim. Uzun yillar Azerbaycan’t barbarca bir despotlukia
ezen Iranlilar, Kafkas Tatarlarma en kotii arzulari égretip en
asagilayici oyunlart oynadilar. Hirsizligm giicliiler i¢in bir hak oldugu,
adaletin  gizlice uygulanabildigi despotlugun temel oldugu bir
hiikiimetten daha baska ne beklenebilir ki? Bana istedigini yap ama
benden asagidakilere istedigimi yapmama karisma. Iste Asyali
yoneticilerin diinya ve ahlak anlayist budur.” “Asyalilar icin kutsal
akrabalik baglarr hemen hemen hig yoktur. Onlarda ogul, babanin
kolesidir. Kardes rakip demektir. Yakinlarina giivenmezler ciinkii
giivenilecek insan yoktur. Karilarina duyduklar: kiskanglik ve siiphe,
kardeslik ve dostluk baglarmi da koparw.” Verhovski bir baska
mektupta soyle devam eder: “Asya’yt terk etmekten dolayr ¢ok
mutluyum. Insanligin besigi olan bu bolgede anlayis hala kundak
bezine sarili olarak duruyor. Gegen aswrlara ragmen Asyalinin
yasamindaki hareketsizlik ¢ok saswrticidir. Asya’ya karsi onu ilerletmek
ve egitmek igin yapilan her girisim duvarlara carpan dalgalar gibi
kirilmis. Sanki zamana degil de yere bagliymislar gibi bir durumlari
var.” Oykiiniin sonlarina dogru bir Rus subay1 Verhovski’yi Ammalat

konusunda uyarmak i¢in soyle der: “Yanilmamis olmak icin dikkatli
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olun Albayim! Unutmayin ki Ammalat her seyden 6nce Asyalidir. Ve bu
kelime bir belge gibidir. Burast bizim oralara benzemez. Burada
sozciikler diisiinceleri, yiizler de ruhlart saklar. Onlardan birinin
yiiziine baktigimmda ¢ok masum goriiniir. Ama bir giin ona isin
diistiigiinde bu Asyalida fazlasyla alcaklik, sinsilik ve gaddarlik
bulursun” (Oksiiz, 2015:1182-83).

Bestujev-Marlinski’nin Dogu motifleriyle olusturdugu bir bagka oykiist “Kizil
Carsaf” («KpacHoe nokpsisano» / Krasnoye pokrivalo) adimi tasimaktadir. Oykii ilk kez
1831 yilinda Tiflis gazetesinde yayinlanmistir. Bu kisa oykiide olay savas sirasinda
Erzurum’daki bir mezarlikta gegmektedir. Anlatici bir sonbahar aksami bir mezar tagint
resmetmekte ve etrafini saran manzaranin giizelligi kargisinda buytlenmektedir. Aksamin
alacakaranliginda derin distincelere dalmis bir halde yagamin amaci, savasin anlamsizligt
ve kendi kaderi hakkinda kendini sorgularken bir mezarin baginda duran bir kadini fark

eder:

“Uzun boylu bir kadindl, iizerine giydigi genis etekli uzun bir
carsaf yerlere kadar degiyordu. Ama dikkatimi ona vermedim ¢iinkii bir
yakmnmin oliimiinden sonra mezar basinda dua etmek kutsal bir gorev
sayildigmdan Miisliiman topraklarmda buna benzer sahnelere sik
rastlanirdi. Ama 4 saatten fazla bir siirediv mezarlikta oturmama
ragmen kadm istifini hi¢ bozmamisti. Bu kadar geg bir saatte Miisliiman
bir kadmin diisman Rus ordugahinin yakinmda bulunmasi beni sasirtti.
Dogrusu  Tiirk kadinlart  Ruslardan  bir  zarar  gelmeyecegini
anlamislardi ve sehirde tek baslarma korkmadan dolasabiliyorlardi.

’

Ama aksamleyin, hem de sehir disinda asla.” Marlinski Dogu
geleneklerini 6ykiiniin ¢esitli yerlerinde okuyucuya aktarmaya devam
eder: “Kwmizi carsaft kadm yiiziinii ortmemisti. “-Hamm™ diye
seslendim Tatarca. Herhalde bir yakinmnizi kaybettiniz?” Tiirk kadmn
irkildi ama Asya gelenegine gore yiiziinii Ortmesi gerekirken o
ortmedi”. Yazar tam bu diyalogun altina dipnot aciklamast yapar ve
soyle yazar: “Kafkasya’ya yakin yerlerde konusulan Tatarca Tiirkgeye

cok benzemektedir. Avrupa’da nasil Fransizca gegerliyse, Tatarca ile

de biitim Asya’yt bastan sona dolasmak miimkiindiir . Kadm ¢ok
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sevdigi sevgilisinin ardindan biiyiik act cekmektedir. Diyalog swrasmda
ogrendikleri anlaticiyt saskina cevirir. Tiirk kadinin sevgilisi bir Rus ve
Hristiyandir. Kadinin acisim paylasmaya ¢alisan anlatici gecenin bu
ge¢ saatinde tehlikeden korumak igin onu evine birakmak ister. Ama
kadm bunu reddeder ve giysisine sakladig kiigiik bir hangeri gostererek
soyle der: “Ben oliimiin ne oldugunu biliyorum. Komsularimmn iftirast,
akrabalarimm intikam hirst beni zaten oldiirdii. Ben burada, sevdigim
adamin mezart basinda can vermek istiyorum.” Anlatici, kadini ikna
edemeyince ondan biraz uzaklasip sabaha kadar onu kollamaya karar
verir. Ancak tam o swada bir atli belirir ve ani bir kili¢ darbesiyle
kadmi oldiiriir. Kadmin kizil ¢arsafi agilip yerlere serilir. Anlatict onu
oldiirenin babast mi, kocast mi yoksa kardesi mi oldugunu asla
ogrenemez. Kizil carsafa kadmmin yiiziinii orterken gozimiin oniinde
gelisen bu talihsiz olayt asla unutamayacagm diisiiniir (Oksiiz,

2015:1183-84).

Bestujev-Marlinski Kafkasya’da siirgiinde oldugu sirada Azerbaycan’da da
bulunmusg, Azerbaycanli inli yazar Mirza Fethali Ahundov (1812-1878) ile de dostluk
kurmustur. Azerbaycan dilini dgrenmis ve de ayrica Ahundov’un “Puskin’in Oliimii
Uzerine Sark poemast” («BocTouHast mosma Ha cMepThb Ilyinkuna» / Vostognaya poema
na smert Pugkina) (1837) adli siirini de Rusgaya terciime etmistir.!” Bestujev-Marlinski
“Ammalat Bek” oykusiinde oldugu gibi gergek olaylar ve gercek kisilikler tizerine
yazdig “Molla Nur” eseri 19. yiizyilda Azerbaycan’da gegmektedir. Bestujev-Marlinski
Dagistan’in Derbent sehrinden Azerbaycan’in kuzeyinde bulunan Samahi sehrine
giderken kacak hayati yagsayan Molla Nur ile goriigmiis ve onun hakkinda “Molla Nur”
oykisini yazmigtir (Qaflanoglu, 2013). Kahraman Molla Nur tiplemesi kendi i¢ginde bir
gizeme sahiptir ve ger¢ek anlamda eskiya olmasa bile ezilenlerin intikamini almak i¢in
ezenlere ve zenginlere karsit durur, tek bagina miicadele eder. Bilinmeyen bir bi¢imde
kendi 6z amcasini oldiirir ve saklanmak i¢in daglara kacar. Adalet i¢in savasta kendi

yardimcilan ile birlikte daglarda yasarlar.'®

http://medeniyyet.az/page/news/18901/Teqvim-34-noyabr.html?lang=ru(E. T.:30.04.2016)
18 The Book “Molla Nur” By A. Bestujev-Marlinski AT CLS. 29 September 2016
http://www.mek.az/en/news/810-the-book-molla-nur-by-a-bestujev-marlinski-at-cls(E. T.:12.12.2016)
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1.3.1.4. Lev Tolstoy ve Kafkasya

Yasnaya Polyana’da 9 Eylul 1828 yilinda soylu bir toprak agasinin oglu olarak
dogan Lev Tolstoy (1828-1910) erken yaslarda annesini ve babasini kaybeder ve halasi
Aleksandra Osten-Saken’in korumasi altinda yetistirilir. Tolstoy 1851 yilinda asker olan
abisinin ¢agris1 izerine Kafkasya’ya gidip orduya katilmasiyla baglayan askerlik yillart
ve 1857-1860 yillarindaki Avrupa seyahatleri, Tolstoy’un hayatinda bir déniim noktasi
niteligindedir. “Savas ve Barig” («Boitna u mup» / Voyna i mir) (1863-69) ve “Anna
Karenina” («Anna Kapenuna» / Anna Karenina) (1873-77) romanlartyla daha ¢ok bilinen
Tolstoy’un hem kisisel hayatinda hem de edebiyat hayatinda Kafkasya temasi ¢ok énemli
bir yer tutmaktadir. Tolstoy’un “Kazaklar” («<Ka3akm» / Kazaki) (1863), “Katkas Tutsag1”
(«KaBkasckuii mienHuk» / Kavkazskiy plennik) (1872), “Hact Murat” («Xamxu-Mypat»
/ Haci-Murat) (1896-1904) adlarini tagiyan eserleri Kafkasya hakkindadir.

Lev Tolstoy edebiyat alanina adim atmasinda buyiik etkisi olan Kafkasya ile olan
duygusal bagint 1854 yilinda giinliigiinde su cimlelerle ifade eder: “Kafkasya’y1 glgli
bir ask duygusuyla sevmeye basliyorum, élumune bile olsa. Ger¢ekten de savas ve
ozgurlik gibi birbirinden tamamen ayn uglarda duran bu aykirt kavramlan kendi

bunyesinde birlestiren bu yabani bolge iyi ve giizel 6zelliklere sahiptir” (Gordin, 2000).

Tolstoy Katkasya’ya ulagmadan 6nceki ruhsal durumunu “Kazaklar” romaninda
ortaya koyar. Tolstoy “Kazaklar” romaninda bagkahramani Olenin aracilig: ile kendi
dustincelerini ve hayallerini dile getirir. Hayatinin gelecekteki bir kismin1 Kafkasya’da
gecirmeye adamig Olenin hayallerindeki Kaftkasya’y1r okudugu Bestujev-Marlisnki’nin
bir eserinde gegen Ammalat Bek adli 6yki kahramani, Cerkez kizlari, daglar, ugurumlar,
korku veren seller ve tiirli tehlikelerle dolu yerler olarak tasavvur etmektedir. Tolstoy bir
taraftan herkesi sasirtacak bir cesaretle sayisiz dagli adami kiligtan gegiriyor ve onlari
dize getiriyor, diger taraftan da daglilarin safinda bir dagli adam olup onlarin bagimsizlik
ve 0zgurlik davasinda Ruslara karst savagiyordu. Rusya’nin sehirlerinde gordiigii yasant:
tarzindan kagip uzaklagsmay1 ve Kafkasya’da i¢ huzurunu bulmay1 deneyecek olan Olenin
kendisiyle ve geg¢misiyle hesaplasiyor, Rusya’da eskiden yaptigi hatalardan dolay1
kendisini kigiik diusirmiis olaylari, zaaflari, yanlig davraniglari da aklindan gegirerek
Kafkasya’da daglarin, ¢aglayanlarin, Cerkez kizlarinin ve turli tehlikelerin oldugu
yerlerin arasinda yeniden yapmayacagina inantyordu. Olenin hayalinde daglarin arasinda

fidan gibi boylu, ince belli, 6rgili uzun sagli, uysal ve yumusak, derin bakigl geng bir
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kole Cerkez kizin1 gormektedir. Hayalinde daglarin arasinda 1ss1z bir yerde, bir koy evinin
esiginde onun kendisini bekledigini gortr gibidir. Kendisi ise zafer kazanmig, yorgun
argin, toz topraga ve kana bulanmig bir bi¢imde gen¢ Cerkez kizinin yanina donmektedir.
Hayalinde Cerkez kizinin tatli sesi ve opiicikleri, giizel omuzlar, her seyiyle kendisine
olan bagliligi canlanir. Olaganiistii glizel ama sanssiz bir kadin olan Cerkez kiz1 kaba,
vahsi bir varliktir Olenin’in goziinde. Uzun kis gecelerinde onu egitmeye g¢alistigini
disinir. Hayalindeki Cerkez kizi oldukga zeki, anlayish ve yetenekli oldugu i¢in en
onemli ve gerekli seyleri cabucak 6greniyordur. Yabanci dilleri bile ¢ok rahat 6grenebilir,
Fransiz edebiyatina ait yapitlar okuyabilir, onlar1 anlayabilir. Omegin Notre-Dame de
Paris kesinlikle ¢ok hosuna gidecek, Fransizca da konusabilecek, bir konuk odasinda
yiiksek sosyetedeki bir kadindan ¢ok daha fazla, ustelik dogustan sahip oldugu bir asalet
sergileyebilecekti. Oldukg¢a algakgoniillii bir tavirla, giir ve tutkulu bir sesle sark: bile
sOyleyebilecekti. Olenin Katkasya ve Cerkez kizi ile ilgili dusiindiklerini bir siire sonra
sagma bulsa bile yola ¢ikinca o sagma buldugu hayaller yine belleginde canlanmaya
baglar. Yine Cerkez kizlarini, Rusya’ya dontigiint, kendisine yaverlik teklif edildigini,

cok giizel bir Cerkez kiziyla evlendigini gortr gibi oluyordur (Tolstoy, 1863:16-17).

Tolstoy Kaftkasya’ya ilk ulastigi zamanlarda bolgenin kendisi tizerindeki etkilerini
“Orman Kesimi” (1855) oykiisiinde su sekilde anlatir: Rus askerleri arasinda gezen bir
sOylenceye gore Kafkasya her tirden mutsuz insan i¢in bir tiit vaat edilmigs topraktir. En
korkung olan1 da Kafkasya’ya gelen herkesin hesabinda bitiiniiyle yanilmasidir. Kazan
ya da Kaluga’da bir askeri birlikte gorev almak istemeyen solugu hemen Kafkasya’da
almakta. Yuz yillardir el degmemis buzullar1, azgin irmaklar, hangerleri, kepeneklert,
Cerkez kizlanyla oyle yiice bir Kafkasya imgesi vardir ki her Rus insaninin kafasinda.
Ornek olarak higbir Rus el degmemis buzullara gitmemis, gitmis olsa da bunun neseli
yant yoktur. Rusya’dan Kafkasya’ya bakigla Kafkasya’dan bakis arasinda ¢ok fark vardir.
Sonugta Kafkasya’da asker olmak higbir Rus’un hoguna gitmez. Ama Yuzbagt Trosenko
icin durum tam tersidir. Gergekten de Kafkasya’ya uyum saglamig ve tam olarak
Kafkasyali olmug bir subaydir. Komuta ettigi boliigi ailesi, karargahin bulundugu kaleyi
evi gibi gorir. Kafkas olmayan her seyi kiigik goriur, Kafkasyali olmamak gibi bir
olasiligr gergek dist kabul eder. Her seyi Kafkasya ¢ergevesi i¢inde dugtnir ve bunlari
bizden olanlar ve olmayanlar diye ikiye ayirir. Birincileri ¢ok sever ikincilerden nefret

eder bir yapist vardir (Tolstoy, 1855).
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Tolstoy okudugu Rus yazarlarin eserlerinde buldugu hayallerini takip etmis ve
1851 yilinda 23 yagsinda iken agabeyi Nikolay ile birlikte Yasnaya Polyana’dan topgu
birliginin yerlestigi Katkasya’ya gitmistir. Agabey Nikolay yedi yil 6nce Rus ordusuna
katilmisti. Agabeyinin askerlik hayatina ve Kafkasya’nin dagli halklarina karst yapilan
harekatlara dair anlattigi ¢arpict hikayeler Lev Tolstoy’a ¢ok ilging gelmistir. Mevcut
hayat tarzindan kopmak isteyen Lev Tolstoy i¢in bu bulunmaz bir firsattir. Cemiyet
hayatinda kendisine bir yer bulamamig, Gniversiteden nefret etmis, ¢iftliginde toprak
kolelerinin durumlarini iyilestirme c¢abalart bir sonu¢ vermemistir. Niyeti kardesi ile
birlikte topgu birligine gitmek, oradaki izlenimlerine dayanarak Kafkasya’daki Rus
ordusuna katilip katilmamaya karar vermektir. iki kardes Moskova ve Kazan’da kisa
molalar verdikten sonra Saratov’dan tekneye binerek Volga tzerinden Astrahan’a
vardilar. Buradan at arabasiyla Kizlyar’a gectikten sonra 30 Mayis tarihinde kardesi
Nikolay Tolstoy’un topgu birliginin konuglandig1 Starogladovskaya adli Kazak koyiine
(stanitsa) ulastilar. Terek irmaginin kuzeyinde yer alan bu Kazak koyt Terek irmaginin
gineyindeki Hamamat-Yurt (Xamamat-lOpt) adli Cegen koyuyle komsudur (Belge,
2013:173-76). Tolstoy bu yolculuk sirasinda Terek irmagi, Katkas siradaglarinin
muhtesem manzarasi, daglarin tepelerinde kartal yuvasi gibi aullarda soylu vahsiler gibi
yasayan Kafkas dagli halklarinin kiyafetleri ve gelenekleri gibi gorsel agidan zengin
izlenimlerini hayat1 boyunca unutamayacaktir. Starogladovskaya koyiine vardiktan sonra
Kafkasya’daki Rus ordusunda subay olmak konusunda birka¢ ay karar veremedi.
Komutan Baryatinski onctliginde bir Cegen koyiine yapilan baskina katilir ve biraz da
olsa kendine giiveni gelir. Tatar dilinde okuma ve yazma 6grenmeye ¢alisir. Yepiska adli
bir Kazak ile avlanirken ve onunla uzun uzun konusurken Ruslarinkine hi¢ benzemeyen
ozgurligi ve cesareti her seyin istiinde tutan bir dinya goriisi ile tanigir. Kafkasya’da
yasayan Kazaklarin dagli halklarinkine benzeyen serbest hayat tarzi Tolstoy’ un ¢ok
ilgisini ¢eker ve derinden etkilenir. Tolstoy Kazaklardan olan yasli aver Yepifan Sehin
(Emugan Cexun) ile kurdugu arkadaslik neticesinde Kazaklarin hikayelerini ve
sarkilarini dinlemis not almistir. Epifan Sehin’e ait olan gizgiler “Kazaklar” romanindaki
Yeroska Amca karakteriyle ortaya konmustur. 1 Kasim 1851°de orduya katilmak igin
Tiflis’e giden Lev Tolstoy ve kardesi Nikolay yolculuk sirasinda Daryal Gegidinde yer
alan Kazbegi koyiinde bir dagin tepesinde Orta ¢agdan kalma “Kutsal Ugler” (Limunaa
Cameba- Tsminda Sameba / Cssatas Tponua- Svyataya troitsa) olarak bilinen eski bir

manastira Gurciilerin yardimiyla tirmanir. Gurcistan’in bagkentinde Almanlarin yasadigt
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bir koloniyi Tolstoy ziyaret eder. Tolstoy Tiflis’te Italyan operasina ve Rus tiyatrosuna
gider. Tiflis sehri Tolstoy un ¢ok hosuna gider (Lipiya, 2011). Tolstoy’un Kafkasya’da
bulundugu siirede Gurcistan ve Giirci kultirini yakindan tanigma firsatt edinir. Gurci
topraklarinin ve kultiriniin Rus okuyucusuna tanitilmasinda Tolstoy’un 6nemli katkilar
olmustur. Tolstoy teyzesinin tavsiyesini tutarak hayatinda ¢ok onemli geligmelere yol
acacak kararini verir. Yazar olma kararini aldiktan sonra Kafkasya’da gorduklerini ve
yasadiklarini yazmaya baglar. Tolstoy, edebiyat hayatinin ilk eseri olan “Cocukluk”
(«derctBo» / Detsvo) adli uzun 6yki tarzindaki yapitint Tiflis’te kaleme almistir. Bu
yapit “Sovremennik” («Copemennuk» / Cagdas) adli dergide yayinlanir ve devrin
taninmig edebiyatgilart olan Turgenev, Dostoyevski, Panayev gibi ustalardan olumlu
yankilar alir. Topgu astsubay olarak Tolstoy’un askerlik meslegine girdigi yillar
Kafkasya’da dagli halklarin Seyh Samil’in yonetiminde Ruslara kargt buyik
micadelelere giristikleri doneme denk gelmekte idi. Subat 1852°de Seyh Samil
onderliginde savasan Cegenlerle Misik nehri yakinlarinda girdigi meydan muharebesinde
Tolstoy’un baginda durdugu topun tekerlegine bir Cegen guillesi isabet eder ama Tolstoy
kurtulur. 1852 yil1 Tolstoy i¢in sakin bir yildir ve zamanin ¢ogunu Pyatigorsk sehrinde
gecirir. 7 Kasim 1854°te Inkerman’a gider ve Kirim Savasini (1853-56) izleme sansi elde

eder.

Tolstoy Rusya’nin kendi dogusu olarak kabul ettigi Kafkasya hakkinda edebiyat
caligmalari yapmaya sanat hayatinin ilk déneminde baglamistir. Hayatinin erken
doneminde Kafkasya’da sadece iki buguk yil askerlik hizmeti nedeniyle bulunmug olmasi
Tolstoy’un Kafkasya cografyasini, halklarini, kiltiirlerini tanimasina olanak saglamistir.
Tolstoy’un sahsi kiitiiphanesinde Pugkin, Bestujev-Marlinski, Lermontov gibi Kafkasya
konulu bir¢ok eser veren seckin isimlerin eserleri yer almis ve de ozellikle Bestujev-
Marlinski ismi Tolstoy i¢in biyiik 6nem tagimis ve okudugu eserleri Kafkasya hayati ile
ilgili isteklerinin canlanmasina neden olmustur. Bestujev’in eserlerinde gecen daglarin
yiikseklerinde akan dereler, mavi gozlii Cerkez kizlari; burka, hanger, saska (kili¢) gibi
kavramlar Tolstoy’un merakint artirmigtir. Bestujev-Marlinski, eserlerinde Kafkasya
temasini isleyen diger Rus yazarlardan farkli olarak Kafkasya’da ger¢eklesen olaylar
dogrudan yasamig ve i¢inde yer almigtir. Bunlarin yaninda Bestujev-Marlinski, Kafkasya
halkinin konustugu dilleri 6grenmeye ¢alismig, bélgede yasayan yerli halklarla arkadaslik

kurup kiiltiirlerini ve geleneklerini incelemistir. Oykiilerinde sadece Kafkasya halklarim



72

degil, bolgede tanik oldugu savaglart ve bu savaglarda Ruslarin yasadigr zorluklar da
ayrintilt bi¢imde anlatmistir. Bestujev-Marlinski’nin Katkasya oykilerinde yer verdigi
karakterlerin bir kismi, tarihte gecen kisilerdir ve bu anlamda Tolstoy’un énciilii olarak

kabul edilebilir (Kapadze, 2015).

Tolstoy “Baskin” («Haber» / Nabeg) (1853), “Orman Kesimi” («Py0ka neca» /
Rubka lesa) (1855), “Riitbesi Dusiiriilen” («Pa3xanosannsiit» / Razjalovanniy) (1856),
“Kazaklar” (1863) ve “Kafkas Tutsag” (1872), “Hact Murat” (1896-1904) baslikli
eserlerinde Kafkasya temasini iglemistir. Tolstoy Kafkasya konusunu isledigi bu
eserlerinde Rus edebiyatinda Kafkasya temasini igleyen yazarlardan Pugkin’in “Erzurum
Yolculugu” (1829-1835) ve Lermontov’un “Cagimizin Kahramani” (1840) eserlerinde

oldugu gibi realist ¢izgiyi basarili bir bi¢imde yansitmistir (Gadjiyev, 1982: 143-145).

Tolstoy’un hayati boyunca Kafkasya’yla ilgili yazdig eserlerini ti¢ doneme
ayirmak mumkiindir. Birinci doneme, Kafkasya’da yasadiklarindan ve gordiiklerinden
etkilenerek yazmaya basladig1 eserleri koyabiliriz. Bu eserlerin 6n plana ¢ikan 6zelligi,
Tolstoy ¢ok yogun bir bicimde kendi otobiyografisinden 6gelere de yer vererek kaleme

alinmasidir.

Tolstoy Kafkasya ile ilgili eserlerinin ilk donemine ait ozellikler tagiyan
“Kazaklar” romaninda Kafkasya’da iken yazmaya baglamig ve ancak 1863 yilinda
bitirmigtir. Tolstoy “Kazaklar” romaninda Olenin karakterinin ardinda Moskova
sosyetesinin yasadig hayat ile Kaftkasya’da Rusca konusan ama Kafkasya daglilari gibi
giyinen, onlar gibi yasayan Kazaklarin strdurdagi birbirine biitiiniiyle zit iki hayat tarzini
karsilastirmaktadir. Iki farkli diilnyadan birisinde Bat: kiiltiirlerinin etkisi altinda yasayan
aristokratlarin, digerinde ise gecmisten gelen geleneklere siki sikiya bagli olan halkin
dinyasidir. Tolstoy, Kafkasya’da yasayan Terek Kazaklarini anlatirken Kazaklarin
Rusya’nin merkezinden kopusun nedenlerini, Kafkasya dagli halklarinin arasinda yagsama
nedenlerini ve bunun Kazaklar1 savasct bir halk haline getirmesini anlatmaktadir. Tolstoy
yazdigi romanda Terek irmagi boyunca yasayan Greben Kazaklarinin yasadiklar
cografya ve diger dagl halklarla iletigsimleri hakkinda detayl1 bilgiler vermektedir. Terek
nehri kuzeyde yasayan Kazaklar ve giineyde yasayan Kafkasya daglilar1 arasinda bir
sinirdir. Kuzeyde Nogay ya da Mozdok steplerinden esen rizgarin siirikleyip getirdigi
kum Stavropol Turkmenleri, Astrahan ve Kirgiz-Kazak steplerine kadar ugusup dagilir.

Terek irmaginin otesinde genis bir ovadan sonra basglayan ve de sonra hentz daha
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kimsenin ¢ikamadig: karli zirvelere sahip daglar uzanir. Bitki ortiisii zengin ormanlik
bolgede ¢ok eski zamanlardan beri savasgt, yakigikli, varlikli ve eski Ortodoks inancini
surdiren Rus halklarindan olan Greben Kazaklari yerlesmigtir. Greben Kazaklarinin
atalart ¢ok eski zamanlarda Rusya’dan go¢ etmisler ve Greben’de, Terek kiyisinda
ormanlik daglarin eteklerinde yasayan Cegenlerin bulundugu yerlere yerlesmisler.
Cegenlerle kaynasan Kazaklar onlarla evlenmisler, eski inanglarina sadik kalmakla
birlikte dagl halklarin geleneklerini ve kiltiirlerini almislar. Ozgirliik, yagma ve savas
konusunda Cecgenler gibi davranmayi se¢migler. Kazaklar aralarinda kan davasi
oldugunda Cecenleri istemedikleri gibi 6zgurliklerini ellerinden alacak Rus askerlerini
de bolgelerinde gormek istemezler. Kazaklar dagli halklara gosterdikleri saygiyt Rus
koylusiine gostermez ve daha da onlara asagilayici lakaplar takarlar. Kazaklar Cerkezler
gibi giyinirler ve onlarin en iyi silahlarini ve atlarin1 ¢almayi bir maharet olarak goriirler.
Kazaklar Tatarca bilmekle oviiniirler ve eglencelerde birbiri ile Tatarca konugmayi tercih
ederler. Kafkasya’da ¢evreleri vahsi dagli halklarla ve Rus askerleriyle ¢evrili Kazaklar
butiin bunlara karsilik kendilerini en yiikseklerde goriirler ve Kazaklar digindaki herkesi
kiicumserler. Bir Kazak giin boyunca evde oturmaz ve gintini disarida yagma yaparak,
avlanarak, balik tutarak gecirir. Igkilerini kendileri hazirlayan Kazaklar sarhos olmaya

kutsallik derecesinde énem verirler (Tolstoy, 1863:23-25).

Bestujev-Marlinski’nin Ammalat-Bek oykistinde kahraman ve yazar arasindaki
benzerlik iligkisi Tolstoy’un yazdig “Kazaklar” romaninda da “Dmitri Olenin” karakteri
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Olenin toplumun elit kesiminde kisilerin bog
konusmalarindan son derece sikilarak daha gercekei islere yonelmek ve hayat tarzini
butiniyle degistirmek amaci dogrultusunda ani bir kararla Kafkasya’ya giden bir
karakterdir. Moskova’da ve Yasnaya Polyana’da Tolstoy un siirdiigii hayat da kahramani
Olenin de oldugu gibi kendisini mutlu etmeye yetmez ve yeni maceralar ve heyecanlar
yasamak amaciyla Kafkasya’ya gitme karari alir. Olenin arkadaglaniyla vedalagtiktan
sonra Rusya’dan ayrilir ve Kafkasya’ya dogru yola ¢ikar. Varlikli ve soylu bir aileden
olan Olenin Moskova’da yasadigi hayattan bikmis ve hayatinda yeni maceralara yol
almak ister. Yagadig hayatta sadece kendisine deger veren Olenin hi¢bir seye inanmadigt
gibi ve ¢evresindeki higbir seye de saygt duymaz. Olenin’in ne ailesi ne vatani ne inanci
ne de herhangi bir istegi onu mutlu etmeye yetmez. Katkasya’ya ulastiginda karsilastig

ilk tabiat manzarast ve zirveleri karlarla kapli yiksek siradaglarin varligi onu
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buyilemistir. Zirveleri bulutlarin Gstiinde kaybolan Kafkas daglarinin farkina vardiginda
ve bu alabildigine yiikselen guzelligin sonsuz derinligi karsisinda hayal gordigini

diisiiniir. Olenin dogay1 ve dogal olmay1 Kafkasya’da bulur.

Tolstoy Kafkasya’ya ulastiktan ve orada yasamaya alistiktan sonra edindigi
gozlemlere gore kaleme aldig1 “Kazaklar” romaninda Kazaklarin kadinlarinin konumuna
da deginir. Terek irmagimnin kuzeyinde yasayan, Slav irkindan gelen ve savasgi
ozellikleriyle bilinen Kazaklar zamanla Terek irmaginin giineyinde yasayan Cegenlerle
kaynagma sonucunda onlardan kiz alarak evlenmisler, akraba olmuglar ve ozgirluge
dusktnlik, yagmacilik ve savasa isteklilik gibi Kafkasya geleneklerini benimsemiglerdir.
Terek nehrinin kuzeyinde yasayan Greben Kazaklarinda kadinlar evlenmeden once
hayatin tadin1 ¢ikarma da serbesttir ama evlendikten sonra kocasina kole olmasi, evinde
caligkan ve uysal olmasi beklenir. Bunun sonucunda Kazak kadini ruhsal ve bedensel
acidan ¢ok giiglidiir. Ezilmis, boyun egmig gibi goriinmesine kargilik Kazak kadini evinin
icinde sehirdeki kadinlarla kiyaslanamayacak kadar onemli bir yere sahiptir. Sosyal
hayatin diginda birakilsa da Kazak kadininin agir islerde calismasi onun otorite
kazanmasina olanak saglamistir. Kazak erkek bir bagkasinin yaninda ¢ok gerekmedikce
karistyla konugmaz ve ona yakin davranmak istemez. Kazak erkek ¢aligmanin bir kadina
ya da bir Nogay’a yakistigina, kendisi i¢in ise kigik digirict olduguna inanir. Agir
islerde caligmasi Kazak kadinina bagimsiz olma, erkek saglamligina ulagma, sagduyulu
ve tutarlt olma gibi kisilik o&zelliklerinin geligmesine yardimci olmustur. Cerkez
kadinlarinin g¢izgileriyle kuzeyli Rus kadininin karigimi: sonucunda ortaya Greben
kadinlarinin ¢arpict giizelligi gitkmigtir. Kazak kadinlart Cerkez giysileri, Tatar entarisi,
besmet (dize kadar inen gomlek) ve ¢uvyak (yumusak deriden topuksuz ¢izme) giyerler.

Baslarina Rus kadinlart gibi ortt baglarlar (Tolstoy, 1863:25-26).

Tolstoy’un edebiyat hayatinin ikinci donemine sanat hayatinin olgunluk ¢agindaki
eserlerini yerlestirebiliriz. "Kafkas Tutsag" oykiisii bu doneme olduk¢a uygun 6zellikler
gostermektedir. Bu eser ayni zamanda Tolstoy’'un gecirdigi ruhsal kriz sonrasinda
begendigi yegine eseridir. Bu yapitta yazarin otobiyografi ¢izgileri kaybolmus ve
tamamen kurgu diinyasi agirlik kazanmigtir. Dagli halklarin hayat bigimine karg1 kuvvetli
ilgi izlenen ve Ruslarin daglilarla siiregiden savagi romantik bir gelenekle anlatilmaktadir.
Aslinda bu eserin yazilmasina neden olan olay Tolstoy un ve sadik arkadast Sado’nun

Cegenlerle kargilagarak esir diigme tehlikesi atlatmasidir. Pugkin ve Lermontov’un ayni
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adlarla yazilmig eserlerinin temelinde agk temasi iglenirken Tolstoy bu eserinde Jilin ve
Dina’nin dostluk motifine yer vermistir. Bununla birlikte 6n planda daglilarin giinlik
hayatlar1 ve onlarin gelenekleri tutulmustur. Tolstoy daglilarin yasadiklarnt mekanlari,
giydikleri elbiseleri, yemek kultirlerini, cenaze torenlerini, esirlere karst tutumlarini
ayrintili anlatmigtir. Tolstoy’un “Kafkas Tutsagi” oykusinde Jilin Kafkasya’da Rus
ordusunda subay olarak gorev yapmaktadir. Jilin’in yagli annesi: "Artik kocadim, sevgili
yavrum, seni diinya goziiyle bir kez daha gormek istiyorum. Gel sana hakkimi helal
edeyim, cenazemi kaldwrir sonra insallah gorevinin basina gidersin. Hem sana bir kiz
buldum; uslu, akilli iyi bir kiz. Anlasabilirseniz evienir temelli burada kalwrsm" geklinde
yazmaktadir. Annesinin istegini yerine getirmek i¢in yola ¢ikan Jilin arkadasi Kostilin ile
Tatarlara tutsak diiger. Ancak Jilin’i tutsak alan Tatar onu bir bagka Tatara borglarina
karsilik olarak satar. Jilin kurtulmasi i¢in kendisinden istenilen fidyeye itiraz eder, kabul
etmez. Jilin’i bundan sonrasinda tutsaklik hayatinda aci ve zorlu giinler beklemektedir.
Jilin ve sahibinin kiz1 Dina arasinda kendiliginden baslayan diyalog sayesinde hayat biraz
kolaylagir. Jilin zamanla giiven kazanir. Sanati ve hiineri sayesinde ¢evresine yardimci
olur. Koyde tek bagina oturan ve hi¢ kimseyle konugmayan bir ihtiyar Jilin’in dikkatini
ceker. Adam hakkinda 6grendiklerine gore bir zamanlar koytin en zengini iken Ruslarin
yagmast sonrasinda evi yakilir ve yedi oglu oldurulur. Sekizinci oglunun Ruslara
kendiliginden teslim olmasina igerlenir. Ihtiyar oglunu bulmak ve dagli geleneklerini
uygulamak i¢in Ruslara gider ve teslim olur. Ihtiyar oglunu bulduktan sonra onu 6ldiiriip
kacar ve sonrasinda Mekke’yi ziyaret edip Haci olur ve miitevazi bir hayat sirmeye
baglar. Her seye ragmen ihtiyarin i¢inde degistirmedigi sey Ruslara karst duydugu nefret
ve onlan bulunduklari yerde hemen éldiirme diisiincesidir. Oykiiniin sonunda islenen bu
konu Katkas halklarinin kan davasi giitme gelenegine verilecek en iyi orneklerden

birisidir (Tolstoy, 1872:137-53).

Tolstoy’un edebiyat hayatinin iiciincii dénemine "Haci Murat” adli romani
damgasini vurmustur. Tolstoy Kafkasya temasini isledigi “Kazaklar” romanindan yillar
sonra yeniden ayni konuya doner. 1896°da bagladigi ve 1904°te bitirdigi “Hact Murat”
romanini yazar. 1912'de 6liimiinden sonra yayimlanan ve son eserlerinden biri olan "Hac1
Murat" ile Tolstoy Kaftkasya anilarina geri dondugi gorilmektedir. Hact Murat karakteri
uzun zaman Tolstoy’un dikkatini ¢ekmistir. Ik defa Haci1 Murat ismi Tolstoy’un kardesi

Sergey’e 23 Aralik 1851 tarihinde Tiflis’ten yazdig1 mektupta gegmektedir (Sergeyenko,
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1939). Tolstoy’un bu romani Dagistan’in bir donemini 6nemli bilgilerle 6zetleyen tarih
olup tamamen arastirmaya dayali bir belgesel tiriindeki gergeklerin yansimasidir. Bir
bagka ifade ile Samil donemine ait Cegen-Dagistan tarihi anahtar ipuglariyla Haci
Murat’in sahsinda anlatilmigtir. Romanin kahramant Haci Murat Cegen ve dini
gereklerini yerine getiren bir Musliman olmasina ragmen Seyh Samil’den rahatsiz olarak
kacip Ruslarin tarafina gecen birisidir. Samil’in yaninda hayatinin tehlikede oldugunu
anlayan ve hig tereddiit etemeden Ruslarin tarafini segen Hact Murat’in bundan sonrasinda
ise amaci Samil’in tarafinda mahsur kalan ailesini kurtarmaktir. Ailesini kurtarma
konusunda Ruslardan umdugu destegi goremeyen Hact Murat planint  kendisi
gergeklestirmek i¢in Ruslardan kagarken oldurilmekten de kendisini kurtaramaz. Tolstoy
“Hact Murat” romanindan yola ¢ikarak Ruslan Kafkasya’da yasayan dagli halklarin
astrlardir yagsamakta oldugu cografyayr mahvetmekle, kilttrlerini ortadan kaldirmakla ve
Haci Murat gibi bir degerli insan1 ya da Ruslarin bakis agisiyla ifade edildigi gibi bir
“soylu vahsi” insan1 6ldiirmekle elestirmektedir (Belge, 2016:183-86).

Sonug olarak Kafkasya Rus edebiyatinda devasa eserler veren ve butiin diinyaca
tanina Tolstoy gibi bir edebiyat¢inin kazanilmasinda buyiik rol oynamistir. Kafkasya
buytleyici tabiati, iklimi, daglart ve renkli kiltiirlere sahip halklariyla Tolstoy’u etkilemis
ve yazarin hayatinin renkli ve zengin bir i¢erik kazanmasina sebep olmustur. Tolstoy tipki
Bestujev-Marlinski’de oldugu gibi gercek olaylart ve gergek kisilikleri edebiyat
sayfalarina tagimis ve bu anlamda edebiyat eserlerinin ayn1 zamanda birer tarih kitab1 ve

kaynak eser olma 6zelligi kazanmasini saglamistir.

1.3.1.5. Dostoyevski ve Kafkasya

“Yeraltindan Notlar” («3amucku n3 noamonbst» / Zapiski iz podpolya) (1864),
“Sug¢ ve Ceza” («Ilpectymnenne n HakasaHue» / Prestupleniye i nakazaniye) (1866),
“Budala” («Mnuot» / Idiot) (1868), “Ecinniler” («becn» / Best) (1872), Beyaz Geceler
(«benbie HOum» / Beliye nogi) (1848) gibi eserleriyle bilinen Dostoyevski’nin hayatindaki
en buyik dontim noktast Sibirya’ya cezasini ¢ekmek tizere gonderildigi hapishane ve
surgin guinleridir. Sibirya siirgiini Dostoyevski’nin farklt cografya, itk ve kultiirden
insanlar1 daha iyi tamimaya ve analiz etmeye yoneltmistir. Ozellikle Dogu’yu ve Dogu
kiltirine ait bireyleri Sibirya strgiini sirasinda tanima sanst bulan Fyodor Dostoyevski
(1821-1881) “Olii Evinden Amilar” («3anucku u3 MepTBoro noma» / Zapiski iz

myortvogo doma) (1861), “Karamazov Kardesler” («bpatest Kapamazosber» / Bratya
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Karamazovi) ve “Bir Yazarin Gunligi” («/nesnuk mmcarensi» / Dnevnik pisatelya)
(1873-1881) adl1 eserlerinde Dogu kavrami iginde gordigi Osmanlt Turkleri, Tatarlar,

Cerkezler gibi Musliman unsurlara kargi genelde olumsuz bir bakig agis1 sergilemistir.

Dostoyevski 1849 yilinda Car 1. Nikolay’in yonetimine muhalif Petrasevski
grubunun tiyesi olma gerekgesiyle tutuklanir. Kursuna dizilmek tizereyken cezasi siirgiine
ve zorunlu askerlige cevrilir. Cezasini tamamlayip Sibirya’dan dondikten sonra
Petersburg’da “Vremya” («Bpewmsi» / Zaman) adl1 bir dergi ¢ikarmaya baslar. Dostoyevski
1861-1862 yillarinda “Vremya” dergisinde yayinlanan “Oli Evinden Anilar” (1861)
eserinde Sibirya’da gecirdigi surgin yillarnin izlenimleri arasinda karsilagtigr farkl

halklardan bireyleri su sekilde analiz etmistir:

“Oradaki hapishaneden gelenler de karmakarisik kimseler. Biri
kantonistlerden'®, oteki Cerkezlerden, iiciinciisii raskolniklerden,
dordiinciisii - memleketinde  coluk-¢cocugunu  bwrakmis  Hristiyan
koylerimizden, besincisi Yahudi, altincist Cingene, yedincisi de ne
oldugu belirsizin biri... Bunlarin hepsi, her ne pahasma olursa olsun,
burada bagdasmaya, birbiriyle anlasmaya, ayni kaptan yemek yemege,

ayni ranzalarda yatmaya mecburdurlar” (Dostoyevski, 1862:37).

Dostoyevski kendisinin de baglisi oldugu Petrasevski grubunun suruldigi
yerlerden birisi olarak Kafkasya’y1 anar. Dostoyevski Dekabristlerden tstiin tuttugu
Petragevski grubundaki kisilerin yiiksek egitim kurumlarindan mezun profesor, doga-
bilimci, bilim derneklerinde sekreter, dergi sahibi, sair ve yazarlardan olustugunu
vurgular. Rusya’nin ¢esitli koselerindeki kalelere, Kafkasya’ya, Sibirya’nin en tcra
koselerine siirgiin edilen Petragevski grubunun iyeleri Dostoyevski’ye gore devlete

hizmet etmisler ve bilim alaninda yararli ¢aligmalar yapmistir (Dostoyevski, 1895: 667).

Dostoyevski Sibirya’nin Omsk kalesine sirgiin edildigi siire boyunca kaldigt
hapishane anilarim1 kaleme aldig “Olii Evinden Anilar” eserinde hapishanede bulunan
Kafkasyalilan tamitmis ve ozelliklerini anlatmistir. Ikisi Lezgi, biri Cecen, iici de

Dagistanli olarak tanitilan Kafkasyalilar hirsizlik sugundan yatmaktadir. Cegen olan

19 Eski Rusya'da siirekli askerlik yapan sinifin ¢cocuklarinin okutuldugu okulun dgrencisi. Explanatory BTS
(Ru-Ru) (for ABBYY Lingvo x5) Comprehensive Russian Explanatory Dictionary © S.A. Kuznetsov, 2010
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Kafkasyali ¢atik kasli, asik suratli, kaslarinin altindan sinsi ve nefret dolu bakiglari olan,
kimseyle konugmayan, alayli ve rahatsiz edici tebessimii dudaklarindan hi¢ eksik
olmayan birisidir. Lezgi olan Kafkasyalilardan birisi uzun, ince ve gaga burunlu olup
haydut goriiniimli bir ihtiyardir. Ama diger Lezgi Nur Aga adinda bir Kafkasyalidir ve
bagindan beri Dostoyevski’nin tizerinde oldukga iyi bir izlenim birakmigtir. Nur Aga orta
boylu, dev yapili, sarisin, a¢ik mavi gozli, kalkik burunlu olup yizii Fin kadinlarinin
yuziine benzer. Ayaklar eskiden ¢ok ata bindiginden dolay1 ¢arpik olup viicudunun her
yaninda kilig, stingii, kursun izleri vardir. Kafkasya'da Carlikla anlagmig olanlar arasinda
gorinmesine ragmen, daima asi daglilarla gizlice birleserek Ruslara karst yapilan
baskinlara katilirmis. Daima neseli, gtler yizli olmasindan dolayr hapishanede herkes
tarafindan sevilen Nur Aga sakin, sessiz ve caligkan birisidir. Hapishane hayatinin
igrengliklerinden nefret eden, hirsizliga, sahtekarliga, sarhosluga kizdigini agikga belli
eden Nur Aga yine de hi¢gbir zaman kimseye ¢atmaz ve sinirli bir bigimde omuz silkmekle
yetinir. Sturglnde kaldig: siirece hi¢bir olumsuz davranigi gérilmeyen Nur Aga dindar
olup ibadetini birakmaz, Ramazan’da orug tutar, geceleri sabaha kadar dua eder. Herkes
tarafindan sevilen ve namuslu birisi olarak taninan Nur Aga’ya diger mahkGmlar "Aslan
Nur Aga" derler. Nur Aga, siirgin stresini doldurup Kafkasya'daki evine donecegi
umuduyla yagar. Dostoyevski hapishaneye geldigi ilk giinden beri bunu fark etmis ve ona
gore Nur Aga umudunu kaybettigi anda yasayamaz. Nur Aga Dostoyevski’nin yanindan
gecerken gozlerinin igine bakar, giiler ve sirtin1 oksar. Dostoyevski onceleri bunun
manasint anlayamaz ise de Nur Aga sirtini stvazlama davranisini sonralart daha sik yapar
ve bununla Dostoyevski’ye acidigini, ona kuvvet verme arzusunda bulundugunu ifade
etmek istedigini aktarir. Hapishanede bulunan Dagistanli Tatarlar t¢ kardestir.
Tatarlardan ad1 Ali olan Kafkasyal1 yirmi iki yaginda bir delikanlidir. Dostoyevski Ali’yi
en yakin komsusu olarak ¢ok sevmistir. Ali’nin hapse digmesinin sebebi agabeylerinin
aldig1 bir karardir. Agabeylerinden biri kilicii alip yola ¢ikmak i¢in Ali’ye atini
hazirlamasini emreder. Kafkasya geleneklerinin verdigi giicten dolay1 Ali’nin agabeyleri
ne yapacaklart hakkinda kugiik kardese bir bilgi verme ihtiyact gérmezler. Zengin bir
Ermeni tiiccarin yolunu kesip oldurirler ve butiin malini alirlar. Agabeylerin yaptig
soygun ve cinayet kisa zamanda meydana ¢ikarilip yakalanirlar, mahkemeye verilirler ve
Sibirya'ya agir islerde galistirnilmak iizere siirgiine gonderilirler. Ali ise her seye ragmen
agabeylerine karst son derece saygilidir. Ali surginde kaldigi stre i¢inde yumusak

kalpliligini, sevimlilik ve nezaketini muhafaza eder, her zaman i¢in namuslu kalarak
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Dostoyevski’yi sasirtir. Dostoyevski yavag yavag Ali ile konugmaya baslayarak birkag ay
igerisinde miitkemmel bir sekilde Rusg¢a konugmay1 6gretir. Ali’nin kardesleri ise Rusgay1
ogrenemezler. Dostoyevski Ali'yi sira disi birisi olarak goriir. Ali’nin Isa peygamber, Incil
ve Ibrahim peygamber hakkinda soyledigi olumlu ciimleler Dostoyevski’nin ¢ok hosuna
gider ve Dostoyevski’nin Dogu kiltiri ve inancini tanimasina yardimer olur

(Dostoyevski, 1862:73-79).

Dostoyevski 1880 yilinda yayinladig “Karamazov Kardesler” romaninda Alyosa
ve Ivan Fyodorovi¢ kardeslerin kendi aralarindaki konusmadan yola ¢ikarak Ruslarin
Tiirklere ve Dogu’ya karst olan bakis agisini ortaya koymaktadir. Ivan Fyodorovig
Moskova’da bir Bulgar’in kendisine anlattiklarindan yola ¢ikarak Tirklerin ve
Cerkezlerin Bulgaristan’da Slavlarin bagkaldiracaklarindan korktuklart i¢in igkence
yaptiklarini anlatir. Dostoyevski’ye anlatilanlar yakip yikmalar, kadin ve g¢ocuklar
oldurme, suglulart kulaklarindan tahta perdelere ¢ivileyip sabaha dek orada oyle
birakmak ve sabah da asmak gibi olaylardir (Dostoyevski, 1880:332-33). “Karamazov
Kardesler” romaninda Dostoyevski’nin Bulgaristan’da “Turk iskencelerinden” s6z
etmesi ve anlatim sirasinda abartili sahnelere yer vermesi Dogu ve Turk kavramlarinin
onun zihninde ne kadar korkung anlamalara sahip oldugunu kanitlamaktadir. Bulgarlara

iskence yapan Turkler koti ornektir.

Dostoyevski “Su¢ ve Ceza” (1866) romaninda bagkahraman Raskolnikov’un
surgiin cezasim ¢ekmek tzere gittigi Sibirya’da edindigi izlenimlerini aktararak Rus

insaninin Dogu’ya nasil baktiginin ifade etmek ister:

“Raskolnikov erken bir Sibirya sabahmnda, mak kiyisinda tek
basma diisiinceye dalar. Raskolnikov barakadan ¢cikip dogruca kiyrya
iner ve burada istif edilmis kiitiiklerin iistiime oturur, genis ve issiz
rmagi seyre dalar. Bulundugu yerdeki yiiksek kiyidan goz alabildigine
uzanan bir bozkwr Raskolnikov’un karsisinda durmaktadr. Irmagm
uzak karst kiyismdan belli belirsiz bir sarki kahramanm kulagma
duyulur. Uzaklarda yagmurun yagmadig: ve sadece giinesle yikanan
ugsuz bucaksiz bozkirda kiiciik kara noktalar halinde gogebe cadirlart

onun goziine ilisir. Raskolnikov'a gore orada ozgiirlitk vardir.
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Uzaklarda bozkirin  ortasinda Rusya’dakilere  hi¢  benzemeyen

bambaska insanlar yasamaktadir” (Dostoyevski, 1866: 651).

Dostoyevski Rusya topraklart iginde yasayan Tatarlar ile birlikte Katkasya
halklarin1 buyiik Rusya ailesinin ktgik kardesleri olarak nitelendirir. Ruslarin Rusya
disinda yasayan Slavlara sempati gosterirken Kafkasya’nin bazi bolgelerinde meydana
gelen endige verici olaylar neticesinde Turk ordusuna katilmak isteyecek olan Rusya
Muslimanlarina karst uyanik olunmasini salik vermektedir. Dostoyevski’ye gore Rus
topragi Rus’a aittir ve Rus yurdu i¢inde zerre kadar Tatarlara ait toprak pargasi yoktur.
Tatarlar Rus yurdunun eski zalimleri, yabancilari, istilacilari olduklari halde onlari
sindirip Ruslarin iki ylzyil ¢ektigi acilarin 6ciinii almaya kalkmadiklarinin altini
cizmektedir. Dostoyevski’ye gore Misliman Tirk’in daha o6nce hi¢ incinmemis
Hristiyan reayaya zulmetmesine ve onurunu ayaklar altina almasina benzer bir davranist
kendilerine hak gormediklerini, tam tersine, Bati’nin en uygar ulkelerinde bile
gorilemeyecek esit haklart Tatarlara verdiklerini belirtmektedir (Dostoyevski,

1895:510).

Dostoyevski Tatarlarin Kirim’dan zorla goge tabi tutulmalart ve tlkenin 1ssiz
birakildig1 tizerine okudugu bir yazi iizerine “Moskovskiye Vedomosti” («MockoBckue

)** adli dergide dile getirdigi diisiincelere goz atmak

BenomocTn» / Moskova Haberleri
onun Dogu hakkindaki kisisel duygularimt ve dusincelerini ortaya koymaktadir.
Dostoyevski ozellikle bu dergide yazmis oldugu makalede “Tatarlara acimamak
gerektigi” dusincesini desteklemektedir. Dostoyevski’ye gore Kirim Tatarlarnt Kirim
topraklarin1 geregince islemede yetersizlikler gostermis, Ruslarin, 6zellikle de tilkenin
giineyinde yagamakta olan Ruslarin bu konuda daha becerikli olduklarini ve bunu da
zaten Kafkasya’da gosterdiklerini dile getirmistir. Dostoyevski’ye gore Ruslarin Kirim’a
yerlesmeleri Rusya i¢in biiyiik ekonomik harcamalar i¢ine gémiilmesine neden olsa da
ileride Rusya i¢in buyiik faydalar saglayacaktir. Aksi takdirde Ruslarin yerlestirilmedigi

Kinnm’da buytk olasilikla Yahudi gogiine ugrayacak ve bunun sonucunda Kirim

coraklagmaya maruz kalacaktir (Dostoyevski, 1895:419).

Dostoyevski Bati karsisinda Rusya’nin konumunu tartismaya agar ve Rus

insaninin  Avrupalt degerler karsisindaki kafa karigikligini “Bir Yazarnn Gunlugi”

201756'da kurulan ve 1918’e kadar Moskova'da yayimlanan en eski gazete.
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eserinde dile getirirken Kirim ve Kafkasya orneklerini 6n plana ¢ikarir. Rusya’da oldugu
kadar Avrupa’da da Dogu kavrami i¢inde yer alan Rusya’nin giineyindeki topraklar ilgi

cekici olarak tanimlanmaktadir:

“Avrupalilar hala Rusya'’yt genis boyutta ogrenme geregi
duymadiklart igin Rusya’yi ve Rus yasamini az bilirler. Gergekten de
Avrupa’da bizi ayrmtili ogrenmeye ozel gereksinim asla duyulmamigtr.
Yine de hangi ulustan olursa olsun Avrupaliya baska bir Avrupa dilini
ogrenmenin ya da o ulusun ruhunu kavramanin Rus¢ayi ogrenmekten
ve Rus ruhunu kavramaktan daha kolay gelecegine kusku yoktur
sanwrim. Herhangi bir amag igin (bu olmustur) bizleri bilerek arastiran
ve buna biiyiik emek veren kimi Batililar ¢ok konuda bilgi edinmelerine
karsm, yine de birtakim olgular: tam anlayamadan ayrilmislardir
iilkemizden. Daha uzun zaman en azindan bugiiniin ve yakin kusagin
anlayamayacagi soylenebilir. Biitim bunlar Avrupa halklar: ailesi
icindeki hiiziinlii yalnizligimizi, daha uzun zaman siirecek Rusya
hakkindaki yanlis onyargilari, bizleri her zaman kitii olarak gormeye
olan belirli egilimlerinin uzun zaman, gelecekte de siirecegini gosterir.
Belki de Avrupa’nin bize karsi duydugu ¢ok giiclii, dogal ve igreng bir
duygu iizerine temellenmis, o siirekli genel diismanligi, pis bir seyden
tiksinir gibi bizlerden ftiksindigini, bir dereceye kadar karsimizda
duydugu bagnaz korkuyu, bilinen ve yiizyillardan beri siiregelen
hakkimizdaki, asla Avrupali olmadigimiz yargisini aciklar... Kuskusuz
bundan alintyoruz ve var giiciimiizle Avrupali oldugumuzu kanitlamaya
cabalyoruz.  Avrupalinin  bizi  tiimiiyle anlamadigmi  soylemek
istemiyorum elbette: Doga ressamlarimiz ornegin: Kwrim, Kafkasya,
hatta bozkir goriintiilerimiz elbette ilgilerini ¢ekecektir; bununla
birlikte ozellikle ulusal Rusya goriintiileri, yani Avrupa Rusya’smin
Kuzey ve Orta bolgelerinden doga goriintiileri, sanirim Viyana da pek

etki yaratmaz” (Dostoyevski, 1895:90).

Rusya’nin jeopolitik konumunun Avrupa ve Asya’yt igine alan Avrasya
anakarasinin merkezinde bulunmasi Ruslar i¢in bir yon karmagasina neden olmustur. Bu

jeopolitik konumu Rusya’nin Asyalilar tarafindan Avrupali, Avrupalilar tarafindan da
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daha ¢ok Asyali olarak degerlendirilmesine neden olan 6zgin bir medeniyet olarak
gorilmesini saglamistir. Ik olarak III. Ivan’in (1462-1505) tlkesini Bizans’in vArisi
olacagint gostermek maksadiyla kabul ettigi, ayn1 anda hem doguya hem de batiya bakan
cift bagli Bizans kartalli ulusal armasi da ginimizde bu 6zginligi sembolize eder
niteliktedir. Rusya, genis cografyasi nedeniyle Avrasya devleti 6zelligini kabullenmek
durumunda kalmistir. Bunun yaninda genigleyen sinirlarla tlkenin ulus devlete
doniigmesini igerisinde barindirdig: birbirinden farkli unsurlar engellemekteydi. Avrasya
merkezli diginmek zorunda kalan Rus aydinlart Avrupa merkezli bir bakis acisin
reddetmektedirler. Avrasya merkezli dusiince sistemine gore Rus halkinin sadece Slav
unsuru ile tanimlanamayacagini, biinyesindeki ¢ok sayidaki farkli unsurlar nedeniyle
Avrasya’nin Slav olmayan halklariyla da baginin oldugunu 6n plana ¢ikarmak zorunda
kalmiglardir. Lev Gumilev (1912-1992) kendi teorisinde “siiper etnos” olarak tanimladig:
Slav, Tiirk ve Mogol halklarinin birlesiminden olusan Avrasya’da, Ingiliz ve Fransizlara
gore Turk ve Mogol haklarinin Rusya’nin daha yakin dostlari oldugunu savunmustur

(Cafersoy, 2002:51-101).

Dostoyevski Dogu’ya bakis agisint “Bir Yazarin Gunligi” (1873-1881) eserinin
“Goktepe. Bizim Igin Asya’nin Onemi” baslikli kisminda su ciumlelerle ortaya

konmaktadir:

“Rusya sadece Avrupa’da degil, Asya’da da bulunuyor; Ruslar
hem Avrupalt hem de Asyalidir. Dahasi, Asya’da, Avrupa’ya gore belki
daha biiyiik umutlarimiz var; sonra gelecekteki yazgimizda Asya bizim

temel ¢ikis yolumuzdur!” (Dostoyevski, 1895:1193).

Dostoyevski Orta Asya’nin fethi ile birlikte Rusya’nin Asya kitasinda yayilmaci
politikasini ve Rus ulusunun imparatorluk biinyesindeki Rus olmayan uluslara karsilik bir

kutsal gorev tistlendigini su sekilde yorumlamaktadir:

“Avrupa’da izleyiciler ve kolelerdik ama Asya’da efendiler
olmaliz. Avrupa’da Tatardik, ama Asya’da fazlasiyla Avrupaliyiz.
Asya’daki medenilestirme gorevimiz ruhlarimizi ayartacak ve bizi

oraya gotiirecek” (Dostoyevski, 1895:1198).

Dostoyevski tarihte Ruslarin kendi kabugundan ¢ikip Asya’da nasil yayildig

konusunda “Bir Yazarin Ginligi” eserinde Karamzin kaynakli bilgilerde Altin Ordu
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devletinin ¢oktsu sonrasinda Kazan Hanliginin gtglendigini ve bunun da Rusya’nin
Mogol boyundurugundan ¢ikip Tatar boyunduruguna girmesi anlamina gelmek oldugunu
sOyler. Rusya’nin dogusunda yer alan Kazan Hanlig1 ve onun hemen giineyinde Astrahan
Hanlig1 bulunmakta ve ikisi birlikte Volga nehrinin biitinii tizerinde egemenlik sahibi 1di.
Rusya’nin gineyinde de Kirim Hanligi Karadeniz’in bitin kuzey kiyilarina egemenlik
kurmusg bir durumda idi ve Kazan Hanligr ile siyasi dayanigma i¢inde Rusya i¢lerine hatta
Moskova’ya kadar yagma akinlar diizenliyorlardi. Korkun¢ Ivan Dogu sorununu
butiiniiyle ¢ézmenin ve doguya dogru agilmanin Kazan’i ele gecirmekten gegtigini
kavramigti. Kazan’t ele geciren Moskova, Tatarlart Asya bozkirlarina strmemis,
yerlerinde birakmig ve bunun yerine Tatar gehirlerinde Ortodoks kiliselerin temellerini
atip kiltirel agidan etki altina almay1 amaglamisti. Moskova kendi emrinden ¢ikmayacak
bir Kazan haninin sahsinda Rus yonetimi kurmasindan sonra Moskova etkisi altina giren
Kazanlilar savagmay1 biraktilar ve sadece ticaretle ugrasmaya basladilar (Dostoyevski,

1895:501-02).

Dostoyevski Rusya’nin Bati ve Dogu arasindaki konumuna dair diigiincelerini 6
Haziran 1880 yilinda Moskova’da Pugkin heykelinin agiligt miinasebeti ile yaptigi

“Puskin Uzerine Konusma” metninde de ifade etmistir:

“Biiyiik Aryan ailesini hep bir araya getirip kardes kilacak bir iilkiiyii
benimsemeye hazir ve istekli oldugumuzu gosterdik. Evet. Hig siipheniz
olmasm, Rus’un kaderi Avrupa’'nin birlesmesi biitim insanligmn
birlesmesi yoniinde gelisecektir. Gergekten Rus olmak, biitiin insanlara
kardes olmaktwr, evrensel insan olmaktir. Aramizdaki biitiin  bu
Slavcilik, Baticilik ayrimlart bir yerde tarihi sartlanmaya dayaniyor,
ama ashina bakarsaniz birbirimizi yanlis anlamamizdan doguyor.
Gergek bir Rus'un goziinde Avrupa’nin gelecegi, Rusya’'nin gelecegi
kadar, kendi anayurdunun gelecegi kadar azizdir” (Dostoyevski,

1880:45)

Dostoyevski Ruslart Bati kultiri ve uygarligt iginde diisinmesine kargilik
editorligunt yaptigi “Vremya” («Bpemst» / Zaman) dergisinde 1863 yilinda yazdigi “Yaz
Izlenimleri Uzerine Kis Notlar1” («3uMHHe 3aMETKH O JIETHUX BIeYaTIeHUAx» / Zimniye
zametki o letnih vpecatleniyah) adli kurgusal olmayan deneme kitabinda Bati’ya karst

ofkeli ve alayci tarzda disiincelerle yaklagmistir. Yilmaz bir savunucusu oldugu
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Panslavizm diigiince yapisinin dogal bir sonucu olarak Rus ulusunun ustin oldugu
anlayisini 6ne ¢ikarmis ve Rus varligint Avrupa’dan ustte tutmustur. Dostoyevski’nin
Bati’ya yonelik elestirileri o6zellikle Sibirya strginiinden sonra yazdigr eserlerin
tamaminda yer almaktadir. Dostoyevski Bati’y1 tim yonleriyle elestirmekle birlikte
siyasal anlamda esas kargitligi Rusya’yla Dogu’nun temsili gibi gordigii Osmanli olgusu
arasinda kurmakta ve Turkleri temel diisman olarak gormektedir. Dostoyevski Bati’y1 en
sert sozlerle elestirirken bile Dogu’yla higbir sekilde 6zdeslesmemis, aksine Rusya’yla

Dogu arasindaki karsitligr her firsatta vurgulamigtir (Ayas, 2013:249-50).

Dostoyevski “Bir Yazarin Gunlugi” eserinde Avrupa’nin Rusya’ya dair
endigelerine ve kuskularina yer vermektedir. Rusya’nin Avrupa uygarliginin degerlerini
Dogu’ya tagimayr kendisine kutsal bir gorev olarak goérmesine karsilik Avrupa’nin
Rusya’yva Dogu’nun bir parcast muamelesi yapmasi Dostoyevski tarafindan
elestirilmektedir. Ozellikle Dogu sorununda Avrupa’min Rusya’ya iliskin saskinlig

Dostoyevski tarafindan su ciimlelerle dile getirilmektedir:

“Kimdir, neyin nesidir su Ruslar? FEvet, ne zaman
ogrenecegiz onlar1? Kim onlar, Rus mu? Asyali mi, Tatar mi, nedir?
Ruslarm bizden olmadigmi kendimiz anlamaliyiz. Bir kere bize hig
benzemiyorlar... Peki, su Slav birligi de ne oluyor? Nigin, hangi
amaglarla? Ne ifade ediyor ve bu tehlikeli birlik yenilik adina bize ne
soyleyebilir? Ge¢miste oldugu gibi, sorunu hep kendi kafalarina gore
cozmekle bitireceklerdir: Toprak ele gecirme, fetih anlammna gelir,
serefsizliktir, saman altindan su yiiriitme politikasidir, gelecekte Bati
uygarligmm yikilmasi, birlesmis bir Mogol-Tatar giiruhu demektir
bu!” (Dostoyevski, 1895:488-89).

Dostoyevski’nin Rusya’y1 Bati i¢inde gérme istegi ve amacina karsilik Svetlana
Aleksiyevig “Ikinci El Zaman” («Bpems cexona xaum» / Vremya sekond hend) (2013)
kitabinda Bat1 uygarliginin Avrupali bir bireyi olan Karl Marks’in Rusya i¢in kullandigt
“hantal Mogol” («Henonsuxasiii Monrom» / Nepodvijnty Mongol) benzetmesine yer
verir (Aleksiyevig, 2013:13). Marks’in goziinde Rusya Asya’nin bir pargasidir ve bu
Asyalt yapisint Mogollardan devralmistir. Aleksiyevic SSCB zamaninda Sovyet
kurumlarinin 6zellikle de KGB’nin biitiin Sovyet egemenligi altinda yasayan halklara

uyguladiklart katiliklarin ve acimasizliklarin mahvedici etkilerinin Cengiz Han’in
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genlerinin Rus ruhuna ve disiince yapisina gegmesine sorumluluk yiikler. Ruslar
Mogollardan devraldiklari devlet ve halk yonetimi anlayigt sonrasinda halka koéti
muamele yapma yontemini benimsediklerini ve bunlar olmadan basariya

ulasamayacaklar diugtincesine kapildiklarini belirtir (Aleksiyevig, 2013:55).

Gelecekte meyvesini Rusya topraklarinda verecek olan komiinizmin kurucular
olan Marks ve Engels 1853 yilinda Carlik yonetimi altinda bulunan Rusya’y1 doguya
ozgii devlet despotizmini iginde barindiran yari-Asyatik bir toplum olarak degerlendirir.
Yari-Asyatik tanimint Engels ilk defa 19 Nisan 1853 tarihinde “New York Daily Tribune”
gazetesinde yayinlanan makalesinde kullanir. Marks ve Engels’in goziinde Almanya
Batili ve uygar Rusya ise barbar degerlendirmesine tabi tutulur. Marks “The Secret
Diplomatic History of the Eighteenth Century” bagligimi tagiyan eserinde Bizans,
Mogollar ve Osmanli gibi i¢ unsuru Rusya tzerinde oryantalist etki sahibi olan giig
merkezleri olarak siralar. Ozellikle bunlardan ikincisi ve biitiiniiyle Asya kaynakli olan
Mogol istilasinin bir sonucu olarak Rus feodal toplum yapisinin Moskova’ya egemen
olan carlarin elleriyle Tatarlasmaya mahkum edildiginin altin1 ¢izer. Tatar hanlar ve
onlarin bir ajan1 gibi ¢alisan ¢arlar despotik gii¢lerini acitmasizca kullanarak Ruslart ve
onlarin ruhlarim koélelestirdiklerini vurgular. Iste bundan dolayr Marks’a gore Rusya
Asya’nin bir pargast olarak degerlendirilir ve Avrupa’ya ait gorilmez (Wittfogel, 1960).
Marx, Engels’e yazdig1 10 Aralik 1853 tarihli mektupta Rus dig politikasinin Tatar
karakterine gonderme yaparak Rusya’nin  “Yari-Asyatik” veya Yari-Dogulu”
gorindigini belirtir. Marx ayrica 11 Nisan 1854 tarihli makalesinde Rus Carlarindan
“Kalmuklar” diye soz eder. 1237-1462 arasindaki iki yiizyili agan Mogol egemenliginin
olusturdugu Tatarlagma Rusya’yt Avrupali olma yolundaki gelisme ¢izgisinden
ayirmigtir. Marks’a gore “Mogol koleligi” Moskova'nin kendi iginde biyiiyen bir
politikadir. Mogollar Slav kabilelerini yiizyillar siiren bir boyunduruk ve somiirii altinda
tutarak Ruslar tizerinde bulunan Norman gelenegini yok etmenin 6tesinde Rus halkinin

ruhunda derin etkiler biraktilar (Marks, 1899:105-15).

Sonug olarak Dostoyevski Kafkasya temasina yonelik dogrudan eserler vermemis
bir Rus yazart olarak eserlerinde Dogulu halklara ve onlarin kultiriine, geleneklerine,
degerlerine yonelik gelistirdigi yargilarla konuya o kadar da uzak olmadigini
kanitlamistir. Dostoyevski oryantalist Batili bakig agist iginde yaptigi Dogu ve Katkasya

degerlendirmeleri nedeniyle kendisinden sonra gelen birgok edebiyatgiyr ve felsefeciyi
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de etkilemis, diisiince yapist ile genis kitleleri etkisi altina almistir. “Oli Evinden Anilar”
eserinde Dostoyevski birebir karsilagtigi Kafkasyali kigilerle bireysel sorunlar yagamamis
ve hatta ¢ok iyi insancil iligkiler kurmug olmasina kargilik distince boyutunda higbir
zaman 0din vermemis ve Rus kiltiiriini, ideallerini, Slavik emperyalist amaglar Batili
Avrupali uygarligin 6nciisii konumunda desteklemistir. Katkasya’da ve Kirim’da suirekli
olarak Rus ve daha genis anlamda Slav irkinin ¢ikarlarint ve 6nceliklerini goézetmistir.
Bulgarlara Turk zulmii altinda inleyen Slav kardes géziiyle bakmis ve de Bulgarlara karst
yapildigini iddia ettigi zulimlerde Osmanli basibozuk askerlerinin yanina Kafkasyali bir

unsur olan Cerkezlerin de adini katmisgtir.

1.3.2. 20. Yiizy1l Rus Yazarlarinin Eserlerinde Kafkasya Temasi

19. yuzyilda Rus edebiyatinda yazilan eserlerde Kafkasya’ya olan ilgi 20.
yuzyilda da devam etmistir. 20. ylizyil Rusya’sinda tarihin akisina yon veren en 6nemli
gelisme Lenin, Stalin, Trocki 6nderliginde Bolsevikler tarafindan gerceklestirilen 1917
Ekim Devrimi’dir. Sovyetler kurulmadan once Rus edebiyatinin Kafkasya’ya olan ilgisi
1917 Devrimi’nden sonra da devam etmis ve bolgeye giden yazarlar ve sairler Kafkasya
temasini1 eserlerine tasimaya devam etmistir. Rus Imparatorlugu'nda oldugu gibi
Sovyetler Birligi'nde de Rus kiiltiiriiniin ve Rus dilinin diger uluslarin kilttrlerinden ve
dillerinden ustin oldugu varsayimi egemen olmaya devam etmistir. Stalin donemi
boyunca Rus halkinin tstinligi "agabey-kiigik kardesler" baglaminda sekillenmis ve

Sovyetler Birligi'nde sturdurilmekte olan Ruslagtirmanin da temelini olugturmustur.

Sovyetler Birligi’nin kurulmasiyla ortaya ¢ikan ve Bolseviklerin edebiyat gortsi
olarak kabul edilen sosyalist realizm ¢izgisinde Kafkasya konulu eserler kaleme alan
edebiyatgilara Ivan Bunin (1870-1953), Valeri Bryusov (1873-1924), Konstantin
Balmont (1867-1942), Vladimir Mayakovski (1893-1930), Sergey Yesenin (1895-1925),
Osip Mandelstam (1891-1938), Nikolay Aseyev (1889-1963), Boris Pasternak (1890-
1960), Anna Ahmatova (1889-1966), Nikolay Tihonov (1896-1979), Nikolay Zabolotski
(1903-1958) 1simlerini 6rnek verebiliriz (Yemelyanova, Kavkaz). Sovyetler Birliginin
1991 Aralik ayinda sona erdiginin duyurulmasindan sonraki donemde Kaftkasya temasina
yonelik edebiyat eserleri kaleme alan edebiyatgilara Vladimir Makanin (d.1937), Denis
Gutsko (d.1969, Tiflis) ve Zahar Prilepin (d.1975) adlarini verebiliriz.
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1933 yilinda Nobel edebiyat oduliinii kazanan ve bu bakimdan Rus edebiyati
tarihinde Nobel édillii ilk Rus yazari olarak iinlenen Ivan Bunin (1870-1953) Kafkasya
temasini edebiyat eserlerinde iglemistir. Bunin 1917 Devrimi ile kendi disiinceleri
arasinda bir uyum saglayamadig i¢in 1920'de Rusya'dan ayrilarak Fransa'ya yerlesti.
Ozellikle toplumsal ¢okiintii yasayan Rus kéy yasamim anlattig1 siirleriyle bilinmistir.?!
Bunin 37 oykiiden olusan “Karanlik Agacli Yollar” («Témuble annen» / Tyomniye allei)
(1943) derlemesinde bir oykusi “Kafkasya” («Kaskas» / Kavkaz) (1937) bagligin
tasimaktadir. Oykiide evli bir kadinin bagka bir erkege kars1 duydugu ask temasi ve bunun
sonucunda yagananlar iglenmektedir. Evli kadin kocasina karsi hi¢bir zaman agk
duymamig ve sevgi de hissetmemistir. Bagka bir erkekle agk yasamaya baglayan kadin
kocasinin kendisini izledigini ve yaptiklarini bildigini digiiniir. Onun kendisini izlemesini
engellemek hatta kocasindan temelli kurtulmak i¢in gineyi ve denizi ¢ok gormek
istedigini soyler ve kendince bir kagig plani hazirlar. Kadinin sevgilisi kagis planinin
oncesinde trenle Karadeniz kiyillarim1 agarak Katkasya’ya ulasacak ve orada sevgilisinin
gelmesini bekleyecektir. Erkek sevgili genglik yillarinda tek basina Sogi’de soguk gri
dalgalarin ve siyah selvilerin arasinda gec¢irdigi giiz mevsimini unutamaz. Subay koca
karisint  tren istasyonunda Kafkasya’ya ugurlarken aslinda karisint bir daha
goremeyeceginin farkinda degildir. Karisindan haber alamayan subay koca esini
Kaftkasya’da Karadeniz kiyisinda Gelincik, Gagra, Sogi gibi kentlerde arar ama izine
ulasamaz. Caresiz koca egini bulmaktan umudunu kesip hayatin bir anlam1 kalmadigin
dustnur. Sogi’de sabah denize girdikten sonra tirag olup beyaz takimini giyen terk edilmis
subay koca restoranin teras katinda kahvaltisin1 yaptiktan ve sampanya igtikten sonra
sartrez likoriniin esliginde kahvesini yudumlar. Yaktigi purosunu igme de hi¢ acele
etmez. Odasina dondigiinde divana uzanir ve tabancasiyla iki el sakagina ates ederek

hayatina son verir.

Ivan Bunin g kisi arasinda gegen bu ask draminin kurgularken sevgililerin
ozgiirce birlikte olabilecegi mekan olarak Rusya’nin merkez bolgelerinden uzaklarda
bulunan Kafkasya’y: tercih eder ve kacak sevgililer Katkasya’da gozlerden uzakta ve
giivende olduklarina inanirlar. Oykiide gegen ¢inar agaclari, giines 1si8inin altinda
parildayan calilar, kizil-yaprakli agaclar, manolyalar, nar agaglar, palmiye agaglar ve

yelpazeler gibi salinan selviler Kafkasya’nin tabiatt ve iklimi hakkinda ipuglar

2l Great Soviet Encyclopedia, Moscow, 1998. (E. T.19.08.2017)
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vermektedir. Oykiideki asik gift tepeler boyunca uzanan orman iginde gezmeye cikarlar.
Yakici giines 15181 gugli, temiz ve heyecan vericidir. Ormanin i¢indeki gtizel kokulu sis
tabakast gok mavisi renginde parlamakta, etrafa dagilmaktadir. Uzaktaki ormanlik
tepelerin arkasinda karli daglarin uzayip giden beyaz zirveleri parlamaktadir. Dontiste
kaldiklart koyln pazarina ugrarlar. Pazar’daki dikkanlarin bacalarindan kokusu insana
bikkinlik veren tezek dumani ¢ikmaktadir. Her seye ragmen pazar yerinde insanlar
atlarinin, eseklerinin tstiinde ticaret yapmakta, alig-verig buitiin hiziyla devam etmektedir.
Sabahlart buraya farkli dagli halklarindan olan insanlar gelmektedirler. Yere kadar
uzanan siyah elbiseleriyle, hafif kirmizi ayakkabilaryla, kafalarina doladiklar siyah
calmalanyla keskin bakisli Cerkez kadinlari bir oraya bir buraya yiiriimektedirler. Ivan
Bunin kagak agiklarin yagsadiklari maceranin yani sira Kafkasya’nin tabiati, manzarasi ve
Kafkasya insanlarinin hayat tarzi hakkinda da bilgi vermek suretiyle Kafkasya cografyasi
ve Kafkasya halklarinin kultir ve geleneklerine ait bilgiler vermektedir. Bunin’in
eserinde Kafkasya insanlarin kiyafetleri ve davraniglarini anlatarak bolge insaninin
ginlik hayatina dair izlenimlerini de yansitti§t yontemle Rus insaninin Katkasya

olgusuna bakis agisin1 da ortaya koymaktadir.

Rus edebiyatinda sembolizmin kurucusu olarak bilinen Valeri Bryusov (1873-
1924) “Ermenistan Siirleri” («Ilo33ust Apmenumn» / Poeziya Armenii) derlemesi
caligmasini tamamlamak amaciyla 1915 yilimin kisinda Kafkasya’ya gitmistir. Kendi
caligmalart diginda Ermeni edebiyatt ve Ermeni halkinin tarihi hakkinda dersler de
vermigtir. Bryusov’un Kafkasya’nin kuzeyi ve Kafkasotesi olarak da adlanririlan
giineyini kapsayan seyahati araciligi ile ¢cagdas Ermeni entelektielleriyle, sairleriyle,
bilim adamlanyla, gazetecileriyle, halkin 6nde gelen temsilcileriyle konusmak ve
gorigmek firsatini da yakalamistir. Bu kugiik seyahat kendisine planladigi ¢aligmalar

gergekei bir bigcimde hazirlama firsatint sunmugtur. “Ararat’a

(1916), “Ermenistan’a” («K Apmenmm» / K Armenii) (1915), “Ermenilere” («K

(«K Apapaty» / K Araratu)
Apwmsiram» / K Armyanam) (1916) basliklarini tagiyan siirleri ile Bryusov Kafkasya
temast iginde Ozellikle Ermenilerle ilgili ¢aligsmalar ile 6ne ¢ikmugtir,

Kendisine "yeni Pugkin" ve “son koy ozani” gibi benzetmeler yapilan Sergey

Yesenin (1895-1925) zengin bir ge¢mise sahip olan Rus siir gelenegini Ekim Devrimi'nin
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yenilikgi soluguna baglayan bir edebiyatg1 olarak bilinmistir."** Yesenin’in Kafkasya’yla
olan bag Pugkin ve Lermontov’un Kafkasya’ya olan yaklagimi gibi olmustur.
Kafkasya’nin buytlt atmosferi Yesenin’i de kendisine ¢ekmig ve baglamigtir. Yesenin
Baki’yi ¢ok sevmis ve Giircistan’da Kafkas tabiatina hayran kalmistir. Kafkasya’da
bulunmast Dogu’ya daha fazla ilgi duymasina neden olmus ve Istanbul’da kubbeleri
gormek, Siraz’in havasini solumak istemigtir. O zamanlar Sovyet sinirlar iginde olan
Guney Kafkasya cumhuriyetlerine yaptigi seyahatler Yesenin’in edebiyat hayatinda
biiyiik bir etki olusturacaktir. Intihar etmeden énce hayatinin son iki yilinda ti¢ defa
Kafkasya’da bulunacak ve muhtesem Kafkasya cografyasinda edindigi yeni izlenimlerini
sanatina basari ile yansitacaktir. 1924-1925 wyillant arasinda Baku, Tiflis, Batum,
Sohumkale gibi sehirleri gezme ve tanima firsati elde etmistir. Kafkasya seyahatlerinin
sonucunda Giircli edebiyat elestirmeni Illarion Vardin Mgeladze (1890-1943) ile yakin
dostluk baglant kurmustur (Titova, Yesenin). Sergey Yesenin’in Kafkasya ile
tanigmasindan 6nceki hayat1 da hatirlanmasi gereken bir siiregtir. Yesenin ABD’1i dansgi
Isadora Duncan (1877-1927) ile tanisir ve 1922 yilinda evlenirler. Yesenin, Duncan ile
birlikte sadece bir yil stren evliligi boyunca Avrupa ve Amerika seyahatleri yapar.
Duncan ile yaptig1 maceralt evliligi bitirdikten sonra Mayis 1923'de Moskova'ya donen
Yesenin 1924-1925 yillarinda Giiney Kafkasya’da bulunan Sovyet cumhuriyetleri olan
Gurcistan ve Azerbaycan’1 ziyaret edecek ve sanat hayatina Kafkasya atmosferi iginde
devam edecektir. 1925 yilinda “Sovyet Rus” («Pycp Coserckas» / Rus Sovetskaya),
“Uzaklagsan Rus” («Pycp yxomsamass» / Rus uhodyagsaya), “Vatana Donig”
(«Bosppaienue Ha poauHy» / Vozvrasseniye na rodinu), “Siyah Insan” («UepHbiii
yenoek» / Cyorniy gelovek), “Buyulk Yurtiyis Destant” («Ilecap o BemukoM moxonae» /
Pesn o velikom pohode), “Anna Snegina” («AnHa CHermHa» / Anna Snegina), “Yirmi
Alt1 Balad1” («bannana o npanuatu mectu» / Ballada o dvadsati sesti), “Iran Motifleri”
(«ITepcunckne motuBb» / Persidskiye motivi), “Anneden Mektup” («IIucemo ot
marepn» / Pismo ot materi), “Cevap” («OtBer» / Otvet), “Dedeye Mektup” («IIucemo
neny» / Pismo dedu), “Batum” («batym» / Batum), “Tipi” («Metenb» / Metel), “Bahar”

(«BecHa» / Vesna), “Benim Yolum” («Moii myTb» / Moy put) siirlerini yazmigtir.?®

22 Isadora Duncan-Sergey Yesenin (Carola Stern). http://www.iletisim.com.tr/kitap/isadora-duncan-sergey-
yesenin/7005#.wpmu7nslrhO (E.T.23.08.2017)
2 B. Rozenfeld. Sergey Yesenin. 2004. http://www.world-art.ru/people_bio.php?id=6684 (E.T.23.03.2016)
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Yesenin igin “Iran Motifleri” siirler dizisi ¢ok 6nemlidir. Kafkasya’ya geldikten
sonra Iran klasikleriyle tamsip ¢ok etkilenen sair Kafkasya’da bulundugu siirede Iran
edebiyatin1 yakindan tanima firsatini elde etmistir. 1924 yilinda Iran’a gitme karan alir.
Ancak Tiflis’te bulundugu siirece iginde siyasi ve diger 6zel nedenler dolayisiyla Iran
seyahati gergeklesemez. Yesenin’in eserlerini defalarca yayinlayan “Bakinskiy rabogiy”
(«bakuHckuii pabounii» / Baki Iscisi) gazetesinin redaktorii Pyotr Cagin (1898-1967)
Yesenin’in Iran’a seyahat edememesini su sekilde agiklamaktadir: Yesenin’in sanatini
oldukga begenen Bolsevik lider Sergey Kirov (1886-1934) Yesenin’in Iran’a gitmemesini
ve boylece onu meydana gelebilecek her tiirli beladan uzak tutmak istemektedir. Cagin,
Kirov’un sozlerini soyle aktarmaktadir: “Yesenin’i Iran’a tehlikeli oldugu sebebiyle
gondermedik. Bakii’'de de Iran havasmin etkisi oldugu icin istedigi atmosferi Bakii'de de
onun igin olusturduk. Yesenin sair oldugu icin bunu hayal etmeyi basarabilir” (Cagin,
Yesenin). Yesenin Iran yolculuguna gikmayr basaramamis olsa da hayal diinyasinin
sinirinda yagamayi basarmistir. Batum’da yasarken sair Dogu kulturine ait parlak bir
salla pencereyi perdelemis, diger bir salla elektrik lambasini dolamis, kafasina da bir
calma baglamistir. Diinyasini baharatli ve tatli aromalarla doldurmus, sihirli digiimlerle
renklendirmistir. Butiin bu bahsedilen durumlarn Yesenin’e Batum’da tamistigt Sagane
adinda oldukga gekici olan bir Ermeni bayan 6gretmen saglamistir. Sagane, Yesenin’in
nazarinda giizel bir Iranl1 bayana doniismiistiir. Miiezzinin hazin bir tarzda soyledigi ezan,
sokak berberleri, kinali sakallarinin kenarlarini usturayla tirag edenler, oymali taglardan
yapilan gesmeler, diiz catilar, zurna ve saz sesleri. Biitiin bu sozler, uyaklar, ritimler Iran’a
gitme arzusuyla tutusan Yesenin tarafindan olusturulmustur. Yesenin “Iran Motifleri”
siirler dizisinde Firdevsi’nin tiirkuaz renkli tilkesi olan masal iilkesi Iran’1n biinyesinde

Dogu’nun canli atmosferini olusturmustur (Yemelyanova, Kavkaz).

Konstantin Balmont (1867-1942) Rus edebiyati i¢inde sembolizmi benimseyen
bir sanat¢t olarak 1906-1913 yillart arasinda Paris’te, 1913-1920 yillar1 arasinda
Moskova’da, 1920-1942 wyillant arasinda yeniden Avrupa’ya go¢ ederek Paris’te
yasamigtir. Balmont1917 yilinin yaz ayinda bulundugu Gurcistan’in Tiflis sehrinde
bulunmus ve kendisini deniz dalgalari gibi birbiri ardi sira dizilmis daglarin i¢inde yer
aldig1 tabiatin buytileyici giictini hissettigini belirtmistir. Rusya disinda birgok tilke gezen
Balmont, gezdigi higbir yerin Kafkasya kadar biuyileyici ve giizel olmadigini
vurgulamistir (Balmont,1933). Dagli halklarin gii¢li beden yapilarn ve giizel yizleriyle
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acik yurekli, sicakkanli, agik sozlii olmalari, cesaretleri, hayata karsi agkla sarilmalart
Balmont’u ¢ok etkilemistir. Dagli halklarin tam bir birlik i¢inde davranip yurtlarina karst
gosterdikleri sevgiyi her seyden tistiin tutmalar: da Balmont tarafindan takdir edilmistir®*.
Aslinda Balmont1889 yilinda 22 yasinda iken evlendigi Larisa Garelina ile birlikte Kuzey
Kafkasya’da bulunan Kabartay Bolgesinde ve oradan gecerek Giircii askeri yoluyla
Tiflis’e varmistir. Eve donmek istediklerinde ise geldikleri Kafkasya’nin daglik
vadilerindeki gecitlerden ge¢cmek yerine Hazar Denizi’ne gecip oradan Volga Nehri

yoluyla Kostroma sehrine kadar gitmislerdi (Balmont, Volga, 1990).

1920 yilinda Sovyetler Birligi’ni terk edip Avrupa’ya yerlesen Balmont’un
hayatinin zihinsel haritasinda Kafkasya’nin ve 6zellikle de Giirct topraklarinin 6nemli
bir yeri vardir. Balmont’un Rusya diginda iken yasadig: ilging bir olay Gircistan’a ilgi
duymasina ve Gilrcistan’a bir ziyaret gergeklestirmesine neden olacaktir. Atlas
Okyanusu’nun Kanarya adalarindan ¢ok da uzak olmayan sularinda bir Ingiliz gemisinde
yolculuk etmekte iken kendi cografyasina ait bir isim olan Giircli yazar Sota Rustaveli’nin
adin1 Ingiliz yazar Oliver Wardrop’dan duyar. Oliver Wardrop’un kiz kardesi Marjory
Scott Wardrop tarafindan Ingiltere’de 1912 yilinda “The Knight in the Panther's Skin”
bashg altinda Ingilizceye cevrilen “Kaplan Postlu Kahraman” («Bursisb B THrpoBoii
mkype» / Vityaz v tigrovoy skure) adli 12. ylzyil Gurci sairi Sota Rustaveli’ye ait olan
eser ilk defa 1712 yilinda Giircistan’in Kartli bolgesinin krali olan 4. Vahtang tarafindan
Tiflis’te basilmistir.?®> Bunun tizerine Balmont kendi iilkesine ait bir koseyi okyanusun
ortasinda bir yabancidan dinlemenin etkisiyle Katkasya’ya ozellikle de Girci
topraklarina gitmek diisiincesini aklina koyar. Rustaveli’nin Balmont tizerinde biraktig
kuvvetli etkiden dolayr Balmont Giircistan ile daha yakindan ilgilenmeye baglar ve Glircii
dili, kultira, gelenekleri ve sanat insanlari ile yakinliklar kurmaya baglar. Balmont
Kafkasya ilgisi nedeniyle bulundugu Tiflis’te Giircii kadinlan ile yasadig iligkilerle de
giindeme gelmigtir. Tiflis’te Sota Rustaveli siitlerinin ¢evirisi ile ugrasmasinin yaninda
Tamara Kangeli adli Gurci bir bayanla iki yildan fazla birlikte yagsamigtir. Tamara’nin
veremden 6lmesi lizerine Balmont Kislovodsk sehrinde Kira adinda bir bayan ile iligki
yasamaya baglar. Kira’nin etrafindaki subaylarla ¢ok samimi iletisiminden rahatsiz olan

Balmont’un ¢ok kirict ciimleler kullanmasi tizerine kendisini ugurumdan agag atar ve

24 http://balmontoved.ru/almanah-solnechnaja-prjazha/vypusk-3/nashi-publikatsii /147-konstantin-
balmont-gornyj-vozduh-druzjam-v-gruzii.html (E.T.12.04.2016)
% http://balmont.lit-info.ru/balmont/stihi/shota-rustaveli/vityaz-kommentarii.htm (E.T.12.04.2016)
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intihar eder. Daha sonra Balmont, Yelena Tsvetkovskaya ve Mirra adli kadinlar ile
birlikte yagamaya baglar. Ayrica Balmont karisina yazdigi mektuplarda seyahatinin tim
ayrintilarini, baska kadinlarla yasadiklarini ve ¢ektigi 1stiraplart da detayli bir bigimde

anlatmasiyla dikkat gekmistir.¢

Eski sanat anlayiginin kokten yikilmast gerektigini savunan Vladimir
Mayakovski (1893-1930) “sokaklar fircamiz, alanlar paletimizdir” slogani ile sanati
kitlelere ve sokaga indirmis olmakla tanminmistir. Mayakovski’nin savundugu anlayisin
sonucunda Sovyetler Birligi’nin butiin sokaklari, meydanlar1 sloganlar ve gelecekei
(futurist) resimlerle donanmigtir (Ates, 2015). Mayakovski Gircistan’da Bagdadi
koyinde dogmus, c¢ocukluk ve ergenlik donemlerini Gircistan’da  gegirmigtir.
Dogumundan 1906 yilina dek 13 yil Gurci dili konusulan bir ortamda yasadigr i¢in Gurct
arkadaslarindan Giirciice 6grenmis ve Rusgaya denk bir bigimde Giirclice konugmasiyla
taninmigtir. Rus kimligine karsilik Giircii topraklarinda dogdugu i¢in kendisini Guirci
olarak nitelendirmis, kendi kaderiyle Gurcti halkinin tarihini 6zdes tutmus, Gircu
gecmigini Ustiine basarak ve inatla sanatinda dile getirmistir. “Bizim Gengligimize”
(«Hammewmy roHomectBy» / Nagemu yunosestvu) (1927) siirinde Mayakovski dedelerinden
birisinin Kuban Kazaklarindan, digerinin “Secevik” (ceueBuk) olarak adlandirilan
Zaporojyeli Kazaklardan, dogustan ise Giircii olarak ti¢ farkli soydan gelmesi nedeniyle
u¢ farkli konugma tarzina da egemen oldugunu belirterek vatanseverlik duygusunu
koklerindeki zenginlige dayandirir. Mayakovski’nin kendi biyografisinden yola ¢ikarak
ulagmaya calistigi en biyiik hayali butin dinyadaki halklarin kardesligi ve birligidir.
Mayakovski gozlerini diinyaya agtigr Giircii topraklarindaki Rus ve Giircti halklarinin
dostlugunun yaninda Ermeniler, Azeriler, Abhazlar, Lezgiler gibi diger Kafkasyali
halklarin da birlikte dost¢a yasadiklarini goérmiustiir. 1924, 1926, 1927 wyillarinda
Gurcistan’1n bagkenti Tiflis’1 ziyaret etmistir (Mayakovski, 1927).

Mayakovski her ne kadar Giircii topraginda dogmus olsa da onun i¢in romantik,
cekici ve ilging olan Rusya’dir. Kafkasya’da dogmus olan Mayakovski gozlerini
Rusya’ya ¢evirmesine karsilik Puskin ve Lermontov gibi 6nci edebiyatgilar i¢in durum
tam tersi bir bi¢cimde gelismis, romantik ve ilging olarak Kafkasya’y1 se¢miglerdir.

Mayakovski Rusya i¢in romantik duygular beslemesini hakkinda “Ormanlarin astiinde

% https://7days.ru/caravan/2013/2/konstantin-balmont-bremya-strastey.htm (E.T.12.04.2016)
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yer alan yuksek daglarin zirvesine ¢iktiginda kuzeye dogru daglarin algaldigini gérmis,
genis duzliklere sahip Rusya’nin kendisine ¢ektigini ve vataninin bu duygusuna karst
kendimi alikoyamadigin1” sdylemistir (Mayakovski, Ya Sam). Yazar Rusya’y1 ancak 13
yasindan sonra gorebilmigtir. Rusya’da 1905 Devrimi oldugunda Giircii topraklarinda
olan Mayakovski devrimi desteklemek amaciyla yaptigr caligmalardan dolay1 11 ay hapis
cezast alir. Bu olay Mayakovski’nin edebiyat hayatinda izleyecegi ¢izgiyi belirleyecektir.
Rusya i¢in hissettigi duygular daha da artar ve Rusya onun igin bir Slav Knezligi, tek
bagina bir Moskova ya da Ruslar demek degildir. Onun igin Rusya Kafkasya’dan
Moskova’ya kadar biiyiik bir alan, petrol kuyulari, Bakii, Ukrayna stepleri, glineyden
kuzeye, Moskova’dan batiya dogru buyik bir cografya demektir. Mayakovski,
cocuklugundan bu yana halklarin birligi ve kardesligi fikrine derinden inanmistir. Bir Rus
olarak Rusya fikri bu esaslar dogrultusunda onun bilincinde olugsmustur. Mayakovski’de
Rusya halklarinin birligi fikri devrim i¢in halklarin birligi fikri sekline doniigmiistiir. Ona
gore devrim butiin Rusya halklarint kucaklayan ve birlestiren bir olgudur. Mayakovski
13 yagina kadar Rusya ile gergekten kargilagmamis olmasina kargilik Rus edebiyati
araciligt ile soyut olarak tanigmigtir. Rusya’y1 Mayakovski’ye tanistiran Puskin,
Lermontov, Gogol, Nekrasov, Dostoyevski, Blok gibi 6nde gelen edebiyatgilardir. 1926-
1927 yillarinda birgok kez Rostov sehrine gelir, bu sehri ¢ok sever ve ona hayranlik duyar.
Rostov’da bulunan meslektaglariyla derin bir iletigim i¢inde olur. Rostov’da yayimlanan
“Sovetskiy Yug” («Coserckuii FOr» / Sovyet Giineyi), “Molot” («Momnot» / Cekig),
“Bolsevistkaya Smena” («bosnbimesucrckasi cmeHa» / Bolgevik Degisimi) gibi gazetelerin
yazi igleri ile ilgilenir. “Molot” adli gazetenin ig¢i muhabirleri kuliblntn dizenlemis
oldugu Rostov Proleter Yazarlar Birligi’nin (PAIIIl: PocroBckoii accouuanuu
nposerapckux nucareneii / RAPP: Rostovskoy assotsiatsii proletarskih pisateley)
toplantisinda “Lenin” («JIenun» / Lenin) adl1 siirini okur. “Papaz ya da Usta” («Ilom umu
mactepy» / Pop ili master) ve “Ben ve Benim Egyalarim. 15 Yillik Faaliyet Sohbeti” («A
u mou Betu. OTyueTHBIN pa3roBop 3a 15 jger» / Ya i moi vessi. Otgyotniy razgovor za 15
let) adli konferanslarini Lunagarski Drama Tiyatrosu’nda basariyla gergeklestirir ve bu
sayede buyuk bir iine kavusur. Bitin bu faaliyetlerinden dolayr Kafkasya’nin kuzey
sinirinda yer alan Rostov gehri ve buradaki arkadagliklart Mayakovski’nin hayatinda

onemli bir yer tutmustur (Yemelyanova, Kavkaz).
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1920'lerde Rus edebiyat cevrelerinde "sairlerin sairi" unvanini alan Boris
Pasternak (1890-1960) 1930’lu yillardan itibaren siklikla Gircistan’da bulunmustur.
Kurdugu yakin iligkiler neticesinde Niloloz Baratagvili (1817-1844), Vaja Psavela (1861-
1915), Georgi Leonidze (1899-1966), Grigori Cikovani (1910-1981), Paolo Yagvili
(1895-1937), Titisian Tabidze (1895-1937) gibi Gurct sairlerin eserlerini Rusgaya
cevirmigtir. Pasternak Gurcistan’in tarihini ¢ok iyi aragtirmig ve ge¢miste bu ulkenin
bagina gelen felaketleri, sikintilari incelemis ve bu tilkenin Rusya i¢in olan biiyiik énemini
idrak etmistir. Pasternak’in Gturcistan’a olan ilgisi Lermontov’dan esinlenerek yazdigi
“Iblis’in Anisina” («ITamsitu Jlemona» / Pamyati Demona) (1917) siiriyle baglamistir.

Pasternak’in bu siirinde Kafkasya ve Giircistan’la ilgili birgok motif yer almaktadir.

Rus edebiyatinin Sovyet doneminde yarim yiizyil boyunca romantik ve duygusal
St. Petersburg geleneginin ve de Akmeizm akiminin temsilcisi olan Ukraynali sair Anna
Ahmatova (Anna Andreyevna Gorenko) (1899-1966) 1927 yilinda Katkasya’da
Kislovodsk sehrinde dinlenme amagli bulunmug ve bu sehirde “Pugkin’in Sirgini
Burada Baglamist1” («3neck [lymknHa usrHanbe Hadanock...» / Zdes Pugkina izgnanye
nagalos) siirini yazmistir. Siirde Kafkaslarin Pugkin i¢in siirgiiniin baslangici, Lermontov
i¢in bir son oldugunu, Tamara’nin 6lumsiz aski, doganin giizelligi ve kokusu sairane bir
havayla sunulmaktadir. Ahmatova’nin Kafkasya’yla baglantis1 yaptig1 edebiyat ¢evirileri
araciligl ile de olmustur. Dénemin politik ortaminda edebiyat ¢aligmalarinin sansiire
ugramasi ve yayinlanmamasi tizerine parasal sikinti ¢geken Ahmatova terciime isleriyle
ugragmistir. Mihail Lozinski (1886-1955) gibi doneminin otoritesi edebiyat terciimani zor
zamanlarinda Anna Ahmatova’ya destekte bulunmus ve onun yaptigi edebi eser
gevirilerinin kalitesine ve basarisina ozellikle dikkat cekmistir>’ Onun terciime
calismalar arasinda Avetik Isaakyan (1895-1957), Teryan Yegise Carents (1897-1937)
gibi Unli Ermeni sairlerin; Yosif Grigsagvili (1889-1965), Paolo Yagvili (1895-1937),
Mihail Kvlinidze (1925-2005) gibi Giircu sairlerin ve Kosta Hetagurov (1859-1906),
Gris Pliyev (1913-1999) gibi Oset sairlerin eserleri de bulunmaktadir (Yemelyanova,
Kavkaz)

Nikolay Tihonov (1896-1979) Sovyetler Birligi i¢inde ugsuz bucaksiz Rusya

cografyasinda seyahat etmis ve de Kafkasya’da bulunmusg bir Sovyet sairidir. Tihonov

27 [gnatiy Ivanovskiy. Bospominaniya o Mihaile Lozinskom. Neva 2005.
http://magazines.russ.ru/neva/2005/7/ii17.html(E. T.:30.08.2016)
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Sovyet sinirlan iginde Kafkasya bolgesine ve ¢zellikle de Kafkasya halklarinin tarihine,
yasam tarzina ve ginliik yasantisina yakin ilgi duymustur. Bu yakin ilgisinin neticesinde
Giircii, Ermeni ve Dagistanli sairlerin eserlerini Ruscaya terciime etmistir.?® Kafkasya
hakkinda ilk siirini 1923 yilinda Katkasya’nin Karadeniz kiyisindaki Novorosiysk
sehrinde yazmigtir. 1924 yilinda Novorosiysk sehrinden basladigi Kafkasya yolculuguna
Gurcu askeri yolu olarak da bilinen Daryal gegidinden devam edip Tiflis’e ulagmig ve
oradan Ermenistan’a gegmis ve Ermeni sehirlerini ziyaret etmis, Ermeni edebiyatcilarla
tanigma olanagi edinmistir. Daha sonra Novorossiysk’e geri donmustiir (Safaryan,2013).
Tihonov her Sovyet sairinin hayatinda en az bir kere Ermenistan’t ziyaret etmesi
gerektigini vurgular. Tihonov Ermenistan’t ziyareti sonrasinda “Ermenistan”
(«Apmenus» / Armeniya) siirini, “Aras’ta Kizillar” («Kpacusle Ha Apakce» / Krasniye
na Arakse) poemasini, 1925 yilinda “Sessizlik” («Tumuna» / Tigina) siirini, 1927 yilinda
Ermenilere ait cizgiler iceren “Kamuflaj” («Kamydmspky») oykisini yazmigtir. Tihonov
1929 yilinda yaninda Leningrad (Sankt Peterburg) sehrinden sair Wolf Erlih (1902-1937)
oldugu halde Ermenistan’a gelmis, Sevan golint, Gegam daglarini, Ararat vadisini
gezmis ve butin gordiklerini “Dni Otknitii («{am orkperruny / Agilis Ginleri) adli

hatiratinda yazmistir (Bagdasaryan, Tihonov).

Rus edebiyatinda postmodern akimin kurucusu sayilan ve klasik Rus edebiyatinin
temel eserlerinden yola ¢ikarak "Pugkin'in yarattigi Rus edebiyati nedir?" fikrinin 6ziint
sorguladigi®® “Puskin Evi” (1978) eseri ile taninan yazar Andrey Bitov’un (d.1937)
Kafkasya ile ilgili eserler yazmasi bolgeye yaptigi seyahatlere ve gozlemlere
dayanmaktadir. Kafkasya konulu eserler arasinda gecen “Ermenistan Dersleri” («Ypoku
Apmenun» / Uroki Armenii) eseri ile tinlenen Andrey Bitov’un adi ile Ermeni Sovyet
yazar Hrant Matevosyan (1935-2002) adi ozellikle birlikte anilmalidir. Matevosyan ve
Bitov, Krugcev'in "Don Cozimu" olarak adlandirilan yumusama doéneminde yollar
birbiri ile kesisen iki yazardir. Moskova'da diizenlenen ve Makanin’in de i¢inde yer aldig1
iki yillik Ileri Senaristlik Kursu'na katildiklan 60'larin ortasinda tanistilar. Ermenistan
Dersleri ise Bitov tarafindan 1967-1969 arasinda yazilmis olup yazarin gazetecilik gorevi
ile Ermenistan'a yaptig1 on ginliikk yolculugun urtniadir. Bitov bir Rus dergisi i¢in

Ermenistan hakkinda bir makale yazmak tizere Ermenistan'a gonderilmis ve

28 Nikolay Semenovi¢ Tihonov. http://hrono.ru/biograf/bio_t/tthonov_ns.php (E. T.: 11.07.2016)
Phttps://www.kitapambari.com/andrey-bitov
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Ermenistan'da bulundugu siire boyunca Matevosyan'in evinde kalmigtir. Kitap ilk olarak
1969'da “Drujba Narodov” («/pyx06a nHapomos» / Halklarin Dostlugu) dergisinde
yayimlanir, daha sonra bir¢ok dile tercime edilir ve Bitov'un en dikkat c¢eken
caligmalarindan birisi olur. Bitov’un Ermenistan Dersleri, 6zellikle de Rus ve Sovyet
yazarlarin Ermenistan’a yaptiklar1 seyahatlerin bir tGrtint olarak yaratilmis metinler
arasinda siralandiginda, ge¢ “Kafkasya edebiyati” donemine birer ekleme olarak
gorilmelidir. Bunlarin ilki, Pugkin’in “Erzurum Yolculugu” (1829-1835) seyahatnamesi
olup Puskin’in 1829’da yaptigi Katkasya yolculugunda tuttugu ginlik temelinde
yazilmigtir. Kruggev’in yumusama yillarina denk gelen dénemde Bitov Rus Dogu
gezilerine dair zengin edebiyat geleneginin glivensiz topraklann olarak sayilan
Kafkasya’ya adim atar. Bitov’'un “Ermenistan Dersleri” ile “Gircistan Albumu”
(«I"py3unckmii anpbom» / Gruzinskiy albom) (1985) eserlerini de igeren “Kafkas Tutsagt”
(«KaBkaszckuii ruienank» / Kavkazskiy plennik) derlemesi (c6opuuk / sbornik) seklinde
Kafkas edebiyatinin kendi tizerine diisinmesi ve Rus edebiyat¢ilarin Katkasya’ya doniik
geleneksel yaklagimlarin yeniden bir degerlendirilmesi ya da sorgulanmasi olarak da

gorilebilir (Bayadyan, 2012: 2-4).

Denis Gutsko 1969 yilinda Tiflis sehrinde dogmustur. Gutsko’nun dedesi Ivan
Vakula Don Kazaklarinin soyundan olup topraklarinin elinden alinmasindan sonra
Giircistan’a yerlesmistir. Gutsko Rostov Universitesi Jeoloji-Cografya Fakiiltesi’ni
bitirdikten sonra Azerbaycan ve Abhazya gibi Sovyet cografyasinin sancili ve gergin
bolgelerinde askerlik gorevini yapmistir. Askerden dondiikten sonra Rostov’da bir siire
bir bankada giivenlik elemani olarak ¢aligmig ve daha sonra edebiyata ge¢is yapmaya
karar vermigtir. Denis Gutsko, 30 yasinda bagladigi edebiyat hayatinda vermis oldugu
eserlerle ¢esitli edebiyat odilleri alarak Rusya’nin taninmis yazarlarindan birisi haline
gelmistir. Gutsko ilk kitab1 olan “Rus¢a Konugan” (2005) romaniyla Boris Sokolov adina
dizenlenen edebiyat odiulunt almistir. Gunimuzde “Ogonek” («Oronéx» / Isilt)
dergisinde daimi yazar olarak c¢aligmakla birlikte “Oktyabr” («Oxts6pe» / Ekim),
“Znamya” («3Hams» / Bayrak) ve “Drujba Narodov” («lpy>x6a naponos» / Halklarin
Dostlugu) adli gibi dergilerde de yazilari yayinlanmaktadir. Yazarin eserleri
“Evcillestirilmis Aslan” («IIpupy4ennsrii nes» / Prirugenniy lev) (2000), “Apsnt Abuket”
(«Anchbl AByker») (2002)%, “Izsiz” («bes mytu cnema») (2004), “Babil Nehirlerinin

3“Byker A6xaszun” = Abhazya Buketi
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Orada” («Tam, mpu pexkax Basumona» / Tam, pri rekah Vavilona) (2004), “Rusca
Konusan” («Pycckorosopsimuii» / Russkogovoryagsiy) (2005), “Pokemonlarin Giini”
(«IToxemonoB aenb» / pokemonov den) (2007), “Mahserin Ortasinda Kiigiik Bir Ev”
(«Iomux B Apmarennone» / Domik v Armageddone) (2009), “Beta-Samets” («bera-

camen» / Beta-samets) (2013) adlarini tagimaktadr.

Denis Gutsko edebiyat galigsmalarinda 6zellikle Katkasya’ya ilgi duymakta olup
Aralik 1991°de Sovyetler Birligi doneminin kapanmasiyla yiikselise gegen etnik
milliyet¢ilige odaklanmaktadir. Denis Gutsko hayat ¢izgisi itibari ile Gircistan’da
dogmus ve buyimiis, hayatinda higbir zaman bagka bir yere gitmenin ya da go¢ etmenin
planlamasini yapmamistir. Sadece 1987 yilinda tniversite egitimi almak i¢in Rostov’a
giderek Gircistan disina ¢ikmig ve mezun olduktan sonra da memleketine yani
Gurcistan’a geri donmistiir. Ancak Rostov’dan Giircistan’a tiniversite bitisi sonrast
doniisinde giderken biraktigi aynt mekani gérememistir. Bu durum ona gore bir kocanin
karisina dondiginde karisinin yeni bir koca bularak yeni bir hayat kurmasi gibi bir

durumdur (Gutsko, 2011).

Denis Gutsko’nun ilk eseri Cegenistan’1 konu alan “Evcillestirilmis Aslan” (2000)
oykusu “Literaturnaya Gazeta” («JIutepatypHas rasera» / Edebiyat Gazetesi) dergisinde
yayinlandi. Daha sonra Giircii-Abhazya savagi sirasinda Sohum’da bulunan babasinin
tuttugu giinlitkten yola ¢ikarak yazacag “Apsni Abuket” adini tagiyan uzun oOykiisi
yayinlanacaktir. Gutsko dogup buyiudigi Kafkasya cografyasinda ortaya ¢ikan
geligmelere kayitsiz kalamaz ve bagladigi edebiyat hayatindaki ¢aligmalarina bu sorunlari
yansitir. Sovyetler Birligi’nin yikilmasit sonrasinda enkaza dénen politik ortamda kurulan
yeni politik diizenler insanlarin beklentilerine cevap veremez. Gutsko boyle bir ortamda
yikilan bir devletin eski vatandaslar olarak higbir yere gidemez. Rus ulusunun bir bireyi
olarak Gutsko Sovyetlerin ¢okiisi sonrasinda elinde sadece biiyiik bir milletin biytk bir
edebiyat mirast diginda sahiplenecek higbir sey goremez. Gutsko’ya gore Rus edebiyati

Ruslar i¢in zor zamanlarda hastaya can veren kan gorevini yerine getirmigtir.

Denis Gutsko’nun “Rus¢a Konugan” kitabinin kapaginda pencereleri ¢aprazlama
olarak tahtalarla kapatilmis harabe bir ev resmi yer almaktadir. Bu tasarim Kafkasya ve
Rusya’nin iginde bulundugu duruma bir gondermedir. Harabe ev Rusya’yi temsil

etmektedir. Herkes bir zamanlar Kafkasya’nin ¢ok dilli Babil tilkesini andiran ortaminda
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iyi komsuluk ve dostluk iligkileri i¢inde yasarken simdilerde her bir Kafkasyali bireyin
birbirini yabanci ve diigman olarak gordiigii kimselerle savagmak igin cepheye gitmistir.
Ortalikta kimse kalmamistir. Bir ulusun bir bagka ulusa olan nefreti ve kini hastalik
boyutunda artmis ve siddete doniigmustir. Denis Gutsko askerlik hayatinda Giircii-Abhaz
ve Ermeni-Azerbaycanli catigmalarinin en sicak zamanlarinda tehlikeli noktalarda
askerlik hizmetini yerine getirmesi nedeniyle de yasamis oldugu tecribeleri ve
gordiiklerini eserlerine yansitmigtir. “Rus¢a Konugsan” romaninda olusturdugu Mitya
Vakula karakteri de yazarin kendisi gibi Sovyetlerin yikilmasi sonrasinda tehlikeli ve
gerginliklerle dolu cografyalarda savagir. Mitya Vakula doksanli yillarin kabalik,
gorgusizlik dolu hayat sartlarina umutsuzca uyum saglamaya calisir. Mitya Vakula artik

her yerde bir yabancidir.

Denis Gutsko “Rus¢a Konusan” romaninda kahramanin kendisini ne hissettigi
konusundaki sorunun en birinci katmanina iner. Mitya Vakula satkan Rus’tur, ama sahip
oldugu Tiflis mantalitesi ve Guirct aksant Rus olma konusunda kendisine buiyiik engeller
cikarmaktadir. Bir butiin halindeki Sovyetler Birligi’nin ¢okmesinden sonra pargalara
ayrilan devletlerde se¢im vakti gelmistir: Giircii veya Rus olmak, kendisi olmak ya da
yabanci olmak gibi. Eserde Mitya Vakula’nin kendisini ve nereye ait oldugu konusunda
varligint sorgulamasi ele alinmaktadir. Andersen masallarindan birisi olan “Cirkin
Ordek” gibi hindiler ve tavuklar arasinda gidip gelen bir durumda olmak ne Rus ne de
Giircii olmak. Ikisinin de ortasinda ama aslinda higbirisi olmak. Mitya Vakula Giirciilere
ya da Ruslara kargt hissettigi yabancilik duygusunu, ruhi yapisindan ya da dis
gortintisinden dolayr degil, Kazak dedesinin Tiflis’e gelmesinden sonra ortaya ¢ikan
hayat sartlarindan dolay:1 hissetmektedir. Kutsal kaynaklarda gecen Babil Kulesi’nin
yikilmasindan sonra farkli dillerin ortaya ¢ikmasi, diisiince tarzlarinin da buna bagl
olarak degismesi, insanlarin ani bir sekilde birbirlerine yabancilagmasi, anlagma
zorluklarinin olugmasi ile Mitya Vakula’nin igine dustigi durum arasinda benzetme
yapilmaktadir. Mitya Vakula askeri hapishanede iken Incil okur, bilingaltinda Eski Babil
konusunu digstnirken kendisini “Yeni Babil” i¢inde bulur. Mitya Vakula Babil
Kulesi’nin yikilmast sonucu ortaya ¢ikan kargasanin i¢inde kaybolur. Askerlik hizmeti
sirasinda Azerbaycan’dadir ve Azerbaycanlilar ile Ermeniler arasinda cereyan eden
catigmalara tanik olmaktadir. Bir defasinda Mitya Vakula’nmin da iginde bulundugu

askerler, kadinlardan ve ¢ocuklardan olusan bir grubu Ermenistan’da bulunan evlerine
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otobiisle goturirken Ermeniler yolu keserler ve onlart kendi vatanlarinda goérmek
istemediklerini soylerler. Ermenilere gore Musliimanlar kendi aralarinda yasamalilar ve

Ruslarin Azerbaycanlilart Ermenistan’a geri getirmelerine itiraz ederler.

Denis Gutsko “kendinden olan-yabanci” («cBoi-uysk0it» / sVvoy-¢ujoy) temasini
one ¢ikaran eserlerinde insan hayatin gegirdigi asamalara deginir. Kahramanin i¢ dinya
dengesinde olusan bozukluklar, dig dinyanin dizensizligine uyum saglama cabasi,
askeriyedeki aligkanliklarin tam tersine sira disi ve degisik hareketler sergilemesi, insanin
hazirda bulundugu ortamin rengini almast ve bunun olmamasi durumunda ortaya
cikabilecek tehlikeler hakkinda analizler yapmaktadir. Eger birisi bunlan
gergeklestiremez ise ya kendi diinyasini yeniden olusturacak ya da mevcut topluluktan
diglanacaktir. Mesela, Lapin Moskovali bir askerdir ve c¢evresindeki arkadaglar
tarafindan sevilmemektedir. Ailesi Lapin’i birakip Amerika’ya kagmislar. Bundan dolay:
Lapin siirekli homurdanmakta ve agagilik duygusuyla hareket etmektedir. Sonra belirsiz
bir nedenle telefon agmaya gider. Bu sirada silahini elinden alirlar ve kafasina sert bir
darbe indirirler. Mitya dahi Lapin ile dalga ge¢cmis, eglenmistir. Ciinkt herkes dalga
gecmektedir. O da 6yle davranmak gerektigini disinmistiir. Bunu yapmasinin sebebi
diger askerlerin baskisina ugramamak ve kendi ozgurlugini bu yolla garanti altina
almaktir. Kendisini ust tertipteki askerlerle yaptig1 kavgada desteklemedikleri i¢in silah
arkadaslarina hi¢ gliveni kalmamig ve bundan dolay1 distiigu askeri hapishanede bol bol
disinme imkani ve ortami bulmustur. “Guguk Kusu” («I[Iponerass Hang THe3IOM
kykymku» /One Flew Over the Cuckoo's Nest)*! adli romam ve kaldigi odada buldugu
Incil’i siirekli okuyup durmakta ve basina gelen olaylarin sebeplerini durmadan
disinmektedir. Askeriyedeki mantig1 ve kosullari higbir zaman kabullenemez. Bir¢ok
seyl gereksiz ve aptalca bulur. Eserin ikinci bolimiinde kahramanlarin 9-10 y1l sonraki
hayatlar1 daha bariggil bir tarzda islenmigtir. Ancak kendini arama siirecleri hentiz
bitmemistir. Mitya Rusya vatandagligini alma ugruna burokratik zorluklari inatgt bir
sekilde agmaya calismakta, eski sinif arkadaglarinin ve g¢etelerin algak¢a yaptig
sahtekarliklara, 90’1 yillarin siyasi ¢ekigmelerinin yasandigt sartlara direnmektedir.
Sadece kendisini diigiinerek degil, yillar 6nce esinin kendisinden kagirdigi oglunu gérmek

icin de bu ugragilart vermek zorundadir. Mitya’nin yeniyasami ¢ok da farkli 6zellikler

3 Guguk Kusu. ABD'li yazar Ken Kesey (1935-2001) tarafindan yazilan kitap, yayinlanma tarihi: 1962
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tasitmamaktadir. Eskiden yasamis oldugu kendi i¢ dunyasindaki sikintilari ortam ve

zaman degisimine ragmen devam etmektedir (Ganiyeva, 2006).

Denis Gutsko’nun Sovyetler Birligi’nin yikilmasi sonrasinda Kafkasya’da patlak
veren Giircii-Abhaz ¢atigsmasi hakkinda verdigi bilgilere 2015 Nobel 6diilli Belarus yazar
Svetlana Aleksiyevi¢’in 2013 yilinda yayinlanan “Ikinci El Zaman” kitabinda da
rastlamaktayiz. Aleksiyevig, 24 yasinda bir topograf olan Olga V. kisisinin agzindan
Gurci-Abhaz savagini anlatmaktadir. Olga V. bir Rus olarak Abhazya’da dogmus ve
1992 yilinda savas baslayincaya kadar 22 yil gibi uzun bir siire orada yagamistir. Olga V.
olanlar hakkindaki duygu ve diisiincelerini su ciimlelerle dile getirir: “Insanlar ayni
otobiisle gezer, ayni okula gider, ayni kitaplari okur, ayni iilkede yagardi ve herkes Rusca
ogrenirdi. Simdi ise evlerinin yanlarmda birbirlerini oldiiriiyorlar. Komsu komsuyu, smif
arkadasi diger arkadasini, erkek kardes kiz kardesini oldiiriiyor. Bir iki yil once kardes
gibi yasardik, herkes komsomol ya da komiinist kimligi taswd:.” Olga V. okul yilliginda
“Sonsuza dek kardesiz!”, “Kopmaz beraberlik” gibi cuimleler yazmasina ragmen
insanlarin birbirlerini 6ldirmelerini gozleriyle gérmiis ve bu korkung seyleri anlamanin

imkansiz oldugunu ifade etmistir (Aleksiyevig, 2013:262-63).

Gergek adi Yevgeni Prilepin olan Zahar Prilepin 1975 yilinda Ryazan’da
dogmustur. Askerligini Rus ordusunda 6zel askeri birlik olan OMON’da*? yapan Prilepin
Kafkasya’da tehlikeli savag ortamlarinda bulunmustur. Prilepin 1996-1999 yillar
arasinda Kafkasya’da meydana gelen Rus-Cecen savaglarina katilmigs ve savagan
taraflarin  butin yasadiklarina taniklik etmistir. Ekonomik zorluklar nedeniyle
OMON’daki gorevinden istifa eder ve Nijni Novgorod sehrinde ¢ikmakta olan «/leno»
gazetesinde muhabir olarak caligmaya baglar. Gazetede “Yevgeni Lavlinski” (Eprenuti
JlaBnuHckuit) takma adiyla yazilan yayimlanir. 2000 yilinda gazetenin bag redaktort olur
ve ayni yil ilk romani olan “Patolojiler” («ITatonorun» / Patologii) (2005) eseri tizerinde

caligmaya baglar.

“Patolojiler” romani 2005 yilinda en ¢ok satan ulusal eserler listesinde yer
almigtir. Zahar Prilepin eserin konusu hakkinda ilk 6nce agk temasini disiinmekle birlikte

daha sonra romanda Cegenistan konusunu ana tema olarak belirlemistir. Clinkii Prilepin

32 Ozel askeri birlik (OTpsx MATHIHE 0c060TO HA3HAICHHSL. )
T.F. Yefremova, The Comprehensive Dictionary of the Contemporary Russian Language.2006



101

Cegenistan’da hayatinin en biiyiik macerasini yagamis, 1996-1999 yillart arasinda Kuzey
Katkasya’da OMON birlikleri iginde yer alarak askeri harekatlara katilmigtir.
“Patolojiler” romani Cecenistan’daki savaglart konu eden eserler arasinda farkli bir
konuma sahiptir. Bu eser tamamen politize edilmis bir yapida ve igerikte olmayip olaylar
belgesel gibi islenmistir. Burada askeri yeteneklere sahip ve zaferler kazanan siiper bir
kahraman yoktur. Romanda sahte vatanseverlik igeren ifadeler ve ciimleler, karamsarlik
iceren aciklt hikayeler, hayal kirikliklari, insanlarin iyi ya da koti diye simiflara
ayristirtlmast gibi hususlar yer almamaktadir. Bunlarin yerine islenen konulara karsi
gergekei ve tarafsiz bir bakis agisi kullanilmaktadir. Zahar Prilepin Cegenistan hakkinda
yazdig askeri konularin islendigi romaninda bu savagin anormal ve gereksiz oldugunu
belirtmigtir. Askerlerin techizatsiz bir sekilde sarhos kafayla ve hi¢ diisinmeden askeri
noktalara gonderilmesini ve silahsiz insanlarla dolu evlere bombalarin atilmasini
elestirmektedir. Yazar ayrica eserde kendi ge¢misinden ve anilarindan alintilar yaparak
islemektedir. Yetim olarak buyudiginden, umutsuzca asik oldugu kizlardan ve bu

kizlarin adlarinin yazili oldugu listeden bahseder (Ganiyeva, 2006).

Sonug olarak, 20. ylzyil Rus edebiyatinda Kafkasya temasi 1917 Ekim Devrimi
ile birlikte sosyalist realist edebiyat akimina bagli edebiyat¢ilarin Kafkasya’ya yaptiklar
gezilerle ve Sovyet halklarinin kardesligi ilkesi ile 6n plana ¢ikmigtir. Batili kafa yapisina
sahip Rus Sovyet edebiyatcilart Kafkasya’y1 Sovyetlerin politik yapist i¢inde olmasina
karsilik yine de Dogu’nun egzotik ve gizemli havasi i¢inde degerlendirmeye devam
etmiglerdir. Bu anlamda Kafkasya’y1 Sovyetlerin biitiin yurttaglarina tanitma misyonunu
da ustlenmiglerdir. Kafkasya kendine 6zgii halklar, dilleri, gelenekleri, hayat anlayisi,
tabiat gtizellikleri ile 19. yiizy1ll Rusya’sinda oldugu gibi 20. yiizy1l Sovyet Rusya’sinda
da ilgi uyandirmaya ve disaridan gelenleri kendisine baglamaya, agik etmeye devam
etmektedir. Ancak 1991 yilinda ortaya ¢ikan karamsar politik tablo ile birlikte romantizm,
tabiat gtizellikleri ve renkli halklarla anilan Katkasya milliyetgilik akimlarinin yiikseldigi,
etnik kin ve ¢atigma ortaminin ¢ogaldigi, devlet otoritesinin kaybolup yerine ¢etelerin
gectigi bir cografya olma 6zelligine burinmiistiir. 1991 sonrast Sovyet edebiyati yerini
cagdas Rus edebiyatina birakmakla birlikte Kafkasya yerini renklere ve gtizelliklere degil
isyan, savas, kan ve acilarin daha ¢ok islendigi bir bolge olma 6zelligine sahip olmustur.
1991 sonrasinda Kafkasya cografyasinda doganlar, bolgede ortaya ¢ikan savaglara ve

catigmalara taniklik etmig askerler, muhabirler ve de disaridan bakan gozlerle Kafkasya
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temasint edebiyat ¢aligmalarinda iglemek isteyen yazarlarin satirlarinda Katkasya ¢ok

sikintil1 ve problemler i¢inde bogusan bir mekan olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

1.4. Rus Edebiyatinda Kafkasya Halklan

Biinyesinde kendine 6zgu kultiir, gelenek, kiyafet ve hayat tarziyla tarihin eski
donemlerinden ginimize kadar gelen zaman iginde 6zgtn ruh ve varli§int korumay1
bagsarmig halklarin yagadigi Kafkasya Karadeniz ve Hazar Denizi arasinda uzanan daglik
bir bolgenin genel adidir. Batidan doguya dogru yiiksek bir duvar gibi uzanan Kafkas
daglart kuzey ve giiney topraklart arasinda gegit vermemesi nedeniyle bilinen topraklar
olmaktan her zaman uzakta kalmigtir. Disartya kapali yapisi ile farkli irklardan gelen ama
hep birlikte Kafkas kultir ve geleneklerini yasatan halklarin da giivenli bir siginagi
olmustur. Bir kabilenin yasadig1 yerden diger bir kabilenin yasadig1 yere gegcmenin ve
ulagmanin bile ¢ok zahmet gerektirdigi Kafkasya cografyasi daima iletisim ve ulagim
alanlarinda ortaya ¢ikardigr zorluklar ve gugliiklerle bilinir olmustur (Butbay, 1990:76).
Dumas 1858 yilinin Kasim ayinda Kafkaslara ayak bastiginda bu cografyayi o zamana
kadar i¢ine nifuz edilmemis bolgelerden biri olarak tanimlar. Karadeniz ve Hazar Denizi
arasina yerlesmis devasa dag zincirleri i¢inde kalan bu genis ve muhtesem alanda
birbirinden farkli 6zelliklere sahip olmakla birlikte zaman iginde birbiriyle kaynagmis
Ermeniler, Cecenler, Lezgiler, Avarlar, Kumuklar, Tatarlar, Azeriler, Giirciiler, Ruslar

gibi bir¢ok topluluklart biinyesinde barindirmaktadir (Dumas, 1858:11).

Kafkasya’da yasayan halklart irk bakimindan genel olarak ti¢ ana grupta
incelemek mumkindur. Birinci grup Cerkezler (Adigeler, Kabartaylar, Ubihlar),
Abazalar, Lezgiler, Avarlar, Darginler, Laklar, Cegenler, Inguslar, Giirciiler (Megreller,
Lazlar, Acaralar, Svanlar) gibi adlarla bilinen Kafkas irkindan gelen halklardir. Ikinci
grup Ermeniler, Osetler, Ruslar gibi uluslardan olusan Hint-Avrupa irkindan gelen
halklardir. Ugiincii grup ise Ural-Altay irkindan gelen Kumuklar, Karagaylar, Balkarlar,
Nogaylar ve Kafkasya Turkmenleri adlariyla bilinen Tirk halklaridir. Osetler Hristiyan
olmakla Kafkasya’nin kuzeyinde bulunan diger bitin vyerli dagli halklarindan
ayrilmaktadir. Dagistan’in kuzeyinde yasayan Kalmuklar Mogol kokenli ve Budizm
inancinda olmalar ile farkll bir 6zellik gostermektedir. Kafkasyali dagli halklarla uzun
yillar boyunca birlikte yasamanin vermis oldugu bir kultiiri temsil eden Rus Kazaklari
dikkat ¢eken bir unsur olarak Kafkasya'nin etnik ve kultiirel zenginliginin bir pargasini

olusturmustur. Kuzey bolgelerinden gineydeki Katkasya cografyasina Slav irkindan
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topluluklarin gelmeleri sonucunda ortaya ¢ikan Kazaklar Kafkasya’da yeni ulusal
olusumlarin meydana gelmesine ve Kafkasya kimligine katkida bulunmasina neden
olmustur. Slav kokenli olan ve kendilerine yasadiklar bolgelerin 6zelliklerine gore adlar
veren Terek Kazaklari, Kuban Kazaklari, Don Kazaklar ve Greben Kazaklar1 zaman
icinde Kafkasya’nin bir pargast olmus ve kendi ulusal kimliklerini korumanin yani1 sira
komgu Kafkas dagli halklarindan aldiklart kiltiir ve gelenekler de kendilerine yurt
edindikleri Kafkasya cografyasinin sahip oldugu kiiltiirel yapinin daha renkli ve daha
zengin bir igerik sergilemesine katkida bulunmustur. Katkasya daglarinin giineyinde tarih
boyunca bagimsiz yasamig ve parcalanmig kralliklarla yonetilmig Hristiyan Giirciiler,
devletlesme diizenine ¢ok ge¢ kavusmus Hristiyan Ermeniler ve Kafkasya’nin giineyinde
Dogu yoninde yerlesik olan zengin kiltirel varliklariyla Turk kokenli Azeriler
yasamaktadir (Neef, 1997:17). Kafkasya’da ¢esitli irklardan gelen kavimler aralarindaki
butiin farkliliklara ragmen Katkasya kultiri ve geleneklerini benimseme ve tagima
bakimindan birbirleriyle kaynagmig ve ortak bir Kafkas kimligi olusturmada kendi
yerlerini almistir. Ozellikle Hint-Avrupa ve Ural-Altay irklarindan gelen ulusal
topluluklar sonradan Katkasya cografyasinin bir pargast olmalarina karsilik Kafkasya
kiltard ve gelenekleri i¢inde yer alarak bolgenin renklerini benimsemeyi ve diger Kafkas

halklartyla bir arada yasamay1 basarmiglardir.

Mustafa Butbay’in Ismail Hakki Berkok ve Aziz Meker ile birlikte 1920 yilinda
Kafkasya’ya yaptig1 gezi boyunca tuttugu notlar Kafkasya cografyasinin yeryiizi sekilleri
hakkinda oldugu kadar halklarinin kultir ve geleneklerine dair ¢ok degerli bilgiler
icermektedir. Butbay goksel ve karli daglarla gevrili bir koyciik olarak niteledigi Yalharvi
koyiinde vadinin i¢inin eski kale kalintilart ile dolu oldugunu yazar. Eskilerden kalma
kalelerden bazilar1 ev gorevini gormektedir. Yabani ve sert yerlere siginan daglilarda
gordigl davramig inceligt ve gontl temizligi yazar hayran birakir. Tepeleri yiiksek
kalpaklari, genis kenarli sapkalart altinda parlayan keskin ve atesli bakiglar Butbay’1
urperti iginde birakir. Ayni1 zamanda agirbagl ytzlerinin seyrinden de bir sevgi ve saygi
duygusu hissedilmektedir. Geleneksel konukseverliklerine karst derin bir i¢ yikimluligi
altina girmemek mimkiin degildir. Butbay dagli halklarda gordigi ahlaki dayanagin ve
ruh asaletinin yiksekliginin Avrupa gibi kultirlerden etkilenip bozulmasindan da
kendince ¢ekindigini ifade eder. Yazar ayrica Kafkasya daglarinda yasanan temiz bir din

anlayisint bagka higbir yerde gormedigini de altini gizerek belirtir. Bu disiincesine
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gerekge olarak da yolda giderken namaz vaktinin girmesiyle birlikte asker disiplini i¢inde
atlarindan inen daglilarin hemen namaza durmasi ve sadece farzi eda ettikten sonra
sevingle atlarin tizerine binip bir agizdan birlikte bazen dini bazen savag ve kahramanlik

sarkilart soyleyerek yola devam etmelerini gosterir (Butbay, 1990:63-64).

Rus edebiyatinin temsilcileri Kafkasya cografyasina strgiin edilme, macera
arama, dagl halklarin yagantisini ve kiiltiirlerini tanima, Kafkasya daglarina ve muhtesem
tabiat yapisina duyulan merak gibi sebeplerle bolgeye gelmisler ve farkinda olarak ya da
olmayarak tarithi énemi ve anlami biyiik bir rol olan Kafkasya’y1 kesfetme odevini
ustlenmiglerdir. Kafkasya’da yasadiklar1, gordukleri, taniklik ettikleri ve bolgenin dagli
halklarindan duyduklan kargisinda etkilenen edebiyat¢ilar biitiin bunlari eserlerinde
yansitmak yoluyla Kafkasya’y1 dig diinyaya tanitma anlaminda biyik ve onemli bir
gorevi bagan ile yerine getirmislerdir. Bu bakimdan akla ilk gelenler Rus edebiyatinin
onci isimleri olan A. Pugkin, M. Lermontov, A. Betujev-Marlinski ve L. Tolstoy’dur.
Rus edebiyatinin seckin ve oOnemli edebiyatgilann Katkasya ile ilgili eserleri ve
kahramanlar literatiir hazinesine kazandirmislar ve Kafkasya temasinin Rus edebiyati
icinde 6nemli bir konum elde etmesine neden olmuslardir. Bunlarin yaninda Kafkasya
bolgesine yaptiklari gezilerde edindikleri gbzlem ve deneyimlerini tuttuklari notlarla daha
sonra kaleme aldiklar1 kitaplarda yayinlayan gezgin, maceraperest, aragtirmaci
kimligindeki kisiler de Katkasya’nin cografyasinin, halklarinin, kiltir ve geleneklerinin

anlagilmasinda birbirinden degerli bilgiler aktarmigtir.

Kafkasya’nin Rus edebiyatinda taninmasini saglayan ve bu nedenle Kafkasya
kasifi konumunda olan Pugkin “Erzurum Yolculugu” (1829-1835) adl1 eserinde Kafkasya
halklarinin kiltir, gelenek ve kiyafetleri hakkinda olduk¢a degerli ve faydali bilgiler
vermigtir. Pugkin “Erzurum Yolculugu” eserinde Cerkezlerin genis otlaklarindan
cikarilmig, koyleri yakilmig ve agiretleri yok edilmig olmalart nedeninden dolayi
Ruslardan derin bir bigimde nefret ettigine dikkat ¢gekmektedir. Biitiin bu nedenlerden
dolay1r Kafkasya daglarinin i¢ kesimlerindeki derin vadilere ¢ekilen Cerkezler Ruslara
yonelik baskinlar yapmaktadir. Pugkin’e gore Rusya’nin uyruguna geg¢mis olsalar bile
bariggt goziken Cerkezlerin isyanci kardeslerine her an katilmalari olasiligina karsilik
onlara givenilmemelidir. Kirim Tatarlarina yapildigr gibi Cerkezlerin de ellerinden
silahlar1 alinmal1 ve yola getirilmeleri saglanmalidir. Ama bu plana karsilik aralarinda

dagl geleneklerinden kaynaklanan kan davalarinin olmasi hanger ve kilict bedenlerinin
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ayrilmaz bir pargast sayan Cerkezlerin silahlarinin ellerinden alinarak toplanmasini ¢ok
zor bir duruma sokmaktadir. Cinki dagli geleneklerine gore Cerkez c¢ocugu daha
konugmay1 6grenmeden kilig kullanmay1 6grenir. Bu nedenle Cerkezler adam oldiirmek
eylemini basit bir bedensel hareketten bagka bir sey saymazlar. Tutsaklarini giiniin birinde
fidye elde edecekleri umuduyla el altinda bulundurur ve onlara ¢ok koti davranir, kéta
besler, oldiresiye calistirir ve akillarina estik¢e doverler. Puskin’e gore Cerkezleri
tamamiyla Rusya’nin egemenligine almak i¢in Kafkasya’nin Karadeniz kiyilar
butiiniyle ele gegirilmeli ve bu suretle Cerkezlerin Osmanli Devleti ile ticaret yapmasini
engellenmelidir. Muslumanligi yakin zamanda kabul eden Cerkezlere Hristiyanlik

yeniden kabul ettirilebilir ve Incil okumalari saglanabilir (Puskin, 1837:505-6).

Lermontov’un “Cagimizin Kahramani” romaninda Cerkezler dugiinlerde ya da
cenazelerde bozayr biraz fazla kagirdiklarinda hemen birbirlerini bogazlamaya kalkan
tipler olarak anlatilmaktadir (Lermontov, 1840:18). Ayni roman i¢inde yine Cerkezlerden
hirsizlikta ¢ok yetenekli olmakla bahsedilmekte ve bir seyin gerekli ya da gereksiz
olduguna bakmadan giigleri yetmesi durumunda ¢almalar1 anlatilmaktadir (Lermontov,
1840:57). Ayrica bir Cerkez’in liksiiniin olgilmesi sahip oldugu silahlarin sayisi ve
gizelligi iledir. Cerkezler sabah uykudan kalkar kalkmaz degerli silahlarint alip inceler,
temizler, atesli silahlarin fitilini degistirir, sonra da evinin 6n énemli odasinin duvarina
eve gelecek konuklarin iyice gorebilmeleri igin simetrik bir bigcimde asar. Silah sevgisinin
boyutu o kadar goktur ki bir Cerkez erkegi kiymetli bir tufek ve bir kilig karsiliginda
kizin1 dahi Tiurk pazarinda kole olarak satmayr goze alabilir. Cerkezlerde en pahali silah
“kinjal” ad1 verilen hangerdir. Yanlarindan hi¢bir zaman ayirmadiklan gimis islemeli
hangerlerini takip edildiklerini anladiklarinda buyik bir ustalikla kullanir ve
dismanlarina kars1 koyarlardi. Cerkezler kemerlerinde kinjal disinda kabzasi iglenmig
saska adi verilen bir kili¢ tagirlardi. Ama teknik ilerlemeler nedeniyle kilicin yerini daha
sonra tiifekler ve fiseklikler almaya baslamistir (Grigoriantz, 1998:111). Cerkezlerle ayni
kiltiria ve gelenekleri paylasan Abhazlarin her birinin evinin duvarinda hanger asilidir.
Erkek ¢ocuk dogunca akrabalari ¢ocugun babasina altin bir hanger armagan ederler.
Hangerin yaninda da duvarda sarap i¢in bir boynuz asili durur. Abhazlar boynuzu bardak
gibi kullanip onunla sarap igerler. Ayrica i¢indeki sarap sonuna dek i¢ilip bitmeden de
boynuz masaya konmaz. Abhaz geleneklerine gére masada konuklarla birlikte sarap igilip

mutlu olunarak gegirilen zaman yasam stresinden sayilmaz (Aleksiyevig, 2013:263).
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Avarlar Dagistan olarak bilinen ve Kafkasya’nin dogusunda yer alan bolgede
yasarlar. Turk¢ede “daglilar tilkesi” anlamina gelen Dagistan cografi sartlar bakimindan
Kafkasya’nin en zor bolgelerinden birisidir. En yiiksek tepesi 4250 metre olan genellikle
cok sarp, derin vadiler ve gegcitlerle kesilen, baz1 yerlerinde atalart eskiden iggal edilen
ovalardan kagip gelmis daglilarin oturdugu, girisleri asint derecede gii¢, gercek kartal
yuvalan kadar yiksek yaylalarin bulundugu ¢orak daglar toplulugundan olusur. Dagli
halklarin 6zgurluklerini korumak i¢in uygun olan bu egsiz dogal kale kuzey batida
Cegenistan daglarina ve ovalarina, giineyde zengin Kahetiya ve Gtrcistan vadilerine
bakar ve doguda daglarin eteklerindeki kiyilarinda anahtar gegit olan ve kapt anlamina
gelen Derbent kentinin bulundugu Hazar Denizi kenarina kadar uzanir. Vadilerin dipleri
ve dag eteklerinin algak bolimleri disinda Dagistan’da ¢ok az ekilebilir arazi vardir.
Diigmanca bir dogayla asiri g¢etin iklim kosullarini birlestiren bu sert daglik bolge
yuzyillar boyu hem gizemli hem ciddi hem azla yetinen hem de diigmanlarina dehget
sacan saldirilan sirasinda yirticiliklarini ve cesaretlerini kanitladiklart her tirlii denemeye
dayaniklilik yeteneginde insanlar bigimlendirdi. Cecen olmayip Avar olan Seyh Samil

buna gosterilecek en 1yi ornektir (Grigoriantz, 1998:187-88).
Bestujev-Marlinski “Ammalat Bek” (1832) oykiisinde Avar halki hakkinda:

“Avarlar ozgiir insanlardr. Aswi  bir  sekilde, delilik
derecesinde cesur ve miikemmel birer aticidirlar. Ayakta c¢ok iyi
savasirlar. Atlart kiigiik fakat dayamkli olur. Avarlarm sozlerine
baghiliklar: deyimlere girmistir. Evlerinde barissever, yardimsever ve
konukseverdirler. Konuklart icin canlarmi vermeye hazirdirlar. Avar
bolgesinin inlii koyii Hunzak’in evileri ¢ok temizdir. Erkekleri aslan
yapili, kadimlart da  giizeldir” ciimlelerine yer verir (Oksiiz,

2015:1181).

Tium Avar topluluklart arasinda en énemlisi Dagistan’in tam ortasinda, dogudan
Avar Koysu ile battdan Andi Koysu derin vadilerinin olusturdugu ger¢ek kanyonlarin
arasindaki biyilk Hunzak yaylasinda yerlesik olan Hunzak kabilesidir. Hunzak kabilesi
savaslarda gosterdikleri cesaret kadar stratejik konumlart sayesinde de onem
kazanmiglardi. Dagistan’in ortasindaki tlkelerini kurmalarindan itibaren Kafkaslarin bu
bolgesini dagin algak kesimlerine baglayan baglica gegitlerin neredeyse tiimiiniin degisik

yonlerdeki gegislerini tutmusglardi. Dagistan’t fetheden Araplar Hunzak kabilesini
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egemenlik altina almay1 basarmislar ve sonrasinda Dagistan’in yerel seflerinin yerine
peygamber soyundan gelen Arap sefleriyle degistirdikleri halde Hunzak kabilesine
dokunmamiglar ve onlart Avar seflerinin otoritesi altina vermiglerdir. Bundan dolay1
Avarlar Kafkasya’nin en sadik Musliman halklarindan birisi olmayr her zaman
surdurmustiir. Avarlar hakkinda bilinen bagka bir sey de ilkbaharin baglamasiyla birlikte
barinaklarindan g¢eteler halinde ayrilan yiizlerce Avar atlisinin butiin Transkafkasya’da
halklara teror estiren baskinlar yapmak tizere daglardan indikleridir. 18. yuzyil ikinci
yarisinda bu Avar seflerinden olan Omar Han Kafkasya’nin dogusunda buyiik korku
olusturmus ve Sirvan, Bakii, Derbent hanlari, hatta Gurci krali Irakli bile bu Avar haninin
zararindan korunmak i¢in yukli haraglar 6demek zorunda kalmistir. Rus ordusunun
Kafkasya’da goziikmesi ile Omar Han’1n otoritesi sona ermistir. 1800 yilinda Kahetya’da
bulunan Yura irmag kiyisinda yapilan savasta Omar Han Rus komutan Lazarev’e
yenilmigtir. Omar Han’dan sonra Avarlarin bagina gegen Ahmet Han sozde Rus
egemenliginde bulunsa da gizlice Avarlar1 Ruslara karsi ayaklanmaya tesvik etmistir

(Grigoriantz, 1998:190-91).

Kafkasya’nin dagli halklari arasinda 6nemli bir yeri olan ve kendilerini “Nohgi”
olarak adlandiran Cegen ismine Rus edebiyatinin Kafkasya temasini igleyen eserlerinde
siklikla karsilagmak miumkiindir. Rus¢a kaynaklarda Cegen adi ilk kez 1708 yilinda
Kalmuk Hani Ayuki ile Rus Carliginin Kazan ve Astrahan bolgeleri vali yardimcist Pyotr
Apraksin arasinda imzalanan bir siyasi anlagmada gecer. Bu anlagmada Cegenlerin ve
Nogaylarin Volga boyunda bulunan topraklardaki Rus koylerine baskin yapmalarina

Kalmuklardan engel olmalar istenmektedir.*?

Tolstoy Kafkasya temast yoninde yazmis oldugu Kazaklar ve Hact Murat adli
romanlarinda Cegenlere yer verir. Hatta Tolstoy daha da ileri giderek Katkasya’da Ruslar
ve Kafkasya dagli halklar1 arasinda yasanan savaslarda daglilart destekler ve Ruslarin
Kafkasya’da fetih ad1 altinda yaptiklar savast ve sonuglarini elestirir. Tolstoy 1896-1904
yillari arasinda tamamladigi ve onun 6liimiinden sonra ancak 1912 yilinda yayinlanabilen
“Hac1 Murat” romaninda Cegenlerin Ruslara olan nefretini su sekilde anlatmistir: Haci
Murat’t konuk eden evin sahibi Sado Ruslarin geldigini anlayinca yakalanmamak i¢in

daglara kagmigtir. Dondiginde gormustir ki oglu Ruslar tarafindan sirtindan

Fhttp://checheninfo.ru/19213-1708-g-pervoe-upominanie-chechencev-v-russkih-istoricheskih-aktah.html
(E.T.24.10.2017)
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sungiilenerek oldurilmustir. Karist ise oldirilen oglunun baginda kendi yiiziini
tirnaklariyla yizmekte ve ulumaya benzer bir sesle tiyler Urperten bir tarzda
inlemektedir. Sado akrabalariyla elinde kiirek oldugu halde ogluna mezar kazmak i¢in
gitmistir. Ihtiyar dede evinin yikik duvarina yaslamr ve kipirdamadan oturur. Ruslar
ihtiyar dedenin y1gdig otlari yakmig ve biitiin meyve agaglarn zarar gormugstir. Meyve
agaclarinin arasindaki kovanlan da igindeki arilarla birlikte yanmis ve yok olmustur.
Evlerden ve koy meydanindan kadin ¢igliklar ve ¢ocuk aglamalari her tarafi kaplamigtir.
Hayvanlar da bogiirmelerle ses kalabaligina katilirlar. Cami ve avludaki ¢esme pislik ile
doldurulmug bir halde oldugundan molla ve 6grencileri temizlige koyulmustur. Koy
meydaninda toplanan ihtiyarlar ¢omelmis bir halde kendi aralarinda konusurlar. Ruslara
duyduklar kini ve nefreti agiga vurmaya bile gerek duymazlar. Yediden yetmige buitiin
Cecenlerin duyduklari his kinin de tzerindedir. Rus kopekleri onlarin goziinde insan bile
degildir. Ruslarin yaptiklar: zulimler karsisinda dyle bir nefret ve tiksinti duymaktadirlar
ki sagkina donmiislerdir. Ruslar yok etme istegi Cegenler i¢in bir fareyi ve zehirli bir

orimcegi yok etme isteginden farkli bir sey degildir (Tolstoy, 1912:171-72).

Kafkasya temasini edebiyat ¢caligmalarina tagiyan ve Kafkasya ile ismi biitinlesen
Lermontov Cegenlerle ilgili “Kazak Ninnisi” (1838) adli siirinde Kindar Cegen ifadesini
kullanir. Bu siirin misralarinda Kindar Cegen siirinerek irmagin kiyisina yaklagirken ve
hangerini keskinlestirirken betimlenmekte ve Cegen kelimesi ile olumsuz simgeler yan
yana kullanilmaktadir. Lermontov Cegenleri “Zamanimizin Kahramant” (1840) adl
romaninda da isler. Bagkahraman Pegorin Rusya’nin bagkentinde bunalmaya basladig:
bir zamanda ansizin Kafkasya’ya gonderilir ve kendisini Kafkasya’nin macera dolu
hayatinin ig¢inde bulur. Kafkasya’da bulunmak Pecgorin i¢in hayatimin en mutlu anidir.
Cegen kursunlarinin altinda ¢ok yasayamayacagini distinlr ama bir siire sonra kurgun
viziltilarina ve 6limiin yani baginda dolagmasina o kadar aligir ki kursunlardan daha ¢ok

sivrisineklerle ilgilenmeye baglar (Lermontov, 1840:52).

Fransiz edebiyatgt Aleksander Dumas Kafkaslara yaptigi seyahat hakkinda
yazdig “Kafkaslar” adli eserinde Cegenlerin ¢ok hizli hareket ederek ve ¢ok sayida
mermi atarak bir savagma taktigi uyguladiklarini yazar. Kafkasya’da haydut anlaminda
kullanilan abrek kelimesini Cecen abrekler seklinde Cegenler i¢in kullanan Dumas
karsilarina ¢ikan bir abrek Cecen’in kendisini 6zellikle galilarin diginda higbir tehlikeden

cekinmeden gorunir kildigini ve kendilerini korumakla sorumlu Kazaklarin bir sey
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yapmaktan c¢ekindiklerini yazar. Cegen abrek kendi etrafinda atiyla daireler ¢izerek
Kazaklara yaklagsa da Kazaklar bir sey yapamazlar. Kazaklar gozlerinden sinirler
bosalarak abreki yere sermek istemekle birlikte bunu onursuz bir davramig olarak
yorumladilar. Cegen abrek ile bir Kazak para oduli karsiliginda diello yapmak
konusunda anlagirlar. Ilk diielloyu Cegen abrek kazanir. Para 6diiliini bir Kazak artirir ve
yeniden diello yapilir. Bu sefer Kazak kazanir. Yaralanan Cecen abrek atinin iizerinde
bir siire Terek irmagi boyunca hizla kogsa da Cegen abrek attan diser ve yuziisti yerde
yatar. Kazaklar abrekin yanina tuzak olabilecegi dusiincesiyle temkinle yaklasirlar.
Kazak bicagini ¢eker, abreke yaklasir ve ani bir hareketle bagin keser. Kazaklar bunun

tizerine zafer naralar atarlar (Dumas, 1858:96-9).

Dumas kitabinin bagka bir sayfasinda Kafkasya daglhilanm su sekilde
betimlemistir: “Daglilarin kendi tzerlerine gelen ve onlara saldiran komutanlar alt
etmeleri konusunda bir ey sdylemek bosunadir. Ciinkii esas olarak onlarin savaglarda
gecen biitiin hayatlan silahlarini ellerinden diisirmemek iizerine olmustur. Ister Cegen
ister Lezgi ister Cerkez olsun hepsinde bir kilig, bir tabanca, bir hanger vardir ve koyun
derisinden olan yeleklerinin tizerinde asilidir. Bir daglinin tizerindeki silahlarinin maliyeti
¢ok pahali olmasa bile bunun onlar i¢in higbir énemi yoktur. Onlar kiliglarini ve uzun
namlulu tifeklerini kdkenlerinin dagli oldugunu belli edercesine takarlar ve gururlu bir
gorunti ¢izerler. Aslinda daglilar ¢cogunlukla fakirdirler. Bir kisminin tizerinde tagidig
malzemeler artik antika hitkmtinde olanlardi. Dedelerinden kalan ustura keskinligindeki
kiliglart tizerlerindeki isaretlerin anlamlarint dahi bilmeden kullanmakta idiler. At bir
dagli i¢in her seydir ve sahibi onunla yasadigi, onunla savastigt i¢in onun ugruna 6limi
bile goze alabilirdi. Daglilarin tizerleri param parga da olsa muhtesem bir gorintiye
sahiptir. Kafalarinda siyah veya beyaz papaklar olur. Gogsiinde iki mermi cebi olan
yelekleri giyerler. Altlarinda genis pantolonlar, dizlerinden itibaren kirmizi ya da sari
cizmeler olur. Hepsinin iizerinde genis yiin ve kalin mantolar bulunur. Bu kalin ve genis
mantolar daglilar1 sadece yagmurdan ve rizgardan degil mermilere karsi da etkili bir
bigimde korumakta idi. Daglilar bu tarz kiyafetlerini giyindikten sonra kokleri Necd ya
da Sahra’ya dayanan ufak ama yorgunluk nedir bilmez atlarina binerek yola ¢ikarlar.
Dayanikli atlar ile daglilarin bir gecede yorulmadan ve yavaglamadan 150 km mesafe
gittikleri sdylenir. Daglilarin atlar ister inis olsun ister tirmanig olsun her turlt arazide

kogmakta hunerlidir. Hatta atlar cesaret gostermekte sahiplerinden daha da 6nde idiler.
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Daglilar asla pes etmiyorlar, canlarini vereceklerini bilseler bile kanlarinin son damlasina

kadar savagiyorlardi” (Dumas, 1858:127-8).

Makanin de Kafkasya temasinda eserler veren edebiyat¢ilar kusagindan bir yazar
olarak tamamiyla Kafkasya temasina ayirdigr “Kafkasyali Tutsak” ve “Asan” eserlerinde
Cecenlere, onlarin kiltiir ve geleneklerine, inang yapisina, toplum olarak sahip olduklari
hayat tarzina ve olaylara bakis agilarina genisce yer ayirmistir. Makanin ¢ocukluk
yillarinin gegctigi Urallardaki Orsk sehrinde strgiinde yasayan Cegenleri yakindan tamma
firsatt buldugundan dolay1 onlarin sahip olduklart ulusal 6zelliklerini bildigini vurgular.
Makanin ¢ocukluk donemine ait 6grencilik yillarinda Cecen ¢ocuklarin kendine 6zgl
gururlu ve kavgaci ¢izgilerinin yaninda dostga birlikte ayni okulda yan yana siralarda
egitim almigtir. Burada elde ettigi deneyimlerden yola ¢ikan Makanin Kafkasya’da
yasamamasina karsilik yasadigr yerdeki Cegenleri gozlemleyerek Kafkasya’nin dagli
insaninin yapisini idrak etmistir. Eserlerinde gecen Cegen karakterleri olustururken
gegmiste edindigi tecriibelerden de yararlanmakla birlikte o anda hissettigi duygulardan
ve i¢inde bulundugu diisiince yogunlugundan da yararlanma yoluna gittigni yaptig: bir

konugmasinda belirtmigtir (Larina ve Peskova, Asan).

Ozellikle “Asan” romaninda islenen tema ve anlatilan olaylar Rus ordusuna ait
yakiti kendi ¢ikarlari ugruna satan Albay Jilin’in kisiliginin ¢evresinde cereyan ediyor
gorinmesine karsilik olarak daha ¢ok Cecenlerin o6zellikleri hakkinda bilgiler
icermektedir. Romanin neredeyse tamaminda bagkahraman Jilin’in ¢evresinde bulunan
Cegen karakterlerden yola ¢ikilarak Katkasya’nin dagli halklarindan birisi olan Cegenler
bir¢cok yonden tanitilmaktadir. Makanin’in Asan romaninda karsimiza ¢ikan ilk Cegen
karakter Jilin’in yanindan ayirmadig ve giivendigi Ruslan’dir. Ruslan kendi ulusunun
ozelliklerini tagiyan tipik bir Cegen’dir. Ruslan diirtist olmasinin yaninda sadece gorevini
yapan, savag ortaminin butin tehlikelerine ragmen elinde tg¢ renkli Rus bayragini
tagimaktan ¢ekinmeyen, benzin yikli konvoyun en basindaki yerinde korkmadan ve
cekinmeden duran birisidir (Makanin, 2008:14). Makanin kahramani Jilin’in araciligr ile
savas olgusunun Cegenlerin nazarinda saygin bir mesele olduguna deginir. Savag
ortaminda verilen sézlerin tutulmasi durumunda Cegenlerin ister daglarda kalmis olsunlar
ister atesi sonmiig ocaklarinin baginda donsunlar asla bigaklarina sarilmayacaklar
vurgulanmaktadir (Makanin, 2008:21). Yine Asan romaninda gectigi tizere Jilin benzin

yikli konvoyun 6niinii kesen ve para isteyen Cecen militanlar ardindan Cegenlerin
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ozelliklerini anlatir. Oncelikle Cegen savascilara karst Ruslar ellerini ¢abuk tutmalan
gerektigini bilmek zorundadir. Ciinki Cegenlere soylenecek sozler hemen orada aninda
ve dogrudan yiiksek sesle soylenmelidir. Ciinkii Cecenler isteklerinin tam tersi bir
durumla kargilagtiklarinda her seyi goze alirlar ve bundan sonrasinda artik Cegenleri

sakinlestirmeye ¢alismanin da bir faydast olmadigini belirtir (Makanin, 2008:15).

Makanin Asan romaninda Jilin karakterini konusturmak suretiyle Dudayev’in
kigilik ozelliklerinin ardinda Cecenlere ait ulusal ozellikleri anlatir. Ona gore c¢eviklik
ovunulecek bir Cegen 6zelligidir. Dudayev Jilin’e durist kurt ve hain at hakkindaki
hikdyeyi anlattiktan sonra Dudayev tzerinde Sovyet donemine ait stk bir general
tiniformas: oldugu halde deponun iginde ileriye dogru yuriir. Ilerlerken ardina doniip
bakmamasi Jilin’in ona duydugu saygiy1 artirir. Dudayev Jilin’in asker kimligine sahip
olmadigini bildigi i¢in ona kagmay1 ve canimi kurtarmayi onerir. Hatta Dudayev sanki
Jilin’in hayallerini okumus gibi biytik bir Rus irmaginin kiyisinda giizel bir yazlik ev inga
etmesini onerir. Jilin bunun karsisinda ne diyecegini bilemez. Dudayev’in adamlarinin
depolardaki butiin mallar1 alip gitmelerine de can korkusundan sesini ¢ikaramaz

(Makanin, 2008:212-14).

Soljenitsin, 1958-1968 yillar1 arasinda yazdigr ve ilk defa 1973 yilinda
yayinlanma sansi bulan “Gulag Takimadalarn” («Apxunenar I'ynar» / Arhipelag Gulag)
eserinde belirttigi gibi, siirgiinde gecen yillar1 boyunca farkli halklardan insanlari tanimig
ve gozlemlemistir. Soljenitsin siirglindeki halklardan birisi olan Cegenleri de yakindan
tanima firsatt bulmus Rus yazarlarindan birisidir. Soljenitsin siirgtin yillarinda ¢aligma
kamplarinda farkli uluslarin kendilerine 6zgii farkliliklarla ortaya koyduklart hayat
tarzlarini, zevklerini, egilimlerini belli ettiklerini belirtir. Bu uluslar iginde Almanlar
caligmaya diisktnlikleri ile 6ne ¢ikarilir. Soljenitsin siirglindeki halklar i¢inde Ruslara
teslim olmakta ruhen direnen ve birlik icinde hareket eden Cegenlerin bu 6zelligini
ozellikle on plana c¢ikarir. Soljenitsin’e gore Sovyet yonetiminin hi¢bir zaman
giivenmedigi Cecenler asirlardir yasadigi topraklardan haince koparilmig ve geri
donmelerine izin de verilmemigtir. Cecenler sirgiinde olmalarina kargilik tipki Kafkasya

daglarinin arasindaki vadilerdeki gibi kendilerine yiiksek olmayan, karanlik ve mitevazi
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734 adini verdikleri evlerde yasarlar ve higbir sekilde

bir bigimde yaptiklart “saklya
kendilerine yonelik planlama ve sartlarini iyilestirme ¢abasi gozetmeden ¢aligirlar. Yillar
gecmesine ragmen Cecgenler baglarda nasil davranig sergiliyorlarsa sonralarda da ayni
sekilde davranmaya devam ederler ve kesinlikle kamp yonetiminin hosuna gidecek
tavirlar sergileme yoluna gitmezler. Ustelik kamp yonetimi karsisinda daima gururlu ve
hatta dismanca duruslar sergileme yoluna gitmeyi tercih ederler. Hi¢bir Cegen ailesi
cocugunu erkek veya kiz olsun fark etmeksizin okula gondermez ve bu yontemle
cocuklarinin bozulmasini engellediklerine inanirlar. Cegenler kadinlarini kolhozlarda
caligmaya gondermedikleri gibi kendileri de kolhoz islerinde ¢aligmayr gururlarina aykir
saydiklar i¢in yik altina girip egilmeyi de asla kabul etmezler. Kamp yonetimi bu
tavirlarindan dolayr Cegenleri daha ¢ok soforlik isinde kullanmak zorunda kalir. Sofor
olarak ¢aligan Cegenler motorla ugragsmayi agagilik bir durum olarak gérmezler ve siirekli
hareket halinde olmak onlara Kafkasya’ya 6zgl “cigit” davraniglart sergilemelerine ve
hirsizlik yapma amaglarina da boylelikle engel olmamigtir. Bu sebeplerden dolay:
Soljenitsin Kazakistan topraklarinda siirginde yasamak zorunda olan Cegenlerin
“caldilar” (ykpamu / ukrali), “varini yogunu alip gotirdiler” (oGuuctumm / obgistili) gibi
kavramlarla birlikte anildigin1 ve hirsizlik konusunda basarili olmakla bilindiklerini
vurgular. Sirgiinde yagayan halklar ve siirgiin bolgesinin yerli halklar1 da kamp
yonetimine Cegenleri yaptiklan hirsizlik faaliyetlerinden dolay: siklikla sikayet ederler.
Hirsizligin Kafkasya halklarinda bir gelenek oldugunu 6grenen diger halklar Car’a karst
yillarca ayaklanana Cegen asilere saygt duyduklarini ama hirsizlik yapan Cegenleri bu
sekilde kargilamayacaklarini bildirirler. Ama biitiin bunlara karsilik herkes Cegenlerden
korktuklar i¢in seslerini ¢ikaramazlar. Rusya’y1 yoneten sosyalist sistem bile Cecenleri
Kafkasya’nin dagli geleneklerinden koparamamis ve de Sovyet kanunlarina uyma ve

saygl gosterme konusunda da bagarili olamamigtir (Soljenitsin, 1973:399-401).

1920 yilinda Tiirkiye’den Kafkasya’ya giden Mustafa Butbay ve Ismail Berkok
adlarindaki Osmanli pagalann Kafkasya’da Cegenler tarafindan yapilan hirsizlik ve
yagmalama kiltirinin varligina kanit olacak bir durumu kendi notlarinda yazmistir.
Pasalar tlkelerine doniis yolunda Ruslara yakalanmamak adina normal yollar yerine

Kafkasya’nin yuksek daglarini dagl kilavuzlar yardimiyla agmak istemigtir. Osmanli

¥Saklya (caxis) (Gurctce. sakhli- ev) Kafkasya dagl halklarinda tas, balgik ve saman karsimi malzemeden
yapilan kuliibe tarzinda ev. Bknz.: Comprehensive Russian Explanatory Dictionary © S.A. Kuznetsov,
2010
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pasalart daglarin zorlu ve karl1 zirvelerinin tstiinden agip Giircistan tarafina gectiklerinde
kursun yagmuru ile kargsilagirlar. Nedenini 6grendiklerinde Girciillerin  boyle
davranmalarinda hakli olduklarini anlarlar. Dagli Cegenler daglarin yiiksek zirvelerinde
buzullarin eridigi zamanlarda Giirct tarafina akinlarda bulunurlar ve hayvanlarini ele
gecirip kendi koylerine goturirlermis. Pagalari ve rehberlerini goren Gurciiler yanliglikla
onlarin Cecen egkiyalar olduklarini diigtindikleri i¢in kendi mallarin1 korumak i¢in ates

acmistir (Butbay, 1990:76-79).

Mustafa Butbay Kafkasya seyahatinde tuttugu notlarda Ulular Kalesi olarak
bilinen yerde bulunan bir Cegen koyt uzaktan bakildiginda bir kartal yuvasint andirdigint
belirtir. Koyun bulundugu tepenin eteginden Argun irmagi ge¢mektedir. Irmagin etrafi
eski donemlerde insa edilen kalelerden kalma harabelerle doludur. Her tarafta uglan gogu
delen karli daglarla kaplidir. Hatta Mustafa Butbay efsanelerde anlatilan devlerle perilerin
yasadigi Kaf daginin burast oldugunu dahi disinir. Kartal yuvasini andiran koyde
yasayanlarin Dag Cegenleri adiyla bilindigini ve diger Cecenlerden giizel yizli ve uzun
boylu olma gibi fiziki ozellikleri nedeniyle ustin gorildigini de yazmaktadir.
Kafkasya’nin beyaz irktan olduguna en buyuk kanit olarak seyrettigi dagli halkin
gorinumuni ileri sirer. Daglarin arasinda bir yerde olmasina karsilik evlerin ilkel fakat
temiz oldugu bu kéyde Butbay kaldigi evde dikis makinesi, diirbiin, ¢esitli silahlar ve
uygar dinyanin egyalarina rastlamasina ¢ok sasirir. Koydeki evler eski zamanlardan
kalma kalelerin arasinda bazen de kale temelleri tizerine insa edilmistir. Vahsi daglarin
arasinda kale kalintilart iginde yasayan daglilarda gordigu soyluluk ve huy temizligi
Butbay’a gore Kafkas dagli halklarina 6zgu bir 6zellik ve durumdur (Butbay, 1990:61-
62).

Vaynah adi altinda Cegenlerle birlikte anilan ve aym soydan gelen Inguslar
kendilerine “Galgay” adin1 verirler. Kendi aralarinda ovalarda yasayan Biiyiik Inguslar
ve daglarda yasayan Kiigiik Inguslar olmak iizere iki gruba ayrilirlar. Inguslar gocuklarina
kopek, oktuz, domuz gibi hayvanlardan adlar koymalan ile dikkat gekerler ve bunun
sebebi olarak da tabiat ile i¢ ige yasayan insanlar olmalari gosterilir. Inguslarda bes, alt1,
yedi kadinla evlenmek gelenegi olarak cokeslilik yaygin olarak gorilir. (Dumas,
1858:480). Inguslar Osetlerle birlikte Rusya’nin egemenligini kayitsiz bir bigimde kabul
eden ilk Kafkas halklarindan birisidir. Ruslarin Daryal gecidini siki denetim altinda

tutmak amaciyla insa ettigi Vladikafkas kalesinin Ingus topraklarina ¢ok yakin olmast
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nedeni ile Inguslar ve Ruslar arasinda ortaya cikan iliskiler artarak gelisme gostermistir.
Inguslarin tarih boyunca Kabartay Cerkezleri ve Kumuklar gibi komsu Kafkas halklar
tarafindan ezilmesi de kendilerine giivenli bir siginak arayan Inguslarin Rus egemenligine
gecmelerini kolaylastirdi. Inguslar Rus egemenligine giren ilk dagli halklardan
olmalarina karsilik yine de Ruslara direnen Cegenlerle birlikte Ruslarin Kafkasya’da
uygulamis olduklart keyfi yonetimine kars: miicadele verirler. Ruslar Osetler ve Inguslar
uizerindeki kendi egemenliklerini pekistirmek amaciyla dagli halklar arasinda Hristiyanlik
dinini yaymay1 bile amaglarlar. Puskin “Erzurum Yolculugu” eserinde Inguslarin Rus

egemenligini altinda yagamalarinin dayanilmaz olarak karsilamalarini su sekilde anlatir:

“Moskova piyade alayr bir zamanlar Viadikafkas kalesinin
yitkseldigi Giircistan’m bu girisine bir art¢i birligi kurdugunda bir
bombaci eri kamptan birkag yiiz adim uzaklasti. Bir kayanmn ardmdan
bir tiifek sesi duyuldu ve asker orada oldii. Ayni anda ortaya ¢ikan bir
Ingus onun iki kulagin kesti ve kimse yetisemeden kayaliklarn
arkasinda kayboldu. Bu olaym yasanmasmimn arkasinda yasanan bir
olay yatmakta idi. Ruslar Vladikafkas kalesini insa ettiklerinde bu
Ingusun kardesi cevrede hirsizlik yapmakta idi. Tutuklanmis ve serbest
birakilmadan once dayaktan gecirilmisti. Dayaktan dolayr yorgun
diisen Ingus daglarda siiriinerek yiiriimiis ve sonunda 6lmiistii. Bunun
iizerine olen Ingusun kardesi eline tiifegini almis ve intikam savasi
baslatmists. Gece giindiiz demeden kayaliklarda siiriinerek ilerlemis ve
kurbamni segerek vakit gecirmekte idi. Sonunda yoluna kendini
sakinmadan yiiriiyen bir Rus subay ¢ikti. Ingus tiifegini atesledi, subayi
oldiirdii ve kulaklarmi keserek kardesinin mezarina gotiirdii ve boyle
durumlarda uygulanana ¢oktanrili inanista yer alan toreni yerine

getirdi. Ardmdan kirlara gekildi” (Grigoriantz, 1998:183-86).

Inguslar topraklar otlak ve ekime elverislilik bakimindan yoksul oldugundan
koyun, domuz, at ve esek yetistirirlerdi. Bunun diginda kendilerini avciliga ve 6zellikle
de yagmaciliga vermiglerdi. Bu iki ugras onlar i¢in en onurlu ugraglar sayilirdi ve bunu

ihtiyagtan ¢ok onurlarn i¢in yaparlardi. Alman oryantalist Julius von Klaproth (1783-
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1835) “Kafkasya ve Giircistan’a Seyahat”*° (Travels in the Caucasus and Georgia) (1814)
adl1 eserinde gegtigi tizere Inguslar koyu renk saglari, giines yanig1 tenleri ve Cerkezler
gibi diizgiin yiiz hatlarina sahip insanlardir. Ozgiir tavirl, sert havali ve konusurken
ofkelidirler. Hayatin kiigimsenmesini bir erdem sayarlar ve en kigiik bir korku belirtisi
gostermeyi korkung bir sug olarak gortrler. Teslim olmaktansa intihar etmeyi yeglerler.
Inguslar da Cegenler gibi siddete egilimi olan insanlardir. Bir tutukluyu muhafaza
edemezler ise gondermeden once burnunu, kulaklarini ya da ellerini keserler ve bunlari
bir savas ganimeti gibi saklarlardi. Bir Ingusun savascilik degeri atinin eyerine astig1
kesik kulaklarin veya ellerin sayisiyla olgulirdi. Hatta bazilart boyunlarina kesik

kulaklardan yapilma kolye takarlardi (Grigoriantz,1998:181).

Iran irkindan gelen ve Alanlann torunlan olan, kendi aralarinda iron ve Digor
lehgelerinde konusan Osetler Katkasya’nin kuzeyini giineye baglayan Daryal Geg¢idi’nin
cevresini kendilerine muhkem bir kale gibi edinmis ve gec¢idin stratejik konumundan
dolayr da tarihte bircok onemli istilaya da tamik olmuslardir. Cerkez kabileleri ve
Gurculerle siirekli diyalog halinde olan Osetler Gurct krali Vahtang zamaninda Giircii
egemenligi altina girdiler. 1222 yilinda Dagistan’a giren Mogollar Katkasya’da yasayan
halklar tizerinde egemenlik kurdular. Mogollarin yagmasindan kacan halklar Katkas
daglarinin iglerine ve ulasilmast zor derin vadilerine yerlestiler. Bu sayede dagli halklar
varliklarin1  disaridan gelen diigmanlara karsin korumasini bagardilar. Daha sonra
Kafkasya’ya gelen Timur’un ordularina karg1 savasan Kafkasya daglilar1 bolgenin cografi
sartlarint kendi lehlerine kullanarak varliklarini sardirdiler. 18. yizyilda Ruslarin
Kafkasya’ya gelmesine degin de Cerkezlere bagli olarak yagsamak zorunda kaldilar.
Cerkezlerin yagmasina maruz kalan Osetler tutsak alinarak Osmanlilara ve Kirim’a kole
olarak satildilar. Ruslara baglanarak g¢evre halklarin kendi tzerlerindeki baskidan
kurtulmak isteyen Osetler bu isteklerine 1774 yilinda imzalanan Kii¢ik Kaynarca
anlagmasi ile kavustular. Osmanli ve Rusya arasinda imzalanan bu anlagmadan sonra
Kabartay ve Oset arazileri Rus topragi sayildi. Ruslar tarafindan Oset topraklar iizerinde
kurulan Vladikafkas kalesi Osetlerin Rus korumas: altina girmesine ve daglardan inip diiz

arazilere yerlesmelerine olanak sagladi. (Grigoriantz, 1998:149-54).

35 Reise in den Kaukasus und Georgien in den Jahren 1807 und 1808 (Halle, 1812—1814; French
translation, Paris, 1823).
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Puskin “Erzurum Yolculugu” eserinde Osetler hakkinda sunlarn soyler:

“Kadinlarmmin ~ giizellikleri ile bilinen Osetler Kafkasya
halklarmin en fakir olanidr. Bir kalenin icinde tahtadan prangalar
vurulmus, fidyeleri odenmesi icin bekletilen (erkez rehineler yari
ciplak halde pacavralar ve pislikten yaklasilmayan bir koku icinde
yasamaya ¢alistyorlardi. Giircii askeri yolunun iizerinde yerlesmis olan
Osetler kayaliklarm iistiimde kirlangic yuvalarint andiran evlerinden
yoldan ge¢mekte olanlara ates ediyorlar ve haydutluk yapryorlardi”™
(Puskin, 1829:507-58).

Lermontov “Cagimizin Kahraman” (1840) romaninda Osetleri okiiz arabasi
stren diizenbaz Asyalilar olarak tanitir. Lermontov Osetler hakkinda Rusca 6grenmekte
olduk¢a yavas davranmalarina karsilik votka s6z konusu oldugunda bahsis almak i¢in her
tirla kelimeyi Ogrenme yeteneklerine dikkat ¢eker. Arabanin o6niinde kosulmusg
hayvanlara bagirip ¢agirarak etraftakilerin nazarinda yardim ediyormus gibi davranmalari
one ¢ikarilir. Osetlerin okiizlere bagirirken kullandiklar kelimeler o kadar anlagilmazdir
ki ne diye bagirdiklarini ancak seytan bilir, bir de okuizler anlar onlarin dilinden. Bu
durum 6yledir ki bir arabaya yirmi 6kiiz birden kogulsa bile Oset strticiiler bildikleri gibi
bir bagirmaya baglasinlar higbirisini yerinden bile kimildatmak miimkiin degildir
(Lermontov, 1840:12-14). Dumas’nin “Kafkaslar” adli eserinde Osetlerin yasadigi yerin
adi olan Gud ismi Lermontov’un “Cagimizin Kahramani” romaninda c¢evresinde
Osetlerin yasadig bir dag olarak ge¢gmektedir. Lermontov Osetler i¢in “kirlenmekten
kokmus, zavalli, yetenek yoksunu ve aklin1 kullanmasini bilmeyen insanlar” ifadelerini
kullanir. Bununla birlikte Kabartaylar ve Cegenler haydut olmakla birlikte yurekli ve
cesur insanlardir. Cerkezlerin aksine Osetlerde silahlara diigkiinliik yoktur ve tizerlerinde
hanger bile tagimazlar (Lermontov, 1840:15-17). Osetlerde hirsizlik ve yagma tipki
Abhazlarda ve Cerkezlerde oldugu gibi en gozde islerden birisi sayilmaktadir.
Ustaliklarini ve hiinerlerini yagmalamada gosteren Osetlerde bir atasoziine gore “Bir
adamin  yolunun iistimde rastladigr sey oma Tanri tarafindan gonderilmistir”

(Grigoriantz, 1998:165).

Aryan 1rkindan olan Osetler Katkasya’nin giineyi ve kuzeyi arasindaki iletisimi
ve ulagimi saglayan iki gegitten birisi olan Daryal gecidi ¢cevresinde yerlesmis bir halktir.

Gurcu askeri yolu tizerinde yerlesmis olmalari onlarin konumlarina daha farkli bir yon ve
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onem katmaktadir. Osetler eski halklardan olan ve As ya da Alan olarak bilinen halkin
torunlart olarak da bilinmektedir. Dumas’a gore Osetler Akdenizli uluslar ile ortak
ozellikler gostermektedir. Fransizlar gibi sarki soyleyerek, arada bir kavga ederek ve
bagirarak yollart temizlemeleri ve karlart kiirimeleri yazarin dikkatinden kagmaz. Osetler
Gurcistan’a giden stratejik 6nemi buyulk yollarin Gstiinde oturuyorlar ve bu nedenle de
cok para kazanma sanslari vardi. Cok paralarin1 kumarda kaybettikleri, ¢ok igki igtikleri
ve topraktan yapilma ¢ok kot evlerde oturduklart Dumas’in eserinde vurgulanmakta,
zenginlerinin bile gorinim agisindan fakirlerden farksiz oldugunu belirtilmektedir.
Osetler uzun yillar boyunca Girciilerin egemenligi altinda yasamalarindan dolay1
Hristiyan dinindedir. Hristiyan olmakla birlikte gegmisten gelen pagan gelenekleri de

canli bir bigimde Osetler arasinda tutunmaktadir (Dumas, 1858:481).

Vladikafkas sehri Katkasya’nin kuzeyi ile glineyi arasindaki iletigimi ve ulagimi
saglayan Daryal ge¢idinin tizerinde bulunmasinin yaninda Osetlerin varliklarini koruma
ve surdirme anlaminda da buyiik énem tagimaktadir. “Kafkaslarin anahtar” anlamina
gelen Vladikafkas Katkasya’nin gineyi ile Moskova arasinda baglantiyr saglayan
stratejik onemi buyiik iki noktadan birisidir. Kazbek zirvesinin muhtesem manzarasina
ev sahipligi yapan Vladikafkas sehri Kazbek dagina doru uzanan genig bir step arazisi
tizerinde kuruludur (Leclercq, 1890:37). Gurcistan’in bagkenti Tiflis’ten Vladikafkas
sehrine gitmek i¢in tek gecis yolu Daryal gecididir. Avrupa’da Alplerde ulagim ig¢in
kullanilan yollar 1200 metre tizerinde degilken Katkaslarda yollar en az 2400 metre
civarindadir. Bu yukseklikteki yollar her zaman ulasima engel olacak tehlikeleri ve iklim
sartlarin1 barindirmaktadir. Bu nedenle Kafkasya’nin kuzeyinde yasayan gocebe halklarla
giineyde yasayan sehirli halklar arasinda her daim bir kopukluk mevcuttur. Ayrica
Kafkasya’nin giiney kesimlerinin diger taraflardan daha medenilesmesinde de bu dogal
bariyerin etkisi olduk¢a buyiiktir. Kafkasya’ya 6zgii olan Kafkas ¢amlari bolgesinin
dogal bitki ortiisiini olustururken Avrupa’da parklarda sadece siis bitkisi olarak bulunur.
Kafkasya gortinim olarak Alpler ile derin vadilerle sahip olmak bakimindan birbirine
benzemektedir. Daryal gecidinden sonra kiigiik ve ¢ok sayida olan kasabalariyla Oset
topraklart baglar. Cogunlukla erisilmesi olduk¢a zor olan dag doruklarina gururlu bir
goruntil sergileyecek sekilde sirtini dayamis eski satolarin etrafinda konuglanmisti.

Ayrica goze carpan bir husus evlerin iki katli ve yitksek duvarlara sahip olmasidir. Bunun
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sebebi de digman kasabalardan saldirilara kargt korunabilmek ve evlerini

savunabilmektir (Leclercq, 1890:29-31).

Ruslarin 1784 yilinda Ingus ve Kabartay Cerkezleri arazisinin arasinda yer alan
Oset topraklart uzerinde Terek i1rmagt kiyisinda Vladikatkas mustahkem kalesini
kurmasindan sonra bolgede bir Ingus-Oset kavgas: yasanmaktadir. Inguslar ve Osetler
Vladikafkas sehrinde ayrt mabhallelerde oturuyor olmalarina ragmen karsilikli olarak
birbirlerini 6ldiirme ve adam kacirip fidye karsiliginda serbest birakma aligkanliklarini
devam ettirmektedir. Vladikafkas kalesinin etrafinda bir gehir olugsmadan &nce
Kafkasya’ya 6zgli misafirperverlik demek olan “kunak” gelenegi canli bir bigimde
yasatilmis ve karsilikli evlilikler yoluyla dostluk iligkileri kurulmus iken Ruslarin bolgede
gozukmesinden sonra iligkilerin boyutu da degismeye baslamistir. Eski donemlerde
Kafkasya’nin orta bolgesinde yiiksek arazilerde yasayan Osetler havalarin ¢ok soguk
oldugu zamanlarda sirilerini Inguslarin oturdugu algak arazilere indirmek ve elde
ettikleri hayvani triinlerle Inguslarin sahip oldugu demir madenini takas etmek iizere
Inguslara ait olan daglarin eteklerindeki yaylalarda gegirmek zorunda idiler. Savunma
kuleleri yapmakta ustalasmis olan Inguslar bunlar1 gerektiginde Osetlerin de hizmetine

sunarlardi (Grigoriantz, 1998:177-79).
Puskin “Erzurum Yolculugu” eserinde Giircistan hakkinda sunlari soylemistir:

“Giircistan 1873 yumda Rusya’'min egemenligini kabul etfti.
Fakat Rus egemenliginin kendisi Iran sahi Aga Muhammed’in Tiflis’i
ele gecirip yakip yitkmasma ve binlerce Tiflisliyi tutsak edip
gotiirmesine engel olamadi. Giircistan 1802°de Car 1. Aleksandr’'m
(vasami:1777-1825/ yonetimi:1801-1825) egemenligi altma girdi.
Giirciiler savasgr bir halktir. Rus bayragi altmda kahramanhiklar
gosterdiler. Bilim ve kiiltiir alaninda da yetenekleri var. Sosyal hayati
seven sen insanlar. Bayramlarda erkekleri sokaklarda dolasarak sarki
soylerler ve kadinlart da lezginka dansi oynarlar. Giircii ickileri
dayanikli olmasma karsilik saraplart hemen bozuldugu icin uzak
iilkelere satilamiyor. Kizgin kent anlamina gelen Tiflis kayaliklarin
arasinda akan Kura nehrinin kiyilarma kuruldugu icin dayanilmaz
derecede sicak bir havaya ve iklime sahiptir. Bundan dolayr havasi

saglik icin saglam degil ve sitmasi ile iinlenmistir. Tiflis te halk Kura
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nehrinin bulanitk ama hosg bir tadi olan suyunu i¢cmektedir. Tiflis 'te evier
Dogu mimarisinden cizgiler tasir ve pazarlari ucuz Iran ve Tiirk mallar
ile doludur. Tiflis kentinde Ermeniler cogunlukta ve Giirciiler onlardan
sonra gelmektedir. Ruslar Tiflis’te kendilerini yabanci sayiyor ve
siirgiin olarak degerlendirilen zorunlu hizmet disinda Ruslar buraya

gelmek istemiyorlar” (Puskin, 1829:519-21).

Puskin’in  “Erzurum Yolculugu” eserinde Tiflis halkinin g¢ogunlugunu
Ermenilerden olustugunu vurgular. 1825 yilinda Tiflis sehrinde Ermeni ailelerin sayisinin
2500 olmasina karsilik 1500 Gtrct ailesinin oldugunu yazar. Sehirde bulunan Ruslarin
ise kendilerini oraya ait gormediklerini ve varlik sebebi olarak strgiin gibi sayilan
mecburi gorev geregi oldugunu belirtir (Puskin, 1829:521). Tiflis sokaklarindaki irklarin
ve dillerin ¢esitliligi sehrin kimligini anlatmakta da ¢ok belirgin bir rol oynamaktadir.
1910°da yaklagik 160.000 olan kent niifusunun %40°1 Ermeni, %20’si Rus ve ¢ok sasirtict
olsa da sadece %25’i Giircii’diir. Geriye kalan %15’lik kistmda Iranli, Tatar, Alman,
Yunanli, Yahudi, Fransiz, Ingiliz, Cek, Slovak, Tiirk gibi unsurlardan olusmakta idi. O
donemde Tiflis’te kirktan fazla dil konusuldugu soyleniyordu. Fransa, Almanya,
Ingiltere, Isvigre, Italya, Belcika iilkelerinin timii burada konsolosluk agmusti.
Kafkasya’dan ve yabanci tlkelerden gelen mallarin bollugu ve Dogulu giysilerin
gesitliligi Tiflis sehrine asir1 renkli bir karakter katmakta idi. Oteki azinliklarin yaptiklar
gibi Ermeniler de esas olarak ticaretle ugragan basarili sanatkarlar olarak iinlenmislerdi

(Grigoriantz, 1998: 202).

Jules Joseph Leclercq (1848-1928) “Avrupali Goziyle Kafkaslar ve Orta Asya”
(Du Caucase Aux Monts Alai. Transcaspie-Boukharie-Ferganah) (1890) eserinde Tiflis

hakkinda su bilgilere yer verir:

“En az 120.000 kisinin yasadigi, sokaklart binlerce fener 15181
ile aydmlatilmis Tiflis sehri bu goriiniimiiyle Trans Kafkasya'nin
baskentidir. Yazara gore edindigi ilk izlenim Asya ve Avrupa
halklarmin karisimmndan olusan Tiflis in bir zithklar sehri oldugudur.
Farkly wklarin birlikte yasadigr Tiflis sehri ii¢ farkli yerleskede
olusmaktadwr. Burada Avrupali wklart Ruslar ve Almanlar, Asyali
wklari ise Giirciiler, Ermeniler, Iranlilar, Tatarlar temsil etmekte idi.

Kafkasyali gruplar kendi aralarinda Megrel, Oset, Abaza, Lezgi vb.



gruplardan olusmakta idi. Tiflis’in en giizel yerleskelerinde Ruslar
yastyordu. Onlarin yasadigi yerlerin sokaklar: genis ve bakimli olup
cesitli Avrupali mallarin satildigi magazalar vardi. Evieri genellikle
yiiksek duvarlarla ¢evrilmis bahgeli ve agaglarin bol oldugu bir yapi
biciminde idi. Kura nehri boyunca uzanan Tiflis sehri Dogu 'nun
ruhunu  tagimaktaydi.  Sehirde farkli wklar kendilerine ayrilmis
yerleskelerde yasamakta idi. Sokaklarda yiiriirken insanin kendisini
Moskova 'da ya da Tebriz de, Isfahan’da hissetmesinin nedeni buradan
gelmektedir. Iranlilar daha ¢ok zirh ve kilic yapimi ile ugrasiyordu.
Iranli ustalarin uzun zaman icinde biiyiik bir sabwla isledikleri
bicaklart satm almak ve bellerine takmak icin Kafkasya’'nin her
yerinden insanlar kalabaliklar halinde sokaklarda dolasmakta idi. Bir
donem Iran egemenliginde kalmis Tiflis 'te Iranlilar: diger uluslardan
aywrt etmek ¢ok kolaydwr. Koyu tenli ve koyu sag rengine sahip olan
Iranlilar kafalarma koyun derisinden yapilmus bir tiir sapka takiyorlar
ve yere kadar uzanan paltolar giyiyorlardi. Tatarlar ise Iran ile
Kafkasya arasinda tasimacilik isleri ile ugrasmakta idiler. Giirciiler
Tiflis’in yerli halkint ve baskin grubunu olusturuyordu. Giircii
topraklarinin  soylu sahipleri onlar olmalarma karsilik genelde
Jakirdiler. Giircii kadmlar: geleneksel giysileri icinde olmalarma
karsin erkekler Avrupali kiyafetler giymekte idi. Giircii kadnlart yerel
giysileri iizerine saglari actk ve iizerine bir ftiir tag takiyorlardi.
Taglarindan bellerinin altina kadar da beyaz bir tiil inmekte idi. Bu
givim tarzi onlara soylu ve alimli bir goriiniim kazandmrryordu. Giircii
kadmlarinin giizellikleri atalarindan kalma bir ozellik gosteriyordu
sanki. Biitiin Giircii kadinlart ayni tip giyiniyorlar ve de bu genel olarak
onlart diger halklardan farkli kiliyordu. Belki de bu 6zgiivenleri nedeni
ile Giirciiler Tiflis’in ekonomik hayatinda etkisiz ve gayretsiz bir
goriiniim icinde idiler. Giirciiler tarihleri boyunca da bu goriiniimii
sergileyip bir donem Iranlilarin, Tiirklerin sonra da Ruslarmn
egemenligi altinda kalmayr ve yasamay: tercih ettiler. Tiflis sehrinde
Giircii ve Ermeni kadmlar: eglence gecelerine kendi kiyafetleri ile

katiliyorlardr. Rus kadinlar: da kendi milli kiyafetleri igcinde gelmekte
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iken diger uluslarin kadinlar: Paris modasmi takip ediyorlardi. Boyle
toplantilarda Iranli kadinlart dini inanclarmin getirdigi yasaklardan

dolayr gormek miimkiin degildir” (Leclercq, 1890:18-23).

Tolstoy, Kafkasya’da karsilastigi ve aralarinda yasadigi Kazaklardan giinliiginde
su sekilde bahsetmistir: “Butiin Rusya Kazaklar tarafindan olusturulmustur. Avrupalilarin
butiin Ruslart Kazaklar olarak nitelemesi bosuna degildir. Kazak halki Ruslarin var
olmasinin giivencesidir.”*® Kafkasya’da yasayan daglh halklarin kiiltiir ve geleneklerinin
derinden etkilenmis olan Slav kokenli Kazaklar Kafkasya’ya sonradan eklenmelerine
karsilik bu cografyanin ayrilmaz renklerinden birisini olusturmustur. Kazaklar, Ukrayna
ve Guney Rusya yerli halklarinin karigimi ile 15. ytzyil dolaylarinda Don ve Dinyeper
nehirleri civarinda ortaya ¢ikan etnik topluluktur. Kazaklar tagidiklar ulus adinin benzer
olmasi nedeniyle Tiirk soylu bir halk olan Kazaklarla siklikla karistirilmaktadir. Mogol
ve Tatar istilasindan sonra ortaya g¢iktiklari varsayilan Kazaklar Misliman halklara
surekli akinlarda bulunmuslar ve hatta yeri geldiginde bu akinlari kendi dindag ve
soydaglari olan Polonya ve Rusya’ya karst da diizenlemislerdir. 16. yluzyilda Greben
Kazaklart olarak bilinen toplulugun Terek irmaginin kuzeyini ele gecirmeleri ve
yerlesmeleri sonucunda Ruslarin Kafkaslar isgal etmek i¢in bekledikleri firsatin ilk
adimlarint atmistir. Don, Volga ve Ural Kazaklar olarak buyiik gruplara ayrilan Kazaklar
Rusya’nin egemenlik alanlarini genigletmesiyle birlikte Carlik yonetiminin istiinligint
kabul etmislerdir. Eski Rus inancini siirdirmek isteyen Ruslarin da aralarina katilmalari
ile sayilar1 artan Kazaklar Rusya’nin lehine Kirim Tatarlarina ve Osmanlilara karsi
savagmaya hazir bir gii¢ olarak Rusya’nin giineye yayilma politikasinda elinin kuvvetli
olmasina yardimci olmuslardir. Ozellikle Terek (Greben) Kazaklar1 arasinda yabancilar
cok sayidadir. Bunun nedeni ise Kazaklarin kendilerine es olarak komsu Cegenler ve
Kumuklardan kadinlari segmeleridir. Bu etkilesim sonrasinda Kazaklar komgularindan
ileri tarim tekniklerini 6grenmislerdir. Kafkasya topluluklart arasinda yapilan
eslestirmede Kazaklar ile Kumuklar, Cecenler arasinda denklik s6z konusu iken Kabartay
Cerkezleri bircok yonden Kazaklardan daha ustte yer almakta idi. Kazaklar Kabartay
toplulugundan giyimlerini, silahlarini ve diger savas arag¢ gereclerini, 6zellikle de

cigitovka olarak adlandirilan ata binme sanatini kopya etmislerdir. Kazak koylerinde

30 ey Tolstoy i Kazaki. http://www.cossack.su/article/read/lev_tolstoj_i_kazaki.html (E.T.23.08.2016)



122

geleneksel Rus izba yerine Kabartay evi “wuna” ¢rnek alinarak evler yapilmistir. Dort
tekerlekli Rus telega arabasi yerine Kabartay toplulugu tarafindan kullanilan boyunduruk
altinda okuzler tarafindan ¢ekilen kagni 6rnek alinmistir. Kazaklar komsu topluluklardan
olan Kabartaylar ve Kumuklardan ileri tarim tekniklerini, bagcilig, ipek bocekgiligini ve

ipekten kumag yapmay1 6grendiler (Baddeley, 1908:36-43).

Kazaklar, Rus koylilerinin, asker kacag Polonyalilarin, zorla getirilen
Yunanlilarin ve Ermenilerin yani sira, Tatarlardan ve Kafkasya’nin 6teki halklarinin
elinden alinan Kuban steplerinde ve Azak Denizi kiyilarindaki topraklarin
sOmirgelestirmenin en 6énemli unsurunu olusturdular. Ortodoks olan Kazaklar 14. ve 18.
yuzyillar arasinda Rusya’da kolelikten ve baskilardan kurtulmak i¢in Moskova’dan,
Polonya’dan ve Litvanya’dan kagan koylilerden olugmakta idiler ve ozgurliklerine
diiskiin olmalar ile éne gikmiglardi. ik olarak Ukrayna’ya yerlesen Kazaklar Ruslarin
Tatarlarin akinlarina engel olmasi amaciyla Kirtm Hanliginin sinirlarina yerlesmelerine
olanak tanidilar. II. Katerina zamaninda Kazaklar Don bolgesine goce 6zendirildiler. Her
biri bir savas¢t sayilan Kazaklar Rus koylilerinden farkli olarak Kafkasya gogebelerine
hayat tarzi olarak daha yakindirlar. Kazaklar Kafkasya’da Rus ordusundan farkli olarak
kendi bagina buyruk olmalari ve yagmacilik yapma da serbest olmalan ile Cerkezler ve
Cecenler tizerinde olumsuz etki birakmistir. Tatarlar Karadeniz ve Azak Denizi
kiyilarindaki stepleri terk ettiklerinde Kazaklar giineye dogru Kuban ve Terek irmaklart
yontinde Ruslar yerlesmeye zorladilar. Ruslar Kafkasya daglilarina karst saldirilarda
Kazaklar etkin bir bi¢imde kullandilar. Somirgelestirme yontemleri Rus birliklerinin
bulundugu kalelerce korunan tahkim edilmis kéylerden olusan bir Kazak hatti kurmak
idi. Batidan doguya dogru Yekaterinodar, Kislovodsk, Mozdok, Vladikavkaz, Grozni,
Kizlyar idi. Saglam kaleler sayesinde Kazaklar ve Kafkasya daglilar arasinda diigmanlik

strekli canli tutulmak istenmekte 1di (Grigoriantz, 1998:34).

Tolstoy da “Kazaklar” romaninda Terek irmag boyunca yasayan Greben
Kazaklarinin yasadiklan cografya ve diger dagli halklarla iletisimleri hakkinda detayli
bilgiler vermektedir. Terek nehri kuzeyde yasayan Kazaklar ve glineyde yasayan daglilar
arasinda bir simirdir. Kuzeyde Nogay ya da Mozdok steplerinden esen riizgarin siiriikleyip
getirdigi kum Stavropol Turkmenleri, Astrahan ve Kirgiz-Kazak steplerine kadar ugusup
dagilir. Terek irmaginin 6tesinde genis bir ovadan sonra baglayan ve de sonra heniiz daha

kimsenin ¢ikamadig: karli zirvelere sahip daglar uzanir. Bitki ortiisii zengin ormanlik
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bolgede ¢ok eski zamanlardan beri savaset, yakisikli, varlikli ve eski Ortodoks inancint
surdiren Rus halklarindan olan Greben Kazaklarn yerlegsmistir. Greben Kazaklarinin
atalart ¢ok eski zamanlarda Rusya’dan go¢ etmisler ve Greben’de, Terek kiyisinda
ormanlik daglarin eteklerinde yasayan Cegenlerin bulundugu yerlere yerlesmisler.
Cegenlerle kaynasan Kazaklar onlarla evlenmisgler, eski inanglarina sadik kalmakla
birlikte dagl halklarin geleneklerini ve kiltiirlerini almislar. Ozgirliik, yagma ve savas
konusunda Cecgenler gibi davranmayi se¢migler. Kazaklar aralarinda kan davasi
oldugunda Cecenleri istemedikleri gibi 6zgirliklerini ellerinden alacak Rus askerlerini
de bolgelerinde gormek istemezler. Kazaklar dagli halklara gosterdikleri saygiyt Rus
koylusiine gostermez ve daha da onlara asagilayici lakaplar takarlar. Kazaklar Cerkezler
gibi giyinirler ve onlarin en iyi silahlarini ve atlarini ¢galmayi bir maharet olarak gortrler.
Kazaklar Tatarca bilmekle oviiniirler ve eglencelerde birbiri ile Tatarca konugmayi tercih
ederler. Kafkasya’da g¢evreleri vahsi dagli halklarla ve Rus askerleriyle ¢evrili Kazaklar
butiin bunlara karsilik kendilerini en yiikseklerde goriirler ve Kazaklar digindaki herkesi
kiicumserler. Bir Kazak giin boyunca evde oturmaz ve ginini disarida yagma yaparak,
avlanarak, balik tutarak gecirir. Igkilerini kendileri hazirlayan Kazaklar sarhos olmaya

kutsallik derecesinde énem verirler (Tolstoy, 1863:23-25).

Tolstoy’un Kafkasya temali eserler i¢inde isledigi Kazaklar tagidiklart renkli
hayatlariyla Rus edebiyatgilarin  oldugu kadar Kafkasya’ya Avrupa’dan gelen
seyyahlarin, sanat¢ilarin ve bilim adamlarin da dikkatini ve ilgisini ¢ekmistir. Fransiz
yazar Alexandre Dumas (1802-1870) da Kafkasya’ya bir yolculuk gerceklestirmis ve
gorduklerini, yasadiklarini “Kafkaslar” (1858) eserinde yazmistir. Dumas’nin eserinde
verdigi bilgilere gore Kafkasya’da dagli halklarla birlikte asirlar boyunca yan yana
yasayan ve komgu halklarin kiltirlerinden etkilenen Kazaklar kendi aralarinda Don
Kazaklart ve Sinir Kazaklarn olmak tizere iki gruba ayrilmaktadir. Sinir Kazaklar savag
alanlarinda dogmakta ve ¢ocukluklarindan itibaren ¢atigmalarin i¢inde biytimekteler.
Sinir Kazaklart Cegen ve Lezgi daglilardan kagirilan ve egitilerek bir siire sonra Rus
hizmetine katilan gen¢ ¢ocuklarin Kazaklarla birlikte yasamasi sonucunda ortaya ¢ikmig
karigik bir irk yani melez sayilmaktadir. Genellikle 12 yagindan itibaren asker sayilan ve
yilin G¢ ayini kiglada askeri egitim alarak geciren Kazaklar ortalama olarak elli yagina
kadar askerlik yapabilmekte idiler. Yasadiklari tehlikeli Kafkasya cografyasi ve aldiklari
askeri egitimler sonucunda Kazaklar biitin bunlart bir hayat tarzi ve eglence haline

getirmiglerdir. Hepsi de atesli, neseli, savas¢t ve becerikliler. Her zaman giilen, sarki
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sOyleyen ve savasan bir topluluklar. Katkasya’da onlarin olaganiistii kahramanliklarindan
bahsedilir. Terek nehrinin kuzey bolgelerinde yasayan ve cifteilikle ugrasan Don
Kazaklart ise tamamen farklidir. Simir Kazaklart gibi Kafkasya’nin sert daglik
bolgelerinde savagma yeteneginden yoksun olduklart i¢in daha ¢ok diiz arazilerde olan
savaglarda gorev almaya daha yatkindir. Bundan dolay1 daglilarla yapilan savaglara daha

az katilmaktadirlar (Dumas, 1858:76-77).

Sonug olarak Kafkasya Karadeniz ve Hazar Denizi arasinda bir kistak seklinde
cografi yap1 olmasinin yaninda Kafkasya daglarinin yiksek tepelerinde ve aralardaki
derin vadilerde birbirinden birgok alanda farkli olmalarina kargilik Kafkas kiltiran,
geleneklerini, kiyafetlerini ve hayat tarzin1 ortak bir bigimde benimsemis halklara ev
sahipligi yapmaktadir. Bu anlamda kendi i¢inde bir bitinlik gosteren Kafkasya
cografyasi ¢evre bolgelerden ayrilmakta ve sahip oldugu zengin kiltiri ile dikkatleri
tizerinde toplamayi ve hayranlik uyandirmayir basarmaktadir. Kafkasya cografyasi
icerisindeki daglari, vadileri, karl1 zirveleri gibi tabiat zenginlikleri ile bir¢ok kendinden
olmayan unsuru kendisine ¢ekmeyi basarmig olmasinin yaninda disaridan gelenleri de
kendisine benzetmis ve onlarin da bolgesinin renklerine dontigmesine tarih boyunca

taniklik etmisgtir.

1.5. Rus Edebiyatinda Kafkasya Inanclar, Kiiltiirleri ve Gelenekleri

Kafkasya siyasi veya cografi bir bolgenin adi olmaktan daha ¢ok sinirlarint tarihi
ve sosyolojik sureglerin belirledigi etnik ve kiiltirel bir bélgenin adidir. Tarih boyunca
benzer adet ve gelenekleri toplumsal yapt ve hayat tarzi ¢ergevesinde ortak bir Kafkas
kiltart etrafinda birlestirmis olan ¢esitli etnik gruplar Kafkasya halklarn olarak
taninmigtir. Kafkasya halklar1 giyim kusam tarzlari, halk danslart ve muzikleri, halk
inanglan ile Kafkas oOtesindeki Azerileri ve Girculeri etkiledikleri kadar 18. ve 19.
yuzyillarda Kafkasya’y1 kolonilestirmek amaciyla Rusya tarafindan Kafkasya’nin ¢esitli
bolgelerine yerlestirilen Rus Kazaklarini da sosyolojik ve kiiltiirel agidan kendilerine

benzetmeyi bagarmigtir.

Kafkas kulturti Kafkasya cografyasinda uzun zaman dilimi boyunca yasamakta
olan ve birbirinden farkli dillerde konusan pek ¢ok halkin ortak hayat tarzini, ortak diinya
gortugund, adet ve geleneklerini, folklor degerlerini ifade etmektedir. Kafkasya halklar

ise cografi agidan Kafkasya’da yagsamakta olan halklar anlaminda degil, Kaftkas kaltiirtini
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meydana getiren ve yasatan etnik topluluklar anlaminda kullanilmaktadir. Bu halklar ise
konustuklan diller agisindan Kafkas grubuna giren Abhaz-Abaza, Adige, Cegen-Ingus,
Avar, Lak, Lezgi, Dargin, Tabasaran halklar, Hint-Avrupa grubuna giren Oset ve Tat
halklart ile Tirk grubuna giren Karagay-Balkar ve Kumuk halklaridir. Kafkas kaltiirel
cografyasini olusturan bu etnik gruplar disinda Kafkasya’da Kuban ve Terek Kazaklar
adlan ile orgiitlenen Rus Kazaklarinin yani sira, Ruslar, Ukraynalilar, Kalmuklar ve
cesitli Ermeni, Rum ve Yahudi kolonileri ile Stavropol Turkmenleri, Nogaylar ile
Dagistan’in Derbent bolgesindeki Azeriler de varliklarini siirdiirmektedir (Tavkul, 2009:
8). Kafkasya kultiirtinii ger¢ek anlamda olugturan ve yagatan dagli halklarin yasadiklari
bolge Kafkas siradaglarinin kuzeyinde kalmasina karsilik Kafkas daglarinin giineyinde
“Kafkas Otesi” ad1 verilen kesimde yer alan Giircistan, Ermenistan ve Azerbaycan da
tagidiklan kulturel degerler ve gelenekler bakimindan Katkasya cografyasini olusturan

butiiniin bir pargast ve devami gibi kabul gormektedir (Tavkul, 1998:25).

Kafkasya siradaglarinin yamaglarinda ve yiiksek vadilerinde kartal yuvalarini
andiran aul adi1 verilen koylerinde vahsi bir yalnizlik i¢inde bulunmalarina kargin daglilar
daha algak kesimlerde yasayanlarla iligkilerini siirdiirdiler. Daglarda ve dizluklerde
yasayan Kafkasya halklart birbirleri ile dostluk iliskilerini stirdirmeye 6zen gostermistir.
Bunun bir 6rnegi olarak Kafkasya’nin kuzeyini giineye baglayan énemli bir ge¢it olan
Daryal ge¢idinin ¢evresinde yasayan Osetler ya da daglik ulke anlamina gelen
Dagistan’in giineyindeki daglik kesimde yagamakta olan Lezgiler i¢in sert ki aylarinda
surtillerini dizlik bolgelere indirmek agisindan komsgulariyla uyum iginde olmak
yasamsal bir 6nem tasimakta idi. Osetler Inguslarla, Inguslar Kabartay Cerkezleri ve
Cegenlerle, Cegenler doguda Dagistan’da bulunan Kumuklarla ve Avarlar ile iletisim
icinde idiler. Kafkasya’nin kuzeyinde yasayan Osetlerin gliineyde yasayan Giirciilerle
iligkileri vardi, dogu bolumiinde ise Avarlar ve Laklar Giircistan’in bir pargast olan
Imeretya ve Zakatali ile baglantili idiler. Lezgiler ise Dagistan’in hemen giineyinde yer
alan Aczeriler ile iligki iginde idiler. Karadeniz tarafinda yasayan Abhazlarin daglarin
otesinde yasayan Cerkezlerle irk yakinligi olmasina ragmen daha ¢ok dogudaki Megrelya
Gurcileri ile yakin iligkileri vardi ve topraklarinin kuzey dogusundaki daglarin
zirvelerinde yasayan Svanlarla aligveris yapmakta idiler. Kafkasya dagli halklarinin
aralarindaki ayriliklara kargin bitiin Kafkas daglilarinin gelenekleri, adetleri, sosyal

yasam ve torensel davranig kurallarinin ortak olmast kendi aralarinda kulturel ve ticari
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aligveriglerin ortaya c¢ikip gelismesine buyik kolaylik saglamigtir. Konukseverlik
yasalarina saygi, ozellikle “kunak” olarak bir kabilenin topraklarn i¢inde bir yabanciya
saglanan koruma, iki diigman gruba mensup olsalar bile iki erkek arasinda miimkiin olan
kardeslik yemini (Makanin’in Asan romaninda “tshani” olarak ge¢mektedir, s.301),
Kafkasya dagli halklarinin biyiikk ¢ogunlugunda kadina duyulan buyik saygi bunun
kanitlarindandir. Kokenleri arasinda agirt farkliliklar olsa bile Kafkasya daglilart arasinda
gergeklesen degis tokuslar cografi olarak higbir sinir tanimayan bir tilkenin, ortak kiiltiirel
temellere sahip bir insan toplulugunun ve birbirlerine ¢ok yakin bir yasam ve diisiince
tarzinin var olmasina ortam hazirlamistir. Ulkelerini, zenginliklerini ve degerlerini
disaridan gelen saldirilara karst savunmak igin tarihin ¢esitli dénemlerinde birgok kez

birlesmeye c¢aligmalarinin izah1 da burada yatmaktadir (Grigoriantz, 1998:14-16).

Kafkasya bolgesinde yasayan halklar genellikle Miisliman ve Hristiyan inancina
sahip etnik unsurlardan olugmakla birlikte tarihin derinliklerinden gelen ve pagan
ozellikler tagiyan ¢oktanrili inaniglarin izlerini ve kalintilarini da gormek mimkiindur.
Kafkasya mitolojisi de Kafkasya halklarinin inang sistemi, diinya goriisii ve hayat tarz
tizerinde etkide bulunmustur. Gurciler, Ermeniler, Osetler, Rus Kazaklari Ortodoks
Hristiyan inancinda; Kaftkasya’nin kuzeyindeki yasayan Cerkezler, Cegenler, Dagistan
halklari, Karagaylar, Balkarlar gibi etnik unsurlar Siinni Islam ve giineydeki Azeriler Sii
Islam inancina sahiptir. Dagistan’in kuzeyinden Volga nehrine kadar olan steplerde
yasayan Kalmuklar Kafkasya’ya tamamiyla yabanci bir ulus kabul edilen Mogollarin
soyundan gelmeleri hem de Katkasya’da esine benzerine rastlanmayan Budist inancindan
olmalart nedeniyle alisilagelmis Kafkasya algisindan butiniyle farkli goriiniim arz
ederler. Rus edebiyatinin Kafkasya temasinda eserler veren yazar ve sairleri ile
Kafkasya’ya geziler gerceklestiren Avrupali edebiyatgilar, seyyahlar ve maceraperestler

de Kafkasya halklarinin inang yapilarina dair bilgiler aktarmistir.

Kafkasya cografyasinda Gircistan Hristiyanlik dininin kokli bir bigimde
yerlestigi topraklar olarak ¢evrede yasayan dagli halklar tizerinde etkisini gostermekle
birlikte Cecenler uzun siire goktanrili kaldilar. Terek ve Argun irmaklart arasinda tagtan
haglar ve eski Giircii yazili kilise kalintilari, Matkok ve Kristine daglarinin doruklarinda
iki kilise kalintist bulunmasina ragmen Cecenler pagan inanglarint devam ettirdiler.
Daglarin doruklarindaki bu kiliselerden birisinde her sene St. George bayrami kutlanmasi

ve diger doruktaki kilisenin ise Meryem Ana’ya adanmig olmasina karsilik bu iki kilisenin
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icinde karmakarigik bir bi¢imde yigilmig geyik boynuzlari, koyun ve kog¢ postlar
bulunmakta imig. Gurci kraligesi Tamara tarafindan Cecen topraklarinda insa edilen
Kaba-Erbi adli kiliseye ¢evredeki Cegenlerin Paskalya ve Trinite gibi bayramlarda gelip
tannt adina okiiz ve koyun kurban ettikleri sdylenir. Cecenler pagan dénemden kalan
aligkanliklart dogrultusunda kutsal sayilan bu kilisenin duvarlarini kurbanlarin kanlariyla
islatirlar ve kurban edilen hayvanlarin boynuzlarini sarkilar, danslar ve at yarislan
esliginde kilise duvarlarina asarlarmis. Pagan unsurlar esliginde uygulanan Hristiyanlik
dininden sonra Islam’in Cegen topraklarina girisi 18. yiizy1l i¢inde Dagistan tarafindan
gergeklestirildi. Dagistan simirlan iginde yasayan bir Cegen kabilesinin Islam’1 kabul
etmesinden sonra gazavat mucadelesini baglatan Seyh Mansur ve Seyh Samil etkisiyle
Islam Cegen topraklarinda saglamca yerlesme olanagi buldu. Bunun dogal bir neticesi
olarak 1839’da Seyh Samil Dagistan’daki Avar halkindan ¢ikmig birisi olmasina karsilik
Cegen ayaklanmasinin lideri olmustur (Grigoriantz, 1998:174-75).

1920 yilinda Kafkasya’ya giden Mustafa Butbay ve Ismail Berkok adli Osmanli
pasalan yaptiklart geziler sonucunda yapmis olduklart gordiklerini ve duyduklarini
yazmiglar ve Kafkasya’nin dagli halklarinin toplumsal yapisi hakkinda oldugu kadar
inang sistemleri tizerinden de degerli bilgilerin kalict olmasint sagladilar. Butbay Pasa
Kafkasya’dan doniis yolculugu esnasinda Argun irmagi yamaglarindan bir tepe tstlinde
inga edilmis olan Ulular kalesine inceleme yapmak amaciyla tirmanir. Kalenin iistii bir
fabrika bacasi gibi tstii agik ve tizerinde 1zgara gérintimiinde agaglar dizilerek Gstinkora
kapatilmistir. Tabaninda insan iskeletleri ile dolu olan derin bir kuyu vardir. Kilavuzlarin
verdigi bilgilere gore bu kale eski zamanlarda yore halkinin mezari imis. Oliilerini bu
kalenin tizerindeki 1zgara gibi olan agaglarin tstiine birakirlar ve yabani kuslarin olilerin
etlerini yemelerini saglarlarmig. Sona kalan kemikler de kendiliginden asagidaki kuyuya
disermis. Sonradan bu yontem terk edilmis ve mezarlarda topraga ya da tirbelerde
odalara defin igslemi yapilmaya baglanmig. Dumas da Kizlyar’dan Derbent’e seyahat
ederken savaglarda hayatin1 kaybeden Tatarlarin Arap sarigi bigiminde, Ruslarin ise hag
bi¢ciminde taglara iglenmis olan anitlarinda ¢evrede yirtict hayvanlarin pargalamasi ve
yemesi i¢in birakilmig insan cesetleri gordiigint yazmistir (Dumas, 1858:117). Mustafa
Butbay ve Ismail Berkok pasalar kaldiklari Pohoy koyiinde de ayni tiirden mezarlara ve
de ayrica her evin bir kule tarzinda kaleye sahip oldugunu gortr. Her ailenin kendi

kalesine sahip olmasinin amaci digaridan bir saldirt olmast durumunda kaleye kapanip
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kendisini korumak ve savunmak zorunda olmalaridir. Pohoy kéyiinden gecerken dort
koseli ve tek katli oda bigimindeki mezarlar pasalarin dikkatini ¢eker. Birisinin
penceresinden igeri bakan Butbay Pasa ceset ve elbise pargalari, tahta kirintilart gorir.
Kilavuzun verdigi bilgiye gore ulu birisine ait olan ceset elbiseleri tizerinde oldugu halde
bir tabut iginde pencereden igeri siuriilir ve 6ylece birakilirmig. Eski zamanlarda bu tiirden
mezarlarin basina giden halk orada inanglarina gore ibadet ederlerken Islam’in
yayilmastyla birlikte bu uygulama terk edilmistir. Gurcistan sinirindaki Daryal Bogazina
yakin bir yerde Kazbek Daginin etegindeki bir kdye gelen pasalar kale kalintilart ve
yikintilart i¢inde olan bir koye geldiklerinde ev sahibinin sert tabiatindan korksalar bile
derin konukseverlik kargisinda rahatlamigtir. Ev sahibinden aldiklari bilgilere gore tiirbe
gorinimli mezarlar bir zamanlar atalarinin ruhlarina saygt gosterildigi bir mabet
gorevini gormiistiir. Islam yoreye bir Naksibendi hocasinin gayretleriyle yayilmistir ve
daha yarim yiizyil bile olmamistir. Islam’in bolgede kolaylikla yayilmas: Naksibendi
hocasinin yore halkinin hosuna giden bir yontem uygulamasi sayesinde gergeklesmistir.
Naksibendi hoca yoredeki besili domuzlarin bitinceye kadar yenebilecegine dair bir fetva
verdikten sonra halkin gonliinii kazanmig ve bu sayede daglilar daha kolay Misliman
olmustur. Dini kolayliklar gostermek yoluyla yayma yolunu segen Naksibendi hocasinin
tersine Hristiyanlik Ruslarin eliyle bolgeye zorlamalarla getirilmek istenmisse de basaril
olmamig ve tutunamamistir. Hatta sert tabiatli ev sahibi Ruslar tarafindan yapilan kiliseyi
geng yagslarda iken yikmasi yiziinden Sibirya’ya siirgiin cezasi aldigini pasalara anlatir

(Butbay, 1990:74-76).

Osetler Kafkasya’nin kuzey-giiney gecisini saglayan Daryal gegidini tutmakla
onemli bir yerde yagsamakta olan halk olarak taninmaktadir. Guntimiuzde bir kismi
Musliiman bir kism1 Hristiyan olmalarina kargin biitiin Osetlerin eski pagan inanglarindan
kaynaklanan inaniglara bagliliklar1 s6z konusudur. Osetlerin yabani ve boyun egmez
tutumlar1 nedeniyle zorlukla da olsa Hristiyanlik Osetler arasinda yerlegsmistir. Osetler ise
zorla kabul ettikleri Hristiyanlik dinini kendilerinden bir¢ok pagan unsuru katmak
suretiyle sirdiirmektedir. Buna 6rnek olarak Osetler eskiden kalma bir gelenek olarak ilgi
duyduklart gokte kayan yildizlara ucgan haglar adint vermistir. Ufukta yeni ay
gordiklerinde hangerleriyle havada hag isareti yapar ve kendilerini korumast igin yerde
kendi g¢evrelerinde bir¢ok kiigiik hagtan olusan bir ¢ember ¢izerler. Osetler bir diigiin

toreni sirasinda geng evli ¢ifte kutsallik katarak taptiklart Meryem Ana kayasina kadar
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eslik eder ve orada gengler kayaya tas atarlar, ates ederler ve Meryem Ana kayasindan
attiklart taglar, siktiklart kursunlar kadar erkek ¢ocuklart olmasini isterler. Ekim ayinin
dolunayinda koyiin butiin kadinlarinin katildigr geng kizlar bayrami yapilir ve o gece
Meryem Ana kayasinin oniinde toplanip kurabiyeler pisirilir. Yagli kadinlar Meryem
Ana’dan gen¢ kizlara iyi nisan vermesini diler, falci kadinlar miistakbel gelinlerin
fallarina bakar. Buna benzer gekilde Osetlerin daglarinda 6niinde durup ihtiyarlara
geleceklerini soylettirdikleri kutsal yerleri, magaralari, kayalar ya da tas yiginlarn vardir.
Osetlerde buytctu kadinlar ve ihtiyarlar kutsal sayilan magaralarda yasar ve uzun siire
kendilerinden ge¢mis bir halde iken gordukleri rityalan anlatirlar (Grigoriantz, 1998:155-
56). Kazbek bolgesindeki Osetlerin inaniglarina gore dev cusseli ve olaganiistii gliglere
sahip olan Amiran adinda kot bir cin vardir. Bu cin gordigi ve rastladigt her Hristiyant
oldiren bir biiyliciiniin ogludur. Kaya firlatma konusunda Hz. Isa’ya meydan okur.
Isa’nin savurdugu kaya derin bir bicimde topraga gomiiliir. Isa’nin topraga sapladig
kayay1 yerinden ¢ikaramayan Amiran ceza olarak Isa tarafindan kayaya zincirlenir ve
yanina da kiigik bir kopek birakir. O zamandan bert Amiran’in umutsuzluk higkiriklar
ve zincir sakirtilan tim daglarda ve ¢evresinde depremlere, ¢iglara ve firtinalara sebep
olur. Baglandigi demir zincir dylesine saglamdir ki diinyada higbir gii¢ onu kiramaz.
Sadece kayanin yanindaki kiigik kopek sabir ve baglilik i¢inde sahibinin zincirini hig
durmadan yalar. Oset demircileri yilda bir kez kutsal persembe sabahi ¢ekigleriyle
orslerine ¢ kuvvetli vurug yapmazsa kopek zinciri uzun zaman iginde agindirmaya
devam eder. Oset demircilerinin orslerine kuvvetli vurusglar yapmasinin 6ziinde zincirin

eskisinden daha saglam hale gelmesi dusiincesi bulunmaktadir (Grigoriantz, 1998:1589).

Osetler Hristiyan olmakla birlikte eski pagan inamiglarinin etkisiyle ata tapma
gelenegi surdirmektedir. Bu inanigin temelinde atin sahibine bir arkadas ve bir rehber
olmasinin yaninda mitolojik olarak 6liimde de sahibine eslik etmesi distincesi yatar. Bir
Oset oldiigiinde ona bir at kurban edilirdi. Oncesinde at titizlikle taranir ve nallarinin
parlamast i¢in iyice temizlenirdi. Yarisa katitlacakmig gibi sirtina eyeri vurulur ve kosum
takimlart baglanirdi. Yelesi, percemi ve kuyrugu kigiik orgiilerle ortlerek yerlere kadar
uzanan kigiik kumag pargalari ve ¢esitli renklerden ipek kurdelelerle suslenirdi. Cenaze
mezarliga getirildigi zaman atin dizginin tutan ¢ocuk onu oteki dunyaya giderken
utanmamast i¢in en giizel elbiseleri giydirilmig olan 6liniin kargisina uzatilmig oldugu

mezara dogru sirerdi. Koyluler, erkekler sagda, kadinlar solda olmak tizere kars: karsiya
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dizilirdi. Toreni yonetmekle gorevli bir kidemli dizginleri eline alir, iginde atiyla dortnala
giden Olinin anlatildigr duayr yiksek sesle okuduktan sonra dizginleri oluntn eline
tutusturarak bu at1 ona Oteki dinyaya yolculugunda eslik edecekmis gibi simgesel bir
bigimde verirdi. Daha sonra ailesi ve dostlari genellikle dogaglama siirler okur ve bu
siirlerde oliniin niteliklerini, cesaretini ve savaglardaki basarilarini, yasamindaki baslica
olaylarin1 animsatirlardi. Sonra da ona hitkkiimdarinin adi Barastir olan éltler diinyasinda

iy1 yolculuklar diler, 6gutlerde bulunurlardi (Grigoriantz, 1998:163-64).

Dumas Osetleri ve Inguslar pagan inanclar paylasma ve sirdiirme bakimindan
birbirinden ayirmanin zorlugu tizerinde durur. Dumas Daryal Geg¢idi ya da bilinen diger
adla Gurcii Askeri Yolunu izleyip Vladikafkas sehrine ulagmak i¢in yapti1 yolculuk
sirasinda Oset-Ingus sinirina yakin Gud adinda bir yerde karsilastign Inguslarin ne
Musliiman ne Hristiyan olduklarini ve inandiklan tanriya “Dale” adin1 verdiklerini yazar.
Inanglarinda din adami veya papaz diye bir makam yoktur. Giircii kraligesi Tamara
zamanindan kalma kiliseleri ziyaret ederek hac gorevini yerine getirmis sayilir. Buytk ve
kiigiik oruglarini tutan Inguslarin sadece bir dini bityiikleri vardi. “Isanin Stag” (Kutsal
Insan) adim verdikleri hi¢ evlenmemis ve kendisini dua etmeye adamis birisidir.
Rusya’dan gelen Ortodoks misyonerler Inguslart kendi inanislarindan ¢evirememisler. Iki
Ingus kardes Tiirkiye’ye gitmis, Islam’1 kabul etmis, Mekke’ye gidip hact olmus ve
Kafkasya’ya donduklerinde annelerini Musliman inancina gegirmeye basarili oldularsa
da arkadaslarini Islam’a dondirememistir. Sebep olarak da arkadaslari onlari kole
olduklar zamanda Islam’1 kabul ettikleri igin bu dine girmek istememisler ve hatta onlar

da yorelerinden kovmustur (Dumas, 1858:480)

Inguslarda ilging bir dini inanis uygulamas: dikkat gekicidir. Oliimden sonra baska
bir hayatin oldugu disiincesinde cennette iyiler tek bir ailenin ¢atist altinda bir arada
yasayacaklardi. Savagta oldurilmus olan kisi digmaninin sayesinde cennete gidecek ve
diismani orada onun hizmetinde yer alacakti. Bu yiizden 6lenin ailesi onun i¢in asla
yakinmaz ve de tam tersine onun bu sansh yazgisini yiiceltir. Oliimden sonra hayatin var
oldugu inanc1 tuhaf adetlerin ortaya ¢ikmasina bile neden olmustur. Evlenmek isteyen iki
niganlidan birisi Olse bile toren yine de yapilirdi. Cinki herkes iki gencin goklerde
bulusacaklarina inanirdi. Oglunu kaybetmis bir Ingus ile kizin1 kaybetmis bir Ingus 6len
gen¢ kizin babast 6len oglanin babasina ¢ocuklarina digin yapma Onerisinde bile

bulunurdu. Cinkt onlarin inanisina gore oglan oblur dinyada bir kadina ihtiyag
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duyacaktir. Anlagsma saglandiktan sonra 6len oglanin babasi digin gelenegi geregi kizin

babasina otuz ya da kirk adet inegi ¢eyiz olarak verirdi (Grigoriantz, 1998:181-82).

Alexandre Dumas Gurct ulusundan olan Megrel halkinin arasinda kadinlarin
oluimi uzerine ilging bir adetleri oldugunu yazar. Birisinin geng¢ karist bir bagkasi
tarafindan oldirildigiinde digerleri bu kadar geng bir 6luyi topraga kazandirdiklar igin
o kisiyi tebrik eder. Olenin ailesini de tebrik etmeyi unutmazlar. Esleri 6lenler hayatlar
boyunca yas isaretlerini tagimakla sorumludur. Son prensleri Dadian 6ldiigiinde onun
butiin akrabalarn gelenege gore iki kiginin desteginde ve ayaklart yere basmadan kiliseye
gelmek zorunda idi. Ayrica kilisedeki yerlerine varincaya kadar aglamalari, bagirmalari,

uzerlerindeki giysileri yirtmalari gerekmektedir (Dumas, 1858:572).

Kafkasya’da yasayan dagl halklarin 6ne ¢ikan 6zelliklerinden birisi de yuksek
daglarin ve derin vadilerin olusturdugu Katkasya cografyasinin getin kosullarinda
varliklarini strdirmek ve birliklerini saglam tutmak adina kabile (klan) sistemi iginde
yasamig olmalar1 ve giinimiizde de bu sosyal yapt gelenegini siirdiirmeleridir. Bu duruma
uygun digen bir 6rnek olarak kendilerine Nohg¢i adini veren Cegenlerin tarih boyunca
kendi aralarinda teyp (taife/tayfa) adi verilen siilalelere ve alt soylara ayrilmig bir halde
yasamalarini verebiliriz. Teyplere ayrilma sistemi Cecenlerin kendi aralarinda siki bir
sosyal dayanigma birligi olusturmasinda énemli bir rol Gstlenmistir. Sosyal dayanigmanin
ortaya ¢ikardig dogal bir sonug¢ olarak ayni teyp grubundan olanlar arasinda yakin
akrabalik bag: ¢ok kuvvetlidir.®’ Cegen halkinin tarihini ve hareket etme tarzin1 anlamak
icin Cegen toplumun sosyal orgiitlenmesi olan teyp (soy) sisteminin aktif etkisini goz
ontine almak gerekmektedir. Teyp yapisinin etkisinin bugine kadar korunmasinin
koklerini Cegenlerin ozgurliikklerine olan duskiinliklerinde aramak gerektigi gibi
geleneklerine olan bagliliklarinda da aranmalidir. Birbirleriyle ¢ekisen Cecen klanlar
teyp ragmen Ruslar karsisinda birlik olup kendi aralarindaki diigmanliklari ve kan
davalarini bir tarafa birakmakla tnlt idi (Kuznetsov, 2004). “Asan” romanindaki gegen
(Cecen Birayev ornegi Katkasya’da yasayan dagli halklarin sosyal yapisinin 6zgiin yapist
hakkinda bilgiler vermektedir. Cecen Birayev’in kendisini sosyal ¢evresinde gii¢li bir
bicimde ifade etmek igin agiretini (teyp) adres olarak gostermesi Cecen toplumunun
sosyal yapisint anlamada ipucu vermektedir. Buna 6rnek olarak Cegen Birayev’in Ruslar

tarafindan yakalanip Sibirya’nin Kurgan gsehrinde bir hapishanede yatmakta iken kagmayi

3Thttp://www.circassiancenter.com/cc-turkiye/tarih/053_cecen_boylari.htm(E.T.:24.08.2017)
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bagsarmasi ve sonrasinda Cegen topraklarina doniisiinde kendi klani tarafindan coskuyla
kargilanmasini gosterebiliriz. Birayev Cegen topraklarina ulastiginda biitiin agireti onu
coskuyla kargilamis ve Grozni’deki Cegen hitkiimeti Birayev’e Cecen topraklarina girdigi

andan itibaren 6zgiir oldugunu bildirmistir (Makanin, 2008:279-281).

Cecenler de oldugu gibi Cerkezler de Katkasya’nin kokli halklarindan birisi
olarak sosyal yapisinda katmanlara ayrigmis bir durum sergilemektedir. Cegenler de her
birey o6zglr ve birbirine esit kabul edilirken Cerkezler uyguladiklar sosyal hiyerarsi
sistemi i¢inde kendi aralarinda prensler, soylular, 6zgiir insanlar ve koéleler olmak tizere
dort sinifa bolunmistir. “Ps1” (bey) adi verilen bir kabileyi ya da bir koyi yoneten
prensler her zaman demir zirhlarla kapli elbiseleri ile gosterisli atlar tizerinde gezen
gergek atli savaggilar olarak dikkat ¢eker. “Pg1” unvani sadece dogustan kazanildig i¢in
Cerkez prensleri nisanlilarini se¢gmede ¢ok dikkatli davranmak zorundadir. Cerkez
prensleri “pst” soyunu korumak amacindan dolayi asla alt siniftan bir kizla evlenemezdi.
Prenslerden sonra 6zdenler de denen soylular gelir. Psilara seyislik yapan ve onlarin
sofralarint hazirlama gorevi olan 6zdenler soylu birisi olarak asla bir prensin kizini bastan
cikarma agiriligin1 gosteremez. Ama soylu birisi 6zgiir bir koyltiniin kizina evlenmek i¢in
istekli olsa ve de sonucunda evlenme gerceklesmese bile bu durum bir kéyli i¢in onur
verilmis olmak gibi sayilirdi. Ozdenlerden sonra gelen ozgir insanlar ¢ogunlukla
koylillerden olusan insanlar olup kolelere gore 6zgurliikleri disinda pek fazla bir hakka
sahip degildir. Koylilerin kadinlari, kizlari, hayvanlar, yiyecekleri prenslere ve soylulara
aittir. Nu nedenle koyliler aynen bir mal gibi miras yoluyla babadan ogula geger. Hayati
ihtiyaglarini temin ettikten sonra koyluler efendilerine kuru ot, hayvan ve isglici gibi
seyleri vergi olarak verirler. Cogunlugu savas esirleri olan koleler, genellikle ayaklar
zincirlenmig bir bi¢imde tarlalarin ekilmesi, bigilmesi, ahirlarin temizlenmesi, koyunlarin
gidilmesi ve atlarin bakimi gibi en berbat islerde calistinlirdi. Gozetlemekle
gorevlendirilmis kdy cocuklart en kigiik bir hata gordiklerinde bile koleleri 6ldiirme

yetkisine sahiptir (Grigoriantz, 1998:117).

Kafkasya dagli halklarinda ¢ok eskiden uygulanan “adat” adi verilen geleneksel
hukuk ¢ ilkeye dayanmakta idi: Konukseverlik, yaglilara saygi ve intikam hakki.
Kafkasya topraklarinda Islam’in ve Hristiyanligin yasaklayici kararlarina, dini onderlerin,
bolgede egemenlik kurmus Rus, Iranli, Tirk veya Giircii yoneticilerin ¢abalarina karsin

kana kan veya kisasa kisas gerektiren kanli yasa hi¢bir zaman kaldirilmast mimkiin
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olmayan bir uygulama olarak hayatta kalmistir. Intikam buitiin Kafkasya’da Cerkezler,
Cegenler, Inguslar, Abhazlar, Avarlar, Osetler, Lezgiler ve Giirciiler arasinda her zaman
var olmustur. Intikam olma zorunlulugu kusaktan kusaga aktarilan bir uygulama olarak
da ortaya ¢ikmaktadir ve de zaman agimina ugramayan kutsal bir hak olarak goriilmeye
devam etmektedir. Suglu baska bir nedenle Olse bile kan borcu ortadan kalkmaz. Bu
durumda kan borcunu 6demek 6lenin en yakinina diiser. Intikam alma hakkina sahip olan
bir dagli bu gorevini yerine getirmedigi takdirde kabileden kovulmayr géze almalidir.

(Grigoriantz, 1998:118).

Makanin’in “Asan” romaninda Kafkasya halklarinin mitolojisi, inang, kiltir ve
geleneklerini aragtirmakla gorevlendirilen General Bazanov Kafkasya daglilarinin el
falina baktiklarinda daglarda insanlarin hayat strelerini 6nceden tam olarak nasil
bilindigini okudugu eski kitaplardan 6grendikleriyle aciklar. Bazanov’a gore Kafkas
halklarinin el fali Cingenelerin yaptigindan farkli 6zgiin bir tekniktir. Daglilarin 6zel
sezgileri ve cizgilerin fantastik anlamlar vardir. Her daglinin kan davasi da i¢inde olmak
tizere ¢ok tehlike dolu hayatlart vardir. Onlar i¢in her zaman hanger ve mermi hazir bir
haldedir. Her koseden gelebilecegi gibi dagin ardindan da gelebilir. Daglilarin
bagkalarinin yasam siiresini tam tamina bilmeleri kan davasinin sonucu olarak

gorildiaginden ¢ok da sasirtict degildir (Makanin, 2008:119).

Makanin’in “Asan” romaninda Cecenler arasinda intikam alma geleneginin
uygulanmasi verilen kabile diizeni ve yasalan gercevesi i¢inde birlikte anlatilir. Burada
intikam alan kisiye olumlu yaklagimlar sergilenir ve hatta odullendirilir. Gegmiste
uygulanan intikam alma gelenegi kan davasi yasasi olarak giiniimiizde de edebiyat
eserlerinde kendisine yer bulmaktadir. Asan romaninda bu dagl gelenegi su sekilde
anlatitlmaktadir: Binbagi Jilin ve Cecen Ruslan’in benzin teslimati iglerinde gorev alan ve
Dagistan Lezgi halkindan olan Zuza Grozni’de tamamen yikilmamig bes katlilardan
birinde bir kizla keyif c¢atarken Kiugiikk Birayev olarak ¢evrede taninan bir Cegenin
adamlan tarafindan kafasina torba gecirilerek tutsak alinir. Ciinkti Birayev’in Ruslarin
eline gegmesine Zuza yardim etmistir. Birayev Sibirya’daki Kurgan hapishanesinden
kagmay1 basardiktan sonra intikam almak i¢in kendi topraklart olan Cegenistan’a gelir.
Rusya yasalarina gore tutuklu bir mahkum olan Birayev Cecgen topraklarina ulastiginda
“teyp” olarak adlandirilan kendi asireti tarafindan cogkuyla karsilanir ve bunun tizerine

Grozni’deki Cecen hiikkiimeti Birayev’e Cecen topraklarina girdigi andan itibaren 6zgur
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oldugunu bildirir, kendisine bir 6zir anlaminda araba bile armagan edilir. Daha sonra
Birayev kendi teypinden olan adamlart ile birlikte Zuza’y1 elel gegirip 6ldiirmek suretiyle
intikam almig ve kan davasi geleneginin geregini yerime getirmis olur (Makanin,

2008:279-281).

Fransiz aragtirmaci Alexandre Grigoriantz Kafkasya halklarinin tarihi ve
etnografik ozelliklerini yazdig1 eserinde Osetlerde kanla intikam almak gelenegi kutsal
bir gorev olarak kabul edilmistir. Intikam hakk: ve gorevi babadan ogula, kardesten
kardese ve hatta kuzenlere gecer. Bu yiizden koyler arasinda meydana gelen diigsmanliklar
kusaklar boyu siirer. Intikam alma zorunlulugu dylesine giigliidiir ki toplulugun bir iiyesi
kidemliler meclisi tarafindan 6lime mahkum edildiginde bu eylemin iki aile arasinda
olusacak yeni intikam eylemleriyle kuralin yozlastirlmasina engel olmak i¢in idam karari
suclunun 6z ailesinden birine infaz ettirilir. Hastalar ve yaslilar 6ldurilmez. Osetlerde kan
davasi yuziinden tarlalarda galisirken bile bir koylu tiifegini sirtinda hazir halde bekletir
ve her an tetikte davranmak zorundadir. Aileler intikamdan kurtulmak i¢in aylarca ve
hatta yillarca evinin hemen yaninda dis tehlikelerden korunmak i¢in insa ettikleri kuleye

saklanirlard1 (Grigoriantz, 1998:165).

Svetlana Aleksiyevig “Ikinci El Zaman” (2013) adl1 eserinde Kafkasya halklarinin
geleneklerinin giiniimiiz dinyasinda da gegerliligini ve canliligini korudugunu gergek ve
yasanmisg bir 6rnek olayla anlatmaktadir. 30 Eylil 1999-15 Nisan 2009 tarihleri arasinda
2. Cecen savagt surer. Savagin surdigu ve sikintilarin arttigl bir zamanda Cegenistan’da
polis olarak gorev yapan 28 yasindaki Olesya i¢ine dustigl bunalim sonucunda 23 Kasim
2006’da kendi silahiyla intihar eder. Olesya’da geriye dokuz yagindaki Nastya adinda kizi
kalir. Olesya’nin annesi Sovyet kusagindan kalan bir kadin olarak 1991 sonrasinda
yasanan felaketlere ve eski Sovyet halklari arasindaki problemlere taniklik etmektedir.
Olesya’nin annesi bir keresinde sehir pazarinda gen¢ bir Cegen’e rastlar. Rusya
Cegenistan’da butin gicuyle savas yuritmekte iken Cegenlerin Rusya’nin dort bir
tarafinda rahatga gezmelerine kendince bir anlam veremez. Cegen geng karisinin Rus
oldugunu ve savasmadigini 6zellikle vurgular. Katkasya’da on bes yildir siiren savas
Cegenlerin Rusya’nin dort bir tarafina dagilmalarina neden olmustur. Burada 6énemli bir
nokta olarak Olesya’nin annesi Cecgen gengten duydugu bir hikayeyi anlatarak Kafkasya
geleneklerinin ne kadar kesin oldugunu vurgulamaktadir. Bir Cegen bir Rus pilota agik

olmus ve pilot da kiz1 kagirip Rusya’ya getirmistir. Evlenmelerine ve bir erkek ¢ocuklari
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olmasina karsilik Cecen kiz anne babasina tizildugl i¢in siirekli aglar. Hatta bir mektup
yazip Kafkasya’ya gonderirler. Mektupta kendilerini affetmelerini isterler ve birbirlerini
cok sevdiklerini soylerler. Rus kayinvalide bile iligkilerin diizeleceginden umutlu olmakla
selam gondermektedir. Ama bu durum on yildir kiz kardeslerini arayan Cecen erkek
kardesler i¢in bulunmaz bir intikam alma firsatina dontigir. Erkek kardesler kiz
kardeglerini hem bir Rus ile evlenmek suretiyle aileyi kiigik digirdiigii hem de Cegenlere
bomba yagdiran bir diigman ile evlendigi i¢in oldirmek istiyorlardir. Ellerine gegen
bulunmaz firsat1 degerlendiren erkek kardesler zarftaki adresten kolayca yerini bulduklarn
kiz kardeslerini Katkasya daglilarinin uygulamasi olan intikam alma gelenegi icabinca

oldurirler (Aleksiyevig, 2013:469-70).

Kafkasya’da dagli halklarin ge¢misten beri siiregelen ve onlarin 1srarla yagatmaya,
uygulamaya devam ettikleri kiiltiirel 6geleri ve gelenekleri kargisinda Ruslar uygarliktan
geri kalmis insanlar olarak gordiikleri Kafkasya’min dagli halklarina Bati uygarliginin
modern degerlerini gotiirme roliinii uygun gérmiuistir. Ruslar bir taraftan Kafkas insaninin
kultir ve geleneklerini arastirmakta iken diger taraftan da kendi Avrupali degerlerini
sunmaya ve benimsetmeye c¢alismistir. Kendisini Avrupali ve Bati uygarliginin bir
pargast sayan Ruslart Dogulu olarak kabul ettikleri Kafkasya halklarindan insanlara bakis
acisint goz oniine sermek bakimindan Bestujev-Marlinski’nin Ammalat Bek 6ykisiini ve
Tolstor’un Baskin 6ykusindeki Rus subay 6rneklerini sunmak gerekmektedir. Cografi
olarak Rusya’nin giineyinde yer almasina kargilik Rus zihinsel haritasinda ‘Sark’ kavrami
icinde yerini alan Kafkasya insanina kargt Ruslar strekli olarak kusku ile yaklagmay1
tercih etmistir. Bunun bir 6rnegini “Ammalat Bek” (1832) oykusiinde Dogulu insanlar
hakkindaki olumsuz goriisler belirten Albay Verhovski ile gormekteyiz. Oykiiniin
Verhovski karakteri Kafkasya’daki Rus ordusunda gorev yapmakta ve daglilarin yabani
olma nedenlerini bolgenin o donemde disa kapali olmasina, Ruslara karsi verilen
ozgirlik miicadelelerine, dagli yasam tarzina ve Kafkasya’'nin gegit vermeyen daglarla
kapl yeryluzi sekilleriyle doga yapisina baglamaktadir. Albay Verhovski sevgilisine
yazdigt mektuplarda Ammalat’t igten olmayan ve given vermeyen seklinde agiklar.
Ancak bundan dolay1 da onu suglamaz. Biitiin bu 6zelliklerin Iranlilar eliyle bolgeye
getirilip  yerlestirildigini  anlatir. Kafkasya’daki halklari yonetenlerin  zorbaliga
bagvurmalarindan dolay1 insanlarin kendilerini giivene alma adina egoist davranmalarini

bu sekilde agiklar. Yazara gore kardesler ve akrabalar arasinda gliven bagi yoktur ve bu
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iliskiler higbir sekilde kutsallik ifade etmez. Kiskanglik ve eslerine karst sturekli siphe
beslemek Dogulu halklanin tipik ozellikleridir. Oykiiniin sonlarina dogru bir Rus
subayinin Verhovski’yi Ammalat konusunda uyarmast ve ona Ammalat’in sonugta bir
Asyalt oldugunu hatirlatmasi Ruslarin Dogulu halklara bakis agisini1 ortaya koymaktadir.
Ruslarin goziinde Asyali olmak sinsi ve gaddar olmak es anlamdadir (Oksiiz, 2015:1183).
Albay Verhovski orneginde Ammalat Bek karakteri ardinda Asyalilara karsi kugkulu
olunmasint salik veren bu durumun yaninda onlari hi¢ actmadan 6ldiirmek isteyen bir
anlayis da bulunmaktadir. Kafkasya’da Ruslarin daglilara diigmanlik duygular: beslemesi
ornegine Tolstoy’un “Baskin” (1853) oykustinde bir Rus subay1 karakterinde goérmek
mumkiindir. Giyimi ve davraniglar ile Tatarlara benzemeye calisan Rus subay kendisini
Bestujev-Marlinski ve Lermontov yontemiyle yazilmig eserlerdeki zamanin
kahramanlarina benzetme c¢abasi i¢indedir. Tatarlann karsilagtigi yerde ilk firsatta
oldurmek tzere silahini elinden hi¢ eksik etmeyen Rus subay digmanlan saydigi
Tatarlara ac1 ¢ektirmek dusiincesinden hoslanan bir yapiya sahiptir. Boynuna astigi
hangeri hi¢ yanindan ayirmayan ve uyurken bile iizerinden ¢ikarmayan Rus subay her
tarafta digmanlari olduguna inanarak intikam almasi gerektigine inanir ve rakipleri
saydig1 daglilara strekli olarak 6¢ alma, hor gorme ve nefret duygulariyla yaklagir

(Tolstoy, 1872:12-13).

Dumas “Kafkaslar” adl1 kitabinda Rus ordusunun Giircti kokenli komutani Prens
Bagratiyon’un diistincelerini aktararak Kafkas halklarinin konukseverlik gelenegi

hakkindaki dusiince yapisini ortaya koymaktadir:

“Burada Kafkaslardasmniz. Eger ihtiyag duyarsaniz gordiigiiniiz
ilk evin kapisini calarsmiz ve igeridekilere ““-ben bir yabanciyim, sizin
misafirliginize ve dostlugunuza ihtiyacim var!” dersiniz. Onlar da sizi
cekinmeden igeri alirlar. Biitiin ihtiyaclarmizi karsilarlar. On ya da bir
ay hi¢ onemli degil. Istediginiz kadar kalabilirsiniz. Sonra ayrilma
zamanmiz ~ geldiginde de size  “-liitfen biraz daha kalin.
Gecikmeyecekseniz en azindan bir giin daha uzatin kalisinizi!” derler”

(Dumas, 1858:12).

Grigoriantz Kafkasya halklarini gesitli yonlerden inceledigi eserinde Kafkasya
halklarinda konukseverlik uygulamasinin kutsal bir kavram sayildigina deginir.

Konukseverlik gorevinde eksik davranan ev sahibi onuru kirtk muamelesi gormekte imis.
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Kunak hem ev sahibi hem dost hem de koruyucudur. Konugun kokeni ne olursa olsun
isterse diigman tarafindan olsun ev sahibi tarafindan evinde kaldigi siire boyunca
givenliginden sorumlu sayilir. Bu ytizden bir yolcunun veya gonderilmis birisinin saygi
ve 1yl muamele gormesi i¢in sefin adini bilmesi ve himayesini istedigini bildirmesi
yeterlidir. Zenginler evlerinin bir bolimunt aileye diger bolumiini ise gegerken ugrayan
konuklara ayirmak tizere iki kisma boler. Konuklar i¢in ayrilmig olan boliim her zaman
temiz ve bakimlidir. Konuklara ayrilan boliimde yerlerde kirkler serili olur ve duvarlarina
daglinin en deger verdigi seyler asilir. Zenginler kotii havalarda ve soguk zamanlarda
ginin buyik kismini arkadaglariyla veya gecerken ugrayan konuklarla ocak baginda
gecirdikleri evin ikinci bolimunu ¢ok sever. Herkes konuguna en degerli igecekleri ikram
ederek iyi agirlamaya dikkat eder. Ev sahibinin kendisinin bile ¢ok seyrek olarak tattig

etin en 1yi yeri konuga ikram edilir (Grigoriantz, 1998:116).

Kafkasya’nin birbirine yakin komsu olan Ingus ve Oset halklarinin arasinda
karsilikli olarak konukseverlik uygulamasi ¢ok gelismistir. Grigoriantz kitabinda bir ev
sahibinin arkadasina kutsal konukseverlik gosterme zorunlulugu geleneginin her ikisine
de digerinin topraklarina giivenlik iginde gegis olanag verdigini ve sadece arkadagsi
tarafindan degil onun ailesi tarafindan da korunuyor olmasimi sagladigini belirtir. Bu
nedenle konuk aileden birisi olarak gorilurdii. Hatta bu durum o kadar ileri gotirilmekte
idi ki konuk kalmakta oldugu evin sahibinin 6lmesi durumunda malina bile mirasg¢i olma
hakkina kavusuyor idi. Ama bunun yaninda konuk gecerken ugramig olsa bile ev
sahibinin 6lmeden oOnceki bir hesaplasmasi olmast durumunda onun kan davasini

sturdirmek zorunda idi (Grigoriantz, 1998:179).

Bestujev-Marlinski’nin “Ammalat-Bek” oykiisinde Ammalat’in kisiliginde
Dogu’ya 6zgt misafirperverlik 6rnegini gormek miimkiindir. Rus miifrezesinin ytizbasisi
Ammalat’in evine giderek Sultan Ahmet Han’1 teslim almak ister. Ammalat kararli bir
sesle ylizbasiya sOyle cevap verir: “Bizde misafir kutsaldr. O ’nu teslim etmek ruhumda
biiyiik bir giinah, kalbimde silinmez bir ayip olur. Rica ediyorum, geleneklerimize saygi
duyun”. Ayn1t misafirperverlik 6rnegi bir bagka Kaftkas koyiinde de yaganir. Sultan Ahmet
Han ve Ammalat Ruslarla ¢arpisirken yenilince Avar bolgesine giderken mola vermeden
Hunzak koyinden gegmek isterler. Avar bolgesinin erkekleri yapili ve kadinlar giizel
olan Unli Hunzak koyinin evleri ¢ok temizdir. Bu kéyden olan geng birisi onlari

durdurup soyle der:
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“Size dinlenmenizi, bir kardes yemegi yemenizi, atlarmniz icin
arpa ve ahir teklif ediyorum. Esigim misafirperverlikte parlar.
Misafirin duast ev sahibinin kilicimin keskinligini artirrr. Insanlarmn
koyiimiiz i¢in bu ogle sicaginda koylerinden gecen yabancilari
gordiikleri halde onlart davet edip agwlamadilar dedirtmeyin.”
“Ammalat Bek” oykiisinde Avar halkinin konuklarina verdigi deger
hakkinda su cumleler ge¢mektedir: “Avarlar ozgiir insanlardir. Asir
bir sekilde, delilik derecesinde cesur ve miikemmel birer aticidirlar.
Ayakta ¢ok iyi savasirlar. Atlar kiigiik fakat dayanikli olur. Avarlarin

sozlerine bagliliklart deyimlere girmistir. FEvlerinde barissever,

yardimsever ve misafirperverdirler. Konuklart i¢in canlarmi vermeye

hazurdirlar (Oksiiz, 2015:1180-81).

Tolstoy’un “Baskin” (1853) ¢ykisiinde gecen karakterler arasinda tutsak aldigi
insanlara konuk gibi davranan ve elinden gelen iyilikleri onlardan hi¢ esirgemeyen bir
Cerkez kiz1 vardir. Cerkez kizinin Rus subay sevgilisi kendisini Bestujev-Marlinski ve
Lermontov eserlerindeki zamanin kahramanlarina benzetmeye caligan birisidir. Tatarlar
oldurmek i¢in firsat kollayan ve hangerini bu nedenle tizerinden hig¢ ¢ikarmayan subayin
Cerkez kiz arkadagt ise geceleri Tannya yakaran ve arkadaglarinin kendisini
anlayamamalarindan dolay1 aci ¢eken bir yapidadir. Cerkez kizi konuklanyla birlikte
daglarda ¢iktig1 gece kesiflerinden birinde bir diigman Cegeni bacagindan vurarak tutsak
almig, yedi hafta boyunca Cecenin yarasini iyilestirmek i¢in ona bakmig ve yakin bir
dostu gibi yakindan ilgilenmistir. Iyilestiginde ise ona hediyeler vererek salivermistir

(Tolstoy, 1872:12-14)

Kaftkasya’da ge¢cmiste yaygin bir sekilde gortlen eskiyalik yapma geleneginin
sebebini dagli halklar bir efsaneye dayandirirlar. Tann dinyay: yaratirken tiim halklara
yeryizinden paylarina duseni miulkiyetlerine gegirme fermani yayinlandiginda
Kafkasyalilarin unutulmus oldugunu iddia ederler. Kafkasyalilarin durumdan sikayet
etmeleri tizerine Tanri da onlara komsularina yagma seferleri yapmalarina izin vermistir.
Cerkezlerde hirsizlik sanatini ustaca yuriten kisi kahraman sayilir ve hayranlik
beslenirdi. Cerkez prensleri de ayn1 bi¢imde davranir ve Osetler, Cecenler, Abhazlar gibi
komsularina ve Rus topraklarina baskinlar yapmak zorunda kalirdi. Cerkezler yaptiklar

yagmalar ile Uin ve onur kazandiklarini digtnirdi. Komsu kabilelerin strilerini talan
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etmeye veya yolculara saldirmaya bayrama gider gibi giderlerdi. Ormanlarda, daglarda
ve vadilerde oturan Kafkasyalilar doganin biitiin saklayici 6zelliklerini kendi lehlerine
kullanmay1 ¢ok 1yi becerirler ve diigmanlarindan korunmak i¢in bunlardan yararlanirlardi.
Kendilerini takip edenleri sasirtmak i¢in atlarina nallarini ters bile taktiklar olurdu. Bir
Cerkez icin hayatta karsilasacagi en korkung olay san kazanilmamig bir hayattan gogiip
gitmekti. Arkasindan anlatilacak kahramanliklar kazanmak i¢in ¢arpigmalara katilmaya
her an hazir durumda bulunurlardi. Kafkasya savaglar sirasinda bir dagli babanin
kahramanca carpigmak yerine korkakg¢a teslim olmus oglunu bulup kendi elleriyle
olduirmek amacint gerceklestirmek igin bilerekten Ruslara yakalandigi anlatilir

(Grigoriantz, 1998:114-15).

Tolstoy “Kazaklar” romaninda da Kafkasya’da yaygin olarak yapilan hirsizlik
meselesinin igerigini Kazaklardan bir kisi olan Yeroska ornegi ile verir. Yerogka
gengliginde 1yi bir hirsiz oldugundan konugmakta ve hayatin i¢indeki her seye kendince
yorumlar getirmektedir. Bunu yapmakla o6zgurlik sinirlaninin kendisini tarafindan
cizildigini belirtmek istemektedir. Olenin ve Yeroska kendi aralarinda konusurken
Kazaklarin ve daglilarin kiltirine, inaniglarina ve yasaklarina iligkin konulart giin
yuzune ¢ikarirlar. Yerogka Olenin’e gengliginde en 1yi atin ve kilicin kendisinde, kizlarla
en iyl sevigen olmasinin yaninda eglencelerin aranan adami ve en cOmert Kiginin
kendisinin oldugunu gururla anlatir. Igen, galan, sarki soyleyen, daglardan at kaciran
gergek bir cigit (yigit, delikanli) 6rnegidir. Yeroska bir zamanlarin Tatar beylerinin
kendisini gormek i¢in geldigi ve daglarda tini yayilmis bir hirsizdir. Bugiin artik Yerogka
gibi Kazak kalmamistir. Bugiinkiler ayaklarina aptalca g¢izmeler giyip ona strekli
bakarlar, igmesini ve eglenmesini bilmezler. Ayrica Kazak vaizler Kazaklara Rus
askerleriyle ve Tatarlarla oturup kalkmay1, yemeyi ve i¢meyi tembihlemektedir. Bir de
Tatar mollalarinin Kazaklarin domuz yemeleri nedeniyle inangsizlar ve gavurlar diye
nitelendirmesine icerlemektedir. Herkesin kendine gore yasalari olsa da Yerogka ayrilik
gozetmez. Tann her seyi insanlart mutlu etmek i¢in yaratmig. Hicbir sey giinah falan
degildir. Bir vahgi hayvan hem Tatar sazliklarinda hem de Kazak sazliklarinda yasar ve
akli nereye eserse oray1 kendisine evi yapar. Tanr1 yemesi i¢in ne vermigse onu yer ama
insanlar “Guinahlarimizin cezasi olarak cehennemde kor haldeki tavalar yalayacakmigiz”

demekle insanlar diizmece yalanlar uydurmaktadir (Tolstoy, 1863:86-87).



140

Kafkasya’ya 6zgii geleneklerden birisi olan kardeslik andi Makanin’in “Asan”
romaninda Dagistan’da konusulan dillerinin birinde gegen ve “igten arkadaglik baglar
kurma” anlaminda kullanilan “tshan1” (irxaner) kelimesi ile anlatilmaktadir. Makanin bu
kelimeyi Ruscada “cpomuutecst / srodnitsya” (yakinlagip dost olmak; aligsmak) ve
“cmobutecst / slyubitsya” (sevismek, birbirine goniill vermek)®® fiilleri ile ifade
etmektedir. Kafkasya’ya 6zgl bu gelenegin “Asan” romaninda ge¢mesine neden olan
olay Cecenlere tutsak diigmiis Rus gazeteci bayanin kurtarilmasinda “tshani” geleneginin
devreye sokularak daha etkili kigilerin yardimini1 elde etmek ve sonuca daha ¢abuk
ulagmaktir. Baglangigta kadin gazeteci ¢ok tinli birisi olmasina ve ustelik Rus-Cegen
savasinda Cecgenleri savunmasina karsilik onu tutsak eden Cecenler tarafindan gercekte
kim oldugunu bilinmiyordu. Rastlanti sonucu yakalanan Moskovali, geng ve alimli bir
bayan olan kadin gazeteci Cecenlerin tiniine in katmasina ragmen onlarin goziinde sadece
ucuz bir avdir. Kadin gazeteci katran gibi siyah saglari, glizel gozleri ile Kafkasyali tutsak
avcilart tarafindan begenilmez. Cinki Katkasyali geleneklerinde zayif kadinlar
sevilmezmis. Jilin kadin gazeteciyi Azer lakapli Magoma adinda bir aract ile kurtarmay1
deneyecektir. Kafkas daglarinda agir sakalara giicenmemesi, zor durumlarda kendini hig
bozmamasi, kendine giiveninin ¢ok olmasi huylarn ile Cegenler arasinda taninan Azer
Magoma, Jilin tarafindan kadin gazeteciyi diger tutsak aracilarindan daha 6nce bulmak
amaciyla niifuzu genis birisi olan Doku ile tamistirilacak ve tshani1 olmalar saglanacaktir.
Azer’in aldigt duyumlara gore kadin gazeteci Zelimhan’in koyi Guzik’tadir. Cok kotu
giydirilmig ve her tarafi kir i¢inde kalan gazeteci kadin bodrumun sogugunda
beklemektedir. Jilin kadin gazeteciyi 6zgurligiine kavusturmak ve kendi payin1 almak
icin Azer Magoma’y1 Moskova’da restorani olan Doku adli Kafkasyali ile tanistirir. Doku
Azer’e tshani olmak isteyip istemedigini sorar. Yakinlasmak ve dost olmak anlaminda bir
Kafkas gelenegi olan tshan1 sonucunda Doku ve Azer birbirlerine sarilip opuistitkten sonra

her tiirli sartta birlikte hareket etmek karari alirlar (Makanin, 2008:296-301).

Kardeslik andi gelenegi Inguslarla Osetler arasindaki dostlugun giiglenmesine
katkida bulunan geleneksel bir uygulama olarak gegmektedir. Ozellikle ¢ok ciddi bir
olayda bir savag¢l bagka bir kabileden birinin hayatin1 kurtardiginda veya ¢ok gii¢ bir

durumdan ¢ikardiginda bu iki erkek “kan kardesligi” andi birlesmeye karar verirlerdi. O

andan itibaren bu yeminle aralarinda kurulmus olan bag iki kardes arasindaki kan

38 V.G. Shcherbinin. The Comprehensive Russian-Turkish Dictionary. © Russkiy yazyk — Media, 2005,
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bagindan bile daha gii¢li olurdu ve her biri digerinin ana babasina dogdugundan beri o
ailenin parcastymig gibi davranirdi. Bu ¢ok 6zel toren sirasinda iki adamdan biri stt, votka
veya bira dolu bir kupaya bir altin veya bir giimiis pargast veya halka atmak zorundaydi.
Iki kahraman daha sonra kupayi birbirine vererek ve birkag seferde igerek bosaltirdi. Daha
eskiden bu yemin her iki tlkede ¢ok daha karmasik bir térene gore tamamlanirdi. Bu
torende iki adamin kanlari birbirine karigtirilir, sonra da kutsal sdzler sdylenen bir torenle

atese dokulurdu (Grigoriantz, 1998: 179-80).

Kafkasya’da dagli halklar arasinda gorilen ve yaglilara saygi anlaminda
kullanilan “tamada” gelenegi aksakal adi da verilen yaslilara toplum ig¢inde 6nemli ve
saygin bir konum kazandirmakla birlikte ayn1 zamanda buiytk bir yaptirim giicii ve etki
sahibi olma hakki da vermektedir. Kafkasya kultiriine 6zgii goriilen tamada geleneksel
uygulamast Rusya’da da kendisine yer edinmistir. Makanin “Underground ya da
Cagimizin Bir Kahraman1” romaninda bekgi yazar kahraman Petrovi¢’in kardesi Venya
icin toplanan ressamlarin bulusmasinda Kaftkasya kiiltirine ait “tamada” kelimesi
gecmektedir. Venya onuruna verilen toplantida bekgi yazar Petrovig, ressam Briskin’in
ickisinin masaya doktlmesi tizerine kilifin i¢inde duran ve Nikolay Rerih (1874-1947)’e
ait “Kizil Atlar” («Kpacubie koan» / Krasniye koni) tablosunu hatirlar ve “-Album!” diye
haykirarak icki kopuklerinin tabloya zarar vermesini onlemek ister. Albimi Trov’a
uzatirlar ve o da peceteyle 6zenlice tablonun kaygan yizini silerek temizler. Tablo
Turov’dan Kolya Sokolik’in geng ellerine gecer ve Kolya Sokolik boylelikle masanin

baskani ve s6z sahibi tamadast olur (Makanin, 1998:613-15).

Fransiz arastirmacit Grigoriantz Kafkasya halklarini ve kiiltirlerini anlattig
kitabinda Gurci saraplarinin Ginti ile masa basinda konusmalan ve eglenceleri yoneten
tamada roliiniin uygulanmasi arasinda bir bag kurar. Giirciiler Daryal gegidinden Tiflis’e
kadar olan bolgede iizim baglarindan elde ettikleri glizel saraplarinin tadini anlatmak i¢in
“Gurctuler ana sutinden sonra saraba gecerler” cumlesini soylediklerini belirtir.
Gurcistan’da hitabeti gi¢lendirdigi i¢in sarap toplantilarin vazgegilmez unsuru olarak
degerlendirilir. Bir bagka Gurci ataséziine gore “Gurci sarhos dogar, sarhos olir.”
Toplant1 sofrasinda davetli sayisinin dort veya bes kisiyi gegmesi durumunda segilen
tamadaya davetlilerin hepsi sanki bir kralmis gibi itaat etmek ve saygr gostermek
zorundadir. Tamada masa baginda konusma yapar, konusacaklara s6z hakki verir, sonra

eger varsa sarkilar1 ve danslar araya siirler de sokarak otoriteyle yonetir. Disiplinsiz her
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davranig bazilarinin ¢ok hoglandigi bir bigimde cezalandirilir, ¢inkii s6z konusu olan ceza

buyiik bir bardak sarabi bir dikiste bitirmektir (Grigoriantz, 1998:201).

Makanin’in “Kafkasyali Tutsak” oykiisiinde tamada gibi toplum iginde saygin bir
konumda olan ve so6zii dinlenilen aksakal adi verilen yagli insanlarin konumu da islenir.
Cegen Alibekov ile Yarbay Petrovig¢ Gurov arasinda gecen konugsmada Gurov Cecen
aksakallarin Katkasya’da siirmekte olan savag hakkinda ne diustndiklerini merak eder.
Alibekov Cecen aksakallarin savagin bitmesini ve daha iyi sartlarda yasamak igin
Avrupa’ya go¢ edilmesinin tek c¢ikar yol olarak gordiiklerini Gurov’a anlatir. Cegen
aksakallara gore Avrupa Kaftkasya’ya hi¢ de uzak degildir. Aksakallar Cecenlerin Ruslar
ile Kafkasya’da uzun zamandan beri savagsmaktan biktiklarini ve dostluk iginde
yasamanin neden mumkiin olmadigin1 sorgulamaktadir. Gurov ise Katkas halklarinda
konuga biyiik saygi gosterilmesinin énemini Cegen Alibekov’a hatirlatir. Gurov Ruslarin
da Kafkasya’da kutsal ve Tanr1 misafiri sayilip her turlii sayginin ve ikramin gosterildigi

konukseverlik muamelesi gormek istediklerini belirtir (Makanin, 1995: 11)

1.6. Rus Edebiyatinda Kafkasya’daki Kadinlarin Konumu

Kafkasya Rus edebiyati i¢cinde kendine 6zel bir yer edinmesinin yaninda Kafkasya
dagli halklarimin kadinlar1 da Rus edebiyatgilarinin eserlerinde kendilerine 6zel bir yer
edinmig ve sonraki kusaklarin edebiyatgilart i¢in de bir 6n 6rnek olmustur. Ancak
Dobrolyubov Rus edebiyatinin 6ykli ve roman kahramanlarinin aralarinda kadina karsi
yaklagimlarinda ortak yonlere dikkat ¢ceker ve neticeyi su sekilde 6zetler: “Oblomovlarin
hepsi de kadinlara kargi ayni1 yiz kizartici davranis igindedirler. Sevmeyi bilmedikleri
gibi, sevgide ne arayacaklarini da bilmezler, tipki hayatta ne aradiklarini bilmedikleri
gibi. Zemberegi kuruldukc¢a hareket eden bir oyuncak bebek gibi gordukleri siirece
kadinlara kur yapmaktan da onlarin ruhlarini esir etmekten de geri durmazlar..”

(Dobrolyubov, 1859:44).

Puskin’in “Kafkas Tutsag” (1821) poemasinda gegen tutsak Rus askerinin
yaninda Cerkez kizi karakteri one ¢ikmaktadir. Ozgir olmanin ve tutsakliktan
kurtulmanin pesinde olan tutsak Rus subay Cerkez kizin1 kendisine agik ettirmenin
basarisindan sonra onun kendisinin kurtulmasina yardim etmesini de saglayacak ve

askina kargilik bulamayan Cerkez kiz1 kendisine nehre atacak ve bogulacaktir.
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Lermontov’un “Cagimizin Kahramani” roman1 Kafkasya’da yasayan daglilarin
goziunde kadinin konumunu ve ona verilen degeri de gostermek adina 6nem tagimaktadir.
Romanda Azamat’in, Kazbi¢’in at1 Karagoz’e karsilik kiz kardesi Bella’y1 ona vermeyi
kabul etmesi atin kadindan daha degerli sayildigi sonucunu ortaya ¢ikarmaktadir. Hatta
Kazbi¢’e gore Azamat att almakla daha karli bir 15 yapmis dahi sayilmaktadir. Ancak
Azamat’in anlagmanin kurallarini yerine getirmemesi ve Karagéz’i ¢alarak kayiplara
karigsmasi Kazbi¢’in intikam almak i¢in harekete ge¢cmesine neden olmustur (Lermontov,
1840:29-32). Kazbig atinin ¢alinmasinda Azamat’1n babasinin parmagi oldugunu disiiniir
ve hangerle Azamat’in babasini sirtindan vurarak oldirir (Lermontov, 1840:38).
Kazbi¢’in Azamat’in babasini oldirdikten sonra Bella’yt da kagirarak intikamini

derinlestirmek ister.

Dobrolyubov “Oblomovluk nedir?” elestirisinde kotulik digtincesinin etik bir
sorun durumuna geldigi Pecorin karakterini de yorumlar. Rus edebiyatinda yaratilmis
oyki ve roman kahramanlarinin hayatta bir amaglarinin olmayisindan ve kendilerinde
harekete gegecek bir giic bulamamaktan sikinti ¢ektikleri Dobrolubov’a gore herkesce
saptanmisg bir gergektir. Bu durumlarin sonucu olarak da 6ykii ve roman kahramanlari her
tir isten sikilirlar, tiksinti duyarlar ve bu baglamda Oblomov’a benzerler. Pugkin’in
Onegin’i, Lermontov’un “Cagimizin Kahramani” olarak one ¢ikardigi Pecorin’i,
Herzen’in “Sug¢lu Kim?” eserinde yasanan gayri mesru iligkilerin karakterleri,
Turgenyev’in Rudin’i gibi kahramanlarin her birinde Oblomov’un ¢izgilerini bulmak
mimkandir (Dobrolyubov, 1859:38). Elestirmen Sadik Albayrak’a (d.1966) gore
Dobrolyubov 6ykii ve roman kahramanlarina yonelik yaptigi bu saptamayi Pegorin’in
tagidigr ozelliklerden yola ¢ikarak yapmistir (Albayrak, 2013). Pecorin, Prenses Meri’yi
kendine agik etmek igin butin ayartict htnerlerini sergiledikten sonra onu yizisti
birakmis, Cerkez kizi Bella ile onun erkek kardesi Azamat’t kandirarak Kazbi¢’in atint
calmasint saglayarak kagirtir ve Bella ile evlenmeyi bagarir. Atinin Azamat tarafindan
calinmasinda babansinin 6nerisi oldugunu digtinen Kazbi¢ Azamat’in babsini éldurir ve
Azamat geri ddonme umudunu kaybettigi i¢in dagl haydutlarin arasina striiklenir. Kazbig
hayatta en degerli varligi saydig Karagoz adindaki atini yitirmenin intikamini almay1
surdurir ve Bella’yt da oldurir. Pecorin ise biitin yasanan olumsuzluklara karsilik
Bella’y1 elde etmek amacina ulagmig oldugu i¢in zaten Bella’dan sikilmaya baslamis ve

onem vermez olmustu. Bella kalede korku iginde beklerken Pegorin onu birakarak ava
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gider. Cevresindeki insanlarin trajik yasamlarina kayitsiz kalir ve alabildigine
duyarsizlikla yaklagir. Pegorin sevmeyi beceremez, ¢linkli bencilligi, aggozliligl insani
bir yasam kurmasini engeller. Lermontov “Cagimizin Kahramani” romaninda Pegorin’i
kot huylart olan birisi olarak tanitir. Ama Pegorin bagkalarinin mutsuz olmasina sebep
oldugu kadar kendisini de onlar kadar mutsuz sayar. Pecorin gengliginde ailesinden
ayrildigt andan itibaren paranin satin alabilecegi her turli zevki ¢ilgincasina tatmaya
baglamis ve hepsinden de bikmistir. Sosyete arasina girdikten sonra sosyeteden usanmis,
kibar kadinlan sevmigtir. Kibar kadinlarin sevgisi Pecorin’in sadece kafasiyla onurunu
doldurmakta ise de yireginde bosluk i¢inde yasamakta idi. Okumaya bagsladi ise de
ogrenmekten sikilmigtir ve tin kazanmanin, mutlu olmanin 6grenmekle ilgisi olmadigini
kendince anladigin1 diigtintr. Ciinkii Pegorin’e gore en mutlu insanlar bilgisiz insanlardir.
Kafkasya’ya gonderilecegini 6grendiginde bunu hayatinin en mutlu an1 sayar. Cegen
kursunlart arasinda 6lmek gibi bir durum kendisini beklese bile bunalmaktan yine de iyi
oldugunu dusiinir. Bella’y1 gordigii zaman hissettikleri ve sonrasinda onunla yagadiklari
karsisinda yanildigini kabullenir ve bir budala gibi davrandigini varsayar. Pegorin’e gore
vahsi bir kiz1 sevmek kibar bir kadin1 sevmekten pek farkli degildir artik. Kibar kadinlarin
hoppaligr insan1 nasil biktinyorsa vahsi olanin da bilgisizligi ve basitligi de
biktirmaktadir. Bella, Pegorin’e mutlu anlar yasatti ise de Bella’nin arkadagligi Pegorin’e
gore renksiz bir arkadagliktir. Pegorin’e gore kendisi de Bella’dan daha ¢ok acinacak
haldedir. Anlamsiz saydig1 diinya ruhunu bozmus, kafasi tedirgin ve yuregi doymak nedir
bilmedigi i¢in higbir seyle yetinmemektedir. Hayatinin i¢i gittik¢e bosalmakta oldugu igin
Pecgorin’in kalan tek caresi yolculuk etmekten baska bir sey degildir” (Lermontov,

1840:51-52).

Lermontov “Cagimizin Kahramani” romaminda Katkasya kaltiri i¢inde diigin
olgusuna ve bunun yaninda Kafkasya kadinlarinin 6zelliklerine yer verir. Romanda
gectigi izere en buyik kizini evlendiren yagl bir Tatar prens dostu saydigi Pegorin’i
digine cagirir. Kopeklerin havlamasi esliginde aksam vakti koye ulagan Pegorin
kendisini goren kadinlar saklandiklarini fark eder. Pegorin’in arkadaginin dikkatini ise
yabanci erkeklerden saklanan kadinlarin guzellikleriyle bilinen Cerkez kadinlar
diisiincesinin tersine bir durum olarak giizellikten yoksun olmasi ¢eker. Kultirt ve
aidiyeti itibari ile Asyali olan Kafkasyalilar ayirt etmeksizin herkesi digiinlerine

cagirirlar. Digin sahipleri Pegorin ve arkadagini buyutk bir saygiyla karsilarlar ve en
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giizel odaya alirlar. Pegorin Kafkasya diugininiin nasil olduguna iligkin sorusuna aldigt
cevapta diigiin hakkinda bilgi verilir. Once imam Kuran’dan ayetler okur, sonra evlenen
geng ¢ifte ve onlarin akrabalarina armaganlar verilir. Daha sonra yemekler yenir, boza
i¢ilir ve atlara binilip cirit oyunu oynanir. Bir saklaban tistii bast yag i¢inde, topal bir ata
binip maskaraliklar yapar ve herkesi eglendirir. Karanlik bastiginda konuk odasinda bir
ihtiyar eline tg¢ telli bir saz alarak ¢esitli melodiler ¢alar. Kizlarla delikanlilar kargilikli
siralanip el erini girparlar ve tirkiler soylerler. Bir kizla bir delikanli ortaya ¢ikarak
akillarina geldigi gibi karsilikli mani okurlar ve &tekiler de onlarin sézlerini tekrarlar

(Lermontov, 1840:20-21).

Tolstoy Katkasya’ya ulagmadan o6nceki ruhsal durumunu “Kazaklar” romaninda
ortaya koyar. Hayatinin gelecekteki bir kismin1 Kafkasya’da ge¢irmeye adamig Olenin
hayallerindeki Kafkasya’y1 okudugu Bestujev-Marlisnki’nin bir eserinde gecen Ammalat
Bek adli oyku kahramani, Cerkez kizlan, daglar, ugurumlar, korku veren seller ve tiirli
tehlikelerle dolu yerler olarak tasavvur etmektedir. Tolstoy bir taraftan herkesi sagirtacak
bir cesaretle sayisiz dagl adami kiligtan gegiriyor ve onlart dize getiriyor, diger taraftan
da daglilarin safinda bir dagli adam olup onlarin bagimsizlik ve 6zgirlik davasinda
Ruslara karst savagiyordu. Rusya’nin sehirlerinde gordiigii yasanti tarzindan kagip
uzaklagsmayi ve Kafkasya’da i¢ huzurunu bulmay1 deneyecek olan Olenin kendisiyle ve
gecmisiyle hesaplasiyor, Rusya’da eskiden yaptigi hatalardan dolay1 kendisini kigiik
disirmis olaylari, zaaflari, yanlis davraniglari da aklindan gegirerek Kafkasya’da
daglarin, ¢aglayanlarin, Cerkez kizlarinin ve tiirli tehlikelerin oldugu yerlerin arasinda
yeniden yapmayacagina inaniyordu. Olenin hayalinde daglarin arasinda fidan gibi boylu,
ince belli, 6rgiilii uzun sagli, uysal ve yumusak, derin bakigl geng bir kéle Cerkez kizini
gormektedir. Hayalinde daglarin arasinda 1ssiz bir yerde, bir kdy evinin esiginde onun
kendisini bekledigini gortr gibidir. Kendisi ise zafer kazanmis, yorgun argin, toz topraga
ve kana bulanmig bir bigimde gen¢ Cerkez kizinin yanina donmektedir. Hayalinde Cerkez
kizinin tath sesi ve opucikleri, giizel omuzlar, her seyiyle kendisine olan baglilig
canlanir. Olaganusti giizel ama sanssiz bir kadin olan Cerkez kiz1 kaba, vahsi bir varliktir
Olenin’in goziinde. Uzun kis gecelerinde onu egitmeye ¢alistigini digiinir. Hayalindeki
Cerkez kiz1 oldukga zeki, anlayigl ve yetenekli oldugu i¢in en 6nemli ve gerekli seyleri
cabucak ¢greniyordur. Yabanci dilleri bile ¢ok rahat 6grenebilir, Fransiz edebiyatina ait

yapitlart okuyabilir, onlart anlayabilir. Oregin Notre-Dame de Paris kesinlikle ¢ok
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hosuna gidecek, Fransizca da konusabilecek, bir konuk odasinda yiiksek sosyetedeki bir
kadindan ¢ok daha fazla, ustelik dogustan sahip oldugu bir asalet sergileyebilecekti.
Oldukga algakgonilli bir tavirla, giir ve tutkulu bir sesle sarki bile soyleyebilecekti.
Olenin Kafkasya ve Cerkez kiz1 ile ilgili dustnduklerini bir siire sonra sagma bulsa bile
yola ¢ikinca o sagma buldugu hayaller yine belleginde canlanmaya baglar. Yine Cerkez
kizlarini, Rusya’ya doniisini, kendisine yaverlik teklif edildigini, ¢ok giizel bir Cerkez

kiziyla evlendigini goriir gibi oluyordur (Tolstoy, 1863:16-17).

Kafkasya’ya ulastiktan ve orada yasamaya alistiktan sonra edindigi gozlemlere
gore kaleme aldig1 “Kazaklar” romaninda Kazaklarin kadinlarinin konumuna da deginir.
Terek irmaginin kuzeyinde yasayan, Slav irkindan gelen ve savasei 6zellikleriyle bilinen
Kazaklar zamanla Terek irmaginin giineyinde yasayan Cegenlerle kaynagma sonucunda
onlardan kiz alarak evlenmisler, akraba olmuslar ve 6zgirlige diskiinlik, yagmacilik ve
savasa isteklilik gibi Kafkasya geleneklerini benimsemislerdir. Terek nehrinin kuzeyinde
yasayan Greben Kazaklarinda kadinlar evlenmeden 6nce hayatin tadimi ¢ikarma da
serbesttir ama evlendikten sonra kocasina kole olmasi, evinde ¢aligkan ve uysal olmasi
beklenir. Bunun sonucunda Kazak kadini ruhsal ve bedensel agidan ¢ok guglidir.
Ezilmig, boyun egmis gibi goriinmesine karsilik Kazak kadini evinin i¢inde gehirdeki
kadinlarla kiyaslanamayacak kadar onemli bir yere sahiptir. Sosyal hayatin disinda
birakilsa da Kazak kadininin agir iglerde calismasi onun otorite kazanmasina olanak
saglamistir. Kazak erkek bir bagkasinin yaninda ¢ok gerekmedik¢e karisiyla konugmaz
ve ona yakin davranmak istemez. Kazak erkek caligmanin bir kadina ya da bir Nogay’a
yakistigina, kendisi i¢in ise kiigiik diigtiriicii olduguna inanir. Agir islerde ¢alismasi Kazak
kadinina bagimsiz olma, erkek saglamligina ulagma, sagduyulu ve tutarli olma gibi kisilik
ozelliklerinin gelismesine yardimct olmustur. Cerkez kadinlarinin ¢izgileriyle kuzeyli
Rus kadininin karigimi sonucunda ortaya Greben kadinlarinin ¢arpict giizelligi ¢ikmustir.
Kazak kadinlart Cerkez giysileri, Tatar entarisi, besmet (dize kadar inen gomlek) ve
cuvyak (yumusak deriden topuksuz ¢izme) giyerler. Baglarina Rus kadinlari gibi orti
baglarlar (Tolstoy, 1863:25-26). Bir baska kaynakta Greben Kazaklarinin kadinlarinin
yart Dogulu elbiseleri i¢inde gesitli renk ve anlamlarla dolu olarak goze c¢arparken
giizellikleri ve rahat tavirlarina da dikkat ¢ekilmektedir. Butiin bunlar onlardaki Kafkas
kanini ve stiren Kabartay etkisini gostermektedir. Kazaklar komsu Kafkas halklarindan

aldiklar bir 6zellik de butiin bag, bahge ve ev islerini kadinlara birakmaktir. Bunun
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nedeni zamanini baskinlarla ve yagmacilikla geciren Kazak erkeklerinin vakit bulamama
sorunuydu. Kazaklarin Kafkas halklarindan birgok yenilik almalarinin  yaninda
vazgegmedikleri tek sey atalarindan kendilerine miras kalan Ortodoksluk dinidir

(Baddeley, 1908:44).

Cerkez kizlarinin giizelligi konusunda Fransiz yazar Alexandre Dumas da
“Kafkaslar” adli kitabinda Kafkasya’da gordugi Leyla isimli bir Kabartay (Cerkez)
kadininin giizelligi ve giydigi kiyafetlerin sikligr karsisinda ¢ok etkilenir. Baginda altin
islemeli yoresel bir sapka vardir. Sapkanin arkasindan topuklarina kadar ince tiller
sarkar. Uzerinde ince altin renginde gizgileri olan siyah bir elbise vardir. Yiridiikge
parlayan altin ¢izgiler konuklan kendisine tutsak etmekte ve biiyiilemektedir. ince belinin
cevresi kalin gimiig orgili bir kemerle bagli idi. Kemerin iizerinde altin ¢igekler ve
ciceklerin ortasinda inci taneleri vardir. Kemerinin iki yaninda sisli iki kiigiik bicak
asithidir. Ik bakista Giircii kiiltiiriinden gizgiler tastyan bit kiyafet gibi durmaktadir.
Gordugi manzara kargisinda diinyanin en giizel kadinlart Kafkasya irkindan olanlardir
demektedir. Aklina Kafkasya’nin hemen kuzeyinde Tatar Nogay steplerini gecerken
gordigi kadinlar gelir. Yan yana olan iki kultiir ¢evresindeki farkliliklar kendisini ¢ok
sagirtir. Kalmuk topraklarinda gegirdigi ti¢ hafta boyunca sari ve yagl tenli, kiigiik gozli,
yasst ve kalkik burunlu, az temiz ve dagimk sagh kadinlar Kafkasya ornekleriyle
karsilagtirildiginda iki farkli tip olarak Dumas’nin kargisinda durmaktadir. Dumas bir
istasyona ugradiginda kapida duran oldukga kisa boylu, kafasinda bir Iran sapkast olan
bir gorevlinin gorinisi dikkatini ¢eker. Esmer ve ipek gibi parlayan uzun siyah saglara
sahip olan uzun sakall1 kisinin siyah kaglart ve siyah kirpikleri gozlerini golgelemektedir.
Dumas kisinin Gurcii oldugunu 6grendiginde Cerkez irkinin en giizel olduguna dair
kanist giiglenir. Iri ve uzun boylu Cerkezler omuzlarinda mantolar1, kafalarinda yiin
bagliklari, uzun ve kaba ¢izmeleri, bellerinde kusaklari, kusak tizerinde hangerleri ve
omuzlarinda tiifekleri ile 19. yuzyil i¢ine 15. yizyll Orta Cagindan kopup gelmis gibi
gorunti i¢indedirler. Gurciiler giydikleri uzun ipek ve kadife elbiseler ile Venedikli,
Sicilyali ve Yunanli tiiccarlara benzemektedir (Dumas, 1858:139-41). Lermontov da
roman kahramani Pecorin araciligi ile kurallari ve yetisme tarzlart ¢ok farkli olan Cerkez
kizlarinin ne Gurci kizlarina ne de Kafkasya’nin uzak bolgelerinin steplerinde yasayan

Tatar kizlarina benzemedigini belirtir (Lermontov, 1840:36).
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Kafkasya daglarinda Oset kadinlari g¢etin ve agir hayat sartlar1 ile ugragsmak
zorundadir. Oset kadinlant Tiirk ve Iran etkisiyle yiizlerini érten Giircii ve Ermeni
kadinlarinin aksine yuzini ortmez. Yuzini orten kadinlan inanglarinin kolesi olarak
gorurler. Oset erkekleri zamanlarinin buytk bir kismini haydutluk yaparak ve
yabancilarin esyalarini ¢alarak gegirir. Bir Oset erkegi dort kadinla evlenebilir. Kizlarin
miras hakkr yoktur. Evlenirken ¢eyiz bile verilmez. Evcil bir ev hayvani gibi satilir. Bir
Oset evinde erkek bebek dogdugunda bayram havasi, kiz ¢ocuk dogdugunda yas havasi
vardir. Duglinde evlenen kadin kucaginda bir erkek bebekle yurir ve evladinin erkek
olmasi i¢in dua eder. Bir kadinin 6limu erkegin 6limiiniin yarist kadar Giziintii havast
tagir. Dige dis goze goz kuralini uygulayip tarih boyunca kan davast gutmiis ve de bu
nedenle baska halklara karsi kendi aralarinda birlesip biyik bir birlik ve kuvvet
olusturamamistir. Sonu¢ olarak Oset halki ya bagka uluslarin egemenliginde ya da

strgiinde yasamayi segmek zorunda kalmigtir (Dumas, 1858:482-83).

Fransiz arastirmact Grigoriantz Kafkasya’nin Dagistan bolgesinde yasayan
Lezgilerde kadinin konumu ile dinin aile ve kadin tzerinde buyiik etkide bulundugu
iddiasin1 one surer. Ona gore Araplarin Dagistan’1 iggal ettigi 8. yiizyildan beri Lezgiler
dini ilkelerin uygulanmasinda siki baglilik i¢inde hareket ederlerdi. Dinin agirligindan
dolay1 Dagistan kadinlarinin kosullar Katkasya nin diger bolgelerinden kokli farkliliklar
gostermigtir. Dagistan kadinlart higbir hakka sahip olmaksizin en agir giinlik isleri
yaptiklar korkung bir hayat tarzina sahiptir. Bolgeyi ziyaret eden bir Rus generalin
goziinde Dagistan kadin1 su sekilde anlatilir: Bir yik hayvant gibi ¢alisir. Sura
hayvanlariyla ilgilenir, kiimes hayvanlarini yetistir, atlar1 timar eder, ortalig siipirtr,
kocasinin ¢gizmelerini ve elbiselerini tamir eder, evlerin yapiminda kullanilan taglar tagir,
cok buiyiik ¢ali ¢irpt demetlerini uzun yol boyunca sirtinda gotiirtr. Bir katirin bile gliciinii
yitirecegi yerlerdeki ¢ok dik ke¢i yollarinda sirtinda ¢ok agir bir yik tagiyan bir kadina
siklikla rastlanir. Dagistan kadinlari genellikle pek iri degildir. Beceriksiz ve kirlidir.
Daha yirmi bes yasinda iken bile yiizlerinde yaslilik ifadesi vardir. Yaptiklar agiriglerden
dolayt kirk yagsina vardiklarinda g¢ogunun belleri bukilur, iki biklim yirirler.
Dagistanlilarin evlerinin ¢gogunda biri aileye biri misafirlere olmak tizere iki oda vardir.
Dagli misafir odasina en giizel ve en degerli esyalari1 koyar. Konuguna dikkat ve

nezaketle davranir, ¢ok buyik bir saygi gosterir. Ama ailesine karst ¢ok kapalidir.
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Sefkatini gostermesi, karisina ve ¢ocuklarina bir sevgi ifadesi sdylemesi utang vericidir.

Kalbi Katkasya’nin granit kayalar kadar soguk ve serttir (Grigoriantz, 1998:189).

Cecenlerde kizlar tamamen babalarina bagli olarak yasamak, hareket etmek ve
onun istedigi kisilerle evlenmek zorunda idiler. Cegenlerin téresi anlaminda kullanilan
“adat” geregince kadinlara milkiyet hakki taninmazdi. Tek istisna evlenen kadinin
yaninda gotirdugi “kalim” denen mal idi. Cegenlerde bir erkek sevdigi bir kiz1 birkag
givenilir arkadasinin esliginde kagirir ve bir gece kapali bir yerde birlikte kaldiktan sonra
sabah orada kalacagina ya da baba evine donecegine karar verirdi. Kadin evlendikten
sonra artik kocasinin, sahibinin ve efendisinin emrine girmis olurdu. Cecen gelenekleri
erkegin kadina karsi gosterecedi keyfi davramslarni simrlamistir. Ornek olarak koca
karisinin sadakat digt bir hareketini yakalamis olsa bile karisinin canina kiyma yetkisine
sahip degildi. Kovmak ya da bir uzvuna zarar vermek yetkisine sahip olurdu. Cecen
kadin1 evlenirken yaninda getirdigi mallar1 kocasina birakma kargiliginda bosanma
hakkina sahip olurdu. Cegenlerde bir kadin dogum an1 geldiginde koca evi terk eder ve
koyiin yasl bilge kadin1 doguma yardima gelirdi. Bebek yikandiktan sonra anne ¢ok zayif
ise bebek emzirilmek i¢in bagka bir kadina verilirdi. Stitanne 6zelligi kazanan kadin artik
aileden birisi gibi sayilir ve aralarinda evlilik olmast yasaklanirdi (Grigoriantz,

1998:174).

Yekaterina Reva’min®* makalesinde Igor Minutko (1931-2017) tarafindan 1981
yilinda kaleme alinan “Atese Boyun Egdiren Kadin” («Ilokopurenpanua orusy /
Pokoritelnitsa ognya) dykiisiinde de Cegenlerde kadinin toplum i¢indeki yerine ve kadina
verilen degere deginilmektedir. Oykiide Saji Umalatova adinda Sovyetler Birligi
zamaninda yagsayan emekgi bir Cegen kadinin hayati ve ailesi hakkinda bilgi verilmek
yoluyla Cecen halkinin olaylara bakis ag¢isi analiz edilmektedir. Sovyet kiiltiriiniin
ayrilmaz bir pargast olan bir fabrikada kaynakg¢i olarak ¢alisan bir Ce¢en kadinin konumu
ile calisan kadina kargt olumsuz tavirlar gosteren Cecen kultiri ve gelenekleri
karsilagtirilmaktadir. Bir Cegen kadinin erkek bebek dogurmasi mutluluk ve basari
getirmesi olarak goriilmekte, buyilk nese yasanmasina neden olmaktadir. Kiz bebek
diinyaya gelmesi halinde aile tiyeleri mutluluk duygusunu kismen az yagamaktadir. Erkek

cocuklar diinyaya getiren Cecen kadinin ailesinde konumu daha da saglamlagmaktadir.

¥Exarepuna Koucrantunosna PeBa — 3aBeyroniumit Kaeapoit «XKypranucrukay, JIOKTOP
¢$uronormaeckux HayK, AoreHT. http://dep jour.pnzgu.rwkafedra/sotrudniki/3646 (E.T.23.09.2016)



150

Saji’nin kiz ¢ocugu dinyaya getirmesi sonrasinda erkek kardesi olmayan bir kiz
cocugunun yapraklart olmayan ¢iplak bir dala benzedigi, iste bundan dolayr ikinci
dogacak ¢ocugun mutlaka erkek olmasi gerektigi tizerinde Cegen gelenekleri glindeme
getirilir. Ikinci gocugun erkek dogmasi halinde bile bunun yetersiz oldugu, tek erkek
cocugun tek kanatli bir kartala benzedigi ve bundan dolayr mutlaka iki erkek kardes
olmasinin Cegen kultirinde bir zorunluluk olarak goruldign belirtilir. Aile ve gocugun
cinsiyetinin 6neminin yaninda Kuzey Kafkasya’da yasayan halklarin en Onemli
ozelliklerinden birisi de misafire biyilk énem verilmesi ve bu kavrama ayricalikli bir
konum taninmasidir. Dagli topluluklarda konukseverligin kokleri ¢ok eskilere
gitmektedir. Higbir iletisim aracinin bulunmadig ge¢mis zamanlarda en iyi bilgt kaynagi
uzaktan gelen bir konuktur ve onemli bilgilere sahip oldugu distntlen bir haber
kaynagidir. Daha sonraki zamanlarda iletisim ve ulagim olanaklarinin gelismesinde bile
konuga verilen deger degismemis ve geleneksel bir ritiiel halini almistir. Igor
Minutko’nun bu 6ykusiinde Saji’nin babasi ona ve Saji’de kizina misafire gosterilmesi
gereken hirmet konusunda bilgiler aktarmaktadir: “Misafir evde el tstinde tutulan en
onemli adamdir. Eger bir adam senin kapini ¢alarsa o kisi senin i¢in en birinci dosttur.
Evde lezzetli bir yemek yoksa bile onu masana ¢agir ve oniine ekmek, tuz ve temiz su
koyman bile yeterlidir. Sonra evi 1sitmak i¢in tandirt yak ve koyu bir sohbet i¢in mutlaka
eninde sonunda bir konu bulunur ne de olsa.” Saji Umalatova ¢alistig1 fabrikada kendisini
ifade ederken Kafkasya kulttriinii ve kendi etnik kimligini 6n plana ¢ikarmaktadir: “Ben
Cegen bir kadinim. Benim i¢in duristlik, iyilik, emek severlik, ¢ocuklara duyulan
sevginin timsali olan ve bana hayatimi, buradaki gokytziini ve bu daglart veren annem
ve babam burada yagamaktadir. Evet, ben bu 6nemli bir zamanda dogan yeni bir bireyim
ve benim buyuk tilkem Sovyetler Birligi’dir. Ama bitiin bunlarla birlikte kendi gururlu
kiicik halkimi da ¢ok seviyorum” demekle Saji gergeklere duyarli olmakla birlikte
koklerine ve geleneklerine sahip ¢ikmaktadir (Reva, 2013:111-12). Soljenitsin “Gulag
Takimadalar1” eserinde ise Cegen erkekleri Kafkas gururuna aykirt sayip Ruslarin
buyrugunda c¢aligmay1 reddettikleri gibi Cegen kadinlarini da Ruslarin kolhozlarinda
caligmaya gondermediklerinden dolay: siirgiindeki Cecen kadini ister istemez hayatin

sosyal ve ekonomik boyutunun diginda kalmakta idi (Soljenitsin, 1973:399).

Rus Edebiyatinin Katkasya temasini isledigi klasiklerinde Ruslardan ¢ikan

karakterler genellikle asker ve maceraperest olmakta iken Kafkasya bolgesine verilen
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karakterlerde karsimiza ceteler, asiler, abrekler, haydutlar roliindeki dagli erkekler
yaninda Kafkasya’nin dagli halklarinin kadinlar1 da ¢ikmaktadir. Ancak Makanin’in
Kafkasya temasina gore ele aldig1 edebiyat ¢alismalarinda Kafkasya’nin dagl kadinin
gormek yerine Rusya’nin merkezinden Kafkasya topraklarina gelmis sikintili ve 1stiraplt
Rus kadinlarint gormekteyiz. Kafkasya’da siiren savaglarda tutsak diigmus ya da
kendisinden bir haber alinamayan Rus askerlerinin anneleri umutsuzluk i¢inde ve
karamsar bir yuzle ¢ocuklarini Katkasya’nin daglarinda ve vadilerinde aramakta ve bu
esnada baglarina gelebilecek her turli problemlere ve sikintilara da hazir haldedirler.
Tutsak ve kayip Rus askerlerinin yaninda Cegenlerin yaninda hareket etmesine karsilik
Cecenlere tutsak diismekten kurtulamamis bir kadin karakter de Makanin’in eserinin
sayfalarinda karsimiza ¢ikmaktadir. Ek olarak nadir de olsa ortaya ¢ikan esler de Rus
kadinini ve onun isteklerini, beklentilerini temsil etmektedir. Binbagit Jilin’in Rusya’nin
uzak bir gehrindeki esi kocasiyla gelecekte yasamayi planladiklart evin ingaatiyla
ilgilenmektedir. General Bazanov’un kendisinden ¢ok kii¢tik yastaki gen¢ esi Moskovali
Lena yagli kocasina Rostov’daki yazlik ev insaatinin yavas ilerlemesinden dolay1

kizgindir.

Makanin ve Aleksiyevi¢ giinimuziin Rus edebiyatindaki ¢agdas simalart olarak
yazolg olduklar eserlerde savasa bakis agilarinda ortak noktalara sahiptir. Makanin’in
Asan romanindaki kahramani Jilin aracilig ile savagin kirli ve mantiksiz oldugunu
vurgulamast gibi Aleksiyevi¢ de vermis oldugu orneklerle savasin acimasiz ve kirli
boyutunu o6ne ¢ikarmaya g¢aligmaktadir. 2015 Nobel 6dilli Belarus yazar Svetlana
Aleksiyevi¢’in “Ikinci El Zaman” kitabinda Cegen savasina bakis agisini gdstermek igin
Moskova’da bir tren istasyonunda kargilastigt bir kadinin distncelerini 6ne strer.
Tambov sehrinden gelen bu kadin oglunu savastan ¢gekip almak ve onu kurtarmak i¢in
Cegen topraklarina gitmektedir. Kadin oglunun 6lmesini de istememekte bagkalarini
oldurmesini de. Aleksiyevi¢ vermis oldugu bu 6rnekle devlet kurumlarinin bir zamanlar
oldugu gibi Rus kadininin ruhuna egemen olmakta zorlandigin1 ve Rus kadininin artik

kendi kararini kendisi verecek kadar 6zgir hale geldigini belirtir (Aleksiyevig, 2013:12).

Olesya’nin annesi tanidig bir kadinin Cegen topraklarinda tzerine bir bomba
diisen oglunun botunun bile bulunamadigini anlatir. Askerin annesi oglunun bulunabilmis
bir parcasinin bile olsa i¢inde yattig1 vatan topraginda ziyaret edebilecegi bir mezarinin

olmasini ¢ok arzuladigini da ekler. Olesya’nin annesine pazarda konustugu Cecen geng
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yasananlar hakkinda ders vermek ve sorunun 6ziinii ortaya ¢ikarmak adina su ciimleleri
sOyler: “Ruslar, size sormak istiyorum, yapilan bu savas ne i¢in? Bizi 6ldiriiyorsunuz,
sakatliyorsunuz, sonra hastanelerinizde iyilestiriyorsunuz. Evlerimizi bombaliyor, onlara
el koyuyorsunuz, sonra yeniden inga ediyorsunuz. Rusya’nin bizim evimiz oldugunu
soyluyorsunuz, ama Cegen suratim yiziinden her giin Rus polisine soyulmamak ve
olduresiye dayak yememek icin risvet vermek zorunda kaliyorum. Buraya adam
oldirmeye gelmedigimi ve evlerine saldirmayacagimi anlattyorum onlara. Beni

Grozni’de oldurebilirlerdi ama burada da oldurebilirler” (Aleksiyevig, 2013:470).

Anna Politkovskaya’nin (1958-2006) “Putin’in Rusya’s1” kitabinda Katkasya’da
Ruslar ve Cecenler arasinda meydana gelen savasta oglunu kaybeden “Nina Levurda”
adl1 bir anne vardir. Nina Rus ordusunda tegmen olan Pavel adindaki oglunun bagina neler
geldigine ve nasil oldugune dair higbir bilgiye sahibi degildir. Sadece Mozdok sehrinde
bulunan askeri havaalanina gonderildigini 6grenmistir. Daha sonra ise oglu Pavel’in 2.
Cegen Savaginda olduraldigini ogrenmis ama oglunun neden savag alaninda
birakildigina dair sorusuna cevap alamamig, buitiin bu ¢abalarinin sonucunda ayrica bir
asker annesi olarak devlet kurumlarinca kot muameleye maruz birakilmistir. Pavel
bir¢ok riitbeli askerin yaptigr gibi Kuzey Katkasya’ya gitmekten muaf olmak i¢in belge
alma yoluna bagvurmamig ve savasin diginda kalma sansin1 kaybetmigtir. Boylelikle
Tegmen Pavel Levurda Cegenlere kargi savagmak tizere Kuzey Osetya’nin kuzeyinde
kiiguk bir kasaba olan Mozdok’a gonderilmigtir. Mozdok sehri Kafkasya’da Cegenlerle
savas basladiginda Rusya federal ordu birliklerinin ana tssti konumundadir. Bundan
sonrasinda Pavel ile ilgili bilinen tek sey Cegen daglarinda 6ldiiriilmus oldugu haberidir.
Ancak Pavel’in cesedi ortalikta yoktur. Pavel’in annesi Nina butiin ¢abalarina ragmen

herhangi bir ipucu bile bulamamistir (Politkovskaya, 2006:3-6).

Makanin “Asan” romaninda Jilin kahramani araciligi ile Kafkasya’da siiren
savagin ardinda olan biten kirli ¢ikar iligkilerini ortaya koymakla birlikte romanda bir de
kadin kahramanlar vardir. Kafkasya’da Ruslar ve Cegenler arasinda cereyan eden savasta
yer alan askerlerin anneleri ve onlarin tutsak diigsmiis ya da hakkinda haber alamadiklar
kayip ¢ocuklarinin akibetlerini 6grenmek ve onlan kurtarmak igin gosterdikleri ¢abalar
islenmektedir. Binbagi Jilin ordunun yakitindan kendine ayirdigt payin disinda Cegenlerin
eline dismiis Rus askerlerin kurtarilmasinda da aracilik etmekte, yaptigi aracili§in

karsiliginda hakki olduguna inandig1 ve kendi belirledigi payint almaktadir. Jilin bir giin
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evi saydigi depolarina donmekte iken kendisini bekledigini diisindigu bir kadin kargisina
cikar. Kiraladigi eve Jilin’in gelmesini ister. Esaret ¢ukurundaki oglundan gelen
mektuplarini Jilin’e gosterir. Tutsak askerin annesi Anyuta adinda Voronejli koylu bir
kadin ve bir ¢iftlikte stit sagicisi olarak ¢aligmaktadir. Yedi-sekiz bin dolar para toplamasi
gerekecek olan bu kadinin oglunun kurtulmasi durumunda Jilin’e de komisyon olarak bin
dolar vermesi gerekecekti. Jilin gezdigi sokaklarda bu tiirden talihsiz asker annelerini
cokca goriiyordu (Makanin, 2008:55-58). Vladimir vilayetinden bir asker annesi olan
Kseniya Petrovna Jilin’i telefondan arar. Jilin oglunun bulunmasina ve Cec¢en gukurundan
cikarlip kurtarilmasinda aracilik etmigtir. Gudermes’ten anlastigi durist Cegenler
yardimiyla tutsak askeri kurtaran Jilin yedi bin dolar Cegenlere bin dolar da kendisine
aracilik pay1 i¢in anneden para beklemektedir. Jilin zor sartlarda anne ve oglunu bir araya

getirir ve boylece askerin kurtulmasina katkida bulunmustur (Makanin, 2008:172-187).

Makanin’in Asan romaninda kahraman Jilin’in Cecgen savasi i¢inde kendini
dustinerek Rus ordusuna ait olmasi gereken benzinin satisini yapmast ve buradan
kazandig paralarla Rusya’nin Katkasya’dan uzaklarinda biiytk bir nehrin kenarinda bir
ev yapmay1 planlamasi seklinde gelisen kirli para iligkileri sorununa Svetlana Aleksiyevig
de “Ikinci El Zaman” kitabinda Cegenistan ve petrol gercegine iliskin ciimlelerle yanit
vermeye ¢alismaktadir. 28 yasinda polis olarak Cegen topraklarinda gorev yapan Alesya
Nikolayevna annesi ile yaptigi telefon konugmasinda: “Silah tagiyorum ama ates
etmiyorum. Bir tarafta savag var ama diger tarafta durum sakin. Sabahleyin mollanin
sarkisint dinledim, onlarin duasi boyleymis. Burada daglar canli, 6li degil, doruklarina
kadar ot ve agag var” der. Bir bagka telefon konusmasinda ise Cecen topraklarinin petrolle
kapli oldugunu, hangi bahge kazilirsa petrol ¢iktigini anlatir. Dolayisiyla Olesya’nin
annesine gore kizi ve digerleri Cegen topraklarina Rusya i¢in savagmaya degil petrol
kuyularint korumak i¢in gonderildi. Bir damla petrol artik bir damla kan etmektedir.
Olesya’nin erkek kardesi annesinin evine telefon agip gelecegini bildirdikten sonra
kalabalik bir grupla gelmesi tizerine anne fenalasir ve kizinin bagina bir sey geldigini
distinerek oldugu yere yigilir ve bayilir. Anne verilen ilaglarla sakinlestirilmeye
caligilirken ¢evresinde bir siiri tantmadigr insanin konugmalarina kulak misafiri olur.
Birisi iki oglu oldugunu ve onlart askerlikten kurtarmak i¢in para biriktirdigini séyliiyor.
Bir digeri yaglan kugiik olan ¢ocuklarinin bilyimeden tadini ¢ikartmak gerektigini

belirtir. Bagka birisi her tarafta savasin oldugunu, bir yere gitmeye korktugunu, agilan
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ateslerle, patlatilan bombalarla otobiise ve metroya bile binmeye korktugunu soyliiyor.
Bir bagkasi komgusunun igsiz oglunun Cegenistan’a gittikten sonra bir ¢anta dolusu para
ile donduguna ve ailesini yanina alip Misir’a tatile gittigini anlatir. Bir diger yabanci
Rusya’nin par¢a parga koparildigini ve biyik pastanin boliagildugini vurgular.
Olesya’nin annesi kizina verdigi hagli kolyenin bile onu koruyamadigini diigtintir. Olesya
kendi silahiyla intihar etmis ve annesi bunun intihar olduguna bir tirli inanmak
istememektedir. Devlet ve kilise Olesya i¢in intihar etmesi nedeniyle dini téren yapmak
istemez. Cevrede Olesya’nin bir erkek yiiziinden ya da ¢ok i¢ki nedeniyle intihar ettigine
dair dedikodu yaparlar. Olesya’nin annesi acisini igine gomer ve kizinin kendisine emanet

ettigi Nastenka’y1 bilyiitmeye kendisini adar (Aleksiyevig, 2013:461-64).



2. BOLUM
MAKANIN’IN HAYATI VE SANATI
2.1. Makanin’in Hayat1 ve Edebi Sanati

Vladimir Semyonovi¢g Makanin 13 Mart 1937 tarihinde Rusya’nin zengin maden
kaynaklariyla tnla Urallar bolgesinde Orenburg eyaleti sinirlan iginde yer alan Orsk
sehrinde Sovyet toplumunun orta sinifina ait bir ailenin tyesi olarak dinyaya geldi.
Babasi ingaat muhendisi, annesi entelektiiel bir aileden gelen bir 6gretmendir. Makanin’in
dogdugu 1937 yili Sovyetler Birligi’nde Lenin’den sonra devletin yonetimini eline alan
Stalin tarafindan 1937-38 yillar1 arasinda uygulanan “Biytk Teror” («bonbmoii Teppop»
/ Bolsoy terror)* veya diger bilinen adiyla “Bilyiik Temizlik” («Bonbiuas 4uctka» /
Bolsaya ¢istka) politikast ile birlikte anilmaktadir. Vladimir Makanin’in babast Orsk
sehrinde bir fabrikada ingaat mithendisi olarak ¢aligmakta ve ayni zamanda bu fabrikanin
yakininda barakalardan ibaret olan bir kasabada yasamakta idi. Vladimir Makanin’in bir
barakada hayata gozlerini agmasindan dolay1 edebiyat elestirmeni Irina Rodnyanskaya
(d.1935) tarafindan “Baraka Adami” («Uenosek u3 OGapaka» / Celovek iz baraka) olarak
nitelendirilmistir (Rodnyanskaya, 2006:623). Makanin, Rus edebiyati aragtirmacist Sally
Laird*! ile yaptig1 roportajda ailesi ile birlikte yasadiklari «Ilobena» (Pobeda / Zafer)*?
adindaki kasabanin Ural Nehri’nin bes km 6tesinde oldugundan bahseder. Makanin’in
cocukluk yillarinin gegtigi bu kasaba geleneklerle 6riilii olmasinin yaninda modern ogeler
icermesi nedeni ile koy-kent karigtmi bir gorinimdedir. Stalin zamaninda hayata
gegirilen hizli endustrilesme adimlart  bitin insanlarin  hayatini  gegirecekleri
yerlesimlerin de ¢aligma ortamlarinin ¢evresinde olusturulmasini 6ngérmiistiir. 2. Diinya
Savagti’nin bagladigr yillara denk gelen Makanin’in dogumu ile birlikte ailesi zor sartlar
altinda yasam sirmekte ve kendilerine devlet tarafindan bir daire verilmeden 6nce de

barakada yasamakta idiler. Insanlara sadece calisacaklar fabrikanin gevresinde yasama

40Vadim 7. Rogovin. Stalin’in Buyiik Terorii: Koékenleri ve Sonuglari. 21 Agustos 2004
https://www.wsws.org/tr/2004/aug2004/rogl-a21.shtml(E.T.: 04.05.2015)

4Sally Ann Laird (2 Mayis 1956 — 15 Temmuz 2010) Rus edebiyati alaninda uzman olan Britanyali editor
ve ¢evirmen. https://en. wikipedia.org/wiki/Sally Laird (E.T.: 23.07.2015)

42 Aleksandr Ivanov, “Poselok pobeda i ego zvezdi, 05.07.2012
http://orsk.bezformata.ru/listnews/poselok-pobeda-i-ego-zvezdi/5203292/(E.T.:24.12.2015)
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hakki veren sistem onlara sebze veya hayvan yetistirme hakk: bile tanimamaktadir (Laird,
1999:54).

Makanin’in ruh dinyast ve diistince yapist iizerinde derin izler ve etkiler birakan
Urallar bolgesi Rusya’nin merkezi bolgelerinden mesafe olarak ¢ok uzakta bulunmasi
sosyalizmi algilamada ve kargilamada kendi i¢inde farkli tepkiler ortaya ¢gikmasina neden
olmustur. Sosyalizmin Rusya iginde 1929 ve 1935 yillart arasinda pratige gegirdigi
zorunlu kollektiflestirme sonucunda 6zel mulkiyetin kaldirildigi déonemde bile Urallar
bolgesinde insanlar arasinda giivene dayali gorilmekte olan iligkiler eskiden oldugu gibi
devam etmekte idi. Makanin Urallar bolgesinin sartlart ve gerceklerinin her zaman
Rusya’nin diger bolgelerinden farklilik gosterdigini belirtmig ve Urallar insaninin daha
ozgur ruhlu olusunun yoreye 6zgii bir durum oldugunun o6zellikle altin1 ¢izmistir. Rusya
tarihinin insanlik dis1 sayfalarindan birisi olarak gorilen ve 1861 yilinda kaldirilan
“topraga bagli kolelik” («KpenmoctHoe mpaso» / Krepostnaya pravo) uygulamasinin
Urallarda hig¢bir zaman olmadigin1 ve bolge insanlarinin kolelik nedir bilmediklerini,
uzun yillardan beridir 6zgiir ruhlu insanlar olarak hayat siirdirdiklerini belirtmistir
(Laird, 1999:57). Makanin dogup buyudugu Urallar bolgesini i¢inde barindirdigi bazi
ozellikler nedeniyle yeni diinya kitast Amerika’ya benzetir. Amerika kitast stirgiin edilen
mahkumlardan ya da kendi 6zgur iradeleriyle gelip yerlesen maceraperest insanlardan
olugsmug bir yap1 sergilemesinden dolayr Urallar bolgesi i¢in bir &rnektir. Urallar
Moskova ve Sank Peterburg gibi Rusya’nin merkezi bolgelerinden ¢ok uzak sayilsa da
yine de KGB’den kagmak ve saklanmak higbir sekilde miimkiin olmamis, Makanin’in

babasi 6rneginde oldugu gibi bir¢ok insan ¢esitli sebeplerle tutuklanmisgtir.

Makanin kendi ¢ocuklugunda kendi diinyasindaki her seyin dig diinyadaki biittin
zorluklara ve sikintilara ragmen bir uyum iginde oldugunu belirtir. Insanin bityiidiikge i¢
dinyasindan ¢ikip dis dunyanin zorluklarla dolu sorunlariyla yiizlestigini belirterek
gegmisteki uyumun ve i¢ dinyanin giizelliklerinin arandigint vurgular. Bundan dolay1
Makanin kahramanlarinda bu sorun ve 6zlemi gidermek adina koklerine donts siklikla
izlenmektedir. Makanin’in ¢ocuklugu 2. Diinya Savasi’nin ortaya g¢ikardigi olumsuz
anilarla ve ogelerle doludur. Biitiin bu siire zarfinda Urallar bolgesi genis alanlara
yayilmig bu biiyiik savagin kapsama alanina girmese bile sikintilarla ve yoksunlukla dolu
yari tok yart a¢ bir bigimde hayatta kalma miicadelesi vermek zorunda kalmistir. Makanin

cocukluk yillarina ait olumsuz anilara ragmen her o6grencinin kendi arka planin
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olusturma sansinin kendisine verilmis olmasini 6zellikle belirtir. Urallar bolgesinde
gecirdigi temel egitim yillarimin sonrasinda Moskova Universitesi’ni kazanmasi ve
kirsaldan sonra karsilastigi bityiik sehrin zorluklariyla miicadele ederek tek bagina yasama

tutunmasini bu duruma baglar.

Makanin cocukluk yillarinda ailesinin maruz kaldig maddi zorluklari 1987
tarihinde kaleme aldig1 ve Altmiglilar Kusagi’nin sosyal hayatin gerisinde kalmak ve aile
kurumunu hayata gecirmekte agir davranmak gibi durumlardan dolay:1 elestirildigi
(Makanin, Bir Erkek ve Bir Kadin:121) romaninda verdigi bir ornekle gindeme
tagtmigtir. Komgulardan birisi borcunu almak i¢in Makanin ailesinin kapisini ¢alar. Ama
evin kadint evde yoktur. Disart ¢ikmistir ve ne zaman gelecegini heniiz 8 yaginda olan
cocuk Makanin bilememektedir. Ikisi odada uzunca bir siire bag basa otururlar ve komsu
sikilmaya, sinirlenmeye baglar. Odada ugmakta olan sinegin sesi sessizligi bozar ve hatta
komsuya sinek sesi 1stirap gibi gelmeye baslar. Cocuk Makanin eline bir gazete pargasi
alir ve odadaki sinegi kovmaya ¢aligir. Makanin bu iste basarisiz olunca gazeteyi eline
komgu alir ve sinegi 6ldirmeyi basarir. Uzun oturma devam eder. Pencerenin ardinda
giiniin rengi koyu maviye déniince komsu iyice sikilir ve kadinin gelmeyecegini anlayip
evden ayrilirken ¢ocuk Makanin’i evine ¢aya davet eder. Makanin komsunun evinde
cayin oldugu masanin tizerinde on adet sinek sayar. Sagkinligini gizleyemeyen Makanin’e
komsusu sinekler ¢ok oldugu zaman rahatsiz etmediklerini ve zararli olmadiklarini esprili
bir dille anlatir. Makanin ¢ocukluk anilarindan yola ¢ikarak anlattigi anilarinda fakirlik
ve muhtaglik olsa bile 1yi komguluk iligkilerinin ve insanligin yok olmadigina, zor

zamanlarda zor olaylardan bile esprili nikteler ¢gikarmay1 basardiklarini vurgulamaktadir.

Savag sonrasinda bile Makanin’in ailesini ¢ekilecek sikintilar ve yasanacak acilar
beklemektedir. Bunlardan birisi de 2. Dunya Savagi’nin sonrasindaki bir zamanda
Makanin’in kiigiik erkek kardesinin 6lumu ve ailesinin bunun tizerine yasadig acidir.
Stalin’in uygulamaya koydugu ve sosyalist sisteme kargt davraniglarindan siiphelenilen
kigilerin ortadan kaldirilmasina yonelik olan genig kapsamli siyasi temizlik plan1 sonucu
olusturulan terér havasi iginde Makanin’in babasi da sabotaj suglamasiyla tutuklanir.
Aile bu siire zarfinda hem maddi hem de manevi ¢ok zor giinler yagar. Anne Makanin iki
kat daha fazla ¢aligmak zorunda kalsa bile aile Makanin ailesi aglik ¢ekmekten
kurtulamaz. Bunun sonucunda kiigiik kardes gittikge zayif diiser, bulagict bir hastalik

kapmasi sonrasinda olir. Kendilerine bir penisilin ilacinin 6len kardesin kurtulmast igin
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bile yetebilecegini soyleseler bile o zamanin getirdigi ve ortaya ¢ikardigr zor sartlar
altinda penisilin ilacin1 temin edecek olanaklarinin olmadigint Makanin o6zellikle
belirtmektedir (Laird, 1999:55). Makanin ailesinin tutuklu olan babasi oglunun cenaze
merasimine katilmak i¢in izin alir ve gelir. Vladimir Makanin Sally Laird’e hatira olarak
sakladig1 fotografi gostererek olen kardesinin yaninda kendisinin durdugunu ve de
hapisten izin verilerek gelen babasinin kafasinin tiragh oldugu gorinti ile sanki filmden
alinmis bir kare gibi durdugunu anlatir. Baba Semyon Makanin bir ayagindan aksak olan
kardesinin parti temsilcisinin kargisina elinde bir tabanca ile dikilip tutuklu kardesinin
serbest birakilmasini istemesi, aksi takdirde parti temsilcisini 6ldirme tehdidi sonucunda
ozgurlugine kavusur. Savas kahramani olmasindan dolayr kendisine hig¢bir gekilde
kimsenin dokunamadigi kardes Makanin agabeyinin bakmak zorunda oldugu esi ve
cocuklart oldugunu soyleyerek serbest birakilmasini saglar (Laird, 1999:55). Parti
temsilcisi Semyon Makanin’in sabotaj suglamasint dikkatsizlik maddesine ¢evirerek 18
ay hapiste kalmasindan sonra serbest birakilmasini saglar. Ancak Semyon Makanin

hapisten ¢iktigindan itibaren beg yil boyunca maasinin yarisindan mahrum birakalir.

Savasin golgesinde gecen ¢ocukluk yillarinin ve onun getirdigi yikict etkilerin
yazarin Uzerinde biraktigr izleri eserlerinde de gérmek miimkindir. Makanin’in 1987
yilinda yazdig “Yitim” («Vtpara» / Utrata) eserinde anlatici dogrudan agiklamasa da
Makanin’in hayatinin bir kesitinden alint1 oldugu anlagilmaktadir. “Yitim” oykistntin
bagkahramani Pekalov’un maceraperest arzulari dogrultusunda Ural nehrinin altindan bir
tiinel kazmak istemesi gibi Makanin de kendi hayatinin erken dénemlerine dogru bir kazi
yapar ve ¢ocukluk déneminde yasadigini zorluklart giindeme getirmek ve hatirlamak
ister. Oykiiniin merkezinde duran kahraman 11 yasinda bir ¢ocuktur ve onu diinya
savasinin sonrasinda ortaya ¢ikan aglik ve sikinti dolu zaman diliminde® giivende
olmasini saglayacak neresi olursa olsun bir yere yerlestirmek ve hayatta kalmasini
saglamak ister. Anne ¢ocugunun karninin doymasint ve giiven i¢inde olmasini yeterli
gormektedir. Zor durumda kalan anne sagligi tamamen yerinde olan oglunu goérme
engellilerin kaldigi yatili yurda yerlestirir. Yatili yurdun miuidirini ¢ocuk kahramanin
annesinin uzaktan bir akrabasi olmast yurda yerlesme isini kolaylastirir. Orada kanun

disinda izinsiz de olsa kalmasi akrabalik iligkisi sayesindedir. Bitiin yaz boyunca ¢ocuk

4 Golod v SSSR 1946-1947. Massovty golod v SSSR posle okonganiya velikoy otegestvennoy voyni.
https://ru.wikipedia.org/wiki/I'omoa_B CCCP_ (1946-1947). (E.T.: 02.01.2016)



159

korlerin yemeklerinden kalan artiklart yiyerek hayatta kalmaya c¢abalar. Gorme
engellilerin barindig yurtta bir kiz daha vardir ve 6ykiiniin ¢ocuk kahramani ile benzer
ozelliklere sahiptir. Kiz da zor durumda kaldig i¢in gorme engellilerin yatili yurduna

yerlestirilmigtir. Ortak noktalara sahip olmalar ikisini yakinlagtirir (Makanin, Yitim:63).

1982 yilinda yazilan “Mavi ve Kizil” («I'onyboe u kpacHoe» / Goluboye i
krasnoye) oykiisiiniin merkezinde Vitya Klyugarov adinda bir ¢ocuk kahraman vardir ve
burada da Makanin’in ¢ocukluk donemine ait izler gormek miumkindir. Klyugarov’un
iki buyukannesi arasinda gecen ¢ekisme de eserin konusunun biyik bir kismini
olusturmaktadir. Bir tarafta mavi kan tasiyan ve kendisini entelektiiel sayan bir
buytkanne diger tarafta ise ¢iftcilikle ugrasan ve kizil renk ile belirtilen diger biiyiikanne
durmaktadir. Her ikisi buytkanne de torunlarinin ruhunun ve onun parlak gelecegini
sekillendirmenin pesindedir. “Mavi ve Kizil” eserinde Vitya yaz tatilini ge¢irmesi ve daha
iyi beslenmesi i¢in anneannesi Matryona’nin Urallarda steplerin ortasinda bulunan
koyiine gonderilir. Vitya’y1 tren istasyonundan biiyitkanne Matryona almig, kéy arabasina
oturtmug ve uzun stren bir yolculuktan sonra koye gelmislerdir. Vitya yolda uyudugu
icin yolun ¢evresindeki manzaralari gérememis, goziini agtiginda ise buylkannesinin
somyasinda yatmaktadir. Sobada pismis ¢ok sert bazlamalardan yer, uzun zamandir
igmedigi sutiin tadina bakar, hi¢bir yiyecek ayirt etmeden sofradaki her seyden doyasiya
yer, karnint doyurur. Makanin “Mavi ve Kizil” eserinde kendi ¢ocukluk dénemine ait
yasanti ornekleriyle dolu anilardan yola ¢ikarak olay 6rgiisinii olusturmustur. Anne ve
babasinin ailelerinin farkli iki gelenekten beslenen insanlardan olustugunu belirtir.
Bundan dolay1 baba ve anne tarafinin hayat tarzi, diinya goriisii ve gevrelerinde gelisen
olaylara bakis agilar birbirine hi¢ benzememektedir. Annesi tarafindan akrabalart bir tiir
koy aristokrasisinden gelen Kazaklardan olusur. Kendilerine ait topraklarinda tarih
boyunca 6zgiirlik i¢inde yasayan Kazaklar hi¢cbir zaman ne topraga bagli kole ne de kole
sahibi insanlar olmadi. Kazaklar tarihte inat¢i, sert mizagli ve savasgt insanlar olarak
bilinmistir. Kazaklarin her zaman kendilerine 6zgii 6zgur bir yasam tarzi olmasi,
tizerlerine diigen gorevi Rusya’nin lehine en iyi sekilde yapmalari, fiziksel olarak gtgli
olmalart Rusya’yt yonetenlerin Kazaklar ile ilgili konularda daha dikkatli kararlar

almalarina neden olmustur. (Laird, 1999:56).

Makanin’in ruh dinyasint ve disiince yapisint buyik olgiide etkileyen

unsurlardan bir digeri de satrang oyununda usta ve basarili bir oyuncu olmasidir. Urallar
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gibi Rusya’nin merkezinden ¢ok uzaklarda bulunan Orsk gibi kii¢iik bir sanayi ve maden
sehrinin yakinindaki kasabada Makanin igin en onemli ugraglardan birisi satrang
oynamaktir. [lkokul yillarinda satrangta basari gostermek, kendisinden biiyiik rakiplerinin
zorlandigini ve pes ettigini izlemek Makanin’e rakiplerinin psikolojisini incelemek firsati
vermistir. Yine bir satran¢ yarigmasinda birincilik elde etmek i¢in beklese de rakibi onun
karsisina ¢ikma cesaretini gOsteremez. Rakibini arayip bulma g¢abasi ile okul i¢inde
gezinirken duvardaki panoda “Roman okumak ni¢in kolaydir?” («ITouemy nerko ynuratb
poman?» / Pogemu legko ¢itat roman?) (Liniya Jizni, 2012) yazan bir afis dikkatini ¢eker.
Afisi merakla incelerken karsisina ¢ikma cesaretini gosteremeyen rakibini fark eder.
Ancak Makanin i¢in kargisina ¢ikamayan rakibinden daha ¢ok goriir gormez ilgisini ve
merakini cezbeden mesaj hayatinda kokli bir degisimin dnciisii olarak daha farkli bir
onem tagimaktadir. Panodaki afigin verdigi mesaj onun edebiyat diinyasina yillar sonra

olsa bile adim atmasina neden olacaktir.

Makanin 1954 yilinda Moskova’ya yiiksek egitim almak i¢in gitmis ve Moskova
Devlet Universitesinde Mekanik-Matematik Fakiiltesinde egitim gormiistiir. Tasradan
Moskova’ya geldiginde biiyiik sehrin yagsam tarzi, caddelerde kalabaliklarin kogturmacasi
ve trafigin giraltisi onu Moskova’nin gergekleri ve sartlarina uyum saglamasina zorlar.
Makanin’in Moskova’ya gelisi Nikita Krusgev (yonetimi:1953-1964) tarafindan Stalin
(yonetimi:1924-1953) sonrast uygulamaya konulan ve “Don Cozimi” («Otrenensy /
Ottepel)** olarak adlandirilan doneme denk gelmektedir. Makanin’in Moskova’da
universite yillar1 ve universite mezuniyeti sonrast Dzerjinski Askeri Akademisi’nde
calistigr yillar Krugcev doneminin yillart ile ortigmektedir. O zamanda Krusgev
tarafindan Stalin doneminin politik hatalarini elestirmek ve yeni bir politik 6zgurluk
havasi olusturmak tizere 14-26 Subat 1956 tarihinde Komiinist Parti’nin 20. Kongresi’nde
yaptig1 tarihi konugma ile bir yumusama ortaminin olacaginin ayak sesleri duyulur gibi
olmugstur. Buna karsilik Stalin déneminin bitmis olmasi KGB’nin varliginin ve
faaliyetlerinin bittigi anlamina gelmemektedir. KGB’nin olusturdugu korku psikolojisi
insanlarin ozgiirce dugiincelerini ifade etmesinin 6ntinde bir engel olusturmaya devam

etmektedir. Biitiin bu politik ortamin getirdigi gerginligin yaninda Makanin iiniversitede

4 SSCB tarihinde Stalin’in 6limitiyle baslayip 196011 yillara dek stren bu dénem adini Ilya Ehrenburg’un
1954 tarihli “Buzlarin Cozulusi” («Ottenensy») (Cev. A. Bilgi, Sol Yayinlari, 1966) eserinden alir ve de
Kruggev (1953-1964) dénemini kapsamaktadir.
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basarilidir ve matematikle ugragmaktan biiyiik zevk almaktadir. Makanin politikadan
uzak durmayt segen bir Ogrenci olarak déneminin Onde gelen edebiyatgilarini da
izlemekten ve okumaktan geri durmamistir. Bu dénemde Vladimir Dudintsev (1918-
1998) 1956 tarihli “Yalniz Ekmekle Yasanmaz” («He xnebom enunbim» / Ne hlebom
yedinim) eseri ile 6ne ¢ikmig ve stiregelen sosyalist realizm ilkelerine aykiri olark Sovyet
sisteminin insanlara sundugu ve onerdigi hayat tarzina elestirel bir yaklagim sergilemis
ve degisimin gerekli oldugunu mesajini Sovyet yonetimine vermistir. “Don Cozimi”
politikasinin hayata ge¢gmeye baslamasiyla birlikte Makanin Universite yillarinda daha
once okunmast olanaksiz olan Batili yazarlarin eserlerini okuma firsatt bulur.
Hemingway, Faulkner, Sartre ve Camus okur, Fransiz “varolug¢u” akiminin yazarlarini
takip eder. Makanin sahip oldugu entelektiiel bilgi birikimini Moskova’da universite
yillarinda iken okudugu yazarlarin eserlerine borglu oldgunu 6zellikle vurgulamaktadir

(Laird, 1999:58).

Gelecekte yazarlik meslegini sececek olan Makanin tniversite diplomasini
aldiktan sonraki bes yil boyunca Dzerjinski Askeri Topguluk Akademisinde ¢aligmisgtir.
Bu akademide igerigi gizli tutulan roket projeleri tizerinde matematik mihendisi olarak
caligmistir. Askeri akademide giinliik i temposu matematiksel hesaplamalar, poligonlara
ig geregi yapilan seyahatler, akademinin laboratuvarlar1 ve birimleri arasinda vuku bulan
kigisel ve mesleki rekabetlerle gegmistir. 1962 yilinda ABD ile SSCB arasinda Soguk
Savag sonucu ortaya ¢ikan “Karayipler Krizi” Makanin’in hayatinda déniim noktasi
sayilabilir. Makanin’in askeri akademide ¢aligmakta oldugu tarihte yaklasan bir niikleer
savagin varligindan konusulmasi zamaninda sokaklarda insanlarin ginlik hayat
telaglarina ve is-giic kosturmalarinda olduguna dikkat eder. Insanlarin hayatindaki
gergeklerle ile askeri akademide yagananlar arasindaki ¢eligki Makanin’in edebiyat
sahnesine ¢ikmasini saglayan “Diiz Cizgl” («IIpsimast munms» / Pryamaya liniya) (1965)
romaninin  konusunu olusturacaktir (Vidal-Folch, 2011). Makanin 1964 yilinda
mithendislik meslegini birakip ilk onceleri senaristlik ve rejisorlikk kursuna (Bondareva,
2007) devam etmigtir. Makanin’in sinemaya ge¢me fikrinde o doénemde sosyal
faaliyetlerde yasal olarak yer alabilmenin yolunun sinema alanindan ge¢mesinin bir
yontem olarak kabul gormesidir. Makanin sinema egitimi aldig ortamda Andrey Bitov
(d.1937), Timur Pulatov (d.1939), Hrant Matevosyan (1935-2002), Rustam
Ibragimbekov (d.1939) gibi Sovyet edebiyatindan isimlerle de tamsma olanag elde
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etmistir. Makanin senaristlik ve rejisorlik kurslarini bitirdikten sonra 1971 yilinda
“Sovyetler Birligi Devlet Sinematografi Enstitiisi” (BTUK)* biinyesindeki Sovyet

Yazan («Coserckuii nucatens / Sovetskiy pisatel)*®

yayinevinde redaktor olarak
caligmaya bagladi. Makanin sinema ile paralel olarak Gorki Edebiyat Enstitiisi’nde
diizyaz1 dersleri de okutmustur.*’ Sovyet resmi sinema kurumunda galismas: yazarin
edebiyat eserlerini incelemesine ve onlart sinemaya uyarlamasina da yol agmig ve
gelecekteki meslek segimine de etkide bulunmustur. “Roman elde ettigi gelismenin dogal
bir sonucu olarak sinemayr dogurmustur” diyen yazar, “sinema ortaya ¢iktiktan ve
insanlarin dikkatini kendisine yogunlastirdiktan sonra roman okumak zor olmustur”
seklinde sinema ve roman arasindaki iligkiyi ortaya koymustur. Makanin’e gore sinemada

izlenen filmlere konu olan romanlarin daha fazla bilindigini ve boylelikle romanin konum

ve oncelik olarak sinema olgusunun ontine gectigini belirtmistir (Liniya Jizni, 2012).

Brejnev’in (yonetimi:1964-1982) Sovyet iktidarinin bagina gegtigi zamanda
Makanin’in edebiyat dinyasina adim atmasimt saglayan “Diz Cizgl” romani
elestirmenler tarafindan olumlu degerlendirme almis*® ve sonrasinda “Yazarlar Birligi”
(«Coro3 mucateneit» / Soyuz pisateley)* adli Sovyet resmi edebiyat kurumuna kabul
edilmigtir. “Dlz Cizgi” romanindan sonra yazarin “Babasizlik” («be3oTtmoBmunay /
Bezotsovsina) (1971) ve “Erkek Asker ve Kadin Asker” («Connar u connatkay / Soldat
i soldatka) (1971) adli eserlerinin yer aldigt ikinci kitabi yayimlanmistir. 1972 yilinda
Makanin ciddi bir trafik kazasi gecirmis ve omurgasinda agir bir hasar almigtir. Birkag
ayini hastanede al¢ilar i¢inde yatakta gecirmek zorunda kalan yazar, doktorlarin yardimi
ve kendi ¢abalariyla omurgasindaki travmanin etkilerini atlatmay1 ve sonunda sagligina

kavusmay1 basarmigtir. Hayatinin bu donemine ait izlenimleri “Onlara Sessizce Sarki

Soyle” («Iloiite um TuxO0» / Poyte im tiho) (1974) éykiisiiniin konusunu olusturmustur.>

4 Rusya Federasyonu Devlet Gerasimov Sinematografi Enstitiisii, eski Sovyetler Birligi Devlet
Sinematografi Enstitiisii, kisaca VGIK, dunyada sinematografi egitimi veren en eski enstitudir.
https://tr.wikipedia.org/wiki/Gerasimov_Sinematografi_Enstitusu(E.T.:23.08.2015)

4 Sovetskiy Pisatel’: Izdotel’stvo Soyuz Pisateley SSSR. Osnovano v1934 vMoskve. Sovetskaya
Entsiklopediya 1969-1978 http://dic.academic.ru/dic.nsf/bse/133858 (E.T.: 23.08.2015)

47 Christina Minasian. Vladimir Makanin. http://celebiography.net/vladimir-makanin.html (E.T.: 23.06.2015)
48http://www.klrugosvet.1ru/enc/kultu1ra_i_ob1razovanie/literatura/makanin_vladimilr_semenovich.html
(E.T.12.09.2016)

4 SSCB Yazarlar Birligi- SSCB profesyonel yazarlar teskilatidir. 1934 yilinda ilk defa toplanan 1. SSCB
Yazarlar Kongresinde olugturulmustur.

https://ru.wikipedia.org/wiki/soyuz_pisateley_sssr (E.T.15.09.2016)

SOCompemernmas pycckas autTeparypa. Buagavup Ceménonna Maxammi. Brorpapus
https://www.allsoch.ru/makanin/ (E.T.09.08.2017)
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Makanin 1970 ve 1980’11 yillarda yazdig1 eserlerinde Sovyet yonetimi tarafindan
onerilen ve desteklenen “sosyalist realizm” akiminin ideolojik ¢izgiyi tercih etmek yerine
siradan Sovyet insaninin ginlik hayatindan ¢izgiler barindiran temalart se¢mistir.
Makanin boylelikle giinliik hayattan karelere yer verdigi ve siradan hayatin akist i¢inde
tipik ozellikler tagityan kahramanlarin siradan davramiglarini analiz eden bir yazar
(6uiToBuk/bitovik)’! olarak tamnmaya baslamistir. Boyle bir fikrin olusmasinda
Makanin’in eserlerinde yer alan kahramanlarin giinliik hayatin i¢inden rastgele segilen
tiplerden olugsmasi ve kahramanlarin hayatlarinin iginde gosterdikleri siradan yagantilarin
siradan bir bigimde yansitilmig olmasi 6nem tagimaktadir. Makanin’in eserlerinde hayatin
icinden segilen siradan insanlarin davraniglarinin sergilendigi bu yontem bir bakima
Sovyetlere 6zgu ideolojik arka plana sahip olan sosyalist realizm anlatim bi¢iminin esas
olmaktan cikarilmasi isteginin bir disa donik yansimasi olarak da degerlendirilebilir.
Sovyet anlatim tarzi olan sosyalist realizmi yapisal olarak eserlerinde yansitmay1 tercih
etmeyen Makanin bunun yerine insan tabiatinin i¢inde barindirdig: ¢eligkilerini ve hayata
doniik olarak sergilenen karamsar yapisini anlatmayr kendi yontemi olarak
benimsemistir. Insan tabiatinin karanlik diinyasindaki derinliklerde gezinerek yapilan bir
anlatim Makanin tarafindan yapilmakla birlikte uzun siire diger edebiyat¢ilar nezdinde
anlagilmaz olarak karsilanmistir. Makanin edebiyati politik ¢ergeve iginde gormeyi ilke
edinmig gruplara dahil olmamay1 benimsemis ve bu gruplarin akimlarina da kendisini
kaptirmamis, biitin bunlarin yerine kenarda kalmay:r ve kendi ¢izgisinde yuriimeyi
bagsarmistir. Makanin edebiyat ¢aligmalarint Sovyetlere 6zgi kalin dergilerde ve resmi
yayinevlerde basilmasini saglamak ic¢in sadece kendi bireysel ¢abalarina dayanarak
kosturmus ve bundan dolay1 edebiyat elestirmeni Pavel Basinski’nin (d.1961) deyimiyle
edebiyatin “yalniz kurdu” («Bosjk-ommuouka» / volk-odinogcka) ozelligini edinmigtir
(Basinski, 2014). 1964-1982 yillar1 arasinda Brejnev’in Sovyetler Birligi yonetimi
basinda oldugu doneme verilen “Durgunluk Dénemi” («Ilepuon 3actosty nmm «moxa
3actos» / Periyod Zastoya ili Epoha Zastoya) (1965-1980) adlandirmast Makanin ve onun
gibi sosyalist realizm ¢izgisi disinda eserler veren sanat¢ilar igin de durgunluk ve
eserlerini yayinlatamamak anlamina gelmektedir. Makanin’in “Eski Kitaplar” («Crapsie

kaurm» / Stariye knigi) (1976), “Portre ve Cevresi” («Iloptper u Bokpyr» / Portret i

31 Bitovik: Ginlik hayatin fenomenlerini yansitmayi ve eserlerinde islemeyi siar edinmis yazar.
(ABTOpUpOM3BEACHNUIT (TMCATENDb HITH Xy TOKHHK, B KOTOPHIX H300pakacTcst OBIT, IOBCETHEBHAS KU3HE;,
6rrronucarens. ) The Comprehensive Dictionary of the Contemporary Russian Language. © 2006, T.F.
Yefremova.
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vokrug) (1978), “Klyugarev ve Alimugkin” («Kmouapes n Anmumymkun» / Klyugarev i
Alimugkin) (1979), “Buyuk Sehirde” («B 6omipmom ropoae» / 'V bolsom gorode) (1980),
“Sesler” («I"onoca» / Golosa) (1982), “Haberci” («Ilpenteua» / Predtega) (1983), “Hizli
Akintili Nehir” («Peka ¢ OpicTpbiM TeueHuem» / Reka s bistrim tegeniyem) (1983),
“Gokytizunin Tepelerle Bulustugu Yerde” («I'me cxomunoces Hebo ¢ xommamu» / Gdye
shodilos nebo s holmami) (1984), “Yakin Cevre Adam1” («Uenosek cButb» / Celovek
svit1) (1982) baglikli eserleri durgunluk dénemi iginde yayinlanmak igin uzun siire
beklemistir. Makanin i¢inde bulundugu durumu 1998 yilinda yayinladigt “Underground
ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda bagkahraman Petrovi¢’in yazarlik
yasantisinda kargilastigi zorluklara deginerek glindeme getirmek istemistir. Romanin
bagkahramani olarak ortaya ¢ikan Petrovig Moskova'nin kenarinda izbe bir yurtta izne
¢ikanlarin dairelerine géz kulak olma sartiyla koridorlarda yatip kalkan ve de bu arada
kalemini birakmis bir yazar olup hayat tarziyla ve olaylara bakis agisiyla eskimis Sovyet
kusaginin tipik bir tyesidir. Bekeilik yaparak hayatta kalmaya g¢abalayan bu yazar
Petrovig yillarca yayinevlerinden ret cevabi almanin soku i¢inde kendisini yeraltina
cekmeyi tercih etmistir. Bu anlamda Makanin bir yazarin her tiirlii olumsuzluga ragmen

ruhunu ve distincesinin 6zgirlikel yapisint korumayi ve tercih etmeyi 6nermektedir.

Makanin gunlik hayatin igindeki siradan insanlarin siradan davranislarini
eserlerine yansitan ve bu tarzindan dolayr “bitovik” olarak adlandirilan bir yazar
olmasinin yaninda Sovyetler Birligi zamaninda eserleri yabanci dile g¢evrilen ve
Avrupa’da taninan bir Sovyet yazar olarak da dikkat gekmektedir. Bu durum bir Sovyet
yazart i¢in biyik bagart sayilmaktadir. SSCB kosullarinda bir edebiyat ¢aligmasinin
yayimlanmast i¢in Sovyet ideolojisinin yogun denetimi altinda basilan kalin dergilerde
oncelikle sansirden geg¢mesi ve ancak kabul gormesi durumunda basilmasi
gerceklesmekte idi. 1970’11 yillarda Sovyet yazarlar arasinda “ortak mezar” («bparckue
mormibl» / Bratskiye mogili) olarak bilinen edebiyat dergilerinde Makanin’in adina
rastlanmazken sans eseri meydana gelen bir kargilagma ve tanigma sonrasinda Avrupa’da
Makanin adinin taninmast ve eserlerinin yayimlanmasinin 6nii agilmistir. Makanin,
kendisinin Sovyetler sinirlar i¢inde taninmadan 6nce Avrupa’da bilinmesinin yolunu
acan olay1 esprili bir bicimde soyle anlatir. Tesadiifen tanistigi edebiyat elestirmeni
Makanin’den bir eserinin ister ve begendigi takdirde eser hakkinda bir elestiri

yazabilecegini soyler. Olduk¢a soguk bir kig giiniinde Edebiyatgilar Evi’ne (dom
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nuteparopos / Dom literatorov)? elestirmenle bulusmak igin anlastiklar saatte gelen
Makanin koltuk altina sikistirdigi eseriyle uzun siire bekler ama elestirmen bir tirli
ortalikta gozilkkmez. Makanin sikintidan Edebiyatg¢ilar Evi’nde 6ylesine dolagmaya baglar.
Restoran kismina gectiginde on kadar yazarin bir masada oturdugunu goriir ve hepsinin
kolunun altinda Makanin’in kendisinde oldugu gib1 sikistirilmis kitaplari gortr. Onlar hig
disinmeden Makanin’i de yanlarina ¢agirirlar. Masa basinda birlikte oturan yazarlar Bati
Almanya’dan gelen bir heyeti beklemektedir. Bati Almanya’da faaliyet gosteren
“Bertelsmann Yayinevi”>® davetli edebiyatgilardan aksam yemegine katilmayi ve
yanlarinda kendilerine ait birer kitap getirmelerini istemistir. Yazarlarin oturdugu masa
giizelce hazirlanmig, yiyecek ve igeceklerle donatilmistir. Makanin davetsiz oldugu halde
masa etrafindaki Alman heyeti ile Mihail Rosin (1933-2010), Viktoriya Tokareva
(d.1937) ve Aleksandr Prohanov (d.1938) gibi yazarlar tarafindan sicaklikla kargilanir.
Makanin’in bekledigi edebiyat elestirmeni gelmez, ama Alman heyetiyle olan
karsilasmasindan sonra Makanin’in “Ilk Solukta” («Ha nepsom abxanum» / Na pervom
dihanii) (1976) adli kitab1 ii¢ ay sonra Bati Almanya’da “Kulrengi Gozli Giizel Kiz”
(«Kpacusas neByuika ¢ cepeiMu riasamm» / Krasivaya devuska s serimi glazami) adiyla
yayinlanir. Makanin Avrupa’da bilinen ve edebiyat ¢aligmalari takip edilen yazarlardan
birisi oluverir. Bu ilging gelisme Makanin’e edebiyat diinyasinda bagari basamaklarinin
onuni agar (Krohova, 2009). Daha sonra Makanin yazar kimligi ile Frankfurt’ta
dizenlenen kitap fuarina davet edilir. O zamanlar Sovyetler Birligi’nde yazarlarin
etkinlikleriyle ilgilenen “Sovyet Yazarlari Telif Haklart Ajansi” («kBAAIIl» / VAAP;
«Bcecor3Hoe areHTCTBO M0 aBTOPCKUM IpaBamy / Vsesoyuznoye agenstvo po avtorskim
pravam)’* Makanin’in Frankfurt kitap fuarina gitmesine engel olmak igin Almanya’dan
gonderilen davetiyeye karsilik osarak yazilan cevapta yazarin hasta oldugunu ve bu
nedenle katilamayacagini yazar. Makanin'in olan bitenden hi¢ haberi olmaz. Makanin’in
yerine Sovyet Yazarlar Telif Haklar1 Ajansi’nda c¢aligsan ve esprili bir bicimde Makanin
tarafindan ifade edildigi bi¢imiyle “hi¢gbir zaman hasta olmayan bir devlet memuru”

gonderilir. Boylelikle Makanin’in yurt diginda daha fazla taninmasinin 6ntine gegmek

2 Moskova Yazarlar Kulubu olarak da bilinen Edebiyatgilar Evi 1934 yilinda Maksim Gorki’nin
inisiyatifiyle SSCB Yazarla Birligi biinyesinde acilmistir. Bol’saya Sovetskaya Entsiklopedia (bonbrmas
Cogerckas Dumukioneaus (bCH), 1970-1977.

331824 yilinda Almanya’da kurulmus olan bir yayinevi. http://www.labirint.ru/pubhouse/1428/ (E.T. 02.09.2016)
3 Sovyet Yazar Telif Haklar1 Ajansi. SSCB’de olan Sovyet yazarlarimin yazarlik telif hakjlarini korumak
amaciyla kurulmus olan ve 1973-1991 yillar1 arasinda etkin olan kurumdur.
https://ru.wikipedia.org/wiki/Bcecorosnoe arentctBo 1o apropckuM_npaBaMm(E.T.: 31.06.2016)
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icin ¢esitli engeller ¢ikarilmak istenir. Ancak Makanin “SSCB Yazarlar Birligi” birinci
sekreteri Georgi Markov (1911-1991) ile gorigmesinden sonra engelleri kaldirtmig ve
Yuri Trifonov (1925-1981) ile birlikte 1978 yilinda Almanya’ya seyahat etmeyi
basarmistir. Makanin ve Yuri Trifonov birlikte Almanya’ya giderler ve Bati Almanya’da
katildiklart davetlerde tilkenin tinlii edebiyatcilari olan Giinter Grass ve Heinrich Theodor
Boll gibi Nobel edebiyat odulli yazarlarla karsilagmak, goriismek ve edebiyatla ilgili
konugmalara katilmak gibi firsatlari elde ederler. 1978 yilinda Almanya’ya yapmis
oldugu seyahat ve orada “Ilk Solukta” eserinin basilmasi kendi iilkesinde de gozlerin
Makanin tizerine ¢evrilmesine neden olur. Makanin’in Frankfurt fuarina ¢agrilmasi
tizerine Sovyet basininda Makanin ile ilgili olumsuz yazilar kaleme alinir (Pereyaslova
ve Pogorelaya, 2012). Bitin bu olumsuz haberlere ragmen Makanin’in eserleri
Almanya’da Perestroyka’ya kadar olan donemde yayinlanmaya devam eder. Ancak
sosyalizmin Rusya’da 1991 wyilinda ¢okmesi ile birlikte Avrupa’da bulunan
yayinevlerinin zihinlerinde de Sovyet yazarlarinin eserlerine karsi: gosterilen ilgide de bir
¢cokiis meydana gelir ve bunun sonucu olarak V. Makanin, Yuri Trifonov gibi yazarlar
Almanya’da Brejnev donemi yazarlart olarak etiketlenir ve eserleri daha fazla
yayinlanmak istenmez. Makanin bu duruma atif yapmak istercesine “Underground ya da
Cagimizin Bir Kahramani” (1998) romaninda kendisini “Brejnev donemi sakatlariyiz”
nitelemesini kullanir. Almanya’da Makanin ve Trifonov gibi yazarlarin yerine Krusgev
donemine ait olan Anatoli Ribakov (1911-1988), Vladimir Dudintsev (1918-1998) gibi
yazarlara ve eserlerine karst bir ilgi olusur. Almanya’da Makanin kusagindaki yazarlara
karst bir sogukluk olusmusken Fransa’da tam tersi bir durum yasanir. Almanya’da
Brejnev doneminden kalma yagli bir edebiyatgr muamelesi goriirken Fransa’da
Perestroyka’nin gen¢ kahramani bir yazar muamelesi gormeye baglar. Fransa’da
Makanin’in birkag kitabi yayinlanir ve kitaplarin kapak kisminda Makanin’den
“Perestroyka kahramani” olarak bahsedilir. Makanin bu adlandirmaya katilmasa bile
Fransizlar onun eserleriyle sosyalizmi ¢okerten yazarlardan birisi olduguna inandiklar
icin boyle bir sifata bagvurmustur. Makanin buna karsilik olarak amacinin eserlerinde
sadece SSCB sinirlart iginde yasayan insanlarin bilingaltina yerlesmig gercekleri glin
yizine ¢ikarmak ve bunlarin biitiin dinya tarafindan 6grenilmesini saglamak oldugunu
ifade etmigstir. Butin bunlarin yaninda Makanin edebiyat hayatinda politikaya
yaklagsmamis ve sadece edebiyat ¢izgisinde kalmayi tercih etmisg bir yazar olarak anilmay1

istedigini belirtmigtir. Makanin’in Brejnev donemine ait yasli bir Sovyet yazari olarak
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bilindigi Almanya’da isminin yeniden hatirlanmast uzun yillar sonra “Kafkasyal1 Tutsak”
(«KaBkazckuii mnennbnity / Kavkazskiy plenniy) (1995) eserinin yayinlanmast ile

gergeklesme olanag bulmustur (Ivanov, 2006).

Makanin, Gorbagov ile birlikte baglayan Perestroyka (1985) politikasinin getirdigi
ozgirlik havasinin iginde gegmis donemlerde yapilan olumsuz uygulamalara elestiriler
getirmek olanagini elde etmis ve o ana kadar izledigi edebiyat anlayist ¢izgisinde
degisiklige gitmigtir. Stalin tarafindan yapilan insanlik digt uygulamalar elestirmek
amaciyla Krugcev doneminde ortaya ¢ikan ve “Altmighilar Kusagi” («lllectunecsTHUKIY
/ Sestidesyatniki)®®> olarak adlandirilan kesimi elestirmek amaciyla 1987 yilinda “Bir
Erkek ve Bir Kadin” («Ogun u omna» / Odin i Odna) ve “Geride Kalmig Adam”
(«OtcraBmmit» / Otstavsiy) romanlarini yazmigtir. Makanin “Bir Erkek ve Bir Kadin”
romanint yazmakla Altmiglilar Kusag ile ilgili zihinlerde olusturulan efsaneleri yikmay1
amaglamistir. Romanda yer alan kahramanlarin tipik o6zellikleri tniversite bitirmig
olmalari, giindemdeki 6nemli basliklara yonelik yaptiklar atesli tartigmalar, kamp atesi
baginda soOylenen sarkilar, Yevgeni Yevtusenko gibi komiinist sisteme muhalif
edebiyatgilarin giirlerini okumalaridir. Romanda erkek ve kadin esas karakterler ayni
yolda micadele etmelerine ve birbirlerine yakin ozellikler tagimalarina karsilik aile
kurumu olusturma ve kaderlerini birlestirme yolunda basarisiz olmuglardir. Bunun
sonucunda yalniz kalmaya, yaslandiklari hayatin bu déneminde zorluklara karst tek
baslarina direnmeye mecbur kalmistir. Hayatlarinin en heyecanli donemlerinde yorulmak
bilmeden miicadele eden bu kusagin insanlart yaslandiklarinda kendi kaderleri ile bag
basa kalmiglar ve hayatin sonucu onlar i¢in yikict etkisini gostermistir. Politik alanlarda
yapilan mucadeleler sonucunda ozgurliklerin kazanilmast adina onemli igler
bagsarmalarina karsilik toplumun bir pargast olma yolunda aile kurumunu olusturmada
“Altmiglilar” kusagi genel anlamda basarisiz olmustur. Bu duruma yénelik Makanin
tarafindan getirilen elestiriler, yazarin ortaya koydugu bakis agist ve yaptidi
degerlendirmeler elestirilmistir. Makanin Perestroyka politikasinin getirdigi 6zgurlik
havasinin getirdigi firsatlarin da etkisiylebirlikte edebiyat hayatinda izlemis oldugu
cizgiyi degistirmig ve elestirel yaklagimlar gerektiren konulara da deginmeye baglamigtir.

Perestroyka oOncesinde ise sosyo-politik tartigmalara karsi uzak durmus ve kalem

55 SSCB zamaninda 1960’11 yillarda sosyalizmin insancil yonlerinin daha fazla olmasini savunan muhalif
yapida olan entelektiiel kesim. S.A. Kuznetsov. Comprehensive Russian Explanatory Dictionary ©, 2010
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kavgasina girmemek icin 6zel bir gayret gostermistir. Perestroyka ile birlikte Rusya
Sovyet Federatif Sosyalist Cumhuriyeti Yazarlar Birligi nin («Coro3 nucateneii PCOCP»
/ Soyuz pisateley RSFSR) 1985-1991 yillan arasinda yonetim kurulu tyesi olmustur.
Daha sonra Makanin 1989 yilindan itibaren Rus PEN Kuliibiiniin (Pycckuii [IEH-uenTp
/ Russkiy PEN-sentr)’® yonetim kurulunda yer almaktadir. Biitiin bu katilimlarina ve
tiyeliklerine karsilik olarak Makanin almig oldugu butiin gorevlerle birlikte sorumluluk
sahibi bir yazar olarak yine de zamaninin keskin tartigmalarina ve ideolojik gruplagmalara

katilmamis olmay: tercih etmektedir.

Makanin 1985 yilinda hayata gecirilen Perestroyka sonrasinda ortaya ¢ikan
firtinal1 ve istikrarsiz zamanlarin sosyal ve politik gergekliklerini 1990’11 yillarda kaleme
aldigr “Kagis Yolu” («Jlas» / Laz) (1991), “Proleter Semtinde Sirrealizm” («Crop B
[Iponerapckom paiione» / Syur v proletarskom rayone) (2004), “Kafkasyali Tutsak”
(1994) eserlerinde islemistir. Aym dogrultuda “Ortasinda Siirahi Olan Cuha Ortilii
Masa” («Ctou, MOKPBITHIA CYKHOM H ¢ rpaduHOM nocepearne» / Stol pokritty suknom 1
s grafinom posredine) (1993), “Kvazi” («KBazm») (1993) eserlerinde ise Rus insani
tizerinde Sovyetler zamaninda olusturulan psikolojiyi ve uygulanan baskiy1 ele almistir.
1991 yilinda Rusya’da Sosyalizmin ¢okmesi ve SSCB’in tarihe karigmastyla birlikte
ortaya ¢ikan olumsuzluklarla dolu tablo Makanin tarafindan 1998 yilinda yazilan
“Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda da Rus hayatinin ¢ok yonli
boyutlarinida konu igerigine katmak suretiyle yansitilmigtir. Makanin eserde se¢mis
oldugu baghikla dikkat ¢ekmekle birlikte Sovyetlerin yikilmasiyla birlikte kendisini
ortalikta sahipsiz hisseden eski kusagin tiyelerini ve 6zgiir dilnyaya agilmaya karst biytik
hevesler besleyen yeni kusagin igine dustigu kiltir krizini bir arada iglemis ve elestiriler

getirmek yoluyla okuyucuyu da romanin i¢ine ¢gekmeye gayret gostermigtir.

Makanin, 2000’li yillar ile birlikte ortaya koydugu eserler ve onlarin
kahramanlarinin tagidig 6zellikler nedeniyle de elestirilerin hedefinde olmustur. Cokiis
ile birlikte Rus toplumunun igine girdigi kiltiir sokunun ve ahlak degisiminin etkilerini
anlatmak amaciyla yazdign “Korku” («HMcmyr» / Ispug) (2006) romaninda erotizm
temasini 6n plana ¢ikarmakla elestirilmistir. Her tirli elestirilere ragmen Makanin’in

yogun ¢alistig1 ardi ardina yayimlanan eserlerinden gorilmektedir. “Gece, Virgil, Gece”

% PEN-kulubii (P. E. N.- poets, essayists, novelists) 1921 yilinda kurulmus uluslararas: yazarlar birligi.
Great Soviet Encyclopedia (Ru-Ru) (for Lingvo x5) «The Great Soviet Encyclopedia», 1970-1977
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(«Howusn, 3amsitas, Houb» / Nog¢ zapyataya nog) (2010) oykiisii ve “Iki Kizkardes ve
Kandinski” («[se cectpel u Kanauuckuii» / Dve sestr1 1 Kandinskiy) (2011) romani
basilmigtir. Makanin tarafindan 2008 yilinda yazilan “Asan” («Acan» / Asan) (2008)
romani politik igerigi ve anlatilan olaylarin gerceklik payr hakkinda yazilan olumsuz
elestirilere karsilik yazarin edebiyat sanatinda onemli bir déniim noktasi olarak yer
almaktadir. Kafkasya’da Rus ordusu tarafindan bagimsizlik elde etmek i¢in ayaklanan
Cegenlere yonelik yiratillen savasta gergeklesen olaylarin anlatim tarzi dolayisiyla Asan
romani sanat yapmak adina dogrulardan sapma ve gergekleri g¢arpitma iddiasiyla
elestirilmistir. Bu yondeki tartigmalar “Asan” romaninin Rusya’nin en biyiik edebiyat
oduli sayilan “Biuyiik Kitap” («bomnbirast kauray /Bolsaya kniga) ¢dilini 2008 yilinda

kazanmasiyla daha da alevlenmistir.

Makanin “Buyik Kitap” odiuluni kazanmasinin yant sira 1984 yilinda “Seref
Nisan1” madalyast” (Opaen «3nak Ilouéra» / Orden Znak Pogyota), (1993 yilinda
“Ortasinda Siirahi Olan Cuha Ortiilii Masa” (1993) romamiyla “Rus Buker’i («Pycckuit
Bykep» / Russkiy Buker) odualiini, 1995 yilinda “Kafkasyali Tutsak™ dykustyle “Noviy
Mir Odiilii” («IIpemus Hosoro mupa» / Premiya Novogo mira), 1998 yilinda edebiyata
yapmis oldugu katkilardan dolayr Federal Almanya’da verilen “Alfred Toepfer Fonu
Puskin Odiilti” («ITymkunckas npemus ®@onna A. Tendepa (OPT) / Puskinskaya premiya
Fonda A. Tepfera), 1999 yilinda “Rusya Federasyonu Edebiyat ve Sanat Alaninda Devlet
Odiili’nii («CocynapcTsenHas npemust Poccuiickoii @eniepaliuy B 061aCTH IUTEPATyPhl
u uckyccrBay / Gosudarstvennaya premiya Rossiyskoy Federatsii v oblasti literaturt 1
iskusstva), 1999 yilinda italya’da “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramam” (1998)
romaniyla “Penne” edebiyat 6duliini, 2000 yilinda “Ask Hakkinda Basarili Bir Hikaye”
(2000) oykiisiiyle “Znamya Odiilii” («ITpemus «3namenu» / Premiya Znameni), 2012
yilinda Fransa’min Strassburg sehrinde “Edebiyat Alaninda Avrupa Oduili”
(«EBpomneiickas npemust o sureparype» / Yevropeyskaya premiya po literature) adli

odiilleri kazanmistir.>’

Makanin 1991°de Italya’nin Milan sehrinde “Linea D'ombra" adl1 edebiyat dergisi
tarafindan dizenlenen “Edebiyat ve Cagdaslik” konferansina (Kongepenuus

"Jlutepatypa u coBpemenHocts" / Konferentsiya Literatura i sovremennost), 1992°de

SThttps://www.livelib.ru/author/1776-vladimir-makanin(E.T.: 09.08.2017)
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Ispanya’min Madrid sehrinde yapilan “Entelektiieller ve Diinya” ( Kongpepenuus
"Unrennextyansl u mup" / Konferentsiya Intellektuali i mir) konferansina, 1994’te
Avusturya’nin Viyana sehrinde yapilan “Uluslararasi PEN Yazarlar1” (MexnyHapomHbIi
[TEH-koHTpecc / Mejdunarodniy PEN-kongress) kongresine, 1996’da ABD’nin Boston
kentinde yapilan “Uluslararasi Slavistler Kongresi’'ne (MexayHapOAHBIH KOHTPECC
cnasuctoB / Mejdunarodniy kongress slavistov), 1999°da ABD’nin Saint Louis kentinde
yapilan Amerikan Slavistler Kongresine (BceamepukaHckuii KOHTpecc CIaBHCTOB /

Vseamerikanskiy kongress slavistov) katilmigtir.*®

Makanin’in kitaplan Ingiliz, Ispanyol, italyan, Leh, Isveg, Fransiz, Cin, Tiirk ve

Japon dillerine ¢evrilmigtir.

Makanin’in eserlerinden bazilar sinemaya uyarlanmistir. 1967’ de yonetmen Yuri
Sviryov tarafindan ¢ekilen “Diiz Cizgi” («IIpsimast munms» / Pryamaya liniya), yonetmen
Semen Morozov tarafindan 1983 yilinda Klyugarev ve Alimugkin («Kimouapes u
Amamymkun» / Klyugarev 1 Alimugkin) eserinden uyarlanan “Sans Donemleri”
(«ITomoca Besenust» / Polosa vezeniya); 1987 yilinda Makanin’in aym adi tagiyan
eserinden Andris Rozenberg tarafindan ¢ekilen “Yakin Cevre Adam1” («HenoBek CBUTBI»
/ Celovek svitl) ve yine ayni yonetmen tarafindan 1990 yilinda ¢ekilen “Hava Deligi”
(«OtnymuHa» / Otdusgina); 1988 yilinda yonetmen Yelena Tsiplakova tarafindan ¢ekilen
“Kagan Vatandas” («I'paxxnanun yOeratommii» / Grajdanin ubegayussiy); 1989 yilinda
yonetmen Oleg Bondarev tarafindan Makanin’in “Eski Kitaplar” («Crapeie xkHHTHY /
Startye knigi) eserinden uyarlanan “Svetik” («Cserux» / Svetik); Makanin’in “Ilk
Solukta” hikayesinden yola ¢ikilarak 1995 yilinda Georgi Daneliya tarafindan ¢ekilen
“Yazi-Tura” («Open mmm pemka» / Oryol ili reska); Aleksey Ugitel” tarafindan
Makanin’in “Kafkasyali Tutsak” oykiisinden alinan ve 2008 yilinda ¢ekilen “Tutsak”

(«IInennslii» / Plenniy) filmleri bunlara 6rnek gosterilebilir.>

1987 yilindan hayatinin sonuna kadar “Znamya” («3nams» / Bayrak) dergisinde
daimi yazar olarak ¢aligmalarina devam etmis olan Vladimir Makanin evli olup iki kizi,

iki torunu vardi.®® Edebiyat hayatinda eserlerinde kullandig yéntem bakimindan realist

BYuacrue B konbepennusx. http://magazines.russ.ru/authors/m/makanin/(E.T.:23.06.2016)
% Vladimir Semyonovi¢ Makanin. Ekranizatsiy proizvedeniy, teatral’niye postanovki.
http://bookmix.ru/authors/index.phtml?id=64(E.T.: 12.12.2016)

% http://makanin.com/biography/ (E.T.: 13.07.2016)
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olan Makanin hayat kosturmacasi i¢inde siradan insanin gunlik bireysel deneyimlerinin
psikolojik etkisini betimleyen bir yazar olarak 1 Kasim 2017'de Rusya’nin giineyindeki
Rostov oblastinin Aksay rayonunda bulunan Krasmy (mocénox Kpachbiit / posyolak
Krasniy) kasabasinda hayata veda etmistir. Eksmo Yayinevinin Vladimir Makanin’in
vefati iizerine yaptig1 basin agiklamasinda bildirdigi izere Makanin hayatinin son birkag
yilinda agir hastaliklarla miicadele etmekte idi.®! Eksmo Yayinevinin ¢agdas edebiyat
bolimiu yoneticisi Olga Aminova vefat eden Makanin hakkinda kendi ¢agdaglarindan hig
birisine hicbir sekilde benzemeyen bir yazar olarak bahsetmigtir. Makanin hem yontem
olarak hem de sectigi konular olarak kendi yolunda yiiriimeyi tercih etmistir. Ilk meslegi
Matematik¢i olan Makanin edebiyat yazilarinda diisiincenin soguk agiklig: ile birlikte
yureginin sicakligini bulusturmustur. Bir¢ok arastirmaya konu olan eserlerinde kendine
Ozgl biricik sanat dinyasi olusturmayr basarmistir. Makanin’in edebiyat hayatina
getirdigi yeni soluk Rus edebiyati atlasinin yeniden sekillenmesi ve farklt yorumlarin
eklenmesi bigiminde kendisini gostermistir.®> Edebiyat elestirmeni Vladimir
Bondarenko, Makanin hatirasina ithaf ettigi “Yalnizligin Umutsuzlugu” («Ot4asiaue
Onmunouecta» / Otgayaniye Odinogestva) baslikli yazisinda Makanin’in kendisini en iyi
“Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda ortaya ¢ikardigi kahraman ile
ifade ettigini belirtmistir. Bu romanda kahraman belli bir mekani olmayan ve yazdiklar
yillarca kabul gormemis olan birisidir. Petrovi¢ karakteri ile Makanin hayat kargagasinin
iginde kosturmakta olan insanin kargisina yalniz ve umutsuz bir bek¢i ¢ikarmigtir.
Makanin Rus edebiyati i¢inde igledigi karakterler ve temalar nedeniyle bir halk yazar ve
ozellikle de 20. yiizyil Rus edebiyatinin klasiklerinden biri sayilmaktadir (Bondarenko,
2017).

2.2. Makanin Edebiyat Eserlerinin Donemlere Gore Degerlendirilmesi

Vladimir Makanin yagamis oldugu zaman dilimleri dikkate alindiginda bir Sovyet
yazari olmasinin yaninda ¢agdas bir Rus yazaridir da. Urallarda Orsk adinda kuguk bir
endustri ve maden sehrinde dogan Makanin’in ¢ocukluk yillar1 Stalin (1924-1953), 1954
yilinda Moskova’ya matematik okumak i¢in gelen geng Makanin’in Universite yillart

Kruscev (1953-1964), 1965 yilinda “Diiz Cizgi” romaniyla edebiyat diinyasina adim

81Umer pisatel” Vladimir Makanin. Lenta.ru. 02.11.2017.
https://lenta.ru/news/2017/11/02/makanin/ (E.T.: 07.12.2017)
82Umer pisatel” Vladimir Makanin. Ria Novosti. 02.11.2017.
https://ria.ru/culture/20171102/1508075541.html (E.T.: 07.12.2017)
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att1ig1 yillar Brejnev (1964-1982) yonetimindeki doneme denk gelmektedir. Onceki
edebiyat ¢izgisinden ¢ikip sosyo-politik konulara girdigi donem olan Gorbagov (1985-
1991)’un yonetimi sirasinda Makanin tarihi 6nemi buytk politik gelismelere taniklik
etmig, Sovyetlerin yikiligin1 gérmiis ve Sovyet sonrast donemde ortaya ¢ikan sosyo-

politik ve ekonomik degisimlere taniklik etmigtir.

1965 yilinda “Diz Cizgi” romaniyla edebiyat diinyasina giris yapan Makanin bu
eseriyle edebiyat elestirmenlerinin ilgisini ve begenisini toplamasina ragmen daha
sonraki eserlerini uzun siire boyunca Sovyet donemine 6zgi kalin edebiyat dergilerinde
yayinlatmada istedigi sanst bulamaz. Kalin edebiyat dergilerinde bir edebiyat¢inin
eserinin yayinlanmasi, sansiirden gegmeyi basarmis olmak ve genel kabul goérmek
anlamina geldiginden dolayr Makanin bu siireglerden ge¢cmeyi bagaramamig ve
okuyucunun Makanin’i tanimast hemen ger¢ceklesmemistir. Makanin 1995 yilinda
Washington Post gazetesi yazari Elizabeth Rich ile yaptig1 réportajda “kalin” edebiyat
dergilerinde yayinlanmama sebebini parti ve sistemle kendi arasinda olugan uzaklagsmayla
aciklar. Makanin’in yazdig: eserler sistemin egemen ideolojisine hizmet etmekten uzakta
degerlendirmesine tabi tutuldugu i¢in sansiirden gegemez ve kalin edebiyat dergilerinde
yer almaz. Ayrica onun eserlerinde kahramanlar siradan hayatin iginden seg¢ilmis insanlar
olmasindan ve siradan hayatin i¢indeki giinliikk problemleriyle ugragmalarindan dolayi da

kalin edebiyat dergilerinin yoneticileri taratindan dikkate deger bulunmamasgtir.

1965 ve 1976 yillar1 Vladimir Makanin’in edebiyat sanatinda buylik 6nem arz
etmektedir. 1965 yilinda yayinlanan ve edebiyat diinyasina giris eseri kabul edilen “Diiz
Cizgi” romani1 ve 1976 yilinda yurt disinda yayinlanan “Ilk Solukta” (1976) romam
Makanin i¢in birer dontim noktasidir ve bundan dolayr Makanin’in edebiyat sanatinin ilk
evresini olusturdugunu sdyleyebiliriz.% “Diiz Cizgi” (1965), “Babasizlik” (1971), “Erkek
Asker ve Kadin Asker” (1971), “Eski Kasaba Hakkinda Hikaye” («IToBecTs 0 cTapom
nocenke» / Povest o starom poselke) (1974), “Eski Kitaplar” (1975), “Ilk Solukta” (1976),
“Basit Ger¢ek” («IIpoctast uctunay / Prostaya istina) gibi eserlerinde agirlikli olarak
olaylar birinci kisinin agzindan anlatilmakta, yazar ve eserin kahramani tasidiklar

ozellikler bakimindan birbirine ¢ok benzemektedirler. Yazarin “Ilk Solukta” adli romant

SMaxanun Buajumup CemeHOBUY. DTallbl TBOPUECTBA. DHIUKIIONEUIecKuH cioBaps.2009.
http://dic.academic.ru/dic.nsf/es/34464/ Makannn (E.T.:23.06.2016)
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1976 yilinda ilk olarak Sovyetler Birligi simirlart disinda Bati Almanya’da “Kilrengi

Gozlu Guzel Kiz” adiyla yayinlanmusgtir.

Edebiyat elestirmenleri Svetlana Piskunova ve Valeri Piskunov “Voprosi
Literatur1” («Bompocsr nureparyper» / Edebiyatin Sorunlari) dergisinde “Vse Progee
Literatura” («Bce mpouee-nmureparypa» / Bitin Hersey Edebiyat) baglikli makalede
Makanin’in edebiyat hayatinda 1979 yilinin bir déniim noktast oldugunu 6ne siirer.
Bundan dolayr yazarin edebiyat caligmalarinin 1979 6ncesindekiler ve sonrasindakiler
olmak tizere iki donemde incelenmesi gerektigini 6ne strerler. Piskunov ve Piskunova’ya
gore “Diiz Cizgt”, “Babasizlik”, Erkek Asker ve Kadin Asker”, Eski Kasaba Hakkinda
Hikaye”, “Ilk Solukta” adli eserlerde 1960’11 yillarin anlatim tarzi olan hatalarin itiraf
edilmesi ve giinah c¢ikarma seklin de yazilmistir. 1979 yilinda ve sonrasinda yazmis
oldugu “Hava Deligi” («Otnymunay / Otdusina) (1979), “Yakin Cevre Adam1” (1982),
“Anti-lider” («AuTununep» / Antilider) (1980), “Kagan Vatandag” (1980) gibi eserlerde
kahramanlar daha gercekgi bir yaklagim sergilemistir. 1982 yilinda yayimlanan mistik
ozellikler tagiyan “Haberci” (1982) eseriyle edebiyat diinyasinda ses getirmeyi bagaran
yazar elestirmenlerin dikkatini yeniden uizerine ¢eker. Piskunov ve Piskunova edebiyat
elestirmeni Vladimir Bondarenko’nun Makanin i¢in kullandi@i “c¢agimizin tipler
galerisinin olusturucusu” («co3marenp raneped THIOB Hamiero BpemeHn» / sozdatel
galerei tipov nagego vremeni) nitelemesini 6ne ¢ikarir. Makanin’in yazmig oldugu
eserlerde toplumun Ust tabakasi yerine orta siniftan ya da alt tabakadan kahramanlarin
secildigini vurgular. Tagradan sehirlere yol alan insanlar kadar sehir hayatinin karmasasi
icinde yolunu bulmaya ve hayatta kalmaya g¢alisanlar da bu tir kahramanlarin arasinda

yer almaktadir (Piskunova ve Piskunov, 1988).

Makanin “Diiz Cizgi” romaniyla edebiyat dinyasina adim attiginda Sovyet
yonetiminde bir iktidar degisimi yasanmis ve Nikita Kruscev’in (1953-1964) yerine
Leonid Brejnev (1964-1982) ge¢misti. Bu politik degisime karsilik Kruggev Donemi’nin
“Don Cozumu” politikasinin etkileri ve izleri hala devam etmektedir. “Don Co6zimi”
diisiincenin ozgurlestirilmesinin yaninda edebiyatgilarin karsilagtiklart engellerin kismen
de olsa kaldirildig1 bir donem olarak bilinmektedir. Buna ragmen sisteme yonelik elestirel
yaklagimlar parti ve iktidar tarafindan hog karsilanmamig ve boyle eserler sansiirden
gegmeyi basaramamigslardir. Makanin 6zgurlik¢ti havanmin kirillgan yapisindan dolayi

edebiyat ¢aligmalarinda politik konulara uzak durmayi tercih etmis ve sadece edebiyatgt
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kimligi ile bilinen bir sanat adami1 olma 6zelligini korumayi ilke edinmistir. Brejnev’den
sonra Sovyet iktidarina gelen Mihail Gorbagov (1985-1991) ile baglayan Perestroyka
politikasi neticesinde ger¢ek anlamda bir 6zgiirlik havast yakalanmigtir. Bundan cesaret
alan Makanin “Erkek Asker ve Kadin Asker” (1987) romaninda ge¢miste yasananlari
hem yeniden glindeme tagimak hem de idealist ve entelektiiel bireylerden olusan “Don
Coziimii Insanlan” («Jlrogu Otrenenn» / Lyudi Ottepeli) olarak bilinen “Altmislilar
Kusag1” uyelerinin yapmig olduklart hatalann elestirmek istemistir. Eserde
kahramanlardan anlatic1 yazar kimliginde olan Igor Petrovig ve onun yakin arkadaslar
olarak Gennadi Pavlovi¢ erkek kahraman ve Ninel Nikolayevna ise kadin kahraman
olarak karsimiza ¢gikar. Gennadi ve Ninel Sovyet anlayisina gore yetistirilmis olmalarinin
yaninda Kruscev ile birlikte baslayan “Don Coziimi” déneminin getirdigi ozgirlikgt
havaninentelektiiel bireyleridir. Gennadi ve Nina’nin ortak arkadaslan olan yazar Igor
Petrovig onlar bir araya getirmek ve tanistirmak yoluyla evlendirmek istemektedir. Bir
araya gelen Gennadi ve Nina ilerlemis yaglarina bakmaksizin baglangigta evlenmek
isteseler de birbirlerinden siphe duyar ve giivensizlik beslerler. Gennadi ve Nina
gecmisteki anilaniyla yalnizlik i¢inde yasamayi bir aligkanlik haline getirdiklerinden
dolay1 bu durumdan kurtulmanin olanaksiz olduguna inanirlar. Nina birka¢ kez intihar
girisiminde bulunur ancak bagsaramaz. Gennadi ise gegirdigi bir trafik kazasinda hayatini

kaybeder.

Irina Sereda Makanin’in sosyo-politik ve ekonomik agilardan siirekli degiskenlik
gosteren diinyada kendini kaybetmemeye calisan orta ve alt tabakadan insanlarin 6zel
hayatinin ic¢indeki c¢izgilerini inceledigini soyler. Sereda’ya gore 1970-1980 yillar
arasinda Makanin eserlerinde orta sinifa ait insan tiplemesi tzerinde c¢aligmigtir.
Kahramanlarin ortak 6zelligi orta yaslarda olmasi, asgari bir mal-miilk sahibi olmas,
hayata karsi ortalama diizeyde bir istekte bulunmalaridir. Bu tiirdeki kahramanlarin
hayatta basarili olup olmamalari tamamen kendi ¢abalarina baglidir. Yani onlara karst
yazar tarafindan herhangi bir oncelik ya da astinlik taninmaz. Onlar ayrica hayatin
icindeki degiskenlik gosteren sartlara karst da son derece savunmasiz olup olumsuzluklar
kendi lehine kontrol etme yetilerinden yoksunlardir. Sereda, Makanin’in “Klyugarev ve
Alimuskin” (1979) oykiisiinii buna 6rnek olarak gosterir. Oykiide Klyugarev karakteri
cok sanslt ve igleri strekli iyi giden birisi iken Alimugkin hayatinda siirekli olarak

olumsuzluklar ve sikintilar yasamakta ve aci gekmektedir. “Yakin Cevre Adami1” (1982),
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“Anti-lider” (1980) ve “Kagan Vatandas” (1980) eserlerindeki kahramanlar da toplumun

orta sinifina ait olup ayni sikintili ve olumsuzluklarla dolu hayat o6rneklerini

tasimaktadirlar (Sereda, 2013).

Sovyetler Birligi’nde yasanan politik siire¢ler Vladimir Makanin’in sanatini
etkilemis ve onu farkli konulara yonlendirmistir. Yine Makanin Elisabeth Rich ile yaptig1
roportajda kendisinin Brejnev zamaninda eserleri az basilan yazarlardan birisi oldugunu
ve bu nedenle okuyucu tarafindan pek fazla taninmadigini belirtmistir. Gorbagov’un
Sovyetler Birligi yonetiminin basina gegmesi ile birlikte edebiyat¢ilarin tizerindeki
politik baskinin kalkmasi ile Makanin artik bilinen yazarlardan birisi haline gelmistir.
1985 yilinda Gorbagov ile birlikte baglayan Perestroyka agiliminin uygulamalari
sayesinde Makanin’in de i¢inde oldugu Aleksandr Kabakov (d.1943), Anatoli Ribakov
(1911-1988), Ludmila Petrusevskaya (d.1938) gibi Rus yazarlar anti-titopik ¢aligmalar
yapma olanagi elde ederler. Makanin 1987 yilinda “Yakin Cevre Adami” ve “Yitim” gibi
caligmalarinin sansiire ugramadan yayimlanmasint Gorbagov’un 1985 yilinda hayata
gecen Perestroyka politikasinin 6zgiirlik¢ii havasina baglar (Rich and Fiedorow, 1995:94-
95). 1985 yilinda 6zgiirlik¢i havanin gelmesi ile birlikte ayn1 zamanda kaotik ortamin
panoramasi olarak gelecege belirsiz diistincelerle bakan ve de her turli maddi ve manevi
sikintilarin burgacinda yer alan toplumun ig¢ine dustigu ahlaki degerlerin ¢lirimesini

isleyen eserler de 6n plana ¢ikar (Marsh, 1995:200).

1990’11 yillarin baglamasiyla Makanin’in sanatinda bir onceki déneme gore
farkliliklar gosterecek yeni bir donem baglar. Toplumun orta sinifina ait kahraman
tiplemesi degismemekle birlikte artik egemen kahraman tipi yerini bagka ézelliklere sahip
kahramanlara birakacaktir. Sovyetlerin 1991 yilinda ¢okmesi sonrasinda toplumun i¢inde
zamanin getirdigi degisimlere bagli olarak gelisen olaylar yazarin ilgisini daha ¢ok
cekecektir. Sovyetlerin ¢okiisii sonrasindaki kahramanlarin ortak 6zelligi psikoloji ve
davraniglart tuhafliklar dolu, ruhsal ve fiziksel ag¢ilardan sorunlu olarak tasvir
edilmeleridir. Makanin’in “Yikseklerdeki Dolunay” («Bwicokas-Bbicokasi JiyHa» /
Visokaya-visokaya luna) (2004) ve “Korku” (2006) eserlerindeki insanlar ger¢eklerden
kagan, istek ve sehvetlerinin pesinde kosan tiplemelerdir. Fiziksel ya da psikolojik
yaralanmalar geg¢irmig olan bu kahramanlar kendi tzerlerindeki kontrolu kaybettikleri
gibi hayatin akintist iginde sartlara gore davranis tarzlann gosteren kisilere

dontigmiislerdir. Kahramanlar kendilerini toplumun deger verilmeyen bireyleri olarak
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gormekle birlikte ayni zamanda hayatin karmagik sartlarinin iginden ¢ikip kurtulma

yolunda bir ¢ikis yolu gelistirme yeteneginden de yoksun durumdadir.

2.3. Makanin’in Hayatinda ve Sanatinda Ural Toponimi

Makanin’in ¢ocukluk ve genglik yillarinin gectigi Urallar bolgesi kendine 6zgi
cizgileriyle Rusya’nin diger bolgelerinden ayrilmaktadir. Makanin hem bir yazar hem de
yoresinin bir bireyi olarak dogdugu topraklar olan Urallar bolgesine ayr1 bir énem
largostermigtir. Edebiyat calismalarinda ve kendisiyle yapilan soylesilerde ve
roportajlarda Urallardan hem kokleri hem de sanati tizerinde etki eden olumlu bir unsur
olarak bahsetmistir. Ozellikle bu baglamda Rus edebiyati arastirmacist Sally Laird (1956-
2010) “Voices of Russian Literature. Interviews with Ten Contemporary Writers” (Rus
Edebiyatinin Sesleri. On Cagdas Yazarla Roportaj) adli kitabinda Makanin’le yaptig
roportajda Urallar ile ilgili agiklayici bilgiler bulunmaktadir. Bu réportajda Makanin
dogdugu Orsk sehrini Asya ve Avrupa’yi ikiye ayiran Ural Nehri’nin her iki tarafina
kurulmusg bir yer olarak tanimlar. Avrupa ve Asya kitalarinin ayraci kabul edilen Ural
Nehri aynt zamanda “Dogu” ve “Bat1” olarak Rusya’y1 da ikiye bolmektedir. Makanin
cocukluk yillarinda evinden okula gitmek i¢in sehrin iginden gegen Ural nehrini her giin
gegmek zorundadir, yani Makanin’in ¢ocuklugu Asya ile Avrupa arasinda gidis-gelislerle
gecmistir. Bu durum blyimekte olan Makanin i¢in yoniinii tayin etme meselesini de
beraberinde getirmistir. Asya ve Avrupa’nin ortasinda bulunan Makanin ya dogu yontine
giden trene binip Sibirya’ya gidecek ya da bat1 yoniine giden trene binip Moskova’nin da
icinde oldugu Avrupa’ya gidecektir. Sibirya (Asya) veya Moskova (Avrupa) yonlerinden
birisini tercih etmek zorunda olan Makanin kararini gelecekte Universite egitimi almak
i¢in gidecegi Moskova’dan yana kullanacaktir.

Ural Nehri tizerindeki kopri tizerindeki Asya ve Avrupa kitalarinin ne tarafta
oldugunu gosteren ok gortinimiinde bir tabela vardir ve bu tabela Makanin’in eserlerinde
kendisine siklikla yer bulmaktadir. Bagkahraman bekgi yazar Petrovig ile Yahudi arkadasi
Mihail arasindaki konugsmada Urallar temasina vurgu yapilmaktadir. Mihail arkadast
Viktor Viktorevi¢g’in bir kazada 6lmesinden sonra hayattan kopmus, hastalanmig ve
yataga dusmustir. Kendisini ziyarete gelen arkadasi Petrovig’le gegmisteki anilarini

birbirlerine anlatirlar:

“Bazi geceler senin nehri gecip okula gidisini diisiinityorum.

Her giin Avrupa’dan Asya’ya gegiyor ve geri doniiyordun. Sarhos



177

kafayla oturmus ¢ocuklugundan soz ediyordun. Oysa benim heyecanim
ayaklanmisti. Aklimi  kagwrabilivdim, ddhiyane bir sey bu! Tipiyi
gorebiliyorum. Kar uguyor. Koprii. Uralnehrinin iizerinde bir koprii.

Ve bir erkek cocugu aceleyle okuluna gidiyor.”

Petrovig burada Mihail’in séziini keser ve diger ¢ocugun kardesi Venya oldugunu

sOyler. Sonra Mihail kaldig1 yerden anlatmaya devam eder:

“Ben birini gorityorum yalniz. Onemli degil! Soylesene, bir
tuhaflik var bu iste, senin okulun Avrupa'da miydi yoksa Asya’da
miydi? Onemli degil! Hikdyelerin oyle giizel destek oluyorlar ki bana.
Kar firtinasi, kis, eksi 35 derece. Ve nehrin iizerinde ebedi ok isareti:
Avrupa-Asya... Neden benim oyle bir kar firtinam yok ki? Neden benim
bir kopriim ve ok isaretim yok? Neden benim ders kitaplarim vardi

cocuklugumda?” (Makanin, 1998:548).

Makanin’in “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninin
bagkahramani bek¢i yazar Petrovig sistemin zorla akil hastanesine kapattigi kardesi
Venya’y1 bir bayram giini ziyaret eder ve ona gegmislerinde Ural nehrinde nasil balik
tuttuklarindan bahseder. Petrovi¢ kardesine Ural nehrini anlatirken yanlarindaki
hemsgirenin Ural’1 sadece bir dag zannetmesi ve nehrin de olduguna sagirmasi Petrovig’i
sasirtir.  Bu  orne8i  vererek Makanin Ruslarin  kendi ulkelerinin  cografyasini
bilmediklerini, kendi tlkelerini tantmadiklarini sdylemektedir. Ural, Petrovig i¢in sadece
bir nehir degil ayn1 zamanda kayik, balik ve karpuz anlamina gelmekteydi, kisacasi
memleket demekti. Yine Makanin’in “Underground ya da Cagimizin Bir Kahraman1”
romaninda bagkahraman bekg¢i yazar Petrovig’in akil hastanesine kapatildiginda Petrovig

kendisine ila¢ hazirlayan hastabakiciya durduk yere Ural nehrinden bahsetmeye baglar:

“Ne nehirdir Ural!” der ilhamla. Biitiin nehirlerin anasi, ama
iste av kontrolii var. Geceleyin balik tutmamiza zar zor izin verdiler.
Yalnizca bir gecemiz vardir ve sabaha toz olacaktik. Capariyi attik,
yirmi kanca. Kendim hazirlamistim kancalari. Yirmisinden on bes
oltaya uzun levrekler takildi. Sabaha kadar 15 levrek!” “Ural ha!”
Hasta bakict saswrmisti. Cografya bilgisi zayifti ve Ural 'm yalnizca bir
dag oldugunu santyordu. Nehir ve baliktan haberi yoktu ™.
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Bekgi yazar Petrovig’in kafasindan bir tirlii atamadigi ¢ocukluk anilari her zaman
yerinde kalmistir. Firtinanin etkisiyle birikmig kar yiginlarinin arasindan donmus nehrin
tizerindeki kopruden gectigini hatirlar. Kara gomiilii de olsa ¢ok eskiden beri yerinde
duran isaret levhasini ve tizerinde Avrupa-Asya yazilarini hatirlar. Yazinin 6niinden kogar
gider, bir kitadan digerine fazlasiyla hafif ve saygisizca yer degistirirdi tiim ¢ocuklar gibi.
Tek parmakli eldivenlerini kaybettigi i¢in Ural nehrinin tizerindeki kopriide kar taneleri
ciplak ellerine yapisirdi. Soguk damarlarina isler ve uzun uzun sizlamalara sebep olurdu.
Kar firtinalari eksik olmaz uzun stre devam ederdi. Kig ¢ok soguk ve sert gegerdi

(Makanin, 1998:404).

Urallar temasina yazarin “Yitim” (1987) eserinde de Ural nehrine vurgu yapilarak
rastlamak mimkiindir. Bagkahraman Pekalov macera tutkunudur ve ¢evresine gore aklini
kagirmig birisidir. O, Ural nehrinin altindan bir tiinel kazmay1 planlamaktadir. Pekalov
amacini ger¢eklestirmek i¢in hapishane kagaklarindan ve korlerden yardim alir. Bir¢ok
giclikle ve zorlukla tiinel kazistmn ucunda nehrin 6biir yakasina ulagip gin 1518101
gordiginde aklin1 kaybeder ve bagina gelenler nedeniyle halk arasinda Pekalov ile ilgili

sehir efsanesi bile uydurulur.

Makanin’in “Gokytzinin Tepelerle Bulustugu Yerde” (1984) oykusinde
kahraman Basilov besteci ve miizisyendir. Kahraman hayatinin yaghlik déneminde
kalbinden gelen sese kulak vererek ¢ocukluk yillarini gegirdigi Urallara donmek, eski
arkadaslarint gérmek ve yeni kusaklara muzik konusunda yardimer olmak istemektedir.
Bu sebeple Makanin Urallarin kendine 6zgii olan tarihi gelenekleri, efsaneleri, hikayeleri
de esere tagimakta ve Urallar tanitmaktadir. Besteci Bagilov Urallarda dogup buyidigi
memleketine donmek istemekle ayni zamanda modern hayat kosullarina yenik diigmiis
ve yok olmug geleneksel miizik hazinelerini tekrar ortaya ¢ikarmak, yeniden
canlandirmak ve yeni yetenekleri kesfedip yetistirmek i¢in de ¢caba gostermeyi kendisine
siar edinecektir. Makanin’in bu ¢aligmasinda memleketine ve koklerine karst duygular

ve ¢ocukluk dénemine 6zlem duygusu agik bir bigimde gorilmektedir (Laird,1999:57).

Makanin’in “Eski Kasaba Hakkinda Hikaye” (1974) ve “Valegka Cekina”
(«Banmeuka Yexkunay») (1974) eserlerinde de Urallar temasi gegmektedir. “Valecka
Cekina” adli eserde Valya adinda bir kiz 6grenciden bahsedilir. Valya’nin babasi 1944
yilinda olmugtir. Cenaze toreninin Urallanin uzaklarinda kiigik bir gehirde

gergeklestirilir. Valya’nin annesi Tosya cenaze giini sabahtan aksama kadar aglar durur
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ve o gln ise gitmez. Mariya Vasilyevna kardesi Tosya’ya Valya igin yatili bir aggilik
okulu buldugunu ve baba Cekin’in ne olursa olsun Valya’nin okumasi gerektigi
yontindeki sozlerini hatirlatir. Tosya ise kizinin okumasini ¢ok istemekle birlikte agci
olmasini istemez. Ama Mariya’ya gore asg¢ilik 1yi bir segimdir. Ctunkii her zaman ve her
yerde bir asciya ihtiyag duyulmaktadir. Urallarda uzun kig gecelerinin gegtigi bu yerde
surekli elektrik kesintilerinin yasanmasi ve Valya’nin aksamlart odasinda mum 1s1ginda
ders caligmasi da hatirlatilmaktadir. Anne Tosya bazen gece mesaisine kalmakta ve Valya

kardest Seryoja ile evde tek baglarina kalmaktadir.

Makanin’in “Eski Kitaplar” («Crapsie kaurn» / Startye knigi) (1975) romaninda
Svetik (Svetlana) adinda bir kahraman vardir. Svetik Urallarda bulunan Sverdlovskiy
Universitesi’nde laborant olarak c¢alismaktadir. Seyahat etmeyi ¢ok seven Svetik
Urallardan Moskova’ya eski kitaplart arastirmak ve bulmak i¢in gelmistir. Svetik
arkadaslarina Urallardan bahsederken kumlu topraklarinda salatalik ve domates gibi
urinlerin eger Ural nehrinden tarlaya su tagimada tembellik gosterilmezse ¢ok bol

yetistigini ve ¢ok lezzetli oldugunu anlatir.

Makanin “Takip” («Ilorons» / Pogonya) (1975) adli romaninda daha ilk giris
kisminda Ural nehrinin ¢ok buyiik ve esasli bir nehir oldugundan s6z agar. Eger
yeryuztiinde ad1 bile olmayan kiigtik bir nehir varsa mutlaka bir bigimde yolunun sonunda
Ural nehrine suyunu birakacaktir denmektedir. Iste bu bigimdeki kiigiik nehrin kivriminda
icinde yalniz bir ihtiyarin yasadigi izbe bir ev ve ¢evresinde genis ve uzaklara kadar giden
gorinimi ve i¢inde yasayan ayilart ile tayga ormanlart vardir. Ormanlarin Ural

daglarinin kollar ile bulugmalar da goze ¢arpar.

Makanin’in edebiyat diinyasina adimini attig1 ilk eser olan “Duiz Cizgi” romaninda
gen¢ matematik mithendisi Volodya Urallarin uzak bir késesinde barakada kugiik bir
odada yasayan annesini hatirlar. Makanin’in birgok eserinde oldugu gibi “Duz Cizgi”
romaninda da yazar ve kahraman arasinda birgok bakimdan benzerlik ve ortigmeler
bulunmaktadir. Makanin de kahramani gibi Urallardan Moskova’ya gelmis ve matematik

alaninda tiniversite egitimi almig birer mithendistir.

Makanin’in “Geride Kalmis Adam” (1987) eserinde Urallara anlatilan altin
arayicist Kigik Lyosa hakkinda anlatilan efsaneye yer verilir. Kiigiik Lyosa’nin maden

arama ve bulma konusunda kendine 6zgt bir yetenegi vardir. Urallarin yagh kadinlan
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engin tecriibelerine dayanarak Lyosa’ya Ural daglarinin giinesin altinda parlayan taglarint
gosterirler. Kiigik Lyosa hakkinda anlatilan efsaneyi babasindan dinleyen eserin
kahramani da tipki Makanin’in kendisinde oldugu gibi Urallardan Moskova’ya teknik
egitim almak i¢in gelen birisidir ve Urallara ait anilarini sturekli kafasinda canli tutarak
nostalji i¢inde yagamaktadir. Eserin kahramani1 Lyosa ile birlikte Ural daglarinda gezmig

ve parlak taglart aragtirmigtir.

Makanin’in “Bir Erkek ve Bir Kadin” (1987) romaninda kadin kahramani Ninel
(Nina) Nikolayevna’nin memleketi Volga &tesi olarak da gecen Urallar bolgesidir.
Makanin’in 1960’1 yillarin idealist, 6zgirlik¢ti ve entelektiiel kusagint ele aldigr ve
sosyal agilardan elestirdigi bu romanda Nina ilerlemis yasinda kendine ait bir dairede tek
bagina yalmzlik i¢inde hayatini siirdirmektedir. Evlenmek fikrinde hi¢ olmamig ve aile
kurumundan uzak kalmanin etkisiyle kendisini evinde 6rgii islerine ve bol bol radyo
kanallarin1 dinlemeye vermistir. Ara sira kafasina Volga nehrinin 6tesindeki kiigiik bir
sehirde 6lmus olan anne ve babasinin mezarlarim ziyaret etme fikri gelip gitmektedir.
Nina’nin aklina uzaklardaki akrabalart da gelir tabi ki. Ama Nina Urallar tarafina
yolculuk etme konusunda kararsizdir. Hatta bu fikir ona korkung bile gelmektedir. Ctinkii
o tarafin insanlari olduk¢a kaba, gorgistz ve kiiltirsiz, nezaket kurallarindan uzakta
yasiyor olmalidir. Ustelik o tarafa giden trenler pis olmali, kupelerde yiiksek seslerle
gillmeler ve konugmalar olmali, koridorlarda omzuyla vurarak ilerleyen tipler olmalidir
ona gore. Oralardaki tren istasyonlarinda yerlerde ve oturaklarda uyuyanlarin yaninda
icki icenler de vardir. Romanin yazar ve aym1 zamanda anlaticisi olan kahramani Igor
Petrovi¢ ise Nina’yi Volga otresindeki topraklara yani Urallara ziyaret konusunda
cesaretlendirmek istemekte ve Nina’nin kafasinda canlandirdigr fikirlerin artik eskilerde
kaldig1 konusunda onu ikna etmeye ¢abalamaktadir. Birglin Nina’nin hi¢ ummadigt bir
zaman da Volga’nin 6tesindeki memleketinden iki yegeni ¢ikagelir. Tagradan gelmelerine
ragmen yegenlerin modern kiyafetleri ve davraniglart Nina’y1 ¢ok sasirtir. Nina’nin
akrabalarinin gelis sebebi ziyaret olmayip birisi sinava girmek digeri ise ona eslik etmek
ve gerekli aligverisleri yapmak i¢in gelmistir. Yegenler Nina’da kaldiklari stirede ona her
tirla yardimi gostermekte geri durmazlar. Aligveris, ev temizligi, yemek hazirlama

konusunda Nina’ya son derece comert davranirlar.

Makanin’in “Ilk Solukta” (1976) eserinde de Urallar temasi kendisine yer bulur.

Eserin kahramani Oleg Urallarda bulunan kiigiik sehirde annesi ve babast ile birlikte sade
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bir hayat siirmekte iken Moskova’ya gitmis ve bes yil enstitide egitim almigtir. Sonra
tekrar Urallarda bulunan steplere donts yapmis ve Gromigev’in tatli vaatlerine kanip
Kukuyevsk adinda ticra bir yerde ti¢ yil boyunca ingaat is¢isi olarak caligir. Gromigev
kahramani bu kente baglamak i¢in orada yasayan kurnaz bir dul bayanla evlendirir.
Kadina gore her sey yolunda olsa bile kahraman kendini kurtarmak i¢in Moskova’nin
yolunu tutar. Oleg’in Moskova’da okul yillarindan Galka ve Andrey Bugenkov adli
arkadaslari vardir. Moskova kahramani ¢ok sicak kargilar. Mevsimlerden yaz yasanmakta
ve ortalik sicaktan kavrulmaktadir. Oykii kahramani Moskova’ya vardiginda ilk olarak
dogruca Andrey’e gider. Andrey’in kayinvalidesi kahramanin zamansiz geligsinden ¢ok
rahatsiz olur. Andrey kayinvalidesini sakinlestirir ve konugunu mutfaga goturar, karnin
doyurmasim saglar. Oleg, Andrey’in kaynanasimin Gogol’iin “Olii Canlar” (1842)
eserindeki Plyuskin karakteri gibi cimri birisi oldugunu soyler. Andrey kayinvalidesinin
golgesinde kalmis ve yaklasik ti¢ yildir kendine ait bir is kuramamustir. Is kurmak igin
parast yoktur ve bunun yaninda cesareti de yoktur. Andrey kendisini diirist gérmekle
birlikte asagilik birisi olarak da diisginmektedir. Oleg arkadast Andrey’in kayinvalidesinin
evinde i¢inde bulundugu konumu Rusya’da toprak koleligi zamanindan kalma koylulere
benzetir. Oysa Oleg’in yoresi olan Urallarda hi¢bir zaman topraga bagh kolelik
olmamigtir. Eserde ayrica Urallar yoresinin ve biiyiik sehirlerin kargilagtirmast yapilir.
Stepte gokyiizii aynt Rusya’nin ortasindaki arazilerde oldugu gibi agik ve aydinliktir.
Etrafa bakildiginda goze carpan ugsuz bucaksiz genis araziler, otlar ve eyersiz gezen
atlardir. Daglar yuksek degildir ve tepe gorinimiindedir. Sehre gelen Oleg i¢in bunlar
simdilik sadece hatiralar olarak kalmistir. Sehirde ise binalardan bagka bir sey yoktur.
Sehir hayat1 Olegicin hig¢ de ¢ekilir gibi degildir. Sehir macerasindan aradigini bulamayan
ve sanst yaver gitmeyen Oleg uzun bir ugak yolculugu sonucunda biraktigt Kukuyevsk

adindaki steplerin ortasindaki galistigi koy ciftligine geri doner.

Makanin’in “Ortasinda Siirahi Olan Cuha Ortilii Masa” (1993) eserinde
kahraman Klyucarov yasa digt yollara bagvurarak ikinci bir ev edinmesinin ortaya
cikmasi tizerine sorgulanan ve bu sorgulama siirecinde bir hastalik nobeti gibi ruhunda
ve rityalarinda suirekli olarak act gekmektedir. Klyugarov sorgulama masasinin ortiisintin
cuhadan olusuna, seklinin dikdortgene benzemesine ve ortasinda su dolu strahiye
dikkatini yogunlastirir. Sorgulama masasinin obur tarafinda bulunan sorgu uyeleri

kargilarindaki birgok zanli i¢in 6lim ve hapis kararlari aldiklan i¢in Klyugarov da
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kendisini boyle bir sonun bekledigini disinmektedir. Korku nobetlerine kapildig
zamanlarda Klyugarov ¢ocukluk anilarini distinerek teselli bulmaya ¢aligir. Ural nehrinin
yakininda nala benzer bir bi¢cimde korfez gibi bir su birikintisi olugsmustur. Orada
Klyugarev bir masa bulur. Bu masa gezilerde piknik yapmak i¢in konulmugtur. Masa daha
sonra yerinden ¢ikmig ve devrilmis, tizeri karga digkilariyla kirlenmig ve ¢evresi yagmur
sulartyla dolmustur. Cocuklar bu masay1 ters ¢evirmigler, sonrasinda masa biriken
yagmur suyu iginde sanki dort diregi olan bir gemi gibi durmaya baglamigtir. Cocuklar
ters donen masanin tzerine ¢ikmuslar, elleriyle suda masay:1 bir ¢amasir teknesi gibi
hareket ettirmisler, nehrin kenarinda olusan kugik korfez benzeri bir yerde
yiuzdirmuslerdir. Cocuklar etrafta gezintiye gelen insanlarin biraktiklart masa ortiilerinin
kalintilarin1 alip gemilerine yelken bile yapmislardir. Ters dénmiis masanin 6ndeki
ayagina kirmizi bir bez parcasi baglamislar ve bu onlarin bayragi olmustur. Kirmizi
bayrak altinda ve ¢ocuklarin heyecanli bagrismalarinin esliginde yelkenli ¢gamagir teknesi
gorinimli gemi birikmig su i¢inde hareket eder. Asirt yagmurlu havalarda tagan Ural
nehrinin sulart yatagindan tagsmakta ve ¢amurlu sularla akan nehir degisik bir gériinim
almaktadir. Nehrin kenarinda derme ¢atma bir barakada oturan g¢ocuklar yagmurdan
1slanmalarina aldirmadan oturmakta, bu sirada camagir teknesi goriiniimiinde ters donmiis
masadan gemi su birikintisi i¢inde kendi kendine yiizmektedir. Klyugarov’un arkadast
Vovik Rijkov ise korku i¢inde bagirarak geminin Ural nehrine dogru siiriklenecegini
soylemesine ragmen diger ¢ocuklar boyle daha iyi oldugunu soyleyerek sakince gemiyi
seyretmeye devam ederler. Ural nehrinin tasan sulan o kadar kuvvetli akmaktadir ki ters
donmiis masadan gemiyi alip gotiirmeye az kalmigtir. Yelkenli geminin uzaklara gitme
tehlikesine karsilik o sirada ¢ocuklarin tek distndigi saganak sonrast sularin hemen

cekilmemesi ve daha fazla siire ylizme istegidir.

Makanin “Mavi ve Kizil” (1982) eserinde 2. Diinya Savagt boyunca Rusya
topraklarinda ortaya ¢ikan aglik ve kitlik gergeginden dolay1 Vitya’y1 annesi zor sartlarin
yasandig buytk sehirden Urallarda bulunan biiyiikannenin yanina daha iyi beslenmesini
saglamak amaciyla gondermek amacindadir. Urallara ulagsan Vitya 6zgurliikk havasini
tatmig, hayatinda ilk defa buytk ve agik arazileri gormustiir. Vitya ¢ocuk goziiyle koy
ortamini, babuskalarin kendi aralarindaki konugmalarini, k&éy c¢ocuklarinin iginde
bulundugu ruh hallerini ve ozellikle dis goriniglerini yakindan tamima firsatini

yakalamigtir. Vitya’nin Urallarda yasayan nineleri farkli renklerde sallar kullanmakta ve
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bununla da hangi kiltiir gevresinden geldiklerini anlagilir kilmak istemektedirler. Eserde
gegen mavi ve kizil renklerdeki sallarin varligr iki kesim arasindaki kultiir ve hayat tarzi
farkliliklarini ortaya koymaktadir. Kirmizt salli bityiikanne torununun iizerinde kendi
kiltarinin tagidigy ¢izgilerin olmast gerektigine inanmakta ve onun gelecegini dogru bir
yonde yonetecegini dusinmektedir. Makanin “Mavi ve Kizil” ¢ykisiinde iki buyiikanne
arasinda torunlarini etkileme ¢ekigmesinin yaninda Rusya’nin Asya-Avrupa sinirt sayilan
Urallarda bir koyde yasayan insanlarin ginlik hayatlarinin siradanligini, zamanin
durgunlugunu, insanlarin kirsalda sahip olduklant deger anlayislarini da islemektedir.
Urallarda yer alan koy steplerin ortasinda kurulmus ve kéyiin ¢cevresinde buytk bir agiklik
ve bosluk seklindeki arazide tek bir aga¢ bile bulunmamaktadir. Kéyden oldukga
uzaklarda birbirine yaslanircasina uzanan ve gozle zorlukla segilen Urallardan da
bahsedilmektedir. Ugsuz bucaksiz steplerin ortasinda yer alan izba (u36a) ad1 verilen koy
evleri kiigiik alanlardan olugsmakta ve izbalarda yasayan insanlar siradan, sessiz ve sakin
bir hayat siirmektedir. Makanin’in bahsettigi bir diger konu ise Urallarda yagan yagmurun
farkli oldugudur. Urallarda duyulan gok giiriiltiisi ve ardindangelen yagmur inatgi bir
sekilde yagmaktadir ki sanki yanmakta olan bir kafadaki atesi sondirmek, sonrasinda gri
perdesini agip glnesin ve gokylziinin ortasinda kalan kiigiik ve temiz kdy ortamini,
dereyi, ak renkteki koy yolunu gostermek istemektedir. Vitya kdydeki gok gurultisi ile
sehirdeki gok gurtltistnin farkini karanlikta anlamistir. Kdyde geceler daha karanliktir.
Bundan dolay1 simsek ¢aktiginda kivilcimlart daha beyaz ve daha mavi gozitkmektedir.

Gokyiiziini muhtesem parlaklikta aydinlatmakta, tabiat buitiiniiyle sarsilmaktadir.

Makanin “Sesler” (1982) oykiisinde geg¢miste zamanin iginde kaybolmug
kahramanlarin seslerine 6ncelik vermektedir. Makanin’e gore ses varolusun bilingaltinda
yer alan en birincil halidir. Bu eserde yazar ¢ocukluk ve ihtiyarlik donemlerini tasvir
etmede biyik gayretler gostermektedir. Bu amagla c¢ocuklugunun gegtigi Urallar
bolgesine olaylar1 tasimakta, hayati ¢esitli yerlerde gecen anlatici roldeki kahramanin
Kolka adinda olumciil hastalikli bir ¢ocukla gecen diyaloglart anlatilmaktadir. Makanin
eserine Ural daglarinin yakininda kurulu olan kasabanin (mocénok / posyolok) anlatimi
ile baglar. Urallarda yer alan kasaba ¢evresindeki arazinin genigligi kargisinda insanlarin
cok sabirli olmalarini da zorunlu hale getirmistir. Giinesin zirvelerine vurdugu zamanda
parlamasindan dolay1r Ural daglart yorede sari daglar olarak adlandirilir. Urallarin

yakininda kurulu bu kasabada Amerikali iki mithendis aile yasamaktadir. Yazar Ruslarin
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yasadigi siradan ve basit barakalardan farkli olarak Amerikalilar i¢in 6zel yapilmig
villalarin varligin1 6ne strmek istemektedir. Amerikalilarin villalarindan Ruslarin
yasadigi barakalara dogru esen riizgar Amerikalilarin mutfaklarinda pisen yemeklerin
kokusunu getirmektedir. Esere konu olan Kolka kasabanin agirbasli ve sakin tabiata sahip
kasabadaki ¢ocuklardan birisidir. Uzaktan bakildiginda zayif ve ince beden yapisina
ragmen sismis dalagt nedeniyle koca gobekli Amerikalt bir muhendis gibi
gozukmektedir. Sol tarafinda idrarin1 yapmasini saglayan bir digar1 aktarma hortumu
tagtmaktadir. 12 yaginda olan ve bir yillik émri kaldig soylenen Kolka gergekten de 13

yasinda olir.

Makanin “Iki Kiz Kardes ve Kandinski” (2011) romaninda gevresindeki insanlar
sisteme gammazlayan ve onlarin tutuklanmalarina, siirgline gonderilmelerine neden olan
kisileri inceler. Iste bunlardan birisi gevresindekilerin “Batya” (bats/beybaba) dedikleri
Sergey Sergeyi¢’tir. Caligkan ve oOrnek tavirlar sergileyerek kendisinden kusku
duyulmayan ihtiyarin verdigi gizli bilgiler yliziinden komsulart da dahil olmak tzere
say1siz bir¢ok insan Sibirya’nin uzak koselerine siirgiine gonderilmistir. Ona giivenen ve
inanan insanlar Batya’nin yaminda umarsizca soyledikleri sozler ytuziinden uzun sireli
cezalar almaktan kurtulamamiglardir. Batya’nin siiriilmelerine sebep oldugu ailelerden
olan Snegirev ve Ryajskiy aileleri Sibirya’nin en bati ucu olan Magadan’a suiriilmiisler ve
oranin zor ikliminde koti sartlar altinda yasamak zorunda kalmiglardir. Batya
yaptiklarina bir meslek goziiyle bakmigtir. Ama sonrasinda pismanlik duymus, yapmak
zorunda kaldigini belirtmistir. Batya striilmelerine sebep oldugu komsularina mektup
yazmig ve onlardan kendisini bagislamalarini istemigtir. Batya Arbat’taki dairesini kiraya
verdikten sonra Sibirya’ya siirgiine gitmelerine neden oldugu komsularinin yanina gitmek
i¢cin 6nce Volga nehrinin Stesine gegmis, Urallari agmig ve en sonunda ulastigi ailelerden
kendisini affetmesini istemistir. Stirglindeki aileler Batya’y1 affettikleri gibi ona kalacak
yer ve yiyecek de verirler. Batya Sibirya’da strgln aileleri yaninda alti yil gegirir.
Yillarca stren Sibirya seyahatinden sonra yine donus yolunda Urallari agmis ve

Moskova’ya donmiistiir.

Makanin’in “Asan” (2008) romaninda bagkahraman Binbagi Aleksandr Jilin’in
babasi Ural nehri kiyisinda yer alan Kovilsk-na-Urale sehrinde yasar ve Jilin babasiyla
aksamlar1 ara sira da olsa telefonla konusur. Jilin Cegen topraklarinda ordunun mali olan

yakitin kendisine diigen sozde payinin satilmasindan elde edecegi parayla Rusya’da bir
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nehir kenarinda glizel bir ev inga etmeyi ve Kovilsk’ta yasayan babasini da yanina almay1
hayal etmektedir. Jilin’e gore Urallarda bulunan Kovilsk’ta yasamak olduk¢a zor ve
simdiye kadar da orada yasadig1 babasina yeterlidir. “Asan” romaninda adi Jenya olarak
gegen bir asker annesi oglunu Cegenlerin elinden kurtarmak ve bu konuda Jilin’den
yardim almak i¢in Grozni’ye gelmistir. Jilin tutsak askerin kurtarilmasina aracilik etmis,
asker ve annesi Urallardaki evlerine donmiistiir. Ancak asker annesi Jilin’e soz verdigi
paray1 6deyememis olsa da Jilin askerin rahatta oldugundan dolay1 bu durumu arka plana

atmay1 yeglemistir.

2.4. Makanin’in Sanatinda Yeralti ve Yeriistii Temalar

Makanin’in edebiyat eserlerinde ¢ok defalar bir mekan olarak yerin alt1 ya da tisti
karsimiza c¢ikmaktadir. Kahramanlar kendilerini bazen yerin altinda bazen de yerin
tstiinde daha iyi ve daha giivende hissetme duygusunda olabilmektedirler. Bu baglamda
Makanin’in “Underground ya da Cagimizin Bir Kahraman1” romani mekan tanimlamasi
yapmast agisindan biytiik 6nem tagimaktadir. Makanin’in bu romaninda “yeraltt” kavrami
bir mekdn olmanmin otesinde 6zglin ve oOzgir edebiyat eserleri ortaya koymanin
sikintisinda olan sanatgilart iginde barindiran digtincenin soyut boyutunu ifade

etmektedir.

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani1” romanini yazmasinin
nedeni olarak romanda anlatilan gergekliklerin ve ortaya ¢ikan durumlarin iki tirli
aciklamast bulundugunu ifade etmektedir. Birincisi, iktidara karsit olarak gozitken ama
iktidarin nefes almasina izin verdigi siirece hayatta var olabilen tiirden olanlardir. Bu
mubhalefet anlayist kendisine hayatta kalma izni veren giciin karsisinda streklilik
gosterme yeteneginden uzaktir. Demokratik toplum yapisinin olusmadigi bir ortamda Rus
tipi muhalefet anlayist bundan ibarettir. Her sey birdenbire degistiginde kendisini
“Underground” sayan bu tiirden muhalefet tyeleri devleti olusturan kurumlarin birer
parcasi olacaklar, yitksek makamlara gececekler ve yaptiklarindan dolay: 6duller almakta
bir sakinca gormeyeceklerdi. Ikinci tiir muhalefet ise “Underground” gerceginin diger
yiiziinii olusturanlardir. Ikinci tirden muhalefetin temsilcileri herhangi bir iktidar
degisimi sirasinda bile yiksek makamlara gegme olasiligindan epeyce uzakta
bulunanlardir. Bunlar kendilerini feda etmis bir neslin devami olan kusaktir. Iste Makanin

ruhunun giiciine sahip olan ve onu higbir sey karsiliginda degistirmeyen bir kusagin
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tiyelerini anlatmak i¢in “Underground ya da Cagimizin Bir Kahraman1” romanini kaleme

almistir (Aleksyutina, 2004).

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani1” romaninda koridorlar
imgesini devasa “Rus yurdunun sonsuz koridorunda” ifadesinde de anlasilacag iizere
Rusya’nin ug¢suz bucaksiz genis arazilerine de benzetmek istemigstir. Bek¢i yazar Petrovig
kendilerini Rusya’nin huzurunu bozmakla su¢layan Mihail’in kardesine verdigi cevapla

hem Underground’un hem de Rusya’nin yer iistiiniin tanimini yapmaktadir:

“Biz Rusya’'nin bilin¢altiyiz. Bizi buraya kaydetmisler. Burada
kartlar nasil acilirsa agilsm bizi tekmelerle kovalayacaklar, kapidan
kapiya atilacagiz ve koridorun uzunluguna hayran kalacagiz. Ucuz

plastik daktilolarimizla devasa Rus yurdunun sonsuz koridorunda bizim

icin de bir oda bulunur umuduyla siriiniip duracagiz” (Makanin,

1998:230).

Yerin tstlinde bir yer olarak Rusya topraklari Petrovi¢g’in Yahudi arkadagi Mihail
i¢in de 6zel bir anlam ifade etmektedir. Rusya’y1 Israil’e gitmek igin terk eden Mihail
gittigi yerin iklimine ve kultirine uyum saglayamamig, hasta olmus ve kalbi
teklemektedir. Oliim duygusunu hisseden Mihail tekrar Rusya’ya dénmek istemis ve
Seremetyevo Havaalani’ndan Moskova topragina adimint attiginda aniden yiz usti

dismiis ve olmiustir (Makanin, 1998:547).

Mekanlardan yola ¢ikarak eserlerdeki kahramanlarin sosyal konumlari, yagsam
gergekleri, idealleri ve hayalleri de kendilerini ele vermektedir. Romandaislenen
mekanlar ayn1 zamanda sosyo-politik gelismelere de taniklik ettikleri i¢in ayrica bir 6nem
tasgimaktadir. “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda Sovyet
sisteminin insanlar ve aileler i¢in zorunlu ortak yasam alanlar olarak belirledigi kiigik
dairelerden ve odalardan olusan, mutfak, banyo ve tuvaletlerin ortaklasa kullanildig:
«obmesxutue» (obsejitiye)®* olarak bilinen mekanlar toplumun da ruh ve beden yapisim
sekillendirmede o©nemli roller ustlenmistir. “Underground ya da Cagimizin Bir

Kahraman1” roman1 basligi ile yerin altini isaret etmekte ise de romandaki kahramanlarin

1) yurt (-du) crymenueckoe obmexurue-dgrenci yurdu 2) (oimecTBeHHbIH ObIT) toplum hayati; toplum
halinde yasama, ginlik hayat (moBcenmHeBHAS KU3HE) HOPMEI / MMPAaBHIIa COMMATHCTIHICCKOTO OO KUTHS
— sosyalist toplum hayati kurallart. V.G. Shcherbinin. The Comprehensive Russian-Turkish Dictionary. ©
Russkiy yazyk — Media, 2005.
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mekani ve yasam alanlari genellikle yerin tstiindedir. Burada yerin alt1 ile bir biling
durumu ve benzetme amagli kullanimaktadir. Buna en uygun ornek beke¢i yazar
Petrovi¢’in varlig1 ve yasadigr mekanin 6zellikleridir. Moskova’nin bir kenar semtinde
bulunan ve kiigiik metre karelerden olusturulmus oda buyikligindeki dairelerin oldugu
bir yurt binasinda tatile ¢ikan ailelerin dairelerine g6z kulak olmasi karsiliginda
koridorlarda kalmasina izin verilen bir kigidir. Kendisine ait bir odast olmayan Petrovig

yurt yasayanlarinin goziinde evsiz barksiz bir adamdir.

“Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda koridorlar kahraman
Petrovig’in gozinde 6zel bir anlam ifade etmektedir. Koridorlar Petrovi¢’in bir zaafi
olmustur. Digtinmek i¢in koridorlardan daha iyi bir yer bulamaz kendisine (Makanin,
1998:389). Ayrica yazdiklarimin yillarca yayinevleri tarafindan yayinlanmasinin
reddedilmesi sonrasinda Petrovi¢ elyazmalarini hig¢ gétiirmemesi gerektigini ge¢ de olsa
anlar. Ona gore her insan ginin birinde bir tanima sekli olarak su ya da bu
degerlendirmenin anlamsizligini kavrar. Boylelikle de olsa insan hala yasamin uzun
koridorunda uzaktaki aydinliga dogru yurimektedir. Petrovi¢g sonugta basarisiz
olmadigint bilmek ve kendisi gibilerin taninmadan underground’da yagsamalari
gerektigine inanmakta idi. Gorbagov ile gelen degisim havasindan yararlanip yerin
ustiinde 6nemli yerlere gelmek isteyen Underground insanlar1 kendi hesaplarina bir seyler
elde etmeye bagladiklarinda Petrovi¢ kendisi olarak kalmaya ve underground’u terk

etmemeye karar vermistir (Makanin, 1998:500).

Petrovig bekg¢ilik yapmakla birlikte aslinda bir yazardir. Eserleri uzun bir stre
yayinevleri tarafindan yayinlanmasa bile kendisini daha ¢ok yazar olarak ¢zellikle de bir
Underground yazar1 olarak gormek istemektedir. Ona gore bir Underground yazarinin
mayasinda asla ve hi¢bir zaman politika olmamalidir (Makanin,1998:35). Petrovi¢’in
Underground ¢evresinden tamidigi Veronika politikaya adim atmakla yanlis yapmus,
ustelik hakkinda gazetelerde olur olmaz haberler de yayinlanmisti. Veronika yerin
altindan yerin ustiine ¢ikmaya karar vermekle hayatinin en buyik hatasini yapmig ve

buytuk bir yara almigti.

Petrovi¢’in  kendisini iyi hissettigi ve kendisini kolayca ifade edebildigi
mekanlarin baginda yerin onlarca metre asagisinda genis tinelleri ile yer alan metro gelir.
Yerin Ustine ait reklamlarin yerin altinda da varligini hissettirmesi Petrovig’in

dikkatinden kagmaz ve bunu insanlar arasindaki glivensizlik duygusunun yukselmesi
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olarak gorir (Makanin, 1998:58). Petrovig yerin altinda metro istasyonunda beklerken
tinelin karanlik deliklerine bakar ve sanki nefes aldigin1 diigtintr. Petersburg’daki metro
istasyonlarin1 da aklina getiren Petrovi¢ metro treni beklentisi i¢inde iken Moskova ve

Petersburg arasinda yer altilar baglantisin1 distinmeye dalar (Makanin, 1998:245).

Petrovig deputat (milletvekili) Dvorikov’un kendisini bir daire karsiliginda
politikaya sokma cabasinda durusunu hi¢ bozmaz. Soézleriyle Dvorikov’u sasirtan
Petrovi¢ Underground ¢evresinin Dvorikov gibilerinin goziinde komiinistlerden zarar
gormiis ve simdilerde bir bardak st ile biskiivi bekleyen kisiler oldugu diisiincesinde
olduklarina taniklik eder. Oysa Petrovig¢ bir Undergroundlu’nun namusundan bagka bir
seyl olmadigint digtiinir (Makanin,1998:310). Petrovig eserleri yillarca dikakte alinmasa
bile onurunu ve gururunu korumak isteyen bir yazarin gidecegi ve duracag bir yer olarak
gorir Undergrund’u. Hayatta kalmak i¢in, yaklasan kis ve soguklarda topraga gomiilen
buytk yirticilar ve kugik hayvanlar gibi Underground yazarlart da gomulmiisti

(Makanin, 1998:607).

Makanin’in “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda yerin
ustiinde dikkate alinmasi gereken mekanlardan birisi de akil hastanesinin (ncuxymka /
psihugka) koridorlaridir. Hatta Petrovi¢ akil hastanelerini devletin bir pargast olarak
gortr. Doktorlar, hemsgireler, koguslar, yataklar, serumlar, siringalar, ampuller hepsi
birlikte nobet tutuyor ve sisteme bekgilik ediyorlar (Makanin, 1998:397). Petrovi¢’in bir
zamanlarin sanat dehasi kardesi Venya tizerine atilan bir iftiradan dolay1 akil hastanesine
zorla kapatilmig ve kullanilan kimyasallarin etkisiyle akil sagligini kaybetmesi
saglanmigtir. Artik Venya ¢izdigi cesur ve elestirel karikattrleriyle sistem igin tehlike
olusturabilecek bir yapida degildir. Petrovi¢ kardesi Venya’y1 ziyaret ettiginde gordugi
manzara genelde su sekildedir: “Yaslanan Venedikt Petrovi¢ bagini yana egiyor, gozleri
sast bir halde yere diisen tohumlan aryor. Kafasindaki saglar aklar i¢inde. Seneler
gegiyor ancak tohumlar hala yok ortalikta” (Makanin, 1998:130). Venya’nin akibetine
ugrayan Petrovi¢ de kendisini Kafkasyali cinayeti sonrasinda gegirdigi bayginlikta
farkinda olmadan sayiklamalar neticesinde verdigi akil hastanesine siiphe Uzerine
goturilur. Burada yurt koridorlart yerini hastane koridorlarina birakmigtir. Hastane
yasami ahesteligi ile baglarda Petrovi¢’i buyiler. Hatta normal hayata dondiigiini bile
distinmeye baglar. Evsiz barksiz insanlarin kaldig1 Savelevski yurdunun sartlarina gore

hastane daha temiz ve daha diizenli gozikiir. Petrovig yapilan ignelerle can1 yansa verilen
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iyi-koti yemek ile sesini ¢gikarmaz. Yurt dairelerindeki kadinlarin yerini hastanede
hemgire Marusya alir. Petrovi¢ onunla da iletisim kurmak i¢in harekete gecer. Ama
Petrovi¢g Marusya’nin goziinde yasli bir bekardir, bagka bir sey degildir (Makanin,1998:
389). Petrovig de i¢inde gecerli olmak tizere diinyanin biitiin erkekleri kadinlar kargisinda
zayif bir konumda olduklarindan dolayt yurt koridorlarinda kosturmuslar, yollarini
kaybetmigler, sonsuza dek kendilerini sevecek bir kadin arayisinda biitin enerjilerini
harcamiglardir (Makanin, 1998:19). Petrovi¢ koridorlar boyunca uzanmis kapilarin
ardindaki kadinlari hep merak etmistir. Koridorlarin karanligina sinmis ve sevgi bekleyen
kadinlarla dolu idi dinya Petrovi¢g’e gore. Ama zamanla Petrovi¢’in goziinde yaglanma
ile birlikte kadinin yerini onlarin dairelerinin yagam kolayliklart almakta idi (Makanin,

1998:25).

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda yertstu
temasina ornek olarak Sovyet insaninin yasadigi mekanlardan birisi olan «xpymo6a»

) adiyla bilinen binalar1 vermektedir. Krus¢ev zamaninda konut sorununa acil

(hrusoba
¢oziim bulmak amaciyla yapilan binalardan olusmus yapilara halk tarafindan bu ad

takilmigtir. Makanin bu romaninda “hrugoba” tarzi binay1 soyle betimlemektedir:

“Zayifca aydmlatilmis, dokiintii i¢inde bir apartman kapisinm
oniinde bir gece arabasi. Erkek ve kadm. Kadin garip bir sapka takmis.
Hrusobalarda insanlar fakirdir. Vedalastyorlar ve kadm taksiye
biniyor. Yasamin hwrpaladigr ayrilan bir ¢ift mi bu acaba?” (Makanin,
1998:328).

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda Moskova’da
yerin altinin ve Ustiiniin Sovyetlerin ¢okiisinden sonraki zamanlarda nasil da degisime
ugradigini yerin ustiine yapilan rezil ve ¢irkin goriiniisli oldugunu iddia ettigi yiiksek
binalarin ve gokdelenlerin yapilmasiyla agiklamaktadir. Ona gore yerin altinda metro
istasyonlarinin goriniimii daha sade olmakla birlikte en azindan halkgr estetik anlayigini
yansitmaktaydi. Yerin altindaki metro istasyonlarinin havast sadece beke¢i yazar

Petrovig’in kendisini degil birgoklarini kemerlerin altina, giindiiz géziinden kagip uzakta

% ki ya da ti¢ odal1 kiigiik dairelerden olusan blok ve panellerle yapilan bina tarzi. SSCB zamaninda 1950-
1960 yillart arasinda Kruscev yonetimi sirasinda barakalarda ve kommunalka adi verilen ortak kullanim
alanlt yurtlarda yagsayan aileleri acilen yerlestirmek i¢in yapilan binalara verilen addir.

T.F. Yefremova. The Comprehensive Dictionary of the Contemporary Russian Language. © 2006.
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olmak isteyenleri kendisine ¢ekmeye devam ediyordu. Kuralsizligin ve sugun
egemenliginin oldugu yerin Ustiinin aksine yerin altinda kurallart ¢igneyenlere karst
insanlar hep birlikte en azindan tepki gosterebiliyorlar ve kotilugiu engelleyebiliyorlardi.
Sigara igen birisinin el birligi ile vagondan disart atilmasi verilecek en basit ornektir
(Makanin,1998:355). Petrovi¢ metrodan yer ustine g¢iktiginda karsisina ¢ikan sokak
kadinin kendisine kur yapmasini cevapsiz birakir. Ona gore bir sehir para karsiliginda
sokaklarini, sinemalarini, evlerini, arabalarini, magazalarini giizellestirebilir, ama gece
insanlarini, gece kadinlarini hayir. Zaten Petrovi¢ de Moskova’dan bagka sehir
bilmedigini sdylemekte ve sadece yeraltini, metrosunu, metronun da birka¢ ¢ikigini

bilmektedir (Makanin, 1998:359).

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda yeraltt
kavramini soyut olarak onurunu ve gururunu korumak, her geyin tstiinde tutmak isteyen
yazarlarin kendi sessiz diinyalari anlaminda kullanmasina karsilik yeralti kavrami “Kagig
Yolu” (1991) oykisiinde ger¢ek anlaminda kullanilmaktadir. “Underground” romaninda
yerin altt daha 6zgiir ve daha huzurlu olarak kabul gorirken “Kagis Yolu” dykusiinde
yerin alti giiven ve huzur ortaminin bulunmadigi bir mekan olarak tanitilmaktadir.
Romanda yerin altinda adi sami duyulmamig ve eserleri yayinevleri tarafindan
yayinlanmaya deger goriilmemis edebiyatcilar ve sanatgilarla dolu iken “Kagis Yolu”
oykiisiinde yerin altinda toplumun elit tabakasi ve unla isimleri toplumun ginlik
hayatindan ve onlarin her tirli sosyal gerceklerinden uzakta, kendi diinyalarinda
umursamaz bir bi¢imde yagamaktadirlar. Romanin kahramani bekgi yazar Petrovig yerin
altinda kendini saklamay: bir basari olarak goriirken “Kagis Yolu” romaninda yerin

uistiinde olmak yerin altinda olmaktan daha iyi ve daha giivenli olarak gosterilmektedir.

“Kagis Yolu” oykisintin kahramanit Klyugarov esiyle ve oziirlii ogluyla siradan
bir binada yagsamakta iken sokaklarda gorilen ve her an kapilarimi c¢alabilecek
felaketlerden kagmak i¢in yerin altinda bir tiinel kazmak ve daha giivenli bir mekan i¢inde
bulunmak arayigt igine girmistir. Klyugarov ve ailesinin yasadig sehir yeraltinin
gorkemli ve parlak ortami ile yertstinin vahsilikleri arasinda ikiye bolunmustir.
Yerustiinde toplumun biitiin olumlu 6zelliklerini kaydetmistir. Sokak 1giklarinin sénmiig
oldugu karanlik binalar arasinda serseriler ¢ok sayida tecaviiz ve hirsizlik olaylarina
karismaktadirlar. Oldiiriilen insanlar sokaklarda kaderine terk edilmekte ve eceliyle dlen

insanlart bile akrabalari korkudan defnedememektedir. Sokaklarla ara sira ortaya ¢ikan
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sessizlik bile bir anda oldurticii ve yikici niyetleri olan sayica kalabalik insanlarin naralari
ile bozulmaktadir. Iste biitiin bunlarin ortasinda Klyugarov esi ve engelli oglundan olusan
ailesini korumak amaciyla bir delik kazma gayreti i¢cindedir. Klyugarov kazdig: tinelin
yanliglikla bile olsa yeralt1 dilnyasina ¢ikmasi ile bir anda kendisini yeraltinda yasayan
insanlar arasinda bulur. Bu yeralti dinyasinda son derece stk gorinimliu erkekler ve
kadinlar masalarda oturmakta, Rus ulusunun asirlardan beri mesgul eden felsefe
sorunlarini konusmakta ve biyik bir keyifle i¢kilerini yudumlamaktadirlar. Yeralt:
insanlart Klyugarov’a yeristiinde olup bitenlere ve yasayanlara dair ¢esitli sorular
sorarlar. Yeraltinin ortami1 bol 151kl1 ve parlak olmasina ragmen aslinda goriindigu kadar
da glvenli degildir. Klyugarov uzun konugmalardan sonra kendi diinyasina yani
yerustinin gergeklerine donmeyi ve orada yagamayr 6grenmeyi kendisine daha uygun
bulur. Ciinkti Klyucarov’in yeriistinde bakmak zorunda oldugu ailesi ve kendisinin
yardimina muhtag olan arkadaslari vardir. Ozellikle bakima muhtag ¢cocugu igin siirekli

kaygilanmaktadir.

Makanin’in “Gokyuziiniin Tepelerle Bulugtugu Yerde” (1984) uzun oykisiinde
yerin Usttinde olarak Ural stepleri ve ugsuz bucaksiz Sibirya topraklart gibi buyiik alanlar
karsimiza ¢ikmaktadir. Yerylziiniin en bliyik alanlarina sahip olan Rusya’da insanlarin
yasam alanlarinin oldukg¢a daraltildigr ilkel barakalar, kiigik metre karelerden
olusturulmus oda bi¢iminde yurt daireleri ¢ikmaktadir. Makanin’in “Underground ya da
Cagimizin Bir Kahramani” romaninda diinyanin en genis arazilerine sahip olmasina
karsilik Rusya’nin insanina sosyalizmi uygulamak adi altinda dinyanin en kiigiik yagam
alanlarin1 “ortak yasam alanlarina sahip hayat tarz1” («obmaxHas xu3Hb B Poccum» /
obsajnaya jizn v Rossii) ¢oziim olarak sunmasi elestirilmektedir. Dolayisiyla mekanlar
tagidiklart olumsuz 6zellikleriyle 6ne ¢ikmakta ve insan davraniglart tizerine olan etkileri
dikkat ¢ekmektedir. Barakalar tarzinda kiigiik yerlesim birimleri ve kiigiik metre-kareli
odalar halindeki dairelerde sergilenen kolektif yagam bi¢imi bir taraftan insan kisiliginin
yok edilmesine ve iligkilerin “ben” merkezli dizeyine indirgenmesine, diger taraftan fakir
barinaklarinin igindeki insanlarin dedikodulara gore hareket etme tarzinin olugmasina
neden olmaktadir. Makanin’in kahramani bekgi yazar Petrovi¢ de sosyalizmin getirdigi
mekan anlayiginin kurbanlarindan birisi olarak bir besteci, bir yazar ya da bir sanatgi
olmaktan ziyade oncelikli olarak kendisine sicak bir ortam bulmaya ¢alisan birisi olarak

karsimiza ¢ikmaktadir.
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2.5. Elestirmenlerin Goziinden Makanin’in Edebiyat Sanat1 ve Kimligi

Vladimir Makanin 1995 yilinda “Washington Post” gazetesinden Elisabeth Rich
ile yaptig1 roportajda sosyalist sistemde kendisine 6nemli roller ve sorumluluklar verilen
Sovyet yazarlarindan farkli olarak o6ncelikli tercihinin edebiyat yapmak ve bu anlamda
sanata inanmak oldugunu ifade etmigtir. Sovyetler zamaninda yazarlara sistemin resmi
edebiyat anlayist olan sosyalist realizmi destekleme ve onun propagandasini yapma
karsiliginda sosyal ve ekonomik agilardan buyiik ayricaliklar ve astiinliikler tanindigini
ifade eden Makanin, Boris Pasternak’1 bu duruma 6rnek olarak gosterir. Makanin’e gore
Pasternak sosyalizmin nimetlerinden sonuna kadar yararlanmigtir. Marina Tsvetayeva
bile Sovyet Rusya’ya doniis yaptiginda Pasternak’in sahip oldugu mal varligr kargisinda
cok sasirmigtir (Fiedorow and Rich, 1995:92-107).

Edebiyat elestirmeni Natalya Ivanova 14 Mart 2007 tarihinde Ozgiir Avrupa
Radyosu’nda (Paguo CeoOona / Radio Svoboda) “Gunin Adami” («Yenosek mus» /
Celovek dnya) programinda Vladimir Makanin’i bir yazar olarak ne Sovyetler donemine
ne Sovyetler sonrast doneme ne de “Underground” olarak adlandirilan yeralt1 edebiyatina
ait kilmanin zorlugu hatta olanaksizlig tizerinde durur. Makanin’i biitin akimlarin ve
gruplarin diginda tutanlvanova, Makanin igin “Sovyet déneminin Rus yazar” ifadesini
kullanir. Makanin kendi kusag igerinde oncii bir konumda olmasina ragmen resmi
anlamda bir lider olmay1 tercih etmemigtir. Yasadigi zaman diliminde sakin bir hayat tarz
surdirmeyi yeglemis ve Gorbagov, Perestroyka, Yeltsin gibi adlarla birlikte anilan
degisimler zamaninda da surdirdigi hayat tarzi icinde bir degisiklik olmamisgtir.
Ivanova’ya gore Makanin ilk meslegi olan matematik biliminin kendisine sagladig
mantik sayesinde yetenekleri olan akilli ve digstinen bir yazardir. Eserlerine gelince,
Makanin’in eserlerinin konu olarak birbirine benzer ¢izgiler tagidigint ve konu itibariyle

birbirinin devami gibi goziktigini ifade eder (Sarty, 2007).

Vladimir Makanin’in Rus edebiyatinin hangi donemine ait olduguna dair
tartismaya Pawel Siarkiewicz® de katilmistir. Varsova Universitesinde doktora dgrencisi
olan ve Rusga tercimanlik yapan Polonya asilli Pawel Siarkiewicz’e gore Makanin
déneminin edebiyat akimlarinin diginda kalmayr ve kendi basina bir ¢izgi tutturmay1

basarmig bir yazardir. Pawel Siarkiewicz, Vladimir Makanin’in edebiyat hayatini

®Uniwersytet Warszawski, Wydzial Lingwistyki Stosowanej, studia doktoranckie, obroniona praca
doktorska z zakresu literatury pigknej http://www.rosyjski-lomianki.pl/o-mnie/(E.T.: 23.04.2016)
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inceledigi makalesinin “Elestirmenlerin géziinde Vladimir Makanin” bélumtnde “O ne
Sovyet ne de anti-Sovyet yazari idi, kendi gizgisinde kendi bagina idi”®’ diye yazarak
Makanin hakkinda olusmus ortak diisiinceye vurgu yapmaktadir. Makanin’in edebiyat
hayatina bir butiin olarak baktigimizda birbirinden kesin bir ¢izgiyle ayiracagimiz iki
donem s6z konusudur. Bu ayrimda SSCB’nin yikildigi 1991 yili ¢ok 6nemli bir doniim
noktast olusturmaktadir. Sovyetler doneminde Makanin’in eserleri planlanmig ekonomi
ve sinirlandiridlmig 6zgurlik i¢inde yayimlandi. 1991 yilinda Sovyetler Birligi’nin
yikilmasiyla birlikte Makanin’in eserleri kapitalist ekonomi kurallariyla olsa da tam
ozgurlik i¢inde yayimlandi. Sovyet oncesi ve Sovyet sonrasi gibifarklt ve onemli
gelismeleri i¢inde barindiran iki donemi yasayan ve gordiiklerini, bildiklerini eserlerine
yansitmay1 basaran Makanin dikkatleri tizerine ¢ekmektedir. Dolayisiyla bir yazar igin
farkli donemlerde bulunmak ve onun gercekliklerini yagsamak, tarthi oneme sahip sosyo-
politik gelismelere taniklik ederek edebiyat caligmalart yapmak ¢nemli kilmaktadir.
Siarkiewicz’e gore Makanin edebiyat hayatina “Diz Cizgi” romaniyla giris yaptig
zamandan bu yana edebiyat¢ilar arasinda oldugu kadar elestirmenlerce deizlenen bir
yazar konumundadir. Sosyalist realizm ¢izgisinde eserler vermedigi gerekgesi ile
sansiirden gecemeyen Makanin eserleri Gorbagov ile baglayan Perestroyka ile birlikte
yeniden edebiyat sahnesine doniig yapabilmistir. 1982 yilinda “Haberci” romani ile
elestirmenlerin dikkatine Uizerine ¢eken Makanin “Gokylzinin Tepelerle Bulustugu
Yerde” (1984) oykisuntin “Noviy Mir” («Hoseiii mup» / Yeni Diinya) edebiyat
dergisinde yayimlanmasiyla okurlarinin kargisina yeniden ¢ikti. Makanin yasadigi bu
durumu “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda oldukca net ve

anlagilir bir dille anlatmaktadir

“Kitap kalin olacak elbet, kagittan bir tugla. Kitap kiiciik mii
kiiciik harflerle dizilecek. Basilw basilmaz unutulacak; satilmayan,
dagildi dagilacak, sayfalart ucustu ucusacak, dokiilmesine ramak
kalmis, un ufak bir kitap, kurumus kil gibi. Bir tepecik gibi.
Parmakliklarla gevrili, topraktan bir kambur gibi, Gorbi donemine zor

erismis yazar ahalisi igin bir kardesler mezarligi. (Yine de iste

67 Pawel Siarkiewicz. RGGU Moskwa Przeglad Rusycystyczny 2008, nr 3 (s.123)
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mutluluk. Ne denebilir ki! Nasil da parlryordu yiizleril..)” (Makanin,
1998:588-89).

Pawel Siarkiewicz edebiyat elestirmenlerinin yazdigt makaleleri dikkate alarak
Makanin’in sanat hayatin1 dort kisma ayirir. Birinci kismi “Diiz Cizgi” (1965) romant
tizerine yapilan elestirilerle simrlandinir. Ikincisini 1986 yilina kadar olan eserlerle ilgili
donem olarak belirler. Ugtincii kisim ise 1985 yilinda baslayan Perestroyka politikasindan
baglayarak 1991 yilinda SSCB’nin ¢okuisiine kadar olan dénemdeki elestirileri esas alir.
Dordiincii kistm 1995°11 yillanin ikinci yarisindaki elestirel makalelerden baglar. Bu
donemlerde olusan sosyo-politik gelismeler yazarin konumunu belirlemekle birlikte

eserlerinin konusuna da yon vermistir.

Rus edebiyati aragtirmacisi Sally Laird’e gére Makanin Urallara ait saglam kokleri
olmakla birlikte Moskovali olmay1 bagarmig birisidir. Vladimir Makanin tipki kendi
eserlerindeki kahramanlarinin davraniglardan oldugu gibi onlar gibi kenarda olmay1
bagsarmig ve ait oldugu yerden ayrilmamaya kararli kalmig usta bir “disaridaki adam”dir
(outsider). Yazarlik konumu olarak resmi c¢izgide yer almig bir yazar gorinimi
vermemekle birlikte muhalif olarak bilinen Altmighlar Kusag ile aym ¢izgide
bulunmamayida tercih etmistir. Edebiyat diinyasinda kendisine siirekli olarak giivenli bir
liman aramis ve Moskova ekolu iginde sadece ve sadece edebiyat yapmay1 kendisine ilke

edinmigtir (Laird, 1999:49).

“Noviye Vremena” («Hosble Bpemena» / Yeni Zamanlar) gazetesi yazari
Valeriya Novodvorskaya “Sumrag¢niy mir Vladimira Makanina” («CympauHbiii Mup
Brnagumupa Makanuna» / Vladimir Makanin’in Yarikaranlik Dinyasi) adli yazisiyla
Makanin’in edebiyat eserlerindeki karamsarliga dikkat ¢ekmek ister (Novodvorskaya,
2012). Novodvorskaya makalesinde edebiyat ¢alismalarinda karamsar dgeler gostermek
bakimindan Anton Cehov ile Vladimir Makanin arasinda bir benzerlik oldugunu belirtir.
Novodvorskaya bu iddiasin1 Vladimir Mayakovski’nin “Dva Cehova” («/Isa Uexosa» /
Iki Cehov) adl1 yazisinda Cehov’u “Pevets Sumerek” («Ilesen cymepex» / Alacakaranlik
Sarkicis1)®® olarak belirtmesine dayandirmaktadir. Mayakovski bu makalesinde “-Cehov
alacakaranlik sarkicisidir. Asagilanmiglarin ve ezilmiglerin koruyucusudur” diyerek

Cehov hakkinda diisiincelerini dile getirir. Cehov’un bu unvani almasinda siradan ya da

8 Dva Gehova (Mayakovskiy) https:/ru. wikisource.org/wiki/ niga_uexopa (masixosckui). (E.T. 04.09.2016)
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taninmig insanlarin hayat igindeki kirlenmenin yansimalarini oldugu gibi eserlerine
yansitmasi ve gercekleri ifade etmesi etkili olmustur. Novodvorskaya’ya gore Makanin
de kullandigr yontem ve tasidigi idealler bakimindan Cehov’un bir halefi gibi
durmaktadir. Makanin de ister Sovyet donemi isterse Sovyet sonrasi dénemde hayatin
icinde olusan karanlik ve insanlik digt ger¢ekleri yazmakla bunu kanitlamaktadir. PEN
Kulibi tyesi ve Perestroyka’dan beri “Znamya” («3namsi» / Bayrak) dergisi
redaktorlerinden birisi olan yazar Makanin Novodvorkaya’ya gore umutsuz ciimleler
kuran ve sert elestirilerden ¢ekinmeyen dirist ve ideallerine sadik bir “Altmiglilar
Kusag” temsilcisidir.” Novodvorskaya’ya gore “Altmiglilar Kusagl” Sovyetler
doneminin glvenilir insanlaridir. Kruggev doneminin “Don Coziimii” politikast i¢inde
karlarin ve buzlarin erimesiadi altinda ozgirliklerin elde edilmesini ve engellerin
kaldirilmasini, Gorbagov doneminde sosyo-politik ve ekonomik soylemler igeren
Perestroyka ve Glasnostpolitikalarinin ilan edilmesini de onlar sagladilar. Daha sonra da
fikirlerinden taviz vermeden ve higbir karsilik beklemeden 6zgiirlik i¢in kavga ettiler.
Ustelik Yeltsin donemi ile baslayan siiregte ortaya konulan kapitalizm uygulamasina da
direndiler. Iste bunlardan dolayr Makanin’in ilk romanim “Diiz Cizgi” diye adlandirmas:
bosuna degildir. Makanin edebiyat hayatinin basindan beri kendisine ¢izdigi diz yoldan

hi¢bir zaman ayrilmamistir.

Vladimir Makanin “Sovremennaya Russkaya Literatura” («CoBpeMeHHas
pycckast nmuteparypay / Cagdas Rus Edebiyati) (Leyderman ve Lipovetskiy, 2013) adli
kapsamli eserde Sergey Dovlatov (1941-1990), Ludmila Petrusevskaya (d.1938) ve losif
Brodski (1940-1996) gibi yazarlarla birlikte “Post-realizm” boluminde ge¢mektedir.
Leyderman ve Lipovetski’ye gore Vladimir Makanin post-realist yazarlardan birisidir.
Post-realizm dogrultusunda ilk onemli eserleri basta Yuri Trifonov (1925-1981)
tarafindan yazilan “Devrilmis Ev” («OnpokunyTsiii mom» / Oprokinutty dom) (1981),
“Zaman ve Mekan” («Bpewmst u mecto» / Vremya i mesto) (1982) eserleriyle olmak iizere
“kirkl1 yaslar kusagindaki” Vladimir Makanin (d.1937), Anatoli Kim (d.1939), Ruslan
Kireyev (d.1941), Anatoli Kurcatkin (d.1944) gibi yazarlar verdiler. Adi gegen yazarlara
Yuri Trifonov 6nciiliik etmis ve kirkli yaglarindaki yazarlar sosyalist realizmin 6nerdigi
genel cizgilerin digina ¢ikarak toplumsal hayatin i¢inde gelisen olgularin olumlu ve
olumsuz yonlerini, sistemin iyi gozle bakmamasina karsilik, birlikte ortaya koymak

yontnde karar birligi iginde olmuslardir. Bu fikir birligi igindeki kirkli yaglardaki yazarlar
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grubu ginliik hayatin karmasasi i¢inde bocalayan “kiigiik insan” olgusunun zamana ve
mekana gore farklilik gosterse bile temelde benzerlik gosteren sorunlarini ve kaygilarini
asirlardir tekrar etmekte olan bilindik dongi ¢ercevesinde degerlendirmesini yaptilar. Bu
yonde ¢agdas postrealizm akiminin ilk adimlarini atmak tizere kirkl: yaglardaki yazarlar
eski edebiyat eserlerindeki alisilmig kaliplar1 birakarak “kuigiik insan”in kendini bulmak
adina hayat kosturmacasi i¢indeki giincel meselelerine yeni yorumlar getirmek istediler.
Bu anlamda Vladimir Makanin’in eserleri bu anlayigin 6érneklerini sunmaktadir. Evrenin
icinde yer alan kugik insanin zor sartlardaki kavgasimi belirgin olarak Makanin’in

eserlerinde de gormek mumkiindur (Leyderman ve Lipovetskiy, 2013:589).

Edebiyat Elestirmeni Lev Anninski, Makanin hakkinda dogustan realist ifadesini
kullanir (Anninski, 1978). Anninski’nin Makanin hakkinda bu ifadeyi kullanmasinin
“Portre ve Cevresi” (1978) eseriyle yakindan ilgisi vardir. Eserde insanin gunlik
hayatinin ig¢indeki biuitin telagina dair her sey vardir. Dairenin temizligi, hasta ¢ocugun
varlig, kapt komsusu olan kadin, hayatin yiktntn agirhigint yizindeki ¢izgilerde
gosteren kadin, yazlhiga tasinilmasi, is c¢ikisinda Moskova kalabaligi iginde
insanlarromanda bitiiniin pargalaridir. Iste Makanin giinliik hayatin igindeki siradan
olaylar1 canli bir bi¢imde anlatmakla genel konularin digina ¢ikmakta ve bu nedenle

dogustan bir realist unvanini hak etmektedir.

Elestirmen Alla Margenko (d.1932) “Zapah Svoyey Trop1” («3amax cBoeii
tpone» / Kendi Patikasimin Kokusu) baslikli yazisinda edebiyat gevrelerinde Igor
Dedkov, Lev Anninski, Alla Latinina, Vladimir Bondarenko taratindan Makanin ile ilgili
yapilan elestirilere kendi bakis agisi ile yorumlar getirmektedir. Margenko, ozellikle,
Makanin’in “Haberci” (1982) romanindan sonra elestirmenlerin Makanin {izerine
odaklandiklarini belirtir. Andrey Bitov ve Bella Ahmadullina gibi 1937 dogumlu olan ve
1965 yilinda ilk roman1 “Diiz Cizgi” ile edebiyat ¢evrelerinde adin1 duyurmay: bagaran
Makanin “Altmighilar Kusag” i¢inde politik konulara girmeden kenarda durarak giinlik
hayatin kigiik kareleri tizerine eserler verme aligkanligi nedeniyle geride kalanlardan
sayilmaktadir. Margenko ozellikle Makanin ile ilgili Lev Anninski tarafindan yapilan
elestirilere dikkat ¢ekmek istemektedir. Marcenko’ya gore Anninski’nin Makanin’i
“yabanci1” olarak nitelemesini yazar hakkinda saglikli bilgi toplamadan yapmis olmasina
baglamaktadir. Margenko’nun belirttigine gére Anninski yirmi yil gectikten sonra yazdigi

“Struktura Labirinta” («Ctpykrypa mabupunra» / Labirentin Yapisi) adli elestiri
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yazisinda edebiyat calismalari ile ilgili bilmeden yazdiklarnn hakkinda ve yaptigi
“yabanct”, “oteki”, “digeri” gibi kullandigi sifatlardan dolayr Makanin’den o6ziir
dilemistir. Margenko, Anninski’nin Makanin i¢in kullandigr “digeri” kelimesini dogru
bulmaz. Kruscev ile birlikte baslayan “Don Co6ziimi” politikasinin sundugu 6zgurluk
iginde Ilya Ehrenburg, Vladimir Dudintsev gibi edebiyatgilarin vermis olduklar eserler
karsisinda yapilan olumsuz elestiriler dusinilduginde ¢izgisini korumak ve edebiyat
hayatini siirdirmek adina yerinde durmayi ve ortaya ¢ikmamay tercih eden Makanin’in
haklilig1 ortaya ¢ikmaktadir. Margenko, Makanin i¢in “Sessizce giden daha uzun yol

'77

alir!” («rume enennb, nanbine Oyaemby / tise yedes, dalse budes) atasézini uygun bulur
ve onun sessizce davranmayi, uzun hesaplar yapmay: tercih ettigini anlatmak ister

(Margenko, 1988).

Felsefeci ve filolog Vladimir Bibihin (1938-2004) “Slovo i sobitie. Pisatel 1
literatura” («CnoBo u cobOwitue. Ilucarens u nureparypa» / Soz ve Vaka. Yazar ve
Edebiyat) adli eserinde Makanin’in edebiyatta izledigi yontemle ilgili olarak “kabuslu
realizm” terimini kullanir ve Makanin’in sanat anlayist hakkinda ipucu verir (Bibihin,
2010). Vladimir Bibihin ismi karsgimiza Vladimir Makanin’in “Underground ya da
Cagimizin Bir Kahraman1” romaninda girig kisminda ¢ikar ve burada Makanin Bibihin’i
okuyucuya takdim eder. Bibihin’in yaptigi Heidegger® cevirisiyle Rus okurunun
Heidegger hakkinda bilgi sahibi oldugu tizerinde durur (Makanin, 1998:3). Koridorlarina
bekgilik yapmak karsiliginda kalmasina izin verildigi yurt binasinin i¢inde yalniz yasayan
kadinlara karg1 sergiledigi tavirlar ve onlarla ilgili tagidig: diistince yapisi; tilkedeki politik
gelismelere kargi icinden gecenleri oldugu gibi yaziya dokmesi Bibihin’in “kabuslu
realizm” nitelemesine uygun dismektedir. Romanda kahraman da Makanin’in kendisi
gibi bir yazardir ve tilkenin biitin insanlariyla birlikte ayni kaderi yagsamakta ve onlarla
birlikte onlar gibi bir hayat tarzi sirdirmektedir. Yazarin konu ve sectigi insan
tiplemelerinden de anlagildig: tizere realist ¢izgilerin agirlikta olmasinin yani sira post-
modernizm akiminda izlenen karmagik degerlendirilmeleri kullanmis oldugu gercegi de
karsimiza ¢ikmaktadir. Yani bu eserlerde realizm, post-realizm veya post-modernizm

akimlarindan birisinin kullanimindan ziyade bir sentez s6z konusudur.

®Martin Heidegger (1889-1976) Varolusgu felsefenin onde gelen isimlerinden biri olarak bilinen Alman
filozof. https://www.idefix.com/Yazar/martin-heidegger/s=219364(E.T.:23.09.2016)
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Profesor Kira Gordovig “Sootnoseniye printsipov v priyemov realizma i
postmodernizma na primere proizvedeniy V. Makanina 1990-h godov” («CooTtHotenne
NPUHLMIIOB M MPHEMOB peain3Ma M MOCTMOAEPHU3MA Ha TpHMepe Mmpou3BeneHuii B.
Maxkannna 1990-x rr.» / 1990’11 yillarda V. Makanin’in eserlerindeki 6rneklerde realizm
ve postmodernizm ilkeleri ve yontemleri arasindaki iligkiler) baglikli yazisinda 20. yiizyil
sonlarinda realizmin kendisine bir¢ok yeni ilkeler ve yontemler edindigini ileri
surmektedir. Ona gore, Makanin’in edebiyat ¢aligmalarinda realizm i¢in 6ne siriilen bu
durumun 6zelliklerini gérmenin mimkiin oldugunu belirtmektedir. 20. yizyilin son on
yil1 icinde Makanin tarafindan “Kagcis Yolu” (1991), “Is¢i Semtinde Siirrealizm” (2004),
“Ortalama Temas1” («Croxer ycpenuenus» / Syujet usredneniya) (1992), “Ortasinda
Siirahi Olan Cuha Ortiilis Masa” (1993), “Kvazi” (1993), “Kafkasyali Tutsak” (1995) ve
bu zaman diliminin son romant olan “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani”
(1998) eserlerini yazilmistir. Gordovig’e gore Makanin’in eserlerinde bazi unsurlar
realizme ait sayip geri kalanlart postmodernizm saymak olduk¢a giic gozikmektedir.
Farkli yontemlerin 6zellikleri bu eserlerde birbirine bagimlilik arz etmektedir. Makanin
bir realist gibi hayat ve zaman temalar i¢inde kahramanlarin tablosunu ¢izmektedir. Bunu
yaparken de sosyal psikoloji ve toplumun kafasinda sekillendirdigi politik gergekliklerin
hayatin i¢inde barindirdigr metafizik boyutu da irdelemekten geri durmamaktadir.
Makanin’i toplumun sosyal psikolojisi ve politik digiinceleri kadar hayatin fizik otesi

boyutu da ilgilendirmektedir.

Elestirmen Irina Rodnyanskaya Makanin realizmin derinlemesine kullamldig ve
insan ruhunun yapisinin incelendigi eserlerle elestirmenlerin dikkatini Gizerine ¢ektigini
vurgular (Rodnyanskaya, 2006:599). Rodnyanskaya “Syujett Trevogi. Makanin pod
znakom novoy jestokosti” («CroskeTbl TpeBorn. MakaHWH TOI 3HAKOM «HOBOH
xectokoctuy / Korku konulart. Yeni siddet isaretleri altinda Makanin) (Rodnyanskaya,
1997) baslikli elestirisinde Makanin’i “Merhamet Cizgisinin Otesinde” («3a uepToii
mujiocepaus» / Za gertoy miloserdiya) (1999) eseri tizerinden siddet temasini detayli bir
bicimde sergilemesi nedeniyle elestirir. Rodnyanskaya o6zellikle eserde gegen
“televizyondaki cinayet haberleri, bina giriglerinde parcgalara ayrilmig insan bedenlerti,
oldurilerek ¢op kutularina atilmis bebekler, ev yanginlarinda o6lmus alkolikler”
(Makanin, 1999:65) gibi cimleleri elestiri yazisina tagiyarak Makanin’i okuyucuya

bilingaltina yerlesecek ve onlarda bu tiir eylemlere karsi ilgi ve istek olusturacak olmasi
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nedeniyle elestirmektedir. 1997 yilinda elestirisini kaleme alan Rodnyanskaya 1991
Aralik ayinda Sovyetlerin ¢okusi ile sosyo-politik soklar yagayan ve psikolojik sarsintilar
gegiren Sovyet sonrast yeni kusak tyelerinin her turli diizensizligin ve kuralsizligin kol
gezdigi bir ortamda vahget ve korku igeren temalarin edebiyat eserlerinde kullanmasini
sakincal1 bulur. Elestirmenin giindeminde olan Makanin’in bu eserinde baskahraman Ilya
Ivanovi¢ geng ve basanli bir mithendistir. Sovyetler Birligi’nin giineyinde steplerin
ortasinda kurulu bir mezbahaya yeni tasarladigi kesim sistemini kurmak ve uygulamak
i¢cin gider. Gen¢ muhendis kurdugu sistemin biitiin agamalarinda goézlemlerde bulunur.
Ancak bir siire sonra hayvanlarin kesim esnasinda ¢ektiklerini unutamaz ve uykusunda
bile bu manzaralar gorir. Kesilen hayvanlarin ¢igliklart ve ¢ektikleri acilar kargisinda
dayanamama noktasina gelir ve i¢ine kapanarak yaptiklarindan, hayvanlarin acilarindan
kendisini sorumlu tutmaya baslar. Steplerden Moskova’ya donen Ilya Ivanovig
hayvanlara olsun insanlara olsun her tirli siddet ve vahgetin sona ermesi gerektigini
cevresindeki insanlara anlatir. Ilya sokak hayvanlarinin itlaf edilmesi yerine kisirlagtirma
ile sayilarinin denetim altina alinmasini onerir. Ilya televizyonda izledigi cinayetlerden,
apartman giriglerinde kargilagilan parcalanmis insan cesetleri goruntisinden, ¢op
kutularina atilan bebeklerden ve buna benzer kriminal haberlerden ve hikayelerden
etkilenerek ruhunu sarsintilar gegirir. Bir stire sonra televizyon izlemeyi birakir, sinemaya
bile gitmez olur. Tanidiklara gitmeyi birakir ve kendisini bir¢ok sosyal ortamdan
sinirlamaya baglar. O kadar i¢ine kapanmistir ki otobiiste kendisine kizanlara bile tepki
vermez. Sokaklarda da artik gezmek istemez. Evden ise ve isten eve gitmekten bagka bir
is yapmaz. Pencereden sokaktaki otobus tarafindan ezilmig bir kedinin kalintilari, bir
giivercinin bedeninden geriye kalan kafasinin durusu Ivanovig’in goziiniin oniinden
gitmez. Otobuise binmek zorunda kaldiginda pencere kenarindaki koltuga oturamaz.
Cunkt guvercinden geriye kalanlar asfaltta oldugu siirece kendisini ¢ok rahatsiz
hissetmektedir. Sonundaise de gidemez olur, stirekli raporlar alir durur. Oturdugu binanin
avlusunda kendi halinde dolagir ama sokaga ¢ikamaz. Avluda gezinirken gordugi
kirilmig bir dala goziini ayirmadan bakar ve kirilmis dalin gérintiisii ruhunu incitmeye
ve ¢ektigi acilarin artmasina bir sebeptir. Kirtlmis bir dal i¢in odasina kapanir, saatlerce
yiiziisti yatar ve higkiriklarla aglar. ilya Ivanovi¢ daha sonra kendi istegiyle akil
hastanesini arar. Kendisinin énceden kaldigi odanin bos olmast durumunda gelmek ve
orada kalmak istedigini bildirir. Hastane ¢alisanlar1 Ilya’yr tamdiklar ve bildikleri i¢in

bu duruma sasirmazlar, onun onerisini kabul ederler. Ilya kendisini yakinlarinin degil
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oykintin anlaticist olan arkadaginin hastaneye gotirmesini ve yol boyunca kendisiyle
konugmasini ister. Ctunkii yakinlarinin kendisini hastaneye gotiirmesi fikri ona gore bir
felakettir. Bir zamanlarin parlak gelecege sahip bir geng bilim adami goziiyle bakilan Ilya
Ivanovig diinyanin kétiltikleri nedeniyle psikiyatri hastanesinin koridorlarinda kendisini
bulur. Artik Ilya akil hastanesinin yiiksek duvarlarinin ardinda kendisini diinyanin biitiin
kotuliklerinden koruyacak ve ruhunu onlardan uzakta ve giivende hissedecektir.
Hastaneden taburcu oldugunda ise ¢ocugunun okulundaki idareci odasinda agik olan
televizyonda mezbahada kesilmekte olan hayvanlarin goriintiisii karsisinda Ilya gogsiinde
biiyiik bir ac1 hissederek odadan disart ¢ikar ve koridorlardan kosarak sokaga gikar. Ustii
bagt daginik ve perisan bir halde eve geldiginde odasina kapanir, uzun siire ylziisti

yatarak distncelere daldig sirada kalp krizi gegirir ve olur.

Edebiyat elestirmeni Aleksandr Ageyev (1956-2008) 2007 yilinda “Noviy Mir”
dergisinde yayinlanan elestiri yazisinda’® Vladimir Makanin’in “Korku” (2006)
romanindaki cinsel dgeler iceren temadan yola ¢ikarak Makanin’in dnceki eserlerinde
izledigi ¢izgi olan toplumun orta tabakasindan olan siradan insanlarin ginlik
hayatlarindaki siradan olaylarin anlatimindan farkli oldugunu belirtir. Ageyev’e gore
uzun ve derin bir edebiyat ge¢misine sahip olan bir sanat¢i kimligi ile Makanin’in
cinselligi merkeze tagiyan tarzda bir eser kaleme almasi sagkinlik olusturmustur. Agayev
ayrica Makanin’in yasgli kahramani ile onun cinsel tutkularini anlattig “Korku” romani
ile Vladimir Nabokov’un (1899-1977) “Lolita” («JIomuray) (1955) adli roman: arasinda
konu benzerligine dikkat ¢ekmek ister. Nabokov’un “Lolita” romaninda bagkahraman
Doktor Humbert Humbert 13 yasindaki Dolores’e (Lolita) karsi cinsel tutkular
hissetmektedir. Romanda esas olarak orta yagli bir adamin kendisinden ¢ok kiigik bir kiza
duydugu asktan dolayi i¢ine diistiigii bunalim ve duygusal ¢atismalar diger bir yandan da
kiigiik bir kizin yasadig trajediler anlatilmaktadir.”! Makanin’in “Korku” romaninda ise
Moskova’nin disinda dagasinda yalniz yasayan Alabin adinda bir ihtiyarin ilerlemis
yasina ragmen cinsel tutkularinin pesinde kogmasi konu edilmektedir. Alabin’in komsu
dacalarda yasayan gen¢ ve giizel kadinlara karst dizginleyemedigi duygulart vardir.
Aksam olunca ve ozellikle dolunay gokte belirince ihtiyar Alabin komsu dagalarin

duvarlarindan asip yaz sicaginda agik birakilmis pencere ve kapilardan igeri girip

"http://magazines.russ.ru/novyi_mi/2007/5/aal 7. html(E.T.: 14.08.2017)
"thttp://www.edebiyatvesanatakademisi.com/yabanci-roman-ozetleri/lolita-ve-ozeti-vladimir-nabokov-
4333.aspx (E.T.: 14.08.2017)
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yataklarinda uyumakta olan kadinlarin ya yanlarina sokulmakta ya da uzaktan
seyretmekten zevk almaktadir. Bunu yaparken aklindan taciz veya tecaviiz gibi seyleri
asla gecirmez. Alabin’in yaptiklarinin fark edilmesi tizerine bunun sebebinin psikolojik

sorunlar oldugu gerekgesiyle ihtiyarin akil hastanesinde tedavi gérmesi saglanir.

“Novaya Gazeta” («Hoas razera» / Yeni Gazete) yazarlarindan Olga
Timofeyeva 28 Ekim 2008 tarihinde Vladimir Makanin ile roportaj yapmis ve burada
“Buyuk Kitap” oduliinii almasindan dolayi elestirmenler arasinda polemiklere neden olan
“Asan” (2008) romanini degerlendirmistir (Timofeyeva, 2008). Konusu Kaftkasya’da
Cegen topraklarinda gegen savas olan “Asan” romaninin bagkahramani Binbagi Jilin
Ruslar ve Cecenler arasinda gecen savast kirli ve mantiksiz olarak gordiiglinden i¢inde
yer almak zorunda kaldigt bu kirli savasgtan ¢ikar saglamanin amacini giitmistir. Bir
taraftan federal askerlere diger taraftan Cecen savascilara mazot temin ederek ve tutsak
dismiis askerlerin kurtarilmasinda aracilik ederek kazandigi paralarla Rusya’nin
ortalarinda bir nehir kenarinda insa edecegi villasinin hayaliyle giinlerini ge¢irmektedir.
Savagin en kotii glinlerinde meydani ve gorevini terk etmemesi, verdigi sdzleri tutmasi ve
disman gugler arasinda tutsak askerlerin degisimine aracilik yapmast nedeniyle hem Rus
askerleri hem Cecen halki arasinda saygin bir konumdadir. Timofeyeva’ya gore Jilin
paraya her seyden daha fazla 6nem vermektedir. Zaten gli¢ ve sayginlik para sayesinde
hemen pesinden gelecektir. Ama para kazanma hirs1 kahramanin sonunu da akabinde
hazirlayacaktir. Olga Timofayeva'nin paraya yaklagim tarzzmin nasil olduguna dair
sorusuna Makanin her zaman kiigimser bir tavirda yaklastigini ve deger vermedigini
ifade etmistir. Sovyetler zamaninda kendisinde 105 ruble gelirinin yaninda yiyecek ve
giyecek ihtiyaglari i¢in kendisine verilen kuponlart vardir. O da herkes gibi huzurlu bir
hayat siirdiirmekte idi. Eserlerinin Avrupa’da yayinlanmaya bagladigi zamanlarda Batili
okurlarin kendisinde buyik bir paranin olmadigint 6grendiklerinde buna ¢ok
sasirdiklarini belirtir. Cunkii Makanin her seye paranin goziiyle bakmamaktadir.
Perestroyka ile birlikte yasanan degisimler de Makanin’in paraya yaklagim agisinin
degistirmemigtir. Makanin paranin insana verdigi dersi “Asan” romaninda kahraman
Jilin’in bireysel yaklagimlarindan yola ¢ikarak gostermek istemistir. Makanin Jilin’in
paraya dogrudan deger vermedigini, paranin ardindan gelen sayginliktan dolay: para ile
icli diglt oldugunu savunmustur. Ciinkti Binbast Jilin Cecenlerden para almay1 birakirsa

Cegenlerin de ona saygi gostermeyi birakacaklarini diginmektedir. Para Jilin i¢in sadece
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bir aragtir ve hayatta bir seyler sahip olabilmenin ol¢usiidir. Kafkasya’da hem Ruslarla
hem de Kafkasya insanlari ile olan yakin ve sicak insani iligkileri bunu gostermektedir.

Ancak Jilin’in sonunu getiren de sonugta para edinme ¢abasindan bagka bir sey degildir.

2.6. Makanin’in Rus Edebiyatinin Ge¢cmisi ve Giiniimiizdeki Konumu

Uzerine Sosyo-Politik Diisiinceleri

Makanin’in sosyo-politik gelismeler yer verdigi birkag bagliktan olusan “Kvazi”
(1993) caligmast ve 7 Ekim 2003’te Frankfurt Kitap Fuari’nin agilig téreninde yaptig
konugmanin metni olan “Rakurs” («Pakypc») denemesi edebiyat dersleri kivamindadir.
Makanin Rus edebiyatinin ge¢misi ve guniimiizdeki durumu ile ilgili disiincelerini
dogrudan yansitmaktadir. “Kvazi” bagligint tagiyan ve bir tir edebiyat dersleri 6zelligi
tagtyan bu eserde Makanin kapitalizmin toplum hayatinda sebep oldugu korkung

degisimlere yogun bir elestiri getirmektedir.

Makanin Francis Fukuyama’nin (d.1952) 1992 yilinda yazdig “Tarihin Sonu ve
Son Insan” (The End of History and the Last Man) tezini ve Joze Ortega Gasset’nin
(1883-1955) “Kitlelerin Ayaklanmasi” (The Revolt of Masses) (1929) kitabini1 okuduktan
sonra ne dusundigini dile getirmek tizere “Kvazi” eserini kaleme almistir. ABD’li
siyasetbilimci, ekonomist ve yazar Francis Fukuyama’nin 1992 yilinda meydana gelen
Berlin Duvart’nin yikilmasi, Dogu ve Bati Almanya’nin birlesmesi, Sovyetler Birligi’nin
yikilmasi ve bunun akabinde Soguk Savas stirecinin sona ermesi gibi politik gelismeler
tizerine yazdig “Tarihin Sonu ve Son Insan” tezine karsilik olarak Makanin de kendi
disiincelerini belirten bir karst yazi kaleme almigtir. Makanin’e gére Bati’nin ekonomik
degerleri Rus dusiince yapisini etkisi altina almistir. Artik bundan sonra izlenen TV
dizileri, buyiik sehirlerin kitapevlerinde yazarlarin kitaplarini imzaladiklart ve satig
derdine dustikleri mekanlar da ¢ekiciligini yitirmistir. Varlik ve buna bagli olarak zaman
kavrami artik kendi i¢inde derinlik anlamint ve duygusunu yitirmistir. Rus ruhunun biitin
alanlarinda gezinen ve zor zamanlarda yardimci olmak icin ortaya ¢ikan yazarlar ve
dustnurler de artitk bundan sonrasinda bir 6gretici ve yapict konumunda degil; i¢inde
yasadiklari hayat sartlarinin bir zorunlu gereksinimi olarak bir hizli gazeteci, TV
yorumcusu olarak halkin karsisina ¢ikmaktadir. Rusya’da insanlar dinyanin diger
koselerinde oldugu gibi biitiin giin son ana kadar goziinii mavi ekranlarda odaklamakta
ve surekli degiskenlik gostermekte olan gercekleri, bilgileri takip etmek derdine

digmektedir.
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Makanin insanlarin Sovyetler zamaninda “tek tip ve ortalama ozellikler sahibi”
olmas1 («Ycpennennas macca» / Usrednennaya massa) dogrultusunda yapilan ¢aligmalar
sonucunda igine distigi c¢ikmazlart giindeme tagimak istemigtir. “Kvazireligiya”
«KBasupenurus» teriminden yola ¢ikarak olusturdugu “Kvazi” eserinde diinyanin belirli
dinlerinin diginda olusturulan sosyalizm duslincesine bir dinmis gibi inanmalarin
saglamak amaciyla tepeden belirlenen ortalama degerlere sahip insan toplulugundan
bahsetmektedir. Makanin Rus insanina uygulanan sosyalizm prensiplerine butiiniyle
inanmig ve birbiriyle ortak 6zelliklere sahip kilinmis tek tipli bir toplum yapist olusturma
cabalarim anlattigi “Ortalama Temas1” (1992) eserinde Ingiliz yazar George Orwell
(1903-1950) ve Yevgeni Zamyatin’in (1884-1937) insanlarin kendilerine tepeden birileri
tarafindan ongorilen ortalama degerler ¢ercevesi iginde yasama baskisini onceden

gordiguni anlatir (Rodnyanskaya, 1997:200-212).

“Kvazi” baglikli deneme ¢alismasinda Makanin, Fukuyama’nin “Tarihin Sonu”
tezi ile ilgili olarak okuyucuya insanligin karsilastigt ve kendi iginde barindirdig
¢ikmazlar, tehlikeler hakkinda kendi felsefesini aktarmaya c¢aligmaktadir. Bunun
sonucunda Makanin tehlikenin en biiyiigii olarak bir din gibi (kBa3upenurus) insanlara
sunulan ve kendine bagli insan kitlelerini bagart ile olusturan sosyalizmi isaret etmektedir.
Bu sosyalizm tehlikesi biitiin totaliter rejimlerin esasini olusturmaktadir. Sosyalizm kendi
egemenligi altinda bulunan insanlara kendi diisiincesini agilamakta, Lenin, Stalin, Mao,
Kastro gibi tapinilmast zorunlu kendi onderlerini ortaya ¢ikarmaktadir (Dmitrigenko,

1999).

Makanin “Kvazi” baglikli ¢aligmasinda sosyalizmin Rusya’ya getirilmesini ve
prensiplerinin uygulanmasint Ruslar yeni bir din olugturma ¢abasi olarak belirtir. S6zde
din olan sosyalizm de insan gibi bir giin eninde sonunda 6lecek yani sona erecektir. Sozde
ve yalanci diizenler oliimliidiir. Insanin gocukluk déneminde gecirdigi hastaliklar gibi
yapay duzenler de gegirdikleri sikintilar ve ¢ikmazlar sonucunda kendi sonlarini gorirler.
Yapay dizenler erken donemlerde zorlamalar neticesinde basarili adimlar
gergeklestirseler bile olgunluk dénemlerinde, hatta gérkemlerinin zirvesinde bile bu 6lim
ile kars1 kargiya kalmalart s6z konusudur. Makanin bu duruma 6rnek olarak bitiin
gicleriyle Avrupa’yi isgal eden Hitler fasizmini sahip olduklart siiper teknolojiye ragmen
yikima ugramasini gosterir. Makanin Rusya ile ilgili olarak Sovyetler Birligi 6rnegini

getirir. Normal bir insanin hayatini tamamlamasi ve eceliyle bas baga kalmasi1 6érneginden
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yola ¢ikarak Sovyetler Birligi’nin omrint tamamladigini ve de buna bagli olarak
coktuguni dile getirir. Sovyet sosyalizmi Makanin’e gore “Kvazi” kavraminin 6ziini
temsil etmektedir. Digaridan higbir saldiriya maruz kalmamasina ragmen ¢okist dogal
olarak yorumlar. Bir insanin ortalama yasam suresi olan yetmis yil gibi bir zaman

diliminde ayakta kalan Sovyetler Birligi eceli ile ortadan kalkmigtir.

Makanin “Pogtireligiya” («IToutupenurus» / din gibi) basligt altinda kendisinin
izledigi yolun ¢ocukluk dénemi ile olan kuvvetli baglarina dikkat cekmektedir. izlenen
yol zamandan kopmamak sartiyla duygusalligi sarsmakta olsa da biricik yontem olarak
kalmaya devam etmektedir. Iginde oldugumuz tren bizi eve gotiirmek zorunda olamadan
cocuklugumuza ulagtirmaktadir. Tren cani nereye isterse kimseye sormadan oraya
gitmektedir. Biz ise camdan hemen kargimizda olan araba yolunun seritlerine
bakmaktayiz. Camdan disar1 bakan yolcu araba yolunun seritlerine bakarak trenin hizini
test etmektedir. Tren otomobilleri gectikge biz de bu arada kendimizi onlardan ileride ve
daha hizli sayiyoruz. Ama arabalar alanin hareket genigliginden yararlanip trenden 6ne
gectiklerinde zaferi ilan etmektedir. Daha dailerledikten sonra tren camindan bakan yolcu
sadece patika yolunu gormekte ve tizerinde kimsenin olmadigini fark etmekte ve artik yol
tizerinde kimse gitmemektedir. Yolcu bu anda bu patika yolunu bir koyden bagka bir koye
gitmekte olan kiigtk bir yol oldugunu aklina getirmektedir. Sabah olunca geceleyin uzun
zaman bakilan patika kdy yoluna girildiginde 6nde ve arkada bir¢ok insanin yurtimekte
oldugu goruliir. Ama bu kisa sirmektedir. Daha sonra ince uzun bir yapida olan koy

yoluna yine sessizlik ¢okmektedir.

Insancil yiiziiyle sosyalizm ve vahsi yiiziiyle kapitalizm biitiin ikna gabalarina
ragmen artlarinda higbir gergeklik tasimamaktadir. Insanlarin bedenlerinde bir deri
hastalig1 gibi yerlesmislerdir. ki diisiince sisteminin de insana 6nerdikleri yasam igin bir
evden, yiyecekten, giyecekten, hayati degerlendirme ve 6lgme birimi olarak paradan
baska bir sey degildir. Iste bizleri bunlar heyecanlandirmakta ve ayn: zamanda bizim
ideallerimizi de yok olmaya striiklemektedir. Ruslar da kapitalist Bat1 toplumlart gibi
hayatin ylzeysel kaygilarinda daha fazla kalmak suretiyle tarihten gelen rollerini

unuttular ve derinlik duygusunu, diigiincesini kaybettiler.

Makanin Rus toplumunun ruhundaki duygu ve dustince fakirlesmesinin sadece
kendilerini degil biitin Bati toplumlarini da tehdit etmekte oldugunu bildirmektedir.

Insanlar hayatlarindaki problemleri ¢6zme yolunda harcadiklar gaba ile sorunlarina
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¢oziim bulmakta basarili olmaktadir. Ancak bununla birlikte soyut olarak kendi
varliklarinin duygusal ve dustnsel boyutlari da ortadan kalkmaktadir. Entelektieller
insanlarin ruhundaki derinlik duygusunun kalktigini gormelerine karsilik sadece
konugmaktan ve bolca yazilar ortaya koymaktan bagka bir ¢6ziim onermekte aciz
kalmaktadirlar. Insanlar sonrasinda iyilik ve kotilik kavramlarimin degerlendirme
ol¢iilerini de buna gore degistirmek yoluyla biitiin insanlig tehdit edecek bir yikimla karsi
karstya kalmaktan kurtulamayacaktir. Insanlar kendilerini olusturan bitiin degerli
duygularindan yoksun kalacaklar ve bir hayvan, bir bitki gibi zorunlu ihtiyaglarini
kargilamak i¢in yasamak zorunda kalan canlilar gibi davranmak durumunda

kalacaklardir.

Iste bu sebeplerden dolayr yaklasmakta olan tarihi ¢ikmaz hakkinda
konusulmamakta ve yazilmamaktadir. Ciinki boyle icinden ¢gikilmaz zor zamanlar tarihte
hep var olmustur. Bu seferki iddia edilen durum tarih denilen olgunun sona erdigidir.
Sahip olunan bilgisayar ve roketler gibi gelismis unsurlar olmasina ragmen insan bir birey
olmaktan daha ¢ok bir yasayan tiir gibi algilanmaya baslanmistir. Degisimlerin hepsini
dikkate aldigimizda butin organlar gegmiste goriilmemis kadar gelismistir ve beyin
etkinligine dayali islerin yogunlugu artmigtir. Butiin canli tiirleri degisime ugramakta
oldugu gibi geligsim kavraminin bile kendi i¢sel yasalari farkli bir evreye girmigtir. Biitiin
bu degisimler sonucunda bir evrimden soz edilebilir. Bundan sonrasinda tarih olgusuna
bilindik durumundan farkli bir agiyla bakmak gerekmekte ve eski tarih anlayisina elveda

denilmek zorunda kalinmaktadir.

Bilinen tarih anlayisinin digina ¢ikilan bu zaman diliminde insana biitin
zamanlarda goriilmemis bir bigimde lilks hayat imkanlart sunulmaktadir. Insan
kalabaliklar icinde sadece nabzi atan ve hayat belirtileri gosteren bir biyolojik varlik
olarak yasamak zorundadir. Ondaki olanaklarin ¢oklugu oraninda iyi bir hayat siirme
sansina sahiptir. Insan bir birey olarak i¢inde yasadigi1 toplumun normlarinin disina ¢gikma
sansina da sahip degildir ve bu konuda kendisini 6zgur kilamaz. Artik bundan sonra hig
kimse zamanin ilerlemesine yon verme sansina sahip olamaz. Ustelik giiniimiiz ger¢ekleri
ile gegmisin tarihi olaylar aralarinda baglanti kurmaya kalkmak da gecerli bir yontem
olmaktan ¢ikmigtir. Gegmiste kalan bilgilerle dolu kitaplar teknolojinin ilerledigi zaman
diliminde insanlar tzerindeki etkisini artik kaybetmistir. Dolayisiyla tarihin sonu ile

anlatilmak istenen bu demek olacaktir.
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Tarthin sonu ile kastedilmek istenen Bati’nin geligmelere bakis agisini
yansitmaktadir. Yuksek hayat standartlari, temiz sokaklar, konforlu kafeler ve
gilimseyen insanlar Bati’nin ylziini temsil etmektedir. Herkes hareket halinde oldugu
bu sartlarda sanki bizler hayatimizi yasamak degil de hayat bizi kendi olanaklariyla
kusatiyormus gibi hissetmekteyiz. Insan iistlerden bir sey istemesine gerek kalmadan
toplumun ortak degerlerini kabul etmek ve uygulamak suretiyle ilerlemekte olan hareketli

unsurlara uyum saglamakla varligini devam ettirmek durumunda kalmaktadir.

Makanin, Francis Fukuyama’nin “Tarihin Sonu” tezinin son paragrafinda nostalji
hakkinda bahsettigi bir hususu 6n plana ¢ikarmak istemektedir. Fukuyama’ya gore tarihin
sonu uiziic bir sonugtur. Hayal giict, idealizm ve kahramanlik isteyen ideolojik kavgalar
ve kendisini tanitma, kabul ettirme yolunda harcanan emekler artik tarihin bitiginin ilan
edilmesiyle birlikte ge¢miste kalmistir. Bundan sonrasinda biitiin bunlarin yerine
ekonomik hesaplamalar, teknik sorunlarin ¢oklugu, ¢evre ile ilgili duyarliliklar,
tiketicilerin isteklerinin karsilanmasi gibi konular gindemdeki yerini alacaktir. Tarih
sonrast bu donemde sanat ve felsefe yoktur. Sadece insanlik tarihini yansitan ve ¢ok iyi
korunan miuzeler olacaktir. Sovyetler Birligi’nin yikilmasindan sonra Ruslar da
kendilerini ¢agdas Bati tilkelerinde uygulanmakta olan kapitalizmin ve liberal disiince
sisteminin Rusya’y1 ele gecirmesinden sonra kendilerini Avrupalilar gibi disiiniir halde
bulmuglardir. Artik Ruslar da tarihin sonu tezinden sonra nostaljikozellikler tagimakta
olan sosyalizm ve komunizm ge¢mislerini 6zlemektedirler. Rusya’da sosyalizmin
cokmesinden sonra tlke artik cagdag Bati’nin bir parcast haline gelmistir. Avrupa’nin bir
parcast haline gelen Rusya da tarihin sonunu birlikte ilan etmis sayilmaktadir. Bundan
dolay1 Rus insan1 da tipki Avrupali insanlarin ugradigr akibete ugramakta ve onlarla ayni
sureclerden gegcmektedir. Avrupa’daki gibi hayatin yiiksek standartlarini heniiz Rusya’da
gormek mumkiin olmasa da Ruslar artik ideoloji kavgasimin adimi bile duymak
istememektedir. Ruslar ideolojilerin yikimindan sonra alternatif olarak Ortodoks

Hristiyanlik inancina dontist gormuslerdir.

Fukuyama yayimlanmig kitaplardan ve bireysel goriigsmelerinden yola ¢ikarak
Rusya hakkinda digtincelerini siralamaktadir. Fukuyama’ya gore Rus entelektielleri
Gorbagov zamaninin kisa siirmesi ve yapilan reformlardaki hirsli tutumlar nedeniyle
“Tarthin Sonu” tezinin savundugu dusiinceye sasirtict bir bigimde kisa siirede

gelmislerdir. Fukuyama Rusya’daki hayat sartlarinin sag ya da sol arasindaki ideoloji
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kavgalan tarafindan degil biyolojik bir varlik olarak hayatini siirdirme kavgasi veren
insan tarafindan belirlendigini yazar. Bu agidan bakildiginda Rus insani i¢in bundan
sonrasinda sinirlarin ve devlet kavraminin bir énemi kalmamistir. Rus insani ilk 6nce
yasama tutunma kavgasina baglamis, daha sonra kendine geldikten sonra sinirlarin ne

demek oldugunu tartismaya baglamisgtir.

Makanin Fukuyama’nin Rusya’nin tarihin sonu tartismasina hizli bir katilim
sergiledigi distincesine karsilik teknolojide oldugu gibi magazalarin vitrinlerinin
yenilenmesinde olduk¢a yavag davrandiginin altini ¢izer. Makanin’e gore Ruslar
hazirlanmakta ¢ok yavas ve agir davranmalarina karsilik hizli gitmekte ustalik
gostermektedir. Ruslar harekete gegtikten sonra iyice hizlandiklarinda Bati Avrupa
tilkelerinden daha azimli davranmakta, ideolojilerini bir tarafa birakmakta, bilmecelerle
dolu kendi ruhlarindan gelenleri diga agmaktadir. Giinimuzde ise Rus gengleri bunun en
iy1 kanit1 olarak ortada durmaktadir. Rus genglerine gore bir insanin saglig1 yerinde neden
para kazanmasin ve neden seyahat edip giizel vakit gecirmesin? Iste Rusyali genglerin bu
tir sorgulamalarinin sonucu olarak bir insanin ideolojilere saplanip kalmasi, kori kortine
savunmast ve bu ideoloji ugrunda hayatini feda etmesi anlamsiz ve sagma gelmektedir.
Utopyalardan ve ideoloji ugruna ddenen bedellerden bikmus bir halde olan Rus halk: ve
bu halka yon vermeyi kendilerine gorev bilen Rus entelektiielleri Rusya diginda birgok
felsefeci, yazar, gazeteci ve Batili entelektieller tarafindan savunulan “Tarihin Sonu”

tezini kabul etmekte ve hatta savunmakta bir sakinca gérmemistir.

Makanin’e gore zaman ensemizde nefesini hissettirmektedir. Herkes gibi o da
kusku duymayacak bir bigimde i¢inde yasadigimiz ¢agin da tipki tarihin sona erdigi gibi
bittigine ve bir¢ok seyin artik bundan boyle gegmiste kaldigina inanmaktadir. Sadece bir
konu Makanin’in kafasini karigtirmaktadir ve aklinda bir soru isareti olarak kalmaktadir.
Bu konu insanin davraniglarinda ve hayat tarzinda bir ortalama (ycpemnenue/
usredneniye) olusturma c¢abasinin sil bagtan ortaya ¢ikacak olmasidir. 20. yizyil i¢inde
totaliter rejimler tarafindan ortalama insan olusturma gabalar1 nedeniyle ortaya kimliksiz
ve bunalimli insan tiplemeleri ¢ikmig, bundan dolay1 insanlik mirast ve bir¢ok uygarlik

kazanimi sorumsuzca harcanmisgtir.

Italya, Almanya ve Rusya orneklerinde oldugu gibi totaliter rejimler tarafindan
kendi ideolojik dustince sistemine uygun hareket ettirmek tizerine olusturulmak istenen,

ortalama davraniglara ve degerlere sahip toplum olusturma ¢aligmalar neticesinde kaba
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ve kot uygulamalar s6z konusu olmugstur. Hayata tutunma o6zelligi olmayan bu
uygulamalar ayakta kalmayi basaramamis, kimisi digsaridan kimisi de igeriden olan
etkilerle yikilmig ve tarihin ¢oplugiinde yerlerini almigtir. Ama dig gériiniimi farkli olsa
da ortalama degerlere ve davraniglara sahip toplum bireyleri olusturma ¢abalar
ginimiizde farkli basliklarla ve igeriklerle uygulanmaya devam etmektedir. 20. yiizyil
sonlarinda Rusya’daki toplum yapist dogal bir siire¢ izleyerek tipki Amerika ve
Avrupa’da oldugu gibi bir yapida ve goriiniimde ortaya ¢ikmigtir. Amerika ve Avrupa’nin
gegerli hayat tarzi ve bakig agilart demir perdenin kaldirilmasindan sonra Dogu Avrupa
icinde cografi anlamda yer alan Rusya pastast gibi biyiik bir parcayr ele gecirmeyi

bagarmigtir.

Makanin Rus ulusunun 6zgtn diistince yapisinin en eski atalarinin amagladiklar
ile ayn1 oldugunu belirtir. Bunlar ahlaki degerler, estetik giizellik ile bilgiyi aramak ve
gercegin pesinde olmaktir. Rus ulusunun uzun yillar boyunca yiridigi yolun dini
boyutunu bu disinceler dizininin inangla birlesmesi olusturmaktadir. Birgok dini
mitolojik kahramanlari, ilahlari, buyiik dinleri ortaya ¢ikarak insan ruhunun ilk hareket
bi¢iminin nastl oldugunu 20. yiizyil insan1 hakli olarak sormaktadir. Bilimin ve sanati
gosterdigi ilerlemeler ve basarilar kargisinda glictinii ve uygulanabilirligini kaybeden dini
kavramlar blyuk ¢okusler sonrasinda hayata yeniden donme basarisint gostermigtir. Tren
camindan disart bakan birisi tren raylarina paralel ilerlemekte olan yolda olan birisini fark
etmese de yolun kendisini net olarak gormektedir. Din olgusu da bilim ve ilerlemeyi
temsil eden tren raylarina paralel ilerlemekte olan yolun kendisini temsil etmektedir.
Yolda yuriyenler olup olmadigi bilinmese de yolun kendisi varligini korumakta ve
insanlarin hedeflerine ulagmasinda onlara rehberlik etmektedir. Dini yolun askeri tislere
dogru gitmesi disinda her turlii bu yolda sirtlarinda ¢antalart oldugu halde yiriyenler

kendi hallerinde yurimeye devam ederler.

Makanin bu 6rnegi vermekle bir zamanlar kendi koyiinde yasamakta olan ve
cevresinde unli olan Amvrosi adinda giigli yapisiyla demircilik yapan bir kesisten
bahsetmek istemektedir. Etraftaki insanlardan sik¢a duyulan “Amvrosi boyle soyledi!”,
“Amvrosi bana ogretti!” ve bu gibi bir¢ok ciimlelerin duyulmast sik rastlanan bir durum
almigtir. Amvrosi siradan birisi degildir. Yapmis oldugu dualar onun aklim1 ve
bakislarinin derinligini artirmigtir. Bununla birlikte iyilikleri, sira digt gicii ve asir

miktarda votka igmesine ragmen etkilenmemesi onun sira digt birisi olduguna dair
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ditsiinceleri yaymistir. Iste bunun gibi dini figiirlerin olusturulmasi insanligin aklinin ve
ufkunun giicini gostermektedir. Amvrosi 6lmiis ve arkasindan insanlar aglamiglar, ah-
vah etmisler, sonrasinda ise adin1 sanin1 unutup gitmislerdir. Birbiriyle organize baglar
olmamalarina ragmen insanlaritn Amvrosi 6rneginde oldugu gibi kahraman figirlerini
olusturma giicine Makanin bir kisaltma ile “MM” (Mmudonoruueckoe MpluieHne /

mitolojik disinme) adin1 vermektedir.

Dini yolda act ¢ekenlerin ¢esitli durumlan ¢evrelerindeki insanlar tarafindan
onlarin adlarinin birer mitolojik kahraman olarak donustiirilmesine neden olmugtur. Bu
kahramanlarin hayatta iken sahip olduklari 6zelliklerine 6lditkten sonra insan aklinin
anlamasinin Uzerinde olan yeni ozellikler de sevenleri tarafindan eklenmistir. Bu
yakistirmalardan dolayr dini kahramanlar birer sira dig1 Ustiin 6zellikli insanlar olup
¢ikmaktadir. Bundan sonrasinda kahramanlar dillere destan olmaktadir. Cok eski
zamanlarda insanlar tarafindan ilahlagtirilmis kahramanlarin 6limlerine bile inanilmak
istenmemigtir. Elleri, ayaklar1 ve sesleri olan dini figiirler Makanin’in ifadesiyle “MM”
olarak insanlarin tizerinde asili durmaktadir. Insanlar bu kavramdan yola gikarak
kendilerine uygun olan benzetmeleri segmektedir. Bundan sonrasinda insanlar segtikleri
dogrultusunda bigimler hazirlamaktadir. Bu diinyadan olip gog¢en magarada yasayan
kesis orneginde oldugu gibi sevmeyenleri onun dlmesi karsisinda kendileri gibi siradan
birisi oldugunu haykirsalar bile kesisi sevenler onun adini tekrarlamaya artarak devam

etmektedir.

Makanin ayrica otoritelere giivenmeyen kitleler tarafindan segilen birisi olarak
Vladimir Visotski’den (1938-80) bahseder. Visotski’yi sevmeyenlerin onun miizigini
duyduklarinda yuzlerini eksitmesinden dolay1 bir kesim tarafindan da istenmedigini
hatirlatir.  Ozgiir  diisiinceye sahip insanlar Visotski’nin kisiligini, sanatim1 ve
disincelerini kendi miicadeleleri i¢in bir simge olarak se¢migler ve ondan destansi
ozellikleri olan bir savas¢l olusturmuslardir. Visotski’nin vatanseverligi Sovyet taraftar
olanlarin vatanseverliginden farklidir. Visotski daha basit ve gercekei disiincelerle
vatanseverlik duygularini dile getirmeyi tercih etmigtir. Visotski’nin siirlerinde alayci bir
bi¢imde Sovyet kelimesini kendine 6zgii “soveyskiy” (coseiickmii) kelimesi ile dile
getirmesi de Makanin’in o6zellikle vurgulamak istedigi bir husustur. Visotski halkin
“MM” ozelligi sayesinde hala insanlarin zihninde yagamaktadir. Otoritelere giivenmeyen

insanlar farkli yonlerde kendilerini gostermis kisileri deneyerek hayatin iginde yer
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almasim istedikleri 6zellikleri kendileri olusturmaktadir. Iste Visotski bu nedenden dolay1
halk tarafindan bir kahraman olarak ortaya cikarilmigtir. Visotski bu sayede halkin
karanliklar i¢ginde yolunu bulmasini saglayan bir yildiza dontistirilmustir. Makanin,
Visotski orneginin kargisina tarih tzerine yazdigr romanlarla tantnmig Valentin Pikul
(1928-1990) ornegini koyar. Cagdas Rus edebiyati i¢inde eserleriyle taninmis olan
Pikul’u Sovyet insan1 okumaktan bikmigtir. Halk Pikul’un butiin ¢alismalarina ragmen
ondan bir kahraman ortaya ¢ikarmamistir. Yetenegi olmasina ragmen Pikul kalabaliklarin

degerlendirme olgiitlerine girmeyi bagaramamistir.

Makanin higbir gekilde Boris Yeltsin (yasam1:1931-2007 / yénetimi:1991-1999)
hakkinda detaylara girerek konugmak istemez. Yeltsin’in ge¢misteki, giniimiizdeki veya
gelecekteki halleri bir konugsma konusunu olusturmaktan uzaktir. Ortaya ¢ikis sekli ve
parti toplantisinda yaptigi azarlamali konugmalar ile hafizalarda kendisine yer
edinecektir. Televizyonlarina yapigmis halde olan biteni izleyen kalabaliklar Yeltsin’in
parti hakkinda yaptigt azarlamali konugmalar kargisinda tipki ge¢miste orneklerle
yasanmis oldugu gibi onun da derhal cezalandirilmasint beklediler ya da bekleyis igine
girdiler. Nefeslerini tutmug halde Yeltsin’i izleyenler ilk bakista onun bir hata yaptigini
ya da ne konustugunun farkinda olmadigini disiindiller. Ama Yeltsin’in soylediklerinin
arkasinda durmasi karsiliginda halk tarafindan sevildi ve tutuldu. O andan itibaren halkin
“MM” yetenegi eline firgasini alarak Yeltsin’in kahramanlik ¢izgileri i¢inde olan bir
portresini yapti. Kalabaliklarin kafasinda edindigi kahramanlik konumu sayesinde

Yeltsin demokrasi ve reformlar konusunda bir umut olarak degerlendirilmistir.

“MM” kalabaliklarin kendilerine kahramanlar ve ilahlar olusturma yetenegidir.
Mitolojiler ve biiyiik dinler bu baglamda yazilmis romanlar ve hikayeler gibi olugumlarini
buytik bir olgunluk i¢inde tamamlamigtir. Ama ginimiizde yeni kahramanlarin
olusturulmasinda buytk sikintilar ortaya ¢ikmaktadir. Herakles ve Orfeus orneklerinin
yaninda Visotski’nin konulmasi biylik ve zahmetli bir istir. Cinkii “MM” disaridan bir
uyari ile degil kendi kendine harekete gegmekte ve kahramanini olusturmaktadir. “M”
harfi kendini bagka formatlarda da gosterme esnekligine sahiptir. Kalabaliklarin mitolojik
disinme i¢inde kahramanlar olusturma yetenegi olan tanimlama bundan sonrasinda kitle
iletisim araglarinin bir baska ifadesi olan “kitle iletisim araglart” (macc-memua / mass
media) bigimine de dontsmektedir. Yetenek bundan sonra bireylerde degil hayatin

icindeki siradan insanlar1 birer kahramana dontgtirme yetenegini elinde bulunduran kitle
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iletisim araglarinin eline gegmektedir. “MM” yetenegini bireylerin giicl yerine kolektif
insan topluluklarinin ¢izdigi bir olugturma giicti olarak da tanimlamak 6nem tagimaktadir.
Bunlar fabrikalar, poligonlar, laboratuvarlar, okullar, kolhozlar, ¢iftlikler gibi kitlelerin
kolektif bir bicimde ¢alistig1 yerlerde kahramanlar olusturma giicii o ya da bu sekilde
insanst gortinimlerle sunulmaktadir. Kolektif ortamlarda bile olsa topluluk yerine

bireyden ve onun bireysel emeginden s6z etmek daha dogru olacaktir.

Biytik bir fabrikanin i¢inde bir viday1 kimin yaptigini arayip bulmak ya da fuzeyi
yapani da bulmak her halikarda mimkindir. Fiizenin u¢gmamasi ve sonucun basarisiz
olmasi durumunda da hatanin sebebi olarak bir vida pargasinin oldugunu tespit etmek ve
hata konusu olan vidanin yapimindan sorumlu olan ig¢iyi de bulmak imkan dahilindedir.
Ama ismi unutulmus ve gegmiste kalmig Amvrosi’i halka meshur etmis kisiyi bulmak ya
da Visotski, Yeltsin isimlerini tinli eden ve butiin dinya tarafindan bilinmelerini saglayan
kigileri bulmak mimkiin degildir. Bilinen ve herkesge kabul goren tek konu ise bu isimleri
hepimizin unli kilmaya devam ettigidir. Hitler Almanlar i¢in sadece Hitler degildir.
Almanya i¢in yendi bir diizenin kurulmasi anlamina gelmektedir. Bu 6érnek Rusya’da yeni
bir diinya duzeni olusturmak, Sovyet tipi insan modelini gergeklestirmek modeliyle
ortiismektedir. Kaba ve sert yontemler kullamlmak yoluyla bu sonuca ulasmustir. Ik
otomobilin yapilmasi, kalp naklinin gergeklestirilmesi, bilgisayar teknolojisindeki
bagarilar “CC-20” makinalisinin yapilmasi da olumsuzluklarla birlikte ortaya cikan

olumlu geligmelerden sadece birkagidir.

20. yiizyl olarak adlandirdigimiz giiniimiizde kalabaliklarin “MM” yetenegi ya
cok agir ¢aligmakta ya da ¢ok miitevazi davranmaktadir. Fransizlarin milli kahramani
Jeanne d’ Arc («Opneanckas nesa» / Orleanskaya deva) ya da Rusya tarihine ait bir isim
olan isyanct Stenka Razin hatta Aziz Venedikt (cBsaToii benenukr / svyatoy Benedikt)
gibi isimleri tarihin sayfalarinda kahramanlar olarak olusturan ve nesilden nesle aktaran
“MM” yetenegi giniimiiz insanlarinin biyiik emekler harcayarak ortaya g¢ikardigi
fabrikalar, donanmalar, binalar, saraylar, demiryollari, kopriler, elektronik teknolojisi,
radyo teknolojisi, gemicilik, tarim teknikleri gibi alanlarda buluslar yapan kahramanlara
yeterli ve gereken ilgiyi gostermemektedir. Rafael (Rafaello Sanzio,1483-1520) ve
Mikelangelo (1475-1564), Dostoyevski (1821-1881) ve Goethe (Johann Wolfgang von
Goethe) (1749-1832), Mozart (Wolfgang Amadeus Mozart) (1756-1791), Isaac Newton
(1643-1727) ve Kopernik (Nicolaus Copernicus) (1473-1543) gibi dahilerin yanina
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giiniimiiz dahilerini de eklemelidir. Onceki zamanlara ait isimler bilimsel temellere
dayanmamasina ragmen kalabaliklar tarafindan olusturulmustur. Tarihe mal olmak ve
insanlar tarafindan siirekli hatirlanmak igin kalabaliklar demek olan halkin go6ziine
gozikmek ve diline diugsmek yeterli olmaktadir. Makanin bu konuya ornek olarak
Gorbagov’a karsi ortaya ¢ikan ve dik durusuyla halkin dikkatini iizerine ¢ekmeyi bagaran
Yeltsin’i vermektedir. O zamandan bu yana hi¢bir gazeteci, yorumcu ve hatta basin-yayin
organlart Gorbagov’un arkasinda durmamistir. Bunun sebebi ise halkin “MM”
yeteneginin harekete gecmesi ve yeni bir kahraman yaratma istegini ortaya koymasidir.
Kalabaliklardan olusan halkin “MM?” yetenegi ile ortaya ¢ikardigr kahramanlara 6rnek
olarak Lenin (1870-1924) bu anlamda g6z kamastirmaktadir. Lenin’e ek olarak
olusturulan Uinli politik kahramanlara Stalin (1878-1953), Mao (1893-1976), Fidel Castro
(1926-2016), Charles de Gaulle (1890-1970) ve John Kennedy (1917-1963) gibi isimleri
de eklemek kaginilmazdir. Kalabaliklarin kahraman olusturma yetenegi olarak ortaya
¢tkan “MM” sonuucnda artik Marilyn Monroe (1926-1962) ABD’nin sosyal hafizasinin,
John Lennon (1940-1980) ve onun "The Beatles" grubu ise Avrupa’nin sosyal hafizasinin
bir pargasini olusturmustur. Bilimsel basarisi ile diinyanin insanlik mirasina biiytk katkist
olan Albert Einstein (1879-1955) kalabaliklarin “MM” yetenegi sayesinde bugiin sadece
Aynstayn (Einstein) olarak bilinmektedir.

Makanin 20. yuzyil baslarinda kahramanlar ve ilahlar olusturma olgusunun
kalabaliklarin “MM?” yetenegi i¢in artitk bir normal ginlik olay oldugunu belirtir.
Bununla birlikte olusturduklart kahramanlarin ardi sira onlarla ilgili bir din ve inang
olusturma ¢abasinin da olustugunu ekler. 20. yiizyil baglarinda kalabaliklarin kahraman
olusturma diigiincesi bir hata olsa bile yerini bulmustur. Buna 6rnek olarak Makanin
Sovyet Sosyalizmi dugtince sisteminin Rusya’da basariya ulagmasini gosterir. Sosyalizmi
benimseyen kalabaliklar hemen bunun ardindan bu sistemin gerekleri dogrultusunda bir
inang sistemi de olusturdular ve ona gore diisinmeye, yasamaya bagladilar. Sistemi ortaya
¢ikaran ve onu biitiin 6zellikleri ile benimseyen kalabaliklar sistemin émriinii doldurmasi

ile ortadan kaldirmay1 da yine kendileri ger¢eklestirmektedir.

Makanin “Van, A Van” («Baub, A Bans...») kisminda Fransiz yazar ve filozof
Albert Camus’nun (1913-1960) Adolf Hitler (1889-1945) onciluginde gerceklestirilen
Alman devriminin parlak yiizine ve goriinimiine bakmaksizin gelecekten yoksun

olduguna dair olan cumlesine dikkat ¢ekmektedir. Bu devrim ilkel atilimlar 6zelligi
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tagtmaktadir. Albert Camus bir anti-komiinist olarak Sovyet komiinizminin kendi tizerine
metafizik ozellikler igeren agir bir yik aldigin itiraf eder. Alman devrimine benzer
ozellikler tastmayan Rus komtinizmi devrim kelimesini bagari ile iizerine almigtir. Camus
gibi birgok diisiiniir Rusya’daki sézde din sistemi olusumunun Alman ve Italyan
orneklerine gore yeni olsa bile daha derin ve daha ciddi oldugunun altin1 ¢izmektedirler.
Dolayisiyla hepsinden daha iyi oldugu belirtilmektedir. Giiniimiiziin anti-komiinist olan
cagdas yazarlart Rusya’da ve Avrupa’da ¢ikan dergilerde yizyilimizda basarili
caligmalarin oldugundan bahsetmektedirler. Basarili bulunan bu ¢aligmalar kalp naklinin
yapilmasi, atom bombasimin gergeklestirilmesidir. Insanlifin goziiniin 6niinde Aya
yapilan uguslar, bilgisayar teknolojisindeki hizli gelismeler de bunlardan sayilmaktadir.
Rus devriminin ardindan degisen Rusya’nin aynasinda bir¢ok politikact ve parlak
kigilikler de ortaya ¢ikmistir. Buna ek olarak 20. yizyil insanlik tarihinin iginde
Rusya’nin adi silinmeyecek bir bigimde yazilmigtir. Gelecekteki zaman dilimlerinde 20.
yizyil ile Rusya’nin adlar siirekli yan yana anilacaktir. 20. yiizyil Sovyet deneyimleriyle
dolu yillar olarak insanlik hafizasinda yerini alacaktir. Ama tiziicii bir bigimde ruhumuzun

diger yarisi bize sagmaliklardan sézde bir din olusturdugumuzu fisilti ile sdyleyecektir.

Rusya’nin ge¢irdigi biitiin sosyalizm deneyimlerine ragmen tarihin dosyalarinda
Rusya ile Almanya’y: temsil eden Hitler’in ayni sayfaya konmasi Rusya ruhu i¢in kabul
edilebilir bir sey degildir. Rus devrimi kendisinin haklt oldugunu gelecek zaman
diliminde ispatlamak isteyecektir. Rus devrimi birgok yeniligi kendisi i¢in degil
diinyadaki tiim halklar i¢in istemistir. Istenilen hedefleri Rus devrimi basaramasa bile en

azindan bunlarin gergek olmasini istemigtir.

Makanin “Soblazn” («Co6na3n» /Cazibe) baslikli kisimda eskilerden sadece “Ira”
(Hpa) markali puroyu biraktiklarint ve her seyi attiklarini soyleyerek sozine baglar.
Aslinda bu marka puroyu uzun zamandir kimse igmemektedir. Ortadan kalkali ¢ok olan
bu puroyu igmek istemek demekle 6mrii o zamana kadar uzananlar hakkinda alayli bir
ironi yapilmak istenmektedir. Bu kisiler olusturduklar sozde din sisteminin ortaya
cikardigr bastan cikaricilik ile Mayakovski (1893-1930) ve Pasternak’a (1890-1960)
tepeden bakanlardir. Dinyanin yeniden sekillenmesi kiiresel bir 6zellik tasimaktadir.
Diinyanin diger yerlerinde oldugu gibi Rusya tizerinde de asili durmaktadir. Ama simdi
bizim tizerimizde 21. yuizy1l gibi biiyiik ve bilinmeyenlerle dolu bir asir asilt durmaktadir.

Mayakovski ve Pasternak gibi iki buyiik edebiyat ismi kendileri i¢in ulagilmaz olan 21.
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yuzyil i¢gin buyiik agklar beslediler. O zamanlarda egemenligini sirdiirmekte olan soézde
dini sistem i¢inde dinyadaki diizenin yeniden sekillendirilmesi onlar i¢in yeni, taze ve
cekici bir digtnce kivamindadir. Mayakovski'nin agki kendi gengligini yenemeyen ve
surekli romantik kalmak isteyen insamin askidir. 1930 yilinda asik oldugu gen¢ kizin
yizinde evlenmis kadinlarin yuzinde gordugu kirisikliklardan gorduginde buna
tahammul edemez. Romantik problem ¢ozmekten uzak bir kisiliktir. Mayakovski bir

romantik olarak onlardan uzaklagmay1 ve kagmayi tercih etmisgtir.

Pasternak kendi romantik hayatinin yillarina adim attiginda hayatinin ikinci
yarisini yagsamaktadir. Pasternak sosyalizm ile ilgili devrimei dustincelerle vedalagsmay1
goze alabilmigtir. Sozde olusturulan inang sistemi yaslanmakta ve etkisini
kaybetmektedir. Pastenak sozde inang sisteminden daha hizli davranmakta ve daha 6nde
gitmektedir. Kendisinde bulunan yiiksek sezgiler sayesinde sistemin ¢iiriimesini ve yok
olma belirtilerini 6nceden gdormustiir. Pasternak sosyalizm gibi bir sézde inang sisteminin
olumli ve sonlu oldugunu anlamigtir. Ama ihtiyar bir kadinin kendi ihtiyar kocasindan
daha fazla yil yagsadig: gibi sosyalizm de Pastermak’tan daha fazla yasamay: bagarmigtir.
Ama buna ragmen Pasternak sosyalizmin ¢okecegini Onceden sezmis ve gOrmustur.
Sosyalizm Pasternak’tan daha fazla yasamis olsa bile yazar ona anlay1s ile bakmay1 tercih
etmistir. Pasternak ihtiyar bir adamin yagl bir kadina baktig1 gibi sosyalizme bakmistir.

Ama onu sevmek durumunu bagaramamaisgtir.

Makanin de elestirmenler gibi Rus edebiyatinin ge¢misten giiniimize kadar
gecirmis oldugu derin degisimleri “Rakurs”’ bashig altinda degerlendirmek istemistir.
Makanin 7 Ekim 2003 tarihinde Almanya’nin Frankfurt kentinde 55.°si yapilan kitap
fuarinin agiliginda okudugu bu denemesinde Rus edebiyatinin genel goériinimunt kendi
bakis agisindan ifade etmistir. Ozellikle Makanin Rus klasiklerinin edebiyat anlayisina ve
ortaya cikardiklart kahraman tiplemelerinin tasidigr ozelliklere elestiriler getirmigtir.
Makanin’e gore Anton Cehov’un (1860-1904) “Vanya Day1” («sns Bans» / Dyadya
Vanya) (1897) eserindeki kahraman sadece kendi ¢iftligini kurtarmak disincesinde ve
kaygisinda olan bir yapidadir. Biitiin giiciinti ve ¢abasini sadece buna yogunlagtirir. Biitiin
olaylar malikdne ig¢inde ge¢mektedir. Burada diger karakterlerin de amaci ¢iftligin

kurtarilmasina ellerinden geldigince yardimeci olabilmektir. Onegin, Bolkonski,

"http://litbook.net/book/135334/rakurs-odna-iz-vozmozhnyh-tochek-zreniya-na-nyneshnij-russkij-roman/
(E.T.: 12.12.2016)
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Oblomov, Karamazovlar gibi kahramanlar da “Vanya Day1” eserinde oldugu gibi
muhtegsem ¢iftliklerinde hayat strmekte, duygularda yogunluk yasamaktalar. Rus
toplumunu buhranlardan kurtarmak i¢in ne yapmalan gerektigi («Hro nenats» / Sto delat
/ Ne Yapmal1)™® ve biitiin bu olumsuzluklarda suglunun kim oldugu («KTo BunoBat» /
Kto vinovat / Suglu Kim)* disiincelerini  ¢iftliklerinde  dinlenirken
gerceklestirmektedirler. Ama Makanin’e gore giiniimiizde edebiyatin kahramanlar artik
toplumun orta ya da alt tabakasindan gelen siradan insanlarinin arasindan se¢ilmektedir.
Buna 6rnek olarak “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda eserleri
yillardan beri yayinlanmayan ve sistem tarafindan kabul gérmemis bek¢i yazar Petrovig
gosterilmektedir. Petrovig burada bagkalarinin dairelerine goz kulak olmak karsiliginda

sadece koridorlarda kalmasina izin verilen ve yeri yurdu olmayan bir fakirdir.

Makanin “Rakurs” denemesinde “Slavist” olarak nitelendirdigi Moskova’y1
ziyaret eden bir Avrupali konuktan bahsetmektedir. Avrupali géziinden Rus edebiyatinin
nasil gorindigint ve anlagildigini da yine bu konugun ciimlelerinden yola ¢ikarak
anlatmaktadir. Avrupalt konuk Moskova’da bir¢ok wvarlikli insan olmasina karsilik
giinimiiz Rus edebiyat1 karakterlerinin neden ¢ogunlukla yoksullardan se¢ildigini merak
etmektedir. Makanin burada Avrupali bakis agisina cevap olarak Cehov’un “Vanya Day1”
eserindeki karakterleri one surer. Ciftligin caligsanlari bahgeyi yikmay1 ve malikanenin
yerine ¢ok sayida daga yapmayi onerirler. Ama onlar farkinda olmasalar bile bu bir
baslangi¢ olmustur Rus edebiyati i¢in. Cehov’un dinyast 20. yizyil giris odast gibidir.
Cehov’un edebiyat evinin girisinde yapilan ilk ig kahramanlarin sirtindaki pahali
elbiseleri ¢ikarmak olmustur. Bulgakov’un hirsli profesorii Filip Filipovig kendisine
gelenlerin kim olduguna aldirmaksizin onlarin tizerinde kendi ilaglarini denemektedir.
Kazak Melehov karakteri elinde geleneksel kiliciyla Kizil, Beyaz, Yesil fark etmeksizin
miicadele etti ise de sonugta genis arazileri zorla veya goniillii olarak ellerinden alinmugtir.
Aleksey Tolstoy Bolsevikleri destekleyip yeni yonetimin olugsmasinda yardimer olmasina
karsilik kendisini kurtarmada yeterli olmamig ve tizerindeki pahali kiyafetleri ¢ikarmak
zorunda kalmigtir. Sosyalizm ile birlikte edebiyatta yazarlar kahramanlarinin ellerinden

evini, atini, inegi almistir. Andrey Beliy’in (asil adi: Boris Bugayev) (1880-1934)

3 Devrimei, demokrat, bilim adam, yazar, elestirmen Nikolay Cernisevski’nin (1828-1889) 1863 yilinda
yazmis oldugu romant.

" Rus sosyalizminin ve Narodnik hareketinin kurucularindan olan Aleksandr Herzen (1812-1870)
tarafindan 1847 yilinda yazilan sosyal roman.
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“Petersburg” («IlerepOypr» / Peterburg) (1913) eserinde konaklar yikilmig ve binalar
kamulagtirilmistir. Mihai Bulgakov’un (1891-1940) “Kopek Kalbi” («Cobaube cepaue»
/ Sobagye serdtse) (1925) eserinde daireler kamulastirilmis ve sosyalizmin 6ngordigi
hayat tarzinin uygulanmasina yonelik deneylere tabi tutulacak insanlarla tika basa
doldurulmustur. Mihail Solohov’un (1905-1984) “Sessiz Don” («Tuxwuii Jon» / Tihiy
Don) (1948) romaninda islendigi iizere Kazaklarin geleneksel hayat bigimi ortadan
kaldirilmig ve topraklari ellerinden zorla alinarak kamulagtirilmigtir. Bulgakov’un “Usta
ve Margarita” («Mactep u Maprapura» / Master i Margarita) (1938) romaninda da
islendigi uzere nerdeyse biitin insanlar ve de hatta romanin kendisi bile
kamulagtirilmistir. Andrey Platonov (1899-1951) da hayati degistirme fikrine sikica
sarilan ve devrimi gergeklestiren insanlarin devrim sonrasinda igine diistiikleri belirsizligi
elestirel bakisla isledigi “Cevengur” («<Uesenryp») (1926-1929) eserinde 1917 Devrimini
gergeklestiren Bolgevikleri analiz etmekte ve devrim sonrasinda biiyiikk beklentiler
igindeki idealist insanlarin i¢ine dustikleri can sikintisini anlatmaktadir. Devrim
sonrasinda tikanip kalan Bolsevikler igin bir bakima her gey bitmis ama hicbir sey
baglamamigtir. Makanin “Cevengur” romanini Rus edebiyatinda tehlikenin 6nceden
sezilmesi olarak adlandirir. Kahraman elbiselerini ¢ikarmig ve ¢iplak kalmak i¢in acele
etmektedir. Sosyalizmin Rusya’da yerlesmesiyle birlikte Rus romani elbiselerini
cikarmak i¢in acele etmektedir. Bundan dolayr Makanin’e gore 20. yuzyilda Rus
romanina yeterince deger verilmemistir. Sosyalizm ile birlikte gelen ideolojik saplantilar
nedeniyle romanin iginde her sey soyunmaya ve oncelerden kalan her seyi tizerinden
cikarip atmaya devam etmistir. Ama Boris Pasternak’in (1890-1960) 1956 yilinda kaleme
aldigr “Doktor Jivago” («Jlokrop Xuaro») romanindaki Yuri Jivago adli kahramani
tizerindekileri atmay1 bagaramayarak ve de ustelik kendi etrafina bakinarak bazi seylerin
farkina varmigtir. Sonunda o da soyunmak zorunda birakilmig ama yiizini gizlememis
ve kendisini bir sorgunun bekledigini beklemistir. Jivago diger sosyalist kahramanlardan
farkli olarak malikanede yasamakta olmasina ragmen orada yasanip yasanmayacagina
karar vermelidir. Jivago malikaneyi hayatin i¢ine donmek adina terk eder. Rus romaninin
kahramanlarinin yeni bir tipi olarak karstmiza “ZEK” («3EK» / Tutuklu) ¢ikacaktir.
Soljenitsin’in (1918-2008) Ivan Denisovi¢ kahramani elinde kasigi ile sistemin
mahkumlan kapattigi toplama ve g¢alisma kamplarinda bu tipe iyi bir 6rnek teskil
edecektir. Daha sonra gelen geng¢ nesil romancilar degisime cesaret edemeden dncekilerin

cizgisini devam ettirecek ve onlarin tizerindeki korkulari, yoksullugu da bir miras gibi
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aynen devralarak. Yazarin elinde bir dairesi ve arabasi olacak ama kendisine ait olmadan.
Elinde bulundurdugu paradan bile korkarak sorgulamaya ugramamak i¢in elinden geleni
yapacak bir bi¢gimde yazarin ustiinden sistem gozcilerinin bakiglari hi¢ eksik olmaz.
Yazarin akrabalar varlikli olabilirler ama yazarin kendisi dikkat ¢ekebilir kugkusuyla asla
bir sey sahibi olamaz. Yazar romaninda kahramanini korkarak araba sahibi yapar ve

direksiyon bagina gegirir. Ama araba ¢ok eskidir ve strekli bozulmaktadir.

Makanin kendisini de gozciilerin bakiglarinin Gizerinden eksik olmadigi yazarlar
arasinda degerlendirir. Bu durumunu en iyi bi¢gimde “Underground ya da Cagimizin Bir
Kahraman1” romaninda kahramani Petrovi¢ ile yansitmaktadir. Petrovi¢ tstten kabul
gormemis ve uzun yillar eserleri yayinlanmamis bir yazar olmakla birlikte bir yurtta
bagkalarinin dairelerine bekg¢ilik yaparak zamanini gecirmektedir. Kendisine ait bir odast,
bir dairesi olmasini birakalim kigisel esyalari bile yoktur. Soljenitsin’in GULAG
kamplarindan birinde tutuklu (ZEK) olmus kahramani Ivan Denisovi¢’in yaninda tasidig
ve strekli temiz tuttugu bir kagig1 bile varken. Dolayisiyla “Underground ya da Cagimizin
Bir Kahramani” tizerinde elbise olmayan bir kahramanin romanidir. Makanin’in “Slavist”
olarak belirttigi Avrupaliya gore bekg¢i yazar Petrovig karakteri Rus romaninda iizerinden
elbiseleri alinmig kahraman tiplemesinin bir sonraki adimi olsa gerektir. Elbette bu
duruma Makanin itiraz etmektedir. Roman kahramaninin da kendine ait mali ve mulki
olmalidir. Makanin buradaki diistincesinin sonuna Rusya’da sosyalizmin tohumlarinin
atildigt “Suglu Kim?” ve “Ne Yapmal1?” («Kto BuHOBaT 1 4T0 nenarte...» / Kto vinovat i
sto delat) edebiyat eserlerinin bagliklarini yan yana getirerek tamamlamaktadir. Slavist
konuga gore roman kahramaninda sadece araba, ev, daca (sayfiye evi) veya sadece statii
olmamali. Kahramana da kendi her turlt sartta kendi ayaklari tizerinde durmak gereklidir
ve de yagsamalidir. Ciinkti kahraman bir beden i¢inde yer almasina ve hayat iginde bir rol
yerine getirmesine ragmen kendinde degildir ya da kendinde kendine egemen olma

sartlarindan yoksun bir bi¢imde yagamaktadir.



3. BOLUM
MAKANIN VE KAFKASYA
3. 1. Makanin’in 1991 Oncesinde Yazdig1 Edebiyat Eserlerinde Kafkasya

Kafkasya tabiatt ve kulturt ile Rus insanini tarih boyunca kendisine ¢ekmeyi
basarmistir. Siyasi olarak Katkasya topraklarinda genisleyen ve bolgede egemenlik
kurmaya ¢alisan Rusya’nin yardimina edebiyat yetismistir. Puskin, Lermontov, Tolstoy
gibi Rus edebiyatinin 6nctlerinin kalemlerinden ¢ikan Kafkasya temasini igleyen eserler
sayesinde Katkasya ger¢ek anlamda Rusya’nin bir pargast olmustur. Makanin de Rus
edebiyatinin onciilerinin gelenegine uyarak kimi eserlerinde Kafkasya ile ilgili kisimlar
eklemis kimi eserlerinde ise konuyu bitiniyle Kafkasya gergekliklerine ayirmistir.
Ancak Makanin’in Kafkasya temasina yaklagiminda 1991 tarthi buytk Onem
tagtmaktadir. 1991 tarihinden 6nceki ve sonraki donemlerle ilgili gergeklikler Makanin’in
eserlerinde Kafkasya temasinin karakterini ve ¢izgilerini belirlemektedir. 1991 6ncesi
donemde Makanin’in edebiyat ¢aligmalarinda Kafkasya Rusya’nin giineyinde yer alan
sicak bir bolge olarak insanlarin yaz aylarinda dinlenmek, sifali sularindan yararlanmak
ve bulutlarin Gstiinde karli zirveleriyle Katkas daglarina ve muhtesem manzaralarina
taniklik etmek istedikleri bir cografya olarak karsimizda durmaktadir. Kirim ile birlikte
Karadeniz’in Katkasya kiyisindaki sahil sehirleri Rusya’nin Rivyeras: olarak anilmakta
idi. 1991 sonrasinda Sovyet cografyasinin farkli bolgelerinde 15 bagimsiz devlet ortaya
¢tkmig ve beraberinde belirsizlikleri tagimistir. Belirsizliklerin en fazla oldugu
bolgelerden birisi de Kafkasya bolgesidir. Ozellikle Cegenlerin bagimsizlik istekleri
gozlerin Kafkasya cografyasina yonelmesine neden olmus ve gecmiste bolgede Ruslarla
Kafkasya halklar arasinda yagsanan olumsuz ve sikintili siirecler yeniden giindeme gelmis
ya da getirilmigtir. Makanin de 1991 sonrasinda yasanan siirecleri dikkate alarak
Kafkasya konusunu sosyo-politik gelismeler 15181nda yeniden ele almistir. 1991 6ncesi
eserlerinde Kafkasya temasini tabiat giizellikleri ve Kafkasya halklarinin 6zgiin kultiirleri
cergevesinde ele alan Makanin 1991 sonrasinda Pugkin, Lermontov, Tolstoy gibi Rus
klasiklerinin eserlerinden ve kahramanlarindan da yararlanmak suretiyle savas, kargasa,
diizensizlik kavramlart ekseninde ele almay1 segmistir. 1991 sonrasi Kafkasya temali

eserlerde Rus klasiklerinden alintilar yapmasi Makanin’in eserlerinin daha ¢ok dikkat
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¢ekmesine ve olumlu ya da olumsuz bakis agilariyla hakkinda konusulmasina neden
olmustur. Makanin Kafkasya hakkinda yazilmis Rus klasiklerinden yararlanma
yontemini 1991 sonrast yasanan krizlere ¢gekmek istedigi gibi Sovyetler éncesinde Rus
edebiyatinda Kafkasya temasina gosterilen yaklagimlart da yeniden giindeme getirmek
istemis ve bunda da basarili olmustur. Makanin “Asan” (2008) ve “Kafkasyali Tutsak”
(1995) eserlerini butiniyle Kafkasya temasina ve biinyesinde yaganan olaylara
aytrmigtir. “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” (1998) romaninda pargalar

halinde olsa da sik sik Kafkasya’dan bahsedilmistir.

Makanin’in “Dasenka” («Jlamenbka» / Dasenka) (1974), “Ilk Solukta” (1976),
“Portre ve Cevresi” (1978), “Bir Erkek ve Bir Kadin” (1987), “Ortasinda Strahi Olan
Cuha Ortiiliit Masa” (1993), Bir Giinliik Savas («OnnoguesHas BoitHa» / Odnodnevnaya
voyna) (2001), “Korku” (2006) romani i¢inde “Hirsizlarla Gegen Gecelerim” («Mowu
BOpoBckHue Houm» / Moi vorovskiye no¢i) baslikli kisimda Kafkasya ile ilgili olgulara ve
kavramlara yer vermistir. Bu eserlerde Kafkasya temasina ait politik yaklagimi sadece
“Bir Gunluk Savag” oykiisiinde gérmekteyiz. Digerlerinde Kafkasya temasina ait Elbruz
daginin iki bagli zirvesini, sifali sulart ile tinli kentlerini, yaz tatilinde tabiat giizelliklerini
gezmek ve dinlenmek amagli Kafkasya cografyasina giden Ruslart ve de Rusya’nin
merkezi kentlerinde pazarlarda ¢alismak ve para kazanmak i¢in gelmis Kafkasyalilar
gorebilmekteyiz. Genelde 1991 oncesi kaleme alinmig bu eserlerde Kafkasya temasi
karsimiza muhtesem tabiatt ve Katkas daglarinin gorinimi ile zihinlerde yerini

almaktadir.

Makanin “Onlara Sessizce Sarki Soyle” (1974) derlemesi iginde “Dagenka”
baglikli oykiisiinde Kaftkasya dinlenilecek bir yer olarak gegcmektedir. Dasa adl1 bir kizin
Andrey adinda geng, yakisikli ve bagarili bir kisiye agiktir. Andrey’e geng olsun olmasin
butiin kadinlar, metroda gorenler, sokakta karsilasanlar, spor salonunda olanlar,
yemekhanede oturanlar da asiktir aslinda. Biitin bunlarin yaninda Andrey basarili bir
fizik¢idir. Dagenka ise bir lingiiistik enstitiisinde imla dizeltme isinde bodrumdan bozma
kiigik ve goze batmayan bir odada siradan isinde ¢aligmaktadir. Cevresi Dasa’ya onun
Andrey’in dengi olmadig1 hususunda uyarida bulunurlar. Ama Dagenka kendisine yapilan
iy1 niyetli uyarilart dikkate almaz ve de almak istemez. Dagenka’nin is arkadagi Vika onu
Andrey’e fazla gitmemesi ve kendisini daha fazla kiigiikk diagirmemesi konusunda uyarir.

Vika’ya gore bir kadin agirdan almasini bilmelidir ve gurur yapmasi gerekir. Vika’ya
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gore Andrey Dagenka’y1 ciddiye almamakta ve 6nem vermemektedir. Dagenka bu uyariy1
da dikkate almak istemez. Hatta Andrey yaz mevsiminde Dasa’y1 yanina almay1 bile
disinmeden Kafkasya’yva gitmistir bile. Dagsa ona orda lazim degildir ne de olsa.
Andrey’e gore Tula’ya semaverle gidilmez. Andrey’in Kafkasya’ya gittigini 68renen
Dasa durumu sakin kargilar ve Vika onu yine uyarmaya devam eder. Dasa’nin annesi
siklikla Andrey’de geceleyen kizinin eve gelmesine sasirir ve durumu anlasa bile
tizmemek i¢in konugmamay1 secer. Vika arkadagi Daga’ya erkekler konusunda yardimci
olmak i¢in akgam Daga’ya ugrar ve ona mutfak islerini 6gretmeye karar verir. Ctinkii ona
gore bir erkegin kalbine giden yol midesinden gecer. Andrey uzun tatilinin sonunda
mektup yazmak yerine bir fotograf ve arkasina denizin muhtesem oldugunu yazar. Bir de
kiiguk bir istegi vardir. O gelinceye kadar evini temizlemesini ve hazirlamasini Daga’dan
ister. Andrey dondikten sonra Dasa ile evlenir. Bal ay1 oda ve mutfak arasinda geger.
Andrey’de sikilma belirtileri bag gosterir. Bu arada Brusilov labaoratuarina kabul
edilmistir. Bu mevki olarak Daga’dan daha iistte olmak anlamina gelmektedir. Daga’nin
hastalanip birkag giin evi temizlemedigini géren Andrey bu duruma alisik olmadigr i¢in
calisamadigini minildanir. Isten sonra birkag saat evde galismayi aliskanlik edinen Andrey
daha rahat ¢alismak i¢in kiitiphaneye gider. Dasa ise Andrey’in hayatinda bir bagka
kadinin oldugunu kendince diisiiniir. Daga Andrey’e 6nem vermemeye baglar. Bunun
yerine ig yerinden arkadaglariyla evde kiz kiza toplantilar ve oturmalar yaparlar. Dasa ev
temizligini de boglamaya baglar. Bu diizen ve temizlik hastast Andrey i¢in ¢ekilmez bir
durumdur. Bir zamanlar Andrey i¢in yanip tutusan Dasa Andrey’in bosanacagini
soylemsine bile aldiris etmeyecek kadar artik duyarszi bir kadin olmugtur. Andrey yurtta
(obsejitiye) kalan i arkadasinda geceler ve birlikte igerler, dertlesirler. Yurdun duvarlar
yapildigindan beridir i¢inde yasayanlarin sikdyetlerini, tartigmalarini, bagirtilarini,
itiraflarini, sessiz konugmalarini ve fisiltilarint duymus ve yutmustur. Arkadagt Andrey’e
kadinin sir dolu ve anlagilmaz oldugunu soyler. Ciinkti Andrey’in arkadast kendi hayatini
ornek olarak anlatir ve ti¢ defa evlenmis ve bosanmis birisi olarak her defasinda mutlu bir
aile kurmak i¢in yola ¢iktigini sanmigtir. Ama son duragt bir yurt odasinda tek bagina
kalan yillarint ge¢irmek olmustur. Andrey evine donmeye, Dasa ile barismaya karar verir

(Makanin, 1974:2-9).

Makanin’in “Ilk Solukta” (1976) eserinde Moskova’ya pazarda sebze-meyve

satmak ve para kazanmak igin gelmis bir Kafkasyali vardir. Oykiiniin esas kahramam
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Oleg Moskova’da tiniversiteden mezun olduktan sonra kendi insanina faydali olmak i¢in
gitmeye karar verdigi steplerde ¢aligmaktan bikmig ve Moskova’daki kiz arkadasi
Galka’nin bir bagka erkekle evlendigini duyar duymaz da solugu Moskova’da almig
birisidir. Oleg Moskova’ya geldiginde okuldan arkadasi Andrey’in evinde kalir. Galka
bagka birisiyle evli olmasina karsilik Oleg yine de ona karst sevgi beslemeye devam eder.
Galka’nin hastanede yattigin1 6grenen Oleg doktorundan aldigi 6neri {izerine en pahali
meyvelerden olan nar almak i¢in pazara gider. Metrodan iki durak sonra iner ve de
tramvay ile uzun bir yol gittiktan sonra Pazar yerine ulasir. Pazar Oleg’e gore pahali olsa
da aranan seyleri bulmanin miimkin oldugu bit mekandir. Pazarda Oleg goziine sempatik
goziiken bir Kafkasyali saticinin meyveleri dizenlice dizdigi tezgahina yaklasir ve onunla
dostca bir konugsma yapacagini aklindan gegirir. Cinkii Oleg pazarda g¢alisanlara karsi
kiigimseyici tavirlarla yaklagan birisi olmadigina inanmaktadir. Pazarda ¢alismak agir bir
istir ve ¢ok emek istemektedir. Oleg kolaylikla diyalog kurmak ve dostga bir hava
olusturmak fikrinde yanilmistir. Kafkasyali hayatinda ilk defa Moskova’ya gelmis acemi
birisidir. Moskova’nin soguk havast onu hemen iisiitmiis ve korkutmustur. Ustiine bir de
Oleg’in yakin ilgisiyle karsilaginda trkmistiir. Kafkasyali pazarct Oleg’in konusma

<

istegine her defasinda “-soguk, ¢ok soguk” diyerek cevap vermektedir. Pazarcinin
yaninda bekleyen Oleg ona bir seferki gelisinde yine ona ugramak ve ondan aligverig
yapmak istediginde ise aldig1 cevap yien “-hayir, olmaz, soguk, ¢ok soguk™ olmustur.
Moskova havasi gercekten de insani zoraki saglikli ve ding yapmak istercesine soguktur.
Karin yagmasi bile isten degildir. Kafkasyalr’ nin kafasinda kulaklarini agikta birakan ve
tsudigini belli eden bityuk ve duz bir sapkast vardir. Oleg aldigr soguk cevaplar tizerine
Kafkasyali ile vedalasir ve pazardan ayrilir. Kafkasyali ise Oleg’in pesinden “-soguk,

dostum, ¢ok soguk” demeye devam etmektedir (Makanin, 1976:72-73).

Makanin “Portre ve Cevresi” (1978) romaninda Kafkasya temast kargimiza
yiiksek daglari, sularinin ¢aglamasi ve derin vadileri ile ¢ikar. Eserde 37 yasinda evlenmig
bir yazar Igor Petrovig, onun kendisine gore ¢cok gengve laborant olarak ¢alisan karist
Anya ve Magka adl1 kizlart vardir. Magka iki yasina girmesine ragmen heniiz yirimemis
ve masaj tedavisi almaktadir. Bir odadan ve bir mutfaktan ibaret evde anne ve Magka
uyudugundayazarlik mesleginde olan baba mutfaga gecip masa lambasim yakip
caligmaktadir. Aile reisinin bir de arkadasi vardir. Arkadagt ¢ocugunu buliylitmis, borcu

harci olmayan, karisi yaglanmis ve tlkenin her tarafina yaptig1 is seyahatlerinden bikmig
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evinde oturmak ve huzur i¢inde vaktini ailesi ile birlikte gecirmek isteyen birisidir.
Yazarin bir baska arkadasi daha vardir ve hatta yazdigi roman bu kisi hakkindadir. Bu
arkadasi sadece Moskova’da yasamis, higbir yere gitmemis birisidir. Koklerinin oldugu
Urallara kargt buyiik 6zlem duymaktadir. Biyiik sehrin havasina ve temposuna uyum
saglayamamis ise de kendi memleketine de bir tirli donememistir. Dogdugu yerlere
dénememe dusiincesi yizindeki bir ben gibi onu terk etmemektedir. Romanin yazar
karakteri ¢evresinde yasayan arkadaslarint anlattigr roman tiriine “portre-roman” adini
vermektedir. Yazarin yaptigt is bir ¢ocuk dergisinde kiigik icerikli yazilar yazmaktir.
Orta diizeyli bir geliri vardir. Isyeri ise mutfaktaki yemek masasidir. Yazarin
arkadaslarindan birisi olanPavel Starohatovsinema sahnesinde yonetmenlik yapmakta ve
onemli birisi gibi gevresinden kendisine saygi beklemektedir. Yazar Igor Petrovig ve
sinema yonetmeni Pavel Starohatov’un hayata bakis agilar birbirine benzemektedir. Bir
yazar ve bir sinema yonetmeni olarak hayatin aym1 gemberlerinden gegmislerdir. Once
geng, sonra sert ve hizli olan Starohatov’'un omuz askili kemerli gorinimi yazar
Petrovi¢’e savas zamanlarnin eski bir filminden kareleri hatirlatir. Igor Petrovig,
Starohatov’un evinde konuk iken eline aldig1 albimden Starohatov’un savas doneminden
kalma kamp atesinin basinda kocaman bir tencerede lapa pisirirken bir fotografini eline
alir. Onlara bu fotografla ilgili hayali bir kurgulama yapacagini soyler. Once savas
doneminden baslayacaktir. Yazar igor Petrovig¢ birden fikrini degistirir ve Starohatov
ailesinin ogullarini buyuttigti zaman dilimine gecer. Baba, anne ve ogul olarak
Starohatov ailesini seyahate ¢ikarmaya karar verir. Aile Kafkasya’dadir. Ugii birlikte bir
kopriye geldiklerinde arabadan ¢ikarlar. Dagdan giriltiyle akan nehrin tzerine
kurulmug koépriniin korkuluklarindan agagi dismemek i¢in sikica tutarlar. Aile sadece
suyun sesi ve tabiatin manzarasi ile meggul olurlar. Aile Kafkasya’da tabiatin bagrinda
olduklarindan dolayt ¢ok mutlu olurlar ve kendilerini sansli sayarlar (Makanin,

1978:238).

Makanin’in “Bir Erkek ve Bir Kadin” (1987) romaninda Krusgev (yonetimi: 1953-
1964) ile baglayan “Don Coézimii” donemi ile birlikte 6zgiirliklerin kazanilmasi adina
onemli isler basaran bir kusagin iki temsilcisini islemektedir. Ancak aile kurumunu
ayakta tutma adina basarisiz olmug olan “Altmiglilar” kusagina yonelik Makanin
tarafindan elestiriler getirilen romanda kadin kahraman Ninel her yil yazin giineye

(Kafkasya’ya) gitmeyi bir aligkanlik haline getirmistir (Makanin,1987:71). Altmighilar
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kusagindan olan Nina evlenmemis ve yagt hayli ilerlemis olmasina ragmen hayalinde
kendisiyle evlenmek istedigi erkek hakkinda kurgulamalar yapmaktadir. Onun aradig
erkek Rus ordusunun Kafkasya savaglarindaki subaylar1 gibi yapilt ve iyi ruhlu, akilli ve
egitimli, ustelik bir kadina nasil yaklagmasi gerektigini de bilen birisi olmalidir. Boyle
apoletleri parlayan ve magrur bir bigimde kendi yolunda yiiriiyen bir subay ancak havasi
cok guizel olan Kirim ya da Kafkasya’da bulunabilir. Nina hayalini gizlemeye ¢aligmakta
ve onu ger¢eklestirmek i¢in giineye dogru gidecegi yaz tatilini dort gozle beklemekte ve
iple g¢ekmektedir (Makanin, 1987:81-82). Nina i¢inde bulundugu yogun caligma
nedeniyle ask hayatindan geride kalmistir. Hatta askin nasil olduguna dair bir duygu ya
da diistincesi de kalmamistir. Nina yilin yaz mevsiminde sadece bir ay bulundugu tatilde
ask aramakta ve sansini denemektedir. Geride kalan on bir ayda ayr1 bir ofiste ve ayr bir
dairede omur sirmektedir. Aile hayati yasayan akranlarindan ve komsularindan usanir bir
durumda onlart gormemek ve duymamak i¢in kendi kosesinde tek basina yagsamaktadir.
Yazin bir aylik tatilde kendince dinlenmek ve her seyi unutmak i¢in kendine sans
tanimaktadir. Bu durumda Giiney olarak adlandirilan Kafkasya sundugu tabiat
gizellikleriyle ve daglariyla tam bir dinlenme anlamina gelmektedir. Glineyde ise
kendisine sorulan sorulardan bikmakta ve nigin giineye geldigi karsisinda verecegi tek
cevabi dinlenmek olmaktadir (Makanin, 1987:119). Nina uzun bir tren yolculugundan
sonra Kafkasya topraklarina ulastiginda elinde ¢antasi ve valiziyle peronda kargilastig ilk
sey Pyatigorsk’un kalbine ve ruhuna huzur veren havasidir. Maguk’ta sabahla birlikte
yagmurla yikanmisg yesillikler Nina’nin goziine ¢arpmakta ve uzaktan mavimsi bir tabaka
icinde Bestav goziikmektedir. Kalabalik bagkentin insanlarindan uzaklastig bu Kafkasya
topraginda daglar ve yollar biraktigi gibi yerlerinde durmaktadir. Burada insanlar
gezinmekte, gilimsemekte ve Narzan maden suyu ig¢gmektedir. Gegmis seferlerde
Kafkasya’ya ayak bastiginda karsisina ¢ikan tuhaf adamlarin aksine bu sefer geng bir
adam c¢ikar. Nina’ya yakin bir yerde oturmakta olan bu geng adam portveyn sarabi
igmekte ve gozlerini daglarin zirvesine dikerek Lermontov’a duydugu aski ve sevgiyi
Nina’ya anlatmaktadir. Nina’da gozlerini Masuk’un ustiindeki zirvelere dikerek duman
icindeki daglara bakar ve zamanin durdugunu, dondugunu hisseder (Makanin,1987:160).
Nina yaglanmig bir kadin olmanin da vermis oldugu karisik duygular neticesinde tatil i¢in
gittigi yerlerde kimseyle tanigmamaya 6zen gostermekte, daha tenha yerlere gitmekte,
daha rahat kiyafetler tercih etmekte ve de boylelikle ruhunu dinlendirdigine inanmaktadir.

Hatta Nina hayatinin son yillarinda Kafkasya’nin ortasinda bulunan Pyatigorsk sehrine
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daha sik gelmektedir. Ciinkt denizi ve kumsali sicak, kalabalik ve tenine zararli buldugu
icin artik sevmemektedir. Pyatigorsk ve Kislovodsk sessiz ve sakin olmasi nedeniyle Nina

i¢in oncelikli yerler olmugstur (Makanin, 1987:254-255).

Makanin “Ortasinda Siirahi Olan Cuha Ortiili Masa” (1993) eserinde kurallar
cigneyerek kendine ikinci bir ev edinen kahramanin sorgulama siireci boyunca aci
cekmesi ve de sonrasinda ozellikle evinde sugluluk duygusu i¢inde vaktini gegirmesi
anlatitlmaktadir. Romanin baskahramani Klyugarov sorgulama masasinin goriiniimiine
dikkatini yogunlastirir. Ortiisii guha olmasi, dikdortgene benzemesi ve kimsenin igmedigi
su dolu stirahi masanin ortasinda durmasikahramanin goéziiniin 6ntinden ve rityalarindan
hi¢ gitmez. Makanin sorgulama masasinin gorinimi ile Kafkasya’da bulunan iki zirveli
Elbrus dagi arasinda bir benzerlik iligkisi kurar. Masa gerc¢ek gibidir ve soyut ve yerinde
sabit degildir, sanki yasamaktadir. Iki basli Elbrus dag gibi yasamaktadir. Masanin
karsisinda Elbrus dagin1 gergekten goremese de Kuzey Kafkasya’da zirveleri karla kapli

oldugu halde yerinde durmaktadir (Makanin, 1993:71).

Makanin “Bir Gunlik Savag” oykisinde ilk once vermis oldugu yanlig
kararlardan dolayr ev hapsinde olan bir eski devlet baskanindan bahseder. Insanlarin
giivende olmasini saglamak igin retilen ve oykiude “SS-21” olarak adi gegen niikleer
baglikli fiizeler ve uzaya uydu gonderme yarigi huzur getirmek ve glivenligi saglamak
yerine gerginlikleri artirmaktan bagka bir ise yaramamigtir. Ekim 1962’de ABD ve SSCB
arasinda yasanan Karayipler krizi ile Nikita Kruggev diinyayr niikleer savasin esigine
getirmis ve bu durum da kendisinin politik hayatinin 1964 yilinda bitmesine neden
olmustur (Armaoglu, 2015:551). Makanin ayrica uydularin gokte ¢ogalmasi ile artan
radyo yayinlarindan sonra ulkelerin birbirinin i¢ iglerine daha fazla karistiklarini da
vurgular. Ozellikle bunlar her iilkenin kendi iginde sahip oldugu etnik durum ile de
ilgilidir. Rusya’nin Volga-Ural ve Kafkasya gibi cografi bolgelerindeetnik olarak
karmagik bir yapt s6z konusudur ve bu bolgeler tarih boyunca sorunlu olmugtur. Bu
anlamda Rusya’nin Volga-Ural bolgesinde Tatarlar, Bagkirlar; Kafkasya 'daCecenler,
Cerkezler gibi etnik unsurlar inang ve ulus kimlikleriyle Ruslardan her tiirlii a¢idan farkli
bir goriiniim sergilemektedir. Ozellikle SSCB’nin yikilmasiyla ortaya ¢ikan karmagik
durumdan yararlanmak isteyen Rusya disindaki basin-yayin organlari Tatarlart sahip
olduklart yeraltt kaynaklari ve ekonomik potansiyel nedeniyle kendilerine hedef kitle

olarak se¢mislerdir. Tatarlarin dini hassasiyetlerine yonelik saldirilarla iligkili yapilan
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haberlerle tarihin tekrar etmesini saglamak istemiglerdir. Tataristan’in bagkenti Kazan’da
kendilerine “Zelyoniye lastocki” («3enensie nmacrouxm» / Yesil Kirlangi¢lar) adini veren
tiniversite gengleri baslarinda Islam’1 sembolize eden yesil renkli kurdeleler baglayarak
ulagim yollarinda oturma eylemleri yapmalari ve ozellikle de Kazan-Moskova tren
seferlerini engellemek yoluyla seslerini duyurmak istemeleri Bati’min Rusya’nin ig
islerine karismasi i¢in bir bahane olmustur. Universitenin basi ise polis giiglerini
cagirarak aslinda gergin ortami artirmaktan bagka bir sey yapmamistir. Karsit gortgli
kigilerin saldirgan davramiglart ve gecenin ge¢ saatlerinde kentin en eski mescidinde
yangin ¢ikmast durumu daha da i¢inden ¢ikilmaz yapmistir. Makanin’e gore yangin
¢tkmast bir tesadif olabilir ama tarih nedense bu tiir tesadifleri ¢ok sever. Ulke
bagkaninin Kazan’da olaylar yasanirken ve gerginlik tirmanirken yurt disainda bir politik
toplantida olmast ¢ok vahimdir. Bagkana vekalet edenlerin hemen gehre orduyu sokmast
ve caddelerde tanklar yuriitmesi Sovyetler sonrasinda Rus insani i¢in bilindik manzaralar
haline gelmigtir. Catilardan ve binalarin agik pencerelerinden keskin nisancilarin
kalabaliklara ates a¢malari, ogrencilerin tanklari atese vermeleri, sokaklarda kanli
gorluntiler gazetelerdeki fotograflarla dis dinyaya ugurulacak, televizyon ve radyolar
yayinlarinda olaylara ve goruntilere yonelik haberler yapacaklar diunyayr ayaga
kaldiracaklardir. 21. yiizyil baginda Bat1 bu haberlerden ve goriintiilerden yola ¢ikarak
Birlesmis Milletleri acil toplantiya ¢agiracak ve aldirdig: kararlarla Rusya’dan tanklarini
Kazan gehrinden ¢ekmesini isteyecektir. Hemen arkasindan soézde tarafsiz oldugu iddia
edilen uluslararast silahli askerlerin giivenligi saglamak amaciyla Kazan’da gorev
yapmasini 6nerecekler ve suglulart Lahey Adalet Divaninda yargilanmasini saglamay1
dile getireceklerdir. Ruslar kendi tulkeisnde ortaya c¢ikan etnik ve din eksenli
ayaklanmalarda Avrupa’nin kendi i¢ islerine karigmasina alistk degildir. Bati bunda
basarisiz oldursa Birlesmis Milletlerde aldirdigi kararlarla Rusya’yt baska turli
cezalandirmak isteyecek ve ekonomik ambargo formiiliinii devreye sokacaktir. Ulkeyi
zora sokmayr basarmanin ardindan kendi soziinden ¢ikmayacak mbhalif bir grubun

Rusya’nin agina gegmesini saglayacaktir (Makanin, 2001:7-8).

Makanin “Korku” romaninda da Kafkasya ile ilgili kiigtik bir detay yer almaktadir.
Pyotr Ivanig gecelerini dagasimin ic¢indeki esyalarim hirsizlardan korumak igin nobet
tutmakla gecirmektedir. Hirsizlar gruplasmig ve grup adlanyla bile bilinir olmusglar.

Elektrikler sik sik kesildigi i¢in elinde fenerle ¢evreyi ve bahgeyi kontrol eder. Hatta bir
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gece gelen hirsizlar Ivanig’in varligindan bile rahatsiz olmazlar. Ev sahibine espri bile
yaparlar. Hirsizlar gittikten sonra Pyort Ivanig anlatici ile birlikte gok sevdigi Japon mali
kiigik Sony marka televizyonunu aramak i¢in hirsizlarin depolarina giderler. Gizlice igeri
girip gece vakti fener 1s18inda ararlar ve uzun ¢abalardan sonra buluverir. Fenerin 15181
sonmiis ve devreye mum 15181 girmistir. Ivanig bir kutunun iizerine yorgunluktan oturur
ve elinde sonmiis feneri ¢evirerek oynamaktadir. Bir anligina gokyiiziinde ay belirir. Ayin
15181 ile igerdeki egyalarin karanlik golgelerinin duvara devlesmis yansimalarint goriir.
Sanki Kafkas siradaglaridir ve Ivanig duvardaki daglarin iginde iki baslt Elbrus dagim
arayip bulmak ister. Ay 1s181inda esya yiginlari parlarlar ve ortaya yansimalari ile 6liimstiz
bir giizellik ¢ikarirlar. Ay 1s1gimin altinda egya hurdalarinin duvardaki goriinimu bir

bakima eskilerden kalma kurganlari da andirmaktadir (Makanin, 2006:265).

3.2. Makanin’in Kafkasyali Tutsak Eserinde Kafkasya

Makanin tarafindan 1994 yilinda yazilan “Katkasyali Tutsak” Oykiisi Rus
edebiyatinda Kafkasya temasi i¢inde tutsaklik kavramini iglemesi bakimindan dikkat
cekmektedir. Kafkas Tutsagi” basgligi altinda Rus edebiyatinda verilen eserlerde
kahramanlarin tagidig 6zellikler birbirinden farkli 6zellikler tagimakla birlikte tutsak olan
bazen Rus bazen de Katkasyali karakterler olmaktadir. Tolstoy’da ve Makanin’de
kahramanlar bir isimle belirtilmis ve de Kafkasya’da savasan Rus ordusunun subayi
olarak gorev yapmalart 6n plana ¢ikarilmistir. Ama Puskin’in kahramani Kafkasya’ya
ozgurlik aramak amaciyla gelmistir. Puskin’de ve Tolstoy’da kahramanlar daglilara esir
dismelerine ragmen kurtulmay1 bagarmiglardir. Pugkin’in isimsiz kahramani romantiktir.
Puskin’in (1799-1837) “Kafkas Tutsag” (1821) poemasindaki isimsiz kahramani
Kafkasya tabiatinin giizelliklerine hayran olmakla birlikte Katkasya’nin dagli halklarina
karst basindan beri olumsuz duygu ve disiincelerle yaklagmigtir. Pugkin’in romantik
kahramani daglilara tutsak dismesine karsilik nefret ettigi daglilarin bir tyesi olan ve
kendisine asik olan geng bir Cerkez kizi tarafindan kurtarilmistir. Puskin kendisine agik
olan Cerkez kizinin duygularini kendi kurtulusu i¢in kullanmaktan ¢ekinmemis ve Cerkez
kizinin kendisine duydugu agka karsilik vermek geregi bile duymamustir. Askina kargilik
bulamayan dagli kiz ise yasamina son vermigtir. Tolstoy’un (1828-1910) “Kafkas

~ 90

Tutsagr” (1872) ¢ykustundeki kahramani Jilin ise her yoniiyle iyi ve olumlu 6zellikleri
olan bir insandir. Tutsak digsmesine neden olan arkadasi Kostilin’i zor zamanda bile olsa

yalniz birakmamigtir. Jilin tutsakliga ragmen cevresindeki daglilara yardimci olmaya
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calismis ve yaptiklariyla da biitiin aulun sevgisini tizerine ¢ekmeyi ve giivenlerini
kazanmay1 bagarmigtir. Tolstoy un eserinde dagli kiz1 olan Dina dostluk kurdugu Jilin’e
kagmast i¢in yardim eder. Bu iki durumda da agk, dostluk, 1stirap 6nemli bir yere sahiptir.
Bu eserlerde insan ruhunun giizelligi ve iyilik duygusunun galip geldigi gorilmektedir.
Makanin’in “Kafkasyali Tutsak” ¢ykiisiinde asker kahraman Rubahin ise savastan yorgun
digmiis ve ailesine kavusma konusunda son derece umutsuzdur. Makanin’in eserinde
tutsak dismek, savasta sagduyunun ve aklin korlesmesi, gelismemis bir biling yapisi,
uyuyan bir ruh, heyecanla atmayi birakmisg bir kalp, insani ényargilarin ve kuruntularin
esiri olmak demektir. Dolayisiyla Makanin’in Kafkasya temasini igleyen bu oykiisiinde
Rus-Cegen savasinin arka planinda o6ldirme ya da hayatta kalma wvurgusu oOne
¢citkmaktadir. Bunun yaninda 6ykiide 6n plana ¢ikarilan “gtzellik” kavraminin bir insanin

hayatini kurtarmaya veya tutsak olmaktan kurtulmaya yetmedigi vurgulanmaktadir.

Makanin’in “Kafkasyali Tutsak” (1995) oykusiinde Yarbay Gurov ve “Asan”
(2008) romaninda Binbag1 Jilin karakterleri arasinda yaptiklar islerin kirli boyutlar
olmasi agisindan benzerlikler tasimasi s6z konusudur. Her iki kahraman da boélgelerinde
oldukega giiclu, etkili, nifuz sahibi insanlardir. Her ikisi de kanun dis1 sayilan iligkiler
icine girmisler ve kendi ¢ikarlarina ¢aligmaktadirlar. Gurov Katkasya’da devam eden
savasa ragmen normal hayatina devam etmekte, Kafkasyali misafiri Alibekov ile birlikte
dostane iligkiler icinde olmay1 kendisine bir engel olarak gormemektedir. Alibekov silah
satin almak i¢in Gurov’a gelmis ve Gurov bunun karsiliginda askerlerini doyurmaya
yetecek yiyecek malzemesini Alibekov’dan temin etmenin pesindedir. “Asan” romaninda
Jilin i¢inde bulundugu savag ortamini gereksiz ve mantiksiz olarak degerlendirmektedir.
Kirli ve mantiksiz buldugu savasin iginde kendisine bir g¢ikar saglamanin yolunu
bulmustur. Hem federal askerlere hem de Cecen savasgilara Rus ordusuna ait mazot,
benzin ve gaz yagini satarak hayalini kurdugu biiyiik bir nehrin kenarinda inga edecegi
evi i¢in gerekecek parayr kazanmanin pesindedir. Jilin yaptig1 yasa dist ticarete karsilik
cevresindeki Rus askerlerinin ve Cegen koylilerin giivenini kazanmasini bagarmigtir.
Tutsak dismis askerlerin kurtarilmasinda yine para karsiliginda aracilik yapmasina
karsilik tutsak annelerinin de saygisini ve giivenini kazanmigtir. Jilin savagin bitmesinden
sonra Rusya’nin ortalarinda bir nehir kenarinda insa edecegi villanin hayalleriyle

Kafkasya’da savasin i¢inde giinlerini ge¢irmekte iken “Kafkasyali Tutsak” oykiisiindeki
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Rubahin karakteri Don nehrinin 6tesindeki evine ne zaman donecegi fikrinde oldukga

umutsuz bir durumdadir.

Makanin’in “Kafkasyali Tutsak” oykusinde Kaftkasya’da Cecenlere karst
yuritilen savasta Rus ordusunun bir askeri olarak yer alan Rubahin karakteri
bagkahraman olarak 6n plana ¢ikmakta ve Rubahin’in Kafkasya tabiatinin muhtesem
manzaralari kargisinda hayranlik beslemesi, tutsak alinan gen¢ Cegen savag¢inin yliziiniin
gizelligi kargisinda Rubahin’in yasadigi duygusal ¢eligkiler, Rubahin’in komutani
Yarbay Petrovi¢ Gurov ile Cecen Alibekov arasinda savagin arka planinda yasanan kirli
isleri yansitmasi bakimindan silah ve karsiliginda yiyecek malzemesi edinme iligkisi,
Rubahin’in Kafkasya’da yasanan savas yillar i¢inde zamana ve ayni zamanda Kafkas
daglarinin yuksek karli zirvelerinin ve daglarin arasinda vadilerde ¢aglayanlarla akmakta
olan nehirlerinin olusturdugu muhtesem gortnttlerine ruhunun yenilmesine deginildigi
temalar 6n plana ¢itkmaktadir. Oykiide islenmekte olan ve vurgu yapilan bir diger tema
da Kafkasya cografyasinda kimin tutsak oldugu meselesidir. Bolgeyi uzun yillar boyunca
egemenlik altinda tutan Ruslar ve bolgenin eskiden beri gergek sahibi olan Kafkasya’nin
dagli halklart arasinda birbirlerini karsilikli olarak tutsak olup olmamak konusunda
yargilamalart Rus komutan Gurov ve Cecen Alibekov arasinda gegen biraz dostca biraz

da gerginlik i¢inde ge¢en konugmalarda gegmektedir.

Makanin tarafindan 1994 yilinda yazilan “Kaftkasyali Tutsak” oykiisi 1995°te
“Noviy Mir” («Hosbiii mup», 1995, Ne4) dergisinde yayinlanir ve 2008 yilinda da
Aleksey Ugitel’ tarafindan sinemaya uyarlanmistir. Oykiiniin yazilmasinin akabinde 1994
yilinin aralik ayinda I. Cegen Savasi’nin” baslamasim Makanin kendisiyle yapilan bir
konusmada iginde tasidig1 bir énseziyle agiklamistir.”® Makanin “Kafkasyali Tutsak”
oykiisi “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romant ile birlikte 1999 yilinda
“Rusya Federasyonu Edebiyat ve Sanat Alaninda Devlet Odilii”ni («'ocymapcTenHas
npemust Poccuiickoit ®Penmepanmni B 00JacTH  JIUTEpaTypbl W HCKycCTBa» /

Gosudarstvennaya premiya Rossiyskoy Federatsii v oblasti literaturi 1 iskusstva) almigtir.

5 1.Cegen Savas1 Aralik 1994-Agustos 1996, 2.Cecen Savasi 30 Eyliil 1999-15 Nisan 2009
76 http://www.bigbook.ru/smi/detail.php?ID=5856(E.T.:23.08.2016)
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Makanin “Kafkasyali Tutsak™ oykiisiine Dostoyevski’nin (1821-1881) “Budala”
(«HMauot» / Idiot) (1868) romanindan alinma «kpacoTa criacet mup» (krasota spasyot mir
/ “gtizellik diinyay kurtaracak”)’’ ciimlesiyle baslar. Rubahin ve Vovka adl1 askerler bu
ifadenin ne anlama geldigini isyanci Cegenlerle savagsmak ic¢in geldikleri Kafkasya
cografyasinda gordukleri tabiat glizellikleri karsisinda bilmekte idiler. Katkasya’nin karlt
beyaz doruklariyla yiksek bir duvar gibi siralanan daglarin arasinda Vovka ve rubahin
anlatitlmak istenen glzellik olgusunu gozleriyle gormenin yaninda ayni zamanda bu
muhtesem giizellik karsisinda ister istemez korkuya da kapilmakta idiler. Katkasya'nin
yiksek daglarinin aralarindaki derin vadilerde akan dereler, bogazlarda hi¢ sararmamisg
yiksek otlar, agaclarda ve gokyuziinde oten kuslarin ¢ikardiklari sesler Rubahin ve
Vovka i¢in elbette giizellik demekti. Daglarin arasinda giizellikleri temasa ederken
gurtltiyle akan bir derenin oldugu dar bir bogazin karsilarina ¢ikmalart ile birlikte
korkular1 daha da artar. Askerler tedbirli bir sekilde ilerlemek ve hayatlarini tehlikeye
atmamak zorundadir. Daglar ortadan kayboldugunda karsilarina yiksek boylu otlarin
oldugu bir diizlik ¢ikar ve bu manzara Rusya’da kendi memleketlerindeki genig alanlari

ve hafif riizgarin altinda salinan bugday tarlalarini hatirlatir (Makanin, 1995:4).

Cecen militanlar tarafindan Rus ordusuna ait bir askeri konvoyun oniiniin
kesilmesi olay1 lizerine konvoyu kurtarma gorevi deneyimli asker Rubahin ve keskin
nisanct Vovka’ya verilmistir. Rubahin gerekirse fidye karsiliginda konvoyu kusatmadan
kurtarmanin bir yolunu bulmaya caligir. Rubahin ve Vovka Yarbay Petrovi¢g Gurov’a
yardim konusunda bagvursalar da Yarbay Gurov Rus askeri konvoyunun kurtarilmasi
sorunundan daha ¢ok kendi askerlerinin problemlerini ¢ézmek derdindedir. Bundan
dolay1r Gurov kendi askerlerinin yiyecek gereksinimlerini kargilamak i¢in Kafkasya’da
sOzii gecen bir kigi olan Cecgen Alibekov ile kirli bir pazarlik yapmaktadir. Petrovi¢ Gurov
alacaklarinin karsiliginda silah verdigi gibi bazen de agigimi benzin ile kapatmaktadir.
Alibekov ise Gurov’dan daha ¢ok miktarda silah ve cephane koparmanin pesindedir.
Cegen savascilarin pusulart yiziinden igki kithigr da ¢eken Gurov, Alibek’ten yiyecegin
yaninda votka da bulmasini ister. Votkanin bulunmasinin zor oldugunu soyleyen

Alibekov’a Gurov kendisinin istedigi zaman silah buldugunu hatirlatarak cevap verir.

7 “Guzellik dunyay1 kurtaracak” («Kpacora cmacer mup») ibaresi Dostoyevski'nin Rus edebiyatina
kazandirdig1 bir cimle olarak ilk defa “Budala” (Mamor, 1868) romaninda Ippolit Terentyev tarafindan
Kont Miskin’e ironik ve alayer olarak kullamilmistir. Nastasya Filippovna nin giizelligi ile ¢cevresinde bas
dondurten ve her seyi alt-list edecek giigte gorulmekte ise de guzelligi kendisini kurtarmaya yetmemis,
Rogojin tarafindan sldurtilmiistur.
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Ayrica Gurov Alibekov’a korku vermek ve isteklerini kabul ettirmek igin ¢evresindeki
Rus askerlerine bakmasini ve tutsak oldugunu hatirlatmasi iizerine Alibekov sinirlenir ve
Petrovig Gurov’a c¢evresindeki Kafkas daglarina bakmasini, kendilerine ait olan Kafkas
daglarinin ve vadilerinin ig¢inde asil onun ve eliyle isaret ederek gosterdigi Rubahin ve

diger askerlerinin tutsak oldugunu soyleyerek cevap verir (Makanin, 1995:9-10).

Makanin’in “Kafkasyali Tutsak” oykiisiinde Cegen Alibekov ile Yarbay Petrovig
Gurov arasinda gegen konulardan birisi de Cecen aksakallarin Katkasya’da siirmekte olan
amansiz savas hakkinda ne disindikleri ile ilgilidir. Kafkasya’da aksakal denilen
ihtiyarlar toplum iginde buytk sayginlik sahibi ve sozi dinlenilen kisiler olarak
gorilmektedir. Alibekov, Gurov’a kasabalarda ve dag koylerinde “aksakal (axcakan)
olarak nitelendirilen ¢ok akilli ihtiyarlar1 oldugunu ve onlarin siiren savagla ilgili ne
konustuklarin ve hakkinda ne disindiklerini anlatmak ister. Cegen aksakallar
savagmanin artik bitmesini ve Cegenlerin daha iyi sartlarda yasamak i¢in Avrupa’ya
gitmelerinin tek ¢ikar yol oldugunu soylediklerini Gurov’a anlatir. Aksakallara gore
Avrupa Kafkasya’ya hi¢ de uzak degildir. Aksakallar Ruslar ile uzun zamandan beri stiren
savastan bikmislar ve neden dostluk i¢inde yasayamadiklarini da ¢6zememiglerdir. Gurov
ise Kafkas halklarinda konuga buyiik saygi gosterildigini hatirlatarak kendilerinin de
Kafkasya’da kutsal ve Tanri misafiri sayilip her tirla sayginin ve ikramin gosterildigi
“kunak” (xynax / misafir) muamelesi gormek istediklerini belirterek savasa karst

kendisinin de bakig agisini ortaya koymak ister (Makanin, 1995: 11).

Rubahin yanina aldigi askerlerle Yarbay Gurov’un oldugun yerden ayrilirlar.
Kendisine konvoylarin giivenligini saglamanin yaninda Cegen militanlarin ellerindeki
silahlart toplamak ve bolgede silahsizlanmayr saglama gorevi verilmistir. Rubahin ve
yanindaki Rus askerleri Cegen savascilart kusattiklan sirada militanlarin bir koridordan
¢itkmalarina izin verirler. Militanlardan olan geng bir Cegen savasgiy1 yakalarlar ve tutsak
olarak yanlarina alirlar. Tutsak almaktan amag¢ Cegen genci konvoyun kurtarilmasini
gerektiren bir durumda takas araci olarak tutmaktir. Ancak Rubahin tutsak aldigi Cegen
gencin yuzinin gizelligi karsisinda etkilenir. Bir darbogazda dere kenarinda gece molasi
verdikleri sirada etraflarindan Cegen militanlarin gegmekte oldugunu fark ederler. Cegen
gencin seslenmesinden ve yardim istemesinden korkan Rubahin kendi elleriyle Cegen
gencin agzini siki sikiya kapatir ve hatta bogulup 6lmesine neden olur. Bundan sonrasinda

yanlarinda Cecen gen¢ olmadan yollarina devam ederler. Dostoyevski’nin “Budala”
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romanindaki «kpacora ciacér mup» (krasota spasyot mir / “gtizellik diinyay1 kurtaracak”)
cumlesinin kullanilarak basladigi Makanin’in “Kafkasyali Tutsak” oykustnde tutsak
Cecen gencin yuzinin gizelligi ve Rubahin’de uyandirdigi duygular onun hayatta
kalmasina yeterli olamayacak ve sonrasinda «He ycmena cmactu» (ne uspela spasti /

“guizelligin kurtarmay1 bagsaramadigi”) bi¢imine doniisecektir.

“Kafkasyali Tutsak” oykiisiiniin sonunda Rubahin anlamistir ki Cegen gencin
kendi elinde tutsak oldugu gibi kendisi de Katkasya’nin daglar1 ve vadileri arasinda tutsak
kalmig ve bunu biitiin ruhunun derinliginde hissetmistir. Rubahin sirt Gistii yattigr yerden
gokytiziine bakarken sagdan ve soldan kendisini kugatan Kafkas siradaglarinin birbirine
stkigmig halde uzanarak daraldigint ve kigiildigunt fark eder. Rubahin askerlik borcunu
odemis birisi olarak her defasinda Don irmaginin 6tesinde olan evine gitmeye hazirlanmis
ama nedense bir sekilde Kaftkasya’da kalmistir. Yuksek sesle kendisini Kafkasya’da
hangi sebebin tuttugu sorusuna cevap bulmak ister. “Daglar m1?” der kendi kendine ama
kimseye kizmaz kendisinden bagka. Soguk asker kislasinda ve de daglarin kendisinde
neyin ilging olduguna can sikintisi iginde cevap bulmaya c¢alisir. Katkasya’da kaldig ve
gecirdigi yillar ona artik asir gibi gelmektedir. Boz renkleriyle yosun baglamis vadilerin
icindeki bogazlar ve daglarin yiikseklerinde kus yuvalarina benzeyen Kafkasya
daglilarinin fakir ve bakimsiz dagli evlerini géziiniin 6ntine gelir. Orada ve burada her
yerde glnes 1siklarinin sart renklerinin g¢arpti§t zirveleriyle siralar halinde daglar
Rubahin’in gozlerinin éniindedir. Rubahin’in yillarca cevabini bulmaya galistig1 soru
yureginin yillarca haykirdigr Kafkasya daglarinin buyuklagi ve hayretlere kapildig
sessiz hagmeti kargisinda kendisinin tutsak olup olmadigr ve kendi memleketine ne zaman

donecegi meselesinin belirsizligi ve ¢ozimsuzligidiur (Makanin, 1995:45).

Vladimir Makanin Ispanya’nin "El Pais" gazetesinde “Petrol Savasin Kanidir”
(Hedtp- 370 KpoBB BOMHBI / Neft- eto krov voyni) bagligi ile yayinlanan roportajinda
“Kafkasyali Tutsak” oykusinin bagligini Kafkasya temasina yonelik yazilmig Rus
klasiklerinden segmekle Kafkasya’da sirmekte olan savasa dikkat ¢ekmek ve bunun
hakkinda bir kamuoyu olusturmak oldugunu séylemistir. Makanin’e gore Kafkasya’daki
savag Sovyetler Birliginin yikilmasiyla birlikte ortaya ¢ikmis olmayip kokleri ve sebepleri
cok daha eskilere gitmektedir. Yazara gore sonlanmast hi¢ de kolay olmayan Kafkasya’da
surmekte olan savagin basladigi ilk andan itibaren Rus askerler tutsak konumundadir.

Ister siyasetciler isterse bolgede savasan askerler olsun herkes aslinda bastan beri
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kendilerini kugatan Kafkasya’nin tabiatinin ve daglarinin giizelligi karsisinda soyut
anlamda da olsa tutsaktir. Rusya ve Kafkasya kavramlari yan yana konuldugunda
hangisinin digerine tutsak oldugu sorusu karsisinda Makanin’in verdigi cevap “Rusya
Kafkasya’nin tutsagi” («Poccus — mnennuna Kaskasza» / Rossiya- plennitsa Kavkaza)
cimlesidir. Bununla ifade edilmek istenen Rusya’nin Kafkasya iizerinde egemenlik
kumus olmasi Katkasya’nin gergek egemenlik sahibi olmasi anlamina gelmedigidir.
Sonug olarak soylenmek istenen sahip oldugu muhtesem tabiat guzellikleri ile
Kaftkasya’nin Rusya tizerinde olusturdugu soyut egemenlik ve Rusya’nin Kafkasya’nin
soyut bir tutsagi oldugu diistincesidir (Vidal-Folch, 2011).

Edebiyat aragtirmacist ve elestirmen Alla Margenko’ya (d.1932) gore Makanin
Rus edebiyatinin Kafkasya temasinda yazilan klasiklerinden aldigi Kafkasya motiflerini
giinimuiziin modern unsurlariyla birlikte yeni bagliklar altinda olugturmak suretiyle hem
eserin igerigini zenginlestirmekte hem de esere dikkat yogunlagmasini saglamaktadir.
Gunumiizde Kafkasya’da siirmekte olan savas Rus toplumu i¢in yeni bir olgu olmadig:
gibi Rus edebiyati i¢in de yeni bir durum degildir. Makanin Katkasya temasina yonelik
yazdign “Kaftkasyali Tutsak” oykusinde gegmisten giiniimiize degin siirmekte olan
Kafkasya savaginin diigimunt Pugkin, Lermontov ve Tolstoy gibi Rus edebiyatinin 6nci
yazarlarinin Kafkasya tarihi, halklari ve kulturlerine yonelik yazmis olduklari eserlerde
vermek istedikleri iletileri okumadan ve anlamadan bir ¢6ziime kavusturmanin olanaksiz

oldugunu vurgulamaktadir (Margenko, 1985).

Elestirmen Natalya Ivanova Makanin’in “Kafkasyali Tutsak” 6ykiisiinde
Kafkasya’da bulunan insanlari kendisinden olanlar ve yabancilar olarak iki gruba
ayirdigint belirtir. Rus askerleri ve Kafkasyali tutsak olarak karsimiza ¢ikan gorinimde
bir tarafin yagsamasi diger tarafin 6lmesine ve ortadan kaldirilmasina bagl iletisi verilmek
istenmektedir. Boyle bir sonugla bitirilen bir edebiyat ¢alismasi savagi ve savagin ortaya
cikardig1 olgulant ozellikle de bir insamin hayatinin kisisel isteklere bagli olarak
sonlandirilmast durumunu olagan ve olmasi gereken bir durum gibi degerlendirilmeye
neden olmaktadir. Oykiide Dostoyevski’nin “Budala” eserinde gegen “Giizellik diinyay1
kurtaracak” ibaresi ile Kafkasya’nin sahip oldugu tabiat giizelliklerinin yaninda tutsak
alinan gen¢ Cegen militanin yizintn gizelliginin vurgulanmasi kendi i¢inde bir 6nem
tagimasina karsilik sonu¢ olarak guzellik kavraminin da kurtulusa ermede yetersiz

kaldiginin 6n plana ¢ikarilmast da verilmek istenen bir diger iletidir. Kafkasya’da Rus
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ordusunun bir askeri olarak savagsan Rubahin’in kimligi ve kisiligi altinda Rus insaninin
Kafkasya’ya oldugu kadar Kafkasya’nin dagli halklarina da bakis agist ortaya konmak
istenmektedir. Rubahin Kafkasya’nin ve Cecen gencin guzelligi karsisinda derinden
etkilenmesine kargilik gerektiginden kendi hayatin1 giivence altina almak i¢in giizellik
olgusunu sonlandirmada kendince bir sakinca gérmememi bir kurtulug secenegi olarak
kullanmaktadir. Rubahin’in zihinsel diinyasinin ufuklarinda gercgeklestirdigi hayaller ve
kendi kendine yaptig1 konusmalar sonucunda Rubahin Kafkasya’nin tabiatinin ortasinda

gezinen tutsak bir Rus askeri oldugunu idrak edecektir.’

3.3. Makanin’in Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani Eserinde

Kafkasya

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” («Anperpaynn, wmu
I"'epoii Hamero Bpemenn» / Andegraund ili Geroy nasego vremeni) (1998) romaninda tek
bir konuya odaklanmakla kalmamig bir¢ok konudan ¢esitli bagliklar altinda birbirleri ile
baglantilar kurmak suretiyle anlatma yolunu se¢mistir. Makanin de Dostoyevski ve
Soljenitsin gibi Rus ulusunun ruhunu oksayict ve Rus ulusunu diger uluslardan ustiin
tutan bir tarzda bir roman yazmistir. Makanin romaninda hem baglik hem de tema olarak
bircok yerde gecen “Underground” kavramiyla vermek istedigi iletinin iki anlam
igerdigini vurgular. Ilk olarak Rusya’da demokratik toplum yapisinin yoklugundan dolay1
ortaya ¢ikan ve iktidara muhalif olmakla birlikte 6diin vermeye hazir yapisindan dolay1
sureklilik gostermeyen kesimi kastetmek istemigtir. Bir seyler degismeye bagladiginda bu
tarzdan bir underground yapisint olusturan insanlar devletin “establishment” olarak
adlandirilan butiin kurumlarina yerlesmek ve verilecek bittin odulleri ele gegirmek tizere
hedeflerini belirlemistir. Ama ortaya ¢ikmayan ve kendisini saklamayi ilke edinmis bir
bagka underground yapist daha vardir. Bu ikinci tirden olan underground kesimini
olusturan insanlar iktidarin gecirdigi veya gegirmekte oldugu sosyo-politik degisim
zamanlarinda bile devletin yilksek makamlarini ele gecirmek olanagina sahip
olamamakla dikkat gekerler. Ozgiir tutmay: basardiklar ruhlariyla hayatlarini kutsal
amaglar ugruna kaybetmeyi goze alan cesur bir kusagi anlatmak i¢in Makanin bu

romanint kaleme aldigini 6zellikle belirtmistir (Alesyutina, 2004)

8 Natalya Ivanova. Slugay Makanina. Znamya. 1997 No:4
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Bununla birlikte Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani”
romaninda ¢zellikle Ruslarin gegmiste yaptigi basarilart da glindeme getirmeye 6zen
gostermis ve Ruslarin Rus egemenliginde yasayan irili ufakli diger ulusal topluluklara
karst olan uygarlik tagiyici roliini 6n plana ¢ikarmaya ¢aligmistir. 1991 yilinda Sovyetler
Birligi’nin beklenmedik bir bi¢imde ¢okmesiyle birlikte 70 yillik sosyalist anlayisa sahip
Sovyet birikimi ortada kalmis ve Sovyet egitimi ve kultirt ile buyimis ve yetigmis
milletler yikim sonrasinda ortaya ¢ikan degisimin rizgar iginde ne yapacaklarint ve ne
yone gideceklerini bilemeden bocalama i¢inde oninii gérme g¢abasi sergilemiglerdir.
Bundan dolayr Sovyet degerleri ile hayatini siirdirmus kusak ile Sovyetler Birligi’nin
yikilmasinin hemen 6ncesinde ve ¢okiis sonrasinda dogmus, Sovyet kiltiri ve egitimi
gormemis kugak arasinda birbirini anlamama ve onaylamama sonucunda derin ugurumlar
ve butiiniyle farkli hayata bakis acilart olugsmustur. Farkli donemler kusaklarinin kendi
aralarindaki yabancilagmasinin bir 6rnegi de bir zamanlar Sovyetler catist altinda
sarstlmaz birlik ve halklarin kardesligi soylemleriyle yasamis halklar arasinda da farkli
cografyalarda farkli gelenekler ve kiiltiirel yapilar i¢inde var olmanin verdigi benzemezlik
nedeniyle ugurumlar olusmus ve bunun sonucunda dogla olarak karsilikli nefret
duygulari, birbirini anlamamak isteme ve kiigimseme olgulari ortaya ¢ikmistir. Ugsuz
bucaksiz Rusya topraklarinin Carlik ve Sovyetler yonetimi zamanlarinda Rus ulusunun
olusturdugu niifus gogl hareketleeri genelde batidan ve kuzeyden doguya ve giineye
dogru yasanmigken 1991 yilinda gergeklesen Sovyetler Birligi’nin beklenmedik ¢okiisii
sonrasinda niifus gogli hareketleri bu sefer dogudan ve giineyden batiya ve kuzeye dogru
bir yonelim gostermeye baglamigtir. 1991 sonrasinda yeni bir harita ortaya ¢ikmig ve
Sovyetler Birligi’nin Baltik kiyilarinda, Orta Avrupa sinirlarinda, Kafkasya’nin
giineyinde ve buitiin Orta Asya topraklarini i¢ine alacak bir bigimde 14 adet yeni bagimsiz
olmug cumhuriyetlerin biinyesinde kaderine terkedilmis ve azinlik durumuna dismiis
olan Ruslar bir zamanlar butiin Sovyetler Birligi i¢inde agabey ulus roltinden ¢ikip artik
kendilerine ait olan tek ulke konumuna gelen Rusya’ya go¢ etmeye baglamiglardir.
Sovyetler Birligi’nin ¢okiisinden olumsuz etkilenerek ekonomik krizin ig¢ine diigen
bagimsizligini yeni kazanmig cumhuriyetlerin vatandaslart da daha iyi kazang elde etmek
ve birikim yapip kendi ulkelerinde daha iyi bir hayat siirme distncesinin verdigi
umutlarla Rusya cografyasinin ekonomik anlamda daha iyi sartlart olan merkez
bolgelerine dogru bir niifus hareketlenmesine neden olmuslardir. Ruslar Carlik ve

Sovyetler Birligi yonetimleri zamaninda Volga nehri boyunca uzanan bolgede, Urallarda,
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Sibirya’da, Orta Asya’da ve Kafkasya’da bolge halklariyla egemen ve yoneten ulus
olmanin verdigi ozgiivenle diger Rus olmayan ulusal topluluklarla birlikte yasamislar
iken Kafkasya ve Orta Asya cografyasindan Rusya i¢lerine ekonomik kaygilarla gelen

Rus olamayan unsurlar ise bir sorun kaynagi olarak goralmusgtiir.

Makanin’in “Underground ya da Cagmizin Bir Kahramani” romaninda
bagkahraman Petrovi¢’tir. Petrovi¢ asil meslegi yazarlik olmasina ragmen eserlerinin
yayinlanmasinin yillarca yayinevleri tarafindan reddedilmesi nedeniyle Moskova’nin bir
kenar semtinde bir yurdun kii¢iik metre kareli birka¢ odadan olusan kiigiik dairelerine
sahiplerinin daha dogrusu oturanlarinin tatile ¢iktiklarinda géz kulak olmasi karsiliginda
sadece koridorlarinda kalmasina izin verdikleri bir bek¢idir. Petrovig¢ yurtta kalanlarin
gozunde evsiz barksiz bir sokak adamidir, kendine ait ne bir odasi ne de kisisel esyalar
vardir. Iste biitiin bunlardan dolay1 bekgi yazar yurtta kalanlarla iyi ge¢cinmek zorundadir.
Yoksa kendisini bir anda sokakta bulmasi an meselesidir. Petrovi¢ ig¢inde bulundugu
yoksunluk durumuna karsilik olarak Kafkasya’dan Rusya’nin merkezine ticaret yapmak
icin gelenlere kargt olumsuz yaklagimlar sergilemekte ve bunu yaparken de Rus ulusunun
ruhunun 6zgirligini ve onurunu korudugunu disinmektedir. Petrovig’e gore
Kaftkasya’dan gelenler Ruslarin 6ziinii ve kaynaklarini somiirmekte, iistelik Ruslart da
asagilamaktan geri durmamaktadirlar. “Underground ya da Cagimizin Bir Kahraman1”
romaninda Kafkasya ve Orta Asya halklart da Petrovi¢’in bakis agist i¢inde Dogu’ya ait

olanlar degerlendirmesine tabi tutulmaktadir.

Makanin de romaninda bagkahramaninit Rus edebiyatinda ¢okg¢a islenen “gereksiz
kigi” ozelliklerine sahip bir karakter olarak bek¢i yazar Petrovi¢ adiyla okuyucunun
karsisina gikarmayi se¢mistir. Ustelik romanina Mihail Lermontov’un meshur soéylemiyle
baglamay1 tercih etmig ve boylelikle Lermontov’un Pecorin kahramani ile kendisinin

Petrovi¢ kahramani arasinda ortak noktalar oldugunu vurgulamak istemistir:

“Kahraman” bir portredir ama tek bir insanm degil, tim
neslimizin, gelisimlerinin dorugundaki giinahlarmdan olusturulmus bir

portre.” Mihail Lermontov (Makanin, 1998:5).

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramant” romaninda yogun bir
bicimde Rus olmayan ulusal topluluklarin tyelerine, onlarin davranig tarzlarina,

geleneklerine ve hayata bakis agilarina dair genelde olumsuz degerlendirmelerde
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bulunmustur. Rus olmayan unsurlar Rus ulusuna ait olmasi gereken kaynaklarn tiiketenler
ve somurenler olarak gorilmiis ve Rus olmayan topluluklarin Rus kaynaklarindan
yararlanmalarina karsilik Ruslart agagilamalart ve hor gérmeleri de Makanin taratindan
giindeme getirilerek kabul edilemez oldugunun altini ¢izmigtir. Bu duruma tipik bir érnek
olarak emekli ihtiyar mihendis Guryev’in i¢ine distigi durum verilmigtir. Daha ucuz
ekmek almak i¢in firina gitmekte olan Petrovi¢ “Hey alsana! Neden almiyorsun?”
sOziiniin geldigi yere kendisine sdylendigini sanarak kafasini ¢evirir. Ama bu ciimleler
bagka kisiye Kafkasyali pazarct tarafindan sdylenmektedir. Petrovi¢ tezgahin Oniinde
gozlerini fal tagt gibi agmis ve kararsiz kalmig Guryev adindaki bu ihtiyar tanimaktadir.
Guryev’in kararsizligina kizan Kafkasyali satict emekli yagli muihendisi korkutmak ve
onunla eglenmek i¢in bicagimi ahsap masaya saplar ve ihtiyarin korkmasina kendi
aralarinda goz kirpisarak gilerler ve eglenirler. Guryev korkmadigini sdylese de kalabalik
icinde silik kaldig i¢in daha tedirgin gozilkmeye baslamistir. Guryev igine distigu
saskinligin da etkisiyle ¢evresindeki yasli Ruslara el sallar ve her seyin yolunda oldugunu
anlatmaya ¢aligir. Biitin bu gordiklerinden sonra Petrovi¢ yurda doner donmez kendisi
de Guryev’in durumuna digerse tepkisiz kalmamak, Kafkasyalilart korkutmak amaciyla
cebine bir bigak koyar. Ahsap masanin tstine saplanan bigagin ¢ikardigr ses gozlerinin
ontinden higcbir zaman gitmez. Petrovi¢ alacakaranlik ¢okmek tizere iken pazara tekrar
gider ve cebinde bigagi oldugu halde tezgaha yanasir. Ama bu sefer kimse Petrovig’e bir
sey soylemez ve hatta ilgilenmezler. Kendi aralarinda geng bir Kafkasyalinin parasinin
cok olmasina, milyona kadar saymay1 bilemeyip sadece bine kadar saymay1 bilmesine
gilistp dururlar. Petrovi¢ Kafkasyali tiiccarlarin yagananlar unuttuguna kanaat getirir
ve Kafkasyalilarin anlagilmaz ve tuhaf insanlar oldugunu belirtmek amaciyla kendi
kendine “Dogu ince bir meseledir” der (Makanin, 1998:165-69). Bir diger zamanda
Petrovi¢ yurdun karsisinda parkta otururken yanina gasp amagl gelen Kafkasyali ile
yaptig1 konugma sonrasinda yagadiklari onun kaderini ¢izecek ve hayatinin geri kalaninda
golge gibi takip edecek, ruhunda ve vicdaninda kendisi ile hesaplagsmalar yagsamasina
neden olacaktir. Kafkasyali, Petrovig’ten para ve sigarasini zorla almasina ses ¢ikarmaz.
Ancak Kafkasyali hemen gitmez ve bankta oturmaya devam eder. Kafkasyali yan
cebinden bir votka sigesi ¢ikarir ve igmeye baglar. Petrovi¢ de bir yudum istemesi
sonrasinda Kafkasyali Petrovig’in votkayi bir ¢ekiste igmesini begenir ve bunun tizerine
Petrovi¢ kendisinin bir Rus oldugunu hatirlatma ihtiyact duyar. Kafkasyali kendini

overek gelecekte Rusya’da kuracagi isi abartarak anlatmaya baglar. Bir telefon agmak
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suretiyle gidecegi evleri, yiyecegi kirmizi havyarlari, buzdolabindaki c¢ilek ve
dondurmalari anlatir. Sonra Kafkasyali Kafkasya konusunu agar. Daglarda nasil av
yaptigini, isabetli atiglarini, buz gibi berrak dag suyunun delerek olusturdugu su
yalaklarin1 anlatir. Kafkasyali igmek isinin kolay oldugunu ancak Ruslarn artik
butiiniiyle bittigini sdylemesi tizerine Petrovi¢ bundan ¢ok etkilenir ve Kafkasyali igmeye
devam ederken Petrovig bigagini sessizce ¢ikarip Kafkasyalinin sirtina saplar. Katkasyali
olmustiir ve Petrovig islemis oldugu cinayeti Rus ruhunun 6zgiirligiinii ve Rus ulusunun

onurunu kurtarmak adina yaptigina inanmistir (Makanin, 1998:170-74).

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda Rus
olmayan ulusal topluluklara olumsuz elestiriler ve yaklagimlar getirmesine karsilik
Ruslart da elestirmekten geri kalmamis ve 6zellikle Ruslarin bagarilarla ve zaferlerle dolu
gecmigini animsatmak yoluyla Rus ulusunun gegmis ve gunimuzdeki durumlarini
kargilagtirmigtir. Makanin Ruslarin ge¢misi ve giiniimiizdeki konumunu romaninda su

sekilde karsilagtirmaktadir:

“Uykularint alamamis kadinlar goriiyorum, islerine kosuyorlar.
Kiiciik ¢antalarint  savuruyorlar ve acele ediyorlar. Her adimda
baslarmi sallyorlar, yiik emektart yurt atlar: gibi. Kadmlar en azimdan
bakimli, yanlarindaki adamlar ise renksiz, saclari taranmamas, yiizleri
sis, yasama arzusundan yoksun. Bu kiiciik somurtkan insanlar simdi ne
ellerini ne de beyinlerini kipwrdatacak haldeler. Boyle gidiyorlar,
duraga yanastyorlar, sonsuzca bekliyorlar. Sonra agir agw i¢ gecirerek
soniik bir kiifiirle stkisikliktan ¢atlayan troleybiis kapilarmdan igeri
sigisyorlar.  Diisiiniiyorum!  Sahiden bu insanlar miydi o  bir
zamanlarm yaya, Oofkeli, durdurulamaz Ural, Sibirya kdsifleri?
Miimkiin degil, inanmiyorum! Akil almaz bir sey bu!” (Makanin,
1998:260-61).

Makanin Rus ulusunun Dogu’ya ait olmadig1 goriisiinii desteklemek i¢in ressam
Kazimir Malevi¢’in (1879-1935) “Siyah Kare” («Yépnsbrit kBagpat» / Cyornty kvadrat)
(1915) tablosunu kendi tezini desteklemek i¢in 6ne ¢ikarir. 1915 yilinda Petrograd’da
diizenlenen “Son Futirist Sergi 0.10” da ilk kez goriiciye ¢ikan Siyah Kare resmi
Malevi¢’e gore “Siyah Kare” bir seyin degil hi¢bir seyin resmiydi ve o buna "sifir-bi¢im"

adin1 vermisti. Yaraticist oldugu “Siiprematizm” sanat akimi, Latince “suprema”



238

sOzcugiinden turetilen en Ust, en yukart anlamindaydi. 1916’da ressam Mihail Matyusin’e
(1864-1934) yazdig bir mektupta Siiprematizm’in yeni bir din bilincini isaret ettigini ve
bir Ogretiyi ortaya koydugunu dile getirir. Belki bu yiizden sergilendigi galerinin diiz
duvarlarina degil, iki duvarin birlestigi koseye, tavana bitisik sekilde asilmisti. Bu kose,
Rus evlerinde en degerli ikonalarin asildig yerdi. Ikonalarin bir dini, bir tanrsalligi ve
imani temsil etmesi gibi, Siyah Kare de yeni bir sanat dilini, dahasi diinya goriisting, hatta
deyim yerindeyse kozmik bir goriisii, bir varolus bicimini temsil ediyordu.” Romanda
Malevi¢’in “Siyah Kare” tablosuna da bir gonderme yapan “Bizim Dogulu olmayan
oziimiizdiir bu: Bu yiizden de Malevi¢’in ddhiyane “Siyah Kare’ tablosu biz ve bizim
aceleci ruhlarimiz igin bir “stop”, bir darbe ve bir frenlemedir” (Makanin, 1998:77)
cumlesinde Petrovi¢ Ruslar hakkinda olusturdugu doguya ait olmayan ve batinin bir
pargast olarak kabul ettigi diisiince yapisina bir agiklama getirmek ister. Bekgi yazar
Petrovig birgok kez tablonun ¢ekiciligi hakkinda diisincelere dalar. Cergeve igindeki
siyah leke aslinda ona gore karanlik ya da yildizsiz bir gece degildir. Siyah karenin arka
planinda ince gorinmez orimcek aglart bigiminde ¢izgiler vardir ve daha da arkada
parlayan bir durmaktadir. Ama tablonun asil etki birakan unsuru da ayin yoklugudur zaten
(Makanin,1998:77). Malevi¢’in en ¢ok bilinen calismasi olan beyaz fon tzerinde
resmettigi “siyah kare”si tim resim kurallarini yikan oncii bir eser olmakla kalmayip
donemi igin estetik anarsizm anlamina gelmekteydi. Diinyay1 resmetmenin bir yolu diger
bir dinyay1r resmetme yolunu yok etmenin yollarin1 aramak anlamina gelmekte idi.
Malevi¢’in tuvalindeki basit sekiller ve renkler saf olana ulagmaya ¢alisirken sanatin igini

dolduracak olanin izleyici oldugunu vurgular.®

Bekgi yazar Petrovi¢ Rus olmayanlara kargt olan kendi yaklagimint desteklemek
icin Underground ¢evresinin taninmamig bir sairi olan kiz arkadast Veronika ile bir tren
yolculugu sirasinda nasil ve hangi sartlarda tanistigini anlatarak dikkat ¢ekmek ister.
Veronika agirt igkinin etkisiyle sarhos ve bilincini kaybetmis bir durumda iken Orta
Asya’dan Moskova’ya kavun ticareti yapmak igin gelen Ozbeklerin eline dismiistiir.
Veronika onlarin elinden kurtulmaya ¢aligip kagarken kendisini Petrovi¢’in oldugu atar,
Petrovi¢ onu kendi kupesinde saklar. Veronika Ozbeklerden kurtulmay: Petrovig

sayesinde basarir. Petrovig Orta Asya’dan Moskova’ya kavun ticareti yapmaya

79 http://www.sanatatak.com/view/malevic-hakkinda-bilmeniz-gereken-20-sey (E.T.: 31.01.2017)
8 http://www.banucarmikli.com/sanatin-donum-noktasi-siyah-kare/ (E.T.: 31.01.2017)
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gelenlerden giiglii olmadiginin farkinda olmasina ragmen Veronika’y1 Dogululardan
korumay1 basarmasini deneyimli olmasina baglar. Petrovi¢’e gore ydi Moskova biiyiik
bir sehirdi ve herkese yeterdi. Oyle ki Puskin Moskova’y1 terk edip Petersburg’a
gitmeseydi hayatta kalabilecekti, ¢inkii Moskova’da duello yapacak kimse yoktu
(Makanin, 1998:37-39). Petrovi¢ buradan yola ¢ikarak Ozbeklerle diiello tarzinda bir
kargilagma yapsaydi bagarili olamayacaginin bilincinde idi. Petrovi¢ Dogu’ya ait gérdigi
Ozbekleri Bati’nin bir pargasi olarak gordiigii ve kabul ettigi Rus topraklarinda istemez.
Petrovig’e gore Dogu 1stirapli ve azap vericidir (Makanin, 1998:131). Dogu ince bir
meseledir (Makanin, 1998:169). Makanin koridorlarina goéz kulak olmak karsiliginda
kaldig1 ve bekgilik yaptigr yurttan atilmasindan sonra Savelevski tren istesyonunun
arkasinda evsiz barksiz insanlarin kaldig bagka bir yurda kendini atar ve disardaki kig
mevsiminin dondurucu sogugundan giivende kalmay1 basarir. Iginde bulundugu hayattan
yilmis durumunu anlatmak igin Ozbek birisinin yiikledigi agirliklardan dolay: dizleri
bukilen bir esek gibi oldugu 6rnegini verir. Kendisini benzettigi esek yikintn altinda
ezilirken Ozbek ortalikta yoktur ve esegi kendi kaderine terk ederek birakip gitmistir
(Makanin,1998:364). Makanin Ozbek 6rnegini romanda vermek suretiyle Orta Asya ve
Kafkasya halklarinin biittin sorunlarint Ruslara birakarak bagimsiz olduklarini, éncesinde
ise Ruslarin kaynaklarini kullandiklarini ve Ruslar sayesinde daha iyi bir konum elde

ettiklerini belirtmektedir.

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” romaninda yine kiz
arkadast Veronika’nin bir tren yolculugunda Ozbeklerle yasadig olumsuz olaydan yola
cikarak Kafkasya ve Orta Asya insaninin Rus kadinlarina bakig ag¢is1 ortaya koymak ister.
Bek¢i yazar Petrovig Underground ¢evresinin taninmamig bir tiyesi olan kiz arkadast
Veronika’yt Orta Asya’dan Moskova’ya kavun ticareti yapmaya gelen Ozbeklerin
elinden kurtarmistir. Sarhos bir durumda iken Ozbeklerin eline diisen Veronika onlardan
kagmak, kurtulmak istemis ve kendisini bilmeden de olsa Petrovi¢’in kupesine atmigtir.
Petrovi¢ Veronika’y1 garsafa sararak saklar ve sogukkanli bir bigimde Ozbekleri atlatir.
Ozbeklerden birisinin Petrovig’e Veronika’y1 sorarken kullandigy “olduk¢a giizel, uzun
boylu, gozleri hafif kizila ¢calan kiz hangi odada kaliyor?” soru ciimlesi ayni zamanda
Dogulu erkegin Rus kadinina bakigini da yansitmaktadir. Petrovig’e gore Veronika bir
Rus kadini olarak Dogulu erkeklerin goziinde ve zihninde “bir Moskova fahisesi” idi ve

bu dusiince tarzi Dogulul erkekler igin yeni bir sey de sayilmazdi (Makanin, 1998:36-40).
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“Underground ya da Cagimizin Bir Kahraman1” romaninda baskahraman bekgi
yazar Petrovi¢’in koridorlarina géz kulak olmak karsiliginda kalmasina izin verilen
yurdun c¢evresinde Kaftkasyalilar tarafindan isletilen ditkkanlar vardir. Yurdun sakinleri
Ruslar olmakla birlikte yurdun hemen disinda Rus olmayanlarin ticarete egemen oldugu
bir hayat diizeni sézkonusudur. Yurdun saglik memuru Tatyana Savelyevna’nin sevgilisi

bir sofordiir ve Moskova-Stavropol®!

arasinda calismaktadir. Sof6riin yaninda getirdigi
silahlart1 Cegenlerin almalart karsisinda sesini bile ¢ikaramaz (Makanin, 1998:31).
Cegenler ve silahlar yan yana anilmakta ve soforiin Cegenlerden korkmasi sonucunda
gosterdigi pasif tepkiden de Ruslarin Kafkasyalilardan ¢ekindikleri diisiincesi ortaya
cikmaktadir. Bek¢i yazar Petrovi¢’in yurt saglik memuru Tatyana Savelyevna’nin
odasinda pencereden gordukleri ve gosterdigi tepkiler de Rus insaninin Kafkasyalilara
bakis agisini ortaya ¢ikarmaktadir. Petrovig pencereden basint disart uzanip baktiginda
Kafkasyalilarin ¢alistidigi dikkanlarin ontindeki yolun kenarinda kitige benzer bir sey
dikkatini geker. lyice baktiginda bir ceset oldugunu anlar. Orada yol boyunca Kafkasyali
tiiccarlarin kendi aralarinda bolastiikleri ti¢ ditkkkan vardir. Makanin’in romanda aktardigi
bilgilere gore Kaftkasyalilar kendi aralarinda tartigir, uzlagir ve etki alanlarini bolisirler,
polise ihtiya¢ duymadan kendi aralarinda barig1 da kendileri saglar. Yerde yatan ceset de
Kafkasyalilarin kendi aralarinda verdikleri bir karar geregidir. Cesedi ilk goren Petrovig
olmasina karsilik gosterdigi ilk tepki umursamamak olmustur. Ustiine bir de sigara
yakmig ve sessizligin keyfini g¢ikarmustir. Ilerleyen saatlerde oradan gegen Petrovig
cesedin hala yerde kaldigina taniklik eder. Biifenin 6ntinde oldiriilmiis olmasina kargilik
yol agilsin diye bir de cesedi kenara itelemigler. Vurulmus Katkasyalinin yiizint orten
gazete yagmurun da etkisiyle biraz kaymistir. Polisi beklerken kalabalik kendi arasinda
dedikodu yaparlar. Petrovi¢’in duyduguna gore Cegen dikkan sahipleri aralarinda
gruplagmiglar. Cikan anlagmazlik sonucu gece hesaplagmasi sonrasinda birisi vurulmus,
birisi yaralanmig, birisi de yogun bakimda imig. Cesedin basinda bir siire duran Petrovig
safak vaktinde kiitiik sandigi ama sonradan kollarini ve bacaklarini sectigi ceset yerde
yatarken sigara tiillendirdigini hatirlar. Cesedin kollarindan birisi yana atilmig halde iken

sanki yagiyor ve kendisinden sigara istiyordur (Makanin,1998:32).

“Underground ya da Cagimizin Bir Kahraman1” romaninda yurt bekgisi Tetelin

ve Kafkasyal1 tiiccar arasinda gegen bir pantolon aligverisi sonrasinda yagananlar Rus ve

81K afkasya’nin kuzeyinde bir sehir.
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Kafkasya insaninin birbirine bakis agisini ortaya koymak adina 6nem tasimaktadir.
Tetelin tipki Petrovi¢’in bulundugu yurtta bekgilik yapan, i¢ine kapanik ve kendi halinde
birisidir. Yurdun hemen karsisindaki Kafkasyali bir tiiccara ait diikkandan uzun stredir
giymeyi arzuladig tlivit pantolonu satin aldiktan sonra yasadiklari sonrasinda gegirdigi
kriz sonucu 6lur. Makanin burada Gogol’tiin (1809-1852) “Palto” («IIlunens» / Sinel)
(1842) eserindeki Akaki Akakiyevig karakterini bekgi Tetelin olarak glinceller ve Tetelin
pantolonun kendisine uzun geldigine karar verdikten sonra suskun yapisini bir kenara
birakir ve pantolonu dikkan kapisindan igeri firlatarak parasini geri ister. Katkasyali
tiiccar ise Tetelin’e parasini vermez. Tetelin solugu karakolda almasina, karakolda feryat
figan ederek yarim yamalak bir sikayet dilekg¢esi yazmasina karsilik polisler ciddiye
almazlar. 54 yasinda olan Tetelin’e enfarktiis gelir ve doktorlar yatarak dinlenmesini
tavsiye etseler de Tetelin bir gece yatagindan kalkar, pantolona yaklasir ve elindeki kor
makasla pagalarini kisaltip sabahleyin Kafkasyali tiiccara tekrar firlatmak niyetindedir.
Ama pantolonun tam da bir pagasini kisaltmigken ikinci bir enfarktiis ile oracikta yigilir

kalir ve olur.

Tetelin’in o6lumi sonrasinda yurdun sakinlerinden birisi olan emekli subay
Akulov’un soylemleri ve davramiglart Rus ve Kafkasyali diyalogunu yansitmasi
bakimindan 6ne ¢ikmaktadir. Emekli olmasina ragmen subay tiniformasini tzerinden
cikarmayan, sevgilisinin odasinda kalmasindan dolayr yurttan birisi olarak goriilen
Akulov anlattiklartyla ¢evresinde birikenlerin ilgisini ¢eker, Kafkasyalilara lanetler okur
ve bu yolla onlarin onayini almay1 bagarir. Tetelin igin verilen anma yemeginde ise ilging
olaylar ve karsilikli konugmalar yasanmaya devam eder. Eski subay Akulov ile Cegen
tiiccarlardan Ahmet kucaklagirlar ve birbirlerine “-kardes” diye hitap ederler. Petrovig’e
gore Ahmet, Akulov’dan daha samimi ve dersine iyi ¢aligmig aktor gibi daha becerikli
gozukir. Ahmet ve Akulov masa baginda birbirlerinin s6zini kesercesine konugmaya
caligirlar ve halklarin kardesligini birbirine animsatirlar. Anma yemegine c¢agrilan
Kafkasyali ticcarlar yanlarinda bol igki ve ¢ tas dolusu saglik ile tedbirli gelmigtir.
Ahmet, Tetelin’in pantolonunun pagalarinin kisaltilmast konusunu yeniden acar ve
kendisini hakli gostermeye ¢abalar. Kafkasyalilar Akulov’a yogun bir saygi gosterirler ve
onun gururunu oksarlar. Eski elbisesi ile dikkatlerini ¢eken Petrovig’e ise sefil anlaminda
kullandiklar1 “mithendis” diye takilirlar ve ondan saslik yemesini isterler. Artik iki taraf

da barig istemektedir. Tetelin’in 6limiinden sorumlu tutulmalari durumunda kavga
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¢tkmasindan ve bunun intikam atesine dontsmesinden korkan Kafkasyalilar icki
igmemeye ve ayik kalmaya oOzen gostermektedir. Akulov kadehi eline alir ve
Kafkasyalilara yonelerek “Siz bizim komsumuzsunuz, biz de sizin. Ama sizin de bizim de
yasamimiz tek. Yasam bir biitiindiir ” diyerek barigin ilanin1 duyurur. Kafkasyalilar ve
Ruslar ayaga kalkarak hep birlikte bagirarak barisa ve halklarin kardesligine kadeh
kaldirirlar. Akulov elinde kadehle coskulu konugmalarini («roct» / tost) tekrarlar.
Akulov’u dikkatlice dinleyen Katkasyalilar bilerekten kadeh atlamakta ve sarhog
olmamak igin ustaca sira savmaktadir. Igki esliginde yapilan konusmalardan sonra
masaya getirilen siskebaplan («mamubixy / sasglik) tadan Ruslar Kafkasyalilara ne kadar
iyi insan ve iyi komsu olduklarini soylerler ve kin giitmediklerini iddia ederler. Petrovig’e
gore butiin bu tost konugmalan durtstge gelmese de Brejnev donemini hatirlatan sahte
davraniglar olarak niteler. Ziyafetten sonra Kafkasyalilar ve Ruslar kucaklagirlar,
sonrasinda birlikte Kafkasya’ya o6zgii hareketli bir dans olan lezginka oynarlar ve
dinyada bir esi bile bulunmayan giizel Rus kadinlarinin gerefine igerler (Makanin,

1998:136-145).

Makanin romanda Petrovi¢’in kardesi Venya’yi akil hastanesinden bir ginliik izin
alarak disar1 ¢ikardiginda ressamlar tarafindan Venya onuruna verilen toplantida
Kafkasya kiiltiiriine ait “tamada” kelimesini kullanir. Venedikt Petrovi¢ akil hastanesine
kapatildiktan sonra gecen zaman diliminde bazi degisimler yaganmig ve serseri ressamlar
yeraltindan ¢ikmig, sergiler agmig ve Bati’daki basarilarint kutluyordu. Venedikt’ten
sadece on yas geng olan bu ressamlar taninmak i¢in 6nlerinde agik olan ufuklarinda ugusa
hazirlaniyorlardi. Venya onuruna verilen toplantida bekg¢i yazar Petrovig, ressam
Briskin’in igkisinin masaya doktlmesi uzerine kilifin i¢inde duran ve Nikolay Rerih
(1874-1947)’ e ait “Kizil Atlar” («Kpacnsie konn» / Krasniye koni) tablosunu hatirlar ve
“-Album!” diye haykirarak i¢ki kopiiklerinin tabloya zarar vermesini Onlemek ister.
Albumi Trov’a uzatirlar ve o da pegeteyle 6zenlice tablonun kaygan yuziini silerek
temizler. Tablo Turov’dan Kolya Sokolik’in geng¢ ellerine gecer ve Kolya Sokolik
boylelikle masanin tamadast olur (Makanin, 1998:613-15).

Burada i¢ki dolu kadeh esliginde yapilan konusmalar, saslik adi verilen sis kebap,
Kafkasya’ya 6zgii bir dans olan lezginka ve masa basi toplantilarinin bagkan: anlamina
gelen tamada gibi Katkasya ve Rusya geleneklerine ve kilturlerine ait unsurlar goze

carpmaktadir. Ruslarda masa bagt toplantilarinda kadehler “sagliga/” anlaminda
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kullanilan "Na zdarovye!" (Ha 300posse!) esliginde kalkar. Herkesin sirast farkli olmakla
birlikte Rusya'da genellikle formal durumlarda ilk kadeh "tanismaya”, ikincisi
"ebeveynlere", tigunclusli "aska” kalkar. Bunun yaninda kadehi aska (3a nmwo6oé6s / za
lyubov), dostluga (3a opyacoy / za drujbu) ya da barisa (3a mup / za mir) kaldirmak da
cogunluktadir.®? Turkiye’deki adiyla sis kebaba Ruslar ‘Saslik’ demekte ve etler biraz
daha iri dogranip aralarina sogan yerlestirilip sise dizilerek hazirlanmaktadir.®? Lezginka
Kafkasya'da yasayan dagli halklarin ortak danst ve muzigidir. Rusya Federasyonu
igindeki Dagistan, Cegenistan, Ingusetya, Osetya, Karagay-Cerkez, Kabartay- Balkar,
Abhazya, Giircistan ve Azerbaycan'in iginde yer alan ¢ok sayida etnik topluluk kendi

Lezginka yorumlariyla solo, ¢iftli ve grup olarak dans ederler.3*

Gurcistan’da “tamada” kavraminin uygulandigi yerlerden birisidir. Masa bast
toplantilarinin  ve konugmalarinin yoneticisi olan tamada rolinin uygulanmasi ile
Gurcistan garaplarinin inii arasinda bir bag vardir. Daryal gegidinden Tiflis’e kadar olan
bolge tiziim baglariyla Ginlt olmustur. Girculer giizel saraplarinin tadini anlatmak i¢in
“Gurculer ana siitiinden saraba gecerler” cimlesini soylerler. Giircistan’da sarap hitabeti
gi¢lendirdigi i¢in toplantilarin vazgecilmez unsurudur. Bir bagka Glirci atasoziine gore
“Griircii sarhos dogar, sarhos oliir.” Bir toplant1 sofrasinda davetli sayis1 dort veya bes
kisiyi gectigi zaman masaya bir bagkan “tamada” secilir. Davetlilerin hepsi sanki bir
kralmig gibi tamada’ya itaat ve saygi gostermek zorundadir. Tamada bir konugma yapar,
konusacaklara soz hakki verir, sonra eger varsa sarkilari ve danslan araya siirler de
sokarak otoriteyle yonetir. Disiplinsiz her davranig bazilarinin ¢ok hoglandigi bir bigimde
cezalandirilir, ¢linkii s6z konusu olan ceza biiytik bir bardak sarabi bir dikiste bitirmektir

(Grigoriantz, 1998:201).

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahraman” romaninda
Kafkasya’nin glineyine ait etnik unsurlardan birisi olan Ermenileri elinden flatiini
birakmayan ve safga davraniglar sergileyen Nata araciligt ile tanitir. Petrovig,
Savelevski’nin arkasindaki evsiz barksiz insanlarin kaldigi yurdun koridorlarinda
gezinirken elinde flitiyle Nata Petrovi¢’in kargisina rastlanti eseri ¢ikar (Makanin,

1998:373). Vietnamlilar ve kanun kagaklartyla dolu yurtta ¢oliin ortasinda bir vaha gibi

82 http://www.bbc.com/turkce/haberler/2016/03/160308_rusya_dil (E.T.: 21.07.2017)
& http://www .rusdilikultur.com/rus-kulturu/rus-mutfagi/ (E.T.: 21.07.2017)
84 Great Soviet Encyclopaedia (Ru-Ru) (for Lingvo x5). «The Great Soviet Encyclopedia», 1970-1977
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duran Nata’nin temiz ve dizenli odasinda Petrovi¢ ondaki zihinsel safligi fark eder.
Petrovig Nata ile yakinlik kurmak istese de Ermeni kizdan bekledigi cveabr alamaz. Nata
icinde bulundugu zihinsel durum nedeniyle Petrovi¢’i dinliyor gibi goziikkmesine kargilik
onu anlayacak ve onunla konugsacak durumda degildir. Petrovig Savelevski yurdundan
esyalarin1 toplamak igin gittiginde Nata’nin odasina ugrar. Oda Nata’nin Ermeni
akrabalar ile doludur. Akrabalarin konugmalardan “Anait” diye seslendikleri Nata’nin
annesi ve babasinin olduguni ogrenir. Akrabalart Nata’yi kendi iglerinden birisi ile
evlendirmek istemisler ancak basarisiz olmuslardi. Petrovi¢’e gore eger boyle bir evlilik
gerceklegse 1di zihinsel saflik igindeki Ermeni kizi Nata bu evliligi kaldiramayacakti.
Cunku akrabalarinini ona buldugu erkegin igindeki Dogulu koca uyanacak, sabahlar
yataklarin diizeltilmesini, evde konfor ve ¢ekici yemek kokularinin olmasini isteyecekti.
Nata ise erkeklerle ilgilenecek durumda degildi ve en énemlisi flttiind bir tirli elinden
birakamazdi. Nata’nin akrabalari Ermeni-Azeri savasi ¢ikmasindan sonra Bakii’den
kagmiglar ve Moskova tzerinden Fransa’daki akrabalarinin yanina gitmeye

hazirlanmaktadir (Makanin, 1998:495-96).

Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahraman1” romaninda Kafkasyali
halklardan oldugu kadar Kaftkasya cografyasina sonradan eklenmesine karsilik Kafkaya
ile kultur, gelenek, hayat tarzi bakimindan butiinlesmis olan Don Kazaklarindan da
bahseder. Romanin bagkahramani bek¢i yazar Petrovi¢g’in Vasilyok Pyatov adinda bir
ressam arkadagi vardir. Vasilyok Pyatov’un annesi Rusya’nin gineyinde Kafkasya
cogratyasinda yasayamakta olan Don Kazaklarindandir. Makanin’in karigik giinler diye
tarif ettigi Sovyetlerin ¢okiisi sonrasindaki zamanda Vasilyok Pyatov Don Kazagi
annesinin gonderdigi yiyecekler ile beslenmekte ve ayakta durmaya galigmaktadir. Don
Kazag annenin gonderdigi yiyecekler arasinda bolca yumurta, iste kurutulmus at eti, atin
kaburgasi, bitki yagi ve insanin agzinda eridiginden kokusunun insani ¢ildirtmaya yettigi
Don nehrinde tutulan kurutulmug ¢apak baliklart vardir. Ekonomik durumu ¢ok koétii olan
Vasilyok Pyatov Don Kazagi annesi sayesinde deyim yerindeyse metro onlerinde ¢op
eselemekten, acele edenlerin hizlica attiklari izmeritleri toplamaktan kurtulmustur

(Makanin, 1998:221-23).

Rusya’nin Kafkasya ile sinir olan giiney topraklarinda yasayan Slav kokenli
Hristiyan topluluklar olan Kazaklar Rus edebiyatinin bir¢ok 6ncii isminin eserlerinde

kendilerinden bahsettirmeyi bagarmistir. Aleksandr Griboyedov (1795-1829) Rus
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Imparatorlugunun baskenti Sankt-Peterburg’dan Iran’a elgilik gorevi igin yolculuk
yaparken Don Kazaklarinin bagkenti sayilan Novogerkassk sehrinden ge¢mis, Stavropol,
Vladikafkas, Tiflis gibi Rus ve Kaftkasya cografyasinin 6nemli sehirlerine ugrama ve
tanima firsati elde etmistir. Rusya’nin Avrupa’ya agilan penceresi kabul edilen Baltik
Denizi kiyisindaki Petersburg baskentinden Kafkasya cografyasina kadar olan uzun
yolculuk boyunca Lermontov Rusya’nin ugsuz bucaksiz duzliiklerine, steplerine
bakislariyla dalmak ve onlar incelemek olanagi bulmustur. Kafkasya cografyasina
yaklastikca Rusya tarafindan bolgeye yerlesmek i¢in 6zendirilen Don Kazaklar ile
kargilagmig, onlar1 yakindan tanima olanagi elde etmistir. Rusya’nin glineydeki karakol
bekgileri gorevini yerine getiren ve dagli halklara karg1 basarili askeri seferler yapan Slav
kokenli Kazaklari Lermontov birgok edebiyat calismasinda tema olarak islemistir.
Tolstoy karsilagtig1 Kazaklardan dolayr Kafkasya’nin kuzeyinde yer alan Rostov ve Don
Kazaklarinin bagkenti sayilan Novogerkassk sehrinin g¢evresindeki bolgeye de ilgi
gostermistir. Kazaklar ile ilgili Tolstoy’un ginliginde soyle bir nota rastlanmigtir:
“Butin Rusya Kazaklar tarafindan olusturulmustur. Avrupalilarin butiin Ruslart Kazaklar

olarak nitelemesi bosuna degildir. Kazak halki Ruslarin var olmasinin giivencesidir.”®

3.4. Makanin’in Asan Eserinde Kafkasya

Makanin’in 2008 yilinda “Bolsaya Kniga” («bonbmas Kuuray / Biyiik Kitap)
edebiyat odulini kazandigr “Asan” (2008) romani 1991 yilinda Sovyetler Birligi nin
beklenmedik ¢okiisii sonrasinda Katkasya’da yasanan Cegen-Rus savaglart sirasinda
savagin arka planinda yasananlan ele aldig1 eseridir. Kafkasya temast Pugkin, Lermontov
ve Tolstoy gibi Rus edebiyatinin 6ncii isimlerinden bu yana Rus edebiyatinda kendisine
onemli bir yer edinmigtir. Makanin Kafkasya temasini iki halk arasinda gecen savag
ekseninde ele almasinin yaninda bélgenin mitolojisine de bir yonelme gostermektedir.
“Asan” romaninin bagkahramam “Jilin” bolgede savasin ortaya ¢ikardigi zorluklarin
ortasinda yagama tutunmaya calisan siradan Cegenler tarafindan eski bir pagan tanrist
olan “Asan” adiyla ¢agrilmakta ve Jilin karakteri asker kimliginin yaninda bir de
mitolojik bir kimlik edinmis olmaktadir. Asan adiyla ¢agrilan Jilin bir taraftan savasin
icinde askerlik gorevini yaparken bir yandan da benzin ticareti yapmaktadir. Bagkaca
tutsak askerlerin kurtarilmasina aracilik eder, daglarda asker konvoylarinin trafigini

yoluna koymaya ¢alisir, kendisinin denetiminde olan yakit tankerlerinden bir kismini

8 Lev Tolstoy i Kazaki. http://www.cossack.su/article/read/lev_tolstoj_i_kazaki.html (E.T.23.08.2016)
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kendisine ayirip yasa digt yollarla satarak elde ettigi gelirle Kafkasya'nin savag
ortamindan uzaklarda biyiik bir Rusya nehrinin kenarinda insa edecegi evinin hayalini
kurmaktadir. Asan ya da Jilin adiyla bilinen roman kahramani butin bu yaptiklariyla

savasin ¢ok yuizli karakterini parlak bir bigimde temsil etmektedir.

Makanin’in “Asan” romaninin konusu 30 Eylil 1999-15 Nisan 2009 arasinda
stren 2. Cecen savaginda gecen ve savagin arka planinda yaganan olaylardir. Romanda 2.
Cegen savaginin yaninda ilk bagliklarda islenen olaylar Cevher Dudayev (yasami:1944-
1996/ yonetimi: 27 Ekim 1991-21 Nisan 1996)’in Cegen yonetimine geldigi yillara ve
1994 yilinin sonundaki 1.Cegen savasinin basladigi zamana denk dismektedir. Kurgu
seklinde yazilan “Asan” romaninda Grozni, Hankala, Vedeno, Sali, Mozdok, Gudermes
gibi gergekte de var olan yer isimlerine yer verilmistir. Makanin “Asan” romani i¢inde
gergekten yasanmig olaylara ve gercek kigi adlarina yer vermesi, gercek cografi yer
adlarin1 kullanmasi bakimindan kendisinden onceki “Kafkas Tutsagl” («Kakasckmii
wieHHUK» /Kavkazskiy plennik) baslikli eserler vermis olan Tolstoy ve Puskin’den
ayrilmaktadir. Makanin “Asan” romaninda savagt 6viict, olumlu yaklagimlar sergileyici
tarzlardan kaginmakta ve her tiirlii savagt yadsimaktadir. “Asan” romant yazilmakta iken
Kafkasya’da siirmekte olan savag toplumun iyilesmez bir yarasidir. Fiziksel ve moral
olarak ac1 ¢eken insanlarin var oldugu savas ortaminda bir kisim insanlar durumu paraya
¢evirmenin yollarint bulmugstur. Makanin’in Jilin’1 savasin acilarinin yasandigi ortamda
kendi lehine kazang yollar1 bulmakla ve kendisini bunu yapmakta hakli gostermekle
Tolstoy’un 1yi niyetli ve ¢evresine hunerleriyle yararli olmaya c¢alisan Jilin

kahramanindan ayrilmaktadir (Versinina, 2011).

Edebiyatbilimci ve elestirmen Nikolay Aleksandrov (d.1961) “Asan ili Ritorika
Makanina” («Acan, wmn Putopuka MakannnHay / Asan ya da Makanin’in Retorigi)
baslikli yazisinda Vladimir Makanin’i zeki ve 6zgiin dusiinen bir yazar olarak niteler ve
romanina “Asan” adin1 vermesini bagarili bulur. Ama roman kendinden 6nceki donemlere
ait eserlerdeki isimlerden yararlandigi igin sanatsal Ozgurlik yoktur. Makedonyali
Aleksandr Cecenlerin pagan zamanlarinda savas tanrisi olan Asan’a donismustir.
Aleksandr Sergeyi¢ ismi Pugkin’i ve Jilin adi1 da Tolstoy un Jilin kahramanint hatirlatir.
Eserin kahramam Rus klasiklerinden toplama oldugundan dolay1 6zgin ve yeni bir
kahraman degildir. Bununla birlikte Makanin kahramanin ismini klasiklerden segmekle

eski eserlere yonelik basarili ¢cagrisimlarda bulunmaktadir. Aleksandr ya da Cecgenlerin
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sOyleyisi ile “Sasik” Asan’a dontigmustiir. Asan bazen kan bazen para istemektedir.
Puskin’in ve Tostoy un vatanperver ve diiriist kahramanlarindan farkli olarak Makanin’in
Jilin’1 veya Asan’t benzin kralidir. Cecenlere ve federallere yakit satar ya da temin eder,
esirlerin takasinda para karsiliginda yer alir, annelere esir ¢gocuklarinin bulunmasinda
yardimci olur. Kendisine gore biitiin bunlar vicdani geregidir ve diristligiinden asla
siphe duymamaktadir. Jilin’e gore kendi ¢ikarina ordunun yakitini satmak kargasadan

veya duzensizlikten yana olmaktan daha iyidir (Aleksandrov, 2008).

Yazar, gazeteci ve elestirmen Lev Danilkin’e (d.1974) gére Makanin “Asan”
romaninda savasta hirsizlik yapan birisinin hayatini ustalikla anlatmigtir. Danilkin, Jilin’i

“levazim sigan1”

olarak adlandirir. Makanin, savag kahramaninin romantik seklini
bozmustur ve kutsal fonksiyonlar katmakla ona bambagka bir mitolojik o6zellik
yiklemigtir. Bir¢oklar1 Jilin’1 “savag tanris1” olarak gormektedir. Yagli Cecenler ona
surekli hediyeler getirmekte, savastan ¢ocuklarini ¢ekip ¢ikarmak ve eve gotirmek
isteyen asker anneleri onun her istegini yerine getirmeye hazir olmaktadir. Binbagi Jilin,
dogustan durist birisi olmasina karsilik i¢inde bulundugu ya da igine distigu sartlar
geregi yolsuzluk yapmaktadir. Herkesi kurtarmak onun i¢in zor olsa da elinden geldigince
masumlart kurtarmaktadir. Danilkin’e gore Makanin bu romanda konuyu, sahneleri,
edebi turleri, tarthin ironisi gibi unsurlar geride birakarak kahramani romanin merkezine
yerlestirmeyi bagarmistir. Romani anlamak i¢in kahramani takip etmek yeterlidir.
Okuyucunun beklediginin diginda bir kahraman olusturan Makanin, onda yeni bir merak
olusturmustur. Tolstoy’un kahramanlari olan Jilin ve Kostilin, Makanin’in eserinde
degisime ugramig, bununla da kalmamig farkli konumlarda okuyucunun kargisina

¢ikartlmistir (Danilkin, 2008).

Makanin Kafkasya cografyasinda Cegenler ve Ruslar arasinda gecen savag
sirasinda yagananlari konu olarak sectigi “Asan” romanini yazma sebebini Katkasya’da
Kuzey Osetya cumhuriyetinin Mozdok sehrinde bir ziyaret esnasinda duyduklarina ve
gordiiklerine baglar. Mozdok sehri Ckalovski askeri havaalani, Cegenistan’a gidecek Rus
askerti birliklerinin toplanma merkezi, Rus ordusunun yikleme-bosaltma noktasi, Cegen
Rus sinirindan o6nceki son durak olmasi nedeniyle de onemlidir. Makanin Ckalov

havaalaninda iken askeri malzemeleri yiklemekle ugrasan ¢ok sayida insanin varligina

8 Romanda komutan Albay Dubravkin Jilin’e ordunun yakitlarim sattifimi 6grendikten sonra “levazim
sican1” nitelemesini yapar (Asan, s.368).
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dikkat kesilir ve onlart izler. Makanin bu goriintiiye bir gazeteci yaklagimi sergilemek
istemez. Ona gore doniis bileti daha énceden kurumu tarafindan alinmig olan gazetecinin
g6zl olaylart duyumsamakta ve oldugu gibi yansitmakta objektif olamaz. Dahasi
gazetecilerin yaptiklart gibi beton siperlerde oturmamis ve Cegen tutsaklarin kendisine
gosterilmesini de istememistir. Sadece bir kafede otururken rastlanti sonucu t¢ kisinin
kendi arasinda Rus askerlerinin benzin yiikli konvoyun dag yollarinda gtivenli gegisini
saglamak i¢in baz1 Cecgenlere verdikleri rigvetten konugmalart Makanin’e yazacagi
romanin konusunu olusturmaya yeterli olmustur (Kozlov, 2008). Rus-Cecen savasiyla
ilgili duyduklarindan etkilenen Makanin yazacagt romanda savas fikrini 6n plana
¢itkarmaktan ziyade savagin gorinmeyen yiiziindeki benzin ticaretini ve dag yollarinda
konvoylarin gegisleri sirasinda yasananlari islemeyi tercih eder. Yazacagi romanin
konusunu dogrulamak i¢in gazete haberlerini ve Mozdok sehrinde iken kafede oturan
kigilerden duyduklarini kargilagtiran Makanin konvoylarin kursunlanmasi, benzin tagtyan
kamyonlarin yakilmasi, konvoya onciilik eden askeri araglarin mayinlarla patlatilmasi

olaylarinin rastlantt olmadigin1 savunur (Starodubets, 2008).

“Novaya gazeta” («Hosas razera» / Yeni Gazete) gazetesi kultir bolumu bag
redaktori Olga Timofaeva, Vladimir Makanin ile 27 Kasim 2008 tarihinde yaptig
roportajda “Asan” romaninin konusu 6zetlenmektedir. Asan romaninin konusu olan savag
ve onun arka planinda yasanan olaylar Kafkasya’da Cegen topraklarinda ge¢mektedir.
Romanin bagkahramani Binbagi Jilin i¢inde yer almak zorunda hissettigi savast kirli,
igreng ve mantiksiz olarak degerlendirir ve kendi menfaatlerinin pesine diiser. Ustelik
savasin en olumsuz anlarinda bile yerini terk etmedigi i¢in hem Cegenler hem de federal
askerler tarafindan taninmistir ve hem Rus hem de Cegen cevrelerinde kabul goérmeyi
bagarmistir. Bundan dolay1 zorluklarla elde ettigi konumdan faydalanma yoluna gitmis
ve bunda da hakli oldugunu disinmiistiir. Kendisine verilen depolardaki yakittan onda
birini Cegenlere ve federal birliklere yasa dig1 yollardan satmaktadir. Ayrica gevrede
taninmig olmasi ona tutsak askerlerin bulunmasina, kurtarilmasina ve fidye i¢in aracilik
saglamasina da olanak saglamigtir. Tutsak askerlerin kurtarilmasinda kullanilacak
fidyenin yaninda kendi payin1 da belirtmeyi thmal etmemis vu bunda da hakk: olduguna
inanmustir. Jilin butin yaptiklarini sadece para kazanmak i¢in degil gi¢ ve etki sahibi
olmak adina yapmaktadir. Tabiki Jilin’e gi¢ ve etki saglayacak olan da sadece para

oldugu i¢in sonuna kadar para kazanmada kendisine bu firsati saglayan yollardan



249

yararlanmaktadir. Olga Timofaeva ayrica romandaki kahramanin para kazanma hirsini
yazarin kendi hayatindaki paraya karst olan tutumu ile karsilastirmistir. Ozellikle 1991
yilinda Sovyet sisteminin ¢okmesinden sonra insanlarin hayat dizeni alt-iist olmus ve
yerini ekonomik kriz almistir. Sovyetler doneminde iken Makanin giinlitk harcamalarinda
ve ihtiyaglarinda 6nemli yer tutan “talon” olarak adlandirilan kuponlarla yetindigini,
Perestroyka ile birlikte kuponlarin yerini sicak paraya birakip hayat sartlarinin zorlagtigini
vurgular. Insanlar paranin kendi sosyal konumlarina kattig giictin 6lciisiinde etki ve yetki
sahibi olmanin sonuglarina bagli olarak davraniglar sergilemeye baglamistir. Tolstoy’un
Jilin karakterinde igtenlik, durtstlik, karsilik beklemeden ve dost diigman ayrimi
yapmadan ¢evresine faydali olma ilkeleri gecerli iken Makanin’in Jilin karakterinde ise
paranin getirdigi giic ve giciin ¢ikardigr etkinin ve niifuzun kullanilmas: 6n planda
tutulmustur. Makanin ger¢ek hayatta kahramanlarin insanlart zor durumlardan
kurtarmay1 bagarmalarinin ve insanlarin alkiglarini hak etmelerinin mimkiin olmasi
orneginin edebiyat eserlerindeki kahramanlarin da o6yle olmalart gerektigi anlamina
gelemeyecegini vurgular ve 1yi ornekler olarak kargimiza ¢ikmama durumunun da s6z
konusu olabilecegini belirtir. Makanin’e gore kendisinin Jilin karakteri de goriinen butiin
olumsuz algilamalara karsilik ¢evresindekilere kargt son derece sabirli ve onlarla iyi
iliskiler kurmakta basarilidir. Savag ortaminda karmagik durumlari ustaca idare
edebilmesine ve para kazanmanin yollarinin kendisine sonuna kadar agik olmasina
ragmen para onun i¢in birinci hedef degildir. Sadece paranin kendisine sagladig1 giicten
yararlanmig ve insanlar tizerinde otorite kurmasinda etkili olmustur. Jilin yaptig1 islerden
dolay1 para almak istemese de Kafkasya'nin sartlart geregi almak zorunda kaldigini
cevresindekilere siirekli tekrarlar. Jilin para almay1 birakmasi durumunda Cegenlerin ona
saygl duymayi birakacagini diigiinir. Jilin kendisinin yaptiginin para ¢alma anlaminda
olmadigini sadece degisen hayat sartlarinin insanlart ne hale getirdigini anlatmak
istedigini  belirtse de paranin sagladigt glcin nimetlerinden faydalanmay1

surdurmektedir.

Jilin Kafkasya’da zoraki kalmak zorunda oldugu savas ortaminda benzin ticareti
yapmasina kendince bir mantik gelistirmigtir: “Benzin savasin kanidir. Depoda benzinin
dagittimim ben yapryorum. Ustelik nakliye de benden. Bu benim sahsi insiyatifim. Savas,
istisnasiz dag savasina dondi ve bu yiizden de bugiinkii savagta nakliye her seydir. Bu

yizden her onuncu varil benin kazancimdir. Ruslan kendi payini alacak. Kurmay Binbagi
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Gusartsev de kendi payini alacak”™ (Makanin, 2008:34). Jilin, Kolya Gusartsev ve Cecgen
Ruslan trio seklinde c¢aligmakta ve asla para yiiziinden kendi aralarinda tartigmamakta
idiler. Benzin ve mazot uzerine yaptiklart biznes kendilerince miitevazi bir seydi
(Makanin, 2008:43). Binbagt Jilin benzin ticaretine kendince bir mantik bulurken silah
ticaretine karigsmamasi gerektiginin de ¢ok iyi farkindadir. Benzin ticaretinde ortagi olan
Kolya Gusartsev’in bozuk bir tanki Giirciilere satmasi tizerine Jilin onu uyarir. Eger silah
pazarinda yeni bir oyuncu oldugu 6grenilirse Cegenler devreye girecekler ve takibe
alacaklardir. Silah ticaretini kiigiik adamlar yapamazlar. Silah ticareti kii¢itk adamlar i¢in
olim demektir. Kugiik adam kendisi gibi kiigiik bir isle ugrasmalidir ve dengini

ogrenmelidir (Makanin, 2008:189-191).

Edebiyat elestirmeni Anna Latinina (d.1940) “Asan” romaminda Makanin’in
olusturdugu karakterler ile Rus klasiklerindeki mevcut karakterler arasindaki isim
benzerliklerine dikkat ¢eker. Tosltoy’un Jilin karakteri Asan romaninda ayni isimle;
Jilin’in yakin arkadagt Kostilin, Kostiyev olarak ge¢mektedir. Jilin esas kahraman
olmasinin yant sira anlatict kisidir. Jilin ve Kostiyev iki arkadas olup ikisi de ingaat
mihendisidir. Kostiyev Cecgen olmasina karsilik Petrsburg’da yasamaktadir. Grozni’de
depo ingaatinda tanigan ikiliden Kostiyev Cecen topraklarinda Dudayev’in yiikselmesiyle
birlikte hissettigi savas kokusunu hissetmesi iizerine ani bir kararla Petersburg’a doner
(Makanin,2008:195-96). Jilin’in ise kagmak veya gorev yerinden ayrilmak gibi amaci ve
istegi yoktur. Savag ortamina ve sartlarina uyum saglamak adina her tirli tehlikeyi goze
alir (Latinina, 2008). I¢inde bulundugu savas sartlarinin olumsuzlugundan kendisine gore
yorumlar yapan ve ¢ikarlar iireten bir Rus subayi olarak Jilin duygularindan daha ¢ok
cevresindeki gergeklere kulak vermesiyle ise bir anti-kahramandir. Bu bakimdan Jilin
tagidigr olumsuz ozellikler ve savundugu kendi mantigina 6zgl disiinceler nedeniyle
Lermontov’un “Cagimizin Kahramani” romanindaki Pecorin karakteri ile Rus
edebiyatinda ortaya ¢ikan gelenegin bir devami gibi gozitkmektedir.

Kostiyev’in Cegen olmasina karsilik Cecen topraklarini arkadagi Jilin’e dahi haber
vermeden ansizin terk etmesi ve Petersburg’a kagmasi iizerine Dudayev Jilin’e hainlerden
intikam alma ve thanet edenin cezasinin verilmesi konulu bir Cegen hikayesini Jilin’e

anlatir:

Adamin birisi yarali bir kurt yavrusunu besler, kopegi olacagmi

diisiiniir. Kurt elbette kurt olarak biiyiir ve ormana kagar. Bir keresinde
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adam ona ormanda rastlar. Sitemli bir bigimde ona hain oldugunu
soyler. Kurt ise ona kendisine baskasmin adiyla seslenmemesini ister.
“Ben sadece kurdum. Senin arkadagsin degilim” der. Kurt “ben senin
arkadasin degildim ama” diye soziine devam eder. “Ama iste senin kula
atin, arkadasin ve ¢ok sevdigin. Kendin yemiyor ona yediriyordun. Ona
acidigindan igdis etmedin. Her sabah seni kisneyerek uyandmrrdi. Bir
aksam seni unutup bir kisragin pesinden dagm doruklarma kagti,
ormanlarimizin oldugu yere, tam da diin benim onun bogazini

kopardigim yere. Iste hain dedigin odur” (Makanin, 2008:212).

Ama Jilin bir Rus olmasina ragmen Cecen Kostiyev’in Cecen topraklarindan
kagmast davranisini sergilemek istemez. Gorev yerinde durmaya ve Dudayev’in Cegen
askerleri gelse bile depolardan ayrilmamaya kararlidir. Dudayev i¢in de ingaatgilar ¢ok
kiymetli oldugu igin Jilin’e ses ¢ikarmaz. Jilin deposunu yagmalamak isteyen Cecen
cetecilere karst Dudayev’den yardim istemek i¢in dilek¢e yazar ama cevap olumsuz
cevap alir. Jilin daha sonra Dudayev’in hakli olduguna inanmaya baglar. Dudayev ne de
olsa asagilanmig ve hakir goriilmis, trenlere doldurularak ana yurdundan stralmis kendi
halkinin acilarini hissediyordur. Biitiin bu nefret dalgasina ragmen Dudayev ortaya ¢ikan

'77

ofke seli iginde Cegenler tarafindan binalara yazilan “Ruslar Sibirya’ya!” sloganini

yasaklar ve “Ruslar Evlerine!” seklinde duzeltilmesini ister (Makanin, 2008:206).

Makanin’e gore bir hata ya da bir sanssizlik sonucu bir askerin 6lmesi veya bir
birligin yok olmasi bir trajedi sayilamayaz ancak insanin igerisinden ¢iriimeye baslamasi
ve kisiligini kaybetmesi ger¢ek bir trajedi sayilir. Makanin burada Eski Grek
mitolojisinden Ikar’1 bu duruma oérnek olarak gosterir. Ikar ugmay: basardiginda biyitk
bir kartal onu yoldan ¢ikarir. lkar ne zaman bireysel hirslara kapilip daha yiikseklere
¢itkmaya calistiginda kanatlarindaki balmumu giinesin yakict etkisiyle erir ve kendi
sonunu kendisi hazirlar. Iste Jilin’in hirslart da bu noktada kendi sonunu hazirlamistr.
Cevresinde deger verdigi seylerden birincisi yakitlardan gelen para ve ikincisi de
travmaya ugramig askerler ayni noktada kesistiklerinde Jilin’in yapmak zorunda kaldig:

tercih kendi sonunu hazirlamistir (Timofeyeva, 2008).

Makanin’in “Asan” romaninda verilmek istenen bir bagka ileti de savasin biitlin
acimasizligr ile sirmesine karsilik savasin i¢ginde yer almayan veya yer almak istemeyen

Cegenlerin de bulundugudur. Bu Cegenler gunlik hayatin siradanliginin iginde giinlitk
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kaygilarinin pesinde kosan ve giinliik gereksinimlerini normal ve yasal yollarla
kargilamaya calisan kisilerden olugsmaktadir. Aslinda Kafkasya’da Ruslar ve Cegenler
arasinda stirmekte olan savasta iki taraf da birbirinin takindigr tutuma gore davranisg
tarzlarint belirlemektedir. Kamyonlarin Gistiinde talasa bezenmis sarhog Rus askerlerinin
“-Yasasm savag!” diye bagirmalarinin yaninda gercekte olmasi istenen Cegenlerle uzun
soluklu bir barigin saglanmasidir. Baris olmast durumunda Rus askerleri savagmak yerine
savasmaya gittikleri topraklardaki derelerde balik tutmaya gideceklerdi belki de. Savagin
Rus askerleri tarafindan da anlamsiz goriilmesinin nedenlerinden birisi de Rusya adina
kutsal bir savag yuritmek yerine Jilin’in benzin yikli ¢ kamyonunu tehlikeli Cegen
topraklarinda korumak dusiincesidir (Makanin, 2008:13). Kafkasya’nin dag yollarinda
hem Cecenlere ait hem de Ruslara ait siralar halinde dizilmis konvoylar goraliir. Cegen
konvoylarinda genelde yashi kadinlar yanlarinda birkag silahli erkek oldugu halde
kasabalarindan Grozni’ye sebze gotirmektedir. Cegenlere ait konvoylarin hayatta
kalmasi yani saldiriya ugramamasi hem sarhos Rus askerleri ile dolu konvoylarin hem de
Jilin’e ait benzin konvoylarinin da hayatta kalmasi anlamina gelmekte idi (Makanin,
2008:24-25). Cegenlerin tamami1 stirmekte olan acimasiz ve anlamsiz savagin i¢ginde yer
almamaktadir. Eline silah almak istemeyen bu tiir Cecenler islerini kalem ile halletmeyi
tercih ederler. Vedeno kentinde ekmek tasiyan arabalarinin Rus askerler tarafindan
yagmalanmast Uzerine eli kalem tutan Cecenler yazdiklan dilekgelerle Grozni’ye
gelmigler ve sikayetlerini kabul ettirmislerdir. Rus askeri birliginin yagmaladiklar
ekmeklerin parasini Cecenlere vermeleri ornegi Katkasya’da savagi bitirme ve barist
saglamada 1yi bir isaret olarak yorumlanmistir. Kafkasya halklarinin kualtir ve
geleneklerini arastirmakla, Ruslar ve Cecenler arasinda diyalog yollarini bulmakla
gorevlendirilen General Bazanov’un bile duydugunda ¢ok hosuna giden bu olay:
Bazanov’un yardimcisi olan Kolya Gusartsev savasta halklar arasinda baris1 saglamada
yeni bir formul olarak Jilin’e sunar. Ekmek karsiliginda para vermek yoluyla yapilan
degis-tokus olayr Bazanov’a gore Cecen halki ile dogrudan iligki kurulmast ve yeni
pazarin dogusu demektir. Caliliktan ates etmek ve kellerin kesilmesi gibi seylerin yerine
degisim yapmak demek Cegen halkiyla Ruslar arasinda iletisim yeniden saglamak adina

bir baglangi¢c demektir (Makanin, 2008:48).

Makanin’in “Asan” romaninda Jilin’in babasi ilging fikirleri ile karsimiza

citkmaktadir. Sibirya’nin batisindaki Urallarin uzak bir késesinde Kovilsk adinda kigiik
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bir sehirden oglu Jilin’in ¢alistig1 Cecenistan’a gelir. Baba tam bir Anna Ahmatova agig
ve gercek bir “sovok” (cosok: 1970’11 yillarda ortaya ¢ikan ve eski Sovyet yurttas
anlaminda kullanilan jargon) gercek bir igicidir. Jilin’e gore babasi Lenin’in Mesih
olduguna inanan sénmemis bir volkandir ve her turli de8isime ayak diremektedir.
Rusya’da sosyalizmin barmnamadigint kabul etmek ona aci gelse de sosyalizm
diisiincesinin bir giin muhtesem bir déniis yapacagina inamyordu. Hristiyanlik Israil’de
dogmusg olmasina ragmen orada nasil barinamadi ve bu diisiinceden yoksun kaldiysa
Rusya’da artik sosyalizmden yoksun bir halde yasamaktadir. Ama Cin Ruslarin bitirdigi
sosyalizmin farkina vardi ve ona sahip ¢ikti. Jilin’in babasina gore Cinliler tipki yeni
Haglilar gibi Sibirya tizerinden Rusya’nin beg katlilarla dolu sehirlerine yagmalamak ve
oturmak dugtnceleriyle degil sosyalizm fikrini yeniden yerlestirmek i¢in geleceklerdir.
Onlardan bu yiizden korkmamak gerekir. Hristiyanlarin Kudiis’teki Isa’nin mezarim
kurtarmaya Filistin’e kendi digiinceleri ile geldikleri gibi Cinliler de Moskova’ya
sosyalizm dugtincesiyle gelecekler ve Lenin’in mezarint kurtaracaklardir. Baba Jilin
Dudayev hakkinda da diigiincelere sahiptir. Rusya degil de SSCB olsa imig Dudayev asla
savagsmazmis. Dudayev SSCB’yi seviyormus. Ama Binbagi Jilin Dudayev’i Cecen
Sovyetinde iktidar arayisinda iken tanimis ve goérmistii. Dudayev goziini yukarilara
dikmig ve askerlerini olusturup silahlandirmaya baglamigti. Baba Jilin Urallara Kovilsk
sehrine doniis yolculugunda Mozdok’a kadar trenle gidecek, daha sonra Ckalov
havaalanindan Urallara ugakla gidecektir. Baba Jilin’in binecegi trende Binbagi Jilin’in
gordigi manzara Kafkasya gergeklerini goz oniine sermektedir. Igerde ucuz yosmasiyla
bir albay, pencerenin yaninda kafasinda sargi bezi olan bir asker, kosede bohgalarini
yanlarina almis kara elbiseleri i¢inde paralart olmayan ve yemek yerine ¢ayla ¢giinlerini

geciren dagli kadinlar vardir (Makanin, 2008:84-108).

Anna Latinina, Makanin’in “Asan” romaninda iglenen yasa dist yakit satigt temasi
tizerinden romanin konusunun sec¢imindeki basarisizliga da dikkat c¢ekmek ister.
Latinina’ya gore ne savag sirasinda ne de savas sonrasinda Cegen topraklarinda yakit
sikintisinin ¢ekilmemigtir. Cegenistan petrol ¢ikarilmakta ve ¢ikarilan petrol yiksek
kalitededir. Grozni, Sovyetler Birligi zamaninda petroliin islendigi merkezlerden birisi
olmustur. Zaten Dudayev’in yonetimi sirasinda boru hatlarindan énemli 6l¢iide islenmis
petrol calinmistir. Ne zaman ki rafinerilerin faaliyetlerini durdurulmus ise o zaman da

devreye petrol isleyen kiicik fabrikalar devreye girmistir. Latinina, gazetelerde ¢ikan
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haberlerde “Bugiin biitiin Cecenistan ev yapimi benzinle seyahat etmektedir” veya “Bizde
gizin yol kenarlarinda patates ve tursu sattiklari gibi her yerde benzin satiyorlar”
gibisinden ciimlelere rastladigini belirtmistir. Latinina, bir bagka gazete haberinde
Rusya’daki insanlarin kagak ev yapimi votka trettikleri gibi Cegenistan’da evlerde kagak
yontemlerle benzin urettiklerini yazar. Bu durumun savasin verdigi istikrarsizlik
ortamiyla birlikte buyik bir sektore dontstigini ve binlerce insanin bu isle ugrastiSini
belirtir. Evlerde uretilen disiik kalitedeki mazotla ve benzinle fazla bakim ve 6zen
istemeyen Jiguli marka hafif ucuz otomobiller ve tarnmda kullanilan traktorler
caligtirilabilir durumdadir. Biitin bu bahsedilen ger¢eklerin yaninda Makanin’in “Asan”
romaninda gegen ve Jilin’in Grozni’de arabadan indiginde sokakta goziine bir ihtiyar
Cegenin ona dogru yaklagmasi ve ondan akaryakit istemesi gibi durumun kurgu olsa bile
gerceklerle oOrtigmemekte oldugu i¢in romamin gergekeiligini  olumsuz yonde
etkilemektedir. Romanda gectigi lizere Cegen koyluleri ve ¢iftcileri hasat zamani
yaklastiginda Jilin’den kendilerine benzin, mazot ve gaz vermesi isterler. Bunun tizerine
Jilin onlara iyilik yapmak i¢in degil, ileride kendisine bir sikinti ¢ikmasi ihtimalini
gidermek istedigi i¢in yakit vermektedir. Ancak Latinina, Makanin’in “Asan” romanini
yazdig siralarda ¢ikan gazete haberlerini kaynak gostermek suretiyle eserin kendisi ile
sosyal gercekler arasinda baglanti kurarak kiyaslama yapar. Kagak yollarla hemen hemen
her evde benzin, mazot ve gaz turetilirken ve yol kenarlarinda meyve-sebze satar gibi
bidonlarla akaryakit satilirken Makanin’in Jilin’i akaryakit kitligindan dolay: ihtiyar
Cegenler kendisinden yakit dilenmesinin tutarsizligina dikkat ¢ekmek istemigtir. Alla
Latinina, eserdeki esas konunun Jilin’in akaryakit yiikli askeri konvoylarin Cegen
cetelerinin egemen oldugu arazilerden giivenle gecebilmesi i¢in getelere birkag wvaril
benzin veya gaz vermek suretiyle i¢inde bulundugu ¢ikar iligkileri oldugunun altini gizer.
Ceteler benzin ticaretini ellerinde bulundururlar ve Cecen ¢ete komutanlarinin ¢gogunun
kugiik olgekli benzin damitan fabrikalari vardir. Ozellikle etkili saha komutanlarinin
fabrikalart olduk¢a moderndir. Latinina, “Kommersant” gazetesinin bir haberine
dayandirdig: bilgiye gore Samil Basayev, Alman pargalariyla donatilmis bir akaryakit
damitma tesisine sahiptir. Ustelik savas boyunca bu tesise bir tane bile bomba
dismemigtir. Latinina Rus-Cecen savaginda perde arkasinda kalan ve gin ylziine
cikmamus kirli iligkilere dikkat cekmek istemektedir. Alla Latinina, arazi komutanlarinin
baglica gelir kaynaginin akaryakit damitan tesisler oldugunu belirtir. Savagin

surdurtlebilmesi i¢in bir siri kagak tesisler tilke boyunca olusturulmustur. Sanobar
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Sermatova’nin (6lum tarihi: 07.03.2011) yazisini bu konuya o6rnek olarak gosterir
(Sermatova, 2001). Sermatova, 2. Cecen Savasinda golgeye federal Rus birliklerinin
gelmesine ve araziye egemen olmasina ragmen Cecgen cetelerin akaryakit retimi
faaliyetlerini hala devam ettirdiklerini belirtir. Sadece ¢ati, yani koruyucu degismistir.
Federaller yasadisi yakit isi i¢in cetelerle ig birligi i¢indedir ve statiiyii koruma yoluna

gitmiglerdir. Yasak olan faaliyetin adin1 séylemek ve bu konuda konugmakti.

Alla Latinina, Makanin’in Asan romaninda iletisim araglarinin kullanilmasina
dikkat ¢cekmek ister. Makanin, o zaman sartlarinda Jilin’in birka¢ tane mobil telefona
sahip olmasini edindigi konuma ve yasa dis1 yollardan kazandigi servete baglar. Bir
cikolata ¢ubugu ya da kiigiik bir not defteri tarzinda olan bu tiirden telefonlara sahip
olmak sahibine ayricalikli bir konum saglamaktadir. Mobil telefonlar daha yeni kullanilir
olmasindan dolay1 énemli bir konu seklinde karsimiza ¢ikmaktadir. Jilin Cegenlerde bu
tirden telefonlarin kendilerinden once var oldugunu kabul eder (Makanin, 2008:220).
Cunki Cecenlerin Turkiye ve Pakistan gibi yurt disi baglantilarindan dolay: telsiz
telefonlarini elde etmeleri daha kolay olmustur (Makanin, 2008:256). Dudayev’in Jilin’in
yaninda cep telefonu ile konugmasi, komutanlarina komut vermesi Binbagi Jilin Gizerinde
bir etki olusturmaz. Dudayev sahip oldugu iletisim aracindan dolay: Jilin’den sanki bir
harika geye tamiklik ediyor gibi saskinlik gostermesini beklemektedir. Ama beklenilen
durum gerceklesmez. Ovadaki askerlerle daglardaki askerlerin arasinda yegane ve en
saglam iletisim aract olan mobil telefonlar buyiik zorluklar1 en aza indirmektedir (Asan,
2008:220-21). Mobil telefon Dudayev ile daglardaki komutanlan arasindaki iletisimi
saglamasinin yaninda ona bir sayginlik de kazandirmaktadir. Ayni durum Jilin i¢in de
gecerlidir. Jilin’e benzin ve mazot ticaretinde yardimci olan Ruslan’da ve Gusartsev’de
de Jilin’in saglamasi ile mobil telefonlar bulunur. Bu telefonlarla Jilin benzin, mazot ve
gaz tagtyan konvoylarin durumunu 6grenir, her gece esine telefon acar ve bilyiik bir nehir
kenarinda inga etmeye calistigr iki katlt evinin ingaat durumunu konusur. Jilin bunlarin
yant sira hayatinda teknoloji namina bir sey gérmemis bir Cegen ¢obana cep telefonu
hediye eder, ona telefonu nasil kullanacagini 6gretir ve bunun karsiliginda daglarda
gordigi Cecen militanlarini kendisine bildirmesini ister. Jilin’in amaci savagta tistiinlitk
saglamak degildir. Cunku savag Jilin’e gore amagsiz, gereksiz ve mantiksiz bir seydir.
Onun amact militanlarin elindeki tutsaklar hakkinda bilgi edinmek ve yapacag: aracilik

hizmeti karsisinda almak istedigi paranin miktaridir (Makanin, 2008:256-57). Latinina,
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2002 yilina kadar Cegenistan’da mobil telefon baglantisinin olmadigini, 6zellikle yiiksek
daglarla ve derin vadilerle ¢evrilmis bir cografyada rahat, hizli ve net konugmalarin
olamayacagini belirtir ve bu konuya elestiri getirir. Ustelik devrine gore ¢ok pahali olan
bu tip telefonlarin koylulere dagitilmast fikri oldukga garip ve tuhaftir. Ancak Dudayev
gibi yiikksek konumda birisinde uydu telefonu ve tasinabilir telsiz oldugunu, mobil
telefonun ise zaten bolgeye ¢ok daha sonra geldigini belirterek romandaki teknik bilgi

birikimine elestiriler yoneltir.

Makanin “Asan” romaninda Dudayev’in 6lmesini de kendi cep telefonunun
ihanetine baglar. Cep telefonunun verdigi sinyaller kendisine ateslenen fiizenin hedefini
bulmasiyla Dudayev ile birlikte etrafindaki her seyi havaya ugurdu ve yok etti. Pilot
tniformasi, harita cantasi, silahini hatta cep telefonu da Dudayev ile birlikte mezara
koydular. Dudayev’in mezarinin yeri bulunmasin diye higbir isaret birakmamalarina
ragmen cep telefonu canlanmig ve toprak altindan sinyal vermeye devam etmisti. Fiize
patlamalariyla alt Uist olan mezardan her sey havaya toz bulutu halinde yiikseldi. Cep
telefonu ise otlarin arasina distii ve civildamaya enerjisi bitene kadar devam etti
(Makanin, 2008:229-30). Jilin cep telefonu ilk ¢iktiginda ilk alanlardan birisi oldugunu
belirtir. Bilgi almak demek diinyaya sahip olmak demektir. Cep telefonu sayesinden Jilin
hem diinyaya hem de savasa egemen olmak ister. Ama Dudayev’in 6limu Jilin’e ¢ok sey
Ogretmis ve o da ona gore davranmanin yollarint bulmaya caligmistir. Jilin kendisine
istihbaratta faydast olsun diye tanidigi bir Dag koylusiine cep telefonu verir. Jilin’e gore
bu kokugmusg savasi bitirmenin yollarindan birisi de dagli koyliilere cep telefonu ve mazot
dagitmaktan ge¢mektedir. Traktor parcalarini da koylilerden esirgemezsen savastan
bikmig koyliuler gelen gegen her turlii yabanciyr zaten seve seve bildireceklerdir

(Makanin, 2008:256-57).

Alla Latinina Makanin’in Cegenistan cografyasit ve burada olup biten savag
hakkinda yeterli bilgisini olmadigint 6ne sturer. Kendisine gére Makanin’in “Asan”
romaninda gergeklerle uyusmayan durumlar vardir ve gercekleri bilmek i¢in illa ki
Cecenistan’da bulunmaya gerek yoktur. Zira bolge hakkinda gazete, kitap, dergi gibi
degisik kaynaklardan bilgiler edinmek mumkiindir. Yine yerylzi sekilleri ve iklim
sartlart ile bilgiler i¢in de ayni kosullar gecerlidir. Romanin birkag yerinde bataklik
kelimesinin ge¢mesine de elestiriler yoneltir. Cecenistan’in da ig¢inde bulundugu

Kafkasya cografyasinda yiiksek daglar, derin vadiler, ugurumlar ve platolar yer alir.
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Bataklik benzeri tabiat olusumlart ancak Rusya’nin uzak dogusunda ve Sibirya
tundralarinda rastlamak imkan dahilindedir. Karargah subayi Kolya Gusartsev’in silah
yikli kamyonlarla Cegenlere teslimat yapmak amaciyla giderken kamyonun batakliga
saplanmasi, nobet¢i askerin yardim istemek i¢in uzaklagmasi, bu sirada Cegenlerin
kamyonun yukini bosaltmasi, yerine metal artiklarinin ve pargalarinin yuklenmesi,
batakliga saplanan araglarin kurtarilamamasi ve terk edilmesi Latinina’ya gore Katkasya
daglarinda ve zirvelerinde olacak seyler degildir. Silah teslimatinin yapilmasindan sonra
araglardan kurtulmak i¢in ugurumdan asagiya yuvarlamak ve atmak yeterlidir. Delilleri
ortadan kaldirmak i¢in bundan daha akilli bir yontem bulunamaz ve olamaz. Romanin
iceriginde anlatilan cografi sartlar ile Katkasya cografyasinin gergekleri birbiriyle
uyusmamaktadir (Makanin, 2008:81-82). Makanin romanda bataklik kelimesini savagin
igrencgligini belirtmek amaciyla da kullanir ve “Savas bir batakliktir” («BoiiHa- kak

6onoto» / Voyna- kak boloto) seklinde bir benzetme yapar (Makanin, 2008:337).

Ekspert («Qxcnept») dergisi yazart Vladimir Kozlov 24 Kasim 2008 tarihinde
kaleme aldig elestiri yazisinda Kafkasya’da Ruslar ve Cecenler arasinda gecen savaslar
konu edinen “Asan” romanini Makanin i¢in farkli bir asama olarak degerlendirir. Bu
romani yazmadan once Makanin edebiyat hayatinin hicbir devresinde gintimuzde
yasamakta olan gergek kisileri eserlerine birer kahraman olarak tasgimamaistir. Bir Sovyet
yazari oldugu zamanlarda genellikle ger¢ek hayatta olmayan kisileri degerlendirmis ve
onlarin isimleri Uzerinden konulara ve olaylara elestiriler getirmis, yorumlarda
bulunmugtur. Kozlov ayrica savag tecriibesi olamayan birisinin savagt bir romaninda
islemesini ilging bulur. Yine Kozlov’un yazisina ek olarak yayimlanan roportajinda
Makanin Cegen topraklarinda ve cografyasinda higbir zaman bulunmamis, en fazla
Mozdok kentine kadar gittigini belirtmigtir. Gazetelerden okuduguna, televizyon ve
radyodan dinledigine dayanarak ve de Mozdok sehrindeki kafede oturan siradan
insanlarin kendi aralarindaki konugmalarina kulak misafiri olup duyduklarini yazmaya

karar vermesi durumu Kozlov’a normal gelmemektedir (Kozlov, 2008).

Amerikal1 blog yazan ve ¢evirmen Lisa Hayden Espenschade “Mythologizing in
Chechnia with Makanin’s Asan” (Makanin’in Asan Romant ile Cegenistan’da Mitoloji
Olusturma) baslikli makalesinde Asan olarak bilinen Jilin i¢in kapali ve belirsiz bir ahlak
yapisina sahip Rus subay1 tanimlamasinit kullanir. Lermontov’un “Cagimizin Kahraman1”

eserinde esas kahraman olan Pegorin tiplemesine de gonderme yaparak Jilin’i “caginin
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stpheli kahramani” ilan eder. Lisa Hayden ayrica eserde Rus-Cecen savagindan ziyade
Jilin’in kendi hayat hikdyesini ve hayata bakig felsefesini anlattigint 6ne strer. Jilin her
aksam karisina telefon agar ve illegal yoldan kazandigi para ile yaptiracagi evden
konusurlar. Ancak karisinin adinin ne oldugu belli degildir. Lisa Hayden eserin bir¢ok
yerinde ortaya ¢ikan ve sirekli tekrarlanan birbirine benzer cimlelerden yakinir. Bu
cumlelerin igeriginde Makanin ve kendisini ifade ettigi kahraman Jilin ile ilgili olanlardir.
Bununla birlikte Lisa Hayden, yarali askerlerin konugmalarinin ve durumlarinin
anlatilmasinin romana biraz canlilik ve akigkanlik getirdigini ekler. Askerlere gore biitiin
bunlarin sebebi haksiz kazanilmig kirli paralardir. Makanin’in eserinde gazetelerde
gormeye aligtigimiz tirden savagla ilgili haberler ve bilgiler yoktur. Savagin i¢inde ortaya
¢ikan gelismelerin insanlar tarafindan nasil yorumlandigi ve bunlarin nasil kirli emellere
donistaraldugi anlatilir. Hayden’e gore hosumuza gitse de gitmese de konuyu begensek
de begenmesek de savasin i¢inde ve diginda yer alan gercekler Rusya’nin dogrularidir
(Espenschade, 2009).

“Zelyonaya Lampa” («3enénas namma» / Yesil Lamba) edebiyat kuliibiintin
yoneticisi Irina Krohova’ya gore elestirmenler Makanin’i romanindaki uyumsuzluklar ve
tutarsizliklar konusunda elestirmis olsalar bile “Asan” romani sonugta savas konusunu
isleyen kurgusal bir edebiyat ¢alismasi 6zelligini tagimaktadir. Krohova bir edebiyat
eserinde guvenilir bilgiler ve kaynaklarin olmasinin zorunlu olmadigini, yazarin
kafasindan kurguladigi plana ve bilgilere gore bir eser ve konu kaleme alma 6zgirligiine
sahip oldugunu soyler. Krohova’ya gore Makanin savasta ortaya g¢ikan durumlarda
normal bir insamin nelere dontgebilecegini  ve hangi davramis tarzlarnim
sergileyebilecegini ortaya koymak ag¢isindan énemli bir vurgu yapmaktadir. Bu anlamda
Jilin’in okuyucularin ve savagsa katilmis askerlerin hoguna gitmese bile ¢agimizin bir
kahramani ve de toplumun bir pargasi olarak savag sartlarina adapte olmus bir Rus insani
oldugunu kabullenmek gerektigini One sirer. Makanin romanda Cegen savasini
anlatmaktan ziyade kendi kahramaninin i¢ diinyasini tasvir etmekte ve davraniglarinin
psikolojik boyutunu agiklamaktadir. Kimi elestirmenlere gore Makanin bu konuda
basarili olamamistir. Ozellikle Cegen savasina katilan Rus askerlerinin ve subaylarinin
gozinde romanda anlatilanlar hayretle ve sagkinlikla kargilanmaktadir. Savag ortaminda
bile olsa gergeklestirilen benzin, mazot ve gaz yag ticareti anlagilabilir ve kabul
edilebilirdir. Thtiyarlarin tutumlari, davranislan ve goriisleri i¢inde yasadiklart toplumun

diger bireyleri tarafindan dikkate alinmaktadir. Katkasya’da ihtiyarlar 6nemli derecede



259

saygin insanlar iken Jilin ve Cegen ihtiyarlar arasinda gecen dilenme tarzindaki istekler
olumsuz bir igerik olarak gorilmektedir. Makanin’in “Asan” romaninda Cegen
ihtiyarlarin Jilin’e gelip mazot, benzin ve gaz yagi isteyerek dilenme konumuna digmeleri
saygin ihtiyarlar agagilamak olarak degerlendirilmektedir. Romanda yapilan illegal para
iligkileri, hirsizlik ve biitin bunlarin bagka insanlarin hayatlari pahasina yapilmalart ve
bunun normal gosterilmesi kabul edilemez bulunmaktadir (Krohova, 2009).

Makanin “Voprosi Literaturt” («Bompocsr nmutepatypo» / Edebiyatin Sorunlart)
dergisi i¢in verdigi roportajda “Asan” romaninda iglenen temanin i¢ginde gegen sahnelerin
1990’11 yillardaki dramatik gelismelerin ve toplumsal sarsintilarin {riini oldugunu
belirtmistir. Makanin ayrica bir Ispanyol gevirmenin “Asan” romani hakkindaki bireysel
diisiincesine de yer verir. Ispanyol g¢evirmen ¢agdas pazarlarin savas demek oldugunun
herkes tarafindan bilindigini ancak Asan romanini okuduktan sonra ¢agdas savaslarin
pazar durumuna getirildigini gordigini ve bunu daha iyi anladigini belirttigini

soylemistir. (Pereyaslova ve Pogorelaya, 2012).

Vladimir Makanin bir radyo roportajinda “Asan” romanini yazdiktan sonra
romanda Cecenlere yonelik olumsuz yaklagimlar sergiledigi yoniindeki elestiriler
karsisinda Cegen yazar German Sadullayev’in (d.1973) “Asan” romaninda kimin
kazandiginin ya da kimin ne sekilde savastiginin degil iilkenin gergeklerinin ve yasanilan
olaylarin gergekgi bir bigimde sergilenmesinin daha 6nemli oldugu cevabini 6rnek olarak
sunar. Romanda kullanilan ifadelerde Cegenler i¢in bir agagilamanin ya da abartili bir
ovginin séz konusu olmadigini, resmedilmeye caligilan tablolarin ve sahnelerin
butiiniiyle yasanilan gergeklere uygun oldugunu bildirir (Larina ve Peskova, 2009).
Makanin radyo konugsmasinda ayrica kendisinin Urallarda Orsk sehrinde yetistigini ve bu
sehirde kendi ¢ocukluk zamaninda ¢ok sayida siirgiine gonderilmis Cecen oldugunu
belirtir. Cecenler hakkindaki ilk intibalarin1 Orsk anilarindan ve arkadasliklarindan
hatirlayan Makanin Cegenleri Kafkasya’ya o6zgi gururlu ve kavgact gorinimla
olmalarina karsilik dost canlisi tavirlariyla betimler. Dolayisiyla romanda Cegenler
hakkinda yazdiklarini da tamamen ge¢miste edindigi duygularina dayanarak kendi bakis

agisina gore anlattigini soyler.

Sonug olarak soylemek gerekirse Makanin “Asan” romaninda islemek istedigi
esas temanin Kafkasya’da Ruslar ve Cegenler arasinda siirmekte olan savagin kendisinin

degil savag kavraminin arkasina saklanip yapilan benzin ticaretinin savagini anlatmak
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oldugunun altin1 ¢izmistir. Binbag1 Jilin hem federallere hem de Cegenlere benzin satarak
gorev yaptigl bolgenin benzin krali oluvermistir. Cecgenler arasinda “Sasik” olarak
adlandirilan Jilin onlara pagan donemin tanrilarindan birisi olan “Asan” gibi
gozukmektedir ve bir bakima doguya sefere ¢iktiginda yolunun 6niindeki Kafkasyali
halklarin bir kismint ortadan kaldiran kalanlari da yuksek daglarin arasindaki vadilere
hapseden Makedonyali Iskender’i hatirlatmaktadir. Makanin ayrica “Asan” romanini
yazmasinin amaglarindan birisi olarak da Ruslar, Cegenler ve Kafkasya’nin diger halklar
arasindaki karsilikli diyaloglar ve etkilesimleri gdstermek oldugunu belirtmistir. Bunu
saglamak i¢in de Makanin romanindaki kendi kahramanina Tolstoy’un “Katkas Tutsag:”
(1872) oykiistindeki kahramanin adin1 vermistir. Makanin Rus edebiyatinin sayfalarinin
olumlu 6zelliklere ve erdemli davranislara sahip olan Tolstoy’un Jilin kahramanina sahip
ciktigr gibi gorinirde olumsuz ama arka planda insancil 6zelliklere sahip kendi “Jilin”
kahramanin1 da sahip ¢ikacagina, sayfalarinda barindiracagina ve koruyacagina
inanmaktadir (Babin, 2009).

Bitin  bu elestirel yaklagimlarin yaninda Makanin “Asan” romaninda
Kafkasya’nin dagli halklan arasinda yasanmakta olan kultir ve gelenekler hakkinda
yoresel agizlardan alinan kelimelerle de metni desteklemek yoluyla faydali bilgiler
vermektedir. Makanin “Asan” romaninda Dagistan’in ¢ok sayidaki kugik dillerinin
birinden gelen ve “igten arkadagslik baglar1 kurma” anlaminda kullanilan “tshan1” (1rxaxer)
gelenegini islemektedir. Makanin bu kelimeyi Rus¢ada “cpomuutbcsi/srodnitsya”
(vakinlasip dost olmak; aligsmak) ve “cmoburbcs/slyubitsya” (sevigsmek, birbirine gonul
vermek)® fiilleri ile ifade etmektedir. Kafkasya’ya 6zgii bu gelenegin “Asan” romaninda
gecmesine neden olan olay Cegenlere tutsak diusmiis Rus gazeteci bayanin
kurtarilmasinda “tshan1” geleneginin devreye sokularak daha etkili kigilerin yardimini
elde etmek ve sonuca daha ¢abuk ulagmaktir. Baglangicta kadin gazeteci ¢ok tinlii birisi
olmasina ve uistelik Rus-Cecen savasinda Cegenleri savunmasina karsilik onu tutsak eden
Cegenler tarafindan gergekte kim oldugunu bilinmiyordu. Rastlantt sonucu yakalanan
Moskovali, geng ve alimli bir bayan olan kadin gazeteci Cegenlerin {iniine iin katmasina
ragmen onlarin géziinde sadece ucuz bir avdir. Kadin gazeteci katran gibi siyah saglari,
giizel gozleri ile Kafkasyali tutsak avcilan tarafindan begenilmez. Ciinkii Kafkasyali

geleneklerinde zayif kadinlar sevilmezmis. Jilin kadin gazeteciyi Azer lakapli Magoma

87 V.G. Shcherbinin. The Comprehensive Russian-Turkish Dictionary. © Russkiy yazyk — Media, 2005,
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adinda bir araci ile kurtarmayr deneyecektir. Kafkas daglarinda agir sakalara
giicenmemesi, zor durumlarda kendini hi¢ bozmamasi, kendine giiveninin ¢ok olmasi
huylan ile Cegenler arasinda taninan Azer Magoma, Jilin tarafindan kadin gazeteciyi
diger tutsak aracilarindan daha 6nce bulmak amaciyla niifuzu genis birisi olan Doku ile
tanigtirnillacak ve tshani olmalarnt saglanacaktir. Azer’in aldigi duyumlara gore kadin
gazeteci Zelimhan’in kéyi Guzik’tadir. Cok koéti giydirilmis ve her tarafi kir iginde kalan
gazetect kadin bodrumun sogugunda surekli titriyormus. Jilin kadin gazeteciyi
ozgurligine kavusturmak ve kendi payini almak i¢in Azer Magoma’yt Moskova’da
restorant olan Doku adli Kafkasyali ile tanistirir. Doku Azer’e tsham olmak isteyip
istemedigini sorar. Yakinlagmak ve dost olmak anlaminda bir Kaftkas gelenegi olan tshan
sonucunda Doku ve Azer birbirlerine sarilip opustiikten sonra her turla sartta birlikte

hareket etmek karar alirlar (Makanin, 2008:296-301).

Makanin’in “Asan” romaninda Kafkasya’nin koklia dagli halklarindan birisi olan
Cegenler’in sosyal hayat diizeninde bireylerin konumunu belirlemede biyik etki ve
oneme sahip olan klan (teyp / tayfa) gercegine de deginmektedir. Tarih boyunca Cegenler
klanlar halinde yasamalarina ragmen Ruslar karsisinda birlik olup kendi aralarindaki
dismanliklart ve kan davalarini bir tarafa birakmakla tnli idiler. Kafkasya’da yasayan
dagli halklarin 6ne ¢ikan 6zelliklerinden birisi de yiksek daglarla ve derin vadilerle kapl
zor kosullarin egemen oldugu Kafkasya cografyasinda varliklarint korumak ve
birliklerini saglam tutmak adina kabile/klan sistemi i¢inde yasamis ve yasiyor
olmalaridir. Buna 6rnek olarak “Asan” romaninda gecen Cegen Birayev’in Sibirya
doniginde klani tarafindan coskuyla karsilanmasini gosterebiliriz. Cegenler tarih
boyunca Kafkasya’da soy gruplarina (‘teyp’lere) ayrilmig olarak daglarda yasamaktadir.
Toplumun sosyal orgiitlenmesi olarak teyp (soy) sisteminin aktif etkisini goz Oniine
almadan Cegen halkinin tarthini ve hareket etme tarzint anlamak mimkiin degildir. Teyp
yapisinin etkisinin bugtine kadar korunmasinin koklerini Cegenlerin 6zgurliiklerine olan
duskinliklerinde aramak gerektigi gibi geleneklerine olan bagliliklarinda da aramaliyiz
(Kuznetsov, 2004). Kendilerine Nohgi adin1 veren Cegenler kendi aralarinda alt boy
anlaminda teyp’lere ayrilir. Siilale de denilebilecek teypler Cegenlerin sosyal dayanigma
birligi olusturmasinda ¢ok 6nemli bir rol Ustlenmektedir. Ayni teyp’ten olanlar arasinda

yakin akrabalik bag kuvvetli sayilir.3® “Asan” romaninda Cegen Birayev’in kendisini

8http://www.circassiancenter.com/cc-turkiye/tarih/053_cecen_boylari.htm(E.T.:24.08.2017)
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agireti (teyp) ile goOstermesi Cecen toplumunun sosyal yapisini anlamada o6nem
tagitmaktadir. Kavramin islendigi kistm romanda su sekilde gegmektedir: Jilin ve Cegen
Ruslan benzin teslimat islerinde giivenecekleri Zuza adinda bir Lezgi bulurlar. Cevik ve
kivrak bir zekaya sahip olan Zuza Grozni’de tamamen yikilmamis bes katlilardan birinde
bir kizla keyif ¢atarken Kiigiik Birayev adli bir Cecenin adamlar tarafindan kafasina torba
gecirilir ve esir alinir. Birayev’in Ruslarin eline ge¢mesine Zuza yardim etmig ve intikam
alma zamani gelmistir. Birayev Zuza’'nin elinden cep telefonunu alir. Eksi kirk
derecelerde soguklar olan Kurgan Birayev’de hafiza sorunlarina neden olmus ve isimleri
aklinda tutmakta zorlaniyordu. Cep telefonu bu konuda onun isine yarayacakti. Zuza,
Birayev’in adamlan tarafindan yol kenarinda kusuna dizilir ve dldirilar. Sibirya’daki
Kurgan hapishanesinden kagmayi1 basaran Birayev’i Cegen topraklarina ulagtiginda buitiin
teyp’i (kabile, tayfa) senlik havasinda karsilamig ve Grozni’deki Cecen hitkiimeti de
Birayev’e Cecen topraklarina girdigi andan itibaren 6zgir oldugunu bildirmis, hatta yerel
iktidar kendisine bir 6ziir anlaminda jiguli marka araba bile vermistir. Birayev’i
taniyanlar ve koylileri Grozni’ye giren Birayev’in arabasini ¢igek yagmuruna tutmusgtur

(Makanin, 2008:279-281).

3.4.1. Makanin'in Asan Eserinde Kafkasya Mitolojisi

“Asan” romaninda Kafkasya’da yasanan Rus Cecen savaglarinin arka planinda
olup biten kirli bireysel ¢ikar iligkileri tema olarak se¢ilmis olmasina karsilik Kafkasya
ile ilgili bol miktarda mitolojik bilgiler karsimiza ¢ikmaktadir. Her seyden énce Makanin
tarafindan secilen baslik, kahramanlarin adlari Rus klasikleriyle baglantili olmakla
birlikte ayn1 zamanda mitolojik bir arka plana da sahip bulunmaktadir. Bagkahraman olan
Jilin’in ilk adi Aleksandr, Puskin’den, Jilin ismi ise Lev Tolstoy’un “Kafkas Tutsagt”
oykisiindeki Jilin karakterinden, “Asan” ismi de Cecenlerin eski pagan dénemlerine ait
mitolojilerden izler tagimaktadir. Asan bir bakimdan “Aleksandr” ve “Makedonyali
Iskender” adlarina benzerlik gostermektedir. Ozellikle yasli Cegenler tarafindan eski bir
pagan tanrist olan “Asan” adiyla ¢agrilan Jilin karakteri asker kimliginin yaninda bir de
mitolojik bir kimlik ve bir konum edinmistir. Eski pagan tanrilarindan birisi olan Asan
kocaman ve urkuticii gérintimli, dev boyutlu, iki elli bir kustur. Glinimiiz dinyasinda

unutulan bu tanrnt Kafkasya daglilarinin bilinglerinin  dipsiz derinliginde halen

1stldamaktadir (Makanin, 2008:53).
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Makanin’in “Asan” romaninda Hvorostinin karakteri kargimiza ¢ikar. Hvorostinin
Jilin’in “Asan” benzetmesine neden olan kisidir. Bilmeden Jilin’in buyiik bir servet
kazanmasinin yolunu a¢gmigtir. Hvorostinin ciliz ve ince yapili bir Rus subayidir.
Hvorostinin siirekli kamuflajla gezmesi ve konvoylarin her tirla hava sartlarinda ve her
tirla yollarda ilerlemesi i¢in olaganiistii gayret gostermesi nedeniyle Jilin tarafindan
Capayev ve Ckalov gibi ustiin gayretleri gortlen askerlere benzetilir. Cegen koyluleri
ozellikle de yaslilar arasinda Asan olarak bilinen Albay Jilin’in yakit dolu kamyonlari
Kafkasya’nin tehlikelerle dolu dag yollarinda yol almakta olan Rus askeri konvoylar
arasinda Yuzbagt Hvoristinin’in yardimi sayesinde ilerler. Ama Hvoristinin yakit dolu
kamyonlarin Jilin’e ait oldugundan ve yakitlarin Jilin’in kisisel hesabina satildigindan
haberi yoktur. Jilin’e gore bilmesinin geregi de yoktur. Yiikseklerde ugan kartalin
hizasinda insanin ruhunu sarip sarmalayan daglarin zirveleri vardir ve daglarin zirveleri
bu gortintimuyle ¢ok muhtesemdir. Dolayisiyla kartalin yikseklerden asagiya bakmasina
ve aga¢ dallan arasindaki pislikleri gérmesine de gerek yoktur. Burada Jilin Yiizbagt
Hvorostinin’i kartal olarak niteler. Herkes kendisi de ig¢inde olmak tzere kartal olamaz,
olmak istese de beceremez. Jilin bir zamanlar mazot konusunda Hvorostinin’e yardimci
olmusg ve sorununu ¢o6zmius, sonrasinda ise arasinda bir dostluk geligsmistir. O zamandan
beridir Jilin yakit kamyonlarint Hvorostinin’in konvoyuna ekler. Bu yardim ve iyilik
sayesinde Jilin yakit ticaretini glivence altina almig ve buyuk bir gelir ve kazang sahibi
olmustur. Edindigi buyiuk servetin getirdigi giici ve gohreti kullanmis ve Cegen
koylulerinin, yasghlarinin goézinde ¢ok kuvvetli ve etkili birisi muamelesi gérmeye
baslamistir. Iste bundan dolay1 Jilin kendisine yapilan “Asan” benzetmesini borglu
oldugu Hvorostinin’e yapar ve daglarin zirvelerinin hizasinda ugan kartal benzetmesinde
bulunur. Bir bakima Jilin kendisine yapilan mitolojik benzetmeleri Hvorostinin’e yapmis

ve ona kendi goziinde mitolojik bir konum kazandirmistir (Makanin, 2008:60-61).

Albay Jilin’in “Asan” kigiliginin ardinda savagin ve onun kirli iligkilerinin
anlatimin1 yapan Makanin Kafkasya tarihine ve halklarina yonelik mitolojik anlatimlar
ile romana zengin bir hava kazandiran General Bazanov karakterini sahneye g¢ikarir.
Makanin “Asan” romaninda Bazanov karakterini 6n plana ¢ikarmak suretiyle Kafkasya
halklarinin tarih boyunca sahip olduklar inang sistemleri, gunlik hayatin i¢indeki
olaylara bakig agilari, dagli gelenekleri, kusaklar boyunca anlatilagelen efsaneleri de

edebiyat okuyucunun ilgisine ve bilgisine sunmustur. Bu bakimdan Bazanov adi romanda
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anlatilan Kafkasya halklarinin renkli ve ¢ok sesli diinyast ayrilmaz bir butiinliik gosterir.
Ilerlemis yasina karsilik General Bazanov Kafkasya halklari ile Rusya arasinda kopmus
bulunan diyalogun yeniden saglanmasi i¢in Kafkasya’da gorevlendirilmigtir. Bunun igin
kendisine eski kitaplar ve atlaslar gonderilerek arastirma yapmasi ve Katkasya halklarinin
gegmisini, kiltirlerini tanmimast istenmektedir. Bazanov’un kitapligi Moskova ve
Rostov’dan gonderilen Katkasya halklarinin yasami, kaltiri ve gelenekleri ile ilgili
kitaplarla dolup tagsmaktadir. Kitaplarda bahsedilen Kafkasya halklarinin dagli yagsam
tarz1 General Bazanov’un ilgisini ¢ekmis ve aragtirma yapma tutkusu ile giiniiniin gogunu

kitaplarla gegirmesine neden olmustur.

Kafkasya’da Cecenlere karst savasan Rus ordusunun sirf prestij olsun diye daha
givenli olan Hankala yerine Grozni’ye yerlestirilen karargdhimin koridorlarinda
Bazanov’un gosterisli odasi dikkat ¢eker. Bir zamanlar Bazanov Afganistan’da muharip
albay iken “Col Aslan1” olarak taninan Mahmut Sah Abbas’a iki defa hiicum etmis iyi bir
asker olarak sayilmakta imig. Jilin, Bazanov’un haritaya egildigi bir fotografi o déneme
ait bir kanit olarak sayar. Bazanov karisinin 6liim haberini aldiktan sonra yikilmis, cenaze
torenine gitmek, vedalagmak ve mezarinin baginda durmak igin iki giinliik izin istemesine
karsilik alamamisg ve bir daha da kendisini toparlayamamistir. Afganistan’dan sonra tayin
edildigi Kaluga bolgesinde iken generale bir seyler olmustur. Askerlik azmi ve sevki
kirtlan Bazanov’un saglan tamamiyla kirlasmis ve sismanlayip derisi porsiimiistiir. Igine
kapanmig, sessiz birisine doniigsmiis ve arkadas ¢evresinden iyice uzaklagmis iken
Bazanov’a general riitbesi verilmistir (Makanin, 2008:112-13). Bazanov general unvanini
aldiktan sonraki gorevi siiresince hicbir savaga katilmamis olmast nedeniyle ¢evresindeki
askerler tarafindan “General Hi¢” lakabiyla taninmigtir (Makanin, 2008:45). Bazanov
karargahta Kaftkasya halklarinin dostlugunun gii¢lendirilmesinden, yerli ahaliyle Ruslarin
iligkilerinden sorumluydu. Karargahtaki diger subaylar Bazanov’un gorevinin igerigini
anlamadiklari i¢in kendi aralarinda onunla alay ederlerdi. Ciinkii Bazanov’un Kaluga’da
degismis bir kisilige biirinmesi ve taninmaz bir duruma gelmesi neticesinde Kafkasya’da
kudurmus savasin i¢inde etkin bir bigimde savasamazdi arttk. Onun savag gorevi
“uzaktaki askeri birlikleri yonetmek ve bu askeri birliklerin yerel ahaliyle temasini
saglamak” 1idi. Ancak olmayan bir iletisim temasinin yonetilmesi s6z konusu
olmadigindan dolayr Bazanov’un karargahtaki gorevi iyice belirsiz bir durum almigtir.

Daglik bolgelerdeki Rus askeri birliklerinin ugradig: sistematik yol kesmeleri ve yasanan
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yagmalamalar General Bazanov’un gorevini iyice anlamsiz hale soktu. Iste bu nedenlerle
hi¢ kimse Bazanov’un odasina ugramadig: i¢in tam bir 6zgurlik havasi egemendir
generalin odasinda (Makanin, 2008:45). General Bazanov’un ilerlemis yasina ve kel
kalmig kafasina ragmen Moskovali gen¢ bir kadin olan Lena ile yaptigi evlilik
cevresindeki askerler arasinda giiling karsilanmistir. General iyi niyetli bir koca olarak
esini Moskova’nin soguk havasindan kurtarmak ve gorev yaptig1 Kafkasya’ya daha yakin
olmasi amaciyla Rostov civarinda bir yazlik ev isine girmistir. Lena ise yavag ilerleyen
yazlik ev i¢inden ¢ok da memnun degildir ve yasli kocasini yazin tek basina deniz
kenarina tatile gitmekle tehdit eder. Bazanov kendi emrinde gorevli askerler olmadigi i¢in
yazlik evini bitirecek askerleri de bulamaz. Hatta Jilin’den bu konuda kendisine yardimci
olmasini istese de Jilin bosta is¢isi olmadigr cevabini verir. Jilin’in Cegenleri ¢aligmak
icin Bazanov’a 6nermesi ise olusturdugu korku ve kusku tzerine general tarafindan
reddedilir. Bazanov’un geng karisi Rostov’daki yazlik evin bitmest igin baski yapmasina

ragmen Bazanov garesiz kalir ve ne yapacagini bilemez. (Makanin, 2008:46-7).

Kafkasya tarihi ve dagli halklarinin kilttiri hakkinda yazilmis eski tarihli kitaplar
okumak Bazanov’un savasin ortasinda bile olsa tutkusu haline gelmistir. Generalde boyle
bir tutkunun uyanmasinda kendisine st makamdan Katkasya hakkinda gelen bir
kitapgigin okunmasinin emredilmesi etkili olmustur. Katkasya’nin yerel ahalisi ile
iligkileri yoneten Bazanov bu durumu ilgiyle karsilamis ve kendisine tahsis edilen her
tarafi ¢geken kablosuz telefonu ile de ustlerinden kendisine Kafkasya ile ilgili daha fazla
tarthi kitaplarin  gonderilmesini  istemistir. Sonugta Bazanov’'un Rostov’da ve
Moskova’da aradigi buitiin subaylar Rus askerleriyle Kaftkasya’nin dagli halklari arasinda
iletisimin nasil saglanacagini 6grettigi bu tur kitaplarin okunmasinin ve anlagilmasinin
Bazanov’a faydali olacagimi dusiinmekte idiler. Bu sayede hi¢ olmazsa savagin sert
karakterini yumusatmak, acimasiz daglilarin Rus askerlerinin kellelerini hemen
kesmesini onlemek ve daglilarla iletisim kurmalarini saglamaya ¢aligmalarini
kolaylagtirmak amaglanmaktadir. Bu nedenle gérmiis ge¢irmis yashi asker Bazanov

tamamiyla Katkasya ve daglilarin tarihine gémiiliir (Makanin, 2008:49-50).

Kafkasya dagli halklarinin sahip olduklart kiiltir ve inanglar konusunda da Kolya
Gusartsev’in Bazanov’a verdigi bilgiler de énem tagimaktadir. Gusartsev Kafkasya’da
uzun sire hizmet etmis ve Kafkasya halklarini 1yi tantyan bilgili bir asker oldugu i¢in

Bazanov’un yardimcisi olarak gorevlendirilmistir. Gusartsev Bazanov’a Katkasya’da
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daglarin arasinda yabani koylerde (aullarda) okuma yazma bilmeseler de iyi niyetli ve
milkemmel insanlarin yagsamakta oldugunu anlatir. Rus askerlerinin savastiklar Cecenler
ve Inguslar bir zamanlar Hristiyan imisler ve onlarin yasadiklar1 yerlere 15.yy’a ait
Ortodoks tapinaklarinin kalintilart bile vardir. Hatta Bazanov tapinak harabelerini ve
kalintilarin duvarlarini bizzat incelemistir. Kafkasya’nin siradaglarini asip Cegenlere
kadar ulasan Hristiyanlik koklerini saglam olarak Kafkasya daglarinda salamamis.
Hristiyanlik sadece giizel ve susli mabetlerin i¢inde kalmig ve kok salamamis iken
Islam’in Kafkasya’ya sert, gii¢lii ve kanli canli bir bigimde gelmesi, derin maneviyati
vurgulamast, kan davasini yasaklamasi, giinah i¢in kisinin kendisini sorumlu tutmasi gibi

uygulamalari ile saglamca yerlesmesine engel olamamistir (Makanin, 2008:51-52).

Cecenlerin ge¢miste Hristiyan olduguna dair Alexandre Grigoriantz Kafkasya

halklarinin tarihi ve etnografik sentezini arastirip sundugu eserinde sunlarn yazmaktadir:

“Griircistan gibi Hristiyanlik dininin koklii bir bi¢imde yerlestigi
topraklara ¢ok yakmm yasayan Cecenler uzun siire ¢oktanrili kaldilar.
Terek ve Argun wrmaklar: arasinda tastan haglar ve eski Giircii yazili
kilise kalmtilari, Matkok ve Kristine daglarmin doruklarinda iki kilise
kalintis1 bulunmasma ragmen (Cegenler pagan aliskanliklarmi devam
ettirdiler. Doruklardaki kiliselerden birinde her sene St. George
bayrami kutlanr ve diger doruktaki kilise ise Meryem Ana’ya
adanmistir. Bu iki kilisenin i¢inde karmakarisik bigimde yigilmis geyik
boynuzlari, koyun ve kog postlari vardr. Cegen topraklarmda Kaba-
Erbi adi verilen bir kilisenin Giircii kraligesi Tamara tarafindan insa
edildigi  soylenir. (Cevredeki (Cegenler Paskalya ve Trinite gibi
bayramlarda buraya gelip tanri adma okiiz ve koyun kurban etmeyi
aliskanlik haline getirmislerdi. Kutsal kilisenin duvarlarini kurbanlarm
kanlaryla islatirlar ve kurban edilen hayvanlarin  boynuzlarmi
sarkilar, danslar ve at yarislart esliginde kilise duvarlarma asarlardi.
Pagan unsurlari esliginde wuygulanan Hristiyanlik dininden sonra
Islam’mn  Cecen topraklarma girisi 18. yiizyil icinde Dagistan
tarafimdan gergeklestirildi. Dagistan smirlari icinde yasayan bir Cegen
kabilesinin Islam’t kabul etmesinden sonra gazavat miicadelesini

baslatan Seyh Mansur ve Seyh Samil etkisiyle Islam Cegen
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topraklarinda saglamca yerlesme olanagr buldu. 1839 °da Samil
Dagistan’daki  Avar  halkindan — ¢tkmis  birisi  olarak  Cegen
ayaklanmasmin lideri oldu” Cegenler Islam’a sikica sarilmalarmna
karsilik olarak Islam éncesi aliskanliklarin devam ettirildigine dair
bilgiler de ayni kaynakta su sekilde yer almaktadir: “Cegenler Islam
dinine girmelerine karsilik ge¢misten kalan birtakim batil inanglari ve
cok tanrili adetleri uzun zaman boyunca korudular. Ornegin kabuklu
hayvanlarm onemli bir koruyucu roliine inanmakta idiler. Sevgiyi
simgeledigine inandiklar1 kabuklar: giysilere, besiklere ve atlarm
kosum takimlarina asarlardi.  Anne-babalarmin  sevgisini  almig
cocuklarin kulaklarma bu sevginin onlari bir an bile olsun onlart terk
etmemesi icin takarlar ve boylelikle cocuklar: yazgilart nereye
gotiiriirse gotiirsiin kabuklarin aynen denizin sesinin ve kopiigiiniin
anismni tasidiklart gibi sevgiyi de tasidiklarin diisiiniirlerdi. Yakm
zamana kadar bir agilin ya da ahirin girisinde hayvanlarm iiremesini
arttirdigina ve kotii ruhlart uzaklastirdigma inanilan taglarm ipe
gecirilmis olarak asilmasina rastlanwdr. Cakil taglarmin kotiiliikten
arindirict oOzelligine inanilir ve bu nedenle olmiislerinin mezarma
yerlestirilen ¢akil taslarmin onlart dteki diinyada atesten koruyacagina

inanirlardi” (Grigoriantz, 1998:174-75).

Jilin’in yakit ticaretini birlikte yaptigi Gusartsev Bazanov’a yardimer olarak
secilmistir. Gusartsev Jilin ile Bazanov’u tanistirir. Ciinkii Bazanov’un konumu ileride
Jilin’in igine yarayabilir disincesindeydi. Bazanov, Gusartsev ve Jilin bas basa
kaldiklarinda Bazanov Kafkasya hakkinda bildigi efsaneleri ve mitolojik yaratiklar
anlatmaya baslar. Jilin o sirada ilk defa Asan kelimesini duyar. Hristiyanlik ve Islam
dinlerinden 6nce Kafkasya’da pagan gelenekler ve tapinilan putlar varmis. Kafkasya’da
en yice put sayillan Asan Slavlarin Perun’u gibi bir seydir. General Asan’t kocaman
goriiniimlii, dev boyutlu ve iki eli olan bir kus olarak betimler. Bu urkutiicti tanr zamanla
unutulmusg, ama daglilarin bilinglerinin dipsiz derinliginde adi 1s1ldamaktadir. Asan
unutulmus olsa da kendi ¢agrilarini hala yollamaya devam etmektedir. Ornek olarak Islam
kan davasini yasaklamasina karsilik daha eski ve daha derin koklere sahip olan Asan kan

davasina izin vermektedir (Makanin, 2008:53).
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Bazanov konuklarina Asan ve Kafkasya hakkinda mitolojik bilgiler verirken cosar
ve kendisinden gecer. General hi¢ de uzak olmadiklar hatta birlikte yasadiklart ve gorev
yaptiklart Cegen topraklarindan bahsetmektedir. General korkung idol Asan kusuna karst
konuklarinin ruhunu kuvvetlendirmek amacindadir. Bu arada konuklarinin igkisini
surekli yeniledigi i¢in Gusartsev ve Jilin yudumlarin da etkisiyle doruklari beyazimsi
iplikler gibi dizilmis karli Kaftkas siradaglarini, daglarin arasindaki gegitleri, hatta diisen
ciglan bile gorditklerini sanmaya baslarlar. Jilin bir yudum daha aldigr i¢kinin etkisiyle
korkun¢ kus bi¢iminde olan idol Asan’t ve onunla birlikte de Kafkasya’nin gururlu
azinliklarini1 da gorebilecegini diigiiniir. Jilin sarhos halde iken Kafkaslarin ¢ok sayidaki
halklarini gorir. Halklar birbirleriyle omuz omuza oturmuslar, daglarin gegitlerinde
neredeyse Ust uste yigilmig gibi bir halde Kafkas siradaglarinda ayaklarini asagiya
sallayarak oturmakta ve damaklarini saklatarak kendi 6zgiin dillerinde konugmaktadirlar.
Jilin uyumak istemenin verdigi sersemlik iginde diizgtn siralar halinde ytriiyen Yunanl
askerlerin trampet seslerini bile duyar ama uyku daha baskin hale gelmeye baslar. Yine
de Jilin bakiglarini Bazanov’un agzina ve ondan ¢ikan sozlere birakir. Kocaman
piramitleri ve yan1 basindaki yirtik pirtik elbiseler i¢inde ellerinde mizraklar: olan yari
ciplak adamlarn goérmeye baglar. Kus tanr burada yeniden ortaya ¢ikar ve Jilin’i
sakinlestirir. Tanrt kus tuhaf sesiyle Jilin’e bu yart ¢iplak sefil haldeki askerlerden
korkmamasi gerektigini sdyler ve onu bu konuda ikna etmeyi basarir. Tanr1 kug oynak bir
seyler sakidiktan sonra Jilin’e g6z kirpar ve cesur savasgt olarak seslendigi Jilin’e yari
ciplak askerlerin hepsinin kendisinden bahsedecegini anlatarak uyumasini soyler.

(Makanin, 2008:53-54).

Jilin Grozni’de sokakta iken ansizin kendisine yaklagsan yasli Cecen koyluleri ile
kendisi arasinda gecen konugmalardan bahseder ve olayin sonucunu mitolojik varlik olan
Asan’a baglamak ve merakini gidermek niyetindedir. Yagli Cegenler Jilin’e Sasik diye
seslenerek yaklagirlar ve mazot isterler. Ekin zamani koylulere ¢ok gerekli olan mazot
Jilin’de fazlasiyla vardir ve Jilin sirf ileride bagina dert ¢ikarmasinlar diye onlarin mazot,
yag isteklerini yerine getirir. Koyluler borglarini 6deyeceklerine dair soz verseler de yapi
olarak unutkan olduklarinin Jilin ¢ok iyi farkindadir. Ama Jilin koylilerin bu yapisini
duriist olmalarina yorumlar. Ona gore durist insan aklinda tutmaz, yalanci ve palavract
insanlar borglarint ¢ok 1yi ve ¢ok net bir bigimde aklinda tutmak zorundadir. Sonunda

Jilin yasli Cegen koylulerine merakini yenemeyerek Asan’i sorar. Bilemez ve cevap
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veremez oluglarini Jilin yaslilarin bu tirden seylerin ulu orta konugulmamasi gerektigine
inanmalart  bi¢iminde dustnir. Yashlarn suskunluga gomilmeleri, yiizlerinin
belirsizlesmesi, belki de karanlig: tedirgin etmekten korkmalar1 da bunun isareti olabilir.
Ya da yasli Cecgenler igin kendilerine yabanct olan bir Rus insaninin kendi
gecmisglerindeki kadim bir bilgiyi bilmesi onlara utang vermis de olabilirdi. Jilin’in sadik
adami1 Cegen Ruslan daglarin yiikseklerinde yagt yiize varmig Cecen ihtiyarlarin
yasadigindan bahseder. Bu ihtiyarlar yasadiklari sturece kayda deger bir seyler
hatirlamasalar da bazen 6lmekte olan bir ihtiyar hayatin sonuna geldigini anladiginda

hi¢bir neden olmaksizin Asan’in adint anar (Makanin, 2008:54-55).

General Bazanov kendi evinde verdigi ziyafet vesilesi ile konuklarina hem geng
esi Lena’yr tanitma sansi bulmus hem de Kafkasya ile ilgili okuduklarini anlatmak ve
derin bilgisini gostermek i¢in konuklarinin varligindan istifade eder. Ama Bazanov
konuya bagka bir mesele olan Kafkasya daglilarinin el falina baktiklarini yeni 6grenmis
olmasindan girig yapmayi tercih eder. Daglilarin el fali kendilerine 6zgii bir olup
Cingenelerin falindan tamamiyla farklidir. Daglilarin 6zel sezgileri oldugu gibi eldeki
cizgilerin fantastik anlamlari vardir. Daglilarin baskalarinin hayat sirelerini tam tamina
bilmeleri Jilin’e ¢ok ilging gelir. Cunkii her daglinin kan davast dahil olmak tizere
tehlikeli bir hayat tarzlarn vardir. Bu hayat tarzinda her zaman hanger ve mermi hazir bir
halde beklemektedir. Daglilar Yunanlilardan kalma bir bilgi olarak bur¢larin isaretlerini
de hesaba katmaktadir. Ciinku tarihte Grekler toplu olarak Kafkasya’y1 bir tsunami gibi
bagtanbasa ge¢misler ve Perslere varincaya dek kargilarina ¢ikan bitiin halklar yenmistir.
Bazanov el fali meselesinden sikildiktan sonra konuya Kafkasya halklarinin tanrilari, eski
ayinleri, kurban merasimleri, savaslari, kahramanlar1 hakkinda konusarak devam etmek
ister. Dyala (Cegen ve Inguslarda), Gal-Yerda, Siyeli gibi tannlar bir zamanlar ¢ok
meshur olmalarina karsilik zaman i¢inde yok olmalarina ragmen “Asan” bir kahraman
gibi akillarda kalmig ve diger tanrilardan daha eski oldugu halde giinimuze kadar ismi
bir tekerleme iginde kalsa bile ulagmay1 basarmistir. Kuskusuz giinimiizde Asan da yok
olmasina kargilik ondan geldigi var sayilan ve insanlara ad olarak konulan Anu ismi
kalmis. Asan bagka uluslarin dini mitolojisinde gecen tanrilara da isim olmustur: Laklarda
Ass, Abazinlerde Asntsva, Abazalarda Ansva olmustur. Cecenistan’da kabaca yontulmug
kusa benzer taglar bulunan Assinovski ge¢idinde yasayanlarin dilinde Asan idoliinden

kalma “Asan kan istiyor” seklinde urkitici bir tekerleme olarak sdylenegelmistir. Bir
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tek bu deyimin i¢inde gegmekle Asan bir idol olarak zamana g¢akili kalmay1 bagarmigtir.
Yagli daglilarin olurken bazen bu ug¢ kelimeyi telaffuz ettikleri soylenmektedir.
Bilingaltinin boylesi bir bosaltimi ve aslina bakilirsa 6lim 6ncesi sayiklama gibi bir
seydir. Lanetli zamanin silip attig1 kirintt olan bu ciimle akilda kalmig olmakla ve dilde
bir mirildanma bi¢iminde de olsa asirlarin i¢inden siiriinerek gelmigtir. Akillarda kalan
bu ciimle somut anlamini kaybetmis olsa da yine de canlidir ve diige kalka kimseye
ihtiyact olmadan yagsamaya devam etmektedir. Simdi ise militanlar kendi daglarni,
evlerini, ¢cocuklarini korumak i¢in bu ¢ saglam, belki de pek de ac¢ik olmayan “Asan kan
istiyor” cimlesine istedikleri anlami yiikleyecek bir bigimde ¢ok amagli bir ¢agr1 olarak
yapismiglardir. Asan adini Cegenler unutmus olsalar da General Bazanov eski kitaplarin
arasinda dirsek ¢iirliterek ¢ok zaman harcamak suretiyle haberdar olmay1 basarmis ve bu

degerli bilgiyi ¢evresine aktarmak i¢in ¢irpinip durmaktadir (Makanin, 2008:121-22).

Bazanov tarafindan Cegenler hakkinda verilen tarihi bilgilerin benzeri Alexandre
Grigoriantz tarafindan Cegenler ile ayn1 kokenden gelen, aymi kiiltirel degerleri ve
gelenekleri paylasan Inguslar hakkinda da verilmektedir. Inguslar Islam dinini 19. yiizyil
ikinci yarisinda sufi misyonerlerinin gabalan sonucunda kabul etmeden once Inguslar
coktanrili bir inang¢ yapisina sahiptiler. Kafkasya daglarinin gineyindeki Gurcilerin
Inguslar iizerinde uzun siiren egemenlikleri sonucunda Hristiyanlik dininin etkisi Inguslar
tizerinde goriilmus ve boylece pagan unsurlar ve Hristiyanlik i¢ i¢ce gegmistir. Aynen
Cegenlerde oldugu gibi Inguslar da yagmur yagdirmak, cocuk sahibi olmak ya da gokten
gelecek bagka iyilikler i¢in bagvurduklarn ve “yerdas” adint verdikleri kutsal kayalara
taptyorlardi. Oteki tanrilardan tstiin olduguna inandiklari Dayle’ye taparlar ve biri
sonbaharda digeri ilkbaharda olmak tizere yilda iki kez tutulan uzun oru¢ doneminden
sonra bayram kutlamasi yaparlardi. Bu bayramlarda basrahip Dayle’ye kurban edilecek
kuzulan kutsar, sonra hayvanlarin i¢ organlarini inceler, tanrinin bu kurbani kabul edip
etmedigine, en sonunda da kurbanin etinin yenilip yenmeyecegine karar verirdi. Ozellikle
cenaze torenlerinde “yerdas” denilen kutsal kayalara kurban verilirdi. Olenin ailesi yoksul
ise koyunu olanlardan bir ya da iki koyun isterler ve goreneklere gore bu istegin
reddedilmemesi gerekirdi. Bu koyunlart alan yoksul aile tyeleri evine gotirip
oturtulmus, giydirilmis, bazen eline bir pipo verilmis, sanki kendine sunulacaklar
bekleyen oliiye kurban ederlerdi ve kurbanin etleri aileyle dostlar arasinda pay edilirdi

(Grigoriantz, 1998:182).
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Bazanov Jilin’e Cecen ihtiyarlarin ona kimi zaman Asan diye seslenip
seslenmediklerini sorar. Merak etmesinin sebebini kendi adinin da Aleksandr olmasina
baglar ve Bazanov’a telefon acan Cegenler yagli generale Asan Pavlovig diye
seslenmektedir. Jilin bu konuda emin degilmis gibi cevaplar verse de arada sirada Asan
ismini duydugunu hatirlar gibi olur. Bazanov Cecenlerin Aleksandr yerine Asan
demelerini ¢ok iyi Rusg¢a bilmelerine karsilik hizli konugmalarina da baglar. Gusartsev
soze karigarak Jilin’e Cegen ihtiyarlarin Asan dedigine tanik oldugunu bildirir. Bazanov
Asan’in bir idol kahraman olarak nereden, nasil ve ne zaman ortaya ¢iktigini iki bin yil
once yenilmez ilah gibi eski halklarin bilincinde yer edinen kisi olan Makedonyal1 Biiytik
Iskender ismini giindeme getirir. Bazanov’a gore Cegenlerde Aslan, Abhazlarda Sandro
ve Giirciillerde Aleksandr olarak bilinen ve Iskender, Skanderbeg gibi farkli sdylenisleri
olan isimlerin Aleksandr oldugunu iddia eder. Tim bunlar eski Yunanlilarla Kafkasyali
daglilarin iki bin y1l 6éncesinin meydan savaslarinin yankilaridir. Makedonyalinin izleri
isimlere kazinmistir. Ustelik Kafkasya halklarina dagli denmesinin nedeni de
Makedonyali Iskender’in Kafkasya’ya gelmesidir. O zamanda Kafkasya’da yasayan
halklar Iskender’den korunmak igin daglarin yiikseklerine kagmis, basaranlar hayatta
kalmis digerleri ise ortadan kaldirilmistir. Asan o zamandan sonra Biiyiik Iskender’e
denge olarak ortaya ¢ikmis ve Asan onun adindan tiiretilmistir. Bazanov’un hipotezinin
bir sonucu olarak Asan Iskender’den kalma bir gelenek olarak kan istemektedir. Asan
Kafkasya daglilar1 tarafindan inandiklar kiilt geregi bir zorunluluk ve 6z savunma olarak
Yunanlilarin savas dehasindan korunmak icin kendi idollerini yarattilar (Makanin,
2008:123-26). Bazanov Asan hakkindaki iddialarina bagka bir bakis agigiyla devam eder.
Asan kelimesi kimi militan birliklerinde parola gibi bir seye doniigmustir. Mesela Rus
askeri konvoyu dag gecidinde ilerlerken ya da Ruslara ait bir helikopter zorunlu inig
yaptiginda veya dustiginde Cecenlerin telsizle ilettikleri mesaj “Asan kan istiyor”
bi¢imindedir. Ustelik bu mesaji Cegenlerle birlikte Ruslara kars1 savasan diger Kafkas
halklart da Rusga bildikleri ve konustuklar i¢in kolayca anlar ve yerine getirirler. Ama
yine Bazanov’a gore Aleksandr adini tasiyan yiiksek riitbeli biittin Rus subaylart dagli
ihtiyarlarin goziinde birer Asan’dir. Bazanov, Jilin, Hvorostinin tasidiklart Aleksandr ya
da Sasa isminin bir dogal sonucu olarak Asan’dir. Jilin elindeki telsizle frekanslar
karistirirken bir konugmaya takilir ve konusmada “Asan para istiyor” cumlesini
duyduklarinda hep birlikte kahkahayi basarlar. Giligmelerden sonra Jilin kendi

Asan’inin iki yizi oldugunu, eger federallerle pazarlik yapiyorsa para istedigini, obir



272

tirla bir konvoya hiicum emri ise kan istedigini vurgular. Jilin’in bu iddiasina karsilik
General Bazanov kendi savlarini ve tezlerini savunmay1 sirdirir. Bazanov’a gore Asan
daglarda bir yerlerde oturmaktadir. Jilin Bazanov’un savina giler. Jilin’e gore
Bazanov’un Asan’t daglarda bir yerlerde ti¢ kurugsuz bir halde yikanma nedir bilmeden
oturmaktadir ve dagdan inip kendisine en kotiisiinden bir kutu sigara bile alamadan tipki

kiglaktaki militanlar gibi izmaritleri igmektedir (Makanin, 2008:123-31).

Jilin hayatinin belki de en son yakit satist igi olacagini bilmeden dag yolunda
mahzur kalan bir Cegen konvoyunun yardimina kosar ve onlarla mazot pazarlig yapar.
Paralart getiren Cegen araci ile 6n koltukta iken yaylim atesi Cegeni hemencecik oldiriir
ama Jilin gogstne iki kursun almistir. Jilin’in kullandigr jip uguruma yuvarlanir. Yardima
gelen asker Kramarenko Jilin’i 6zenle aragtan ¢ikarir. Bu sirada ti¢ ihtiyardan ve bir
hayduttan olugsan Cecenler bu 06zenli ugrasiyr izlerler. Cegenler Asan olarak
adlandirdiklart ve Sasik diye seslendikleri Jilin’in kanlar i¢inde kalmig bedeninin ezilmig
arabanin i¢inden ¢ikarildigina ¢ok dikkatli bir bigimde bakmaktadirlar. Cegenler
kendilerinden olan araciyr almaya gelmisler ve onunda o6li oldugunu anlayinca
donakalmiglardi. Aracinin yani bagindaki paralari gérmelerine ragmen almaya cesaret
edemediler. Cluinkii paralari almaya kalksalar belki de Jilin kizacaktir. Ciinkii Asan yaralt
da olsa yine Asan’dir. Jilin Kramarenko tarafindan goturtilmus ve hastaneye yetistirilmek
istenmis olmasina karsilik ti¢ giin boyunca otlarin tstiine sagilmig bir bigimde duran
paralart Cecenlerden hi¢ kimse almaya cesaret edememistir. Bunda da Asan adinin
olusturdugu korku ve hakkinda etrafta yayilan efsane etkili olmustur (Makanin,
2008:408-14).

3.5. Rus Edebiyatinda ve Makanin’in Eserlerinde Tutsaklik ve Koélelik

Rus edebiyatinda Kafkasya temast dogrultusunda eserler veren edebiyatg¢ilarin
ortak noktas1t Katkasya’da Ruslar ve dagli halklar arasinda yasanan ¢etin miicadeleler
icinde tutsak diigen ve kole yapilan kahramanlara deginmis olmalardir. Kafkasya temali
eserler veren Rus edebiyatinin 6nci yazarlar tutsak diigen kahramanlari genelde Rus
askerleri olarak, onlar1 kurtaran kahramanlar1 da Kafkasyali kadinlar olarak belirlemistir.
Ozellikle bu alanda Kafkasya’y1 Rusya’ya tanitan Puskin’in “Kafkas Tutsag1” poemasi
ornek teskil etmis ve onun izinden giden Lermontov, Bestujev-Marlinski, Tolstoy gibi

edebiyateilar da olusturulan gelenege uygun basliklar ve igerikler secerek benzer edebiyat

caligmalari ortaya koymustur. Makanin de vermis oldugu Katkasya temali eserler dolayist



273

ile Kafkasya temasini sanatina basarili bir bi¢imde tagiyan edebiyat¢ilar grubuna dahil
olmustur. Ayrica Makanin Rus edebiyatinda Kafkasya temasin1 isleyen Rus
edebiyatgilarin gelenegine uygun olarak Kaftkasya temasi dogrultusunda yazdigi eserlerde
tutsak diigme ve kole olma konusuna da deginmistir. Makanin buitintyle Kafkasya temasi
kapsaminda yazdigi “Kafkasyali Tutsak” (1995) ve “Asan” (2008) eserlerinde
Kafkasya’da Cecenlere karsi savagan Rus askerlerini 6n planda islemekle birlikte arka
planda tutsak diigen Rus askeri ya da dagli halklardan olan bireylerin iginde bulunduklar
ruh hallerini de konu igine tastmistir. Ozellikle Asan romaminda Cegenlere tutsak diisen
Rus askerlerinin annelerinin umutsuzca da olsa ¢ocuklarini kurtarma yolunda harcadiklar
gayretli yaklagimlar ve ¢6ziim gelistirme yontemleri dikkate degerdir. Makanin
“Kafkasyal1 Tutsak” ¢ykustinde birbirleriyle iletisim kuran Rus ve Kafkasyali unsurlara
yer vermekle birlikte taraflar birbirlerini karsilikli olarak kendi tutsagi olarak yansitmay1
tercih ederler. Bu nedenle Makanin’in bu o6ykisinde tutsak olan ve tutsak alan
karakterlerin konumlart bulunduklan yerlere ve i¢inde bulunduklar: sartlara bagli olarak
degiskenlik gostermektedir. Makanin “Underground ya da Cagimizin Bir Kahraman1”
romaninda tutsak ve kole kavramina farkli bir bakig agisiyla yaklagsmistir. Bu romanda
Kafkasyali bireylerin ya da Rus askerlerin tutsak ya da kole olma durumlari s6z konusu
degildir. Ancak bekgi yazar Petrovig’in kendi ruhunu ve yazarlik onurunu ayakta tutmak
adina kendisini daha iyi ve daha 6zgur hissettigine inandig underground diinyasinda
kendi tutkularinin ve inandig ilkelerinin tutsagi olmustur. Kardes Venedikt (Venya)
Petrovi¢ dahi bir ressam iken kendisini devletin mahkemesinde yapilan diizmece bir
yargilamadan sonra akil hastanesinin bir odasinda ila¢ tedavilerinin sorasinda akil

sagligini kaybetmis bir tutsak olarak bulur.

Kafkasya’da Ruslar ve daglilar arasinda gegen savaslarda tutsak disen Rus
subaylar istenen kefalet miktar aileleri tarafindan 6denene kadar tutsak olarak daglilarin
elinde kalmak zorunda idiler. Rus subaylarinin tutsak kaldiklar siire subay ailesinin
maddi durumu ile baglantili olarak degismekte idi. Esir diigen Rus subayinin durumunun
anlatan su cimleler ibret vericidir: “Tutsak degisimi swasmda Rus askerleri uzaktaki
daglilar grubundan ayrilip kendilerine dogru giicliikle ilerleyen bir adam gordiiler.
Ayaklari ¢iplakti ve yiiriirken biiyiik acilar ¢ektigi anlasiliyordu. Bu kisi ozgiirliigii satin
almmis olan subaydi. Korkung bir ameliyattan gegirilmisti. Onu tutuklayanlar kagmasini
engellemek icin hemen tabanlarinin altim yarmislar ve yariklarma kirpilmis at kili

doldurmuslardi. Sonra da yaranin kapanmasi igin dag otlariyla tedavi etmislerdi. Bu
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adam Cerkezlerin tutsagrydi”. 1780-1864 Kafkasya savaslart boyunca ¢ok sayida Rus
askeri Cerkezlerin eline distii. Bazilan ailelerinin istenen yiiksek kefaletleri ddeyecek
kadar zengin olmasi sayesinde kurtuluyor, digerleri ise ancak Ruslarin koyleri ele
gecirmeleri sonrasinda ozguirliklerine kavusuyordu. Ancak Rus tutsaklarin esaret donemi
boyunca yagadiklart anilart anlatmalar1 Ruslarda Kafkas insanina ve kiiltiiriine kargi olan
meraki arttirmistir. Cerkez kizlarinin giizelligi, erkeklerinin cesareti, atlara ve silahlara
olan dugkiinliikleri ve tutkularini anlatan bu tanikliklar bir “Kafkas Tutsag1” efsanesinin
dogmasina yol agar. Donemin en biiyik iki Rus sairi olan Pugkin ve Lermontov da
bunlardan esinlenerek “Kafkas Tutsagi” adi altinda birer poema yazdilar. Bundan otuz yil
sonra Lev Tolstoy da ayn1 adi tagiyan bir 6ykii yazdi. Bu eserlerin hepsinde de bir Rus
tutsagina olan agki ugruna yasamini feda eden geng ve giizel Cerkez kiz1 anlatilmaktadir.
Ama gercekte olanlarla edebiyatta anlatilanlar arasinda farkliliklar yasanmaktaydi.
Tutukluluk siireleri ve kogullart meslekteki konumlarina, onlari ellerinde tutan daglilarin
icinde bulunduklari ruh hallerine ya da i¢inde yagsamak zorunda kaldiklar1 ¢evreye uyum
saglama yeteneklerine gore degisiklik gosteriyordu. Genel olarak subaylar birkag¢ ay
sturen gorismelerden sonra kefaletle serbest birakiliyordu. Siradan askerlere gelince
Cerkezlerin elinde kalma siireleri uzun yillari bulabiliyor ve en berbat isleri yapmak
zorunda kaliyorlardi. Kagmamalar i¢in geceleri zincirleniyordu. Bir kéyde bir ya da iki
yil kaldiktan sonra sahipleri tarafindan uzaktaki baska koylerde yasayan daglilara satma
karar1 alabiliyor ve kagma sanslar iyice azaltiliyordu. Savas diginda da Cerkezlerin
Karadeniz kiyilarinda ve Kuban ovalarinda yerlestirilen Rus veya Kazak koylulerinin
kagirilan g¢ocuklart da hayatlarinin buyik bir kismini daglilarin yaninda koéle olarak

gegirmeye mahkum idiler (Grigoriantz, 1998:105-6).

Tolstoy’un “Kafkas Tutsag1” (1872) oykisiinde Kafkasya’nin dagli halklarindan
birisi olan Tatarlara tutsak diisen bir Rus askeri 6rnegi vardir. Tutsak diigen Jilin bagina
gelenlere katlanmayr basarmak adina hayattan kopmamaya ve ¢evresindeki insanlarla
iletisim kurmaya 6zen gosterir. Ayrica bildikleriyle, hiineri ve sanatiyla daglilara faydali
olma istedi ve gabast tasir. Oykiiniin basinda da belirtildigi iizere Jilin Kafkasya’da Rus
ordusunda subay olarak gorev yapmakta iken annesinin gonderdigi mektupta bahsettigi
donmesi istegini yerine getirmek i¢in yola ¢ikar. Jilin arkadagi Kostilin ile Tatarlara tutsak
diiser. Ancak Jilin’i tutsak alan Tatar onu bir bagka Tatara borglarina karsilik olarak satar.

Jilin kurtulmasi i¢in kendisinden istenilen fidyeye itiraz eder, kabul etmez. Jilin ve
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sahibinin kizt Dina arasinda kendiliginden baglayan diyalog sayesinde hayat biraz
kolaylagir. Jilin zamanla giiven kazanir. Sanati ve hlineri sayesinde ¢evresine yardimci
olur. Jilin bulundugu aul ortamina uyum saglamanin yani sira kagmayi hi¢ aklindan
gecirmez. Jilin esir dustigu koyde Tatarlara kendisini sevdirdikten ve onlarin kendisine
giivenmesini sagladiktan sonra rahatga gezmekte ve ¢evredekilerle serbestce
konusabilmektedir. Kendisini satin alan efendisine bir yaglinin kim oldugunu sordugunda
ve cevap olarak onun hakkinda dinledigi bilgide Kafkas kultirinin belirli ¢izgileri
karsimiza ¢ikmaktadir. Bir zamanlar koyiin en yigit ve en zengin bir adami olan bu ihtiyar
¢ok sayrda Rus oldiirmesiyle tinlenmistir. Ug karis1 ve sekiz ogluyla yasamakta iken koye
baskin yapan ve kdydeki butin evleri atese veren Ruslar yagli adamin ailesini ortadan
kaldirirlar. Sekiz oglundan yedisi 6lmus yasli adamin hayatta kalan son oglu da
kendiliginden Ruslara teslim olmustur. Yasli adam da Ruslara teslim olur ve Ruslarla
birlikte ¢ ay yasar. Sonunda oglunun yerini 6grenir, onu bulur. Yapmis oldugu
davranigin ihanet oldugunu disinerek oglunu 6ldirtr. Sonrasinda kacgan yagli adam

savasmayi birakir ve Mekke’ye giderek haci olur (Tolstoy, 1872:152-53).

Tolstoy’un “Baskin” (1853) oykiisiinde tutsak aldigt insanlara konuk gibi
davranan ve elinden gelen iyilikleri tutsaklarindan esirgemeyen bir Cerkez kizindan
bahsedilir. Cerkez kizinin kendisini Marlinski-Lermontov eserlerindeki zamanin
kahramanlarina benzetmeye calisan bir Rus subay sevgilisi vardir. Tegmen kibirli ve tinlii
olma hayaliyle yasar durur. Nefret, 6¢ alma ve hor gérme duygulariyla yasayan bu subay
surekli diismanlart olduguna ve onlardan intikam almasi gerektigine inanan birisidir.
Tatarlardan birilerini 6ldiirmek i¢in firsat kollar ve her an tetikte olmasini saglayan
hangerini Gizerinden hi¢ ¢ikarmaz. Subayin Cerkez kiz arkadasi ise geceleri Tanriya
yakarir ve arkadaglarinin kendisini anlayamamalarindan aci ¢ekermis. Konuklariyla
ciktigr daglardaki gece kesiflerinden birinde bacagindan vurdugu bir digsman Cegeni
tutsak almig ve yedi hafta boyunca Cegenin yarasini iyilestirmek i¢in ugragmis, ona ¢ok
iyi bakmus, yakin bir dostuymus gibi bir dedigini iki etmemistir. Iyilestiginde ise
kendisine hediyelerle salivermistir (Tolstoy, 1872:12-14)

Alexandre Dumas “Kafkaslar” eserinde kolelikten ve koylerin basilip insanlarin
kacirilip kole pazarlarinda bir egya ve bir hayvan gibi satilmasindan s6z eder.
Giircistan’da Tiflis’ten ¢ikip Imereti bolgesine gittiginde kendisini Giircii topraklarinin

digina ¢ikmig gibi hisseder. Cunkii oradaki insanlarin konustuklari dil bambagkadir ve
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Gurcu dilinin bir kolu olmasina karsilik anlamak ve anlagmak mtumkiin degildir. Ancak
Imereti bolgesinin insanlan giizellikleri ile bilinmektedir. Bu bolgeye baskin yapan
Lazlar koyleri basiyorlar ve gocuklart kagirip Trabzon’a satmaya gotiirtiyorlardi. Bundan
dolay1 Batum konsolosu onceligi kole ticareti yapilmasini engellemek iizere belirlemisti.
Kagirilan kadinlant ise g¢ogunlukla Turk pasalart ya da zenginleri satin almaktaydi
(Dumas, 1858:529-30). Dumas Kafkaslardan tamamen ayrilmak tzere Poti limaninda
gemiye bindiginde kaptanin yol arkadaglan ile tanigip tanigmadigina dair esprisiyle
kargilagir. Gemide bir Kabartay ihtiyarin denetimi altinda on yasindan yirmi yagina dek
kizlardan olusan yetmis seksen kadar Kabartay yolcu vardir ve hepsi Istanbul’a
gitmektedir. Ellerinde pasaportu olan kadin ve kizlardan olusan yolcular bir pasanin ya

da bir zenginin haremine girmenin hayalini kurmaktadir (Dumas, 1858:590).

Katkasya’da Cerkez toplumunda bireyler 6zgiitler ve koleler olmak tizere iki yap1
igerisinde yer almast durumu ¢ocuklarin satilmasinda yasal bogluklarin olugsmasina neden
olsa da Katkasya’da iken kole sahipleri koleleri tizerinde siki denetim uygulamakta idi.
Kolelerinin gocuklarini satanlar ve bunu denetleyenler yine onlardi. Cerkezlerin Osmanli
topraklarina go¢ etmesi sonrasinda toplumla bitinlesme streci kolelerin iizerinde
sahiplerinin denetimlerinin gevsemesine neden oldu. Ingiliz Biiyiikelgisi Sir H. Elliot
Cerkez ailelerin ¢ocuklarini “yasam kosullarini iyilestirmek gibi samimi bir niyetle”
sattiklarim belirtir. Boylelikle Tiirk kizlarina verilen egitimin aynisini alan Cerkez kizlar
ileride pasalar igin iyi bir es aday1 olarak beliriyorlardi. Ingiliz Disisleri Bakanligi Kole
Dairesi sefi W.H. Wylde gozlemlerini raporunda: “Beyaz kole bir¢ok durumda goniilli
bir kurbandir. Bir Turk pasasinin ya da beyinin haremine girmek Cerkez ve Gurci kizlarin
en buytik arzusudur. Turkler bu kizlar edinmek i¢in biyiik bir istek duyduklart gibi bu
kizlar da gitmeye heveslidir. Aileler ise bunun bir onur oldugunu disinerek ¢ocuklarini
verirler. Bunda saglam parasal ¢ikarlari vardir. Hi¢bir mekanizma da bu ticareti
engellemeye yetmez” bi¢iminde agiklamaktadir. Cerkezler arasinda kalitsal kole kastinin
varlig, onderlerin/kole sahiplerinin denetimlerini yitirmesi, ailelerin ¢ocuklart ve
kendileri i¢in daha iyi bir gelecek istemeleri, bizzat kolelerin buna istekli oluglart ¢ocuk

satmay1 Cerkez aileler acisindan iyice kolaylastirmakta idi (Erdem, 1996:70-71).

Cerkezlerde toplumun prensler, soylular, 6zgir insanlar ve koleler olarak
boliinmesinin tersine Cegenlerde herkes ilkesel olarak soylu ve esit olarak dogduklar

kabul edilirdi. Bunun yaninda Cecenlerin baskinlar sonucunda kagirdiklart ve savaglarda
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elde ettikleri koleleri de vardi. Cegenler ellerindeki kélelerini satmak i¢in Karadeniz’de
Anapa, Hazar Denizi kiyisinda endert limanlarina gelmekte idiler. Cecenlerde koleler lay
ve yasir olmak uzere iki gruba ayrilmakta idi. Yasir o6denen fidye karsiliginda
ozgurlugiini elde etme hakkina ve sansina sahip iken lay’in boyle bir durumu yoktu. Lay
kokenini ve dinini unutmus bir kisi olarak sahibinin ayrilmaz bir mali olmug hikkmi
gormekte idi. Sahipleri laylar iizerinde sinirsiz haklara sahip idi. Onlart istedigi zaman
satabilir, cezalandirabilir ve hatta oldirebilirdi. Cecenler 6zgirligiine kavusturmayi
kabul ettikleri kolenin eline iki tanik huzurunda bir kadi tarafindan yazilmis ve
imzalanmisg bir belge verirler. Sonrasinda ize 6zgiir olmus olan kole 6zgiir koylulerle ayni
haklara sahip olurdu. Efendisinin yaninda kalmay: tercih eden o6zgir olmus kole
genellikle ideal olarak efendisinin ailesinden bir kadinla evlenerek genig ailenin bir tiyesi

olmay1 secerdi (Grigoriantz, 1998:172).

Anadolu’nun kuzey dogu ucundaki halklarin 6zellikle Lazlarin ve Ciriksu
(Kobuleti) Girciilerinin adam kag¢irma olayin1  bir aligkanlik haline getirdikleri
biliniyordu. Ornek olarak Karadeniz’in Kafkasya kiyisinda meydana gelen bir gemi
kazasi sonrasinda Turkler Gurculer tarafindan kole olarak ele gecirilmis ise de Poti
sehrindeki Osmanli Konsoloslugu’nun ¢abalart sonucunda Ruslar tarafindan
ozgurliklerine kavusturulmus ve serbest birakilmisti. Rakip Kafkas agiretleri de
cogunlugu kigiik kiz ve erkek ¢cocuklardan olusan kisileri baskinlar sonucunda kagiriyor
ve Osmanlilara satiyorlardi. Cerkez asiretleri de 1860 sonrasinda Osmanli’ya gog ettikten
sonra adam kagirma gelenegini sirdirdiler. Misliman kizlart kagirdiklart  gibi

Miusliiman olmayan halkin kizlarim da kagirtyorlardi (Erdem, 1996:65-66).

Katkasya’nin Dagistan bolgesinin kokli halklarindan birisi olan Lezgiler tutsak
aldiklan kolelerine yaptiklari koti muameleler ile tnludur. Lezgiler yasadiklan yerlerin
verimsiz olmasindan dolay1 yoksunluga 6yle dayanikliydilar ki Giirciiler Dagistan’in bazi
bolgelerindeki daglilara uzun zaman c¢iplak gogisli adamlar anlamina gelen
“glukodarlar” lakabini takmiglardi. Gergekten de bu insanlar bir gomlekleri bile
olmayacak kadar yoksul idiler. Esirlerine gorece iyi davranan ve hatta onlar1 azat etmeye
kadar giden Cerkezlerin tersine Lezgiler zalimlikleri ile Gin yapmisti. Digmanlarinin sag
ellerini daha sonra kapilarina ¢akmak i¢in kesme aligkanliklari vardi ve aullarindaki
insanlar bu kesik ellerin sayisi kadar saygin olurlardi. Aleksandre Dumas “Katkaslar”

kitabinda bu konuyla ilgili bir éykiye yer verir: Lezgiler Cilda’ya indiler ve Dudayev
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ilgesi sefinin evine saldirdilar. Sefin Suzyakov adinda Ermeni bir sekreteri vardi. Savasin
ortasinda bu kargasaliktan kurtulacagmi umarak yere yatip olmiis taklidi yapti.
Karanlikta ona ¢carpan bir Lezgi diisman oliisii oldugunu sandi ve de yanlishkla da olsa
sol elini kesti. Ermeni sekreter ¢iglik atmamak i¢in biitiin giiciiyle kendini tuttu. Frmeni
icin biiyiik bir sanssizlik olarak Lezgi oradan cikinca yaptigi yanlishgi fark etti, sol eli
kesmisti, bu ¢ok utang verici bir seydi. Geri doniip oteki eli de kesti. Suzyakov iki eli kesik
olarak hayatint simdi Telavi sehrinde polis sefi olarak siirdiirmektedir.” Albay Bernard
Eugéne Antoine Rottiers’in 1829°da Briiksel’de yayinlanan “Tiflis’ten Konstantinopl’e
Giden Yol” (Itinéraire de Tiflis a Constantinople) eserinde Lezgilerin hayat tarzindan su
sekilde bahsedilmektedir: “Lezgiler sadece yagmayla yasardi. Ilkbaharmn ilk giinleriyle
birlikte erisilmez barmnaklarindan ¢ikarak heniiz karlarla kapli daglarini terk ederler.
Irmaklarm si1g yerlerine, yollarin ve gecitlerin kenarlarindaki ormanlara saklanirlar ve
kurbanlarini beklerler. Siiriisiiyle bir ¢coban, kiiciik bir tiiccar kervani veya tek basma bir
yolcu Lezgiler igin av demektir. Avlarini bulmak igin siklikla koylere hatta sehirlere kadar
giderler. Giderken de ya karsiliginda bir fidye almak ya da kendi koleleri olarak
kullanmak igin esirlerini de yanlarinda gotiriirler. Tutuklularm kacmamalart igin
uyguladiklar: yontem korkung bir ustalikla yapilan bir ameliyattir. Tutuklularin
korumakta ilk giinler belli bir umursamazlik gosterirler ve bazilarmm kagmayi
deneyecegi kadar zor islerde kullanarak kotii muamele ederler. Ama kaganlar bolgeyi
tammadiklart i¢in kolayca yakalanwlar. Sonra bu denemeyi yinelememeleri icin Lezgiler
tutuklunun ayagmnin tabanmi yararlar ve yaranm icine at kili doldururlar. Kisa bir siire
sonra yara kapanir ve iyilesmigs gibi goriiniir. Ama zavalli adam tabanmnin iistiine basarsa
korkung agrilar ¢eker ve artik ayaklarimim ucuna basarak yiiriimek zorunda kalir”

(Grigoriantz, 1998:188-89).

Makanin’in “Katkasyal1 Tutsak” dykusiinde Rus komutan Yarbay Petrovi¢ Gurov
ve bolgesinde sozii gecen birisi olan Cegen Alibekov arasinda gegen konugmalar
Kaftkasya’da Ruslarin mi1 yoksa daglilarin m1 tutsak oldugu sorusuna cevap olabilecek
nitelik tasimaktadir. Askerlerinin yitecek ihtiyacini kargilamak isteyen Gurov ile yiyecek
karsiliginda silah isteyen Alibekov konuyu tutsak olmak meselesine tasirlar. Alibekov ise
Gurov’dan daha ¢ok miktarda silah ve cephane koparmanin pesindedir. Gurov ise
dediklerini yaptirmak ve Alibekov’a korku vermek i¢in ¢evresindeki Rus askerlerine
bakmasini ve tutsak oldugunu soyler. Alibekov’un Gurov’a Kafkas daglarina bakmasini

istemesi, asil onun ve askerlerinin tutsak oldugunu dolayisiyla Kafkasya’nin Ruslar i¢in
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cok tehlikeli bir bolge oldugunu hatirlatmast Rus edebiyati i¢inde Kafkasya temasinin
surekli olarak tutsaklik ile yan yana anilmasini akillara getirmektedir (Makanin, 1995:9-
10). Kafkasya’nin Ruslar i¢in ¢ok tehlikeli oldugu durumu asker Rubahin’in Rus
konvoylarinin giivenligini saglamak, Cecen militanlarin ellerindeki silahlari toplamak ve
bolgede silahsizlanmayr saglama gorevi uzerine ¢iktigi seferde bir gerceklige
doniisecektir. Geng bir Cegen savasgiy tutsak olarak yanlarina takas araci olarak tutmak
amactyla aldiklarinda Rubahin ile tutsak Cegen geng arasinda yasanan duygusallik dolu
diyaloglar Rusya ile Kafkasya’nin birbiri ile olan iligkilerine de yorum olacak niteliktedir.
Rubahin Cegen gencin yuzintun gizelligi karsisinda etkilenmesine ragmen gencin
kendilerini tehlikeye atmasindan korkarak kendi elleriyle Cegen gencin 6lmesine neden
olur. Rus asker Rubahin ile giizel yuzli Cegen geng 6rnegi Katkasya nin giizellikleri ve
Rusya’nin oncelikli olarak glivende olmasi se¢eneklerinin siralamasinin nasil olmasi
gerektigini gozler oniine sermektedir. Ayrica 6ykiiniin sonunda asker Rubahin anlamistir
ki kendisi de Katkasya’nin daglar1 ve vadileri arasinda tutsak oldugunu hissetmistir.
Rubahin askerlik gorevini tamamladiktan sonra Don irmaginin 6tesinde olan evine
gitmeye hazirlanmig ama her defasinda Kafkasya’da kalmistir. Kafkasya’da kaldigi ve
gecirdigi yillar ona artik asir gibi gelmektedir. Katkas daglarinin ve tabiatinin muhtegem
manzaralart kargisinda hayranlik besleyen Rubahin cevap vermekte zorlandigi sorular

icinde Kafkasya’ya yasamini vermektedir (Makanin, 1995:45).

Makanin’in “Asan” romaninda Cecenlerle catigmadan doénen yarali Rus
askerlerinin dagli koylulerine gonilli kole olabilme durumu karsimiza ¢ikmaktadir.
Cegen savaggilar tarafindan pusuya dusirilen Rus askerler kagmayr basardiklarinda
ozellikle de Cecen koylulere yakalanmak istemezler. Cunki dagl koylulere tutsak
dismek bir Rus askeri i¢in 6liim anlamina gelmeyecegi gibi kurtulug da demek degildir.
Ekin bigmek ve her tirlt koy isini yapmak anlaminda olan bu tir esaret bir Rus askeri
icin kotd bir gseydir. Ama yine de Rus ordu inzibatlarina yakalanmak, komutanlikta
sorusturulmak ve hapishaneye diismekten daha kot olamaz (Makanin, 2008:36). Jilin
beraberindeki askerler ve konvoyu ile bir Cegen kodyiinden gegerken koylilerin de yola
ciktiklarina ve kendilerine verilecek bir yarali asker olup olmadigina bakatiklarina
taniklik eder. Cegen koylulerin hasta ve yarali askerlere bakmaya talip olmalarinin sebebi
tarlalarda hasat zamanidir ve calistiracak adama ihtiyag duyarlar. Bun arada Cegen

koylist yarali askeri Cegen militanlara vermez. Gergekten de yaraliya bakar, yedirir ve
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icirirler. Yarali asker iyilesip ayaga kalktiginda da tarlada caligmasi beklenir. Asker
yediginin kargiliginda képrii onarmali, ¢att yenilemeli, bagda bahgede ¢aligmalidir. Yarali
askerler depresyonda olduklarindan daglarin yukarisindaki kéylerden kagmaya galigsa da
a¢ susuz kaldiktan sonra zorunlu olarak geri donecektir. Memleketine 6zlem duysa da
bes-on yil belki de émiir boyu c¢alisacak ve Kafkasya halklarinin yerel bayramlarinda
kendisine biraz votka verilecektir. Votkay1 i¢en yarali asker eski sarkilarint soyleyecek
ve koyliler anlasa da anlamasa da dinleyecektir. Ustelik Rus tutsak askerin
sOylediklerinden koyiin yaglilart az ¢ok Rusca birseyler de oOgrenirler (Makanin,
2008:293-94). Makanin “Asan” romaninda esir ¢avus Rijkov &rnegini verir ve onun
tutsakliginin kendilerine pahaliya patladigindan bahseder. Ruslan’in adamlar tutsak Rus
askerini bulmak i¢in izini sirmeye baglar ve tutsagin yerini asag1 yukar belirlerler.
Catigmaya girmeden sabirla beklemelerine ve c¢avusu zindanda tutatnlara haber
gondermelrine ragmen istedikleri cevabi alamazlar. Cegenler bunun iizerine tutsak ¢avusu
bir kdyden diger koye, bir ¢ukurdan diger bir ¢ukura tasirlar ve izlerini kaybettirmeye
caligirlar. Sonunda Cegenler tutsak ¢cavusu pazarliksiz bir bigcimde Ruslan’in adamlarina

satarlar (Makanin, 2008:41).

Makanin ayrica Asan romaninda Kaftkasya’da cereyan eden savaglarda tutsak
disen Rus askerlerinin annelerinin umutsuzca gosterdikleri g¢ocuklarini kurtarma
cabalarina da deginir. Grozni’den depolarinin bulundugu ve bu nedenle kendi evi gibi
saydigi Hankala’ya doniis hazirlig yapmak i¢in giivenlikli otopark i¢inde Gusartsev’in
jipini ararken Jilin kendisine dogru gelmekte olan bir kadini fark eder. Kadin Jilin’1 ge¢ici
sureligine kiraladig1 odasina ¢agirir ve kendisi ile birlikte gelmesi i¢in ¢ok 1srar eder.
Kadin karistirdigr kagitlarin arasindan elle ¢izilmig bir harita ¢ikarir ve oglunun ¢aresizce
bulundugu esaret ¢ukurundan yazdigi ve annesinden fidye parast istedigi feryat ve
cigliklarla dolu mektuplar Jilin tarafindan dikkatle okunur. Voronej vilayetinden koyli
bir kadin olan tutsak askerin annesi Anyuta, Galina adl1 bir diger tutsak asker annest ile
hangi yollardan gegtiklerini ve Grozni’ye nasil ulastiklarini Jilin’e anlatir. Cobanlarin
yaninda karinlarini doyurmus ve tarlalarda gecelemislerdir. Cocuklarini bulmak igin
daglart karng karig gezmigler ama bu arada bes Cegenin tecaviziine de ugramaktan
kurtulamazlar. Jilin notlardaki komutan adlarina bakar. Anlagilan bir komutan diger
konutana yollamis, asker anneleri olan bu kadinlara kizmamiglar, nazik davranmiglar,
karinlarint doyurmuslar ve de kadinlarin yaninda tasidiklar fidye parasinin bir kismini da

almay1 ihmal etmemiglerdir. Jilin ismi yazili olan komutanlardan birisini hatirlar ve kendi
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not defterine komutanin adini, ¢alistigl yolun adini ve karigtirmamak i¢in tutsak annesinin
adin1 da yazar. Ama Jilin kesin teminat veremez ama tutsak askerlerin Cegen
topraklarinda nasil kurtarildigina dair bilgileri de asker annesine anlatir. Jilin asker
kurtarma isine aracilik olarak kendisine ayrica bin dolar aldigini soéylediginde asker
annesi kendinden geger. Jilin asker annelerinden para almadigini iddia etse de sonugta bu
denizde bir damla bile degildir. Asker annesinin kendisine verecegi aracilik hizmeti parasi
en sonda olacak seydir. Ondan once askerin tutsak distigi bolgedeki Rus komutana
elinin ve kolunun uzanmasi gerekecek ve asker annesinin kendi memeleketine gidip
sekiz-dokuz bin dolar miktarindaki paray1 toplayip denklestirmesi gerekecektir. Fazladan
bin dolar da Jilin i¢in gerekecektir. Bu paralar istenecek, aracilar zinciri ile elden ele
verilecektir. Voronejli koylu kadin Anyuta bir ¢iftlikte sit sagicist olarak ¢aligmaktadir
ve tutsak diisen oglunun kurtarilmasinda umudunu kaybetmig bir kadin iken kendisine
son umut olarak Jilin’e gitmesini sdylemislerdir. Voronejli koylu kadin para konusunda
umutsuz olmanin telagi ile kendi bedenini Jilin’e vermeye hazirdir. Jilin kadinin Rus
ordusunun muzaffer olmasi i¢in yaptig1 dualara kulak kabartir ve de buna ¢ok sasirir
kendince. Ciinkl savas yuziinden dort metre derinlikteki rutubetli bir gukurun dibinde
oturmakta ve oksiiriip durmakta olan askerin annesi ise biitiin gliciiyle savast istemektedir.
Jilin Anyuta’y1 sadece is i¢in konusmak istedigi i¢in odasina geldigini soyleyip
sakinlestirir ve oglunun adini, kadinin iletigim bilgilerini not ettikten sonra bir gey ¢ikmasi
halinde tekrar gorismek istedigini belirtip ayrilir. Son olarak Jilin Anyuta adli asker
annesini bir albayin kabul odasinin girisinde gordiginii animsar. Anyuta yiiksek
ritbelilere yirtinmakta, bagirmakta, bir seyler talep etmekte ve sovmektedir. Jilin
caresizce tutsak ¢ocuklarini kurtarmaya ugrasan bu tirden asker anneleri olan kadinlar
cokca gormistiir. Diger bir defasinda Jilin Anyuta’y1 dert ortag oldugunu tahmin ettigi
Galina ile birlikte sokakta yiiriirtken gortr. Kadinlarin birbirlerinin sozlerini keserek
konusmalari, tartigmalar ve siliklesmis bir resmi kagidi birbirlerine uzatip durmalarina
ve gostermelerine taniklik eder. Bir keresinde de Jilin Anyuta’y1 yan yikik bir haldeki bir
bakkalda yarim somun ekmek yerken gormustiir. Disleriyle kopardigi ekmegi fena bir
bi¢imde ¢igniyor ve eliyle avurduna bastirmaktadir. Ekmegin yaninda delikli bir kagittan
sutini yudumlar. Paketten stit hem akmakta hem de damlamakta ve kadinin dudadklar
akan sutiin damlalarini yakalamakta bile zorlanmakta idi (Makanin, 2008:55-58). Asker
annelerinin olanaksizliklar iginde tutsak diigmiis cocuklarini kurtarma gabast iginde Jilin

ise Bazanov’a babasinin Sibirya’in uzaklarinda Urallarda bulunan Kowvilsk sehrine
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donmesi i¢in ugak bileti bulmasinda yardimer oldugu i¢in minnettar oldugunu telefonda
belirtir ve bu sayede babasi Cegen c¢ukurlarinda degil Kovilsk sehrinde kendi glivenli
evindedir. Jilin’in babasi hem oglunu Cegen topraklarinda ziyeret etmis hem de doya
doya dinlenmis, ustelik ona on yil yetecek kadar politik konularda konugmus ve sag

selamet evine donerek muradina erigmistir (Makanin, 2008:111).

Asan romaninda Jilin’in Cecenlerden durtst bir kisi olan Gukayev ile olan
diyalogunda yutsak Rus askerleri ve anneleri konusu geger. Jilin tabancast yaninda
oldugu halde Grozni’de yar1 yikik olan ve elektrigi olmayan beg katlilardan birinde tutsak
degisim anlagmasi geregi pazarlik bulugsmasina katilir. Toplanmaya sebep olan konu
Rusya’nin Vladimir vilayetinden Kseniya Petrovna adinda bir asker annesine yardim
edilmis ve bu kadinin oglu tutsakliktan kurtarilmistir. Ruslan tutsagi arayip bulmus, Jilin
ve Gusartsev geri alinmasina yardim etmis, Gukayev ve onun Cecen arkadaglar tutsagi
onceden para verip satin almiglar ve de simdi de kendileri istedikleri para miktarinin
odenmesini beklemekte idiler. Yalniz ortada bir sorun vardir ve de o sorun 6zgirliigiine
kavusan askerin ortaliklarda gozilkmemesi ve sirra kadem basmasidir. Vladimirli asker
annesi Kseniya Petrovna da hemen Jilin’in yanina gelir ve onu oglunun yanina
gondermesi ig¢in yalvarmaktadir. Kadin ogluna kavusacak olmanin mutlulugu ile
gogstuinde sakladigr sekiz bin dolart Jilin’e uzatir ve bilirler ki bu paranin bin dolarlik
kismi1 Jilin’in hakki olandir. Diger kisimlart konugmaci, arabulucu, komutan arasinda
bolusturtulecektir. Jilin ise kendine ayrilan bin dolarlik kismi1 asker annesine geri verir ve

oglunun sagligina kavusmasi i¢in harcamasinit ister (Makanin, 2008:172-74).

Asan romaninda Zelimhan adli bir komutanin emrinde hareket eden Cegenler
daglarda gezerken bir kadin gazeteci yakalamistir. Zelimhan ve adamlart taninmig bir
gazeteci ve insan haklart savunucusu olan Moskovali ve alimli kadin gazeteciyi
tanimadiklan gibi adim bile hi¢ duymamislardi. Ustelik kadin gazeteci Cegenleri
savunuyor ve yaptiklar savagt hakli bulmaktaydi. Cegen komutanlarin cesaretini viiyor
ve de yaptig haberlerle onlarin Giniine in katmigt1. Hatta Cegen komutan Basayev ile iki
roportaj yapmig ve bu hareketleriyle Moskova’y1 ¢ileden bile ¢ikarmay1 bagarmistir. Jilin
kadin gazetecinin Zelimhan’in elinde oldugunu sahip oldugu adamlari sayesinde 6grenir
ve de elini ¢abuk tutmak gerektignin farkindadir. Clinkii kadin tutsagin tinlt bir gazeteci
oldugunun duyulmast ve yayilmasi durumunda fidye parast miktarinin katlanmasindan

cekinmektedir. Jilin aracilar i¢inde yari Azerbaycanli yart Cegen olan Azer lakapl
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Magoma ile ¢alismayi kafasina koyar. Ciinki Jilin’e gére Magoma diger aracilardan daha
gercekei birisidir. Magoma Cegen kimliginden dolay1 kendi bolgesinde buyik ntfuz
sahibi olan Doku ile uzaktan akraba idi ve Doku’nun Zelimhan ile dogrudan goriismesini
saglayabilirdi. Aracit Azer yag i¢indeki tabancasini yanindan ayirmaz, sakalara giicenmez,
kendini hi¢ bozuntuya vermez, gtivenle yerinde durmasint bilen bir yapidadir. Azer
daglarda hayatta kalmak i¢in ¢ok ¢énemli kurallara, aligkanliklara ve huylara sahip birisi
olarak dikkat ¢eker. Baglangigta Azer tutsak kadin gazetecinin yerini Guzik koyu olarak
belirler. Guzik koyi zengin bir kdy oldugundan Zelimhan avini ya kendi evinde ya da
yakinda bir ¢ukurda tutuyor olabilirdir Azer’e gore. Jilin bu planda Azer’in aracilig ile
satin alma yolunu, Ruslan ve adamlari yoluyla ise tutsagi nasil kagirabileceklerini
hesaplamakta idi ve her durumda Jilin siirecin kansiz bir bigimde ilerlemesinden yanadir.
Jilin ayrica bolgede ¢alisan kendi muhbirlerine herhangi bir karigiklik yaganmamasi igin
kadin gazetecinin fotografini verir. Jilin bir de kadin gazetecinin tGnli oldugunun
duyulmamasi i¢in siki davranir. Guralti yapmadan ucuz bir bigimde kurtarmak en
mantiklt yoldur. Azer ¢ok gegmeden Zelimhan’in kadini aracilara gosterdigi haberini alir.
Azer’in verdigi bilgilerden Jilin kadin gazetecinin durumunun detaylarini 6grenir. Kadin
gazetect yarim bodrum bigimindeki bir yerde soguktan surekli titrer halde imis. Cok k&ti
giyinmig ve her tarafi kir pasak i¢gindeymis. Azer koye ulagmasina ragmen Doku’nun
adamlarin1 agamaz. Jilin Moskova’da tanmidig1 Cecenler aracilig ile Doku’ya ulagmay1
basarir. Doku bunun tzerine hemen Azer’i kabul eder ve kendisine akraba olan Azer’e
neden kendisine dogrudan ulagamadig konusunda sitem eder. Doku ve Azer siki dostluk
kurma gelenegi olan Dagistan’in tshani gelenegi geregi birbirlerini kucaklarlar ve her
konuda sonuna kadar birbirlerine yardimct olma sozii verirler. Azer’den sonra kurtarma
isini hizlandirmak i¢in Ruslan ve adamlari da koye gelirler. Jilin gazetelerde kadin
gazetecinin boy boy fotograflarinin yayinladigini ve bundan dolayi fiyatin siirekli arttigini
ogrenirler. Ruslan ve adamlan koydeki butiin gukurlart gezerler ve kadin gazetecinin
iziini surerler. Birgok Rus askerin tutuldugu soguk cukurlardan gelen seslerin erkek
oldugunu duyduklarinda hemen oray1 terk edip diger cukurlarin yolunu tutarlar.
Sonralardan gazetelerin yazdig gibi kadin gazetecinin kurtarilmast i¢in iki milyon dolar
para harcanmistir. Jilin ise ellerini ¢abuk tutmalar halinde kadin gazeteciyi on bin ya da

yirmi bin dolara kurtaracaklarindan emindir (Makanin, 2008:296-313).

Kafkasya daglilarina tutsak disen Rus askeri 6rnegi olarak Albay Gruzdev yarali

bisr halde uzaktaki bir Dagistan koyunde ¢ukurda tutulmaktadir. Cegen topraklarindan
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uzaktaki bir kdye yarali albayin nasil gittigine Jilin akil erdiremez ve koyliler yarali
albay1 Rus askerlerine gostermek istemez ve ddemenin pesin para ile olmasini isterler.
Komutanlik ise koyliilerle 6nemsiz bir miktar tizerinde anlagmig ve Jilin bu isten bir para
alamayacagini fark eder. Oysa yarali albay1 Jilin’in muhbirleri bulmustur ve Jilin bunun
karsiliginda muhbirlerine para 6demek zorundadir. Karargahtakiler Jilin’in bu isten tek

kurus bile alamamasindan dolay: onunla eglenirler ve alay ederler (Makanin, 2008:339).

Makanin’in “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” (1998) romaninda
bagkahraman bek¢i yazar Petrovi¢’in kardesi olarak karsimizda Venedikt (Venya)
Petrovig¢ durmakta ve bir zamanlarin dahi ressami olarak bilinen kardes Petrovi¢ Sovyet
sisteminin akil hastanesinde verilen agir kimyasal ilaglarla yapilan tedaviler neticesinde
“akil saghg1 zorla kaybettirilen bir tutsak™ konumundadir. Makanin’in “Katkasyali
Tutsak” (1995) oykiisinde Rus konutan Yarbay Petrovig Gurov ile Cegen Alibekov
karakterlerinin kendi aralarinda Rus askerlerinin mi Katkas daglilarinin m1 tutsak
olduguna dair yaptiklart konugsmalar sonrasinda askerler Rubahin ve Vovka yillarca
savastiklart Kafkasya tabiatinda tutsak olduklarini anlamalart ile bitmektedir. “Asan”
(2008) romaninda tutsak diigen Rus askerlerinin anneleri ve onlarin bitmek bilmeyen
cabalari, tutsak edilen kadin gazetecinin kurtarilmasi i¢in yapilan goriigmeler ile iglenen
tutsak temast Makanin’in “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” (1998)
romaninda akil hastanesinde tutsak edilen ve sistemin kendisine tehdit olarak gérmekten
kurtuldugu bir karakter olarak belirmektedir. Venya kendisinin ¢izmedigi karikatiirler
yuziinden ve yapilan iftiralar sonucunda kendisini mahkemenin kasitli ve dizmece karart
ile akil hastanesinin koridorlarinda bulur. Venya bununla denizde degil bir su
birikintisinde bogulmustur. Dahi ressam Venya c¢alisma odasindaki érimcek aginin
icinden timarhanenin koridoruna ge¢mek zorunda birakilmigtir. Akil hastanesinin
koridorlarinda kurallara goére yasamaya alistirilmig, yasamin sessiz ve tabiat kanunlarina
uygun bir bigimde gri hastane sabahliklari i¢inde tutulan insanlar agir agir yirimektedir
(Makanin, 1998:33). llaglardan dermansiz diisen Venya artik ne kiistah ne de gok zeki bir
avangard ressamdir. Venya artik kimseye saldirmamakta sadece inlemektedir. Yapilan
tedavilerle sanki cani ¢ikartilan Venya zorla g¢ocukluk yillarina gémiila bir durumda
yasamaya baglamistir (Makanin, 1998:121). Yillarin ilerlemesiyle yaglanan Venya
gecirdigi semptomun etkisiyle bagini yana egerek sast olmug gozleriyle yere disen
tohumu aramaktadir. Ama yillardir aradigi tohum hala ortalikta yoktur (Makanin,

1998:130). Venedikt Petrovi¢ sadece bir giinliigiine akil hastanesinden salinmig ve kisa
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sturen Ozgurligin ardindan yeniden donduglt hastanenin kapisinda kendisini tutup
gotirecek olan hastabakicilari kenara itekler ve agagilanmig olmanin iginde gururlu olarak

kendi tutsakligina kendisinin gidecegini belirten sozler soyler (Makanin, 1998:646).

Bekgi yazar Petrovig’e gore timarhane devletin bir pargasini olusturmaktadir.
Timarhane i¢indeki doktorlar, hemsireler, yataklar, serumlar, siringalar, ampuller hepsi
birlikte nobet tutuyorlar ve sistemin devam etmesi igin nobet tutmaktadir. Petrovig
kardesinin akibetine ugramistir ve akil hastanesinin bir odasinda kagit tizeri hastast olarak
yatmakta iken “ZEK” (tutsak) ger¢eginin i¢inde yerlesmis olarak yasadigini fark ettigini
soyler (Makanin, 1998:397-8). Akil hastanesinde zorunlu bir bi¢imde tedavi gormek
zorunda birakilan hastalar ilaglarla iskence edilen tutsaktan bagka bir sey degildir ve
kendilerinden istenilen itiraflart soyleyene kadar bekletilmektedir. Akil hastanesinde
zorla tutulan hastalara yapilan tahlil ve muayeneler devlet tarafindan disinilmis
komplolardan ibarettir. Kisik Rus gozleriyle her seyi goren doktorlar hastalar1 ustalikla

oyalamaktadir (Makanin, 1998:470-71).

Makanin’in “Underground ya da Cagimizin Bir Kahramani” (1998) romaninda
bagkahraman bekgi yazar Petrovig de bir bakima tutsaktir. Ama onun tutsaklig kendi
diinyast saydig, i¢inde bulunmaktan mutlu oldugu ve oradan ¢ikmay1 hi¢ diiginmedigi
“Underground” ¢evresidir. Yerin altinda olarak adlandirilmasina kargsilik aslinda kugiik
metre karelerden olusan dairelerin bulundugu yurdun koridorlarinda, insanlarin arasinda,
sokaklarda ve meydanlardadir. Bek¢i yazar Petrovig’e gore “Underground” Rusya’nin
bilingaltisidir ve orada bulunanlarin namusundan bagka bir seyi yoktur (Makanin,
1998:310). Bir tiir gonallit mahkumluk olan underground’a gitmek gercgekligi Petrovig ve
onun gibi diginenler i¢in hayatta kalmak i¢indir aslinda. Yaklasan kis ve soguklarda
topraga gomilen buytuk yirticilar ve kugik hayvanlar gibi onlar da gomulmustir
(Makanin, 1998:607). Hi¢bir zaman giin 1s181na ¢ikmasa bile toplumun bilingaltisi sayilan

underground ¢evresinde dev ve 6zel bir dinya gizlidir (Makanin, 1998:611).

Boylece inceledigimiz tiim bu eserlere bakilirsa, Makanin tarihi, cografyasi,
kiltira, toplumsal degerleri ve insaninin yagam big¢imiyle Kafkasya’yi1 farkli agilardan

anlamaya ve aktarmaya galigmigtir.



SONUC

Tez ¢aligmamiz sonucunda asagidaki siralanan hususlar 6zet seklinde sunabiliriz.

Kafkasya’nin Rusya i¢in tagidigt 6nemin anlagilabilmesi igin tarihi bilgileri
gozden gegirmek gerekir. Tarihte Ruslarin Kafkasya ile ilgili ilk temast Rus knezlerinden
Igor (10. yiizy1l) zamaninda olmustur. Bu ilginin baslangicinda Moskova merkezli Rus
Knezligi’nin yayilma politikalart ve Katkasya’da Rus egemenliginin yatmaktadir.
Baslangicta bir kara devleti goriinimuinde olan Moskova Knezligi sicak denizlere agilmak
ve kara esaretinden kurtulmak i¢in Karadeniz’t ve Hazar Denizi’ni denetimi altinda
tutacak siyasetlere agirlik vermistir. Katkasya bolgesi Rusya i¢in hayati éneme sahip olup
Kafkasya’y1 elinde tuttugu siirece bolgesindeki diger devletlere karst iistinlugi elinde
bulundurma sansina sahip olacagini devam eden butin siregte daima giindeminde
tutmustur. Boylece Katkasya bolgesi tarihi oldugu kadar cografi agidan da Rusya igin
vazgecilmez bir bolge olma 6zelligi tagimistir.

Kafkasya’nin Rusya tarafindan askeri fetihlerle kazanilmasi ile Rus edebiyatinda
romantizm akiminin yiikselisinin ¢akismasi Kafkasya’nin edebiyatta da énemli derecede
yer almasina yol agmistir. Avrupali olma ¢abasindaki Rusya’nin Asya topraklarindaki
fetihleri Rus romantiklerinin Bat1 uygarligi ile Asya’y1 karsilagtirmasina sebep olmustur.
Batili devletlerin Asya kitasina yonelik oryantalist ¢aligmalarindan ve emperyalist
tutumundan haberdar olan Ruslar giineyde olmasina ragmen Kaftkasya’y1 kendi Sarklar
olarak kabul etmis ve Kaftkasya’yt Rus ulusal kimligini Avrupa uygarligt i¢indeki
konumunu netlestirmek i¢in bir referans yapmiglardi.

Kafkasya konusu Rus edebiyati iginde kendine 6zgii egzotik ozellikler tagiyan ve
de giineyde olmasina karsilik doguya ait bir bélge degerlendirmesine tabi tutulmustur. Bu
ozellik, yani Kafkasya Rusya’nin dogusu olma 6zelligi Rus edebiyat¢ilarinin ¢aligmalari
sayesinde kazanilmigtir. Jeopolitik ve stratejik 6neme sahip Katkasya topraklarinin
Rusya’nin giineye yayilma ve sicak denizlere agilma politikasi sonucunda ele gegirilmeye
baglanmasindan sonra ticari ve siyasi kisiliklerin diginda asker, memur, gezgin, yazar gibi
kigiliklerin Kafkasya hakkinda bir¢ok yazi ve gozlem notlar olugturmasi Kafkasya’nin

tarihi gegmisi hakkindaki bilgilerin giinimiize ulagmasini saglamistir. Rus edebiyat¢ilar
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Kafkasya’nin dagli halklarina, hayat tarzlarina ve onlarin kadim geleneklerine kars
milliyet¢i ve oOnyargilt digiincelerle yaklagip elestiriler getirseler de Kafkasya
cografyasinin sahip oldugu dogal glizellikleri kargisinda romantik degil butiiniiyle realist
olmak zorunda kalmislardir. Rus yazarlan ve sairleri Kafkasya hakkinda yazdiklar
eserleriyle Kafkasya’nin Rus Imparatorlugunun ayrilmaz bir pargast olmasinda biiyiik bir
katki sunmug ve edebiyat ¢alismalariyla Katkasya’nin Rusya’yla birlikte dinyaya da
tanitilmasini saglamiglardir.

Kafkasya’nin da i¢inde yer aldigi Dogu kiiltiiriine, onun estetik ve romantik
dinyasina duyulan ilgi giderek artmig, uzun siiren savaglarda macera ve gohret arayan
Rus subaylar gonulli olarak Kafkas cephelerine gitmistir. Bu donemde Kafkasya’yi
giindeme getiren bir bagka 6nemli etken de buraya strgiin edilen soylu Rus yazarlaridir.
Ozellikle hiikiimetin i¢ politikasina karsi ¢ikan 14 Aralik 1825°te Dekabristler isyam
dolayisiyla ¢ok sayida insan Kaftkasya’daki savas alanlarina génderilmistir. Katkasya’ya
surgiine gonderilen Rus edebiyatgilar romantik eserler vermekle birlikte Car yonetimine
karst olan muhalif digstncelerini de surdirmuslerdi. Mubhalif yapilarina ragmen
Kafkasya’nin insanlarinin 6zgurlugune diiskiin yapilarini, kahramanca karakterlerini ve
tabiatin sahip oldugu giizellikleri eserlerinde yansittilar. Siirgiin olarak Kaftkasya’ya gelen
aydin yazar ve sairler glineye 6zgii yasam bigimini ve insani cezbeden dogasini eserlerine
yansitarak halkin dikkatini bu bolgeye ¢cekmiglerdir.

20. yizyil Rus edebiyatinda Kafkasya konusu 1917 Ekim Devrimi ile birlikte
sosyalist realist edebiyat akimina bagli edebiyatgilarin Kafkasya’ya yaptiklarn gezilerle
ve Sovyet halklarinin kardesligi ilkesiyle 6n plana ¢ikmistir. Batili diinya goriigse sahip
Rus Sovyet edebiyatcilar Sovyetlerin politik yapisi iginde olmasina kargilik Kafkasya’y1
yine de Dogu’nun egzotik ve gizemli havasi i¢inde degerlendirmeye devam etmislerdir.
Bu anlamda onlar Katkasya’y1 Sovyetlerin butiin yurttaglarina tanitma misyonunu da
ustlenmiglerdir. Kafkasya kendine 6zgu halklari, dilleri, gelenekleri, hayat anlayisi, tabiat
gizellikleri ile 19. yiizy1l Rusya’sinda oldugu gibi 20. yiizy1l Sovyet Rusya’sinda da ilgi
uyandirmaya devam etmistir.

80’11 yillarda uygulanan Perestroyka (Yeniden Yapilanma) ve Glasnost (Agiklik)
politikalari, ardindan Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla birlikte disiince ve ifade
ozgurliginin kazanilmast edebiyata da yansimigtir. 1990’11 yillar sonrast ortaya ¢ikan
karmagik politik tablo ile birlikte Kafkasya milliyetcilik akimlarinin yitkseldigi, etnik

catigma ortaminin ¢ogaldigi, devlet otoritesinin kaybolup yerine getelerin gectigi bir
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cografya olma ozelligine burinmustiir. SSCB’nin dagilmasindan sonra Sovyet edebiyati
yerini ¢agdas Rus edebiyatina birakmakla birlikte Kafkasya ile ilgili konular da yerini
renklere ve giizelliklere degil isyan, savas, kan ve acilarin sebep ve sonuglarina
birakmistir. 1990’1 yillar sonrasindaki eserlerde bolgede ortaya ¢ikan savas ve
catigmalariyla bu bolge belgesel ve kurguya dayali eserlerde ¢ok sikintili ve problemler
iginde bogusan bir mekan olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Cagdas Rus yazarlann arasinda V. Makanin’in eserlerini ayrica incelemeye
almamizin sebebi Katkasya’y1 cografi ve siyasi sorunlartyla eserlerine konu etmesidir.
Rus-Cegen savasina Rus ve dinya okurunun dikkatlerini yonetmeye calisan yazar,
aslinda savaglarin gorinmeyen “arka plandaki” amaglarini yazmaktan kaginmamaistir.

Makanin’in Kafkasya temasina yaklagiminda 1990’11 yillar bu anlamda 6nem
tagitmaktadir. 1991 oncesi dénemde V. Makanin’in edebiyat ¢aligmalarinda Kafkasya
Rusya’nin giineyinde yer alan sicak bir bolge olarak insanlarin yaz aylarinda dinlenmek,
sifalt sularindan yararlanmak ve Kaftkas daglarina ve muhtesem manzaralarina taniklik
etmek istenilen bir cografya olarak kargimizda g¢ikarken 1991 sonrasinda bu bolgede
yasanan karmagikliklarin sosyo-politik gelismeler 1s18inda ele alindigr goralmektedir.
Makanin Pusgkin, Lermontov, Tolstoy gibi Rus klasiklerinin eser ve kahramanlarindan
yararlanmak suretiyle savas, kargasa, diizensizlik kavramlarn ekseninde bu konuya yeni
bir bakis acist getirmeye ¢aligmigtir. Makanin okurunu Kafkasya cografyasinda Ruslar
ve dagli halklarin birbirlerini kargilikli olarak tutsak olup olmamak konusunda
“Kafkasyali Tutsak” bir soruyla yiizlestirir. Bir tarafta Ruslara esir disen Katkasyalilar
diger tarafta ise Rus askerlerinin Katkas daglarinin ve vadilerinin arasinda kendilerini
tutsak hissetmesi durumu yeni bir bakis agisi olarak karimiza ¢gikmaktadir. Aslinda burada
sembolik olarak hem siyaset¢ilerin hem de bolgede savasan askerlerin bastan beri
kendilerini kusatan Kafkasya’nin dogasi ve anlagilmazliklarn arasinda soyut anlamda da
olsa tutsak olduklart anlatilmaktadir.

19. yiizy1l Rus yazar ve sairlerinin eserlerinde Kafkasya’yla ilgili milliyetgi ve
romantik duygular agirlik kazanirken V. Makanin’in eserlerinde Katkasya farkli amag ve
hedeflerin “oynandig1” bir mekandir. Makanin’in eserleri, genel olarak, Rus toplumuyla
ilgili gercekleri goz ontine seren diger eserlerinde oldugu “Asan” romaninda da gelisen
olaylara tek tarafli yaklagsmaz. Hatta betimledigi durumlara 6zelestiri getirir, okuruna

olaylar farkli agilardan anlama ve algilama olasiliklart sunar. V. Makanin’in ge¢misteki
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Rus-Cecgen savasini anlatan “Asan” romani bu savasa farkli bir agidan bakilmasini
saglamast dolayistyla Rus kamuoyunda giindemi de uzun siire mesgul etmistir.

V. Makanin Rus edebiyatinda Katkasya konusuna 19. yiizyilldan siiregelen
yaklasim ve ilgiyi giinimiiz kosullariyla yeniden ele alarak Kafkasya’nin siyasi ve cografi
olarak yeniden degerlendirilmesini, bu cografyanin dogasinin, insaninin, gelenek ve
gorenekleriyle yagsam tarzinin kendine 6zgi olusunu edebi eserleriyle okurlara sunmustur.

Kafkasya konusu cografi, siyasi ve etnolojik igerik olarak ge¢miste oldugu gibi
ginimizde ve gelecek yillarda da Rus edebiyatina bol malzeme verme o6zelligi
tagitmaktadir. Rus edebiyatinin biinyesinde olduk¢a uzun bir ge¢mise ve zengin bir
birikime sahip olmasina karsilik Kafkasya temas: hala gtncel ve ilgi ¢ekici olma

ozelligini korumay1 basarmaktadir.
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